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•^^^^^^^ßt  zal  den  meeften  myner  leez'ren,  voomaamlyk  den- 
f^  geenen,  welken  de  voorreden  voor  de  vraagenvanden 
fP  Heere  michaclis  gelezen  hebben ,  bekend  zyn ,  door 
'^^  wat  weg  ik  in  den  fhmd  ben  gefleld  geworden  deze  be- 
fchryving  van  Arabie  in  het  ligt  te  geven.  Ik  moec 
^ter  ten  aanzien  der  overigen,  en  byzonder  des  toekomendenlezers 
aanmerken ,  dat,  by  aldien  zy  in  dit  werk  zulke  berigten,  welken 
hunne  opmerkzaamheid  waerdig  zyn,  ontmoeten,  zy  het  denKoning 
van  Deenmarke  ce  danken  hebben.  De  overledene  Graaf  van  bern* 
sTORFF,  Wiens  oplettendheid  niets  ont^lipte.,  wat  maareenigzins,niet 
alleenonzer  natie,  maar  öok  aerr  milmMlmi  laefehaafden  menfchlyken 
geflagte  niitdg  zyn  konde »  had  fredeaick  den  vyfden  vöoigefteld, 
dat  er  hoop  wäre,  uit  het  gdukkig  Arabie  veele  gewigtige  narigten  te 
bekomen,  indien  een  gezelfchap  van  geleerden  derwaards  gezonden 
wierde.  De  Koning  gaf  daaröp  bevel«  tot  deze  reis  zulke  perfoonen 
te  verkiezen,  die  daartoe  bekwaam  waren,  cn  ik  was  zo  gelukkig,dat 
deze  keuze  ook  op  my  viel.  Ik  kreeg  wel  in  Afie  de  fmertelyke  ty- 
ding  van  den  dood  des  Koning^.  Doch  hierdoor  hebben  de  geleerden 
ten  aanzien  der  Arabifche  reize  niets  geleden.  Koning  christiaan  VII 
teval  my  mynereis  voorttezetten,  en  na  myne  tenigkomft  deze  be- 
fchryving  van  Arabie  der  waereld  bekend  te  maken. 

Er  waren  in  *t  geheel  vyf  perfoonen ,  welken  bevel  kregen  de  reis 
saar  Axabie  te  ondernemen;  envan  dezen  moed  elk  in  de  weten&hap, 
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op  welke  hy  zig  voöffiaamlyk  toegelegd  hadd',  waamemingen  makeit 
De  ProfFelTor  frederick  van  haven  had  zig  hoofdzaaklyk  op  de  oo- 
fterfche  taalen ,  en  de  Profeflbr  peter  forskel  op.  de  natuurkunde  ge- 
legd.    OtizeArtz,  Dodor  chritiaan  carel  gramer,  moeft  insge- 
lyks  natuurkundige  waarnemingen  makea,  en  de  fchilder  en  graveer- 
der,  GEORG  WILHELM  BAURENFEIND,  het  gezelfchap  met  tökeningen 
der  naturalien ,  prolpeften,  dragten  enz.  behulpzaam  zyn.   My  wierd 
vooraaamlyk  de  Aardryksbefchryving  opgedragen.    De  Koning  had 
wel  reeds  den  voorflag  goe^ekeurd,  dat  wy  van  Koppenhage  naar 
Tranquebar  reizen ,  en  vandaar  zouderi  fragten  naar  den  Arabifcheix 
zeeboezem  te  komen.    Wyl  wy  egter  op  dezen  langen  zeetogt  niet 
veele  waamemingen hadden kunnen.maken,en  dan  eindelyk  in  Yemen», 
als  zynde  die  provintie  van  Arabie,.  van  dewelke  voomaamlyk  dege— 
leerd«!  verlangden  narigten  te  verkrygen,  geheei  als  vreemdelingen^ 
zouden  gekomen  zyn,.  wyl  wy  noch  op  zee  noch  in  Indie  de  Ipraak 
der  Arabieren  hadden  kunnen  leren,  en.  ons- aan  hunne  gewoontens 
gewennen;  zo  ontvongen  wynog  kort  voor  onze  afreis  beveljonze»/ 
weg  over  Egypte  en  den  Arabifchen  zeeboezem  te  nemen;    Wy  gin- 
gen dus  den  4***"  January  1761  van  Koppenhage  aan  boord  van  eenoor- 
logfchip ,  welk  deCommandeur,.  (thans  Schoutbynagt),  de  Heer 
HENDRicK  FISCHER-,  naar  Smima  voeren  moeft.    Nadien  wy  ons  na*- 
Verband  eenigen  tyd  te  Conftantinopole  opgehouden  hadden,  en  door- 
den  Heere  Geheimraad  VAN  cäHLER,  ten  dien  tyde  Afgezant  van  het 
hof  van  Deenmarke  aan  het  Turkfche,  met  al  het  nodige  tot  onze- 
Kis  voorzien  waren  geworden  ^  namen  wy  onzen  weg  naar  Egypte,. 
en  vervolgens  over  den  Arabifchen  zeeboezem,  naar  Yemen.    In  dit. 
land  Äouden  wy  2  of  3  jaaren  blyven,  en  over  Bäsra.en  Häleb  terug 
keren.    De  geleerden  hadden  dus  zeker  veele  gewigtige  berigten  vam 
Arabie  mögen  verwagten,  wanneer  wy  ons  zo  lang  in  dit  land  opge- 
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liouden  liaddeiii  en  ^Jlen  weer  terag  gekomen  waren.  Wy  kwatncn 
-egter  eerft  in  het  laatft  vaa  December  17Ö2  in  Yemen  aan.  De  Heer 
yanJHaven  ftierf  reeds  in  17(53  den  25*^"  May  te  Möchha,  ende  Heer 
Forskäl  den  1 1'^'^"  July  te  Jerim,  eene  andere  ftad  in  Yemen.  Na  he^ 
fchielykverKesvan  deze  onze  beide  reisgenooten,  befloten  wy  ov'rigen 
met  de  laatfle  fchepen ,  welken  dit  jaar  van  Möchha  naar  Indie  gingen  » 
naar  Bombay  te  gaan,  en  op  deze  reis  ftierf  de.  Heer  Baiirenfeind 
den  2p^«°  Augufty  op  zee,  niet  verre  van  het  eiland  SocQtra,deHeec 
damer  oywleedden  lo^^^February  1764  te  Bombay. 

Offchoon  de  dood  ons  gezelfchap  byna  geheel  verflonden  hebbeV 
;moet  dit  daaröm  anderen  niet  afTchrikken,  reizen  naar  Arabie  te  pn- 
'dernemen.  Mendwaalt,  wanneer  men  zig  verbeeld,  datmyne  reis« 
.genooten  door  aanftekende  ziekten$  weggerukt  zyn,  omdtmzy  Eokort 
na  malkand'ren  geftorven  zyn.  Ik  geloof  veelmeer,  datvy  uAven 
oorzaakvan  onzeziektens  geweeft  ^yn ,  endus  anderen  zig  ßgt  daarvoor 
boeden  kunnen.  Ons  gezelfchap  was  te  groot,  dan  dat  wy  ons  by  tyd« 
Jiadden  zullen  in  flaat  ftellen,  naardc  wyB<i>-4es  lands  te  leven.  In 
yerfcheidene  maanden  hadden  wygeendrinkbaare  fterke  draQkenkun<* 
men  bekomen,  waaräan  wy  doch  gewend  waren,  insgelyks  atenwyge<> 
ftadig  vlee&fau  welk  in  alle  heete  landen  voor  ze^  oagezond  gehoiu 
4en  word.  De  koude  avondlugt  was  ons  na  heete  dagen  zo.aangenaam» 
dat  wy  ons  disrzelve  te  veel  bloot  ftelden.  Ook  hadden  wy  op  de 
merkdyke  verfchddenheid  van  wärmte  in  de  beragtige  geweften,  en 
in  de  vlaktens,  oplettender  moeten  zyn.  Wy  maakten  te  veel  haaft 
met  onze  reis,  om  het  binnenfte  des  lands  te  leren  kennen.  Wy  had<^ 
4en  moeyelyke  w^en,  en  veeltyds  verdrietlykheden -met  de  inwo- 
ners,  veelligt^erzomtyds  alleen  daaröm,  wyl  wy  dit  land  en  des» 
zelfs  inwoners  niet  geno^  kenden ,  en  dikwils  te  onregt  reden  meeü-i 
^en  te  hebben  ons  te  bezwaren,  zonder  ons  te  hcri^eren,  dat  men 
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relfs  m  Europa  niet  altyd  met  genoegen  reift  Ik  zelve  ben  nogByhee 
leven  myner  reisgenooten ,  doordien  ik  zo  als  zy  gaem  naar  de  Euroi 
pefche  wyze  leven  wilde  ,  eenige  maalen.  zeer  ziek  geweeft.  Doch 
zedert  ik  enkel  door  Oofterlingen  my  omgeven  zag.,  en  alleen  leerde 
hoe  men  zig  in  deze  landen,  ia  agt  nemen  moeft;  zo  reisde  ik  in  Per- 
fie,  en  van  Bäsra  te  lande  tot  naar  Köppenhage,  in  volkomene  ge- 
zondheid^  en  zonder  veele  moeyelykheden  met  de  inwoners  di^  lan->- 
den  gehad  te  hebbem. 

Even  zo  min  moet  zig  iemand  laten  terug  houden  eene  reis  naar 
Arabieteondememen,  omdat  de  Arabiersgemeenlykals  onbefchaafd,, 
hebzugtig  en  roofgierig  befchreven  worden.  Ik  heb  deze natiezo  erg« . 
niet  bevonden,  Wy  Europeers  oordö^Ien^  dikwilste  vroeg  overdeze- 
den  en^gewoontens  der.  vreemde  volken^  eer-wy  dezelven  r^t  lerens 
kennen.  Men  vind  zekerlyk  in  Arabiey  en;  vooräl  in  de  woeftynenv 
rovers,  welken-  eenen  enkelden  reiziger  by:  gelegenheid,.  ook  welge-- 
heelebenden,  die  grootekaravane»  plünderen.  Dlt  laatfte  gebeord 
egterzeldenv  behalven  wannccr  Je  Arabiersonder  malkand'ren  of  mec 
iQ  Turkfche  l*achäs  oorlog  voerem  Men  moet  dus  door  de  Arabifche 
woeftynennooit  alleea,.en  inoorlogstydenzelfs  nietmet  karavanen  rei^ 
zen,  wänneer  men  geen  gevaar  lopen  wil  van  geplunderd  te  worden.i 
DeEuropeers  wiillenz^  zelden  latengevallen  lang  in  eene  oofterfohe  ftad* 
teblyven',maarbegeren  inArabie.za  vaardig  en.fpoedig  te  reizen  als  in 
hun  vaderlandmetdepoft.  En  wyl  de  mirillen  deverfcheidene  ge- 
heel,  of  grootendeels  onafhanglyke  flammen  kennen^  bouden  zyalle 
de  Arabiers  voorrovers,  welken  hun  eenigzins  op  hunne  reis  hinder- 
lyk  zym willen.  Eenige.  reizigers  hebbenzig  v«elligt  der  hebzugt  de» 
Arabierjen  blootgdleld,  daardoor  dat  zy.zig  een  grootaanzien  wilden 
geven.  Zulke  Arabiers  ,welken  van  £enen  reizenden  Eiut)peer  voordeel 
hopen  tfi  trekken,  zyndea.tß  eerder  bedagt^.hemteiberoven,  wan- 
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neer  zy  zig  in  hunne  opgevatte  hoop  bedrogen  vinden,  en  hec 
him  berouwt,  om  eenen  vermeenden-  ongelovigen  vergeeffche 
moeice  aangewend  te  hebben.  Wyl' wyhet  in  den  beginne  voor  nodig 
hielden,  de  kennis  en  befcherming  der  Overheid  van  dke  plaats  te 
zoeken;  zo  wendden  wy  ons  altyd tot  deStadhouders  der  verfeheide- 
ne  provintien.  De  inwoners  geloofden  om  die  reden,  dat  wy  gewig- 
tige  perfoonen  ,.  en  ryk  moeften  zyn.  De  bedienden  der  grooten-,  wel* 
ken  veel^ds  niet  wiften  hoe  zy  hunnen  tyd  doorbrengen  zouden,  ha^ 
zogten  ons  vlytig,  en  dit  koftte  ons  niet  aileen  ved»  niaar  wy  moe* 
ften  ook  in  ^e  onze  vraj^en  en*  ons  overig  gedrag  ten  uiterften^  om- 
zigtigzyn,  daar  wy  verzdkerd  konden  zyn,  dat  alles,  wat  wy  maan 
gezegd  hadden,.  bekend  zbu' worden.  Bymyne  terugreis  heb  ik  my 
£:hieria.'tgeheelniec  met  de  Magülraatsperfoonen  bemoeid,  en  m^ 
wel  daarby  bevonden.  Ik  zogt  kennis  met  de  aanzienlykfle  koopliedenr 
en  arme  geleeiden  te  maken..  Devoornaame  Mohämmedaanen,  zo 
wel  van  den  geeftlyken  als  waereldlyken  ftand, hebben  gewigtigerebö- 
zigheden ,  en  zyn  ook  te  trots ,  dan'^tn  ji  i  i\j  wm  j^-  Chriften ,  die  nie& 
eens  hnnne  taal yaerdigfpreken.kän  ,  uuren lang  in gefprefc  zoudentn' 
bten.  Ik  heb  ook  ondervonden , .  dat  diegeenen ,  welken  in  groote  be  - 
dieningen  ftonden,.  dikwils  minder  wiften  dan  anderen;  ten  minften 
waren  zy  agterhoudender.  By  kooplieden ,  die  gewoon  zyji  met  allo 
volken  omt^aan,.  en  by  arme  geleerden-,  aan  dewelken  men  kleine 
gefchenken  geven  Kan ,  dürft  men  onbevreesd  vragen ,  ja  men  fctnmet 
ben  vry  over  den  mohämmfidaanfchengodsdienft  Ipreken;  Nu-  is  het 
natuurlykjdat  ookdeArabiers  himnen  godsdienft  van  niemand,,  en  ten 
minften  van  geen  vreemdelingen,,  willen  veragt  hebben;.  En  als  men 
met  het  Arabifch  geraeen  volk  van  den  godsdienft  Ipreken  wil,  hecft 
men  altyd  verdrietlyke  antwoorden  tedugcen.  Wanneer  men  maar 
zagtzinm'g  met  de  Arabiers  omgaat,  dan  kan  men  weer  dczelfde  be» 
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leefdheid  van  de  Mohämmedaanen  verwagten ,  als  welke  verftandige 
Chrift'nen  in  Europa  den  Joodenbewyzen.  Menkan  zelfsuit  deaanmer- 
kingen  van  eenige  Europeereh,  die  anders  over  de  Mohämmedaanen 
niet  te  vreden  zyn »  befluitÄn  i  dat  de  Arabiers.niet  zo  onhefc^iaafd  eu 
hfibzugtig  zyri.  De  Heer  van  breitenbach  ^reekt  altyd  met  verag« 
ting  van  de  Arabiers,  wanneet.hy  weggeld,  drinkgeld  en  dergelykgQ 
"betalen  moet,  en  naderhand  zegt  hy  jqgter,  dat  by  de  venetiaanfche 
:fchippersfchraapzugtiger  gevooden  heeft,  dan  jde  Saraceuen.  Qtteb, 
verz^kert  by  zyne  terugkomft  naar  Marfeille.,  dat  geen  Bahdar,  in 
Perfie,  Arabie  en  Turkye,  hem  zo  veel  verdrietlykheden  vejroörzaakt 
fiadde,  als  de  franfche  tolbedienden. 

Ik  geloof  wel,  dat  twee  Europeers,  die  beiden  gelyken  lufl:  tot  rei- 
zen hadden,  «n  zig  konden  fchikken  volkomen  naar  dezeden  en  ge- 
woontens  der  Arabieren  te leven,  door  alle  de  provintien  van  Arabie,  uit- 
gezonderd  Hedsjäs,  zouden  kunnen  reizen;  doch  nergens  met  minder 
gevaar,  dan  in  Yemen-  De  inwoners  van  ditland  zyn  hoflykjegens 
vreemdelkigen,  -en  men  ban,  tcn  minlten  in  't  gebied  des  Injäras,  met 
alzo  groote  vryhßid  en  aökerheid  reizen,  als  in  Europa.  Is  de  reizi- 
ger een  Artzenykundige,  dan  is  het  zo  veel  -te.  beter.  Voor  't  ov'rige 
zal  men  niemand  verbieden,  het  land  door  te  reizen ,  voornaamlyi; 
wanneer  hy  zig  by  de  inwoners  weetaangenaam  te  maken,  door  hun 
zyne  wetenfchaptpen  medetedelen;  want  deze  Arabiers  fchamen  zig 
«liet,  gelyk  de  Türken,  iets  van  de  Europeers  te  leren.  De  reiziger 
moetegterzynoc^erk,  dat  hy  enkelgekomen  is  om  fteden  te  be: 
zoeken,  niet  zo  aanftonds  ,maar  alleen  van  tyd  tyd  blyken  laten.  Hy 
snoet  alles  wat  hem  niet  behaagt  niet  berispen,  dochtevens  zig  ook 
wagten ,  docM*  vleyeryen  de  Arabiers  te  winnen;  want  zy  beminnende 
«pregtigheid ,  en  weten  juift  wel  dat  zy  gebreken  hebben ,  doch  willen 
aal  zo  min  als  andere  volken,  dat  men  hun  dezelven  op  eene  ipotagtige 
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wyze  onder  *t  oog  brenge.  De  Engelfche  OoftindifcheCömpagtiiezend. 
alle  twee  jaaren  een  fchip  uit  Europa  over  Bombay  naar  Moccha,  ea 
met  hetzelve  een'  koopman ,  welke  eenige  maandwi  naar  Beit  elFakih; 
reift.    Behalven  dat  gaan  er  alle  jaaren.  verfcheidene  Engelfche  fche- 
pen  van  Bengalen,  Madras,  Bombay,  en  Surat  naar  den  Arabifchea! 
zeeboezem.    Een  Europefche  geleerde  kon  deze  gelegenheid  waar- 
nemen  onder  voorwendzel ,  dat  hy  de  Arabifche  taal  leren-wilde.  Ver- 
ftaat  hy  in  't  geheel  nog  niets  daarvan,.  zo  kan  hy  te  Mochha  bedien-^ 
den aantreffen ,  die Fortugees  fpreeken..     Hy  vind  wel draeen' armen; 
geleerden,  dien  hy  als  Taalmeefter  kanaannemen,endoor  denzelvenkan; 
hy  reeds  ongemerkt  veele  narigten  bekomen.    Wyl  hy  in  de  weinig§ 
maanden  dat  de  Engelfchen  zig  te  Mochha  en  Beit  el  Faklh  ophouden,. 
het  niet  zeer  ver  in  de  Arabifche  taal  zou  brengen,  kan  hy  dezelvfen  la- 
uen vertrekken,  en  tot  op  hunne  wederkomft  in  het  volgende  jaar  ee- 
nige botanifche  of  göographifche  reizen  doen.     Hy  zal  zonder  twy- 
fel,  zo  lang  het  hem  luft,  by  de  geleerden  op  de  Academiön^teZeMd 
«n  Damär  zig  kunnen  ophouden,  voorriaamiyk  wanoeer  hy  dengee- 
nen,  welken  hy  als  zyn' Leermeefter  i#de  Arabifche.  taal,  zeden  em 
gewoontens  gekozen  heeft,  overäl  met  zig  omvoert..   Deze  kan  hem; 
by  aanzienlyken  en  by  geleerden  in  kennis  brengen  y  eh  ze  hem  tot 
vrienden  maken,  daar  anders  de  Arabiers  zig  zeker  al  zo  weinig  aan. 
een'  reizenden  Europeer  zuUen  laten  gelegen  leggen^als  wy  ons  in: 
Europa  om  de  Arabiers  bekommeren  zouden,  hoe  zeer  zy  in  hun  va* 
dcrland  ook  aangezien  mogten  zyn,  en  welke  tytels  zy  ook  mogten; 
voeren. 

Alle  reizigers  zyn  niet  geneigd,  zig  naar  de  zeden  en  gewoontens^ 
des  lands  te  voegen,  werwaards  het  noodlot  hen  voert ,  en  het  is  ook 
onmogelyk,  vooräfte  bepalen,  welke zwarighedenelk  in 'tbyzonder- 
antmoeten  zal.    Zulke  jonge  Heeren  nu ,  die  het  gemak  en  eene  wel; 
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«opgcdifte  tafelteminnen,  of  hunnen  tyd  aangenaam  in  gezelfchap  van 
vrouwsperfoonen  doorbrengen  willen,  moeten  in  't  geheel  niet  naar 
Arabie  reizen.  Eenige  voornaame  Ooilerlingen  hebben  veelb'gt  al  zo 
veele,  en  al  zo  fmaaklyke  geregten  als  de  Europeers,  maarmen  vind 
by  hen  zulke  herbergen  niet  als  by  ons.  Een  reiziger  moet  zyn  eeten ,  zo 
wel  in  de  karavanferäs  als  in  de  woeftynen,  zelve  laten  kjaar  maken. 
Hy  moet  zelfs  in  w,elbewoonde  geweften  zyn  bedd'  en  keukengereed- 
Tchap  met  zig  voeren»  en  kan  dus  zonder  verbazende  fcoften  niet  zo 
gemaklyk  leven,  als  de  inboorlingen.  De  omgang  met  vrouwsperfoo- 
nen  is  hem  t'eenemaal  verboden ,  iiitgezonderd  wanneer  hyzyne  eige- 
jie  vrouwmedebrengt,  het  welk  niemand  ügt  zoute  radenzyn,  wyi 
ßlk  voor  zig  zelven  zwarighedien  genoeg  ontmoeten  zou.  In't  algemeen 
moet  men  eene  reis  Jiaar  Arabie  niet  als  eene  vermaaklykereis  befchou- 
wen.  Die  egter  begerig is,  vreemde  volken  te  leren  kennen, enhoop 
heeft,  daardoor  na^zyne  terugkomft  zyn  geluk  in  zyn  vaderland  te 
veftigen;  die  moet  zig  zomtyds  iets  onaangenaams  laten  welgevallen , 
ondertuf&hen  zal  by  pok  mbnig  aangenaam  en  genoeglyk  uur  hebben. 
Wanneer  een  Arabier  door  Äiropa  reisde,  zou  hy  ook  veele  zwarig- 
heden  by  de  herbergiers,  poftmeefters,  poftillons  en  tolbedienden 
aantreffen;  ja  hy  zou  veelligt  al  zo  groote  reden  hebben,  zig  over  de 
hebzugt  der  Europepren  te  beklagen,  als  een  Europeer  over  die  der 
Arabierea.  Hy  zou  egter  wiregt  handelen,  Indien  hy  daaröm,  wyl 
wenigen  hem  niet  wel  behandeldhadden,  zynen  landslieden  ^e  Euro- 
jpeers  als  onbefchaafd  en  hebzugtig  wilde  befchryven. 

Het  eerfte,  waaröp  een  naar  Arabie  reizende  Europeer  zig  toeleg- 
g€n  moet,  is  de  taal,  «n  het  is  des  te  beter,  hoe  verdere  vorderingen 
hy  reeds  in  Europa  daarin  gemaakt  heefu  Myne  twee  reisgenooten, 
•de  Heer  van  Haven  en  de  Heer  Forskäl,  welken  de  oofterfche  taalen 
^raakkundiglyk  in  Europa  geleerdhadden,  leerden  de  bedendaagfche 
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Arabifche  taal  veel  gemaklyier  dan  ik.  Nog  zwaarer  dan  my  viel  zy  egter 
mynen  beiden  ov'rigen  reisgenooten,  den  Heere  Cramer  en  den 
Heere- Baurenfeind  5  offchoon  ik  my  in  Europa^  zonder  de  he^ 
breuwfche  taal  te  verftaan,  maar  een'  körten  tyd  in  het  Arabifch  ge- 
oefend  hadde.  Doch  men  moet  zig  vooräl  niet  verbeeiden,  dat  men 
.de  Arabiers  verftaan  zal,  wanneer  men  Arabifch  uitoude  boeken  ge* 
leerd  heeft.  De  gemeene  fpraak  is  by  hen  ook  zeer  veranderd,  hoe* 
wel  niet  zo  zeer  als  de  Europefche  taalen,  wyl  de  Arabiers  in  de  laat* 
fte  duizend  jaaren  de  taal  van  den  Koran  voor  de  fraaifte  gehoudcQ. 
iiebben  ,  en  in  hunne  boeken,  zo  veel  mogelyk,  getragt  hebben  de-* 
zelve  naby  te  blyven.  Een  Europefche  geleerde,  die  maar  alleen  de 
verfcheidene  taal-uitfpraaken  der  Arabieren  grondig  leren  wil,  zal  op 
zulk eene  reis  als xieonze  was,  alleen  daarmede  werks  genoeg  vinden. 
Ondertuflchen  moet  dit  andere  reizigers  niet  affchrikken  ,  ten  minften 
zo  veel  Arabifch  te  leren,  dat  zy  de  inwoners  des  lands  verftaan,  en 
him  wederöm  hunne  gedagten  kunnen  openbaren,  en  hiertoe  zyn  hun 
de  Arabiers  zelven  behulpzaam.  Zy  hebben  die  voortreflyke  gie- 
woonte,  welke  men  voorzeker  by  alle  Europefche  natien  niet  vind, 
-dat  zy  eenen  vreemd'ling,  die  hunne  taal  wil  Ipreken,  tragten  te  hei- 
pen,  en  nooit  methem  zuUen  fpotten,  wanneer  hy  kwalyk  Ipreekt* 
Om  Arabifch  te  lerQn ,  deed  ik  aanftonds  te  Kähira  eenen  Maronit,  die 
behalven  zyne  moedertaal  ook  Italiaanfch  fprak ,  by  my  komen ,  en  las 
met  hem  eene  kleine  verzameling  van  zamenfpraken  en  fabelen ,  die 
een  Jefuit  te  Häleb,  tot  onderwys  derEuropeeren  in  de  hedendaagfche 
Arabifche  taal,  opgeft^ld  had.  Daardoor  leerde  ikwoorden  en  Ipreek- 
wyzen,  die  in  den  dagelykfchen  omgang  voorkomen.  Aan  het  einde 
van  het. boekftaat  eene  menigte  Ipreekwoorden,  en  gedenkfpreukcn, 
welken  thans  nog  wel  zeer  dikwils  van  Heden  die  opvoeding  gehad 
•hebben ,  gebruikt  worden ,  doch  waarvan  eenigen  ook  reeds  zaoudzyn , 
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dac  de  gemeene  Arabier  dezelven  niet  verllaat.  Het  is  dus  juifl  niet 
fonoodzaaklyk,  dat  een  reiziger >'zig  daaröm  bekommert,  doch  het 
zal  hem  tevens  aiet  berouwen ,  zig  daarin  ^el  geöefend  te  hebben.  Ik 
heb  van  dit  kleine  werk  een  exemplaar  aan  den  Heere  Hofraad  Michae- 
fis  gezonden ,  en  wenfche  dat  hy  het  met  eene  vertaling  in  druk  geve, 
gelykhy  in  de  voorredenvoorde  door  hem  uitg^evene  fpraakkunft 
vanErpenii  blad.  XIX  niet  ongenegen  daartoefchynt  tezyn.  Daardoor 
ionden  anderen,  welken  eene  reis  naar  Syrie  willen  ondememen,reeds 
vooräf  in  Europa  deze  taal  kundig  worden.  Wyl  Veele  geleerden  be« 
W^ren  willen  dat  de  laatere  taal  der  Arabieren  van  de  taale  des  Korans 
niet  veel  verfchilt ,  zo  als  ik  doch  gelove ,  zo  zou  men  uit  deze  proeve, 
ook  oord^Ien  kunnen,  wie  gelyk  hebbe. 

•  Als  de  Heer  Hofraad  Michaelis,  welke  den  Heere  Grave  Bemftorlf, 
der  geleerden  wenfch ,  het  eerft  vooigefteld  had,  narigten  uit  het  ge- 
hikkig  Arabie  te  halen,  verlof  verkre^,  in  de  nieuwspapieren  be- 
iend  te  maken,  dat  wy  tot  deze  reis  bevel  bekomen  hadden,  en  dat 
de  Koning  allen  getecrden  vergunde,  vraagai.  aan  ons  mede  te  geven; 
to  ontvongen  wy  ook  nog  voor  onze  afreis  verfcheidene  opftellen,, 
önder  welken  voomaamlyk  de  aanmerkingen  van  het  koninglyke  fran- 
fche  genootfchap  der  opfchriften  en  fraaie  wetenfchappen  merkwaerdig 
zyn.  Uit  de  vraagen  van  den  Heere  Michaelis,  welken  te  gelyk  met 
de  gemeide  aanmerkingen  der  franfche  geleerden  gedrukt  zyn,  is  be- 
bend, dat  deze  grootekenner  van  hetOoflen  ons  niet  minder  aanlei- 
ding  gegeven  heeft,  waamemingen  te' maken.-  Doch  van  hem  kre- 
gen  wy  voor  ons  vertrek  niet  meer  dantwee  geheel  körte  vraagen.  De 
iGraaf  van  Bemftorff  liet  zig  alles,  wat  maar  eenigzins  tot  den  gelukki- 
gen  voortgang  onzer  reis,  van  het  begin  tot  deneindetoe,  iets  toe- 
brengen  kon,  ten  hoogften  aangelegen  zyn ,  en  zond  ons  een  affchrift 
Van  honderd  vraagen  na.    Wy  ontvongen  de  eerften  te  Conllantinopo- 
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le,  naderhand  eenigen  in  Egypte,  en  de  laatften  eerft  in  Yemen.  Zo 
dra  zy  176Ä  in  Duitfchland  gedrukt  waren,  en  van  daar  naar  Koppen^ 
hage  kwamen ,  zond  hy  ^ze  met  de  eerfte  gelegenheid  door  drie  ver^ 
fcheidene  wegen  aan  ons  af.  Doch  ik  ontvong  de  eerften  niet  eer  dan 
in  Augufty  1764  te  Bombay  in  Ocftindie,  en  dus  meer  dan  een  jaar 
na  den  dood  myner  twee  reisgenooten ,  voor  welken  de-  meeften  der* 
zelven  opgefleld  waren.  Naderhand  heb  ik  geen  vraagenj  meer  van  den 
Heere  Michaelis  bekomen,  gelyk  men  veelligt  uit  hetgeen  hy  aan  't 
eindezyner  voorteden  daarvan  zegt ,  vermoed  heeft.  Ondertuflchei^ 
hebben  zyne  gednikte  vraagen  my  op  myne  terugreis  over  Bäsra^Bag* 
dad,  MofüUDiarbekr  en  Häleb  veel  gelegenheid  totnaarvrag^ngege- 
ven.  Het  was  voor  my  zeer  voordelig,  dat  zy  niet  zo  kort  opgefleld 
waren.  Want  offchoon  het  overtoUig  was,  my  ten  tyde  toen  myne 
reisgenooten  nog  leefden,  met  de  vraagen  uit  de  algemeene  letter-na- 
tuur-  en  artzenykunde  te  bemoeyen,  moeft  ik  na  hunnen  dood  doch 
tragten ,  ook  eenige  antwoorden  op  dezelven  te  verkrygen ,  welk  niet 
zou  gefchied  zyn,indien  ik  niet  door  de  omftandigheid  der  vraagen  en 
uit  de  befchryvingen,  de  zaaken  eenigermaate  had  leren  kennen,  ea 
zelve  vooräf  eenig  b^rip  van  datgeen  waamaar  ik  vragen  moeft,  ge- 
kregen  had.  Ik  begon  ook  eerft  na  het  overlyden  myner  vrienden » 
vande  levenswys,  zeden  en  gewoontens  der  Arabieren  iets  aantete- 
keneri.  In  het  eerft  verliet  ik  my  hierin  op  de  beide  oudfteri  onder 
hen,  veornaamlyk  wyl  ik  bevond,  dat  reeds andere  reizigers  veeldaar- 
©ver  aangemerkt  hebben.  Thans  wenfchte  ik,  dat  ik  vaneerften  af  aan 
^  begonnen  hadd'  alles  optetökenen,  waarjn  ik  de  zeden  der  Oofterlin- 
gen  van  die  der  Europeeren,  verfchillende  vond.  Ik  wierd  naderhand 
aan  hunne  levenswys  zo  gewend ,  dat  ik  menig  ding,  dat  eenen  nieuw* 
lings  aangekomen  Europeer  zeer  vreemd  zou  voorgekomenzyn,  ze- 
ker  niet  voor  onordönlyk  en  ongewoon  zou  gehouden  hebben. 
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•   Wyl  hetgrootftegetaldervraagen  van  den  Heere  Michaelis  tot  geheel 
andere  wetenfchappen  behoren,  den  die  zyn,op  dewelken  ik  my  toegelegd 
hadd';  zo  kanmen  daaröpgeenzo  volkomene  antwoorden  vanmybegd- 
ren,als  men  ze  van  myne  reisgenooten  met  regt  hadkunnen  verwagten. 
Ik  heb  wegens  de  vraagen  uit  de  hebreuwfche  taal  niet  anders  kunneu 
doen,  danden  geleerden  Joodende  woorden  te  tonen, enhun  antwoord 
optemerkcn.  Daar  dezelven  nu  geen  der  Europefche  taalen, maaralleen 
de  Arabifche  fpraken;  moeftenveele  verklaringen ,  ofTchoon  zy  goed 
waren,  dan  evenwelnog  zomtyds  duifter  blyven,  doordienik  metde= 
Arabiers  over  dagelyks  voorkomende  zaaken  wel  Ipreken  kon,  doch 
niet  in  ftaat  was  zo  wel  over  wetenfchappen  met  hen  te  fpreken.  '  We- 
gens de  andere  vraagen  deed  ik  zo  wel  by  de  Mohammedaanen,  alsby 
de  Chrift'nen  onderzoek,  en  het  koftte  my  dikwils  ook  veel  moeite 
eenige  verklaringen  daaröver  magtig  te  worden.    Het  is  voor  een  rei- 
ziger, welke  maar  een'  körten  tyd  in  eene  ftad  blyven  kan, dikwils be- 
zwaarlyk  metlieden  in  kennis  te  komen,  welken  van  de  inwoners  voor 
geleerd  gehouden  worden,  en  wanneer  men  al  eenige  maalen  toegang 
tot  him  krygt,  baart-  het  hun  doch  geen  genoegen,  door  een'  vreem- 
deling  met  vraagen  overladen  te  worden.    Men  moet  derhalven  naar 
alles,  watmen  begeert  te  weten,  maar  als  in  't  voorbygaan  vragen. 
Hiertoe  heeft  men  nieü  alleen  veel  geduld  en  tyd  nodig,  maar  men 
jnoet  ook  zeer  oplettende  en  wantrouwende  ten  opzigt  der  antwoor- 
den zyn,wylmenookonder  deOofterlingenlieden  vind,die  metvoor- 
dagt ,   of  uit  onkunde  bezyden  de  waarheid  fpreken ,.   om  eene» 
vreemd'ling  niet  op  eens-  van  alles    onderrigten ,  of    cwn   voor  ge- 
leerden gehouden  te  worden,  die  alles  weten.    Ik  heb  juift  de  be- 
rigten,  en  degeenen  van  dewelken  ik  ze  ontvong,  zo  veel  mogelyk, 
op  den  toets  gefteld ,  en  wegens  de  beäntwoording  eener  vraage  ge- 
meenlyk  by  meer  dan  eenen  onderzoek  gedaan>  evenwel  ben  ik  daii 
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nog  niet  zeker,  of  men  my  niet  zomtyds  verkeerdberigt  heeft,  enzou 
het  derhalven  gaem  veranderen,  wanneer  iemand  dergelyke  piaatzen 
my  aantoonde» 

Ht  was  eerft  voomemcins  alleen  datgeen,  wat  ik  tot  verklaring  der 
vraagen  door  geleerden  aan  ons  opgegeven,aangetökendhad,te  doen 
drukken.  Doch  een  vriend,  wien  ik  myn  opftel  toonde,  wenfchte 
daarby  ook  datgeen  gevoegd  te  zien,  wat  myne  reisgenooten  daarvaa 
aangemerkt  hadden.  Ik  had  alle  hunne  papieren  aanftonds  nahunnen 
dood  verz^geld,  en  uit  Indie  naar  Koppenhage  gezonden,en  dezelven 
na  myne  terugkomft  niet  eenszelve  in  bewaring  willen  nemen,  om  niet 
in  de  verzoeking  te  vervallen ,  eenigen  van  hunne  waarnemingen  my 
,toeteeigenen.  Myn  vriend  geloofde  ook^  dat  de  geleerden  de  beänt^ 
woordingen  van  eenerlei  vraagen  by  malkand'ren,  en  ni^in  verfchei- 
dene  boeken  verwagten  zouden.  Dit  bewoog  my  de  papieren  van  den 
Heere  Forskäl  doortebladen,  en  dat,  wat  hy  tot  beantwoording  de- 
zer vraagen  opget^kend  had,  by  myne  aanmerkingen ,  edoch  telkens. 
onder  zynen  naam,  te  voegen.  Datgeen,  welk  hy  tot  opheldering 
derzelven  in  zyne  moeda*taal,  namelyk  in  de  zweedfche  opgefchreven 
had,  vertaalde  ik,  hetlatynfche  egter  heb  ik  maar  enkel  gecopieerd^ 
wyl  deze  taal  allen  gdeerden  bekend  is,  'Ik  zond  naderhand  een  af- 
fchrift  van  alles  wat  ik  zelve  ter  beantwoording  der  vraagen  had  aan- 
getökend,  en  watikhiertoe  behorende  onder  de  papieren  van  den  Heer 
Forskäl  gevonden  had ,  .aan  den  Heere  Michaelis  (zie  zyne  over- 
zettingvanheta  boekMofesin  de  aanmerkingen  bladz.  5  i.Molaifch regt 
a  deel  bladz.  156)  met  verzoek  hetzelve  met  oplettendheid  doortele- 
zen,  doortehalen,  te  verböteren  of  my  anders  zyne  aanmerkingen 
daaröver  te  fchryven,  va£t  gelovende ,  dat  onder  myne  beäntwoordin- 
gen  er  veelen  van  weinig  aanbelangs ,  en  eenigen  geheel  nutteloozen 
zullen  zyn.    Het  fpyt  my  egter ,  dat  hyin  myn  manufcript  niets  aan^ 
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inerklyks  verbdterd  heeft ,  en  dat  ik  de  aanmerkingen ,  welken  ik  ver^ 
wagtte,  tot  heden  nog  niet  bekomenhebbe.  Daaröm  heb  ik  het  niet 
willen  wagen ,  de  beäntwoordingen  der  vraagen  alleen  in  druk  te  ge^ 
ven ,  maar  daar  zy  insgelyks  Aräbie  betreffen ,  liever  by  myne  aardry ks- 
kundige  befchryvipg  van  dit  land  te  voegen. 

In  't  voorgaande  is  reeds  gezegd,  dat  my  op  myne  reis  voornaamlyk 
de  aardryksbefchryving  is  opgedragen  geworden.  M en  zal  veeliigt  ver- 
moeden,  dat  ik  verfcheidene,  in  Europa  nog  onbekende  aardryksbe- 
fchryvingen  gebruikt  heb.    Maar  ik  moet  bekennen,  dat  ik  het  tot 
heden  toe  in  de  Arabifche  taal  nog  niet  zo  vergebragt  heb,  dat  ik 
boeken  vaerdig  lezen  kan,  en  dat  ik  op  myne  reis  geen  andere  Arabi- 
fche aardryksbefchryving  gehad  heb,  dan  de  reeds  lang  bekende  vaff 
ABULFEDA.    De  Grickfche  aardryksbefchryvers  hebben  de  Arabifche 
naamen  zodanig  veranderd  en  verwifleld,  dat  men  ze  fchier  niet  weer 
kennen  kan.    Het  vyfd^  deel  der  aardryksbefchryving  van  den  Heere 
Dr.  BuscHiNG  zou  my  op  myne  reis  van  byzonder  grooten  dienft  heb- 
ben kunnen  zyn,  wyl  dezp  geleördcin  'c  zelve  al  hetmerkwaerdige,  dat 
men  indeinEurc^a  bekende  Arabifche  en  Griekfche  werken,  insgelyks 
in  alle  reisbefchryvingen,  van  Arabie  vind,  met  groote  moeice  verza- 
meld ,  en  daar  de  verfcheidene  fchryve.  s  de  naamen  der  fteden  zeer 
verfchillendegefchreven  hebben,  dezelvendochgelukkig  metmalkande- 
ren  vereenigd  heeft.    Maar  dit  deel  is  eerft  na  myne  cenigkomft  vande 
pers  gekomen.    Dus  heb  ik  myne  befchryving  van  Arabie  enkel  uit 
eigene  waamemingen ,  en  door  de  inwoners  dezes  lands  verzamelde  be- 
rigten  te  zamen  gefteld.    Zy  is  zekerniet  volkomen,  het  welk  reeds 
daarüit  blykt,  dat  men  de  naamen  van  veele  fteden  en  dorpen,  wel- 
ken men  by  den  Scherlf  ed  dr}s  ,en  by  Abulfeda  ontmoet ,  alhier  niet 
vind,hoewel  ik  niet  twyfele  of  veele  zuUen  daarvan  nog  inwezen'zyn. 
Daarentegen  heb  ik  van  veele  merkwaerdige  oude  fteden,  en  kleine 
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heerfchappyen  dezes  lands,  narigtean  bekomen,  welken  tot  hiertoe  ia 
Europa  geheel  onbekend  waren.    £n  wyl  men  van  een'  reiziger  voor- 
naamlyk  waamemingen  verlangd ,  zal  men  zeker  lieverzien,  dat  ik 
die  piaatzen,  van  dewelken  ik  zelve  in  Arabie  geen  narigten  heb  kun- 
nen  krygen,  in  't  geheel  niet  aanhale,dan  dat  ik myne  reisbefchryving 
'  tut  reeds  bekende  boeken  had  willen  voUöd^  maken.    Ik  geve  hier 
de  thans  gebruiklyke  naamen  eener  menigte  Arabifche  fteden  en  dor* 
pen  ;  indien  dezelven  mec  oude  naamen  overeenkomen,  kan  men  ver» 
^^kerd  zjrn,  dat  zy  niet  veranderd  zyn.    Wyl  alle  Arabiers  hun  land 
niet  even  goed  kamen ,  en  niet  altyd  geneigd  zyn ,  eenen  vreemd'ling 
'  daarvan  te  onderrigten,  hebb'  ik  dikwils  w^ens  eene  flad,  werwaards 
ik  zelve  niet  komen  kon ,  by  verfcheidenen  moeten  vememen ,  om  vol- 
doende{>erigten  te  hebben.    Men  kan  zig  dus  ligt  voorftellen,  dat  ik 
veel  moeite  gehad  heb ,  ten  minften  roeen  ik  my  alle  mogelyke  gege- 
ven  te  hebben,  om  veele  en  naiiwkeiirige  aardrykskundige  narigten 
van  Arabie  te  verkrygen.    Ikw^nfchte  wel,  dat  ik  myne  berigten  in 
eenen  aangenaamen  ftyl  hadd'  wetcn  voortediagen.    Zulke  lezers  wel- 
ken daaröp  voomaamlyk  zien ,  zullen  in  myn  boek  veel  te  verbeteren 
vinden.    Doch  diegeenen,  welken  myne  befchryving  van  Arabie  en- 
kel  van  dezen  kantbeöord^en  »willen,  wyl  zy  van  het  land  zelf  veel- 
ligt  weinig  kennis  hebben,  zullen  daarih  thans  minder  te  berispen  vin- 
den, wyl  een  geleerde  vriend,  dien  ikhia:  noemenzou,  indien  hy 
het  my  niet  verboden  hadde,  de  moeite  genomenheeft,  myn  matiu- 
fchript  te  overzien,  en  myne  fchryfwyze  op  veele  piaatzen  te  verbö- 
teren. 

Wyl  ik  alle  de  van  my  verzamelde  naamen  van  fteden,  dorpen, 
bergen  en  dalen  van  Arabie  heb  hören  noemen;  zal  m^  yeelligt  ver- 
wagten  dezelven  ook  allen  met  Arabifche  boekftaven  aanget^kend  te 
vinden.    Dit  had  zeker  kunnen  gefchieden;  doch  de  waare  geleerde 
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zou  het  my  weinig  dank  weten.  OfTchoon  verfcheidenevolkeninEu- 
rc^a  eenerlei  aiphabet  hebben ,  en  ooripronglykmaareenetaalhadden, 
is  dan  nogthans  de  uitfpraak  van  zekere  letteren  by  hen  zeer  verfchü- 
lende,  enhetzelve  onderfcheid  treftmenin  de  verfcheidene  geweften 
aan,  daar  Arabifch  gefproken  word.  De  uitfpraak  van  zekere  lettd^ 
ren  is  zelfs  in  een  en  het  zelfde  land  verfcheiden.  Een  Duitfche  ge- 
leerde  zal  niet  altyd  de  hem  onbekende  naamen  der  dorpen  in  eeneaf- 
gelegene  provintie  zyns  vaderlands ,  enkel  volgens  het  gehoor  goed 
fchryven  kiinnen.  Hy  zal  nog  veel  meer  feilen,  wanneer  hy  de  ei- 
gen naamen  der  Engelfchen,  Deenen  en  Sweeden  fchryven  wil,  nog 
minder  zal  hy  de  j>ifte  Delling  treflFen,  wanneer  hy  de  Slavonifche  naa- 
men, zonder  de  taalen  haare  verfcheidene  taaluiöEpraaken  grondig  te 
kpnnen,  volgens  zyn  gehoor  opfchryft..  Een  Europeer  ontmoet  de- 
ielfde  zwärigheden  in  Arabie,  jahetfchynt,  dat  de  Arabifche  geleer- 
den  en  het  gemeene  volk  in  dezelfde  provintie,  deX^aamen  hunner 
dorpen  zomtyds  op  eene  verfchillende  wyze  uitfpreken/iDaaröm  heb 
ik  de  Arabifche  naamen  niet  ^elvemct- Arabifche  letters ,  maar  naar  het 
gehoor ,  als  een  geboren  Nederfax,  doch  met  klanktekens  gefchreven, 
wyl  men  anders  de  vreemde  naamen,  vooräl  wanneer  zy  langzyn, on- 
mogelyk  regt.lezen  kan.  Ik  heb  ook  geen  gelegenheid  verzuimd,  de 
Arabifche  naamen  van  geborene  Arabiers  te  laten  fchryven.  Offchoon 
ikdaaröm  niet  verzekerd  ben,  dat  zy  allen  volgens  de  regte  fpelling 
gefchreven  zyn ,  kan  men  zig  daarop  doch  meer  verlaten ,  dan  indien 
ik  ze  zelve  met  Arabifche  letters  hadde  willen  fchryven.  Nu  mag  de 
Deen,  de  Engelsman,  de  Franfchman ,  de  Rus  dezelven  naar  zyne 
uitfpraak  fchryven,  zo  hy  gelooft,  datmyne  Q)elling  niet  is  zo  als  't 
behoort.  Tot  den  drukhebik  eene  kas  met  Arabifche  letters  uit  de 
univeriiteits  bibiiotheek  alhier  bekomen.  Wyl  egter  in  denzelven  vee- 
le  letters  ontbreken,  die  de  Arabiers  in  het  fchryven  "met  den  «^ 
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boven,  doch  de  Europeers  gemeenlyk  met  de  gewoone  letter  door  een 
«o  ftreepje  zamen  binden,  waardoor  in  de  driikkeryen  zeker  veelelet- 
ters  gefpaard  worden,  heb  ikniet  alleendezen,  maar  ook  anderen, 
en  van  tyd  tot  tyd  de  meeften  der  overigen ,  door  onzen  bekwamen 
lettergieüer  pötsch,  geheel  nieuw  doen  fnyden  en  gieten.  Met  een 
woord,  ik  geloofook  alles,  zo  veel  my  mogelyk  geweeft  is,  gedaan 
tehebben,  om  denlezeren  het  Arabifch,  dat  in  dit  werk  voorkomt, 
duidelyk  te  maken, 

Onder  de  tot  hiertoe  bekende  kaarten  van  Arabie,  is  er  geen  die  zo 
veel  opmerking  verdient,  als  die,  welke  d'anvillk  in  't  jaar  175t 
heeft  uitgegeven,  onder  den  tytel;  Premiere  partie  de  la  Carte  de  VA^ 
fizy  contenant  la  Turquie^  VArahie^  la  Perßey  Vlndie  &  la  Tartarie. 
Ifc  zou  eene  menigte  naamen  kunnen  aanhalen ,  welken  deze  geleerde 
uit  reisbefchryvingen  en  Arabifche  fchryvers  geoomen  h^eft,  en  die 
tegenwoordig  nog  bekend  zyn,niettegenfl:aandemenze  op  andere  kaar- 
ten niet  vind.    Elk  egter  zal  ze  zelve  volgens  myne  narigten  opmer- 
ken  kunnen.  Wylik  gelegenheid  hcfryhad»  veele  fteden  in  Yemen  te 
zien,  heb  ik  van  deze  provintie  eene  geheel  nieuwe  kaartontworpeni-. 
en  by  dit  werk  gevoegd.    Ik  heb  de  legging  derzelver  voornaamftefteu 
den,  als:  Loheia,  ßeit  el  Faklh,  Mochha,Taäs,  Damär,  Sanä,Möf-. 
hak  enz.  t^en  malkanderen  met  het  compas ,  en  derzelver  aflland 
als  door  fchreedcn  bepaald.    Want  ik  lette,  hoe  veele  fchreedenonze 
karavaiie  in  een  kwartier  uurs  maakte,  en  berekende  altyd  de  lengte 
van  onzen  weg ,  welken  ik  nauwkeurig  in  uuren  en  minuten  opteken- 
ke.      Wyl  de  geömetrifche  metingen  alleen  tot  het  maken  van  land- 
kaarten  niet  nauwkeurig  genoeg  zyn,   heb  ik  00k  de  aftronomifche 
waarneniingen  Biet  verzuimd,     Ifc  had  eenen  goeden  quadrant  van  om- 
trent  twee  voet  hslve  middellyns ,  dien  de  Heer  Profefler  mayer  ei- 
genhändig afgedeeld  heeft.  Met  dezen  nam  ik  de  hoogte  van  verfchei- 
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dene  fterre«  naar  beide  zyden  in  den  middagskring,  en  däar  't  mogelyK. 
was,  evenvervan  hettoppunt.  Hierdoor  was  tevens  mynwerktuig- 
verbeterd.  En  doordien  ik  myne  waarnemingen  aan  eene  plaatszom- 
tyds  dikwils  herhaalde,  ben  ik  van  de  poolshoogte  der  plaats  daar  ik 
(de  waarnemingen  deed,  zomtyds  tot  op  weinige  fecundenzeker.  Doch 
wyl  men  in  de  aardryksbefchryving  geen  zo  groote  nauwkeurigheid 
vorder't;  zo  heb  ik  de  poolshoogte,.  zo  wel  op  de  kaart,  als  in  de  be- 
fchryving,  enkel  in  minuten  aangemerkt,  en  <f e  nauwkeuriger  reke- 
Ding  zo  langgefpaard,  totdatik  de  waarnemingen  zelven  befcend  zal 
maken.  Het  is  bekend,  dat  men  niet  altyd  gel^enheid  vind  de  lengte 
een&c  plaats  te  bepalen..  Doch  ik  heb  ook  te  Loheia  eenige  waarne- 
mingen van  verduil>-eringen  van  Jupiters  wagters  bekomen,  en  iiit  de- 
zen  heeft  de  Heer  ProfelTer  hell,  nadat  hy  vooräf  de  moeite  geno- 
men  had ,  de  deugdzaamheid  van  mynen  verrekykej  te  bepalen ,  be- 
vonden,  dat  deze  (lad  2  uuren  39  minuten  »4  fecunden  ten  ooften: 
Yto  den  middagskritig  van  Parys  ligt.  De  ^warnen  der  ft'eden  en  dor-. 
fen welken  ik  niet  zdve  g^zien.  hcbbe,  heb  ik  maar  uit  verzamelde  na-. 
aigcen  op  de  kaart  gefteld.  Daar  nu  voorzeker  geen.Europefche  ge-. 
leerde  zig  herinneren  zou ,  naar  welken  oord ,  en  hoe  veele  uuren  of  dag-, 
reizen  de  fteden  en  dorpen  van  malkanderen  leggen ,  welken  hy  opzy- 
Be  reis,  zonderoogmerk' eene  kam  daarvan  te  ontwerpen ,  gezien; 
heeft;  zo  zal  men  nog  veel  min.  verwagten ,  dat  het  gedeelte  myner 
kaart  welk  ik  enkel  uit  narigten  der  Arabieren  ontworpen  heb,  nauw- 
keurigzy.  EJdoch  ik  heb  demeeften  myner  narigten  van  inboorlin- 
gen,  enwel  van  kooplieden,welkeninhet  Ooften  in  'tgemeen^meer 
gewoon  zyn  te  reizen  dan  die  in  Europa,  en  van  zulke  lieden  verza-- 
meld,  welken  kameelen  aan  de  reizigers  verhuuren.  De  laatfteh  zyn; 
niet  altyd  zulke flegte  lieden, als  men  zig  in  Europa  veelligt  eenenka-. 
aaeeldry ver  voorftelt. .   Zy  cffidernemen ,  karavaneo  naar  verafgelegene 
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fteden  te  voeren ,  en  moeten  als  't  wäre  hünne  havens  zo  goed  ken- 
nen, als  de  Europefche  fchippers  de  hunnen,  daar  int^endeel  de 
knegts  zig  al  zo  weinig  wegens  de  legging  en  den  aflland  der  fteden, 
daarheen  hun  Heer  ze  voert,  bemoeyen,  al$  onze  matrozen.  Kort- 
öm,  deze  kaarc  van  Yemen,  is  wel  niet  zo  nauwkeurig  en  volledig^ 
als  anderen ,  die  in  Europa  van  geheele  gezelfchappen  met  de  groocfte 
iiauwkeurigheid  gemöten  en  getökend  zyn  geworden.  Ikgeloof  ^- 
ter,  dat  diegeenen,  welken  weten,  hoe  zwaar  en  gevaarlyk  hetis, 
in  het  gebied  eens  vreemden  Heeren  metingen  te  doen ,  en  geögraphi- 
fche  narigtente  verzamelen,  daarmede  te  vreden  zuUen  zyn,  en  dat 
7:elfs  van  dergelyke  groote  geweften  in  Europa  nog  geen  nauwkeuri- 
gere  kaarten  bekend  zyn. 

Ik  heb  bladz.  pi.  gezegd:    dat  de  Heer  D:  reiske  te  Leipzig,  de 
^efchriften  der  oude  Arabieren  beter  kan  lezen ,  dan  de  geleerden  te- 
genwoordig  in  Arabie.    Hier  kan  ik  mynen  lezeren  nog'  een  bewys 
<iaarvan  geven.     Ik  zond  hem  onlangs  een'  afdruk  van  alle  de  kufifcho 
fchriften  die  totdit  werk  behoren.    Hy  zond  my  Juat  daai-öp  de  ver-- 
klaringen  der  meeften  weer  terug,  En  wyldezen.den  lief hebberen der 
oude  Arabifchetaalzeer  veel  moeitekunnen  fparen  zal  ik  dezelvenmede 
m  't  ligt  geven.    Hy  zegt:  het  maaufcript,  waarvan  ik  op  de  IV  en 
V  tafel  een  blad  hebb'latenafdrukken,iszonder  tegenlpraakzeeroud*. 
Dit  wyft  de  niuwe  gcftalte  der  letteren  nietalleen  aan,  maarhetblykt 
ook  doordien  meö  geen  opfchrif ten  boven  de  hoofdftukken  o{  Suren  vind^ 
Het  zou  mogplyk  kunnen  zyn,   dat  deze  Codex  in  de  p^«  of  lo^« 
C3UW  na  CHRISTI  geboorte  gefchreven  wäre.    Dat  het  egter  de  in  deop- 
hßklerende  gefchiedenis  des  koräns  vennaardc  Codex  vah  den  ChaJif 
Omargeweeft  zy,  daar  twyfelt  hy  zeer  aan.     Een  letterkundige  kan 
over  dit  ftuk  allcrhande  aaiimerkingen  en  onderzoekingen  in  'c  werk 
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Hellen»  Hy  kan  by  voorb:  de  overeenkomft  van  het  kufifche  fchrift 
met  zyn  oorfpronglyk  ,  de  fyrifche  iS/?rÄ/?g«/fl  beproeven.  Beide  foor^ 
ten  zyn  in  het  nog  heden  ten  dage  in  Weft-Barbaryen  gebruiklyk  zo- 
genaamd  morenfchrift  tamelyk  wel  bewaard  gebleven.  Verder  kan  de 
Taal-naarvorfcher  onderzoeken ,  of  de  zogenaamde  pundta  diacritica; 
die  op  dit  blad  boven  de  letters  getekend  zyn,  met  het  overige  fchrift 
gelyktydig,  of ,  het  wdk  den  Heere  D.  Reiske^  waarfehynlyker  voor- 
komt,  eerll  van  eene  andere  veel  laatere  band  'er  bygevoegd  zyn. 
Hy  heri'nnert  zig  een  ftuk  van  den  korän,  ook  op  perkament  en  in  ku- 
iifch  fchrift,  op  de  hertoglyke  bibliotheek  te  Wolfenbuttel  gezien  te 
bebben. 

Ik  had  de  IV  tafel  eerll  gezet,  opdat  de  fcheidings  ünfe  den  lezer 
aanflonds  in  het  oog  Valien  zoude,  wyl  ik  vermoedde,  dat  hier 
het  begin  van  een  nieuw  kapittel  zy.  De  Heer  Reiske  toont  my,  dat 
de  5'**  tafel  voor  de  vierde  had  moeten  ftaan.  Tab.  V.  begint  met  de- 
Woorden^yU  SurataXXIIvers.y^.  Degeen  diedcuitgaafvanMARACcii 
naflaan  wil ,  diö  zal  deze  plaats  bladz.  462  vinden.  In  de  latynfche 
vertaling  tegirit  dezelve  bhMlz.  465  in  het  74**«  vers  met  het  woord  Ä> 
rhilitudo,  en  gaat  zo  voort,  tot  aan  de  woorden  in  't  laatfte  vers  van  't 
gezeide22ö«kapittel,alwaarhetheet:^5^M,^^  <j,yCj  ^j>  Jj,  Daarop- 
begint  rtfi./^met  het  woord^j.A^cn  befluit 'taa^ehoofditiik.  Hier- 
opvolgt,  zonderc^fchrift,  welkzeermerkwaerdigis ,  hetas^«  kapittel. 
Het  heet  in  de  gemeene  koräns  ej^^\  i*^^^^  en  gaat  tot  op  de  woorde» 
^y>JA^)^ii^^?.üitji^  hoewei  de  laatfte  letter  in  het  woord  ^^-aiV 
ontbreekt. 

De  VI  tafel  begint  met  de  woorden  ma,^  fcS*^^^  *J^V  j».ao.  De 
Heer  D.  Reiske  meent  verder  te  lezen  ....       'ix^\    J^JLä. j 
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jU*  'ipLt^^^j  0j^^\j  ,ji.*Ä  »Ä*w  jJuJ^  (:)j;ß  j-i.  Dit  :opfchrift 
is  diis  in  her  jaar  der  Hedsjera  445  gefchreven. 

Het  .opfchrift  op  de  VII  tafel  fchynt  eene  Ipreuk  uit  den  korän  te 
zyn,  inwelke  van  joseph  deszoons  jacobs  melding  gemalt  word.  Da 
Heer  Dod :  Reiske  heeft  eenigen  van  de  volgende  woordeh  daarin 
gevonden  m  J-*^^  ft^'^  fi^rt  oLöaJ  t)^^'bl|^  tJ-Jj^^b  lÄJ^ 
j^^-^b  y^^  ä^j'  <:>\  <,s>**^  i^  t>«i^  <:«*>•  ^y  geeftditnietvoor 
eene  verklaring  van  het  opfchrift,  doch  gelooft  vaflelyk ,  datdedoor 
bem  aangehaalde  woordeneen'  ander  op  het  fpoor  zullen  kunnen  bren- 
gen ,  cm  de  fpreuk  in  den  korän  te  vinden. 

Het  beginvan  de  Vllltafeiis:     ^)Äa   fit^J^    cy*^J\    *^\    **> 

0£    ^j^J^    i^   Ji^ijji}\    ^,  |»0j^V<4^i^  ^1^    0^*5\    JuüJj  ^j^iS 

i^j^\  pU^  ^^  Woj3V  o^Ä«5^  ^yj^  o^  *^^  i)-*»*V  i/«^^-  Hetvol- ' 
gende  is  zeer  onduidelyk.    In  den  negenden  regel  Haan  de  woordea 
^\?   .    .    .   .  ir*^  X*^  »Xtt..     Dit  moet  onfeilbaar  419  beduiden- 
De  beide  laatfte  woorden  van  het  opfchrift  zyn  t   JLj  »JU^ 

Ik  toonde  myne  kufilchefchriftenyerfcheidenen  mohanmedaanfchea 
geleerden,  doch*  maar  66n  te  Bagdad,  met  naame  sAjia  hösssim, wil- 
de zig  de  moeitegeven,  ze  met  aandagt  te  befchcuwen.  Deze  kon. 
veel  van  dedrie  voorgaande  opfchriftenlezen,  en  fchreef  het  met 
de  tegenvroprdig  gel^ruifcly.ke  Arabifche  letteFs,  doch  zo  gebrekkig,dat 
ik  aanftonds  hier  en  daar  plaatzenjbemerkte,  waar  hy  zig  vergifl  had. 
De  fehryftä^kenß  op^de  IX  tafel  kende  hy  in  't  geheelniet.  Maar  de 
Heer  Reiske  heeft  ze  haafl  allen  verklaardr    Hy  vind  aldaar :  i^^i 

X»j  tifiS  jJlc^  ^lJ^  j.«**^.  In  den  derden  regel  heeft  de  fteeirhouwer 
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»j\x>jpj  in  pläats  van  «jLj^j^  gezet  Hy  en  zyne  kiilderen,  en  de 
kinderenzyns  broeders,  diebycoDis.  God  .vergeve  hun  beiden  (den 
ftigtef  der  Moskee  en  deszelfs  broeder)  en  hunnen  beider  vader  en 
moeder,  fen  allen  regtgelovigen  hunrie  zonden  enz. 

De  inhoud  der  kufifche  opfchriften  op  fteenen  is  gemeenlyk  van  zo 
weinig  aanbelangs,  dat  zy  in  dit  opzigt  zelden  verdienen  uitgefchre- 
ven  te  worden.  De  letters  egter  derzelven  zyn  groot,  en  daaröm  duide- 
lyk.  De  hedendaagfche  geleerde  word  door  dezelven  kimdiger  in  de 
oude  ftryft^kens,  en  kan  dus  de  oude  munten,  welken  den  gefchied- 
fchryver  zeer  dienllig  zyn ,  des  te  beter  verklaren.  Met  dit  inzigt 
gefchiedde  het  voomaamlyk,  dat  ik  my  de  moeitegaf  van  oude  Ara- 
bifche  opfchriften  te  verzamelen.  De  weinige  kufifche  munten ,  ,wel- 
ken  ik  op  myne  reis  magtig  geworden  ben ,  'zyn  ten  deele  befchadigd ,  en 
ikhield  de  meeften  daaröm  voor  merkwaerdig^  wylmen  flgaureaop de- 
zelven aantreft,  die  men  anders  op  de  munten  der  Mohammedaanen 
niet  pleeg  te  vinden.  Ik  had  geen  groote  hoop,  dat  de  Heer  Doftj 
Reiske  veel  van  dit  vedleten  fchrift  zmi  kunnen  lezen.  Doch  *deze 
geleerde  beert  my  veel  daarover  gefchreven,  en  als  't  wäre  een'  gtond 
gelegd,  wasröp  anderen  door  hülpdes  tyds,  byvallens  en  bejidnzens 
nullen  kunnen  voörtboliwen.    Hy  zegt  van  myne  Arabifche  munten  r 

N°  I  op  de  X  tttfel  is  vry  nieuw,  en  het  fchrift  niet  kufifch.  C^  de^ 
eene  zyde  kah  ik  wel  niets  vbrders  lezen  dan  de  woorden  ^fot^^V 

\S  üUs  Abu'  Saud  Behadur  Khan  ,•  doch  dezen  zyn  juift  de  hooßi- 
woorden.  Meer  heeft  men  niet  van  noden  te  weten ,  dan  den  ouder- 
dorn  dermunte,  en  deii  naam  der  vorften  van  welken  zy  afkomflig. 
zyn.  Vm  dezen  Abu  Sa.üä  kaa  men  waieaAlful  pbaragiuBi,  UHtr'. 
belotr  THiftoin  de  Genkizkban  par  Fetiis  d^  Ja  Ördix  y  rHißöire  gema-^, 
logiquß  Jbul  Gazi  Beyadur  Khan  en  de  Guignes.  ,  Hy  befloot  de  reebs 
T^taarfche  Khans  van  den  flanuue  Holaku  in  Chorafan.    Hy  kwan> 
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in  het  jaar  der  H.  716  tot  de  regering  en  ftierf  A.  H.  ^36.  Nil  ftemt 
dit  jaartal  op  de  munte  met  de  levens-gefchiednis  van  dezen  Abu  Saud 
niet  overeen.  Want  op  den  rand  op  deze  zelfde  zyde  ftaat ,  deeh  twy- , 
felagtiguitgedrükt,  deelsuitgegaan  .  .  .  ^^  ^j^  jUw  ^y  c.^^ 
jbL*.  Men  legge  dit. mi  uit  zo  als  mea  wil,  607  of  609,  of  707 
of  709 ,  zo  komt  dit  alles  met  de  gefchiedenis  niet  overeen.  Op  de 
andere  zyde  dezer  munte  ftaan  de  gewoonlyke  woorden  j.**^  tSiS))]  iiY:) 
tSy\  ^*^j>,  (Ik  vas&Q.  aan  <de  kanten  ook .  de  naamen  der  vier  eedla.- 
Oialifen  Abu  b^^  Omar,  Othman  en  Ali  te  vinden.) 

Op  den  eeneö"  kant  der  munte  a  ftaat  het  volgende:. 

Hier  moeten  de  eerfte  ,  vierde  en  vyfde  regel  te  zamen  gelezen  wor- 
den. Op  den  rand  ftaat  in  het  biimenfte  omfchrift  j-Cj^Jb^^Uj»  jJ  \jp^^ 
yyS  ( ,.. ,  :^j  ^aJlS  £**.  EMt  ftokgouds  is  A.  503  te  Mofdl  ^emunt.,. 
Het  laatfte  woord  is  uit^efleten.-  Egter  kan  het  niet  anders  daii: 
X^U.u«.a.  geweeft  zyn.  Want  de  Chalif  el  mostathher  is  A.  H. 
512  overleden.  De  buitenfte  fand  is  geheel  onleesbaar  geworden». 
Op  de  andere  2:yde  ftaat  in  *t  midden':- 

Hier  moet  ook  de  eerfte  i  vierde  en  vyfde  regel  agtec  malkanderen- 
gelezen  worden.  Doch  alweer  een  hiftorifche  knoop.  Wie  is  deze 
NASR  ED  dIn  LULUj.Heer  teMofiilinhet  begin  der  6^^  mohammedaan- 
fche  eeiiw  geweeft  ?  Lulu  vermeld  eenen  eertyds  gewezenen  lyfeige- 
nen,  of  Mammeluk,  die  zig  "naderhand  tot  een  Heer  opgeworpeu: 
heeft»  Maar  offchoon  my  een  Lulu,  Heer  van  Mofül  in  de  7*^  eeuw 
zeer  wel bekendis,ken  ik  er  doch'geen  in  de  6*  eeuw.  In  den  omtrefc: 
ftaat  de  bekende  fpreuk  lüt  den  Koran,  diemenopallekufifchemuntea; 
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(j^r^^jUM    «,/^  hoewel  het  grootfte  gedeelte  van  deze  fpreuk  is 
op  deze  munte  onzigtbaar  geworden, 

Op  de  regte  zyde  der  munte  3  ftaat^op  de  vlakte  »j^j.  ^\  "^Sif^i  "^ 
en  ^t  vervolg  daarvan  ili]  ^jaiu^  >^ä>o  flaat  op  de  vlakte  der  linker- 
zyde.  In  het  omfchrift  op  deze  laatfte  zyde  vind  de  Heer  Dr.  Reiske 
het  jaartal  y^L^Sj  ü^iiS^  v^>^^  *^^    A  331. 

Op  het  vlak  der  regte  zyde  van  de  munte  4  ftaat  een  beeld  gelyk  den 
Heere  Chriftus,  of  eenen  Apoftel,  of  anderen  Jieiligpn ,  en  rondöm 
i:yAS^j^\^\  Emir  el  mumenin  .  .  .'  Hetbeeldiys.bewyft,  dat  deze 
munt  in  een  land  moetgeflagenzyny  datficndeele  onder.Arabifche, 
ten  deele  00k  onder  Griekfche  heerfchappy  geftaan  heeft,  en  welksin-- 
woners  van  beiderlei  natieengodsdienft  veel  verkering  metmalkanderen 
gehad  hebben.  Het  beeld  en  't  heilige  kruis  maakten ,  dat  de  Chriftenen 
dergelyk  geld  ontvongen.  De  naam  des  Chalifs,  en  het  omfchrift 
der  linke  zyde  aJl3^  J^^^^  j^-^äw«  »jAj,»Si\ ":)\  xJ\  ^maakten deze  munt 
onder  de  Mohammedaanen  gangbaar.  Zeldzaam  en  wonderlyk  zamen- 
mengzel  van  ligt  en  duifternis !  wien  moet  dit  niet  vreemd  fchynen , 
die  zulks  voor  't  eerft  ziet?  Doch  men  vind  het  veel  op  zulke  muntea 
dieinNoord-Syrie,  Armenie  en  klein  Afie,  ten^tyde.der  kruis vaar- 
ten  zyn  geflagen.  Op  de  vlakte  der  linkerzyde  ftaat  het  getal  616  op 
de  eene  zyde  van  't  kruis.  .  Het  fchynt  ten  minften  zo ,  als  of  er  het 
getal  616  ftonde.  Hierby  doet  zig  eene  dubbelde  zwarigheid  op. 
i^  Zien  er  de  Arabifche  cyfers  of  taltekens  geheef  anders  uit.  2)  Was; 
dan  onder  de  Chriftenen  toen  reeds  de  figuur  6  gebruiklyk,  zo  als  wy 
die  hedendaags  maken  ?  Öaaraan  js  zeer  te  twyfelen ,  en  evenwel  doet 
de  Chronologie  hier  geen  inlpraak.  De  Heer  Dr.  Reiske  meent  op  de 
andere  zyde  van  het  kruis  ^pjuxJ^  Bimonaftir,.  te  Monafterium  te  le- 
zen.  Dus  was  eene  ftad  in  Poiitius  genaamd,  indeftreek  vanSinope'. 
^  7  "  >■  •     '  *   ^  Doch 
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Doch  hy  laat  tevens  aan  nader  onderzoek,  of  deze  muütehier,  of 
op  eene  andere  plaats  geflagen  zy. 

De  s^'^  munte  is  al  te  veel  befchadigd,  dan  dat  men  iets  zekers,  of 
^"an  aanbelang  daaruit  opmaken  kon.  Want  de  woorden  *:i\  »!>\  "^ 
il3 Welken  men  nog  kaii  lezen,  doen  niets  tot  de  hoofdzaak. 

Op  de  6^*  munte  llaat  aan  de  linke  hand  vanhetbeeldje,  dat  de  hal- 
ye  inaan  met  beide  banden  voor  en  boven  zig  houd ,  het  woord  'Um,  ^ 
en  tegenöver  aaa  de  regte  hand '  fc>\  *  a>  t.^j  (jgoUS^.  Het  getd 
welke  ontbreekt  CtuHchen  i  en  10}  is  verfleten.  •  Deze  munte  is  dus. 
tuflchen  580  en  590  geflagen.  Op  de  andere  zyde  vertonen  zig  nog 
de  volgende  overblyfzels  van  half  uitgefleeten  woorden. 

In  het  eerlle  vak  ontbreekt  veelligt  '^\j5\  en  in  het  tweede  väk 
moet^^  ^\  ftaan. 

Op  de  regte  zyde  der  munte  7  zit  een  Sultan  met  de  be6nen  kniis- 
lihgs  onderzfg geflagen,  in  de  regte  händ  een  zwaerd,  en  in  de  Unke 
een  bekkeneel  van  een'  ChnfleiB-ljaudfinde.  De  weinige  lettere  aaa  de 
r^eband,  zyn  ten  eenemaal  onkenbaar  geworden.  Deüiike  zyde' 
heeft  twee  kringen  of  randen,  van  den  buitenften  is  pas  de  helft  uitge-" 
gedrukt.  Men  kän  daarvan  alleen  de'  woorden  Vp^  ^^Uj^ 
^ß^^  feJ^  L?j'^  lezen.  '  De  binnenfle  rand  bevat  de  naämen  \^SX\ 
i^j>^  ^^\  1^1^  j^Lß  ya3))\ .  Dezen  waren  twee  broeders » zoons 
des  bekenden  Saladins.  De  binnenfl:e  vlakte  bevat  de  woorden  ,^U31 
(jjAA/«^ J^  .^\  *i3\  t,j>j.3.  Welke-in  dien  tyd  Challf  te  Bagdad  was. 
Deze  munt  is  ongetwyfeld  te  Diarbekr  tegen  het  einde  der  la*^  of  het 
begin  der  13^«  eeuw  na  Chrifld  geboorte  geflagen. 

Op  de  r^te  zyde  der  munte  8  boven  het  hoofd  des  mans , 
Wiens    beeld  het  vlakke  der  munte  beflaat,   ftaan    de   woorden: 

ilß,/^^  ü^  (^^  i^M  y?^  u^M*^  ^  fc^jJ^  ^>     ^«Je  andere 

••*•  zyde 
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2yde  fhtat  boven  de  beide  aangezigten  iJD\^\  «S!*^,  en  onder  dezelveo 
^\  dj^iT  <>*^^  Hoch  het  geen  op  den  kant  ftaat,  is  op  dezea 
flempel  niec  kenbaar. 

De  mante  9  is  als  de  vorige  van  denzelven  tyd  en  piaatze  ooriprong. 
lyk.    Op  derzelver  linke  zydeftaat:  .  ,  .^  ^^U  uJenopder^^ 

te   .  .  .  Kjßji  fcW  i^^^  ^>^3  t>>  (^  <:►?.  * 

Van  die  munce  10  is  niets  meer  ieesbaar »  dan  het  geen  op  de  \dakte 
derlmke  zydeftaat.  (^.fX^j^S  ^\  «iSu  ^xi^tx^^S  A^':$\.  DezeMos- 
TäNSER  MLLäH  is  op  6^  na  de  laatfte  Chalif  te  Bagdad  gev^eefl,  en 
heeft  Ao.  640  de  waereld  verlaten.  Op  den  buitenrand  zyn  alleen  de 
woorden  LojJ^  ^j  leesbaar.  Deze  Nasr  ed  dln  was  de  zoon  va» 
HL  GAzi  BBNALn  BXN  ELGAZi  BEN  ojiT.ois,  van  wiens  tyd  de  muqta 
9  is; .  De  volgende  munte  11  op  de  XI  tafel  is  van  deze  niet  ver« 
fchillende. 

Op  de  munce  la  leefl  men  in  het  oünTchrift  ^  dat  om  het  aan» 
gezigt ,  boven  't  welk  twee  et^elen  zweven »  flaat  «a«  of 
»j>\  »...>.»Aj  tKy«**^>  ^  557  of  559.  Op  de  linke  zyde  flaat  bo^ 
ven  aan  het  woord  ci^Lc  Veelligt  vind  men  pok^lennaam  J^,^ 
Th(^l  in  den  laatften  regeL 

Het  opTchrift  op  de    linke   zyde  der  munte    15    hiid   aldos  t 

Deze  NUR  KD  dIn  egter  is  niet  de  in  de  gefchiednis  der  kniistc^en 
bekende  norandinus,  gelyk  hem  de  fcriptores  geßortm  MperFrsm» 
€9S  noemen»  00k  geen  van  deszelfs  nakomelingen.  Evenwelbehoorc 
hy  mede  tot  de  Zenghiden. 

Op  de  munce  14  is  verder  niets  dan  iiLtSUmj  ea  zes  honderd» 
}eesbaar 

Geduurende  myne  reize  agcte  ik  het  de  moeite  niet  waerdig  de  bei'<« 
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tfe  btieveii  äp  de  XlV  tafd^idelyker  te  laten  fchrsrven.  Ik  heb  ze 
«afenlyk ook maar bdceodgennakt,  om te tonen,  dac men aogt^«^ 
^croordig  in  de  inovineie  Temen  in  bdeven  in  'tgeheel  e^en  kUnU^mB 
^ebnükt,  ea  maar  zelde  de  ondericheidingstekens  boren  ien  ondor  de 
imesrs  piaais.  Arabiens  in  ändere  genreflen  zouden  ;zo  'ntl-OA  ^  cor 
den,  als  wegeas  de  bysöndeiie-  taii  ukipraak  nioeiteiidiben  dotelvente 
lezen.  Ik  had  daarvan  te  Koppenhage  nog  een  voorbeeld.  .Hiar.'«ra$ 
Cen MaroaicTwi  denbergJLihnnon,  die  zigjpsEPH  abavsi  vof/l  van 
Pale(tina  ooemde ,  en  die  m«1  vootgaf  den  brief  A  t^i^anoen  ilegsn, 
Maar  wanneer  ikzyne  verklaring  veigelyke  ooer  die«  welke  ikviandeii 
He»e  D.  Reüske  ontvangen  hebbe»  zovindik ,  dacdezegeleenie^die 
getyk  bekend  is',  enzoalsmenookin  'tvoorgaandegeaenbee^,  ^eöe^ 
£ead  is  in  het  lezen  Tan  oude  Airid>ifcheicbriften  zonderpunSsea,  ookde 
t>yzondere  \</oorden  der  Yemeniers  betiet  kent,  dan  de  Matmk,  hoe- 
^ifei  die  het  Arabifch  als  zyne  MsmodectsKÜ  fpreekt  ea  febryft»  ^eh  al- 
le Arabifche  taal-uit^raaken  b^rispt,  die  van  de  taal-uiti^aek  te 
Jjäleb  afwyken.  Ik  zal  4uß  ^leen  .datgeen  aanroeren  wat  by  er  van 
iieeft  kunnee  lezen.  Men  vind  .in  denzelven  de  woordea:  j^'^\  (^ 

.  .  .  &a^  fi^  jJ6  dato«,  van  den  £mir  Farben  (dirs  heette  de 
Dola  te  Lobe»)  ,  .  aan  de  aangekometie  Chrifteoen.  Ik  hi^  uliedtfi 
ieen  fchaap  ten  ondeipahd  der  aankiDcoft  gezonden,  en^died^  zyt  «(<• 
zo  gaften  ...  ..,,,'. 

tndeh  brtef  B  kan  de  gemdde  Mari>nit  bmft  gern  froofld  lezen. 
De  Heer  D.  Reiske  vind  daarin  het  volgende :  ja»^  ^^^i^\  .J^ 
^  (j-Vii^^A^^  r^^^  fc)^  «4»^^-«*o  U>  (^.oa\ji\  iJ^'SA^  De 
Amptlieden  op  den  weg,  daar  men  gaat  naar  Tehäma,  moeten 
voor  de  vreemdelingen  die  aangekomen "  zyn  tot  voleiuJigiijg  van 
hunne  reis  eene  volkomene  maand  beftdlen ,  wat  zy  vannoäen  bebben. 
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en  wat  himlieden  bdioeft  van  genoegzaamen  leeftogt ,  .ea  van  dea 
leeftogt  des  ftroo ,  dat  is  der  dieren,  die  op  het  ftroo  leggen  *.  Ge«- 
rekend  op  de  kamer  (.of;  het  zdve  zal  den  domeinen  des  landsheeren 
•aangörekend  worden)  ...  Op  het  laatft  flaat  f^^^ .  ^^^js^  in  de 
heihgemaandMahärrem  1177,  ofopheteinde  van  July  1763  na  C: 
gebooFte 

Ik  toonde  de  IV ,  V  enXIV  tafel  nog  onlangs  eenen  seiid  sl  hadm 
•ABD  EL  RACHMAN  AGA ,  die  zig  thans,  als  dit  gedrukt  word,  als  afge^^ 
zant  des  Pacha  van  Trfblos  CTripolis  in  Barbarye)  te  Koppenhage 
ophoud.  Hy  kon  de  beide  zyden  uit  den  korän  geheel>  doch  van  de 
•beide  brieven  op  de  XIV  tafel  ma'ar  weinig  woorden  lezen.  Hy  was 
zeer  verwonderd  als  ik  hem  naderhand  de  verklaring  van  den  Heer 
Reiske  toonde.  Hy  vond  alles  regtig,  doch  kon  ex  verder  niets  vaü 
maken ,  «Is  aan  het  eind  van  den  eerften  regel  des  briefs  A,  de 
woorden:      J^ji\  ^j^  ^^  (^^' 

Uit  de  beide  regeis,  welken  in  *t  midden  des  brieß  B  ftaan, 
'en  door  maikanderen  gefchreven  23^,  zal  een  Europeer,  zonder 
het  van  te  vooren  te  weten,  nietligt  de  volgende  woorden  oproaken: 
^\  tjiij  »liS  fc)j>jJ  c^j^^  >^S  0^.  I>eze  woorden  ftaan  zo  ge- 
trokken  als  zy  op  de  XIV  tafel  gefchreven  zyn ,  boven  alle  de  bevölen 
dfes  Imams  te  Sana,  gelyk  my  een  geleerde,  die  veele  jaaren  in  Yemen 
geweeflwas,  te  Maskat  verzekerde.  .  . 

Het  fchriftop  de  munte  C,  op  de  XIV  tafel,  is  zeer  duidelyk. 
ik  ieal  het  egter  om  diegeenen  wille,  welken  nog  niet  gewoon  zyn 
handfchriften  te  lezen,    hier  ter  neder  ftellen,  voornaamlyk  wyl 

.-•,■.•     de 

*  \^yji\  zal  hier  mlflcbien  het  kwartier  becekenen. 
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de  woorden  EI  metwokkel,  en  Etmanfdr  zogefchreven  zyn ,  datzelfs  de 
Heer  D:  Reiske  den  zoon  voor  den  vader  gehouden  had,  toen  hemde 
g^n^ogie  van  die  hois  nog  niet  bekend  was.  Op  de  eene  zyde  ftaat :  ^\ 
^jX^S (jä ,^^j>afJ\ fcv?  ,j»\^\  (^5J4^  ü-fJ^j't^S  enop de  andere :  ii 77 

IjU««    (^    c^^    liXi^Ä    c>^U    (JJ4«3\    (^    (:>Aa/Jp3\    (Jb>  ^JiM>Ji2\  McQ 

vergelyke  dit  met  de  geflagttafel  bladz.  184,  zo  zalmen  bevinden  dat 
de  naamen  dus  op  malkanderen  möeten  volgen.  Het  fchyntdat.de  Ära- 
J>iers  zig  om  de  duidelykheid  op  h'unne  munten  niet  veel  bekreiinen , 
^1  him  de  afkomft  himner  vorften  buiten  dat  bekend  is.  Op  deze 
4Biunthebben  zy  het  woordje  (^  omier  en  boven  gezet,  wyl  zy  er 
voor  geen ,  grooter  plaats  vonden  en  doch  alles  wilden  vol  maken; 
Dit  moet  zeker  eenen  EuropeTchen  geleerden  doen  dolen. 
.  Veeleh  myner  Icizeren  zullen  zig  juifl;  wel  al  zo  weinig  om  de  kuii- 
fche opfchriften,  alsomderzelvar  verklaring  bekreunen, zelfs  zullen 
dezen  het  wd  ovatollig  agten,  dat  ik  de  naamen  der  fleden  endorpen 
met  Arabifche  letters  heb  laten  drukken.  Anderen  egter,  die  eenig- 
zins  een  gedrukt  Arabifefe  JaoekJezßn  kunnen,  en  zig  ook  in  de  oude 
ichryftökens  der  Arabieren  oefenen  willen,  zullen  het  den  He«ce  D: 
Reiske  dank  weten,  dat  hyhen  veel  moeite  uit  den  weg*geruimdheeft, 
gelyk  ik  hemzeer  veel  verpligt  ben,  dat  hy  myne  afifchriften  gebruik- 
bäarder  gemaakt  heeft.  Deze  geleerde  heefi:  het  in  de  Arabifche  taal 
zo  ver  gebragt ,  dat  Duicfdiland  hierin  zyns  gdyken  veel%t  nog  niet 
gehad  heeft.  Zyn  vaderland  heeft  in  deszelfs  menigvuldige  openbaare 
boekverzamelingen ,  ook  veele  Arabifche  handfchriften,  waäröndec 
zonder  twyfel  veele  werk«i  zyn,  die  den  Europefchen  geleerden  nut- 
tig kunnenzyn.  Maardewetenfchappenhebben  tothiertoezeerwei- 
nig  daarby  gewonnen,  dat  deze  boeken  naär  Europa  zyn  gekomen, 
ze  hadden  alzo  wel  in  Arabie  kunnen  bljrven.  De  boekhandeiaar  wU 
tot  het  drukken  derzelven  niet  overgaan,  doordien  hy  zo  veele  lezers 
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liiet  daartoe  viad,  en  niet  zo  veel  daarby  wint,  dan  wanneer  hy  boekett 
laatdrukken,  die  de  groote  hoop  tot  tyd  verdryf  tezen  kan.  Wanneer 
de  geleerde  al  ievers  genoeg  heeft  voor  de  wetenfchappen,  zo  is  hy 
doch  zelden  ryk  genoeg,  dat  hy  om  niet  arbeiden,  en  aog  daarenbo- 
ven  de  koflen  cot  eene  uitgaaf  zou  dragen  kunnen.  Indien  een  ves'mo» 
gendHeer  de  Arabifche  lecterkunde  niet  ernftig  ter  harte  neemt,  zed 
zy  in  onze  geweften  zeer  traag  opgang  maken.  Dit,  zal  men  ze^en» 
is  niet  ligt  te  verwagten,  ik  houde  heci^tef  niec  voc«  oomogeiyk.  Het 
warezekerlyk  hetbefte,  wanneer  iemand  eene  zekere  fommegelds 
tot  het  yertalea  en  drokken  van  Arabifche  werken  beftenide,dezel» 
v«a  voor  eenen  madgen  prys  liec  verkc^en  ,  en  het  gdd  dtarvan  ko- 
mende  tot  den  druk  van  andere  Arabifche  woken  «anwendde.  Doch 
wyl  hetveelligt  bezwaarlykzalzyn>  zulk  eenen  beminnaar  der  we- 
tenfchappen  te  vinden,  wilikeen  ander  middelaande  band  geven, 
waardoor  groote  Heerende  gdieerden,  geiyk  ik  vaftgeloof,  niet  al- 
leen  zonder  fchade,  maar  nog  wel  met  voordeel,  zouden  kunnen  v^r- 
pligten.  Eeoige  betalen  jaarlyks  ijroote  fömnaen  gelds  om  hotineboek^ 
verzamelingen  ce  vermeederen.  Indien  dezeo  door  den  He^*e  D:  Reis>- 
ke  Arabifche  wericen  lieten  vertalen ,  en  tot  den  druk  bevordenen,*«» 
20U  wel  de  eerfte  ujtgifte  aanmerklyk  zyn,  doch  zy  konden  den  druk 
door  hiinnen  boekhanddaar  van  tyd  tot  tyd  kten  verrui}^  tegen  ande* 
le  boefcen,  en  daardooT  weer  veel  gdd  fparen.  Het  fchynt  dat  <ie 
boekhandeiaars  op  de  mÜTen  in  Duitfchland  thans  fiieer  bodc«n  inrui- 
ien  ,  dan  kopen.  Daar  diis  de  Ärabi&he  werken  cegenwoordig  reeds 
veel  gezogt  worden,  zouden  zy  ook  zofider  t^vyfel  dezen  nemen, 
wanneer  2y  ze  cegen  hiimie  gedrukte  werken  verkrygen  konden,  iß> 
plaats  dat  zy  er 'zig  tot  hiertoe  niet  veel  aan  gelögen  hebben  lateti  leg* 
gen,  om  dat  de  dmkker«  van  Arabifche  werken  gereedgeldTndit,heb- 
bta,  en  het  den  boekhandelaren  op  de  miir^  geme^lykdaaraanont- 
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J^reekt.  Doch,  alzo  my  de omftandigheden  van  den  Heere  Reiske 
niet  genoeg  bekend  zyn,  en  ikniet  weet,  of  ik  hem  daanoede  wel 
dienft  doe,  dat  ik  hem  als  eenen  vertaaler  aanbeväle;  zo  wilikde 
Diütfchers  maar  hennneren,  dat  zy  onder  hunne  landslieden  altooslie^ 
den  geno^  asntreffen  ,  die  hen  boeken  uit  andere  Europefche  taalen 
overzetten,  ojaar  niec  ligt  eenen  die  in  ftaat  is  eenegetrauwe  vertalin^ 
uit  het  Arabifch  te  leyeren  >  en  dat  de  GrQoten  derhalven  zeerwelzou-» 
4ea  doen  indien  zy  e^aen  gele^rden,  zo  zeldzaam  in  zyne  konfl,  de 
hand  leenden,  wyl  niet  ligt  een  ander  zyneo  befteo  levenstydaaneen^ 
wetenfchap  befteden  zal,  die  zo  weinig  begeerd  word. . 

Ik  zal  hier  nog  eenige  hebreuwfcbe  enBrabifcbe  wooci2en,  velken 
ten  deele  in  de  vragen  van  den  Heere  Miehaelis  gedagt  worden,  ver-< 
meldan.  Doch  wyl  de  algemeene  letterkimde  in  't  gehed  myne  we« 
tei^chap  niet  iä,  moet  ik  nogmaals  aanmerken,  dac  ik  zelve  niet  oor-r 
d^len  kan,  of  de  verklaringen  derzelven  altyd  regtig  zyn.  Ik  heb  d« 
betökenis  enkel  zo  opget^«id^.aI&ik  ze  van  de  oofterfche  Jooden» 
Chrillenen  en  Mohammedaanen  bekomen  heb» 

Vraag  xxx.  rOiK  Zyn  te  Maskat  en  Bagdad  de  trekipringhaanen  » 
welken  sdles  wat  zy  voor  zig  vinden ,  gewoon  zyn  afteeeten,  en  daix 
verder  te  gaan.  .  Un  is  insgelyks  een  bekende  fprhighaan  te  Maskat. 
tt^Xy  Ridsjelejn,  de  twee  ipringvoeten.  Ojpo  JSrraejm,  de  knok<* 
kels. 

Vr.  XXXIII.  ^3  eene  litis,  insgelyks  een  klein  inföft,  welk  zig  ia 
beichuit ,  txw  en  andere  vrugten  ophoud. 

Vr.  XXXIX.  ^^s  Ddbbab,  goud.  jü^  Fadda,  zilrer.  ^jJimo  Ju» 
Suff  en  Nabäst  koper.   ^^ Beitrug,  geel  koper.    «£>^  Sät,  metaal» 
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^^^*^ 


jt^\  fjcL>a^  Rujfäsaswad,  lood.   Joa^)  o*U»^  Rujßsabeadt   tin. 
jj>j^  Hadfä,  yzer.      ^^js\j  Kosdir,  buk. 

Vir.  xLi.  ^j  Dtf/«,  een  groote  lederen  zak  waarmede  de  Oofter- 
Hngen  het  water  putten.  oVji>  is  in  'tgemeen  eene rolle,  en  dusook 
de  rollen  over  eenen  put.  De  woorden  /J|^  j  eil  {^ijksp^XA  lendemen 
niet.  Het  waterwerktuig,  welk  met  voeten  gecreden  word,  heet  in 
Egypte  ^^b^jö  »aSL*  Sakkie  tdir  beridsjeL 

Vr.  XLiii»  f/j*^'^  ElbucbÖTf  is  dealgemeenenaamvanreukwerk. 
Hiervan  heeft  men  in  Arabie  wel  20  erld  foorten,  waarvan  egter  maar 
weinigen  inheemfch  zyn.  pojp  Ktmämon,  ^j±^\  ^yt  OudelbucbSr 
en  ^4>^  »li3  Agädsj  Oudi,  is  dehebreeuwfche,  arabifche  en  turk- 
fche  naam  van  het  hout,  dat  de  l^ügelTchen  jigalwood,  en  de  Indiaa- 
nen  te  Bombay  ^gar  noemen.  Hieryan  heeft  men  wederom  tWee- 
derhande  fbort,  namelyk  (ji>^L«  j^j»  Oud  mawardi,  en  dit  is  het 
belle.  fJ^^  •>>£  0<M/)^<7i^tf///,  is  het  minder  foort.  tyV&tis  naarde 
mening  eens  Joode  te  Maskat,  vanwelken  ik  ookdeverklaring  vanver- 
fcheidene  andere  woorden  gekregen  heb,  het  landelhout. 

Vr.  xi-v.    T83  De  bloem  van  Elbenne. 

Vr.  xLvi.  j6^j^  een  foort  van  witte  Gazellen.  Dit  zeide  men  te 
Haleb.  Men  merkte  tevens  aan ,  dat  men  dezelven  in  de  ftreek  dezei; 
ftad  niet  vinde. 

Vr.  xux.  äxä  Scbibb,  een  zeer  bitter  kruid,  welk  in  de  ge- 
neeskunde  gebruikt  word.  De  kameelen  zoiiden  het  gaeijQ  eeten  ^aJ 
Z,^ff ,  devloek. 

Vr.  Liv.  rO*l  rVfi  betekent  naar  de  mening  des  Joode  te  Maskat: 
dien  de  teelballen  plat  te  zamen  gedruktzyn.  TO&iff  nro  dien  een 
ftuk  vocr  van  de  roede  afgelheden  is.  Als  dit  weer  genezen is,  dan is 
de  opening  der  roede  niet  in  't  midde,   m^  meer  benedenwaards, 

eU' 


Digitized  by 


Google 


en  dus  niet  meer  bekwaam  tot  voortplanting  van  het  geflagt* 
VJuT  y^^  J^^  Dakr^  Achlil  en  Süb  zyn  de  thans  gebruikelyke 
uaamen  der  roede,  J>jui^  of  ^3^^^.  noemt  men  onrype  dadelea  en 
andere  vrugten.  Insgelyks  de  vuiligheid  tuffchen  de  teenen  der  voe? 
ten  en  tiiffchen  de  tanden.  ^i  verdrukken,  Niet  uitdrukken. 
^j^^  Dit  woord  word  by  zaaken  gebmikt  die  gekneed  worden,  by 
voorbeeld  deeg,  insgelyks  iets  door  malkander  roeren.  ^ß^y^ 
Madkük^  verflaan.  ^^:4v^-  Machfi,  word  van  dieren  gebruikt  wel^ 
ken  den  zak  opgefneden  is,  en  de  teelballen  uitgenomen  zyri. .  Hier- 
vandaan  zegt  men:  (^5.*a»/o ^yi  Tor  Macbfi^  een  gefheden  Os. 
lyaa^  J^^<=">  Kähfcb  Macbßy  een  gefneden  bok.  ^-^oiR.^  (Ju^ 
Hujfdn  Mathfl^  een  ruinpasrd.  Deze  laatften  vind  men  in  Arabie  zel- 
den,  zelfs  in' eenige  gewöften  in  *tgeheel  «niet.        '  -   '        ■ 

Vr.  LviiL  ^j  PFalik^  uitfchelden.  ^^j'-  Wafrsk  psL^^r.^Eeai 
andere  betekenis  k^nde  men  van  dit  woord  in  de  nieuwe  Arabilche 
taalniet.     (j^uüf    Tüflatt^  uitlpuwen.  .  \ 

Vr.  JLXi.  UÄß  jÄ.  uit  alle  magt  löpen.  'j,a.  k^  is^^\  ^^ 
fcbi  akibabu  Dsjidden^  vervolg  hem  uk  alle  magtz  .  .-;  "  .  ':  .  ': 
.  Vr.  Lxii.  ^  Stf.  Van  ditfoort  vaii  ll'angen  verteilen  de  Ära* 
biers  dergelyke  verdigtzelen  als  men  in  Europa  va'fl  den  baßliscushoort 
(vy^^  wat  verfcheidene  hoornen  of  pmitenheeft  xS^^^  wat  hoe^ 
Jten  heeft.  '  j 

.  .  Vr.  Lxiv.  ^JUjiJ\  ^^^  Aineh  attdleh\  of  vosdruif ,  waft  zeet 
veel  in  de  ftreek  van  Häleb.  ^^a:^  Dsjifn^  betekent  de  oc^enle- 
den. 

Vn  jLxvii.  j3,^ccu«  betekent  naar  de  mening  eens  Arabiers  te.Mafc- 
kät,  welke  maar  alleen  het  Arabifch  woord  zag,  zonder  te  wetehwät 
er  in  de  duitfche  Ipraak  by  gelchreven  was,  eenen  menfch  die  een 
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zwak  verfland  heefc.    Eenen  Mulla  te  Bäsra  was  die  woord  in  't  ge- 

heel  niec  bebend. 

Vr.  Lxx.    i^U»^  Cbarcbäriy  Word  van  eenen  menfch  gebn&t, 

die  met  bezwaardheid  adem  fchept. 
Vr.Lxxiji.     j^  betekenc  te  Bäsra  en  Häleb  nooit  aarde  ofland, 

maar  allerhande  ^eefch.    >a»J  Lahtm^  wattezamen  gevoegd.ofge- 

ibudeerdis.  ^mi  Libam,  betekent  by  de  fchippers  aan  de  zuidzyd« 

vanBäsra»  eenfchip,  welk  aan  dengrondzit.    De  fchippers  aan  de 

ttoordzyde  dezer  Aad  noemen  het  Scbilecb. 

Vr.LXxvii.  »^/SiM,A  Mttskure,  eene  koomziekte  in  Yemen,  veel 
gelykende  naar  die,  welke  wy  koornbrand  noemen,  miiTchien  is  het 
dezdfde.  Te  Kähira  noemt  men  ze  yiin  el  bint,  dat  is  maagdenoogen 
l^o«  Scbaubo,  betekent  by  de  Cfarift'nen  te  Moful  den  worm  in  het 
koom.^'j  D(kf  eene  uitterende  krankheid. 

Vr.  i;xxviii.  De  naam  van  een  dier  Jacbmur,  is  in  de  heden- 
daagfche  ipraak  nochte  Dsjidda, noch  aan  den  Feriifchen  zeeboezem 
of  te  Ba^  bekc^d.  Doch  Gazellen  vind  men  in  Egypce ,  Indie ,  Per. 
fie,  Arabieen  Syrie. 

••  Vr.  LxxxJ.  Bßt  woord  ytj  i»  te  Baara  met  bekend.  Maar  een 
Mediä  in  deze  ftad  meende  den  naam  dezes  diers  by  de  Bedouinen 
gciioord  ce  faebben. 

Vr.  Lxxxii.  ^^  Deze  naam  des  bafilifcus  was  verfcheidenen  Ära. 
bitten,  welken  ikdaarnaarvraagde,  niet bekend.  Eindelyk  zeide een 
Mulla  het  woord  Sil  betekende  pek.  Het  laatile  woord  word  veel- 
ligt  met  dezelve  letters  gefchreven.  Doch  «Lil  Afa  zou  eenezo  ver- 
giftige ihng^yn,  dat  diegeen  ilefven  moet,  welken  zyalleen  maaraan- 
blaaft.  Zy  zou  zig  in  bergagtige  oorden  van  Perfie  ophouden,  meet 
dan  löo  jaren  oud  worden»  na  zekere  jaaren  van  geiUlte  verande« 
tea>  enz.  Vr. 
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Vr.Lxxxv.  ^jAj^  Dsjm&s  is  de  Arabifchc  na«n  vwdenbuf, 
felös.  liiervan  zou  de  perflfche  naam  fjti^jiSn  Qaumifib  oot* 
fyronglyk  zyn.  V?  noemen  de  Chriitenen  te  Moful  ip  de  ArabUche 
taai  Ans,  dae  is  eene  geke. 

Vr.  xci.  i,j*M  i£/i«tfß&,  hetmeig  indebeenderen.  Hetwoord 
Algomm  ketmen  de  Arabiers  niQC*  Gummi  noemde  mente  Bisra  Smgk» 
en  wel :  ^^  ^4^  Smgk  Arahi,  hetr  Gammi  welk  xat  bet  land&hsp 
Nedsjed  kome.    Tut  houd  nen  voox  het  belle  ibe»rt         ,   ;t^      iui« 

5ef^X;  !rem<fi»komt  van  Maskat.  ^^,4^^  ^4^»  Smgk  adsjmi  kooA 
uit  Perfie  *. 

Vr,  xcu.  t^^  Dsjeredi,  eene  rot  Eenernuisnoemtmentt 
Bäsra  ü^^Li  Fara. 

Vr.  xcv.  Het  herkauwen  der  dieren  noemt  men  te  Bäsr^ 
(;^  ^/^.  (3Jk.  C^»/,  den  bal  van  den  voet  des  kameels.  ^]^ 
Hafir,  de  klauw.     jib  />///,  den  bal  van  den  voet  des  fchaaps. 

Vr.  xcvii.  ^^  BeMr  is  de  algemeene  naam  van  glas  en  cryftai; 
AÄ>  Jifibm,  eenfteendieuit  Perfie  komt,  en  van  eeae  verwe  tus* 
ichen  groen  en  geel  is.  Een  ander  welke  insgciyk«  verz^erde,  dat 
deze  fteen  in  Perfie  inheemfch  zy,  meendc  dat  deszelfe  verwe  den 
Akjk  niet  ongelyk  zy. 

Vr.  xcix.  m^n  roode  coralen.  In  't  Arabüch  heeten  deze(-' 
ven  t)La.^  Muräsjän,  w»M  zou  een  groene  fteen  zyn.  Ol»  zon 
in  't  Arabifch  (j  jt*>M  Elbummurie,  of  Jakut  CeHani  geniaamd  wor» 
den.    Jaküt  Ceitani  is  een  koftelyke  rbode  fteen,  en  komt  van  hec  ei- 

land 

--    -       j-  ■  .,     •        .         ..  .  - 

*  De  Heer  Scaauraad  call  toont  my  dat  bovenftaand«  woordon»  welken  ik  4o0r  mynentttir 
neefter  lud  kten  (chryven,  ^]  ^n  A»^  moetea  gefchreveu  wordetu  Alzo  fchryven  alledo 
Arabiers»  wölken  aiggeleerdofl  noemea,  niet  volgens  de  ortographle. 
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land  waarvan  hy  den  naam  draagt*  jpSD  zou  een  hemelsblaauwe 
fteen  zyn.  möö  de  finaragd.  De  betekenis  dezer  hebreuwfche  naa- 
men  der  fteenen  kreeg  ik  van  eenen  verftandigen  en  opregten  Jood  te 
Maskat.  De  Jooden  te  Bagdad  en  Häleb ,  welken  ik  deswegens  insge- 
lyks  ondervraagde ,  fchenen  deze  fteenen  in  't  geheel  niet.te  kennen, 
6f  my  alleen  maar  naamen  te  noemen ,  opdat  zy  van  myne  Vraagendels 
te  eerder  löogten  ontflagen  zyn*      c         ^  _       . 

u  De  in  woorden  anders  rylce  Arabrfche  taal  fchynt  in  de  naamen  der 
gefteentens  wqtenlyK  arm  te^yn;  want  verfcheidene  foartep  van  edel- 
gefteente  noemen  zy  allen  Jaküt,  en  drukken  daarby  alleen  den  naam 
der  kleiir  uit,  omze  van  malfcanderen  te  onderfcheiden.  Zoheeftmen 
by  voorb:  ^^  t^\  OjSL^  yaküt  acbmar  de  roode  Jaküt  of  de  robyr.  o>i  L4> 
r^\  ^akut  asfar^  de  geele  Jaköt.  ijj^j\  c>ßlp.  Jaküt  asrak^ 
äe  blauwe  jaküt  .enz.  \j^U3\  El  mäs  ^  de  diamant.  ^y/^J^ 
^umrud^  de  fmaragd.  \ä5  Läl  ^  een  fyne  helder  roode  fteen ,  die 
jweekör  isjdan  de  rpbyn  o^^^  ^^  groene  fteen  van  geringe  waerde 
alfijdö:finarjigd.  ^^,  is  oqk  de  naam  yan  eenen  groenen  fteen.  ^/a^l 
jdj^hdar-y,  groea.  .. 

V5-..9.  olisLC  Akdhy  »Uj^  Haddt  en  ^^/^Lä  Dsjarecbj  zyn  al- 
len bekende  roofvogels  in  de  ftreek  van  Bäsra..  Ik  heb  ze  egter  zel- 
yenietgezieijr,  en  kan  alzo  ^hunne  Europefche  naamen  niet  bepalen. 
^i^J  Naba^  heetteMofül  in  de  Arabifche  taal  Grdb^  dat  is  eene 
kro^i.  l^^-J  Nakd  word  aldaar  Abu  Kambre  genaamd.  DDnn  Tbacb^ 
fMSy  is  by  de  Jooden  te  Mofül  de  naam  eener  zwaluwe.  ^b  Bäs^  een 
kleine  valk,  waarvan  men  zig  op  de  jagt  bedient,  en  welken  men  te 
Bäsra  in-de  nieuwere  fpraak  ,(2)-i^Li  Scbabin  noemt*  j:-ib  Bafchak^ 
een  kleine  roofvoggi^  Lkä  is  ook  een  bekende  vögelte  Bäsra.  ^^^/«^^  ^ 
Tbär  ei  baram  noerat  men  elken  vogel,  welken  men  volgens  de  wet 
lüet  mag  eeten.    Ik  heb  wegqns  de  in  deze  laätfte  vraag  voorkomendie 
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hebreuwfche  naamen  der  vogelen  verfcheidene  maalen  navtagens  ge- 
daan  by  4e  oofterfche  Jooden;  maar  geen  een  had  zo  veel  gcduid  om 
my  er  de  uitlegging  van  te  doen.  Hefr  fchyiit  ook,  dat  zy.  zig  *  zeer 
Peinig  oifl  de  naamen  der  inhunne  wet  verbbdöne'Wigels.bekreunen, 
maar  zy  eeten  alleen  diegeenen ,  waarvan  zy  verzekerd  zyn ,  dät  zy 
hunteeeten  geoorlöfd  zyn.  .  \     \.        _/. 

;  De  Heer  FORSKäL  maakte  een  uijttrekzel  mt  de  .yraagen  van  den 
Heere  michaclTis,  en  niec  alleen  by  dezebv  maar  ook  by  andere  Ipffe 
bladeh,  vind  ik  verfcheidene  alhier^gdio^ende  körte  aMmeriüngen, 
welken  den  geleerden  voörzcker  aahgöttaäm*  zulietf  S:yn.  Jk  4zal  ze 
dus  hier  nog  byvoegen,  en  alleen aanthefkeä ;  däthy  die  aanmeridngen ; 
bydewelkefl  5^^^//?^  ftaat,  uiDeenB  Arabifehe,  met  hebreuwfehe  let*. 
ter?  gfefchrevene  verklaring^des  Tentaumhi  geaomen  faeeft-.  Aff^riis. 
de  naam  eens  Joode  te  Mcxihha  bjrwiön  hy  'h&  geraeldie  'maanüfdc  zagy 
en  vanwienhy  verfcheidene  mondlyke  narigten  bekwam* 

•  Vr.  I.  ß)1D   Planta  aquatua^  ar.    (ji^j  '  ^      .../,.. 
Vr.viii.  tynn-j-^\D  ji^   Saaäm.^  -  :Karätis  in  Kabira\  >^U 

^t,  Aj.    Golio'eßnomen  Perßctfm  cprii n^d  cülore^i^eu.    ^   ^'   .v  • " 

•  Vr.  XV.    i(yn,refenenteJudao  tJL^j^KA^in  fßmefK     ^  .;•  •   .  '.    .  •.  . 
Vn  XVIII.  Ligmmpro  cor rigendu  aqua -ßalfa.  'Targ.  Jomt.  arb^r 

aquatka  amarisftmo' flort  magna  rafea^  nrnnm  Ch.  »JörrTl  Karaitis.  1% 
Kabira' traditio  füijje  jJlia  Neruim  Olmnder^  .   .  ,  '  ,     .      -^   -., 

Vr.  XXII  Ik  vraagde  den  Griekfchen  PatriätcH v.en  zynen-  Aactsbis* 
fchop  te  Kähira  naar  de  .betekenis  van  het'.woord  'udnv^$^y  >aarvatt 
naar  de  overzetting  der  LXX  Mofesr  mpeder  hän'eene  kift  maakte  ^  als 
zy  hem  aan  den  oever  des.Nyls'plaatfte-5in8geTyks\VÄQhet  inikSt  vKvcpH 
welk  eeneder  Egyptefche  plaagen  was;,  ik  öntvang.egtetüp  ^en  Vaa 
beiden  zeker  antwoord^  Zy  meenden  ondertulTchen:,:  dat  <rtft(pff  een? 
foort  van  muggenzy,  welker  fteek  zeergevQelig  is^.  Dergelyken  vind 
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men  veelen  in  de  tuinen  te  Kfthira.  Ken  koopman,  welke  tege^woor« 
dig  was,  zcidc  dat  dezelve  i«  '6  Afahifch  Namh  Sakfti  hee$te „  en^ij 
ander  noemde  ze  Jiukdb  ei  kelhy  dat  i&  de  bonddvli^. 

Vr. XXIII.  pwis  de  telg  Cß^P^O  welk«  afgefneden  «so  geplant 
Word. 

Vr.  XXV.       ^\JtSi  reperitur  circa  Taäs.    Muri. 

Vr.  xxvm,  nuf  mLü  (a.  >^.w)  naws  niger.  Gol.  IVTÖO 
i^^^Lft  mn  n\ß.  ex  verfione  h^m  Gofyoi  mtß  vox.  rWQ  MiÄ>  eokr  ge^ 
ftims  IX  alba  &  ■  nigro.  Qol.  (f.,  e.  macuU..')  Lev.  13 ,  6  |infiiD9 
jfc^^U  .V.  i8  pw  .^'  Fithus.  Qol.  dicitur  confißere  in  morho  cu- 
taaeo  efßorescente  pußuSs  magnitudke  piß  prurieniihus.  Medela.  ^ulpbur 
cum  buty.m  interne,  fifni4que  fujpihur  cum  oH  externe,  v.  39 p{\)  jl^ 
Lentigo^faciei,  macula  intet  mgrum  &  ruf  um  meäo  colore.  v.  39-pn9 
j^  Leacey  Vitiligo.    Simtio  velannrnfpatioperfefanatm- 

Vr.  XXXI.  cjf  dicuntur  i».  Temen  peMi  ovini  b$vimque,  qui  inf<h 
ro  cumcapite  ovis  bovisque  fimul  veneunt.  Seidepedibus  faiXatoriißgryU 
lÖKum  bic  ttoh.  ufurpatur,  verum,  eof  appellant  ^U^  c^^äv*-?^^«'«» 
Menäka.  In  SandyuOti  vefcuntUT  gtyltis^  fed  nonfitnt  tbi  alia.gryUorum 
fpecies  commemorata  a  Mofe  quam  foH  TVtHi  ar.  J^^/^.  Furnum  cy 
lindricum^  calefa&um  repknP  grylUs.  Ita  relinqumt  per  boras  8  ad 
xo.  Deinde>  bunc  cibum  ficcum  vel  annuo  fpatio  fervare  p&ßunt.  Jm^ 
43  annosfames  plures  annos  continuos  vexavit  Temen  circa  $0114  &  a}i- 
bi.  Defüorarmt  giryUi  fegetes,  &  dem  ornnes  fete  nonnifi  gnyUßß  vefce-, 
hantur  &  JudaiMuflemi.    Muri. 

Vr.  XXXI II.  DU  Speciis  grylli,  Aä  Sand  mimakula  piedipult^tm 
inftati  fegetes  vexantia  dicuntur  »jj^   üa^a, 

Vf.  XXXVI.     Morbus  ^bi  erat  f^W    Afwir/. 

Vr.  xLii.  anro  ^\^  Saadias.  Judai  in  Sand  eo  rtferunt 
,ju^  LaSfusam  &  ^ji^\  (^L»i  commedunt  cum  JPafiba  LaShcam  vel 
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ft  non  adeßf  Buglojfum.  In  Egypto  paritef  commedmt  cum  LaStuca 
eUrace»,  Muri.  De  Heer  forskül  merkt  wegens  deze  vraag  op 
eene  andere  plaats  aan,  waarfchynlyk  teKähirft:  Morrejr  eficenUturtA 
calcitrapa.    Caaks  junkns  tdules  maxime  tmnfe  Febr.  &  Mart. 

Vr.  xLiii.  »^  Num,  24,  ö  w^U»^  Saadias  i.  e.  profapi»  ge* 
nus.    Kartatis  in  Kabira,  SandaL 

Vr.  xLvi.      an  ^  Kdbm.    Muri,      mm  ^^^  SaaMßs,    E- 

»öä.  a,  3. 

Vr.  XLVI  II.      gyyt   inmntihu's.  Temenis  octurrit.    Muri. 

Vr.  XLix.    X\Sih  JCaraith  in  Käbirä  Aülfc  alkam. 

Vr.  Liv.  rO">  rrjfö  ßne  teßibus  ^Karaiti  in  Käbira.")  rü&ff  WO 
ßne  virga  fiP  teßibus.  mtb  verdnikL  Caßrdti  demtis  &  teßibus^ 
virgadicuntur  f^±^  -    '  . ; 

Vr.  Lviii.  De  Jputo  dinegatum  Ltfoiratum,  5.  Mos.  25,  g, 
Ztiamnum  mos  firvatur  a  juda^s  Temnii.  Zy  bindeü  eenen  fchoen 
aan  de  kuit.  Dezen  maakt  de  noop  met  de  regtft  hand los,  werptdien 
op  den  grond,  en  ipuwt  driÄmaal  vödr  i\m  op  den  grond,  nlet  öihet 
aangezigt.  Zy  veridaren  VÄÜ  door  TJfii'?.  N^c pätre'iin ptatim  vttt^ 
tum  fpmnt  in  Temen,  m  de  lepnh^braßs  iÜis  eß:  Deusin  vultum  e- 
jus  exfpuit. 

I  Vt.  Llx.  By  dfe  tranflätionediimiHii  döi  fbhoen  iiittfekken, isnoch 
by  de  Jooden  »och  andere  Arabiers  mebr  fn  gebruik. 

Vr.Lxi.  Pbraßs  Saadiay^^  J^  Aon  in  uJU  eß  arahice  hquenti-' 
hts.    Muri.  :-.-.. 

Vr.  LXii.  |Wfi«r  Karaitis  in  Käbiea  ar^b.  t^^Ä/«  Ita  &  Saa- 
dias. 

Vr.  liiv.  .   mpt  a.  ^eg-.  4,  39.    JLU^  Colocyntbis.  Muru 

Vr.  Lxvii.    tW9  y,Silt.    Saadias. 

Vr. 
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Vn  Lxvi  1 1.    nitTp  ^J^j^A  Saadias. 
;    Vr.  Lxxi     Dolor  dmtJum  frequens  in  Temen y  dicitur  ^«1-^  %j^s 
tshUf  ^/tT^\j>    HamorrHüides..    Muri.   '       /         - 

Vr.  ,Lxxi  1 1:  .Dn^  «ö«  ufurp^atur  pr^  terra.  Muri. 
..  Vr.  Lxxvij...  jlfln»  in  fegetikui  i^,^^  Wanneer  de  tarw  of  de 
gerfte  eene  eis  hoogte  heeft ,  word  dezelv^e  ^omtyds  door  eene  groote 
i;oudezodanigbedorv;eDi  datiygeenairenzet.  ppH>  p^^/H  ^^i^.  ^en 
ftille  voorhetzaad  fchadelyke  wind,  welke  in  de  maand  der  Jooden 
Marchefchwan  komt, .  Hiervon  worden  de  airen  geel ,  en  er  zetten 
zig  geen  korrels  in.  Deze  wind  treft  maar  hier  en  daar.  Doch  die 
pJaat^en*  welk^i  hy  trefl;,  worden  g^heel  bedorven  •  Muri.  yU^ 
urab.  id.  ac  ^^juA  Muri.  JLevit.  22  ^  22.  p^Vl  ^^Xy«  Saadias^  per^ 
culfum.  rhy  ^^^\S  oii>  Saadias.  nomenfreque/ti  in  loqußla  arabum^ 
ßmilis  tnorbtfs  cutaneus  L^jj^  ,  t)SfT  ^^2^  Saadias. 
.  Vr.  Lxxviii.  Animalia  mi^ftda  ^^  j^l  iff  montibus  Temen.  Femi- 
na dicitur.  rbiT  .   A^j^^^rfi  ..^^i  ^-::\  0'.  :\i:!\i  •  ::  '  .  .  ./  .::   .  .-. 

Vr./Lxxxf^.'.^.ax/^^  Temen,  ^yärf  ^^,.4^ 

eß  in  moHtihns  rcu^^n.f  ^^r^t.  ..  r,\fl^\%j^o^\/'  :  ^uri.,}^^  ^ 
Muri.  wn  y^Ji ,  MuTh  , ,  •»r  (j\^^  , ..  De  Tragelapbus  . heet  ^  bjt 
Linnaus  Capra  Ammon.  ^.   ,    '      . 

.  Vr.LXXXiv, .  Deze  Y?aqg  ^i?tvonge;n  wy  eerft  ,na  dat  wy,  r^eds.iiit 
Egypte  vertrokken,.Mfaren>  ...De  ß^ip^ter,  welke  y an  Terrane  kqmtjr 
zou  uit  aarde  gekoo^t  wordpn..  Ook  te  Mäsr  el  Adk  of  oud'Kabira 
zyn  falpeterfabriken,  het  fchynt'egter  dät  de  Egypcenaars  de  kunfl:^ 
zo-als  zy  aldaar  toebereid  ,\vor^J,  van.  de.EuTQpeers  geleerd  hebben. 
Salpeter  heet  o^iJb  <JL«  Wegens  de  woorden  van  puNius.T^^e/?-. 
te  Nilo  madent  fuccQ  mtri XXXXdiebus  confinuis  Hau  men  hol Recueil des 
ohfervations  curieufes  j  Farii  1749  Tarn.  IJ.^ss/equ.  nalezen.  Borax  is 
in  wALERius  miner al.  fpec.  ig^  onderzogt  geworden.     fVT3  Habent  in 
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Temen  fruSum  plantaßccumt  qua  in  aqua  fripda  ß  mavetur  fpummn 
äat  faponis  inflar,  £o  veßes^  Metalla  lavant.  Jpellant  »jc)^  confi- 
mili  fere  vopapula^  Muri  nw  ^j^j.^:  JijS-jpuftislavafw^us  quiexDs- 
jof  affertuK-  Muri.^ad  falfo.     -         -  •» 

Vr.  UDqpvii.      p>pp  ^-ßvj» &>.>- A/«r^ f .  e.  Calbaffen  *. 

Vr.  xc.  .  HK  Dicitur  ejfe  -in  cacumine  mtntti  Sabr. 

Vr.  xcir...  \&ff  jtj  Saadkl.-  .Eß  mmultaMi  Temenis ,  moflems 
täulis.         z'l  ,.--./ 

De  Heer^Forskäl-  heeft  eok  nog  by-verfcheidene  in  de  XQX 
cn  C  vraageÄ>gemeldö'hebre«wfche-woorden  de-Arabifche  naamenge- 
zet.  Wyl'Qgter  de  Heer  Staacsraad  Kall  vaty-  aantoonc,  dat.dit  alles 
reeds  in  h«t?werk  vaH  Saadias  gedrakt  isj  heb-ik  het  hier  niet  willen 
affchryven^  --.-.:,' 

*  Door  Calbi^flfci»  verftaat  dQ  Heer  Foj:3käl  wavfchyniyk  de  grpi)^  lta)*oerden,  welken  men 
droogt»  en  alsdan  gebruikt  tQt  water  -  en  melk  •  flefTen. 
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De  plaaten  en  kaartenmoetenin  de  volgende  order  geplaatft  worden,' 
Tab. 


9.         r.  tegen  över 
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59 

m. 
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tm 

Ö3 

IV,  en  V. 

V 

«. 

V 

91 

VI,  Vn,  Vm  en 

IX. 

^         t 

;  9^ 

X. 
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- 

93 

XL 

m 

rt 

94 

XIL 
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95 

Xin^enXiV. 
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96 
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150 

XVL 
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XVIL 
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273 

xvm.      . 
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XIX. 
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»95 

XX. 

- 

- 

338 

XXL        .     • 
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34a 

xxn.     ,. 

m 
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353 

xxui.    \ . 

m 

m 

-    . 

386 

XXIV.     '''^^' 

.    m 

•a 

388 

De  kaart  van  Yemen  wotd  aan  het  eiode  van  hec  werk  geplaatft. 
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EERSTE      AFDEELiNa 

Fan  Arabie  in  V  algemem* 

A^^^^^et  fchiereiland  Ars6ie  grenft  tai  weften  aan  den  Arabifchenzee. 
j«|iS::S^^^  boezem,'  of  de  zpgenaamde  roode  zee,  ten  zuiden  en  ooften 
^«  H  »^  aan  de  waereldzee  ,  en  ten  noord-ooflen  aan  den  Perfifcheo 
%^S3S!M«r  zeeboezem. '  Eene  regte  lyn  van  hier  naar  het  uiterfte  einde 
<S>^«^^^'S>  jtes  Arabifchen  zeeboezems  maakte  waarfchyniyk  in  aaloude 
tyden  de  grenzen  ten  noorden.  Tegenwoordig  egter  kan  men  ook  het  Ar^ 
Arabi,  als  mede  de  woeflyn  van  Syrie  en  PalefUna  onder  Arabie  r^enoi.  Dit 
landfchap  dan  grenft  tön  noorden  aan  den  Euphrat  en  aan  Syrie,  en  ten  weften> 
op  de  landengte  welke  Africa  aan  Afie  vo^,  aan  Egypte. 

AraHe  bevat  verfcheidene provintiSn,  als:  2«««»,  Hadramm,  Omän^  Lach- 
fa ,  Nedsjedf  Hedßds  en  eenige  Meinere  daaräan  grenzende  landfdiappen.  In  elk 
dsrzdven  zyn  veele  kleine  onafhanglyke  heerichappyen}  waarvan  ikdiegeoen, 
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^^  GRENZEN    VAN    ARABIE^ 

welken  ik  heb  leren  kennen ,  hiema  zai  aanmerken.  In  alle  de  gemelde  provÄv 
tien  zyn  hooge  bcrgagtige  en  vrugtbaai-e  oorden.  De  groote  vlaktens  egter  ont- 
breekt  hct  aan  regen,  en  dus  aan  \Tugtbaarheid.  Ondertusfchen  vcrgaderen  zig 
geduurende  den  regcntyd  in  de  bergagtige  ftreeken  vcele  flxoomen  (wadt) ,  wel- 
ken een  aanmerklyk  gedeelte  der  vlaktens  vrugtbaar  maken ,  en  vervolgens  op 
de  velden  of  in  het  zand  zig  verMezen,  of,  wanneer  de  bergen  hiet  al  te  verre 
van  de  zee  afgelegcn,  en  de  (boomen  groot  genoeg  zyn,  zig  in  de  zee  uitftor- 
ten.  Dalen ,  waarin  het  water  geduurende  den  regentyd  zig  verzamelt ,  en  lang- 
zaanierhand  uitwaasfcmt ,  doordion  het  goen  ftftogt  heeft ,  vind  men  werklyk  za 
menigvuldig  niet  in  Arabie  als  de  geleerden  (michaclis  40**^  vraag)  vermoeden, 
t^n  minften  heb  ik  op  de  reis  van  Sues  naar  den  berg  Sinai',  en  in  gehee|  Ye- 
men  er  geen  ontdekt.  Het  gebergte ,  welk  zig  van  het  zuiden  naar  het  noordea 
door  gantfch  Arabie  uitflxekt ,  is  naar  den  kant  des  Arabifchen  zeeboezefns  van 
Tor  tot  aan  den  berg  Sinai,  en  van  Tehäma  ooflwaärds  tot  aan  Sana,  zo  af- 
liellend,  dat  het  water,  welk  zig  na  eehen  fterken  regen  zomtyds  tusfchendt 
bergen  vergadert ,  en  niet  aanftonds  afftromen  kan ,  welhaaft  over  of  onder  de 
aarde  wegen  vind.  Van  dit  laatfte  zag  ik  ecn  voorbecld  aan  den  hoogen  borg 
Sumara  in  Yemen.  Hier  was  niet  verre  van  onzen  weg  een  diep  dal  by  eene 
ftyle  met  aarde  bedekte  rots ,  en  tusfchen  deze  aarde  en  de  rots  was  een  kleine 
ftroom ,  welke  in  de  langte  afflorttc ,  als  wäre  hier  der  aarde  eene  ader  geöpend. 
In  een'  and'ren  oord,  alwaar  het  water  den  berg  fchuins  afliep,  niet  van  eene 
hoogte  ftyl  afftortte,  kwam  het  uit  eene  welle,  en  maakte  eene  beek.  Deze 
fiep  een  endweegs  voort,  verloor  zig  daaröp  in  het  zand,  doch  kwam  op  ze- 
k'ren  affland  als  eene  nieuwe  welle  weer  te  voorfchyn ,  waarfchynlyk  dewyl  daat 
de  rots  met  minder  muUe  aarde  of  zand  bedekt  was.  Na  eenen  fterken  regea 
nu  ftort  hier  het  water  in  zo  eene  groote  mem'gte  van  de  omliggende  bergen  afi 
dat  de  onderaardfche  ftroom  het  niet  al  verzweigen  kan ,  en  dan  ziet  men ,  zo 
lang  deze  voorraat  van  water  duurt,  van  de  welle  af  tot  aan  het  zandige  Tehä* 
ma  eenen  ftroom  over  het  land. 

Van  zoutdalen  heb  ik  noch  op  de  weftzyde  van  Arabfe,  noch  in  Oman  ieti 
gehoord.    Dodi  ecn  dergelyk  zoutdal  als  de  Heer  russel  befchryft  vind  merk    " 
eok  by  B^.    Ook  hier  is  het  gehed  zo  gefnaamd  dal  met  kleine  heuvel^'  onv« 
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XUGTMAtlGING    IN  ARABIE,:  $ 

feven  /  welken  den  afloop  des  waters  verhinderen-  Hooger  aan  den  Euphrat, 
ik  geloof  te  Ardsje,  fprak  men  insgelyks  van  een  zoutdal.  Doch  naderhand 
hoorde  ik  er  van  geen  meer ,  dan  van  die  by  Häleb ,  en  by  Lameca  op  het  ei- 
iand  Cyprus.  Dit-  laatfte  legt  digte^  by  de  zee,  en  kon  derhalven  ligt  afgdeid 
«rcffden.  Men  vind  het  egter  voordeeliger  het  water  tot  op  eene  zekere  hoogte 
optehouden ,  en  dit  gefchied  denklyk  ook  by  Häleb ,  Ardsje  en  Bäfra;*  want  dat 
hy  Bäfra  legt  niet  verre  van  Schat  el  Arrab,  en  men  zou  hetzelve  naar  gedagte 
dawaards  afleiden ,  indien  het  land  in  dezen  omtrek  deugdzaamer  wäre.  Doch 
nu  zamelt  men  van  deze  anders  woeft  leggende  ftukken  lands  goed  keukenzout^ 
CT  wel  in  zo  eene  gro6te  menigce^dat  de  Bengaaiüche  fahepeti  het  zomtyds  Voot 
ballaft  mede  terug  nemen.  r     ,    .         .. 

In  Arabie  is  de  lugtmatigmg  naar  de  legging  der  verfcheidene  geweften  van  dit 
groote  fchierefland ,  zeer  verfchillende,  Men  heeft  namelyk  in  de  hergagtige 
fireek  van  het  landfchap  Yemen  eenen  regentyd,  dien  men  Mattar  el  Cbarif 
noemt,  en  welke  in  de  drie  maanden  Tamüs,  Ab  en  Aiiül,  dat  is  omtrent  van 
het  midden  Van  Juny  tot  op  het  einde  van  September,  en  dus  in  de  heetfte 
amaanden  vdt,  wanneer  de  regen  voor  het  land  het  nuttigfte,  en  den  inwone- 
ren  hst  aangenaamlte  is.  In  de  beide  eerfte  maanden  zou  hy  ophetflerkftezyn, 
en  in  Ailül  allengs  afnanen..  De  hemel  was  in  dit  geweil  geduurende  den  regen- 
(yd  zomtyds ,  doch  zelden ,  24  uuren  lang  fteeds  met  wölken  bedekt.  Ts/lsw  in  't 
overige  jaargety  ziet  men  hier  veeltyds  in  ö^nige  maanden  geen  wölken,  en  in 
Tehäma  hädden  wy  dikwils  gantfche  dagen  eenen  heeten  hemel,  wanneer  het  in 
de  nabuurige  bergagtige  flreeken  byna  dagelyks  regende.  Men  fpreekt  hier  ook 
van  eeh*  Mattar  es  Seif^  of  lentenregen,  welke  in  de  maand  Nifön  Valien ,  dodi 
niet  lange  duurea,  zou.  Ondertusfchen  verwagt  men  een'  des  te  vrugtbaard'ren 
OQgft,  hoe  Iterker  deze  regen  is.  Dus  zegt  men  ook  dat  de  lente-regen  de  pae- 
relfchelp  vrugtbaar  maakt.  Dit  verdigtzel  zou  ik  niet  eens  aanmerken,  indien 
ik  niet  bevonden  hadde ,  dat  de  Arabiers  aan  den  Perfifchen  zeeboezem  reeds 
vopr  600  jaaren  geloof  er  aan  geflagen  hadden  (*).    Te  Maskat  en  in  de  berg- 

ag- 

(*)  Bcr^/AMUi  VAN  TUD£LA  fpreckc  hiervan  by  El  Rattf^  welken  oord  fay  KMtiptau  noemt» 

A  2  •  tl. 
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agtige  ftreek  aati  de  ooflzyde  van  Arabie,  is  de  regentyd  (Scbitte)  m  de  maaiN 
den  Kefle,  Teibet,  en  Schabdt,  dat  is  omtrent  van  den  21^«»  November  tot 
den  i8***"  Febniary.  Het  jaargety  Seif  duurt  in  Oman  omtrent  van  den  19^ 
February  tot  den  io<^»  April, namelyk  in  de  maanden  Adär  en  Nifän.  De  heet 
fte  maanden  zyn  Ejar,  Siwän,  Tamüs,  Ab  enAilül,  namelyk  omtrent  van  den 
ao^°  April  tot  den  20^^  September.  En  het  jaargety  in  de  beide  maanden  Te» 
fchii  en  Hafchwan,  omtrent  van  denzo^  September  tot  den  20*^  November  > 
noemt  men  RobaU 

De  wärmte  in  Arabie  i$  2omtyds  ondor  dezelfde  podshoogte  zeer  veel  ver- 
jR:hillende;  want  in  plaats  dat  men  des  zomers  in  nieder  Tehlma  eene  byna  01^ 
verdraaglyke  bitte  moet  uitflaan,  dewyl  het  daar  zeer  zelden,  zomtyds  gdyk 
men  my  verzekerd  heeft,  in  een  geheel  jaar  niet,  regent,  zo  is  hetwderindien 
tyd  in  de  digt  daarby  leggende  bergagtige  oorden  niet  enkd  daaröm ,  om  dat  de 
wölken,  welken  over  den  Arabifchen  zeeboezem  en  over  Tehämaheendryven, 
aan  de  hooge  en  koude  bergen  in  regen  nSerdalen,  maar  ook  om  dat  deze  oor- 
den hooger  leggen,  en  derhalven  eene  dünnere  lugt  hebben,  zeer  gematigd.  Ik 
heb  de  hoogtens  eens  thennometers  naar  fahrenheit  in  Yemen  byna  dagelyks 
opget^kend ,  en  volgens  dezen  zal  men  bevinden ,  dat  hy  te  Sand  van  den  1 8**** 
tot  den  24^  July  niet  boven  de  85  gradca  gerözen.  is.  Doch  in  het  naby  leg- 
gende Tehäma  Itond  hy  van  den  16^^  tot  den  21^*  Ai^:ufly  byna  geftadig  op 
98  graden.  Wy  hadden  daarenboven  in  dezen  laatften  oord  denmeeftentydftil- 
te,  welke  ons  de  bitte  nog  gevoeliger  maakte.  In  de  ftreek  van  Sana  zou  het 
in  den  winter  's  nagts  ys  vriezen,  offchoon  de  thermometerteLoheiain  January 
nog  even  zo  hoog  ryft,  als  in  de  heetfte  zomermaanden  in  de  noordlyke  dee- 
len  \iui  Europa,  namelyk  tot  op  86  graden.    De  inwoners  van  het  landfchap 

Ye. 

tldos:  Cefl  en  ce  lieu  que  fi  treuve  le  Bdtllium  fui  eß  un  ouvrage  merveilleux  de  h  flatnre^  /sd 
de  cette  manitre;  h  Q4du  mois  Ntfdn  il  tombefur  lafuperficie  dss  eaux  une  Rofh,  que  ks  babitans 
rfcueilltnxiapris  Vavoir  unf ernte  iU  lajettera  dans  la  mer,  afin  ^*elle  aille  au  fand;  mais  au  millieu 
du  mois  Ttjriy  deux  bommes  dffcendent  au  fond  de  la  mer^  attacbez  ä  des  cordes,  qu'm  retire  a^rit 
iuHls  int  ramajji  de  certalns  rept  Ics  (buitres)  qti'on  euvre^  eu  fu*on  fend pour  en  lirer  la  pttrre  (ri^ 
iieufe  fiti  y  fft  renfermie^    ^ 
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Yemen  woMii  dus  als  onder  vedbheidene  hemdftreekien,  en  men  vmd  daaröm 
IQ  deze  provintie  in  eenen  kleinen  affiand  verfcheidene  fooiten  van  cfieren  en 
vrugten  inheeoifch^  welkea  men  in  andere  landen  üit  verafgelegene  gewefien 
baalt. 

Men  ziet  in  deze  heete  landen  zeer  dikwils  verh^vdingen ,  en  zomtyds  die  zeer 
groot  zyn.  Maar  het  noorderiigc  kende  men  In  Arabie ,  Indie ,  Perfie  en  in  Sy- 
rie  niet  (*)•  Van  het  ligt  der  fietren  heb  ik  na  yerfchejdene  waamemingeh  op 
de  rds  van  Boctbay  nmr  Mimkat^hmCpmm^  t^kft  men  die  van  de  tweede  grootte , 
by  heldere  higt,  wegens  de  veele  dampen  aan  den  gezigteinder  niec  eer  zien 
konde>  dan  tot  dat  zy  ter  hoogte  van  drk  of  vier  graaden  geftegen  waren^  en 
de^  Herren  van  de  eerfte  grootte,  fchenen  ben^den  de  hoogte  van  20  graaden 
niet  te  flonkerai>  of  te  fchitteren.  De  ftetren  van  25  graaden  hoogte  tot  aan 
het  toppunt  ichenen  my  overät,  doch  byzooder  in  bei^^agti^e  geweflen,  al  zo 
fierk  te  flonkeren,  als  by  heldere  zomemagten  in  Europa,  hoewel  niet  .zo^fterk 
als  by  eene  hdk}'re  en  harde  vwft,  en  dit  zai  men  00k  met  verwagten.  Doch 
daar  wy  in  het  midden  van  Maart  te  Schiras  in  Perfie  zeer  koude  en  hddVe 
nagten  hadden ,  flonkerden  zy  niet  minder  dan  by  ftrenge  vorft  in  Eurqia.  Op 
den  Arabifchen  zeeboezem ,  op  de  rds  van  Mochha  naar  Bombay ,  en  van  hief 
naar  Maskat,  fcheen  my  de  gezigteinder  ftebcfa  mm  hdikctezyndanmdenoordT 
zee,  zdfs  zo  dat  ik  dikwils  verhinderd  wierde  de  poolshoogte  door  het  waame» 
men  x'an  de  hoogte  der  fbsrren  nauwkeur^  te  bepalen. 

De  werkkig  van  den  wind  is.  in.de  Arabiiche  fieden,  naar  de  gefteldhdd  der 
omle^ende  geweften ,  00k  zeer  verfcheiden.  TcHäleb  is  de  wefle  wind,  wel- 
ke van  den  zedant  komt,  vogtig,  en  de  oofte  wind  van  over  de  woeftyne, 

droog* 


(♦)  MicHAatis  88fte  vraag.  Het  noorderllgt  fcJiynt  in  Syrie  niet  ten  ecfiemaal  onbekend  te 
lyn,  offchoon  diegeenen  by  dewelken  ik  djeswegens  onderzoek  dcede,  tiooit  iets  daarvair  gehoord 
hadden.  In  de  Hifloire  äe  ta  premiere  croifade^  ictite  en  jffmenieH^  par  WATTmEU,  Maihe  d^E'- 
äejje  Word  een  noorderlfgt ,  welk  men  irf  OiSlober  des  jaats  1097.  In  Syrie  zag^,  omftandig  befchrc- 
9^1^  Joumat  Encychpediquc  Ssp$.  1771. 
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drpog.  -Op  het  eifaind  Cl^redsj  of  Kacek)  ent^te  BaTra  ^as.i>y  imwdooiieil 
of  ZQevmd  de  lügt  gemeeiilyk.betrokken,  en  de2fe  was  zo  vogtig,  dat  onze  tai 
fei,  wanneer  wy  >  avonds  in  de  cpencJugt  aten,  in  körten  jyd  vogtig  wierd^ 
Dezelve  wierd  ook  al  zo  fchielyk  weer  droog,  wanneer  de  wind  zig  op,  een* 
maal  naar  het  noordweften  draaide.  By  den  vogtigen  zuidooften  wind  is  op  het 
eöand  Charedsj  en  te  Bäfra  ih  het  heetlte  jaargety  gemeenlyk  windftüte^  en  uit 
dien  hoofde  zweet  men.dän  het  meeft.  De  drooge  noordwefte  wind  daarente- 
gcn  is  niet  zo  Imderlyk^'dewyl  de  lugt  by  deözelv^n  meer  in  b.cwd^ng  is.  On^ 
dertusfcheh  fchynt  hy  hector  te  25/n  (♦) ;  wftnt  hy  maakt  alte  vafle  lichaatnen^ 
als  hout  eri  yzßt^'oßkhoon.zym  de  fchaduw  ftaan,  zo  heet,  ab  waren  zy  der 
]!X)nneftrasden  blootgefteld;  Zdfs  het  water  in  metaien  of  g)azen  poCten  word 
daardoor  wann.  In  tegdideel  wierd  dat,  welk  in  de  Gorgüets  ofBardaks^  dat 
is  losfe  potaanden  vaten ,  in  de  opene  higt  gefldd  was ,  door  den  noordweften 
wind  veel  kouder  dan  door  den  Zuidooften  ^ind.  In  't  algemeeh  word  het  in 
fteenen ,  onverglaasden  potten  der  vrye  lugt  >loötgefteld ,  kouder ,  en  dus  aan- 
genäamer;  Zelfs  de  Eufopeers  drinken  om,  die  reden  in  eenige  gcweften  van 
het  ooften  enkel  uit  Bardaks  (f). 

Dewyl  de  zon  in  haaren  zomerftilftand  byna  midden  boven  Arabie  ftaat ,  is 
het  in  de  meefte  ftreeken  van  dit  land  in  July  en  Augufly  zo  heet,  dat  haaft 
niemand,  die  er  niet  toe  genoodaaakc  is,  van  's  voormiddags  te  11  uliren,  tot 
's  namiddags  te  3  uuren  zig  op  weg  begeeft.  De  Arabiers  arbeiden  om  dezen 
tyd  zelden,  maar  houden  hunnen  middagflaap,  en  te  Bagdad  en  op  het  eibujd 
Charedsj ,  misfcHen  ook  in  andere  fteden  van  dit  geweft,  zomtyds  in  een  ver- 
trek  önder  het  huis ,  waarln  zy  door  een  fport  Van  fchoörfteen  den  wind  naar 
'..'•;  ...  •.....-  be- 


(♦)  Namelyk  in  de  zomermaanden.  In  den  Printer  is  hy  kouder. 
(I)  Op  de  34(le  Tafel  van  kordens  reiztn  vtrid  man  eetie  afBeeldifig  van  dft  drlnktuig, 
Pet  vater  word»  in  houtcn  vaten  der  vrye  lugt  bloot  gefteld,  ook  zeer  koud.  Zo  wier^  een 
Europeer  te  GambrAn  of  Bender  Akbas ,  welke  zig  in  eene  ton  waters ,  die  eenige  uuren  in  den 
togt  had^ftaan»  baden  wilde,  op  flaande  voet  door  eene  hevige  koude  koorts  aangetaft.  Enkel 
de  togtylnd  is  in  de  heete  landen  dikwils  zeer  gevaarlyk.  Deze  veroorzaakte  my  te  Yemen»aU 
ik  my  eens  door  de'tütce  en  de  reis  afgemat  te  flapen  gelegd  hadde,  eene  fterke  koude  koorts« 
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benddeh  leiden,  en  däardoor  de  lugt  in  beweging  brehgen.  Anderen  lateri  in 
dit  jaargety  dikwils  water  op  de  flxaaten  gieten ,  om  de  lugt  däardoor  te  ver- 
Jcoelen.  Zommigen  fluiten  alleen  deuren  en  venfters  om  de  heete  lugt  afteke- 
ren.  Dit  heete  jaargety  noemen  de  Arabier^ ,  voor  zo  ver  ik  uit  het  fpraak- 
gebruik  heb  kunnen  afnemen ,  Smüm ,  zo  als  wy  hetzelve  de  hondsdagen ,  en 
de  Egyptenäars  hun  heete  jaargety  Cbamfln  plegen  te  noemen.  In  deze  maarv 
den  heeft  men  te  Bäüra,  hoewel  zelden,  V'oorbedden,  dat  lieden  qp  de  ftraat, 
zo  wel  in  de  ftad  als  op  den  weg  cöar  Zobeir  ,  door  de  bitte  nöergevallen  ea 
verfinagt  zjm »  zelfs  muilezels  zoiidan  ^omtrent  B^fm  van  de  bitte  geftorven  zyn* 
Vaa  den  vergiftigen  wind  Säm^  SmAtäy  Sairdel  of  Sam^li^  naar  de  uitfpraak 
der  Arabieren ,  by  deweücen  ik  daamaar  vemam ,  hoort  men  meeftendoels  in 
de  woeftyne  tarfchen  Bäfira,  Bagdad,  Häleb  enMekke.  Dezelve  is  egter  ook 
in  eenige  flxeeken  van  Perfie  en  Indie ,  ja  zelfs  in  Spanje  niet  CNtibekend  (*). 
Deze  wind  is  insgelyks  maar  alleen  in.de  heetftezcMnennaandentevrezen.  Ook 
zou  hy  altyd^van  den  kant  der  groote  woeftyne  komen;  want  men  zdde,  dat 
de  Smüm ,  ik  weet  niet  zeker  of  men  alleen  den  doödlyken  meende ,  te  Mekko 
uit  het  ooften ,  te  Bagdad  uit  het  weftcn ,  te  Bäfra  uit  het  noordweften ,  eti 
te  Surat  uit  het  noorden  komt.  Te  Kähira  komt  de  heetfte  wind  over  dö 
woeftyne  van  Lybie,  en  dus  uit  het  zuidweflien.  Dewyl-de  Arabiers  in  do 
woeftyne  eene  zuiv're  higt  gewoon  zyri ,  zouden  eenigati  huoner  zo  fyn  van 
renk  zyn ,  <fat  zy  den  doödlyken  Smum  aan  den  zwavelj^gen  reuk  konden 
gewaar  iprorden.  Een  ander  kentöken  van  dezen  wind  zou  zyn ,  dat  de  lugt 
in  dat  geweft  vanwaar  hy  komt ,  gantfch  roödagtig  word.  Maar  doordien  eeii 
regt  voortgaande  wind  kort  op  de  aarde  geen  kragt  heeft ,  wyl  hy  veeltydd 
door  de  heuvelen ,  fteenen  en  ftruiken  gebroken ,  en  ook  door  de  lütwaasfe* 
mirg  der  aarde  verhinderd  word  ;  zo  werpen  de  menfchen  zig  neder  wanneer 
zy  den  Smüm  van  verre  gewaarworden.  De  natuur^zegt  men, zou  ook*idea 
dieren  gdeerd  hebben  deii  kop  naär  de  äarde  te  houden  >  wanneer  deze  wind 


(*)   Ecn  Jood  te  Mochha   vethaalde  den  Heere  foiskIl,   dat  men  den  wind  Sömum  in  de 
.  naanden  Tamüs,  Ab  en  Arlüi  ook  wel  op  de  vlakte  omtrent  B^c.el  Fakih  en  Hodeide  befpeurd 
I^bbe.    Doch  ^^c  by  niet  alle  jaoien  fchade  y&ioomskjux  . 
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nadert.  Een  myner  bedienden  was  in  eme  karavane  op  den  wegvänBdfranaaf 
Häleb  van  dezen  wind  overvallen  geworden.  Daar  eenige  Arabiers  het  gezel- 
fchap  by  tyds  toegeroepen  hadden,  dat  zy  ztg  op  deaardezoudenneerweipen^ 
Jiad  niemand  dergeenen,  die  het  zelve  deden^  eenig  ongemak  daarvan  gehad 
Eenigen  doch  van  de  karavane ,  en  onder  dezen  ook  een  Franfche  wondheeler , 
welke  dit  verlchjmzd  nauwkeurig  wilde  ondetzoeken  y  waren  te  zorgeloos  ge« 
weeft,  en. hadden  het  derhalven  met  den  dood  moeten  bezuured.  Er  zouden 
dikwils  jaaren  voorbygaan,  dat  men  den  vergiftigen  Smiüm  op  den  weg  van  Bä^ 
fra  naar  Hdleb  niet  belpeurt. 

Zo  wel  menfchen  als  dieren  verftikken  naar  het  verhaal  der  Arabiei«n,door 
dezen  wind  op  dezelve  wyze ,  als  door  den  gewoonlyken  heeten  wind ,  van 
denwelken  ik  hiervooren  gewag  gemaakt  heb,  WantbyeenebmtamaSiggroo- 
te  bitte  komt  zomtyds  een  lugtje ,  dat  nog  heeter  is ,  en  wanneer  de  menfchen 
of  dieren  reeds  zo  mat  geworden  zyn ,  dat  zy  byna  van  Iiittfe  verfinagten , 
ichynt  het  dat  deze  byzetdng  van  bitte  hun  verder  alle  lugt  beneemt  Wan- 
neer nu  een  menfch  van  dezen  wind  verftikt,  of  gelyk  men  ook  wel  zegt, 
wanneer  hem  het  hart  geborflen  is  ,  dan  zal  den  dooden  zomtyds  twee  uuren 
naderhand  het  btoed  uit  den  neus  en  de  ooren  lopen.  Het  lichaam  blyft  ook 
lang  warm)  zweit  op,  word  groen  en  blauw,  en,  wanneer  men  dezulken  by 
een'  arm  of  been  opheiFen  wii,  aoi  dcze  zig  affcheiden.  Men  wil  bemerkt  heb- 
ben,  dat  diegeenen,  welken  van  te  vooren  niet  zo  zeer  afgemat  geweeft  zyn, 
niet  zo  veel  geleden  hebben ,  als  de  anderen ,  dus  zyn  van  eene  groote  Kara- 
vane zomtyds  odet  meer  dan  vier  of  vyf  perfoonen  op  die  wyze  om  het  leven 
gckomen.  Anderen  hebben  nog  eenige  uuren  geleefd ,  en  zommigen  wierden 
door  ververfchingen  wter  herfteld.  De  Arabiers  nemen  op  hunne  reizen  knof- 
look  en  rozynen  by  zig ,  en  hebben  veeltyds  daarmede  lieden  weer  gehdpen 
die  byna  verllikt  waren. 

Na  deze  befchryving  van  den  Smüm  zal  men  reeds  vermoeden,  dat  ikgeen 
groote  luft  gehad  hebbe  de  in  de  24^  vraag  van  den  Heere  Hofraad  micha- 
ELis  voorgeftelde  proeve  te  nemen.  Wanneer  ik  ook  hiertoe  geftadig  alles  in 
gereedheid  gehad  hadde ,  zou  de  moeite  dan  nog  vergeelBTch  geweeft  zyn ,  naar- 
dien  ik  zelve  dezen  wind  nooit  ontmoet  heb.  Ik  heb  ook  geen  proevenkun- 
ncn  nemen :  of  de  dauw  uit  de  Jugt  valle,  of  uit  de  planten  in  de  hoogteryze; 

want 
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want  ZUlke  glazen  kolven,  welken  hiertbc  cfienffig  zyn,  heb  ik  bydeArabiers 
iiiet  gevonden.  En  wjr  zelven  hadden  er.geen  mede  gebragt  uit  Europa,  en 
zouden  ze  waarfchynlyk  ook  niet  wel  op  kameeten  en  muilezels  hebben  kunnen 
■navoeren  9  daar  ik  niet  eens  myne  w^rglazen  heb  kunnen  behouden.  De  dauw 
iralt  in  de  heete  landen  en  dorre  geweften  zomtydszeermenigviildig.  Te  Abu- 
fchähhr  op  de  kuften  van  Perfie ,  en  op  het  eiland  Charedsj  hadden  wy  den- 
zelven  in  July  *s  nagts  ,  voorül  met  eenen  zagten  zuidooften  wind,  zo  fterk, 
<Jat  de  bedden  *s  morgens  geheel  vogtig  waren.     Wyl  Bäfra  een  weinigvande 

zee  äfgclegen  is ,  hnddcn  rvy  tüdfrar  met  dczcn  zclfdcn  wind  minder  dauw.     Te 

-GambrAn  of  Bender  Abbds  zou  hy  in  het  heetfle  jaargety  ook  zeer  fterk  Val- 
ien 5  gelyk  verfcheidene  Engelfchen  my  verzekerd  hebben.  Nadien  het  op  de 
-ooftelyke  kuften  des  Perfifchen  zeeboezems  in  de  zomermaanden  zeer  heet  is , 
OT  men  bevonden  heeft ,  dat  de  dauw  aldaar  niet-fchadelyk  is ,  llaapt  men  in 
deze  geweften  gemeenlyk  onder  den  blooten  hemc^l.  Ik  zelve  heb  op  het  ei- 
land Charedsj  niet  beter  geflapen ,  dan  in  die  nagten ,  in  dewelken  myn  bedd' 
van  den  dauw  t'eenem^al  bevogtigd  wierd.  Te  Merdfn  is  de  lugt  zo  zuiver , 
dat  men  daar  van  het  midden  van  May  tot  in  Oftober  den  meefteh  tyd  in  de 
vrye  lugt  flaapt.  Maar  in  eenige  geweften  word  dit  voor  zeer  nadeelig  gehöu- 
den,  en  men  flaapt  derhalven,  by  voorbeeW  te  Bäfra,  ook  in  de  heetfte  zo- 
mermajmden  niet  gaem  in  de  opene  lu^t ,  niettegenftaande  aldaar  niet  zo  ved 
dauw  valt,  als  op  Charedsj.  De  omheen  leggende  moerasfige  oordeo  maken 
veelligt*  de  lugt  te  Bäfia  ongezond.  Daärenboven  zyn  eenige  winden  deii  in 
de  opene  lugt  flaperiden,  en  voomaamlyk  den  Europeeren,  zeer  nadeelig,  en 
de  wcMidartz  op  Charedsj  meende ,  dat  dit  de  oprzaak  wäre ,  waaröm  zo  yee- 
len  van  de  aldaar  leggende  foldaaten  's  morgens  nauwlyks  gaan  konden^  ja  dat 
veelen  zelfs  lam  wierden.  De  Oofterlingen  egter  hebben  noch  van  den  dauw, 
noch  van  de  kwade  winden  niets  te  dugten;  want  zy  bedekken  's  nagts  niet 
^een  het  geheel  lidiaam ,  maar  ook  het  aangezigt.  Konden  de  Europeers  zig 
daaräan  gewenneo  >  dan  zoud^  zy  al  2:0  veilig  zyn* 

De  Ar2d>iers  wonen  in  flieden  en  dorpeti,  of  in  afgezonderde  huisgezinnea 
onder  tenteo.    Zy  hebben  een  groot  aantal  Vorften,  waarvan  de meeften zecär 
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trots  op  hunnenr  adddom  zyn  ,  to  daartoe  eemge  reden  fchyneti  te  heb&etr^ 
doordien  hunne  familien  zedert  eenige  honderd  jaaren  onafhan|[fyk  geregeerd 
liebben ,  doch  niet  om  dat  zy  hunnen  adeldcnn  door  een  van  eenen  magtigeii; 
ChäJif  of  Sultan  verkregengetuigfchrift  bewyzen  binnen;  wffit zulk eenen adel- 
4om  kennen  de  Arabiers  niet  Onder  alle  de  Arabifche  £umlieQ  zj^  tegens- 
iroordig  diegeenen  welken  van  MOHdMMED  afftammw^de  vermaardften.  Hier- 
over zai  men  zig  ook  niec  venvonderen  y  daar  hun  ilamvader  niet  dleen  reeds 
van  eene  der  beroemdfte  familien  afllamt ,  maar  ook  zelve  een  magtig  Regent 
was  5  en  nu  nog  in  een  groot  ged'eelto  van  het  Ooften    als  een  Profeet  erkend 

Word.  De  navdgers  van  den  mohämmedaanfchen  Godsdienft  gaven  den  nako- 
mdingen  huns  Profeeten  byzondere  eertytels ,  om  ze  van  den  overigen  adel  te 
onderfcheiden.  De  Sunniten ,  en  denklyk  ook  de  aanhangers  van  andere  ge- 
jcindlieden ,  wiflen  zdfe  bewören ,  dat  deze  femilie  boven  alle  anderen  fn  de  wae- 
reid  te  ftdlen  zy,  dewyl  de  Engel  Gabriel,  zo  als  zy  voorgeven,  een  kleed 
©ver  MOHäMMED.,  zynen  fchoonzoon  ali,  zyne  dogter  rätiMA  en  zyne  beide 
^einzoons  Hassan  en  Hössein  gehouden,  en  den  zegen  over  hun  gefproke» 
hebbe.  Dat  de  nakomelingen  Afehäimnecfe  door  deze  plegcigheid  om^  zo  t& 
J|)reken  in  een*  hoog'ren  adelyken  ftand  zouden  verheven  zyn  dan  de  Arabi- 
fche Scbtcbsy  vemam  ik  te  ]VIaskat  van  eenen  geieerden  Sunnit  uit  Indie ,  wel- 
ke  veele  jaaren  op  de  hoog©  fchooic  tc  zebid  geweeft  was.  Dezenoemdede 
^  gemeUe  perfoonen  V^-^»  <>'  Abbl  el  Kijfa. 

De  eertytels  wdke  men  aan  deze  familien  gegeven  heeft,  zyn  verfcheiden. 
Jn  Arabie  noemt  men  ze:  ^itjA  Scberif  en  t>s^  Sejid.  la  de noordlyke mo- 
hämmedaanfche  landen  worden  zy  Scbertf  en  Emir  genaamd  In  de  Arabifche 
volkplantingen  op  de  zuidoofllyke  kuften  van  Afiica ,  in  Indie  en  Perfie ,  tß 
^ä&a  en  Bagdad,  worden  zy  alleen  Sejid  genaanad  Te  Hawiia'een  klein  ge* 
.Med  niet  verre  van  Bäfra,  word  de  regerende  Heer, 'welke  ook  een  afllam- 
meling  Mohammeds  is ,  ^j^  Maida  genaamd  en  van  cSenzetven  tytd  bedient 
zig  ook,  zo  ik  my  niet  vergisfe,  de  Sidi^  dat  is  Heer,  ofgdyfcdeEuropeers 
zeggen ,  de  Keizer  van  Marocco.  Zy  hebben  in  zommige  landen  een  zeker 
iteken  tar  odderfcbeiding  vm  de  ov'rige  Mohänunedaanen;  Zo<iragen  by  voor« 
•i^eeld  de  Sdbärü&  of  Enürs  in  de  T.urkfche  ftetfen  attog$  een' .  groenen  tur- 
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Ban  (♦)  5  en  zelis  de  fchepen  op  den  Perflföhöö  zeeboe^em  eeneö  Sejid  töebe- 
hörende ,  voeren  eene  groene  vlag.  Doch  men  kent  de  nakomeBngen  Mo*- 
hänuneds  in  andere  landen  niet  altyd  aan  de  groene  kleur  van  het  doek ,  dafr 
zf  üp  het  hoofd  dragto«  £en  van  onze  becfiönden  in  Yemen ,  een  fraofche 
renegaat,  had  altoos  een'  groenen  turban  op,  zonder  datiemaftdhemdaarövefr' 
moeide.  Zdfe  de  Maroniten,  welkoti  onder  de  heerichappy  der  Ihiifen  op 
xten  barg  Libanon  wonen ,  dragen  denzelven  veeltyds  van  deze  kleur. 

De  ScherJfe  in  Hedsjäs  worden  voor  de  edelflen  önder  alle  de  rfftammdB». 
gen  van  Mohänuned  gehauden«  dooixiien  zf  z«  nfet  20  veel  met*  vreänden 
veriftengd  hebben  als  die  in  afgelegene  landen.  De  Arabiers  van  cfit  geweft' 
zullen  öok  eenen  ongdoöflyken  eerbied  voor  dezelve  hebben,  Zo  zal  zegt 
men  zulk  een  Schertf  in  eenen  flag  zig  midden  onder  de  vyanden  dimren  wa-^ 
gen ,  zondier  te  Vrezep ,  dat  men  hem  met  voordagt  het  leven  bent^e ,  of 
maar  eene  band  tegen  zyn  peribon  uitflxekke.  Hy  zou  zo  zeker  voor  de  rot«- 
vers  zyn,  dat  by  geen  deur  voor  zyn  hüls  van  noden  hebbe.  Obfc  zou  de 
Sqltän  geen  Schörff  uit  Hedsjäs  ten  doodeveroordden,  maar,  wanüeer  eente 
veel  onruft  onder  zyne  landslieden  verwekt,  doet  hy  hem  naar  Conftantino- 
pole  komen ,  en  ten  hoogften  in  de  gevangenis  bewaren.  Men  bewyft  egter 
allen  nakomelingen  van  Mohammed  zulken  grooten  eerbied  niet,  en  nog  min- 
<ter  <len  Hadsjis ,  dat  is ,  dengeencn ,  w^ikan  efene  Wdevaart  naar  Meüce  ge- 
daan  hebben ,  gelyk  men  doch  tot  hiertoe  in  Europa  fchjTit  geloofd  te  heb- 
ben. Te  Bäfra  was  er  voor  weinige  jaaren  een ,  welke  zig  Sejid  noemde ,  en 
ook  te  Mekfce  geweeft  was,  doch  naderhand  vanverfcheidene nasdasrieti  over- 
tuigd  was  geworden.  Men  had  wel  in  het  eerft  met  dezen  veel  door  de  vin- 
^eren  gezien.  Daar  egter  alle  waarfchouwingen  niet  hadden  willen helpen, had 
liien  hem ,  als  een*  ander'  misdader ,  ten  doode  veroordeeld.  In  deze  zelfde 
ftad  wierd  een  ryk  Koopmän ,  die  als  Janitzaar  ingefchreven ,  en  ook  te  Mek- 
ke  geweeft  was,  doch  met  den  Gouverneur  in  vyandfchap  leefde,  kort  voor 
iDjTie  aankomft  te  Bäfra  heimlyk  gewurgd,  en  zyn  lichaam  op  de  markt  ge- 

wor- 

(♦)  Deze  gewöonte  is  in  het  773fte  jaar  na  de  Hcdsjera  in  Egypte  ingevoerd  geworden.    Mx-i 
ÄU's  Gcfchiedenifi  der  Vorftcn  in  Egypte ,  in  buschiwcs  Magazyh  V  decl,  bladz,  41^ 
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VorpCD-  ^^  Sultte  deed  voor  weinige  jaaren  eenen  zeer  ryken  Pacha  ran 
Damask ,  welke  veele  jaaren  de  pelgriöis  karavane  bygeleid  had ,  en  by  het 
Volk  wer  bcmind  was ,  in  een  bad  verwurgen ,  enz. 

Dewyl  men  in  Hedsjds  een  onderfcheid  tusfchen  eenen  Scherffen  Sejid  maak- 
te,  vernam  ik  te  Dsjidda  wat  nauwkeyriger  daamaar,  en  hcx>rde,  datdeSche- 
rffs  van  deze  fireek  van  Hassan  afiftammen,  en  zig  van  hetbeginafdenkrygs*. 
dienft  gewyd  hebben. ,  De  Sejids  egter  zouden  hunne  afk(Mnft  van  hösseik 
beiden-,  en  zig  van  eerften  af  aan  op  de  wetenfchappen  en  den  handel  toege- 
legd  hcbben.  Doch  ook  dezen  fchynen  den  laft  der  reg&ing  niet  tefchuwen^ 
want  anders  zouden  zy  zo  wel  in  als  omßreeks  Arabie  zo  lang  niet  geheerfcht 
hebben.  Dewyl  men  in  alle  mohämmcdaanfche  landen  er  zo  veelen  aantxeft , 
die  voorgeven  van  Mohammed  afteftammen ;  vemam  ik  ook  te  Dsjidda  by 
cenen  Turk,  of  een,  wiens  vader  een  Scherlf,  doch  de  moeder  eene  flavin 
gpweeft  wäre,  den  tytel  zyns  vaders aanncmen  mogte  ?  Hyantwoorddemymet 
de  vraag :  Of  het  goud  niet  altyd  goud  bleve ,  het  mögt  in  een'  fynen  of  in 
een'  groven  buidel  bewaard  wordea?  en  gaf  dus  daardoor  te  verAaan  dat  de. 
zoon  altyd  een  ScherJf  zy ,  wanneer  de  vader  maar  van  deze  edele  femilie  ge- 
weeft  is.  Een  zeker  Scherif  in  Yemen  wilde  egtcr  niemand  voor  eetf  waaren 
af  komeling  van-  Mohammed  erkennen ,  die  niet ,  gelyk  hy  van  zig  zelven  ge- 
loofde ,  beiden  van  vaders  en  moeders  ^5'^^  ^^ß«  Mohammed  afftamde^  Doch 
deze  was  ook  by  eene  groote  armoede  de  hoogmoedigfte  Scherif ,  dien  ik  ooit 
gezien  hebbe.  Volgens  de  algemeene  gewoonte  der  Mohämmedaanen ,  ten 
minften  in  Turkye ,  worden  de  kinders  allen  Scherifs  genaamd ,  als  maar  de 
vader  of  de  moeder  van  eenen  Scherif ,  of  van  eene  Scherifa  geboren  is.  Ik; 
reisde  in  Natolie  met  eenen  Mohäimnedaan ,  wiens  zoon  een'  groenen  tiirbaa 
droeg,  en  telkens  Scherif  genaamd  wierd,  omdat  zyne  moeder  eene  Scherffa 
geweeft  ^\'as.  De  vader  heette  aJleen.  achmed  ,  en  droeg.  het  teken  eens  Sche- 
iffs  niet.  Te  BäJGra,  Merdin^  en  Diarbekir  hoorde  ik  dergelyke  voorbeelden^ 
Wanneer  men  dus  bedenkt ,  dat  de  nakomelingen  Mohammeds  reeds  onder  de 
reg&ing  der  Chälifen  zig  in  alle  mohämmedaanfche  landen  verftrooid  hebben,. 
cn  dus  meeffendeels  aan  vreemden  getrouwd  zyn,  en  dat  het  zeer  waarfchyn». 
lyk  is ,  dat  zy  ook  zomtyds  aan  geheel  vreemden  de  eerty tels  van  Scherif,  en 
Sejid  gegeven  hebben,  om  paar  hunne  partytegen  de  Chalifeamagtigtemaken^ 
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dan  behoeft  men  zig  niet  te  verwonderen ,  dat  de  fchynbaare  naifeomelingfchap 
Mohfoimeds  zo  talryk  zy.     Offchoon  de  Türken  zig  ichynen  te  wagten ,  oia- 
Keden  van  deze  femilie  gewigtige  liediehingen  in  de  reg^rii^.  aanteTCrtroutven, • 
veelligt  Bit  vrees,  dat  ook  hen  naar  het  vDorbeeld  vanMohiinmeddeluftt$ogte, 
bevangen,  zig  zelven  ds-Heerfchers  optewerpen,  heeft  men  doch  een'Äek'yeö, 
eerbied  voor  hen.     In  twyfläagtige  zaaken  is  hct  vooroordeel  hun  altoos  gun- . 
ftig-,  om  dat  men  geloofl:,  dat  hun  wegens  hunne  afkomfl:  van  denProfeet,  de 
deugd  tefvens  aangeboren  zy.,  en  dat  zy  zig  derzelve  altyd  bevlytigen.    Kortöm 
men  eert  hen  als  lieden  van  den  geeiUyk^n  ihmd.    Daarcnboven  worden  zy ,  ten^ 
ftiinften  in  de  Turkfdie  landen,  wegtos  kleine  DMsflagen-,  niet  voor  d^  wac- 
rddlyken  Regter,  nainclyk.  voor  den  Pacha  en  den  Kädi  geteid ,  maar  zy  ftaair 
in  elke  ftad  onder  eenen  van  Mohammeds  afftammelingen>  dienzyhunneaXWi- 
kib)  Generaal  noemen.      En  om  die  reden  wenfcht  een  Jeder  van  middelbaaren 
flande  een'  groenen  torban  te  mögen  ch^gen.    Jadeb^elaarhooptdezestekens^ 
halven  meer  aalmoesfen  te  vcrkrygen.    De  Scherifs  welken  my  in.Arabie  als 
Regeerders  zyn  bekend  geworden,  wonen  te  Mekke,  AbuArifch,  Mareb^Hat^ 
rib  en  Rachwän.    Sejids  regeren  te  Sana,  Kaukeban,  S^adeen  in  andere  kleinere 
regtsgebieden  der  provintie  Yem.en* 

De  algemeene,  en  veelligt  de,oudfte  eertytel  des  Arabifchen  adels,  zo  wel 
dergeenen,  welken  in  bergagtige  geweftcn  m  ikmien  mtitorpcn,  ab  der  ande- 
ren ,  welken  in  de  woeftyne  onder  tenten  wonen ,  is  Scbech ,  of  naar  de  uit- 
^raak  der  Arabieren,  ^cbäcbh.  De  woördryke  Arabifche  fpraak  fchynt  in  by- 
zondere  naamen  voor  eertrappen,  in  vergdyking  van  elke  Europefche  ipmafet 
zeer  arm  te  zyn,.  Het  woord  Schech  heeft  deswegens  ui  de  fteden.ook  zeer 
veel  bet^kenisfen.  De  Hoogleeraars  van  eene  hoogelchoole,  zefcere  bediöndenr 
in  de  moskeen  en  laagere  fchoolen,  de  ajBQanunelingen  eensgewaanden heiligen,, 
en  dwaze  lieden  waarvan  men  gelooft  dat  zy  godlyke  ingevingen  hebben» 
de  Burgemeefters,  Dorpfchonten ,  en  dei^ykßh,.  ja  zel6  de  voorilariders  der 
Jooden  te  Sana  en  Maskat,  welken  zelven  Jooden  zyn,  worden  Schech  ge- 
iiaamd.  De  naam  nogthans  maakt  deze  lieden  al  zo  weinig  tot  edele  Arabiers>. 
als  het  woc^d  von^  eenen  duitichen  eddman  maakt.  De  Drufen,  de  Nasiairie 
en  de  Metäueli  in  Syrie  hebben  eenen  tytel  Mkaddem^  die  minder  dan  Emir  en= 
fficer  dan^Schech  bet^kent.     Onder  de  Arafaiers  heb  ik  egter  daarvan  niet  gehoord«. 
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De  kleine  Va-ften  in  cenige  geweftcn  van  Anbity  by  voorbeeld  ia  Hadra^ 
irtaut)  Jafil  cn  DsjöE  tiotmsn  zy  SuitdH.  Ik  weet  evenwel  niet  zeker  of  dit 
troord  by  de  Arabiens  zo  gewigtig  en  betonend  is,  als  het  woord  Schech,i 
dbch  ik  vamöede  dat  een  Sehech  van  eene  oude  fämilie,  daen;synennaammet 
den  van  Sultan^  riiec  zaude  verwisf^en*  In  Yemen  worden  zulke  GouverneuKT 
di<^  van  eehe  oude  en  voornaame  faiBilie  zpiy  zomtyd»  ff^äli  genaasad.  Doch, 
in  Omdn  word  deze  tytd  dken  Gouverneur  eener  groote  Aad  gegeven.  An-^ 
dbrs  is  WäU  eigenlyk  de  tytd  der  mobdmmedaanfche  heSigen  van  den  eerflen, 
rtog.  ^ 

'  Ik  heb  hm  vooren  aangemerkt,  dat  de  afdammeiingeai  van  Mohammed  in  de 
Turfcfche  landen  gemeenlyk  Emfr  gaMamd  worden,  ^  Men  noemt  egter  odk 
dikwils  andere  voornaame  Heeren  aldus.  De  Turkfche  Padias  in  Syrie  noemen 
den  Schech  van  een«t  grooten  ftamm'^in  hunne  nabuurfchap,  welke  zig  ver- 
bonden  heeft:  de  *antv«nen  zeker  döor  de  woejßyn  te  l^r^okekiGn ,  Emfr  ^  oflchoon 
deze  Schechs  iii  't  geheel  niet  van  Mohammed  afllammen.  Hefc  OpperhodU, 
en  verfchddene  anderen  onder  de  Drufen ,  voeren.  ook  den  naam  van  Emir. 
Diegeön  wdke  de  Egypöfche  pelgrims  naar  Mekke  bygeleid,  word  geduurende 
deze  reis  Emir  Hadsje  genaamd,  offchoon  hy  altyd  eenEgyptifcheÄfg*,  endus 
gemeenlyk  van  Chriffen  oud'ren  in  Georgie  of  Mingrdi  geboren  zy.  De  ty- 
tel  Emir  word  in  Yemenr  aan  nog  geringere  lieden  gegeven.  De  Gou^ 
veimeur  te  Loheia  ^  een  geboren  Africaan  en  geheel  zwart,  en  wierd  even- 
wel^  gdyk  andere  voornaame  Offiders  des  loCäms  y  die  in  himne  jeugd  als  flaven 
naar  Yemen  gekomen  waren,  BnSr  genaamd,  Een  van  bwgerlyken  (band  te, 
Taäs  ^wdke  het  bewind  over  de  inkomilen  van  de  vaifte  goed'ren  der  familie 
van  den  Sdi  achmed:  heeft,  insgdyks  degeenen  die  het  opzigt  overeenehaven^ 
of  over  de  (er  markt  körnende  waaren ,  maateiien  gewigten  hebben,  en  anderen 
Bieer  voeren  den  naam  Emir. 

Ik  heb  juift  niet  gehoiord ,,  dat  men  een  onderfchdd  maakt  tusfehen  de  inge- 
boorene  cri  de  gelandaarde  Arabiers,  Het  gefchied  dodi  vedügt  werklyk;  want 
de  Schedis  der  Bedouinen  zyn  onder  zig  zo  trots  op  hunne  geboorte,  dat  zy 
fehynen  de  ov'rige  AraKers.  in  't  gehed  niet  te  agten.  Men  zegt  ook,  dat  een 
groote  Schecth  (Scheck  elkbir)  nooit  de  dogter  eens  kleinen ,  tevens  af hanglyken' 
Säiedis,  en«[Og  ved  minder  de  dogter  van  zulken  Arabier  tröuwt,  Wjelkein't 
•    '^  ge^ 
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gehed  niet  van  addyke  af  komft  is.  De  Arabiers  in  cfe  fteden  egter  faandelen 
xneer  geld  dan  die  in  de  woeflyne,  en  uit  dien  hoofde  rfaa  zy  by  hun  trouwen 
Äwik  mecr  op  den  rykdom  dan  op  de  fiiailife  Ik  heb  te  Bagdad  eenenSchcch 
van  eene  aanziedlyke  famOie  uil:  de  woeftyne  f^iasoA^  welke  mst  dedogcer  eens 
Alofti  aldaar  getrouwd  was. 

.    Wanneer  men  zegt ,  dat  de  Arabieis  »er  nauwfceurig^  hnn  geflagtr^'fter  hon^ 
den,  is  dit  bjrawider  van  de  voomaamfte  Schedis-,  Sejids  en  Schertfs  te  ver- 
Aaan.     Doch  odk  by  dcz.cii  viiid  men  wei  maar  zelden  een  vdlk^Bien  geflagt« 
regüb^  van  veeie  honderd  jaar^L     Men  zaL  hiema  bevinden^  dat  de  Schertfs^ 
wdken  in  de  laatfle  jaaren  te  Mekke  geregeserd  hebben^  van  äL  sii^OEMi  sShm^ 
men ,  doch  dsA  de  eene  tot  de  linie  daui  sejid  ,  en  de  andisre  tat  daui  EARKd]> 
behore*    Insgdyks  dat  de  thans  in  Sana  regnende  ßunilie  van  KHAS^MELKBftR^ 
deze  egter  zöwel  als  de  huizen,  wdkeh  te  KaukbbSn  en  Sdade  heerfchen^vatt 
eenen  ii«iöm  idöi  afkom«i.     Wanneer  dus  geen  Arabier  twyfelt,  dat  Daui' 
Sejid  en  Daui  Barkad  van  äl  Biinemi  aflbnunen,  dat  deze  van  hassan  tBNALt^ 
alamede  dat  Khasfem  elkbir  van  den  Imäm  Hädi,  endeze  van  HässEiii  ibn  ^alc 
afkome^  zo  kunnen  de  regerende  famfliön  te  MeMcc,  Sanä>  Kaidcöbän-enSäadft 
ook  ligt  bewyzen,  dat  zy  allen  van  Mohammed  afllammen,  doordien  de  £hü* 
i^aders  hunner  verfcheidene  familicn  voor  weimge  jaaren  pog  geleefi*  lii^bbert. 
Op  dezelfde  wyze  zoeken  waarfchyniyk  ook  de  ArabifcheSchechshwine^omft- 
van  zidke  perfoonen  te  kunnen  bewj^zen ,  die  zig  Byzbnder  aanmerMyk  ge* 
maakt  hebben,  en  van  dewdken  algemeen  bekend  is ,  dat  zy  afHanunelingOÄ 
van  een  oikI  beroemd  geflagt  zyn.     Verfcheidene  oude  buken,  «roomaamlyk 
.onder  de  Bedouinen ,  willen  bew6ren ,  en  by  ecn^cn  twyfelt  men  er  in  't  ge^ 
heel  niet  aan ,  dat  hunne  vooryaders  reeds  ten  tyde  van  Mohammed  en  der 
leerfte  ChaKfen,  regerende  Schechs  geweeft  zyn.    Daar  egter  alle  Arabifche  Fa- 
milien niet  even  groot  en  beroemd  zyn,  hebben  zy  ook  geen  reden  zig  we- 
gens  hun  geflagtxegifter  desselfde  moeite  te  geven.   ^  De  geüieene  Arabier  be- 
kommert  zig  zeklen  om  den  qaain  zyns  grootvaders^  en  zckl  vedtyds  nieteeiis 
zyn  vaders  naam  weten  te  noemen ,  indien  de  Oofterlingen  niet  gewoon  wa- 
jren,  den  naam  huns  vaders  by  den.hunnen  te  voegen.  -  Zo'neemc  zig  een 
ALI,  Wiens  vader  Mohammed  heet,  au^ibn  MoniMMEo.^  Hy  neemt  ookwel 

den. 
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den'naam  zyner  geboorteftad  aan,  ty  voorbedd  ali  ibn MOHäM&iED el basrt. 
Eenigen,  voornaamlyk  diegeenen,  welken  in  liunne  jcogd  als  flaven  by  de 
Mohämmedaahen  veffcogt  zyn,  cn  den  naam  huns  vkders  dikwils  in  't  gehed 
mct  wetmyTioemm  lag  naar  hupnen  oudften  zoon,  by  voorheeld  abu  salech 
ALI  IBN  MOHäMMED  EL  BASRi.  De  gdecrdcn  vermelden  bovendien  nog  zom. 
tyds  de  fefte ,  waartoe  zy  behoren ,  by  voorbceld  abu  salech  ali  ibn  MO- 
HäMMED EL  BASRi  EL  scHdFfii.  Wannecf  nu  hierby  nog  de  Eertytd  komt, 
dien  een  man  wegens  de  bediening  wdke  hy  bekleed ,  voert ,  of  dien  meh 
hem  wegens  zyne  voomaamfte  deugden  toelwmt ,  zal  mcu  Äiggantfchnietver- 
wonderen,  dat  de  Arabifche  naamen  welken  men  in  de  boeken  vind,  dikwfls 
zo  lang  zyn.  De  naamen  van  beroemde  Arabieren  worden  egter  gemeenlyk 
na  hunnen  dood  yan  de  fchryvers  eerft  zo  veriengd.  Ik  heb  nodt  gehoord ,  dat 
een  Mohäxnmedaan  den  naam  zyner  dogter  aangenomen  hadde,  ondertusfchea 
noemt  de  moeder  zig  dikwils  naar  haaren  oudften  zoon.  Een  Türk ,  welke 
aan  onze  karavane  van  Häleb  naar  Konie  muilezds  verhuurd  had ,  heette  sa- 
lech, en  lietf  zig  h^  telkens  FäxiME  ugli^  dat  is  zoori  der  FäriME  noemen. 
Ik  onderzogt,  of  veele  Türken  den  naam  himner  moeder  aannamen  ?  mcnant- 
woordd^j  dat  men  daarvan  meer  voorbeelden  hadde,  doch  dat  geenverfhndig 
man  zig  naar  ee»  wyf  zou  noemen-  De  moeder  van  den  gemeiden  Turk  was 
vedligt  in  bet  dorp  4aar  hy  opgevoed  was ,  b^roemd,  en  de  vad^  in  'tgeheei 
jüet  bekend. 

Niet  alleen  de  Arabifche  Vbriten  houden  nauwkeurig  him  geflagtregifter , 
xnaar  men  Vind  ook  te  Mekke ,  behalven  de  Scherifs ,  nog  eenige  huizcn ,  die 
Werklyk  van  de  Koraifcbiten  abdämmen ,  en  welken  belang  daarby  hebben ,  dit 
te  kunneu  bewyzen ,  doordien  zekere  bedicningen  in  deze  ilad  in  hunne  fanri- 
lien  erflyk  geworden  zyn.    Hier  toe  behoort: 

.  i)  De  bediening  desgeenen  welken  den  fleutd  van  de  Kabd  heeft,  wyl 
dezelve  op  Mohammeds  bevel,  fteeds  in  de  familie  van  othman  ibn  räLHA 
blyven' mpefte  (*).'■  Degeene,  welke  thans  deze  plaats  heeft,  noemt  zig 
9CHRCÜ  MQHäMMEP  scHZBi  vm  BENi  scHäBA  die  van  beni  ABDUDDaR  afllammen , 

en 

(*)  Salbs  Koran  4.  hoofd.  bladz.  <58.     HsAbelots  Biblioth,  orieat.  bL  221. 
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en  Word  werklyk  voor  eenen  aflhmmeüng  van  den  gemeiden  otHMAV  iBir 
TäLHA  gehouden. 

2.  De  bediening  van  den  Mufti  der  fefte  SchäfeL    De  tegenwQordige  heet 

EL  IMaM   ABDELWäHHEB  TäßBfiRI. 

3.  De  bediening  van  den  Mufti  el  hänbali, 

4.  De  bediening  eens  geieerden  Schechs ,  welke  zig  mohämmed  el  dsjav 
NaDsjENi  noemt. 

Behalven  dezen  zou  men  te  Mekke  nog  wel  elf  oftwaalfhuizenaantreffenj^' 
Waarvan  men  zeker  weten  wil,  Akt  «y  vtm  den  Aammc  Koraübh  zyn.     Wan- 

neer  men  dus  ergens  nog  voUcomene  flamregifters  van  njeer  dan  duizend  jaa-' 
ren  kan  aantreffen ,  dan  is  het  by  deze  Koraifchiten ,  welken  er  veel  belang 
by  hebben  dezelven  in  goede  order  te  houden.  Men  vind  in  de  Arabifche 
fteden  veeDigt  nog  veele  andere  bedieningen,  welken  zedert  eenige  honderd 
jaaren  in  zekere  familien  erflyk  geweeft  zyn,  en  eenigen  van  dezen  hebben 
dus  denklyk  00k  geflagtregifters. 

•  Het  is  bekcnd ,  dat  men  in  den  mohämmedaanfchen ,  gelyk  in  alle  Gods-f 
dienften,  verfcheidene  gczindhcden  aantreft,  en  dat  de  Türken  de  fefteSti/w«, 
doch  de  Perfen  de  fe6le  Schia  belyden.  Zelfs  in  Arabie ,  alwaar  de  mohäm-: 
medaanfche  Godsdienfl  haar  begln  genomcn  heeft,  «önogheerfdit,  vind  men 
dit  onderfcheid.    Te  weten : 

1.  De  fefte  Sünni.  Deze  is  de  talrykfte  op  dit  fchiereiland,  Zy  is  uitdien 
hoofde  ook  de  aanmerklykfte ,  wyl  de  inwoner«  der  vermaarde  fteden  Mdfe 
fce  en  Medine  tot  dezelve  behoren. 

2.  De  fefte  Schia  heeft  haare  aanhangers  in  eenige  geweften  aan  de  ooft- 
zyde  van  Arabie;  haare  hoofdplaats  egter  aan  den  Perfifchen  zeeboezem,  en 
voomaamlyk  op  het  eiland  Bähhrejn.  De  MetaueH  of  Mut  Ali  in  SjTie  zyn 
eck  Scbiiten.  Hunne  fefte  ten  minften  heeft  er  zeer  veel  overeenkomft  mede.r 
'   3.  De  fefte  l^^j^^  Ze-idi  is  de  heerfchende  in  Yemen,  en  heeft  haaren  oor- 

fprong  van  eenen  zeid  ibn  ali  ibn  hösskin  ibn  all    Hiertoe  behoren  denk-- 

lyk  de  Ziidianen  waarvan  sajles  in  zyne  voorreden  voor  de  vertaling  des  feo- 

rans  bladz.  175  gewag  maakt.  ' 

4.  De  fefte  Beiäfi^  Beiddi  of  t^UI  MM  heerfcht  in  Oman,    De  aanban-, 

••  j  C  g  r*' 
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gers  derzelve  worden  in  de  overzetting  der  aardbefchryving  van  den  Scherff 
eddrJsi  bladz.  49  en  s^  Jbadbita  genaamd,  Denklyk  hebben  zy  hunn?n  oor- 
iprong  van  de  vyanden  des  Chalifs  ali,  welken  zo  geflagen  wierden^  dat  er 
maar  negen  overig  bleven ,  waarvan  volgens  de  aanmerking  van  den  fchry  vcr 
der  algemeene  wacreldhiftorie ,  twee  ftaar  Oman  trokken-  Deze  vier  zyn  de 
voomaamflen  van  alle  de  mohämmedaanfche  gezindheden ,  doqrdien  zy  mag. 
tige  vorften  tot  aanhangers  hebben.  Men  vind  egter  in  Arabie  00k  nog  an- 
deren ;  want 

5,  De  Bedminen  op  de  grenzen  tiisfcben  Hedsjäf?  en  Yemen  zouden  hunnc 
fefte  ^A^  Mesjallcbb  noemen,  en  geheel  byzondere  gevoelens  in  denGods- 
dienft  hebben.  Zy  befnyden  zig  ten  minften  anders  dan  de  overige  Mohäm- 
medianen ,  gelyk  hierna  aangemcrkt  zal  worden. 

6.  Een  Schech  m^kkrami  te  Nedsjerän,  en  een  andere  Schech  ABDULwän* 
HEB  in  Nedsjed  hebben  ook  voor  weinige  jaaren  byzondere  feften  geftigt ,  wel^ 
ker  naamen  my  nog  onbekend  zyn. 

Mohammed  zou  gezegd  hebben ,  .dat  in  de  Godsdienften  der  Jooden  en  Chrifl^- 
nen  over  de  70  verfcheidene  feften  ontftaan  waren ,  en  dat  zyn  nieuwe  Gods- 
dienft,  door  de  oneenigheid  van  deszelfs  aanhangeren,  in  even  zo  vcel  feden 
zou  verdeeld  worden.  Ik  heb  memand  ontmoet ,  die  my  van  allen  een  om- 
ftandig  berigt  zou  hebben  kimnen  gcyen»  Ondertusfchen  kan  ook  de  feÄe 
^ofi^  Dsjedsidly  welke  de  inwoners  van  Mekran  bdyden,  en  de  feften 
1^  Ju^^  Scbäredri  en  t/^^^y^  Merdindr  ^  waartoe  de  Belludjes,  alsookeene 
mtie  in  het  zuidweftlyke  gededte  van  Perfie  behoren,  mede  tot  de  Mohäm* 
medaanen  gerökend  worden ;  want  de  aanhangers  van  alle  deze  feften  ftellen 
Mohammed  onder  het  getal  de*  profeeten,  en  noemen  zig  nietafleenMohäm- 
medaamen ,  ma$r  de  korän  is  ook  by  hen  het  voomaamfte  wetboek  in  hunne 
geeftlykeenwaereldlyke  geregten.  Zyhouden  malkanderen  egter  voor  <La-^^ 
0f  g-^'^  Cbaudredsji  of  Rdfiditerij  dat  is  Voor  ketters.  Te  Bäfra  verftaat 
man  door  het  woord  Rdfidi  dkydeenen  Schiit  ^  ea  door  Cbaudredsji  eenenBeiaßL 
pococK  nocmt  de  laatften  Cbawaribii.    Specimen  biflor.  Arahum  U.  26. 

De  leerftukken  der  Sunniten  en  Schfiten  Z3na  bekend,  evenwel  zal  ik  nog 
veel  daarvan  5  namelyk  wat  ik  uit  den  mond  van  derzelver  aanhange- 
jen  gehoofd  heb  5  in  myne  reisbefchryying  aanmerken.     Met  de  bdyders  der 
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.overige  gemdde  mohäininedaanfche  fecten  heb  ik  geen  zo  nauwe  kennis  ge- 
had,  dat  ik  de  leerftukken  van  hunnen  Godsdienft  van  hunzelven  hebkunnai 
leren.  Ik  moet  my  dus  vemoegen  met  afleen  dat  weinige  aantehalen,  wat  ik 
•van  de  Sunniten  gehoord  hebbe. 

De  Zaditen  geloven,  gdyk  als  de  aanhangers  van  elke  gezindheid,  dat  al- 
leen  zy  den  waaren  Godsdienft  onvervaifcht  leeraren,  en  houden  zig  voor  de 
voomaamften  onder  alle  Mohämmedaanen.  Dewyl  de  Stbiniten  te  Mekke  afleen 
de  gebedenhuizen  der  vier  van  hun  voor  regtzinnig  gehouden  feften:  Schafei, 
Hanefi,  Mäleki  en  Hänbali  naail  om  den  Kabä  dulden,  bouwen  deZ^iditen  nog 
een  vyfde  onzigtbaar  gebedenhuis  in  de  lugt,  midden  boven  denzelven,  en  wil- 
len daardoor  nog  eene  nad're  aanlpraak  op  den  Kabä  hebben,  dan  de  Sunniten. 
Offdioon  nu  dezen  hen  niet  beletten  kunnen  lugtgebedenhuizentebouwen,  ne- 
men  zy  doch  van  hunne  pelgrims ,  zo  als  00k  zedert  eenige  jaaren  van  de  Per- 
fen,  welken  eene  bedevaart  naar  Mekke  doen,  en  zig  in  alleplegtigheden  niet 
volkomen  als  Sunniten  kunnen  of  willen  betonen ,  een  aanzienlyfc  hoofdgeld.  De 
ZÄiiten  houden  Mohammed  vbor  den  grootften  Profeet,  zo  als  de  Sunniten  en 
Schuten,  en  beweren  nevens  de  laatften,  dat  ali  onregt  gefchiedzy,  toen  abu- 
BEKR  5  OMAR  cu  OTHMAN  hcm  hct  Chalifkat  uit  de  banden  wrongen,  Ondertus- 
fchen  fchelden  zy  niet  op  deze  drie  Chalifen ,  gelyk  de  Schuten.  Het  fchynt  veel- 
meer,  <kt  het  hun,  zo  wei  als  den  Sunniten  onverfchülig  is^  wie  het  eerft  na 
Mohammed  over  de  zogenaamde  MusUmins  (gelovigen)  geregeerd  hebbe.  De 
Zaditen  gebven  ooknietaandevolgreeksvandetwaalf  Imäms  derSchäten.  Ik 
vermoede  doch,  dat  zy  vow  de  vlereerften,  namelyktotaandenffigterhunn^r 
fede,  eenen  byzond'ren  eerbied  hebben.  De  Sunniten  in  Tehäma beweren,  dat 
de  Zaditen  in  himne  gebeden  den  heiligen  in  't  algemeen,geheel  geen  eerbied  be- 
wyzen,  en  dat  de  Imäm  van  Yemen,  welke  deze  fefte  belyd,  zig  geen  gewe- 
ten  daaruit  maakt,  de  moskeeh,  welken  ter  eere  van  beroemde  heiligen  gel^t 
zyn ,  ter  nedertewerpen ,  en  de  inkomften  aan  zig  te  trekken.  Ik  zelve  heb 
op  de  plegtigheden  der  Zaditen  by  hunne  gebeden  niet  nauw  agt  gegeven,  en 
het  fcheen  my  ook ,  dat  zy  in  het  onderhouden  hunner  gebeden  niet  zo  nauw- 
gezet  zyn,  als  de  noordlyke  Mohämmedaanen.  Men  zeide  my  egter ,  dat  2y 
niet  alleen,  gelyk  de  Sunniten,  voor  het  gebed  zig  waslchen,  maar  ook  hunne 
kousfen  en  broek«i  uitdoen,  om  ten  vollen  verzekerd  te  zyn,  dat  zy  geheel 
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niets  onreins  aanhebben,  wameer  zy  in  hunnen  aandagt  voor  god  verfchytien* 
Dit  laatfte  berigt  is  wel  niet  zeer  waarfchynlyk.  Want  de  gemeene  man  in  Ye- 
men  draagt  noch  eenige  kleeding  aan  debeenennochhemd,  maaralleeneenkleed 
om  de  heup ,  en  dit  zal  hy  denklyk  by  het  bidden  niet  afleggen,  dewyl  hy  an- 
ders gcheel  naakt  verfchynen  zou. 

De  Sunniten,  Schoten  en  Zaditen  onderhouden  allen  een*  zak'ren. eerbied 
voor  de  afftammelingen  Mohammeds.  Doch  de  Beiäfi  willen  hen  in  het  min- 
fte  niet  boven  de  andere  Arabiers  agten,  maar  Hellen,  dat  alleMohämmedaanen 
van  geboorte  een  gelyk  regt  tot  alle  eertytels,  en  tot  de  grootfte,  zo  welgeeft- 
lyke  als  waereldlyke  bedieningen  hebben.  De  Heerfcher  van  het  gebied,  waar- 
ftoe  de  bekende  haven  Maskat  behoort,  noemt  zig  om  die  reden  Imäm,en  waar- 
fchynlyk ook,  gelyk  de  Regent  te  Sana,  Chalif,  zonder  zyne  afkomft  van  Mo- 
hämmed  aftdeiden.  De  fterke  dranken  zyn  den  aanhang'ren  dezer  fefte  zo  wet, 
als  den  anderen  Mohämmedaanen  verboden  (*}.  De  Beiäfi  roken  ook  geen  ta- 
bak ,  en  drinken  geen.  kofFy*  Egter  zyn  zy  zo  hoflyk  jegens'  vreemden  van  de- 
zdven  daarmedie  te  onthalen.  Deze  Regent  vergunt  ook  niet  alleenden  vreem- 
den, maar  ook  den  geringften  zyner  onderdaanen^  in  zyne  tegenwoordigheid, 
.en  naaft  hem  neertezitten.  Zo  wd  hy  als  zyne:  geloofsgenooten  vermyden  alle 
prägt  in  hunne  kleeding,  huizen  en  moskcch,  en  de  geregtighcid- word  by  hen, 
zo  wel  antrent  vreemden  als  inlanders ,  op  Het.  ftrengfte  in  agt  genomen.  Doch 
ook  pißt  alle  Regenten  van  deze  fcfte  hebb.en  met  zo  veel  geregtigheid  en  zagt- 
heid  geregeerd*  De  voorgaande  Imam  was  aan  den  drank  en  andere  misdryven 
overgegeven.  Ook  wierd  hy  afgezet ,  en  zyne  femilie  uit  de  reg^ring  geflotenr, 
gelyk  hiema  aai^emerkt  zal  worden. 

Van  den  oorfprong  der  fefte  Dsjedsjäl  verhaalde  men  my  te  Maskat,  dat  een 

be- 


C*)  Zy  zullcn  namelyk  niet  20  veel  drmken  datzy-  dronken  daarvan  worden,    Dewyl  egter  het 

gemcen  volk  hierin  zo  wel  geen  m^t  weec  te  houden ,  heeft  men  hetzelven  den  fterken  drank 

"  geheel  verboden.    Een  geeftlyke  te  Kähira,  die  voorzeker  een  opregte  Mohdmmedaan  was, 

•  dronk  in  onze  woning  een  weinig  brandewyn ,  dewyl  onze  Ärtz  hem  d^nzelven  aU  eene  artzeny 

verordineerde*    Een  oud  koopinan  m%  Mekke  dronk  by  een'  Eiigelander  te  Boinl>ay  een  |)aax- 

glazen  bler  ;i  en  will  reeds  door  de  OAdervInding  du  dii  zyne  zinnea  niet  zou  bedirelmßn« 
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•beröemde  geeftlyke  in  Mebrän  eens  gezegd  hadde,  god  zou  hun  een  groot 
wonderwcrk  tonen ,  wanneer  zy  de  boomen  in  eene  zekere  ftreek  omhieuwen, 
Men  had  deswegens  eenen  algemeenen  b&ledag  ingefteld ,  deze  boomen  ncergc- 

.  veld  5  en  in  een'  derzelven  e^n'  oiiden  eerwaardigen  man ,  met  een  boek  in  de 

;hand ,  gevonden ,  en  deze  was  de  Itigter  hunner  fefte  geworden.     Zulke  ver- 

.tellingen  hooit  men  by  de  Anhängers  van  eene  mohämmedaanfche  gezindhcid, 
wanneer  men  by  hen  naar  de  grondfteüingen  der  anderen  vemeemt.  De  fefte 
der  Schuten  zou  volgens  het  berigt  van  den  Prins  kantemirs  op  een  dergelylc 

.  wonderwerk  gegrond  zyn.  Gefcbiedenisfen  des  Ostnanfcbcn  Ryks  van  scnvhzJl.  276. 
Ik  heb  nodi  by  de  Z^iditen  in  Yemen,  noch  by  de  Beidfiten  in  Oman  iets 

.VdnDirwifcben  (Monniken),  en  dat  dezelven  in  deze  landen  kloofters  hebben, 
gehoord ,  ook  heb  ik  er  niet  naar  vemomen.     Doch  ik  vermoede ,  dat  de  in 

.  het  zuidlyke.  deel  vsp  Yemen  vermaarde  achmed  ibn  ALwdN ,  welke  een  Sun- 
nit was ,  eene  or de  hebbe  gefügt ,  en  dat  zyne  leerlingen  in  zulke  fteden  van  Yemen , 
alwaar  enkel  Sunniten  wonen,  een  foort  van  kloofters  (Täkkie)  hebben.     In 

,de  groote  Turkfche  fteden,  denklyk  dus  ook  tc  Mekke,  Medina,  Dsjidda  cp 

.  Jänbo,  vind  men  vecle  verfcheidene  Monniksorden ,  als:  Naksbindi^  Cbalwiti^ 

'Kddriy  EdbSmiy  HisrSvsi^  Isbdki^  Bedem^  BeCtafcbij  Rofaiy  Mevlawij  KaUn- 
darl  of  Karendali  j  enz.    Te  Moccha  noemde  men  eenige  bddelaars,  welken  ^- 

.leen  längs  de,flTaaten  zworven  cn  zongen,  insgelyks  ecnige  geeftlyken,  dieoai 
eene  kleine  beloning  een  kapittel  ipt  den  korän  op  de  graven  lezcn,  ook  Der- 

*  wifchcn.  '        - 

Ik  zag  op  onze  reis  van  Mochha  naar  Taäs  eenen  Sunnit  van  de  nakomelvgi- 
gen  eens  beroemden  Schechs  schäbeli  te  Mochha,  die  werMyk kinds  was.    On- 

.  ze  kameel-.en  ezeldryvcrs,  die  insgelyks  Sunniten  waren,  betoonden  hem  eg- 
ter  geen  grooten  eerbied ,  maar  zy  lachten ,  liepcn  en  fprongen  met  hem  her- 
om ,  wyl  zy  hem  daarop  afgeregt  vonden ,  en  noemden  hem  allecn  wegens  zy- 
nen  ftamvader,  Scliech',  daar  zy  hem  anders,  gclyk  zy  zclven  bckenden,  voor 

^  een*  grooten  zot  zoudcn  gchouden  hebben.  De  zogcnaamde  Santons ,  welken  met 
troupen  op  de  ftraaten  te  Kähira  herömlopen,  zouden  dus  hun  geluk  by.de 
Sunniten  in  Yemen  veelligt  niet  vindei;i.  Dewyl  de  Zeiditen  cn  Beiafiten  in 
't  geheel  geciji  heiligen  hebben,  zo  hebben  zy  denklyk  ook  noch  Derwifchen  noch' 

.  Santons*   . 

*      C  3  Daar 
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Daar  de  Türken  en  Perfen  veel  btoedige  ooflogen  tegen  malkandVen  hebben 
gchad  5  en  dezen  altoos  als  reUgieöorlogen  aangezien  zyn  geworden ,  zo  zyn  de 
Sunniten  en  Schuten ,  van  de  jeugd  af ,  zo  zeer  tegen  malkandYen ,  dat  zy  de 
eene  den  anderen  meer  haten  dan  de  geheel  vreemde  geloofsbelyders ,  of  de  zo- 
genaamde  ongelovigen.  Daaröm  vergunnen  zy  beiden  wel  den  Chrift'nen  en 
Jooden  in  hunne  landen  kerken  en  fynagogen  te  bouwen.  Doch  de  Schfiten 
dulden  geen  moskeen  der  Sunniten  in  Perfie.  Dezen  wederom  laten  niet  toe , 
dat  de  Schfiten  in  Turkye  hunnen  Godsdienft  openlyk  oefeneh,  als  aöeenby  de 
gniven  hunner  vcrmeende  Apoftelen ,  welken  men  in  de  ftreek  van  Bagdad  aan^ 
txeft,  en  deze  vryheid  moeten  zy  duur  betalen.  In  het  klein  kowngrykYemen, 
alwaar  doch  de  Sunniten  haaft  zo  talryk  zyn  als  hunne  beheerfchers  y  de  Zadi- 
ten, verdragen  de  aanhangers  dezer  beide  feften  zig  vry  wel.  De  heb  niet  kun- 
nen  belpeuren  dat  zy  de  vreemde  geloofsbelyders  haten ,  maar  wel  dat  zy  de- 
zclven ,  zo  als  de  Europeers  de  Jooden ,  voor  gering  en  vöragtlyk  houden. 

Doch  alhoewel  de  Mohämmedaanen  de  gewaande  ketters  en  ongelovigen  min- 
der dan  zig  zelven  agten ,  heb  ik  evenwel  nooit  gehoord ,  dat  zy  dezelven  enkel 
ter  oorzaake  van  den  Godsdienft  verbranden ,  in  zo  verre  zy  geen  misdaad  be- 
dreven  hebben ,  by  voorbeeld ,  met  mohämmedaanfche  wyven  het  aangelegd 
hebben.  Ook*  dan  nog  komen  zy  gemeenlyk  met  mohämmedaanfch  te  worden 
vry.  Maar  diegeenen,  welken  Gocbiaiieringen  ge^roken  hebben ,  worden  zon-, 
der  genade  met  den  dood  geftraft,  al  wäre  de  misdader  ook  een  Mohdmmedaan, 
Voorbeelden  vind  men  hiervan  genoeg.  Geduurende  myn  verblyf  te  Bagdad 
eifchte  een  Janitzaar  eene  Ichuld  van  eenen  burger,  die  hem  fteeds  met  eenfta- 
tig  gelaat  vermaande  god  en  den  Profeet  indagtig  te  zyn ,  van  zig  niet  toomig 
te  maken ,  maar  geduld  te  gebruiken ,  tot  dat  hy  in  ßaat  zou  zyn  hem  te  beta- 
len. Dit  begon  den  Janitzaar  ten  laatften  te  verdrieten.  En  als  de  fchuldenaar 
hem  nogmaals  gode  en  denProfeeteherinnerde,  antwoorddehyintoomenhaas- 
tigheid  met  eene  Godslaftering.  De  fchynheilige  fchuldenaar  ricp  getuigen,  en 
de  Janitzaar  wierd  nog  denzelven  dag  uit  het  lichaam  der  Janitzaaren  verftoten , 
en  den  volgenden  dag  opgehangen. 

De  Arabiers  tragten  noch  door  goede  woorden,  noch  door  geweld,  iemand 

•  tot  hun  gcloof  te  doen  ovcrgaan ,  als  wel  eens  zommigen  hunner  gekogte  fla- 

von.     Zy  houden  zig  egter  nog  volgens  den  korän  verbonden,  diegeenen  te 

-  be' 


Digitized  by 


Google 


GODSDIENST    DER   ARABIEREN^  ^3 

befcliermen,  welken  hunnen  Godsdienft  aannemen  willen.     Deze  wct  houden 

de  Arabiers  zeer  nauwkenrig,    Dikwils  lopcn  er  Europcfche  en  Indifche  boots- 

gezeöen  van  de  fchepen.te  Mochha  weg,  en  als  dezen  vrywillig  eninemftbe- 

geren  mohämmedaanfch  te  worden,  dan  worden  zy  befchermd,  maar  ander« 

levert  men  hen  aanftonds  weer  over.      Opdat  nu  00k  deze  nieuwe  geloofsge- 

nooten  niet  ten  eenemaal  gebrek  zouden  lyden^  is  de  Gouverneur  te  Mochha 

verpBgt  elk  eenen  maandlyks  i{  fpecie  daalder  te  betalen.     Dit  verleid  zeker 

ved  flegt  Volk  hua  geloof  te  verzaken,  vooräl  wanneer  zy  op  de  fchepen  iets 

misdaan  hebben,  en  Am»  ^v^oor  ^  Aeafwczcn*     Dcvvyl  zy  egter  van  dit  klein 

onderhoud  niet  anders  dan  bekrompen  leven  kunnen ,  kan  men  doch  00k  niet 

wel  zeggen ,   dat  de  Arabiers  in  Yemen  't'getal  huimer  geloofsgenooten  daar- 

door  zoeken  te  vermeerderen.      Wa^meer  een  Cliriften  werldyk  mohämme- 

daanfch  geworden  is ,  zyn  de  Arabiers  00k  niet  zo  naiev'rig ,  dat  zy  hem  allen 

omgang  met  Chriftenen  verbieden,  of  hem  met  toelaten  buitenlands  te  reizen«. 

Een  Franfchman,  die  twfee  jaaren  voor  onze  aank(Mnft  in  Yemen  eenMohäm- 

medaan  geworden  wad ,  om  dus  den  Engelfchen ,  vm  dewelken  hy  weggelopeo 

was ,  niet  ovcrgdeverd  te  worden ,  behield  in  't  eerft ,  zo  als  de  overige  Re- 

negaten,  maandelyks  van  de  Reg^ring  iets  tot  zyn  onderhoud,  het  wierd  hem 

egter  welhaaft  onttrokkßn,  doordien  men  merkte,  dat  hy  een  goed  handwerk 

geleerd  had,  en  zyn  brood  zelve  verdienen  konde.      Hy  umi  te  Beit  el  Fakih 

by  ons  dienft^  en  reisde  met  ons  van  hier  naar  Mochha,  Tdäs^  Sanäenweer 

terug ,  zonder  dat  de  Mohämmedaanen  hem  deswegens  eenig  emftig  verwyt 

deden.    Dewyl  hy  in  dien  tyd  eenig  geld^verzameM  had,  en  wy  hem  nietme^ 

de  uit  het  land  wilden  nemen,  opdat  men  niet  zoude  denken  .cht  wyhemver- 

voerd  hadden;  zo  verzogt  en  verkreeg  hy  nog  voor  onze  afreis  van  Mochha 

eenen  gelybrief ,  om  met  een  ander  fchip ,  waarvan  de  kapitein  een  Mohämme- 

daan  was ,  naar  Indie  te  gaan.      De  Arabiers  gekx>£Jen ,  dat  deze  geen  goede 

Mohämmedaan  zou  worden ,  en  daaröm  wilde  men  hem  niet  dwingen  te  bly- 

ven,  hoewel  hy  de  befte  fchiet-geweermaker  in  het  gantfche  land  was. 

Men  vind  niet  afleen  in  de  meefte  provintiSn  van  Arabie  een^  Jooden ,  die 
verftrooid  onder  de  heerfchappy  der  Mohämmedaanen  leven,  maar  ook  in  de 
bergagtige  ftreek  van  Hedsjäs  in  den  omtrek  van  Cheibar  geheele  flammen , 
welken  onder  huone  onaf  han^yke  Schechs  flaan.     Wanneer  een  genoegzaanx 
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getal  van  hun  zig  in  eene  ftad  bevind ,  wonen  zy  gaem  by  malkanderen ,  eri 
van  de  Mohämmedaaöen  afgezonderd.  Deswegens  hebben  zy  hunne  famili6n 
en  fynagogen  in  Yemen,  menigviddig  in  dorpen  naby  de  grootefteden.  Ikheb 
niet  vemomen,  dat  deChriftenen  in  gantfch  Arabie,  Bafra  uitgezonderd ,  eene 
eenige  kerk  hebben ,  offchoon  hun  getal  eertyds  in  Arabie  aanzienlyk  geweeft 
is  (*).  Egter  vind  men  nog  veel  Sabbäer^  of  zogenaamde  Jöhannis-Chriftenen , 
in  de  provintie  van  Lachfa. 

In  Yemen,  Omdm  en  te  Bdfra  zyn  ook  veele  BaniÄnen,  of  zogenaamde  Hefc 
deneo  uit  Indiö.  De  Mofaämmeduducu  vcragtcn  dczclvon  veöl  xneer  dan  dö 
Chrülenen  en  Jooden ,  en  wel  voornaamlyk  omdat  zy  geen  godlyke  boeken , 
dat  is  noch  de  boeken  mosis,  noch  het  euangelie  of  den  korän  hfebben,  en 
dus  volgens  hunne  gedagten  in  *t  gehepl  dets  van  god  weten.  Een  Mohäm- 
medaan,  die  eene  Joodin  of  Chriftenin  trouwt,  bemoeit  aagveeltydsin  'tgeheel 
niet  haar  tot  verzaking  van  haar  gdoof  te  bewegen.  De  Sunniten  egter  zeiden , 
dat  zy  geen  Baniänin ,  of  eene  van  de  Par5\s ,  (de  zogenaamde  aanbidders  van 
*t  vuur)  trouwen ,  en  ik  getoof  zelfs  niet  eens ,  dat  zy  met  hen  durven  eeten  (f). 
Men  vergunt  den  Baniänen  in  Yemen  noch  hunne  dooden  te  verbranden  5  noch 
hunne  wyven  mede  te  brengen ,  omdat  er  eens  wegens  eene  fchoone  Indiaan- 
Iche  onder  de  Mohämmedaanen  te  Mochha  twft  ontftaan  zy.  Doch  te  Mas- 
kat kunnen  alle  gczindheden  volgens  hunne  eigene  wetten  leven.  De  ßa- 
niÄnen  hebben  daar  niet  alleen  hunne  aangewezene  plaats  buiten  de  ftad  aan 
den  zeekant ,  daar  zy  hunne  dooden  verbranden ,  maar  ook  veelen  van  hua 
hebben  hunne  Indifche  wyven  by  zig.  Een  der  daarwonende  Baniänen,  dien 
ik  vlytig  bezogt,  had  veele  porceleinen  beeiden  openlyk  in  zyn  vertrek  ftaan^ 
zonder  te  vrezen  dat  de  Mohämmedaanen  hem  daarover  zouden  moeyen  (♦♦). 

Ifc 

(♦)  Sales  preliminary  difcourfe.    hladz.  22.  pocock  fpec.  Hiß.  Aräb. 

(f )  De  Arabiers  noemen  zo  wel  de  Baniinen  als  de  Parfis ,  Gwi ,  denkelyk  vao  het  woorct 
Gibtr^  waarvande  Türken»  welken  het  eerft  naar  Perfie  kwamen,  de  zogenaamde  aanbidders 
van  bcc  ruur,  en  vervolgens  de  Chrülenen  DsjüUf  Cchynen  genoemd  te  hebben.  De  Heideneix 
uit  Africa  npemt  men  Kafr. 

(♦♦)  Doch  ik  weet  niet  of  de  Mohämmedaanen  van  de  fefte  Beiifi  vyanden  van  beeiden  zyn. 
Hunne  {labuiuen  de  Schiiten  in  Perfje>  ende  Sunniten  inlndi^  hebben  zelfs  fchilderwerk»  e& 
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Ik  heb  00k  in  Perfie  veel  Banianen  gezien,  maar  niet  vernomen,  hoeveelvry- 
heid  men  hun  ddaar  geeft.  Die  te  Bäfra  kunnen  hunne  dooden  buiten  de  ftad 
verbranden.  In  ändere ,  den  Türken  onderworpene  fteden ,  als  Bagdad ,  Dsjfd- 
da  en  Sues  heb  ik  geen  Banidnen  öntmoet.  Egter  zouden  er  nog  eenigen  te 
Sauaken  en  Mesföna  zyn,  en  dezen  zouden  esren  zo  bepaald  gehouden  worden, 
als  die  in  Yemen.  Ik  breng  my  byvoorbceld  in  gedagten  gehoord  te  hebben, 
dat  men  voor  eenige  jaaren  eenen  Baniin  te  Masfäna ,  die  verfcheidene  jaaren 
met  een  mohämmedaanfch  vrouwsperfoon  gelecfU ,  en  eenige  kind'ren  by  haar 
Vervrekt  had ,  emSyk  genoodxamkt  hncHc  zclvc  een  Mohämmedaan  te  worden. 

Het  fchynt  dat  de  Mohämmedaanen  in  Indie  diegeenen ,  welken  van  eenen 
vreemden  godsciBenft  zyn ,  minder  baten  dan  de  Arabiers.  Ten  mxnften  «eide 
men  te  Surat,  alwaarxie  reg^ring  mohämmedaanfch  is,  doch  een  zeer  groot  ge- 
deelte  der  onderdaanen  zogenaamde  Heidenen  van  allerhande  godsdienften  en  ge^ 
zindheden  zyn,  dat  zig  deze  allen  zeerwel  ondcr  malkand'ren  verdragen.  De 
Baniänen  zyn  ook  zeer  vreedzaame  onderdaanen.  In  plaats  datdegeefUyken  van 
de  talrykfte  feftens  onder  de  Chrift'nen,  alle  moeite  aanwenden  om  de  ongelo^. 
vigen  te  dopen ,  en  de  Mohämmedaanen  aHe  diegeenen  be&yden  en  befchermen , 
welken  hun  geloof  wiflen  aannemen,  zo  nemen  de  Bramanen,,Baniänen,  Ras- 
buten enz.  in  't  gehed  geen  vreemden  in  hunne  gemeinfchap  aan.  Daarentegen 
verfloten  zy  het  ondeugend  fchuim  uit  hunne  vergaderingea»  en  verfchafFen 
daardoor  zomtyds  den  Chrift'nen  en  Mohämmedaanen  nieuwbekeerden. 

De  opvoeding  der  Arabieren  is  van  de  onze  zo  zeer  onderfchdden ,  dat  men 
zig  gantfch  niet  moet  verwonderen,  wanneer  men  ook  hun  charafter,  van  het 
charaßer  der  Europeeren  zeer  vind  te  veffchillen*  Zy  laten  hunne  zoons  vier 
tot  vyf  jaaren  in  den  Harem  dat.is  by  de  vrouwen,  «1  daar  vermaken  zy  zig 

in 


•ok  niet  alle  Sunniten  in  Tarkye  zyn  zulke  groote  vyanden  van  beeiden,  als  men  miffchfen  ge- 
loofc  Ik  vond  by  eenen  geleerden  te  Kahira  nfet  alleen  prenten ,  maar  zelfs  een  borftbeeld  vam 
gips.  Het  laatfte  vertoonde  hy  alleen  zynen  vertrouwfts  vrienden ,  en  nbok  het  gemeen  en  on* 
kundig  volk ,  opdat  men  hem  niet  van  afgodery  befchuldigic.  Hl  zag  insgclyks  twee  fcnildeif* 
«n  op  een  luflhuls  des  Sultins  tc  Conftantinopole. 
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in  cSen  tyd  op  dezelve  wyze  als  de  kinders  der  Europeeren.  Zo  dra  nu  als  zy 
uit  den  Harem  komen ,  moeten  zy  zig  gewennen  emftig  te  denken ,  en  te  re- 
deneren,  en  wel  geheele  dagen  by  dbn  vader  zitten,  indien  deze  niet  zo  ge- 
gqed  is ,  dat  hy  byzondcre  Leermeefters  voor  hun  houden  kan.  Dewyl  de  mu- 
ziek  ea  het  danzen  by  de  Arabiers  voor  onbetaamiyk  gehouden  worden.;  de 
fchöone  kimne  by  hen  van  alle  openbaare  gezelfchappen  uitgefloten  is ;  zy  in  't 
gehecl  geen  fterke  dranken  mögen  drirüceq ,.  en  dergelyken ,  zo  leren  de  jonge 
Arabiers  de  meefte  vennaaklykheden  d^  Europeeren  zelfs  niet  eens  kennen  > 
maar,  gelyk  zy  onder  hct  gcfladig  opzigt  van  oude  Heden  opwasfen,  worden 
zy  ook  reeds  in  iiunne  jeugd  ongemerkt  emflhaftig  (*). 

De  Arabiers  beminnen  by  alle  hunne  emfligheid  groote  gezelfchappen ,  eo 
vergaderen  zig  derhalven  niet  alleen  in  de  koffyhuizen ,  maar  ook  op  de  markr 
ten.  Men  vind  veelligt  geen  land,  daar  meer  markten  gehoüden.  worden  datt 
in  Yemen.  Hier  is  haaft  geen  groot  dorp  daar  niet  alle  week^n  marktdag  isv 
Wanneer  de  dorpen  eenigzins  verre  van  malkand'ren  gelegen  2yn,  verzamelen 
zig  de  introners  op  een*  zek'ren  beftemden  dag  in  het  qpenveld»  Eenigenko» 
joen  daar  om  waaren  te  kopcn  of  te  verkopen,  anderen  >  namelyk  allerhande 

hand- 


(♦)  Wanneer  mon  ccnc- vcrgelyktog  tuffctea  dfe  revendigheid  van  verfcheidene  ooflerfche  yol- 
ken  maken  wü,  geloof  ik  dat  nien  op  dcfn  gemeenen  man,  bywien  de  natuur  zig  meervertoont 
dan  by  voomaame  lieden,  inwelken  zy  door  de  opvoeding  veranderd  is,  agt  geven  ftioet  Vol- 
Seos  deze  opmerking  meen  ik  de  Arabien  in  Yemen  levendigcr  bevonden  te  hebben,  dan  de 
Arabiers  in  Hedjäs ,  en  zeer  veel  levendiger  dan  de  Türken»  By  voorbeeld.  Op  den  feeftdag 
cens  heiligen,  welke  te  MAr  begraveu  legt,  en  wiens  graf  het  volkje  van  Loheia  bezogt  had, 
verzamelden  zig  de  jonge  lieden  by  hunne  terUgkomft  op  de  groote  plaats  voor  hethuis  des  Gou* 
'  yerneurs,  en  eenigen  onder  hen ,  welken  hunne  bloote  fabel«  of  kromme  meffen  in  de  hoogte 
Weiden,  huppelden  naar  den  klank  van  kleine  trommcls  fteeds  op  dezelfde  plaats,  als  of  zy  van 
vrcugde  buiten  zig.zelven  waren..  Diegeen  welke  zyn  geweer  het  hoogfte  houden  ,  of  de  hoog- 
fte  huppelfprongen  doen  kon,  fcheen  over  deze  zyne  overtreflFendheid  een  byzonder  genoegente 
bebben.  Anderen  eifchten  malkanderen  tot  den  wedloop  uit»  Wederom  anderen  betoonde  hun* 
Be  behendigheid  daarin  hoe  verre  zy  eenen  Dsjerid^  dat  is,  cen**ftok  omtrent  vier  voeten  lanf,. 
werpen  konden ,  enz.  Ik  heb  het  Egypdlch  gcmeen  volk  ook  zeer  dikwils  op  feeftdagen  hunner 
l^iligen  op  de  markten  en  in  groote  koffyhuisea  te  Kähira  vergaderd  gezien^  dochr  nooit  be» 
li)e\ird  dat  het  zelve  regt  vrolyt  was.. 
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händwerldieden ,  welken  zomtyds  'de  gantfche  week  door  van  het  eene  dorp  tot 
het  andere  lopen ,  om  zelven  op  de  markten  te  arbeiden.  Veelen  eindlyk  om 
^en  tyd  aangenaamcr  doortebrengen  dan  in  hunne  huizen.  Üit  deze  neigingder 
Arabieren,  en  vooräl  der  inwoneren  in  Yemen,  tot  het  gezellig  leven,  kan 
men  reeds  afnemen,  dat  zy  niet  zo  ongomanierd  zyn,  als  men  misfchien  wel 
f  eloofd  heeft  , 

Andere  Europelche  reizigers  zeggen ,  de  Arabiers  als  huichelaars ,  bedriegers 
4n  rovers  bevonden  te  hebben.  Ik  heb  egter  geen  reden  hieröver  te  klagen. 
My  zyn  wel  ook  eenigen  van  dit  charafter  bekend  geworden ,  maar  ik  kan  uit 
het  Hegt  gedrag  van  eenige  weinige  lieden  op  de  genelgdheid  van  een  geheel 
Volk  niet  befluiten.  De  Arabiers  zelven  weten  wel ,  dat  niet  alle  hunne  l^ands- 
lieden  een  even  goeddenkend  gemoed  bezitten.  Daar  zy  hier  eö  daar  in  de 
xeefteden  met  eenige  weinige,  en  zo  als  het  fchynt,  enkel  braave  Europefche 
kooplieden  te  doen  hebben ,  heb  ik  ze  onder  malkand'ren  wel  hören  verbalen , 
dat  geen  Europeer  ooit  iets  beloofUe  te  betalen ,  zonder  zyn  woord  ftipt  nate- 
komen.  Zy  hielden  het  voor  eene  fchande  dat  de  MusKmtns  (waare  gelovigen) 
niet  dezelfde  opregtheid  in  hunnen  handel  en  wandet  in  agt  namen.  Doch  in- 
-tJien  eens  een  braaf  Arabifch  koopman  naar  Europa  kwame ,  en  zig^en  eerften^ 
die  zig  tot  zynen  dienft  aanbood,  aanvertrouwde ,  kcai  hy  ook  wel  eensgroote 
reden  vinden  zig  over.de  Europäers  te  beklagen,  Men  treft  dus  inArabiefleg- 
te  lieden  aan ,  doch  ook  hier  gelyk  in  Europa  en  andere  waereldgcweftcn  ont- 
inoet  men  veele  braave  mannen. 

De  Arabiers  jfchynen  gantfch  niet  twiftziek  te  zyn.  Wanneer  zy  egter  be- 
gutmen  te  krakäen ,  maken  zy  veel  gefchreeuws.  Ja  ik  heb  hen  wel  eens  de 
mesfen  tegen  malkand'ren  zien  trekken.  By  dit  alles  zyn  zywclhaaft  weder  tot 
vrede  gencigd ;  want  wanneer  de  eene  maar  niet  zo  drifüg  is  als  de  andere ,  of 
wanneer  er  maar  een  onbekende  koelhartige  daartoe  komt ,  en  eenige  reizen 
herhaald :  Gedenkt  Gode  en  zynen  profeete  !  verdragen  zy  zig  gemeenlyk  of  op 
llaande  voct,  of  zy  verkiezen  eenen  fcheidsman  om  zig  in  der  minne  met  mal- 
kanderen  te  vergelyken  (*).     Zy  hebbeo  veelligt  niet  zo  veel  fcheldwoorden 

als 

O  Kapicein  uawlton  verhaalc  een  voorbeeld  van  de  wyze  der  Arabieren  aa  cwiftendeper« 
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als  het  Europefche  volkje,  zy  2yn  daaröm  in  dit  opzigt  niet  minder  gevoeKg, 
en  zomtyds  wraakgieriger.  Wanneer  een  in  toom  voor  den  andren  op  dea 
grcxid  Ipuigt  y  ward  dit  by  dezen  6p  dezelfde  wyze  als  by  ons  opgenomen,^ 
Namelyk  hy  verdraagt  den  hoon  geduldig,  ingeval  hy  zig  nietverdedigenkan, 
anders  doet  hy  den  anderen  zyne  gevoelighdd  gewaar  worden,  (michaclis  5* 
vraafO  De  Arabier  kan  dus ,  gclyk  men  ligt  denken  kan ,  nog  minder  ver- 
dragen  dat  men  hem  in  't  aangezigt ,  of  gelyk  men  daar  zegt ,  op  den  baard 
Ipuigt ,  voomaamlyk  wanneer  hy  zig  vcrbeeld  tegen  den  anderen  opgewasfea 
te  zyn. 

•  Ik  herinnere  my  eens  in:  ecne  fcaravane  gezien.  te  hebben ,  dat  iemand  ter 
zyden  uitlpoog,  en  cenerj  Mohämmedaan  een  weinig  op  den  baard  trof,  dezc^- 
was  daaröver  zeer  geftoord.  Doch  de  belediger  bad  aanftonds  om  vergifnis, 
kufte  des  anderen  baard,  en  op  die  wyze  wierd  deze  weer  bevredigd.  Men 
zou  eenen  Mohämmedaan  00k  zeer  beledigen  wanneer  men  tegen  hem  zeide: 
Een  flront  op  je  baard !  Een  fchimpwoord.  welk  onder  het  gemeene  volk  zeer 
gpbruiklyk  is»  In  't  algemeen  worden  de  meefte  befchimpingen  by  het  Ära* 
bifche,  gelyk  by  het.  Europefche  volkje  op  zckere  tyden,  als  geeftige  invallea 
aangezicn,  terwyl  daarentegen  eerlievende  liedcn  zig^  daardoor  ten  hoogften  zul* 

Jen  beledigd  vinden  (f). 

Wan* 


|6onen  te  bevredlgen.  Een  Schipper  klaagde  eenlge  reizen  geweidig  by  den  Gouverneur  te  Mas» 
kat,  dat  een  koopman  dezer  plaats  Hem  zyne  vragt  niet  wilde  betalen.  De  Gouverneur  verzogt 
ho»  telkeni  op  een'  and'ten  tyd  weertckomen ,  tot  dar  de  Schipper  hem  eindlyk  bedaard  verzogt 
hem  regt  te  verfchaffen ,  't  welk  hy  00k  aanftonds  verkreeg.  De  Schipper  vraagde  naderhaa* 
den  Gouverneur  waaröm  hy  zig  deze  zaak  niet  eerder  aangetrokkcn  had.  Deze  antwoorddec 
omdathyhemte  vooren  altyd  dronken  had"  gezien.  Als  geene  daaiöp  verzekerde,  dat  hy  ze? 
dcrt  vecl  jaaren  niet  <ironken  gewieft  wäre,  hernam  de  Regier,  dat  Vy  hem  doch  in  de  allere 
gcvaarlykfte  dronken fch-ip  gezien  liid,  namelyk  in  toom.  At£X ander  hahiltons  Atcoura  of 
%ie  Eaftlnäiesh  deel,  blidz.  71; 

{D  Ik  moet.hier  eene  aanmerking.  maken,  w^artoe  eenfge  kiefne  hHlorien  my  aanlddfng  ge* 
Ten,  welken  de  RidJer  arvieux  verhaalt  Daar  men  aan  de.  eg^held  zyner  narig.en  heeft  wiU 
len  twyfelien ,  zo  merk  ik  in  het  voorby:;aan  aan ,  dat  ik  hem ,  voornaamlyk  in  dat  geen »  wat  de 
Zedenten,  gewoontens  der  Arabieren  betreft,  zeer  overeenkomftig  der  waarheid  vinde.  Be]»> 
xeiziger  Man  zolcrryk  alles  niet  met  eigen  oo^en  zten.  Hy  moet  zig  dikwik  met  de  verhaa-i 
isa.  verBBopegen  ^  voor.  welker,  qgth^id  hy  niet  kan  inftaan.-     Doch  ik  kome  tot  de  zaake^ 
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Wanneer  egter  eent  Schech  onder  de  Bedoüinen  met  eencrnftigwezentegen 
den  anderen  zegt;  Uwe  muts  (turban)  is  onrein!  of  uwe  muts  zit  fcbsef!  ofzet 
uwe  muts  regt !  en  dergelyken ,  zo  gelooft  de  beledigde  dat  hy  even  zo  wel  ?is 
een  Europefche  Edehnan ,  die  eenen  and  Yen  wegens  een  onbedagt  woord  den 
hals  breken  wil ,  eershalven  verpligt  zy  niet  alleen  den  belediger ,  maar  ook 
zyne  manlyke  nabellaanden  naar  het  leven  te  Haan.  Men  verhaalde  my  hier- 
van  te  Bäfra  de  volgende  gebeurdms ,  die  voor  tien  of  twaalf  jaaren  in  de  na- 
buurfcljap  dezer  ftad  zoude  voorgevallen  zyn. 

Een  aanzienlyk  man  van  den  flamme  Monfeefidsj  had  zyne  dogter  aan  eeneit 
Arabier  te  Korne  getrouwd  ISiet  lang  na  de  bruiloft  vraagde  hem  een  Ära- 
bier  van  een\and'ren  flamme,  welke  insgelyks  onder  den  grooten  ftam  Mon- 
tefidsj  ftaat,  in  een  kofFyhuis  op  eenen  (potagtigen  toon:  of  hy  de  vader  vaa 
de  jonge  en  fchoone  vrouw  van  N  N  wäre  ?  Deze  vermoedde  dat  men  de  eer 
zyner  dogter  verdagt  hidde,  en  verliet  aanflondshetgezelfchap-,  omhethoofd 
zyner  dogter  te  halen.  By  zyne  terugkomft  had  de  Arabier  uit  vrees  voor  de 
wraake  >  reeds  de  wyk  genomen.     De  beledigde  tragtte  naderhand  naar  niet» 

meer» 

Men  heeft  uit  Arvieux  willen  befluiten,  dat  de  Arabicrs  een  zel^er  foort  van  onhoflyXheid , 
die  myn  lezer  ligt  raden  zai ,  zeer  kwaljrk  opncmen «  en  dikwlls  met  veel  ernft  beflraffen.  Ik 
heb  00k  bemerkt,  dat  zy  ze  even  zo  ongaera  verdragen ,  als  wy  Europe&g.  ik  gcloof  eg- 
ter niet  dat  men  uit  dit  enktl  voorbeeld  eene  algemeene  gewoonte  der  geheele  natie  af* 
leiden  kan.  Op  deze  wyze  konde  ik  voorbedden  aanhalen,  die  het  tegendeel  bewezen.  Een 
Jonge  bediende»  die  in  een  bad  te  Kahira  eenen  Koopman  de  leden  rekte,  begong,  denklyk  by- 
ongcluk,  dezen  miiHag.  De  deftige  Mohammedaan  egter  deed  niets  anders,  dan  dat  hy  zyne 
pyp  neerleide,  en  hem  riak  in  hei  aangezigt  zag.  Van  den  regerenden  Schech  des  üamme  Moo* 
tefidsj  verhaalde  men  my,  hy  hadde  voor  eenige  jaaren  in  een  zyner  vrofyke  uuren,  eenigenvan 
zyne  Heden  eenen  wedftryd  in  deze  kund  doen  aanftellen  ,  en  den  zegepraaler  met  een  gefchcnk 
begiftigd.  Doch  desniettegenftaande  zou  deze  Schech  wel  niet  altyd  genocgen  daarin  fcheppen » 
gelyk  dan  ook  niet  alle  Arabiers  zig  zouden  laten  gebruiken  hem  dit  vermaak  te  doen^  Men  kalt 
dus  wel  geloven ;  dat  de  meeften  een  gezelfchap ,  waarln  men  vuile  reden  voortbtagt  of  wan« 
hebbclykheden  bedreef,  vertaten  zouden.  By  zekere  flammen  tulTchen  BaTra  en  Haleb,  zou  de 
wanvoeglykheid,  waarvan  ik  in  deze  aanmerking  fprceke,  eok  werklyk  zo  kwalyk  geduld  wor« 
den  .  dat  diegeen,  welke  ze  eens  begaan  heefc,  naderfiand  altoos  tot  een  gehich  en  fpotverdrek« 
ken  moet.  Zclfs  een  van  de  Belödsjcs,  op  de  grenzen  van  Pcrfie,  zou  om  die  reden  zyfienffam 
verlatea  bebben.    Doch  genoeg.  van  eene  zaak ,  die  eene  zo  lange  aanmerking  niet  waardig^  is*. 
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meer ,  dan  om  over  het  ongclyk  hem  en  zyne  dogter  aangedaan ,  wraak  te 
nemen.  Hy  deed  langen  tyd  vergeeffche  moeite  om  den  belediger  te  vinden , 
ondcrtusfchen  bragt  hy  verfcheidcne  nabeflaanden  van  zynen  vyand  om  hetle- 
Ven ,  en  leide  zelfs  de  banden  aan  zyne  dienftboden  en  aan  zyn  vee.  De  be- 
lediger  eindlyk  ziende  dat  zyn  ondergang  onvermydelyk  was ,  en  geen  middel 
om  zig  te  redden  wetende  j  zo  bood  hy  het  Opperhoofd  der  Janitzaaren  en  Gou- 
verneur te  Korne ,  eene  groote  fomme  wanneer  hy  zynen  vyand  aanhouden , 
en  hem  het  Icven  benemen  wilde.  De  Aga  deed  dezen  voor  zig  komen ,  en 
begeerde  dat  hy  zig  zoude  verzocncn.  Doch  hy  wilde  van  geen  vergelyk  ho- 
ren ,  maar  ftond  daaröp  zynen  vyand  te  doden.  De  Aga  dreigde  hem  zclveii 
het  leven  te' benemen,  en  lict  ten  dien  einde,  om  hem  vrees  aan  te  jagen, 
cenigen  toeftel  maken.  Dewyl  hy  egter  zo  ftandvaflig  was ,  dat  Hy  den  dood 
voor  niets  tegen  de  gelcdene  fchande  en  het  verlies  zyner  dogter  agtte ;  zo  be- 
floot  de  Aga  met  eenige  voomaame  Arabiers ,  uit  agting  voor  de  eerlievende 
gezindheid  van  dezen  mann* ,  hem  zo  goed  als  mogelyk  was  voldoening  te  ver- 
fchaffen.  Men  wicrd  het  eens ,  dat  de  beledigcr  den  beledigden  zjTie  eigene 
Jogter  met  eenen  bepaalden  uitzet  aan  geld,  paerden,  wapens,  en  dergelykcn 
geven  zoude.  Deze  hield  naderhand  wel  op ,  verdere  wraak  te  zoeken ,  doch 
de  belediger  zelve  durfde  egter  nooit  weder  onder  de  oogenvanzjmcnnieuwen 
ifchoonzoon  vei'fchynen. 

De  doodflag  word  niet  eens  in  het  klein  gebied  des  Imäms  van  Yemen,^ 
55wyge  in  geheel  Arabie,  op  eenerlei  wyze  geftraft  Men  heeft  my  onderrigt ,, 
dat  in  de  bergagtige  ftreek,  ten  minften  te  Sana,  een  moorden^ar  met  hetle- 
ven  boeten  moet ,  en  van  het  oppergeregt  te  Sana  daartoe  vcroordeeld  word. 
In  dat  gedeelte  van  Tehama  egter,  welk  onder  denzelven  Imäm  llaat ,  hcbbe© 
de  nabeflaanden  des  vermoorden  de  keuze:  of  zy  zig  met  de  verwanten  des 
moordenaars  voor  de  overheid  verdragen ,  dan  of  zy  hem  overgeleverd  willen  heb- 
ben,  om  hem  met  eigene  banden  te  doden.  Het  ftaathun  eindlyk  ookvry,  zig 
zelven  in  eenen  tweeflryd  aan  den  doodflager  of  aan  zyne  vrienden  te  wreken. 
Het  word  by  de  Arabiers  van  dit  gewefl:  voor  fmaadagtig  gehouden,  voor  het 
bloed  eens  verflagenen  geld  te  nemen ,  dcwyl  het  zou  kunnen  fchynen ,  als 
hsdde  men  den  moordenaar  aanlciding  gegeven  hem  te  doden.     Zy  willen  ook 
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zelden  den  moardenaar  noch  van  de  overheid  ontflagen  zien ,  noch  zelven  hem  het 
leven  benemen ,  dewyl  ay  de  familie  deszelven  daardoor  van  een  onwaardig  me- 
delid,  en  das  van  eenen  grooten  laft,  bevrydan  zouden.  De  familie  des  ver- 
moord^n  behoud  deswegens  gemeenlyk  voor  zig,  den  moordenaar  en  zynent 
verwanten  tevens  eenen  oorlog  te  verklären ,  en  wederöm  diegeenen  van  hun 
te  verflaan,  welken  zy  zelven  goed  vinden.  Een  eerlievende  Arabier  moet 
egter  omtrent  eene  gelykheid  van  kragten  in  agt  nemen>  en  het  zou  voor  fchan- 
delyk  gehouden  worden ,  wanneer  een  fterk  perfoon  eenen  ouden  of  ziekcn  y 
of  wanneer  veelen  eenen  ccni^cn  wilJcu  uvervallen.  JDoch  het  is  hun  geöor- 
lofd  zelfs  den  voOTnaamften ,  en  tevens  den  fteun  der  familie  weer  te  verflaan  , 
doordien  zy  willen ,  dat  byzonder  diegeen ,  welke  als  de  voomaamfte  van  de- 
zelve  aangezien  word,  en  zig  zelven  daarvoor  pricent,  een  waakzaam  00g  op 
het  gedrag  van  alle  de  medeleden  houde.  De  moordenaar  word  ondertusfchen  van 
de  overheid  opgevat,  en  weer  vry  gelaten,  na  eene  zekere  fqmme,  men  zdde 
200  fpecie  daalders,  betaald  te  hebben.  Dit  is  veelligt  de  oorzäak,  waaröm 
deze  wet  niet  is  afgefchaft  geworden.  Naderhand  moet  elke  nabeftaande  der 
beide  famfliön  fteeds  in  vrees  leven  van  zynen  vyand  ergens  aantetreffen ,  tot 
dat  er  eindlyk  van  des  moordenaars  zyde  een  verflagen  is.  Men  zou  voorbeeU 
den  hebben,  dat  dergelyke  familie-ocM-logen  50  en  meer  jaarengeduurdhebben;. 
want  zy  dagen  malkander^n  niet  tot  een  tweegevegt  uit ,  maar  flaan  zig  weder- 
zylds  aDeeii  by  gelegenhdd.    Wanneer  by  ongeluk  in  ?ulk  eenen  tweeftrydnog- 

an  van  des  eerft  vermoordens  zyde  verflagen  word,  zo  is  er  niet  eerder  vre- 

ie  te  hopen,  daix  tot  dat  twee  van  de  tegenparty  dit  noodlot  00k  ondergaan? 

lebben ,  zo  niet  de  nabeftaanden  van,beide  zyden  zig  in  der  minne  verdragen , 

ten  Äig  niet  uit  een  valfch  grondbeginzel  der  eere  laten  vervoeren^  nog  langer 

zulk  een  onruilig  en  ongelujddg  leven  te  leiden. 

Dit  ten  hoogften  onwcttig  gebruik  is  liiet  alleen  in  den  koran  uTtdruklyk 
verbodcn  (*)>  maar  ook  der  menfchlyke  natuur  zo  zeer  tegenilrydig,  dat  ik 

de- 
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(♦)  S  ALES  Kcran  2  hoofdd.blad.  aoen  17  hpofdd.  blad.  230.  mi  wbofatverfball  he ßainun^ 
jußlyy  WS  bave  given  bis  beir  power  todcmandfatisfaSion;  bta  let  bim  n9t  eosceed  tbe  bmndi  of 
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dcze  narigtcn  niet  zoude  geloofd  hebben ,  indien  ik  zelven  geen  Arablers ,  die 
in  eenen  familie-oorlog  gewikkeld  waren,  gekend  en  gefproken  hadde. 

Een  aanzienlyk  man  te  Loheia,  welke  ons  dikwfls  bezogt  jdroegbehalvenhet 
gewoonlyk  Arabifch  geweer ,  namelyk  een  breed  fpits  toelopcnd  mes  voor  het 
lyf,  altoös  eene  kleine  lans ,  zonder  ze  ooit  haaft  uit  de  band  te  leggen,  al  wä- 
re hy  ook  in  gezelfchap  van  goede  vrienden.  Daar  wy  niet  gewoon  waren  zulk 
geweer  by  de  andere  Arabiers  te  zien ,  en  daarvan  de  reden  vraagden ,  beklaag- 
de  hy  zig ,  dat  hy  voor  eenige  jaaren  het  ongeluk  had  gehad ,  dat  er  een  van 
2yne  familie  om  het  leven  was.gebragc  geworüeu.  De  bckdigdcn  haddentoen 
Vjoor  zig  behouden  zig  zelven  aan  den  moordenaar  of  zynen  verwanten ,  in 
eenen  tweeftryd  te  wreken-  Een  zyner  vyanden,  en  wd  diegeen,  den  hy 
voomaamlyk  vreesde ,  was  ook  in  deze  ftad.  Hy  trof  denzdven  eens  by  ons , 
insgdyks  met  eene  lans  gewapend ,  aan.  Zy  hadden  Mer  hunnrä  ftryd  aan- 
llonds  kunnen  uitmaken ;  maar  zy  fpraken  geen  woord  met  malkanderen ,  veel 
weiniger  kwam  het  tot  eenen  tweeftryd.  Onze  vriend  verzekerde  naderhand , 
dat ,  indien  hy  zynen  vyand  in  het  yrye  veld  aantrof ,  hy  noodzaaklyk  zou  moeten 
flaan.  Hy  bekende  ook  tevens ,  dat  hy  deze  gelegenheid  zogt  te  vermyden , 
cn  dat  hy  uit  vrees  van  overvaDen  te  worden,  niet  geruft  konde  flapen.  Den 
dag  voor  onze  aankomft  te  Maufchid,  een  vlek  tusfchen Beitel Fakihen Modi- 
ha ,  hadden  twee  Arabiers  in  eenen  familie-oorlog  zynde ,  malkanderen  hier  in 
bet  open  veld  met  groote  knuppels  gewapend  aangetrofFen ,  en  eenen  tweeftryd 
gehouden,  waarin  de  familie  des  eerften  moordenaars  wederom  gezegepraald 
had.  Een  Franfdie  fcheeps-kapitein  wierd  na  de  bombardering  der  flad  Moch- 
ha  door  de  Franfchen ,  daar  de  vrede  reeds  getroffen  was ,  van  een'  Arabifchen 
foldaat  Wiens  nabeflaande  door  een'  vuurkogel  was  gedood  geworden,  voorzy- 
ne  deur ,  alwaar  hy  zat  te  flapen,  dooilloken  (f).     Doch  ik  geloof  niet,  dat 

zulk 


nf/ideratim  in  piUting  io  deatb  tbe  murtberer  in  to  eruel  a  manner  ^  mr  by  revenging  biifriends  blcoi 
$n  any  •tber  tban  tbe  perfon  wbo  kiliid  bin.    S  ales  preliminary  discourfe  bladz.  139. 

(t)  Het  fchynt  dat  de  Arabiers  op  de  tegen  overleggende  Afrikaanfche  kuften  ookgeloven,  dat 
zy  het  bloed  bmanei  nabefiaanjen  wieken  moeten.  Zie  Foytge  d'Abyfmic  du  R.  F.  jeromb  lo- 
•0  p.  17» 
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Zülk  eene  wraak  eenen  iegelyken  ^eöorlofd  zy,  mair  dat  alleen  zekere  familien 
in  eene  de  eer  betreffende  zaak  verlof  hebben  zig  wederzyds  den  hals  te  bre- 
ken ;  want  anders  zoude  in  Tehäma  voor  reizenden  die  zekerheid  niet  zy n ,  welke 
men  daar  werklyk  vind. 

Ook  by  d6  Bedouinen  op  de  ooftzyde  van  AraWe  zoekt  dke  femilie  zelve 
wraak ,  ingeval  zy  met  den  moordenaar  of  deszelfs  familie  geen  vergelyk  kaft 
treffen.  Wanneer  beide  partyen  van  twee  groote  ffammen  zyn ,  ontflaat  des- 
wegens  wel  eens  een  formeelen  oorlog*  En  zyn  zy  van  twee  kleine  flammen ,  die 
rig  eener  grootere  onderworpen,  of  z^  veelmeer  verbonden  hebben  liaarezaak 
^emeenfchaplyk  te  verdedigen^  dan  zoeken  zy  ook  zelven  wraak,  zonder  datdit 
den  vrede  onder  de  overigen  ftoort.  Maar  wanneer  z^  onder  eenen  Schech 
itaan ,  en  dus  te  zamen  als  van  eene  fämilie  aangezien  können  worden ,  dan  be^ 
moeyen  zig  de  overigen  om  de  famÜie  des  vennoorden  te  bevredigen>  eti  den 
moordenaar  te  flxaffen. 

De  verfcheidene  zeevarende  Arabifche  flammen  in  Oman  en  aan  den  Perfi- 
fi:hen  zeeboezem  hebben  onder.  mdkanderen  ook  dergelyke  oorlogen,  en  by 
dezen  is  de  zwakkere  party  nog  ongelukkigen  Want  eenigen  van  hun  leveh 
alleen  by  het  vervoeren  der  koffy  van  Yemen  naar  den  Perfifchen  zeeboezem, 
of  ook  van ,  de  paerelvisfchery ,  en  hebben  dus  dikwils  gelegenheid ,  malkandYen 
te  ontmoeten  en  te  beftryden.  Veele  flammen  hebben  uit  dien  hoofde  hunne 
hant^ring  moeten  laten  varen  5  e»  zyn  byna  geheel  in  vergecSoheid  geraakt. 

Wanneer  een  Mohdmmedaan  eenmeisjetrouwt,  enin  dehuwiyksvoorwaardc 
het  beding  maakt,  datzy  nog  eene  zuiv're  maagdzynmoet,  danzoekthyzom* 
tyds  ook  de  tekens  daarvan  te  vinden.  Doordiennudeiamiliederjongevroiiw, 
ingeval  die  tekens  ontbreken,  verwagten  moet,  haar  weer  terug  te  krygen, 

wend 


De  Kapiteln  hamiltoit  z«g  in  't  jaar  1710  te  Mochha,  dat  een  moordenaar,  welke  ceyeni 
een  rover  was»  der  familie  van  den  vermoorden  overgeleverd  wierd.  Mofaaimmed  zelve  leverdo 
eene  moordenaarln  den  nabeftaanden  des  vermoorden  over.  Even  deze  zelve  gewoonte  word, 
volgcns  laatere  reisbefchryvingen  ook  nog  by  de  Schiiten  in  Perfie ,  en  by  de  Chriftencn  in.  Hab* 
befch,  in  agtgenomen.  Hamilton  -<^rcöwn^  oftfcff  £«/? /»rfiVx,  f^^y^iffe  rf'-ri&x^ÄiV.  Algemceno 
Waexeldhiftorie  der  laatere  tyden,  L  Deel  $.  115. 
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wend  de  vader  dikwils  alle  voorzigtigheid  aan  9  om  zig  te  kunneo  verdfitTchtd« 
di  jen  ^  wanneer  zyne  dogter  door  een  onfchuldig  toeval  het  teken  van  den  maag. 
dorn  verloren  heeft.  By  voorbeeld.  Ik  hoorde  te  Häleb  dat  een  Arabiereea 
getuigfchrift  van  den  Kädi  had  doen  opftellen,  en  van  getuigenondertekenen, 
dat  zyne  dogter  van  een'  Kameel  gevallen  was ,  en  daardoor  dit  naded  gele^ 
den  hadde. 

De  heromzwervende  Arabiers  tusfchen  Bäsra  en  H^eb  zouden  zig  gemeen«» 
lyk  aanftonds  laten  fcheiden)  wanneer  zy  het  teken  der  maagdlyke  onfchuld 
niet  vinden.  Maar  nergens  is  men  ieverzugtiger  op  dit  ftuk ,  dan  in  de  bergagtiga 
ftreeken  van  Yemen;  want  de  gemeene  man  zelft  aklaar  gelooft  door  een  huw« 
lyk  met  een  niet  idaar  bevonden  meisje  zodanig  gehoond  te  zyn ,  dat  hy  zyne 
rrouw  op  ftaandevoet  weer  terugzend,  en  den  vader  noodzaakt  het  geld,  welk 
hy  hem  voor  zyne  dogter ,  of  liever  voor  haare  huwlyksgift  betaald  heeft, 
weeröm  te  geven.  Ja  eenigen  zouden  niet  eens  daarmede  te  vreden  geweeft 
zyn,  snaar  zelfs  hunne  wyven  vermoord  hebben.  Doch  zulke  gruwlykheid 
Word  door  de  overheid  gantich  niet  gebSlykt.  Dewyl  egter  de  Arabiers  geeii 
dood  lichaam.  openen ,  en  in  't  algemeen  by  eenen  moord  geen  zo  nauw  <^ 
lierzoek  doen  als  de  Europeers ;  zo  word  het  niet  eens  bemerkt ,  wanneer  de 
man  misfchien  zyne  vrouw  met  de  knie  in  het  onderlyf  gedrukt ,  en  haar  op 
deze  of  op  eene  andere  wyze  verfKkt  h&oft. 

De  meer  böfcfiaafde  burgers  in  de  fteden  zouden  het  voor  zeer  wanvoeglyk 
houden,  wanneer  iemand  zyne  vrouw  en  haare  gantfche  familie  om  zulk  eeno 
Udnigheid  wilde  befchimpcn.  Wanneer  dezen  by  hunne  bruids  met  vinden, 
hetgeen  zy  zoeken,  tonen  zy  het  gemeenlyk  den  fchoonvader  aan,  en  deze 
tragt  door  geld  den  jonggetrouwden  man  te  bevredigen,  of  de  man  maakthet 
met  hem  af ,  dat  hy  zyne  dc^ter  eenigen  tyd  naderhand  zonder  de  veriprokena 
afTcheidsgift  weer  naar  zig  neemt.  Het  is  derhalven  onder  de  Arabiers  in  da 
fieden  zo  ongewoon ,  dat  iemand  zyne  vrouw  aanilonds  na  de  bruiloft  weer  te 
rüg  zend,  dat  men  zig  hiervan  te  Bäfia  maar  66n  enkel  voorbeeld^  en  dat  wef 
?an  een'  gemeenen  kaerl  herinnerd  (•). 

Do 

i*)  In  het  auidlylLe  deel  van  Polen  en  in  Rusland  faegeert  de  man  00k  het  t^en  ran  denmaag* 
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De  Mohdmmedaanen  fpreken  niet  gaera  van zaaken,  welken  de  vrouwsperfoo* 
nen  betrefFen.  Egter  heb  ik  na  eenen  langen  omgang  met  eeijigen  gelegenheid  ge. 
ftomen  daarvan  te  fpreken ,  en  bemerkt :  dat  de  verftandige  Arabiers  het  ge* 
verwde  bedlakcn  juift  niet  veel  betrouwen ,  dewyl  hun  bekend  is ,  dat  hunnö 
wyven  zeer  behendig  zyn  de  natuur  door  kunft  natebootzen.  Ook  willen  zy 
waargenomen  hebben ,  dat  eenigen  het  teken  van  den  maagdom  van  natuure 
met  gehad ,  en  anderen  hetzelve  onfchuldiglyk  verloren  hadden.  Bovendien  i$ 
hun  niet  onbekend ,  dat  de  vrouwen  door  onnatuurlyke  middelen  hunnen  weU 
luft  vddoen,  Zomtyds  zoude  ook  zelfs  de  man  niet  wenfchen ,  dat  men  het 
bloed  na  den  eerften  nagt  zogte;  want  de  Arabiers  menen  uit  de  ondeninding 
te  weten,  dat  het  by  eenige  vrouwsperfoonen ,  byzonder  by  deflavinnen,  alt 
de  ftreek  van  Sennär ,  zeer  bezwaarlyk  valt  het  zo  verre  te  brengen.  In  zai-* 
ke  gevallen  zou  dit  gebrek  een  bewys  van  de  zwakheid  des  mans,  en  niet  vaa 
ie  flegte  opvoeding  der  vrouwe  zyn ,  en  de  man  reden  hebben  zig  te  verheu-. 
gen,  wanneer  zy  door  eene  künftige  verwe  zyne  fchemde  wifte  te  Bedekken. 

Mes 


doin,enincn  maakt  veelligt in deze  geweften  mecr  klagten  daarmede  dan  inArabie.  BTvoorbeeld. 
T«  Kamieniec  wierd  myncn  wacrd  na  eene  bruiloft  een  fchotekje  met  (uikergebak  gezonden,  ett 
op  hetzelve  lag  een  cindje  rood  lint ,  ten  tekea  dat  de  man  het  geweufchto  gcvonden  had,  Mi- 
chaSlbs  vr.  LVL 

De  Heer  FoisiäL  hecft  tot  beintwoording  van  deze  ons  nagezondene  vraag  aangemerkt;  Ja 
Temen  gaat  men  wegcns  feiling  des  tekens  van  den  maagdom  zelden  voor  't  geregt  De  klagte 
moet  in  de  eerfte  twee  of  drie  dagen  ingebragt  worden ,  later  word  zy  niet  aangenomen.  Er  wor< 
egter  geene  daaröm,  omdat  zy  haaren  maagdom  verloren  heeft,  met  den  doodgeffaraft»  gelykteii 
tyde  van  Mofes.  De  man  kan  zig  van  zyne  vrouw  doen  fcheiden  mits  haar  defommebetalende». 
welke  hy  in  dit  geva  in  de  huwiyksvoorwaarde  beloofd  heeft.  Indien  hy  zig  onbqhoorlyk  tege« 
zyne  vrouw  gedraagt,  kan  zy  hem  ook  doen  bcftrafFen,  en  zelfs  eifchen  van  Iiem  gefcbeiden  te 
worden.  Maar  dan  moet  de  vader  de  kinders  naar  zig  neroen.  In  zekere  Familien  word  de  maag- 
dom zonder  bloedvergicten  verloren.  De  vrouwsperfoonen,  welken  tot  dezelven  behören,  heb- 
ben fchriftlyke  bewyzen  daarvan,  van  hunne  voorvad'ren,  Men  begecrt  derhalven  het  blocdige 
teken  van  haar  niet,  maar  evenwel  aräam  vulvam. 

De  Heer  FORSKäL  fchryft  op  eene  andere  plaats,  dat  hy  van  de  Kariiten  (denkl^  teKahira) 
geboord  hebbe,  „  Als  men  Limoenfap  op  het  bloed ,  welk  een  teken  van  den  maagdom  zyn 
„  zal,  laat  drappen,  en  het  dan  groen  worde,  het  werklyk  een  teken  van  deo  onlangs  verfo- 
,,  rea  maagdom  zy.    Alle  ander  bloed  zou  daardoor  zwart  wordei. 
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Men  wil  daarenboven  voorbeelden  hebben,  dat  zomtydsjongegetroow^demans 
uit  befcfaaamdheid  of  allerhande  inbeeldingen  in  de  eerfte  dagen  ontugtig  ge«*. 
weeft  zjm.  Zulk  een  man  moet  dan  tot  zyne  ontfchuldiging  zeggen,  dat  hy 
marhüd  (gebonden)  is,  Men  gelooft  naamlyfc ,  dat  een  ander  vrouwsperfoon , 
die  zig  vergeefs  met  de  hoop  gevieid  heeft  den  man  te  trouwen ,  hem  door  ge- 
heime kunften  onbekwaam  makcn  kan.  De  oofterfche  Chriftenen  hebben  my 
veel  daarvan  verhaald.  De  jonge  vrouw  is  dan  bedroefd,  dewyl  zy  vreeft,  dat 
zy  al  haar  leven  ongelukkig  zai  zyn ,  en  geen  kinders  krygen,  Wanneer  de 
jnoeder  van  de  onfchuld  haarer  dogter  verzekcrd  is ,  dan  dryft  zy  zomtyds  den 
man  met  vecl  gewclds  tot  zynen  pligt ,  opdat  de  jonge  vrormr  het  teken  haa- 
rer  eere  zoude  kunnen  tonen ,  en  dit  maakt  den  reeds  zo  bevreesden  man  ge- 
meenlyk  nog  wantrouwiger  tegen  zig  zelven.  Ten  laatften  neemt  men  zynen 
toevlugt  tot  Artzen ,  Munniken  of  oude  wy ven.  De  Engelfche  Artz  te  Häleb 
denwelken  de  alhier  wonende  Chriftenen  dikwils  raadpicegdcn  ^  had  byzulkege^ 
legenhdd  altyd  gezogt  den  arme  mannen  maar  tyd  te  geven,  omvanhunneont- 
fteltenis  te  bekomen.  Doch  hy  had  hun  altyd  eenige  artzenyenmoetengeven, 
dewyl  men  niet  gdoofde  dat  zy  anders  te  helpen  waren.  Myn  Taalmeefter  te 
Kähira,  een  Maronit  of  roomskatholyke  van  den  berg  Libanon,  vcrvoegde  zig 
in  zyne  verlegenheid  by  eenen  Munnik,  die  met  zekere  plegtigheden  de  mis  of 
zo  iets  over  hem  las.  De  oude  wyn^on  oioken  in  zulke  ge\mllen  ook  zekere 
proeven ,  waartoe  tyd  vereifcht  word.  En  als  de  man  cindlyk  in  ftaatis  zynen 
pligt  te  volbrengen,  bedankt  de  vrouw  den  Artz,  den  Munnik  of  het  oud  wyf , 
welken  hem  naar  haare  mening  van  den  Marbüd  bevryd  hebben. 

De  Mohämmedaanen  in  Yemen  en  Indie  zciden :  het  zoude  voor  een  mans- 
perfoon  ten  hoogften  onvoeglyk  zyn ,  wanneer  zy  zig  het  geverwde  laken  de- 
den  tonen.  Het  is  alleen  de  nieuwsgierigheid  der  wyvcn ,  en  voornaamlyk  der 
haafte  bloedvriendinnen  des  mans  die  hier  naar  zoekt.  Zy  konden  niet  geloven 
dat  iemand  zo  dwaas  zou  zyn  het  te  bewaren.  By  hen  wierd  het  gewasfchen  j 
en  gelyk  het  overige  linnengoed  in  de  huishouding  gebruikt.  Dit  zelve  ver- 
zekerde  my  een  Jood  van  de  Jooden  en  Mohämmedaanen  te  Maskat,  en  een 
Chriften  van  de  Chriftenen  en  Mohämmedaanen  te  Häleb.  Te  Bäfra  egter  zd- 
de  men  my ,  dat  eenige  gemeene  wy^^^^en  van  dit  geweft  het  teken  haarer  voor- 
ledene  zuiverheid  bewaarden ,  om  zig  daarmede  by  haare  nabeftaanden  te  kun- 
nen 
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oen  regtvaercfigen,  wameer  imsfchien  een  ongefchikte  man  haar  gedrag  in  haa- 
ren maagdelyken  ftaat  voor  dubbelzinnig  verklaren  wflde.  Ik  vemam  by  dezc 
gdegenhdd:  de  man  mögt  juift  zyne  vrouw,  zelfs  om  eene  egtbreuke,  nict 
doden,  maar  haar  vader,  broeder  of  iemand  anders  van  haare  nabeftaanden  mögt 
het  ongeflraft,  of  wel  voor  eene  kleine  geldboete  doen,  dewyl  zy  door  haar 
flegt  gedrag  haaren  vrienden  de  grootfte  fchande  aangedaan  had.  Na  deze  voU 
doening  egter  mag  niemand  iets  der  familie  verwj^ten.  Men  herimierde  zig 
voorbeelden  daarvan  te  Bäfia  en  Bagdad.  In  deze  laatfteftadhadeenrykKoop- 
man  voor  weinig  jaaren  een  jong  perfoon  by  zyne  bloedvrienden  aangetroflfen , 
en  niet  alleen  haar  op  de  plaats  aan  ftukken  gehouwen,  maar  het  ook  doorge- 
tuigen  en  gdd  zo  ver  gebragt  dat  de  jonge  perfoon,  welke  een  aanzienlyk bur- 
germans  kind  was ,  nog  in  denzelven  nagt  door  de  overheid  opgehangen  wierd. 
Ten  voorbeelde  dat  een  Mohämmedaan  zelve  zyne  vrouw  niet  mögt  doden , 
verhaalde  men  my  te  Kähira :  dat  een  ryk  Heer ,  die  zyne  vrouw  ncergefabeld 
hadde,  deswegens  van  haare  nabeftaanden  en  de  overheid  zo  lang  vervolgd  was 
geworden ,  als  zyne  rykdommen  duiirden.. 

De  Mohämmedaanen  nemen  ten  aanzieil  himner  Mchaamen  voorzeker  eene 
grootefe  reinigheid  in  agt  dan  de  Europeers.  Zy  wasfchen  en  badon  zig  niet 
alleen  vlytig ,  en  houden  hunnc  nagei*?  altyd  zeer  kort ,  maar  fnyden  ook  de 
hairen  uit  de  ooren  en  uit  den  neus  met  eene  fchaar,  van  onder  de  okfelen 
met  een  fcheermes ,  en  nemen  ze  aan  de  heimlyke  deelen  met  eene  zekere 
däartoc  bereide  zalve  weg  ,  opdat  aan  geen  plaats  van  hun  lichaam  zig  onrei- 
nigheden  kunnen  zetten.  Zy  betonen  eene  miftagting  voor  alle  degeenen , 
welken  een  morsfig  handwerk  doen.  By  voorbeeld,  voor  de  dienaars  in  de 
badftoven,  voor  de  koppenzetters ,  flagers,  baardfcheerders ,  enz.  De  baard- 
itheerders  worden  reeds  daaröm  veragtlyk  gehouden ,  omdat  zy  iedereen  zon- 
der  onderfcheid  het  hoofd  reinigen ,  voornaamlyk  egter  omdat  zy  de  knegtjes 
befiiyden.  Want  by  deze  operatie  word  de  voorhuid  naar  vooren  getrokken , 
en  met  eene  kleine  tang  gevat.  De  baardfcheerder  moet  zomtyds  met  den 
mond  in  de  opening  blazen,  en  het  arme  knaapje  ontlooptdan,  uit  vrees  voor 
de  hem  genakende  pyncn ,  wel  eens  wat  water.  Men  fluit  egter  zulke  Heden 
niet  buiten  de  gezelfchappen ,  maar  men  houd  alleen  hun  handwerk  voor  ver- 
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agt.  Hs  heb  niet  befpeurd,  dat  de  Mohäxnmedaanen ,  wanneer  zybygevaleen 
dood  aas  aangeroerd  hebben ,  zig  zo  zeer  voor  onreiii  hielden ,  dat  zy  eenige 
dagen  lang  uit  het  gezelfchap  moeflen  blj^en  (*).  Maar  wanneer  inmand  een 
dood  beeil  y  of  een  dood  lichaam  eens  menfchen  aangeroerd  heeft »  zo  wafcht 
hy  zig,  en  wanneer  men  na  deze  reiniging  niets  onreins  meer  aan  hem  ont> 
dekt,  vind  er  zig  verder  niemand ,  die  hem  niet  by  zig  wil  dulden  (f). 

De  Arabiers  zyn  veel  bdeefder  jegens-  vreemden  dan  de  Türken»  De  Eu- 
ropeers  kunnen  in  Yemen  en  Oman,  alsmede  in  Perfie,  al  zo  veelbeleefdheid 
verwagten  van  de  inboorlingen ,  als  wy  dezen  Mohdmmedaanen"  zouden  bewy- 
zen ,  wanneer  zy  naar  Europa  kwamen.  En  wanneer  men  daar  al  Heden  aan- 
treft,  die  zig  onbeleefd  tegen  vreemden  betonen,  dan  vind  men  misfchien 
ook  Europefcho  reizigers,  die  gelegenhdd  daartoe  gegcven  hebben,  daardoor, 
dat  zy  zig  zelven  als  aanzienlyke  licden  hebben  aangemerkt ,  maar  alle  Mohäm- 
niedaanen  voor  veragtelyk  gehouden,  en  de  gewoontens  van  het  landof  niet  g^ 
kend,  of  zieh  niet  daarnaar  hebben  willen  voeg?n.  Dewyl  de  Mohämmedaanen 
in  alle  fteden ,  waar  ik  Europefche  Kooplieden  aangetroffen  heb ,  minder  toi 
van  hun  dan  van  hunne  eigene  onderdaanen  neraen,  zou  men  dodifdiiermoe- 
ten  gelov^n,  dat  ten  minften  diegeenen,  welken  aldaar  deel  in  de  reg^ring  heb- 
ben ,  zig  ook  in  andere  gevallen  heviytigen  d©  viien^fchap  der  Europeeren  te 
bchouden. 

By 


(*)  MichaSlis  vraag  XCV.  De  Mohammedaaninnen  mögen  gediiurende  bunne  reiniging »  ea 
tn  wel  by  de  Hanefiten  in  tien,  by  de^cbafei$en  in  vyftien  dagen,  hun  gewoon  gebed  niet  vcr- 
ligten,  volgens  den  grondregel,  dat  men  rein  voor  Gods  aangezigt  verfchynen  moet.  De  vrou- 
wen  der  Indifche  Heidenen  mögen  geduurende  deze  tyd  geen  menfch  aanraken,  maar  moetenzig 
xo  lang  dezelve  duurc,  in  eenen  hoek  behelpen,  alwaar  men  haar  ai  hec  aood^^endige  aan« 
krengt. 

(f)  De  Heer  yoiskSl  heeft  hierover  aangemerkt »,  wanneer  iemand  met  eene  drooge  band  eea 
,,  droog  dood  lichaam  aanraakt,  verontreinigtbyzig  niet,  maar  Indien  of  de  band  of  het  dood  aas 
n  vogtig  is,  Word  hy  onrein,  doch  ook  tevens  door  waffchen  weer  rein.  Wanneer  een  Moham« 
„  medaan  het  aas  van  eenen  hond  of  van  een  varken  aantail,  moet  hy  zig  zevemaal  waffchen. 
y^  Ook  als  een  hond  uit  eenig  vat  gedronken  heeft,  moet  hetze venmaalgewaflchen  worden i 
,,  cer  een  Mobammedaan  het  weei  mag  gebxuikea  om  er  uictediiakCQ* 
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By  Ret  grootfte  gededte  der  Türken  egter,  welken  ik  gekend  hebbe,meen 
ik  befpeurd  te  hebben ,  dat  zy  werklyk  eenen  haat  tegen  de  Europeers  voe- 
den.  VeelBgt  omdat  zy  zig  de  menigvuldige  bloedige  oorlogen  hermneren> 
welken  zy  tegen  hun  gevoerd  hebben.  De  naam  der  Türken  kan  onzen  kin- 
deren  niet  zo  verfchriklyk  zyn ,  als  de  haam  der  Europegren  het  den  jonge 
Türken  is.  Zelfs  degeenen ,  welken  by  de  Europeers  in  dienft  treden ,  fchy- 
nen  hunne  Heeren  niet  als  hunne  wddoeners,  maar  als  lieden,  die  onderhun- 
ne  befcherming  flaan ,  aantezien.  Daarentegen  worden  zy  van  hunne  landslie- 
den  veragt,  omdat  zy  ziß  zo  zeer  vemeder^n  i^^  Europoeren  brood  teeeten. 
Zy  plegen  te  Conflantinopole  zwynönhoeders  genaamd  te  worden.  De  Europeer« 
zyn  vooräl  te  Damidt  en  Damask  zeer  gehaat ,  en  worden  van  het  gemeene 
vdk  te  Kähira  met  veel  veragting  aangezien.  In  Arabie  en  Perfie  egter,  al- 
waar  de  inwoners  nooit  oorlog  met  de  EuropeSrs  gehad  hebben ,  kunnen  de* 
zen  ook  meer  beleefdheid  van  het  gemeene  volk  verwagten. 

Even  dus  hebben  alle  oofterfche  ChriAenen  ook  niet  van  alle  Mohämmedaa« 
tten  eene  en  dezelfde  ontmoeting  te  verwagten.     De  Armeniers  en  Georgiers 
fchynen  zig  in  Perfie  zeer  wel  te  bevinden.    Zy  worden  zömtyds  wel  van  het 
gemeen  mishandeld ,  en  de  Mohämmedaanen  zoeken  hun  gezeifchap  niet ,  als 
zy  zig  niet  bevlytigen  zig  by  hun  bemind  te  maken.    Maar  zy  kunnen  doch  tot 
groote  krygsbedieningen  geraken ,  zuidcr  tot  verandering  van  Godsdienft  ge- 
noodzaakt  te  worden.    Ik  zelve  heb  te  Schiras  eenen  Khan,  welke  eenGeor- 
gifche  Chriften ,  en  eenen  Kapitein  by  de  Artillery ,  die  eenen  Armenier  was , 
gekend.     By  een  klein  leger  des  fFekils  Kerim  Kbän  trof  ik  verfcheidene  Geor- 
gifche  Onderofficiers  aan ,  welken  Chriftenen  waren.    De  Türken  daarentegen 
betrouwen  de  Chriftenen  zo  weinig,  of  zy  agten  hen  zo  gering,  dat  zy  er 
zelfs  geen  voor  gemeen  foldaat  in  des  Sultdns  leger  willen  aannemen.    Ja  zy  ^ 
betonen  zig  in  vergelyking  met  andere  Mohämmedaanen,  in  hungedragjegens 
hunne  chriften  medeburgers  regt  onbefchaamd.    De  Arabiers  noemen  de  Chris- 
tenen  Nasfdra  of  NufrdnL     Dewyl  zy  by  hen  tot  geen  eerftaat  kunnen  gera- 
ken, en  de  aanzienlykfte  Chriftenen,  welken  onder  hen  wonen  ,  Kooplieden 
zyn,  noemt  men  in  Egypte  elken,  wdke  bevaffig  gekleed  is,  Chauädsje  ofßa^ 
fargän,  beiden  Koopman  betekenende.      En  diegeenen,  welken  zy  niet  voor 
Kooplieden,  maar  voor  HandwerkÜeden  houden,  noemen  zy  Maallirpy  dat  is 
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Meefler.  Doordicn  ik  als  een  oofterfche  CJiriflen  teisde,  en  dikwils  gemaks- 
halv^n,  zondcr  te  lochcnen  dat  ik  ecn  Europeer  was,  een'  oofterfchen  näam 
aannam ,  zo  heette  ik  in  Egypte  en  op  de  weftzyde  van  Arabie  Cbauddsje  Ab- 
dallah. In  Perfie  noemt  men  zo  wel  Mohämmedaanen  als  Chriftenen,  Aga, 
en  dus  heette  ik  aldaar  Abdallah  Aga ,  dat  is  Heer  Abdallah.  Dezelve  eer  had 
ik  te  Maskat,  Bäfra  en  Bagdad.  In  Syrie  noemt  men  de  Chriften  Kooplieden 
Maallim,  en  alzo  wicrd  ik  in  deze  oorden  ook  Meefter  genaamd.  In  Natolie 
daar  de  Turkfche  de  hoofdlpraak  is ,  fchynt  de  hoflykheid  der  Mohämmedaanen 
jegens  de  Chriftcncn  gmtCch  opg/^honrlpn  fe  hcbben.  Want  aldaar  noemdende 
Türken  de  oofterfche  Chriftenen  haaft  altyd  Dsjaurler  (ongelovigen)  een  naam 
welke  by  hen  zo  veragtlyk  is ,  dat  zy  in  gramfchap  hunne  paerden  en  andere 
dieren  daarmede  vereeren.  Zelfs  de  man ,  welke  my  op  de  reis  vaa  Häleb  tot 
Kode  paerden  verhuurd  had,  en  dien  ik  dus  als  myn  voerman  aanzien  konde 
noemde  my  ook  Dsjaur.  Ik  zeide  hem  van  eerften  aan ,  dat  ik  geen  Dsjaur , 
maar  een  Europeer  was,  welke  men  in  gantfch  Turkye,  Arabie  en  Perfie,  Fran- 
ken noemt,  en  verkreeg  daardoor  zo  veel,  dat  hy  my  naderhand  altoos  by  de- 
zen  naam ,  of  Abdallah  noemde. 

Daar  dus  de  Türken  hunnen  chriften  medeburgercn  eenen  zo  veragtlyken 
naam  geven ,  zo  kan  men  Dgt  denken ,  dat  zy  in  hun  verder  gedrag  niet  beleef- 
der  jegens  hun  zyn.  'T.y  nooda4ikcu  iiiec  alleen  de  Chriftenen  een  zeker  teken 
te  dragen ,  opdat  zy  hen  onderfcheiden ,  en  het  hoofdgdd  (Cbaradsj)  van  hun 
vorderen  kunnen ,  (want  ordenlyke  lyften  houden  de  Oofteriingen  daarvan  niet) 
maar  de  Türken  te  Conftantinopole  begeren  zelfs  zomtyds  van  de  voorbygaan- 
de  Chriftenen,  dat  zy  de  ftraaten  voor  hen  vegen,  en  de  vuiHgheid  wegdra- 
gen ,  of  hun  iets  betalen  zullen  om  van  dezen  arbdd  bevryd  te  zyn  (*).    Dit 

Word 


(♦)  IJct  fchynt  dat  ook  de  Griekfche  Chriftenen  voor  eenige  honderd  jaaren  niet  vcel  belcefd- 
beid  voor  de  Jooden,  welken  onder  hunne  heerfchappy  tc  Conftantinopole  woonden,  overhad- 
den.  hinerarium  Senjamini  TudeUnfis  p»  31.  Nulli  atatm  Juimi  inira  urhem  babitani,  excluß 
inim  ab  illisfunt  braccbio  aquarum,  atque  inter  illud  f^  Sophia  maris  bracchium  aliud  conclufii  ne- 
que  in  wbem  venire  permittuntur  niß  navigio ,  idque  negotiorum  ^  commercii  caufa.  •  .  Nulli  au- 
temJud€o  illic  equo  vebi  licet  ^  prctter  Selamcnem  £gyptium  medicum  regiumy  cujus  officio  Judcti 
ucrewaui^  Juamque  captivitatemfolantur  quam  gravem  femiunt.    Oppido  enim,  inviß  ßita  Grads 
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Word  naar  alle  g^dagten  van  de  Overheid  niet  gebillykL  Een  Chriften-onder- 
daan  des  Sultans  verftout  zig  niet  eenen  Mohämmedaan  om  eene  kleinigheid  to 
heW^^geOj  en  meft  vind  deswegens  onder  de  Janitzaaren  en  andere  flegtdenken- 
Jce  Türken  npg  altyd  eenigen ,  die  onbefchaamd  genoeg  zyn  dergelyken  te  b&- 
geren.  By  openbaare  vreugdebedryven ,  ty  voorbeeld  wegensdegeboorteeens 
JPrinsfen  of  eener  Prüisfeffe,  zyn  zy  op  het  ergfte,  en  het  isdaarömvoorjoo- 
den  «n  Chriftenen  raadzaam  op  zulke  dagen  uiet  op  de  ftraat  te  verfchynen. 
Van  verfcheidene  voorbeelden,  die  ik  van  het  trots  gedrag  der  Türken  jegem 
jde  oofteriche  Chriftenen  zelve  gezien  heb,  wil  ik  alleen  dit  bybrengen.  ^  Eenen 
Turk ,  dien  wy  in  klein  Afic  op'  dcix  gcmeenen  weg  ontmoetten ,  zo  als  hy  zig 
te  paerd  wilde  zetten ,  noodzaakte  eenen  Griekfchen  Koopman  van  onze  Kara«. 
vane,.die  hem  niet  eens  kende,  van  zyn  paerd  te  ftygen,  en hem den ftygbeu- 
gel  te  houden.  Een  gedrag,  waaröver  een  Arabier  zigvoorzÄerfbhamenzou- 
de.  Ten  minften  heeft  my  een  Schech,  welke  ons  17  kameeleoverhuurdhad) 
meer  dan  eens  op  zynen  mg  laten  treden ,  om  dus  op  mynen  kameel  te  ftygen. 
De  Mohämmedaanen  in  Egypte,  ^n  byzonder  diegeenen,  welken  van  Töric- 
fchen  oorfprong  zyn,  of  eene  Turkfche  opvoedmg  gehad  hebben,  betonenden 
Chriftenen  00k  eenen  bukenmatigen  trots.  Dezen  hebben  geai  reden  zig  zeer 
ie  bezwaren ,  dat  2y  in  de  ftad  Kähira  niet  te  paerd  mögen,  ryden ;  want  de 
ezels  zyn  hier  zeer  fraai,  en  niet  alleen  de  meefte  Mohämmedaanen ,  maar  oofc 
de  voomaamfte  mohämmedaanfche  vrouwen  ryden  op  czds.  Alken  de  Jooden 
cn  Chriftenen ,  die  in  't  eerft  veeffigt  uit  eerbied  of  uit  vrees  af  klommen  1,  wan- 
;ieer  hen  een  vöomaam  Mohämmedaan  met  een  gioot  gevolg  te  paerd  ontmoet- 
l:e,  zyn  thans  genoodzaakt  meer  dan  dertigvandevoomaamften  dezer  ftad,  de- 
ze  eer  te  bewj^n.  Als  dezen  op  de  ftraat  verfchynen,  zenden  zy  altyd  eenen 
hunner  bedienden  vooruit ,  die  de  hen  op  ezels  tegenkomende  Jooden  en  Chris^ 
t^nen,  en  zelfs  de  Europeers/  herinneren  moet,  aanftonds  afteftygen,  en  die 

hen 

. — i ^ 

Judai  amnes  nulh  Tfonorum  ac  nuiUrum  difcrimin^.  De  Artzen  der  PachAs  In  de  verfcheidene  pro- 
Vintien ,  zyn  nu  meeft  Grieken ,  en  dezen  doen  hunnen  geloofsgenooten  dikwils  zo  gewi^tlgc 
tttenf^en^  als  de  van  Benjamin  gemeide  Salomon  den  JooJeu  deed. 
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hen  des  noods  met  een'  grooten  inuppd ,  welken  hy  gefladig  in  de  handeil 
draagt,  daartoe  mag  noodzaken  (*). 

.  Ik  heb  te  weinige  oofterfche  Chiiflenen  gekend ,  chn  dat  ik  het  zoude  dur- 
ven  wagen  over  het  charafter  dezer  natien  een  oordeel  te  vellen.  Dochikge* 
loof  dat  zy  het  zeer  dikwils  zig  zelven  te  wyten  hebben ,  wanneer  de  Türken 
hen  kwalyk  bejegenen.  Ten  minften  fchynen  my  de  meeften  der  kleine  Griek- 
fche  KoopKeden ,  die  ik  in  klein  Afie  gekend  hebbe ,  laaghartige  pluimftrykers 
en  fhappers  te  zyn,  en  zulke  lieden  kunnen  van  de  deftige  en  trotfe  Türken 
niet  veel  beleefdheid  verwagten.  Ik  heb  in  deze  ftreek  dikwils  gezien ,  dat 
(jriekfche  Kooplieden  zig  bdteverd  hebben  ^  iiiet  inaar  voornaaine  Türken ,  maar 
zelfe  hunne  Katerdsjts^  dat  is  diegeenen  cfie  hun  paerden  en  muildieren  ver- 
hmird  hadden,  den  ftygbeugel  te  houden,  als  zy  op-  of  afllygen  wilden.  Zy 
maakten  zig  met  deze  Katerdsjts  zo  gemeen ,  dat  een  van'  hun  eene  reis  of  twee 
van  zynen  Koopman  durfde  begeren,  hy  zoude  hem  den  rüg  krabben.  Een 
Turkiche  bediende  van  twee  Grieken  noemde  zyne  Heeren  Dsjaurkr^  of  den 
eenen  Cbrißopbeloj  en  den  anderen  Papas  I7g/i,  en  zy  noemden  hem  fleWr -rfga. 
Ja  de^  Grieken  noemden  zig  zelven  in  tegenwoordigheid  der  Türken ,  Dsjaurler 
(oBgelovigen)  5  en  de  Mohämmedaanen  altyd  yfgay  Bafcbäm,  Effendim,  Sulta^ 
nöw,  Hadsj  enz.  Was  er  ^er  geen  Mohämmedaan  tegenwoordfg ,  dan  ge* 
droegen  zy  zig  zomtyds  onverdraaglyk  llout,  en  de  naamen  Kafr^  Köptk  en 
dergelyken  waren  de  zagtilen ,  welken  zy  den  Türken  gaven.  De  meeften  der 
Armenieren  9  wdken  ik  gekend  hebbe  fchenen  my  emfthaftig  en  opregt  te  zyn. 
Dezen  bejegenden  de  Türken  met  eene  zekere  waardigheid,  en  het  fcheen  my> 
dat  de  Türken  hun  00k  meer  bdeefdheid  betoonden ,  dan  den  Grieken.    Zy  moes« 

teri 


(♦)  Ecnige  Engelfchen  in  Ooftindie,  die  te  Batavia  gcwecft  waren,  hebben  my  willen  ver- 
zekeren,  dat  de  Edele  Heeren  aldaar  niet  enkcl  alle  Indianen  welXen  hen  op  de  ftraatenontmoc- 
ten,  maar  o<*  alle  Europc€rs,  van  welke natfe  zy  00k  mögen  zyn,  noodzaken  uit  hunnen  w«# 
gen,  of  van  hunne  paerden  te  klimmen,  om  den  edelen  Heeren  den  verfchuldigden  eerbied  tu 
bewyzen.  Indien  ik  dit  in  Egypte  reeds  hadde  vemomen,  zoude  ik  my  niet  zeti  daaröver  gelri» 
gcrd  hebben,  dat  de  mohammedaanfche  edele  Heeren  te  Kähira  eene  cven  zogroote  eeibewj^ 
%iBg  vin  de  Chriilenen  en  Jooden  eifchcn. 
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teft  ook  wel  geftadig  den  oaam  Dsjaur  hören,  doch  zyfchertftendaarmedehiett 
maar  noemden  zig  onderiing  Chriftenen.  Ik  heb  ook  dikwils  gehoord ,  dat  ge- 
ringe Mofaämmedaanen  hen  by  dezen  naam  geroepen  hebben. 
'  Het  fchyfit  dat  de  Jooden  in  Yemen  en  te  Schiräs  van  de  Mohdmtnedaaneh 
ten  minlten  al  zo  zeer  veragt  worden ,  als  van  de  Chrift'nen  in  Europa.'  In  het 
Koningryk  Oman  zyn  maar  weinige  Jooden,  en  van  dezen  heb  ikalleenhunnen 
voofftander  (Schech)  geiprokem  Deze  was  met  de  Mohänunedaanen  aldaar 
zeer  wel  te  vreden ,  en  kleedde  zig  zeifs  als  een  Mohämmedaan.  In  de  Turfe. 
fche  fleden  vind  men  eene  groote  mtmigte  Jooden.  Zy  dryven  aldaar ,  gelyk 
in  andere  ^oofteriche  Janden,  allerlei  handtöringen ,  en  fchynen  in  dezen  meer 
viyheid  te  hebben  dan  hunne  bröeders  in  Europa ,  alwaar  zy  dikwils  door  de 
gtlden  bdet  worden  hun  brood  met  hunner  banden  arbeid  eerlyk  te  winnen.  D&r 
wyl  zy  egter  wegens  het  hoofdgekl  eed  zekertekenmoetradragen^waaräanmen 
hen  kennen,  kan  9  en  ooknietaUeenvan  het  Turkfche,  maar  ocdc  van  het  Chris- 
ten gemeene  volk  zeer  veragt  worden ,  zyn  zy  de  icbroonxhartigfte  onderdaa« 
nen  des  Sultans.  Het  Turkfche  gemeene  volk,  en  naai-  hun  voorbeeld  ook  zeer 
dikwils  de  Chrift'nen,  npemen  hen  Tßbefüd^  een  liaam  welke  nog  veel  verag- 
telyker  is  dan  Dsjaur.  Ondertusfchen  vind  men  onder  hen  ook  groote  Koop* 
Keden  en  Banquiers,  die  om  hun  geld  by  de  Turkfche  Regöring  zeer  wd  aange* 
zien  zyn ,  en  daardoor  gdegenheid  hebben ,  hunne  medebroeders  te  wt^en  9 
wanneer  zy  mogten  bdecfigd  worden.  De  Oofterfche  Jooden  bevinden  zig  zeer 
wd  in  Egypte;'wait  zy  hebben  zig  in  dit  land  zo  noodzaaklyk  weten  te  ma^ 
ken,  dat  zy  reeds  zedert  vedp  jsßrcn  aOe  toltei  gepagt  en  zig  voomaamlyK 
daardoor  by  de  aähzi&iIykfteD  van  Kähira  een  grix)t  aanzfen  verworven  hebben* 
Men  kan  wel  niet  heweren :  dat  de  Mohtomedaanen  in  't  algemeen ,  de  vreem-i 
de  geloofsbelyders  voor  onrein  houdcn;  Offdioon  een  Arabier ,  weite  noofl 
Europeers.gnien  hadde^al^  ook  eenigeibheinhefligegeieftelykön  fiiet  met  m]^ 
vÄden  eeten ,  dewyl  ik  een  Chriften  was ,  zo  heb  ik  dochdikWils  niet  Sünmteh  ,* 
en  dezen  wederom  met  my  gegetea  •  De  vericheidene  feiten  der  Heidenen  in 
Indie  eeten  egter  niet  mec  maBcand'ren ,  ofichoon  de  BramSnen  hunne  gemeene 
Pri^ers  zyn,  en  nog  minder  met  vr«mde  gelooftbelyders.  De  Perfen  eeteti 
ook  noch,  met  Heidenen  ^  Jooden  noch  Chriftenen  uit  denzelven  fchotel,  jänföt 
?en6  met  de  Sunniten;^  fchoon  dezen  Mohäamedaanen  zyn.    Van  de  Joodetoik 
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ät  bok  bekend.  De  Sunniten  befluiten  uit  deze  byzondere  gewoonhdd  der 
Indiaanen,  Perlen  en  Jooden,  dat  deze  natien  alle  anderen  voor  onrein  hou*> 
den.  Dewyl  nu  de  Chriflenen  zig  aanftonds  gewilli^  tonen  met  hen  te  eeten*^ 
is  dit  vennocdelyk  cene  der  voomaamfte  oorzaaken,  waarönr  zy  hun  eenveel 

grooter  vertrouwcn  betonen ,  dan  allen  ovcrigcn  der  gemclde  natien. 

De  gaflvryherd  der  Arabieren  is  van  ouds  beroemd  g^weeft,  en  ik  geloof 
ook  dat  de  hedendaagfche  Arabiers  deze  deugd  niet  weiniger  oefencn  dan  him- 
ne  voorvaders.  Wannccr  kuaimd  ter  verrigring  eener  zaake  aan  eenen  voor- 
naamcn  Sehech  of  and'ren  grooten  Heere  gezonden  word ,  dan  word  hy ,  vol- 
gens  gewoonte  der  meefte  Oofterüngcn,  geduurende  zyn  verblyf  op  deszelfs 
koften  onderhouden  >  en  hy  verkrygt  bovendat  by  zyn  vertrek  geraeenlyk  een 
gefchenk.  Een  Uoot  reiziger ,  welke  eenen  voomaamen  Sehech  in  de  woe« 
Ayn  bezoeken  wilde ,  konde  veelligt  hetzdve  verwagten;  In  de  fteden  egter 
ayn  kaiavanferäs ,  of  andere  openbaare  huizen  voor  reizenden.  Een  vreem- 
de  kan  aUaar  even  zo  wein^  ilaat  maken  j  dat  lieden ,  die  hem  niet  kennen  y 
hem  bidden  zuUen  by  hun  intekören ,  als  m  Eurqpa,  Ondertusfchen  vind  men* 
in  eenige  dorpen  van  Tehäxna  ook  vrye  herbergen ,  waar  alle  reirendcn  eenige 
dagen  om  niet  huisvefting ,  ecten  en  drinken  bekomen  kunnen ,  wanneer  zy 
zig  met  de  gemeene  koft  der  Arabieren  vemoegen  willen ,  en  deze  huizen  wor- 
den viytig  bezogt  Ik  zelfs  ben  op  myne  reis  van  Lohcia  naar  Beit  d  Fakfli 
met  alle  myne  reisgenooten ,  bedienden ,  kameel-  en  ezddryvers  in  een  Dorp 
Menejre ,  een  paar  uuren  in  zulk  eene  herberggeweeft.  De  Edehnan  CSchech> 
van  dit  dorp ,  die  hen  onderhtdd ,  was  niet  alleen  zo  bdeefd  zdve  by  cxis  t& 
kamen  y  en  ons  beter  eeten  dan  zynen  overige  galten  te  doen  gevea,  maar 
by  verzogt  ons  zelfs  den  nagt  by  hem  overteblyven.  Ik  deed  in  gezelfchap» 
esns  Fakih  (Arabifehen  geleerden)  eene  reis  van  Beit  dFak(h  naar  Tah&te,  en 
ynO:  dat  de  Schedi  van  <fit  dorp  ook  eene  vrye  herberg  voor  reizenden  hadde. 
Ik  wilde  egter  dezen  Heer  niet  tot  laA  zyn,  maar  nan^met  mynerdsgenooten,  . 
welken  de  reis  om  mynea  wil  ondemomen  hadden,  myn  intrek  in  eene  andere 
herberg  ^  waar  ik  voor  myn  geld.  teren  konde.  Myn  FakQi  kende  den  Sehech 
wd  niet,  hy  maakte  egtier  als  een  reiziger  2syne  opwagtingbyhem.  Nauwlyks 
;ras  hy  terug  gekoiaen^  of  de  Schedi  kwam  zdve,  en  verzogt  dat  wyby  hen? 
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wuden  ink^ren.  Doch  dewyl  ik  het  dorp  nog  bezicn  wflde ,  en  geen  laft  had 
myne  herberg  oift  eenen  nagt  te  veranderen:  zo  zond  de  Schech  onseerigöed 
avondeeten,  welk  my  zeer  wel  te  pas  ki^^am^  doordien  ikinipjme herberg nieti 
dan den  gemeeoen  Arabifcheiikoft  beftomenkonde.  In  bekie deze  dorpen  wasmi». 
fehlen  voorheen  nooit  een  Europe€r  geweeft.  Ondertusfchen  kan  men  doch 
uit  de  wyze,  op  dewelke  ik  hier  ontvangen  wierd,  wel  befluiten,  dat  de  Ära- 
biers  nog  heden  herbergzaam,  en  het  niet minder  omtrent de  Chrüfnen dan om- 
trent  hunne  eigene  geloafegcnooten  zyn. 

De  Arahiers  nodigen  ook  elk  die  zig  hy  iie  taf^  bevind,  om  mede  teeetm^ 
hy  zy  een  Cfariilexi  of  Mofaämmedaan ,  aanzienlyk  of  gering.  Ik  heb  in  de  I» 
ravanen  dflcwils  met  vermaak  gezien,  dat  zel&  atnv&  ezddryvers  devDorbj^gaaor 
dbn  genodigd  hebben  aan  hunnen  xnaaltyd  ded  te  netnen.  -Enoflchoondemeesi- 
ten  beleefdelyk  bedaiAen,.  deelden  zy  doch  met  een  vrolyk  gelaat  het  wenige, 
dat  zy  aän  broöd  en  dadds  hadden,  met  anderen^  die  het  aannemen  wildea 
Het  kwam  my  des\tregens  niet  weinig  vreemd  voor ,  toen  ik  naderl^id  in  Tur^ 
kye  zag,  dat  zomtydä  ryke  Türken  zig  in  eenen  hoek  nSerzetteden ,  om  zig 
niet  in  de  noodzaaklykheid  te  rinden,  (fiegeenen,  die  zy  miaichiea  aandetafei 
hadden  kunnen  aantreffen,  iets  van  hun  eeten  aantebieden  (*). 

Mm  houd  het  daarvoor,  dat,  indiea  een  Schech  cter  JBedouineii  een  fhik 
.   :  broods 

(*}  !>•  ^UAiw,  Bieikt  flian  ittzyie  voorredtti  vaot  zyne.  reiibefcfarirvlng:  De  Arabiers  ioen  üit- 
Toepen'»  dat  clk,  wie  luft  heeft,  komen,  tn  mec  ben  eeten  kar*  Dit  beb  ik  nooit  gehoonL 
Het  gefchied  egter  veelligt  zontyds  >y  de  groote  Schecbs. .  Dezen  bebben  noch  Hoftrompetter 
noch  klokken  waannede  zy  bannen  Heden  knnnen  doen  aankondigen>  dat  zy  aan  tafel  komen. 
£n  wanneer  het  geheel  gezelfchap  Arabieren,  dat  eenen  refzenden  Europeer  bygcleid,  gel'yk  als 
by  zyne  Schecbs  nk  zyne  keuken  eet,  kan  t  ook  zyn  dat  het  den  vreemden  in  dit  ihik  eene 
even  zo  groote  eere  bewyft  als  zynen  overbeden.  Namelyk,  dat  het  alle  de  daarornftreekfi-zig 
opboudcnde  Arabiers  ter  maaltyd  doet  roepen. 

Johann  wilixe  beeft  ook  in  Tuckye  vcrfcheidene  iuiixea  aang^offen ,  waar- de  reizenden  drie 
dagen  om  nfet  huisvefting,  eeten  en  drinken  gegeven  wieri  Hy  noemt  deze  huizen  Imareth^ 
2let  zyne  reisbefchryvfng  bladz.  19a  In  Yemen  heeten  zy  Menfile  ^^/^  Van  degailvry. 
fceid  der  oude  Arabieren  leeft  men  eenige  voorbeelden  In  de  Melanies  de  litterature  par  Cardmng 
Tm*  h  tag.  149,  163. 
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"broods  met  eencn  rasager  eet,  deze  göwis  Vetzekerrf  ktfn  fyn>  dat  hy  hcm  op 
het  doenlykft  zai  befchdrmen.  Ecn  reiziger  doet  dcrhalven  zeerwel,  Virannecr 
Jiy  m(^  zynen  bygdeider  op  deze  wyze  ras  vrieixifchap  twakt.  Msn  twyfelt 
^gter  dat  de  Arahiers  in  de  iteden,  en  de  IXirKen  in  't  aJgemeen,  zig  eenen 
xeizigcr  voor  eeo^  inaaityd  2eer  verpfigt  agten.        '  :       >     . 

De  genroonlyte  gi-oct  der  Arahieren  beßaat  in  de  woorden:  Saldm  aleikum^ 
dat  is,  vrede  zy  met  u.  Zy  leggen  daarby  ,de  regte  band  op.deJinkeborft.  Het 
ailtwoord  daaröp  is,  Jleihm  ejaldm.,  dat  is,  inet  u  zy  vrede.'  Oucfe  licden 
vöe^  er  jdikwils  ix)g  by :  en  de  bamihartigheid  en  de  zegen  gödes.  De  Md- 
hämmedaanen  in  Egypte  en  Sjnie  groeten  een'  Chriften  nooit  op  deze  wyze, 
maar  zeggen  alleen :  Sebacbb  .dcbair-^  goeden moigen ,  of  Sabbebfalamitey  vriend  i 
hoe  vaart  gy  ?  De  Arabiors  in  Yemen  welken  niaai-  zektenChrift'nenzien  y  zyA 
xiiet  zo  nauur  gezet^  dat  zy  niet  zcüntyds  ook  tegensieen?  Chriifen  Saläin  alet- 
kum  zouden  zeggen.  De  gemeerie  iiedon  in  xte  btergagö^ftreekön  Vto  Yem^  i 
en  voomaamlyk  de  foldaaten,  zeggen  tegens  lieden,  welken  zy  op  de  reisonfr. 
moeten,  t/i>J'  (•>»  ^^aam  tl  Nür^  en  de  andere  antwöord*:*  »«**  (•>  Jaum 
el  kbür.  Ik  heb  de  eigenlyke  betöfcenis  van  dezen  groet  niet  kunnön  te  weten 
krygen..  :Maar  men  zeide,  dsit  geen  verllandige  iemand  das  zöuspy^eten,  dat 
egter'desniettegenftaande  eik  het  gcmcide  antwoord  zal  geven,  wanneeriemand 
hem  "met  tte  woorden  jftxwn  tl  Nur  aauijjrcekt." ^  ♦ 

Ik  hield  het  langen,  tyd  vxtor. eencn  buiteofporigm  hoogmoed-  en  Godsdienft- 
iever  der  Mohämmedaanen ,  dat  zy  de  Chriftencn  niet  op  dezelfde  wyze  als  hun- 
he  eigene  gdooftgenooten  aanlprafren.  Ik  groette  hen  eenige  reizen  met- de 
woorden  Saläm  aJeikum ,  cn  kreeg  doch  zomtyds  het  gewoone  antwoord.  Efnd- 
iyk  bemerkte  ik  in .  Natolie  y  dat  veelligt  de  Chriftenen  zelven  mede  oorzaak 
daarvan  zyn,  waaröm  de  Mohämmedaanen  hen  niet  op  dezelfde  wyze,  alshun- 
ne  eigene  geloofsgenooten ,  danken.  Want  de  Griekfche  KoopKeden ,  met  de- 
Melken  ik  hier  reisde,  zagen  niet  gaem,  dat  ik  de  Mohämmedaanen  als  een 
Mohämmedaan  groette.  En  wanneer  zy  van  de  voorbyreizende  Türken  m'etge^ 
|ccnd  worden,  doordien  het  den  Chrift'nen  in  dit^geweft  geöoriofd  is  opderei« 
eenen  Witten  turban  te  dragra,  opdat  zy  door  de  rovers  van  veire  voor  Mo» 
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hÄnxnedaancn  en  dappere  Heden  mogteii  gchouden  worden ;  zo  antwoordefa  zy 
Dooic,  wanntor  ieniand  &i^  aleikitm  tegens  hun  zegt. 

Men  zal  vedügt  niet  vennoeden ,  dat  inen  nog  tegenwoorc%  dergelyke  ge^ 
woontens  by  de  Europeers  vind.  Ik  hoor  egter,  dat  de  roomscatholyken  in 
cenige  ftreeken  van  Duitsland,  alwaar  zy  met  de  proteftanten  in  dezelveofna- 
bygdegene  dorpen  leven,  de  fcratften  nooit  met  den  onder  hengewoonen  groet : 
Geloofd  zy  jesvs  Christus,  aanfpreken,  en  dat  de  proteftanten,  wanneer  hefc 
Qok  onvoorziens  gefchiedde ,  hen  üiet  met  het ,.  onder  de  roomscatholyken  ge- 
woone  antwoord:  In  eeuwigheid  avten  ^  danken. 

Wanneer  bekende  Arabiers  malkand'ren  in  de  woeftyne  van  den  berg  Sinaf , 
of  op  den  weg  in  Egypteontmoeten,  geven  zy-malkantfren-welzes,-  agt  of 
tienmaal  de  band.  Elk  kuft  zyne  eigene  band ,  en  herhaalt  telkens  de  vraag : 
Hoe  vaaft  gy  i  enz.  De  Arabiers  in  Yemen  j  wcften  voor  lieden  van  welle- 
vendheid  willen  gehouden  worden,  maken  by  hunne  ontmoeöngen  niet  minder 
pligtplegingeri.  Namelyk ,  elk  houd  zig  als  wilde  hy  de  band  6^s  anderen  kus- 
fen,  en  elk  trekt  zyne  band  terug,  als  wilde  hy  deze  eerbewyzing  van  den 
anderen  niet  aannemen.  Opdat  egter  deze  ftryd  niet  te  lang  dure ,  vergunt  de 
vooraaamfte  of  oudfte  perfoon  gemeenlyk ,  na  cenige  trekken  hiet  den  fchou-» 
der  en  de  band ,  dat  de  andere  hem  den  vinger  kusfe.  Aanzienlyke  Arabiers 
^mhelzen  nKilkand'ren  by  het  ontmoeten ,  en  raken  zig  wederzyds  met  de  Wan- 
gen. Kortöm,  de  Arabiers  bewyzen  malkanderen  by  zulke  gelegenheid  niet 
minder  hoflykbeid  dan  de  Europeers. 

De  vDomaame  Arabiers  hebben  hun  vertrek  voor  in  het  huis,  en'van  de 
vrouweny  welkea  altoos  agter  in'  het  huis  wohen,  hoort  men  in 't  geheel  niets. 
Alle  anderen,  als  Koop-  en  HaiMbverklieden,  Schryvers  enz.  hebben  hunne 
winkds,  waar  men  ze  den  geheelen  dag  vjndenkan,  in  de  groote  marktftraaten. 
Wanneer  men  ook  van  eenen  Arabier  naar  zyn  huis  geleid  word,  moet  men 
zo  lang  voor  de  deur  wagten,  tot  dat  hy  eerft  zjme.vrouwlyke  huisgenooten 
door  het  woord  Tarik\  dat  is-,  plaatsi  te  keniien  gegeven  heeft ,  zig  in  haare 
vertrekken  te  begeven*-  Geen  mansperfoon  groet  het.vrckiwlyk  geflagt  öp  de 
ftraat,  ja  het  word  voor  ongemanierd  gehouderi  hetzelve  maar  eenigzins  fterk 
aäntezien.    Dewyl  dus  het  mohämmedaanfche  vrouwentimmer,  zo  wel  vanaan«. 
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zienlylen  als  middelbaaron  ihnd ,  van  het  gezeUchap  der  vrcemde  mamperfobT 
nen  ten  eenemaale  uitgefloten  isy  heb  ik  nooit  gelegenhcid.gehad  te  zien  n»fc 
welke  pligtplegiägcn  vreebden  door  de  vrouwen  ootvangen  worden. 

Het  fchyüt  dat  dö  vrouwen  haaren  mannen  een'  buitenmatigen  eertried  be- 
wyzen.  Eene  Arabifche  Dame ,  die  ons  in  een  mim  dal  in  de  woeftyne  van 
den  bcrg  Sinai  tegen  kwam ,  venvyderde  zig  van  den  weg,  deed  haaren kamed 
van  haare  bcdienden  leiden ,  cn  ging  zdve  zo  lang  te  voet  tot  dat  wy  voorby 
waren.  Eene  andere  vrouw,  wdke  ons  te  voet  in  een  eng  dal  ontmoettc, 
zette  zig  ter  zyde  van  den  weg ,  en  keerde  ons  voorb3n*eizenden  den  rüg  toe. 
De  wyven  der  Bedouinen  op  de  grenzen  van  Yeifien*  en  Hedsjäs  kuftcn  de 
Scheclis  met  v^el  eerbied  op  den  arm ,  en  dezen  kuften  daarcntegen  haar  den 
doek ,  dien  zy  om  het  hoofd  gebonden  hadden.  Als  ik  met  den  Schech  el 
3ELLED  te  Lcdieia  egns  buiten  de  flad  w^delde ,  ontmoette  ons  eene  arme 
vrouw  5  die  zig  bjeld  als  wilde  zy  haaren  Biirgemeeßer  zelfs  de  voeten  kusfen. 
Hy  was  egter  zo  beleefd  van  ßil  te  ftaan,  en  de  eene  knie-omhoog  te  hou- 
den ,  welke  zy  ook  eerbiediglyk  kufte.  Uit  dit  voorbeeld  laat  zig  egter  nog 
in  't  geheel  niet  befluitcn ,  dat  de  fchoone  kunne  ondcr  de  Mohämmedaanen 
gering  geägt  word. 

De  Arabiers  zyn  van  middclmatige  gefiake,  mager  en  tevens  door  de  bitte, 
uit^cdroogcL  Zy  zyn  ook  zeer  matig  in  eeten  en  drinken.  De  gemeene  Ära- 
hier  drinkt  gcmeenlyk  niets  dan  water,  en  geniet  haaft  geen  ander  eeten,  dan. 
yerfch  gebakken  flegt  brood  van  Durra  y  (een  foort  van  gierft)  met  boter, 
oHc ,  vct  of  kameelmelk  gekneed.  Dit  brood  was  my  telkens  eene  zo  onaan- 
gcnaame  ipys,  dat  ik  vaft  geloof,  ik  zoade  in  plaats  van  dat  liever  garflen- 
brood  gegeten  hebbcn.  Doch  de  gemeene  Arabier  is  van  de  jeugd  af  daaräan 
gcwend,  en  fchynt  het  met  genoegen  te  eeten,  ja  zomtyds  Kever  dan  hettar- 
wenbrood ,  welk  hy  te  ligt  bevind. 

,  De  Arabiers  hebben  verfcheidene  wyzen  om  htm  brood  te  bakken.  Op 
het  fchip ,  waarmede  wy  van  Dsjidda  naar  Loheia  voeren ,  moeft  een  van  de 
Bootsgezellen  alle  namiddagen  zo  veel  durra  als  voor  eenen  dagnodigwas,  op 
eenen  langwerpig  breedcn,  en  vao  boven  eenigzins  gckromden  fteen^  van  de 
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figirar  H ,  op  de  eerfte  tafel  ^   met  een'  and'ren  langen  en  ronden  fteen ,  nat 
wryven,  en  van  dat  meel  een*  deeg  en  platte  koeken  maken  (*).    Ondertus- 
fchen  Word  fie  oven  geheet.     Deze  was  een  omgekeerdegrootepot,  omtreht 
drie  voet  hoog ,  zonder  bodcm ,  röndöm  dik  met  leemaapde  beftreken ,  en  op 
eenen  beweegbaaren  voet  geplaatft  gelyk  de  figuur  F  op  dezelve  tafel  aan- 
iwyft  (t).    Als  de  oven  heet  genoeg  was,  wierddedeeg,  ofliever  de  koeken , 
van  binnen  tegen  de  zyden  des  ovens  aangeWetft ,  zondcr  dat  de  koolen  er  ujit 
gedaan  wierden^  en  de  oven  wierd  toegedekt.      Naderhand  wiörd  dit  brood, 
tJaar  het  vom- een  Europeer  nog  kwalyk  half  gaar  zou  zyn  geweeft,  er  uitge- 
Bomen  en  gched  warm  gegecen.    De  Arabiers  in  db  woeftyn  becfienen  zig  van 
eene  yzeren  pbat  om  hunne  broodkoeken  te  bakken.    Öfzyleggeneenenron- 
.den  klomp  deeg  in  heete  houtskoolen  of  kameelenmift,  bedekken  denzelven  ge- 
heel  daarmede ,  tot  dat  het  brood  naar  hunne  mening  gaar  geworden  is ,  wan- 
neer  zy  als  dan  de  asfche  daarvan  afflaan ,  en  het  warm  eeten.    De  Arabiers  in  de 
iteden  hebben  omitrent  dergdyke  bakoveßs  als  de  onzen  zyn.    Dezen  ontbreekt 
bet  00k  niet  aao  tarwenbrood«    Het  heeft  oc^  dezdve  geidaante  en  grootte  als 
i>nze  pannekoeken ,  en  is  zdden  genoeg  gebakken,      Het  overige  voedzel  der 
Oofterlingen,  beflaat  voomaamlyk in ryft ,  mdk,  boter,  cAe/waJkofdikkeroom 
len  aHerlei  tuinvrugten.     Aan  vleesj5)yfen  mangelt  het  hun  niet.     Dezen  wor- 
^  egter  in  de  heete  landen  maar  weinig  gebruikt,  doordien  al  het  viees  aldaar 
AToor  ongezond  gehouden  wot<L    Zy  koken  hun  ^eten  akyd  onder  eenen  dek- 
^el ,  waardoor  het  zeer  finaaklyk  word. 

.    De  tafel  der  Ooflerlingen  is  naar  hunne  levenswys  ingerigt,  dewyl  zy  opden 

grond 


t*)  Het  ifi  zondcrling  dat  de  gemeene  Arabier  nog  heden  ten  dagen  zyn  koorn  wryft,  daar 
doch  deze  natie  gelegcnhcid  genoeg  gehad  heeft,  het  gemak  en  de  inristing  van  eene  mo- 
Icn  te  leren  kennen.  Zy  vinden  veelligt  het  brood  fmaaklyker,  als  het  koorn  gewreven,  dan 
als  het  gemalen  is ,  en  in  dit  geval  mögen  zy  dan  reden  hebben  om  by  de  oudc  gewoonte  te  bly- 
ven.  De  Afrikaanfcbe  flaven  in  Amerika  zuUen  ooknog^offchoon  zy  veele  jaaren  onder  de  Eu- 
roj-c6rs  gewecfl  zyn,  hun  klein  mais,  als  ook  de  kofFyboonen,  op  eenen  fteen  wryven. 

(t)  De  oven  waaiin  de  Türken  te  Conftan tinopole  hun  welfmakcnd  gcbraad  (^Kabdb)  maken, 
kceft  dezelve  gedaante.  Hy  is  merkwaerdig,  devvyl  dezelve  in  sales  Koran  in  het  pdehoofdd. 
bl.  178.  en  in  83  hoofdd.  bl.  282.  en  by  meer  andere  oofterfche  fchryvers  veiineld  ward.    "  •-  ^ 
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grond  zitten ,  fpreidw  ^  een  groot  üeed  imdden  in  het  vertrek  op  den  vlo€t 
n£er,  opdat  de  afvaUende  farokken  met  verlooren  zouden  gaan,  en  de  tapyten 
jiiet  bevlekc  zouden  worden.  Op  dit  kleed  zelten  zy  een  bankje,  waaröpeene 
groote  ronde  koperen ,  .en  fterk  vertinde  plaat  1^,  op  welke  het  eeten  in  ver* 
fcheidene  kleine  kopercn ,  altyd  van  binnen  en  y^n  buiten  goed  vertkide  fcho* 
tels ,  aangedragen  word.  By  de  aanzienlyke  Arabiers  vind  men  in  plaats  van 
jfervetten  een  lang  kleed ,  welk  allen,  dip  om  de  tafel  zitten  9  op  denicfaootleg* 
gen,  Waar  dit  ontbreekt ,  daar  neemt  elk  in  flede  van  een  fervet  zyn  eigen 
idoekje ,  welk  hy  by  zig  draagt ,  om  zig  daarmede  aftedrogon  waoneer  hy  zig 
gewasfchen  heeft.  Mesfen  en  vorEcn  g<pferuik.«i  ay  imi.  De  Türken  hebbea 
by  hunne  maaltyden  houten  of  boomen  lepek.  De  Arabiera  zyn  zo  gewoon 
hunne  band  voor  een  lepel  te  gebniiken ,  dat  zy  de  lepels  ook  by  de  met  brood 
doorknede  melk  ontb^ren  kunnen.  Andere  lepelfpyzen  herinner  ik  my  niet  by 
Jien  gczien  te  hebben. 

Aan  eene  Europefche  tafel  betonen  de  Mohämmedaanen  zigvolgensonzewyv 
ze  zeer  ongemamerd.  £^  Tollenaar  by  de  Dardanellen ,  de  eerfte  voornaam« 
Mohämmedaan  welken  ik  heb  zien  eeten ,  ^ysde  des  avonds  by  den  aldaar  wo- 
hnenden franfchen  Conful.  Hy  verfcheurde  zyn  ftuk  vlees  met  de  banden.  Hy 
gebruikte  zyn  fervet  om  zyn'  neu«  te  ihuiten;  enz.  Dit  alles  gaf  myeenflegt 
4enkbeeld  van  de  gewoontens  der  Türken.  Doch  ik  geloof  dat  men  hetdezeoi 
Tollenaar  vergeven  konde^  want  ik  heb  naderhand  menigmaal  gezien ,  dat ,  wan- 
neer  de  Mohämmedaanen  het  by  my  beproeven  wilden  met  mesfen  en  vorkea 
te' eeten,  het  hun,  die  daaräan  in  't  geheei  niet  gewend  waren,  zo  laftig  ge- 
jmllen  is ,  dat  ik  het  hen  niet  kwalyk  konde  afnemen ,  wannecr  zy  zig  naar 
landsgebruik  aHeen  van  de  vingers  bedienden.  Zy  doen  alle  hunne  vleesfpyzeä 
in  kleine  ftukken  gefneden  opdragen.  Zy  eeten  alleen  met  de  regte  hand^  de 
linke  band  dient  hen  ter  wasfching  der  onreine  deelen  des  licliaams.  Dus  zyn 
ry  er  zeer  kwalyk  aan  toe,  wanneer  de  Europeers  hun  een  groot  ftuk  vlees 
voorleggen,  en  doch  begeren,  dat  zy  gefchikdyk  eeten  zullen.  De  gemeide 
Tollenaar  had  veelligt  bemerkt,  dat  een  van  ons,  zig  van  eenen  neusdoek  be- 
diende.  Als  hy  nu  het  hcm  gegeven  fervet  insgelyks  voor  een'  neusdoek  ge* 
houden  heeft,  kan  men  het  hem  ook  in  't  geheei  niet  kwalyk  nemen,  dat  hy 
zig  daann  ihoot. 
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'  Het  k  voor  eenen  m  de  oofterfche  landen  nieuwiings  amigekomen  Europeer 
Xeer  ona&ngenaam  met  Beden  te  eeten ,  die  de  (pyzen  met  de  banden  qit  dea 
fchotel  nemen ,  men-  gewent  zSg  zelven*  egter  ligt  daartoe ,  wanneer  men  nau-- 
wer  met  hunne  levenswys  bekend  word.  Dewyl  de  Mobämmedaanen  volgen» 
hunnen  Godsdienft  verpligt  zyn ,  zig  vlytig  te  wasfchen ,  zo  is  bet  om  deze  re- 
den waarichynlyk ,  dat  hunne  Koks  bet  eeten  ten  minften  al  zo  zindelyk  toebe* 
reiden  als  de  Europefchen.  Zy  zyn  zelfs  verjJigt  de  nageis  ^okorttehouden, 
dat  de  minfte  onreinigheid  er  zig  niet  onder  zetten  kan ,  doordien  zy  gelovea 
dat  hun  gebed  kragdoos  zy ,  wanneer  zy  ook  maar  de  geringfte  onreinigbeid 
aan  hun  fichaam  hcbbcn.  Daar  ry  dem  uök  Vüor  het  eeten,  banden,  mondea 
neus ,  gemeeriyk  zelft  met  zeep  ,  wasfchen ,  zo  fchjmt  bet  iemand  ten  laatfte» 
onverfchillig ,  of  een  het  eeten  met  rtine  vingers  y  of  met  een'  vork  uit  dea- 
fchotef  neeimt- 

By  de  voomaame  Schechs  in  de  woeftyne,  wdken  tot  den  maakyd  niet  meer 
dan  Pilati ,  dat  is ,  gekookte  ryft ,  begeren ,  word  een  zeer  groote  houten  fcho- 
tel vol  daarvan  öpgedragen,  en  by  de^en  zet  zig  de  eene  party  na  de  andere  ne- 
der,  tot  dat  de  fchotel  ledig  is,  of  tot  dat  aHcn  v^r^adigd  zyn.  Ik  lieb  oofc 
by  aanzienlyken  in  de  fteden,  waar  veele  kleine  fchotels  volbovenmalkanderen 
in  de  gedaante  van  eenen  afgeknotten  kegel,  opgedragen  wicrden,'gezien,dat 
de  laage  bedienden  ?ig  aanzßtjteden ,  nadat  de  Heer  met  zyoe  galten  en  voor* 
Tiaamfte  bedienden  .ge^ysd  ha4c}e.  .Te^AIerdm,  al winr  ik.jnöLofftfj^ant  zes-> 
tien  hof  bedienden  des  Waiwoden  at ,  wicrd  op  eöne  andere  wyze  gediend. 
Hier  fteldc  zig  een  bediende  tusfchcn  de  gaften,  en  had  ver<tei<  niets  te  doen, 
dan  den  eenen  fchotel  weg  te  nemen,  en  dien,  welken  andere  bedienden  aan- 
bragten,  weer  neer  te  zettejn,  zo  dra  nu  de  fchotel  neerjgezet  was,  zag  men 
alle  de  zestien  banden  te  gelyk  in  denzelven ,  en  dit  was  hun  zo  goeden  ernft  y 
vooräl  met  het  gebok ,  waarvan  de  Oofterlingen  als  waterdrinker s  y  groote  Kef. 
hebbers  zyn ,  dat  ieder  zeWen  driemaal  toetaften  konde.  In  het  Ooften  eet 
men  altoos  zeer  fchielyk  en  by  den  maaltyd  te  Merdfn  Icdigden  wy  ook  in  den 
tyd  van  omtrcnt  twintig  minuten,  meer  dan  veertien  fchotels,  Het  tafelgebed 
der  Mdiämmedaanen  is  maar  zeer  kort;  Zy  bidden  evenwel,  enikgeloofmen 
ksn  zeggen  met  grooten  aandagt»     Wanneer  zy  zig  aan  tafel  zettes ,  zeggen 
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Ey :  Bism  alläb  errachmäm  erracbbtm ,  dat  is ,  in  den  naam  des  barmhartigen  -cd 
genadigen  gods,  en  wanneer  iemand  niet  meer  eeten  wil,  (hat  hy  op,  zoru 
der  op  de  overigen  van  't  gezeifchap  te  wagten ,  en  zegt :  Elbämd  Mab ,  dat 
iß ,  geloofd  zy  god  (*).  Zy  drinken  zelden  ondcr  het  eeten ,  doch  sis  zy  zig 
na  den  maaltyd  weer  gcwasfchen  hcbben ,  nemen  zy  cenen  goeden  dronk  wa* 
ter,  en  daaröp  een'  top  kofFy.  De  noordlyke  en  ooftlj^ke  Arabiers  nocmen  den 
drank  der  koffyboonen  Käbbwe ,  en  zyn  daarvan  al  zo  groote  Kef  hebbers  als  de 
Xurken.  Hy  word  by  hen  ook  op  dezelve  wyze  klaar  gemaakt.  De  boonen 
y^orden  namclyk  in  eene  opene  panne  gebrand,  naderhandin  ccn'  houten  of 
fteenen  mortier  geftotcn,  in  oen'  kpi^ercn,  van. binnen. cn  van  bjuiten  welver- 
tindcn  pot  gekookt  en  zonder  melk  of  fuikef  gedronken  (f).  In  Yemen  drinkt; 
jpen  dezen  drank ,  welken  men  hier  Bmn  nöcmt ,  maar  zelden ,  omdat  men 
gelooft ,  dat  hy  het  bloed  verhit.  Zy  makcn  daaröm  ecncn  drank  van  de  bas- 
ten der  kofFyboonen,  welke  eene  groote  ovcrecnkomfl ,  zo  wcl  op  het  oog 
als  in  den  finaak  met  de  thee  hceft.  Dezen  houdcn  zy  voor  verkoelend ,  en 
derhalven  voor  gezond,  Zy  noemen  dien  insgelyks  kähhwe ,  doch  gemecnlyk 
Kifcbcr ,  en  bereidcn  hem  op  dezelve  wyze  als  dien  van  de  boonen  (**).    De 

fcliat» 


(♦j  Ik  lees  dat  de  Europegrs  met  groote  gelecrdheid  cn  wclfprckcndlieid  oi:Jerzo-c  hebbcn  ; 
Num  inter  mturoHs  dehiti  ff  coujugalis  uffltii  e^crUBmliceat  p/altere,  orare,  6fc.  Jk  weet  niec 
wac  de  MohammvdaaaeQ  ovcT  dezc  flolFe  gefchreven  hebbcn.  Men  heeft  my  egter  verzekerd , 
dat  Z7,  gelyk  zy  alle  himne  bezigheden  met  de  woorden  Bifm  allib  erracbmdn  erracbbtm  begin** 
pen,  ook  eveneens  dit  ofUe  Qwjugalis  <fficii  egerium  zeggcn  zulleo,  en  dat  geen  ecrlyk  man  die 
verzuimL 

et)  Wy  hadden  wel  een'  koffymolen  in  i\rabie,  doch  wy  vonden  het  onderfcheid  tufTchen  de 
gemalene  en  geftotene  kofFy  zö  groot,  dat  wy  er  ons  op  't  laatft  niet  meer  van  bediendeni  Ik 
weet  daarvan  geen  reden  te  geven ,  ten  zy  het  mHTchlen  deze  wäre,  dat  de*  oliagtige  dcelendoo» 
het  ftoten  beter  uie  de  boonen  afgefcheiden  worden ,  dan  door  het  malen. 
•  Men  vind  reeds  veele  ea  breedvoerige  narigteo  van  de  levenswys  der  OoJdeiluigen  in  andere 
^oeken.  Het  kortfle,  omllandigfte  en  waarfchjrnlykfte'dat  ik  daarvan  gezien  hebbe»  is  te  vindea 
in  Natural  Hißory  of  ^teppo  van  den  Heere  ilex.  russel.  Nokden  en  rococi^hebbenverfchei» 
den  h^israad'  der  Ooflerlingen  zeer  goed  afgetekend*. 

(♦*)  De  Franfcben  noemen  dezen  drank  le  coffi  ä  la  Sultane.  Pbyage  de  VAbrabie  beureufi  p/ 
tf4.    Ik  wcet  Diet  waaröm-men  denzelvfin cenenzo  aanzieslyken.naaiutQegevQeg4heeft.    Want 
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Ichalen  naxnelyk  worden  een  weinig  geroofterd,  zeer  weinig  geftoten,  opdatzy 
iriet  te  veel  plaats  in  hat  vat  beflaan,  en  in  een  foort  van  aardcn  kan  als  de  fi- 
guur  A  op  de  eerfte  tafeU  gekookt  De  aanzienlyken  in  Yemen  hebben  Chi- 
nefche  koppen,  en  ook  zommigen  zulke  fchoteltjes.  Gemeenlyk  egtcr  zo  als 
de  noordlyke  Arabiers  en  de  Türken,  fyne  zilvren  of  geel  kop'ren  koppcnal^ 
^e  figuur  B.  De  gemeene  man  in  Ycmcn  hceft  koppen  van  leemaai-de  alc  de 
figuur  C. 

Ofichoön  den  Mohämfliedaanen  het  gebruik  van .  al  wat  de  zlnnen  ecnig/'-in» 
bedwelmen  k.an ,  verboden  is ,  vind  men  doch  zomtyds  eenigea ,  welken  gi'oote- 
Uefhebbers  van  ftcrke  dranken  zjm.  Onze  Artz  vond  by  e3n'  ryken  Koop- 
Hian  te  Loheia  zelfs  alle  de  gereedfchap  wellte  tot  het  brandewyn  branden  ver- 
eifcht  Word.  Eveüwel  moeten  zy  zcer  op  hunne  hoede  zyn ,  om  niet  verra- 
den  te  worden ,  en  daar/Sm  drinken  de  zuipbroeders  niet  anders  dan  's  avonds« 
in  hunne  huizen.  In  de  fteden  op  de  grenzen  van  Arabie  >  alwaar  gemeenlyk 
veel  Jooden  en  Chrift'nen  wonen ,  kon  een  reiziger  brandewyn ,  en  zomt5"ds;. 
•  ook  wyn  bekomcn.  Te  Dsjidda  woonde  een  Griek ,  welke  ook  flegten  bran- 
dewyn brandde.  Ecnige  Engelfche  fchepen  die  naar  Moccha  komen ,  brengei> 
ook  Indifche  arak  mcdc  om  te  verkopcn.  Doch  buiten  dezett  vind  een  rei- 
ziger in  gantfch  Yemen  gecn  drinkbaarcn  wyn  en  brandewyn,  als  alleen  teSar 
aä,  alwaar  de  Jooden  ze  beiden  goed,  en  in  overvloed  hebben,  en  dezelvcn 
gelyk  de  Armeniers  in  Perfie,  in  groote  fteenen  kruiken  bewaren.  De  Joodeu 
te.Sanä  zenden  wel  wyn  en  brandewyn  aan  hunne  medebroed'ren  in  de  andere 
fteden  van  Yemen ,  doch  uit  gebrcfc  aan  ander  vaatwerk ,  in  kopercn  vaten^ 
Een  Europeer  zou  zig  kwalyk  daarby  bcvinden ,  wannccr  hy  daarvan  drinken 
wilde.  Even  zo  min  is  een  ander  foort  van  diank  drinkbaar,  waarvan  mea; 
ons  te  Loheia  een  weinig  m  plaats  van  wyn  verfcogt.  Deze  word ,  zo  ik  het 
wel  heb,  van  gedroogde  rozynen  gemaakt,  die  men  in  eenen  in  den  grondbe- 
graven'  pot  laat  gcften.  Men  heeft  nog  eenen  Witten  en  dikkendrank,  Bufa^ 
welke  uit  meel  tocbereid  word.     Den  laatßen  proefde  ik  te  Dsjiia,  digt  by 


ook  alle  gemeene  lieden  in  Yemen  drinken  Ktfcber,  en  men  vind  in  de  kofFyhutten,  welken meij. 
In  deze  provlncic  met  mcenigtc  aan  den  weg  aantreft,  zdden  eenen  anderen  draiik. 
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Kähira.  Hy  moet  egter  ook  te  Bäfra  bekend  zyn.  In  Affnenie  is  het  eert 
algemeene  drank.  Aldaar  word  hy  in  groote  potten  in  de  aarde  bewaard ,  en- 
gemeenlyk  uit  dezelven  door  middel  eener  pype  gedronken  (*). 

Dewyl  de  geringe  Arabiers  in  de  ftedenook  gaemif^/hebben,  datis^gaern 
vergenoegd  zyn,  en  de  fterke  dranken  niet  betalen,  en  misfchien  in  't  gehcel 
niet  krygen  kunnen,  roken  zy  Hafcbifcb^  een  kruid,  welk  de  Heer  forsköI, 
en  reeds  anderen ,  die  voor  ons  in  de  oofterfche  landen  geweeft  zyn ,  voor  hen- 
nip  bladen  hielden  (f).  De  liefhebbers  van  dit  kruid  verzekeren,  dathethun 
veel  moeds  geeft.  Wy  zagen  hiervan  eeo  voof bedd  aan  eenen  van  onze  Ära- 
bifche  bedienden  te  Loheia ,  welke  hafirhffch  gerookt  hadde.  Op  den  weg  ont- 
moetten  hem  vier  foldaaten ,  en  hy  kreeg  luft  om  hen  allen  op  de  vlugt  te 
dryven.  Doch  een  van  hun  klopte  hem  digt  af ,  en  bragt  hem  naar  huis.  En 
desniettegenlhande  kon  hy  niet  tot  ruft  gebragt  worr^^n ,  mnnr  was  nog  fteeds 
by  zig  zelven  in  de  vafte  verbeelding ,  dat  vier  foldaaten  niet  tcgen  hem  be- 
ftand  zouden  zyn. 

Dewyl  de  Türken  en  Perfen  zulke  groote  liefhebbers  van  opium  zyn ,  is  het 
waarfchynlyk ,  dat  de  Arabiers  zig  ook  er  van  bedienen.  Ik  wil  hen  egter  van 
geen  misbruik  in  dezen  bcfchuldigcn ,  doordicn  ik  onder  hen  geen  voorbeeld 
daarvan  gehoord  hebb\ 

By 


(♦)  Van  dezen  drank  meld  xknophon  in  zyne  Retraite  desdixmille  liv.  4.  p.  135.  der  overzet* 
ting  van  perrot,  en  $om.  IL  p.  78.  van  de  Commentaires für  la  retraite  des  dixmille  de  Xenopbm 
far  le  CoinU,  met  folgende  woorden ;  On  y  tromfe  (in  Armenie)  pour  hreuvage  de  la  biere,  qui-i- 
toit  hien  forte  qnand  on  n*y  meuoit  pcmt  dUau;  maisfembhit  douce  ä  ceux  qui  y  itoieiU  occoutumez. 
On  beuvoit  avec  un  €hakmeau^  dont  il  y  ovtit  lä  grtmd  nmbre  de  tnue  forte  ^  etfam  naeuds^  dam 
les  vaij^eaux  mesmo  oü  itoü  la  biere^fur  la  queUe  onvoyoit  Vorge  nager.  .  •  •  Mais  quand  on  bw^ 
voit  ä  la  famti  de  quelqu'unj  ilfalloit  aller  au  tonneau  ,  fffe  baiffer  pour  boire,  Het  Bufa  fchynt 
eenige  gelykheid  te  hebben  mct  den  drank ,  welke  de  Ruflen  KisU-fcbti^  of  met  dien  welken  zy 
Kwaff  noemciu    Nbitzschitz  vond  den- drank  Bofa  ook  te  Sues.     Zie,  zevenjarige  waereldbe* 

khouwing  bl.  1^5. 
et)  KäMPFERi  omoenitates  exotica  Fafc.  IIL  Obf.  15.     Russbls  Natural  Hißory  of  jüeppo  hU 

83.    De  Schyten  kruipen  onder  klederen ,  werpen  hennipbladen  op  de  in  't  vuur  geglodde  ftee- 

Den,  en  worden  door  den  rook  en  damp  zo  bedwelmd,  dat  zy  een  gehuil  maken«    Hchodotus 
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By  een  bezoek  word  cenen  vreemdeling,  zo  dra  hy  plaats  genomen  heeft> 
eene  pyp  tabak ,  wat  confituren  en  een'  kop  koffy  of  kifcher  gebragt.  Men 
^fr&d  heöi  ook  wd  een  koflfcaar  geborduurd  fervet  op  denfchoot.  Bydeaan- 
lienlyken  in  de  bergagtige  ftreek  van  Yemen  vonden  wy  in  de  maanden  May , 
Jimy  en  July  den  geheeien  dag  door  kleine  bosfen  Käad ,  zynde  jonge  fpruit- 
jes  van  zek'ren  boom ,  welken  men  tot  tydverdryf  eet ,  gelyk  men  by  ons  fnuif- 
tabak  gebmikt.  Deze  lekkemyen  finaakten  ons  in  't  gehed  niet.  Hctisook 
zeer  waarfchynlyk ,  dat  de  kaad  zynen  lief  hebberen  den  flaap  beneemt ,  en  hen 
tevens  uitteert,  Evenwel  moet  elk  wdlevendinwoner  van  Yemen  een  lief  heb- 
ber  daarvan  zyn.  Degeenen  die  goede  tanden  hd^ben,  kauwen  hem  zo  alsby 
van  den  bocon  gekomen  is ;  maar  van  oude  Heden ,  die  niet  wd  meer  kcHidea 
kauwen ,  heb  ik  ook  gezien ,  dat  zy  hem  in  een'  vyzel  ihmpten* 

De  Arabiers  rokeö  b€>  ^«1  xAt  lange  pypen ,  als  uit  de  zogenaamde  Perfifchen  ,, 
wdkenzyiT/drfrtf ,  Buriy  NardstlcfMktre  »^..J^iSu)  noemden  (♦).  De  gemeene 
man  maakt  de  laatften  met  geringe  kolten  van  eeiion  kokosnoot ,  de  vermö- 
genden egter  laten  ze  van  glas ,  zilver  en  zelfs  wel  van  goud  van  verfcheidene 
figuuren  maken.  De  Oofterlingen  Ifayden  hunne  tabakbladen  niet ,  maar  pluk- 
ken  ze  alleen  met  de  vingers.  Wanneer  zy  hunnen  kiddra  floppen  willen, 
Word  de  tabak  eerft  zeer  vogtig  gemaakt ,  en  daaröm  moeten  zy  geftadig  eene 
•brandende  kool  öp  hunne  pyp  bebben,  als  ook  omdat  zy  zeer  langzaamroken, 
Telkens  als  zy  eene  pyp  c^  nieuw  floppen  word  eerft  fchoon  water  in  dezeu 
kiddra  g^oten.  De  aanzienlyken  dragen  zomtyds  eene  kleine  doos  met  weh 
riekend  hout  by  zig ,  en  fleken  dengeenen  van  hunne  gaflen ,  voor  wien  zy 
«ene  byzondere  agting  tonen  willen ,  een  flukje  daarvan  in  de  pyp ,  welk  bei- 
den een'  aangenaamen  reuk  en  finaak  geeft. 

Wanneer  een  vreemdeling  opftaan  en  heengaan  wil ,  word  den  bedienden». 
een  teken  gegeven,  dat  zy  rozenwater  en  reukwerk  brengen  moetetf .    De  ro- 

zeu- 


i*)  Een  Arabier  welke  ons  naar  den  berg  Sinai  geleidde,  en  onder  wegen  zyne  pyp  verloor» 
ikoptic  zyoen  tabak  in  een  been.  Eene  nieuwe  uicvinding  yoor  de  ubakfoiokers  die  dergelyk  on« 
l^luk  bebben.  Het  is  bekcnd»  dat  men  in  Ooflindie  den  Ubak  in  een  blad  tolt,  hetzelve  aan  *t 
i  ei&d  ontfteekt^  en  door  het  andere  den  rook  trekt» 
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lenwatersflcs  en  hct  reuk\'at ,  Z3m  zomtyds  bdden  van  zilver  en  zeer  fraai  Bc- 
arbeid.  Maar  in  Yemcn  heeft  men  gemeenlyk  eene  porceleinen  fles  met  een* 
zilv'ren  ftop  daaröp  aJs  de  figuur  D,  en  eenreukvat  van  gevlogten  riet  opeenen 
honten  voet  volgens  figuur  E  op  de  ecrfte  tafel.  Doch  dezeplegtigheidziet  men 
dleen  by  buitengcmeene  gdegenheden ,  of  ook  wanneer  men  iemand  op  eene 
hoflyke  wyze  te  kennen  geven  wil ,  dat  de  Heer  van  't  huis  bczigheden  heeft ; 
want  zo  dra  men  met  rozcnwater  beiproeid  is ,  en  de  baard  en  de  wyde  moü- 
wen  bereukt  zyn,  moet  men  zig  niet  langer  ophouden.  Byeendagelyksbezoek 
\^lt  niets  verders  voorhanden ,  dan  kofly  of  kifcher ,  eene  pyp  tabak  en  käad. 
Wy  wierden  te  Rafcbid  (^Rofette)  by  eenen  Griekfchen  Koopman  voor  de  eerfte 
reis  met  alle  ooflerfche  plegtigheden  ontvangen.  Een  van  ons  gezelfchap  ftond 
niet  weinig  verzet  ^  als  een  bediende  zig  vlak  voor  hem  ftelde ,  en  hem  het  wa- 
tcr  in  het  aangezigt  en  op  de  klederen  wierp.  Tnf  nn<i  gpluk  was  er  een  Eu- 
ropeer by  ons ,  die  de  gewoontens  dezer  landen  beter  kende ,  en  ons  met  wet 
nig  woorden  de  aiak  böduiddc,  anders  zouden  wy  den  aanwezende  Oofterliogen 
een  lachen  veröorzaakt  hebben. 

De  huizen  der  voomaame  Mohdmmedaanen  zyn  noch  uitwendig,  noch  in 
de  vertrekken  der  mannen  pragtig.  Het  Ichynt  dat  dezen  in  niets  anders  prägt 
ilcllen ,  dan  in  hun  geweer ,  hunne  pacrdcntuigen ,  cn  in  de  menigte  van  paer- 
den  en  bediendens.  De  vloer  is  in  alle  vertrekken,  zo  wcl  der  aanzienlyken als 
>der  geringen,  belegd,  al  wäre  het  ook  maar  met  eene  ftroomat,  en  die  daar- 
op  treden  wil,  moet  eerft  zyne  pantofffeten  of  laerfen  uitdoen  (*).    Indewo^ 

ninr 


<♦)  Deze  gewoontc  fchynt  den  EuropeSren  niet  altyd  behaagd  te  hebben.  Toen  de  bediende 
des  Gouverneurs  te  Moccha  den  fchryver  van  de  vojage  de  VArabie  beureufe  by  de  intreJe  inhek 
"tertrek  herinnerde  zyne  fchoenen,  welke  hy  voor pantoffels  aanzag,  uittetrekken ;  dreigdedeze, 
idat  hy  iiever  geen  gehoof ,  en  zyne  reis  vergeefs  gedaan  wilde  hebben,  dan  zig  dezer  ooflerfche 
gewoonte  te  onderwerpen.  De  Arabiers  waren  zo  beleefd  den  uitlander  zynen  wille  te  laten. 
Maar  zy  dagten  juift  wel  hetzelfde,  wat  een  Europefche  Koopman  denken  zou,  welke  goede 
hoop  had  eenen  voordeligen  handel  met  een'  vrecmJeling  te  kunnen  fluiten,  wanneer  hy  dezen 
t)p  zyne  begeerte  verlof  gave  op  zyne  ftoelen  heröm  te  lopen.  De  Europeers  begercn  in  de 
(poßcifche  landen  zomtyds  eenen  voorrang,  die  han  niet  tot  eer  verfliekt.   Hadde  de  gemeide 
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nifigen  der  voornaame  vrouwen,  zou  men  zeer  koftbaare  tapyten,  firfas,  m 
under  huisderaad  vinden.  Ik  zag  in  zulk  eenen  barem  dien  de  Stadhouder  der 
j>rovintie  Fars  te  Schiräs  decd  bouwen,  een  vertrek,  waarln  niet alleende zol- 
ilering,  maar  00k  de  wanden  en  deuren)  ja  zdfs  twee  kleine  pilaaren,  geheel 
met  kleine  ipiegels  bezet  waren.  De  vioer welke nog niet afgemaakt was,  moefi; 
mec  de  koftbaarfte  tapyten  en  foi^s  belegd  worden.  Midden  in  de  gehoorzaai 
des  Imäms  te  Sana  was  eene  groote  waterkom  met  verfcheidene  fpringbronnen 
om  de  lugt  te  verfiisfchcn.  Ik  heb  dergelyken  00k  wel  by  andere  voornaame 
Oofteriingen  aangetrc^n.  De  vloer  egter  was  rondom  de  waterkom  of  met 
fyne  tapj^en  of  met  marmer  belegd.  Wanneer  dus  de  Arabifche  Profeet ,  wd- 
ke  zelve  niet  lezen  noch  fchryven  konde ,  in  het  27^«  Capittel  van  den  koran 
zegt:  dat  flfe  vloer  van  salomons  gehoorzaai  met  glas  bedekt  geweeft  zy ;  dan 
verteilt  hy  juift  maar  eene  fabel,  gelyk  men  nog  heden  dergdyken  by  opeo- 
Imre  byeenkomften  in  de  Arabifche  kolFyhuizen  menigvuldig  hoort. 

Dewyl  de  OoflerUngen  den  vloer  in  hunne  vcruckirpn  r^r  smlyk  houden , 
gewennen  zyzig  ook  om  deze  reden  zelden  uitteipuwen,  al  roken  zy  uuren 
lang  tabak.  Doch  het  word  voor  geen  ongemanierdheid  gehouden  in  een  ge- 
zelfchap,  wanneer  iemand  nitfpuwt.  Ik  heb  zehre  verfchddene  reizen  by  voor- 
naame Arabiers  gezien,  dat  de  Heer  van  't  hms  een  porceleinen  potje  met  eene 
kleine  opening  «n  eenen  breeden  rand,  by  zig  had  ilaan,  en  dat  anderen  tegen 
den  wand ,  of  agter  het  kusfen ,  waaröp  zy  leimden ,  of  ook  uit  de  venller» 
fpuwden. 

De  Huizen  der  Arabieren,  welken  van  fteenen  geböuwd  zyn,  zyn  aflen  van 
Jboven  plaL  '  De  kleinere  huizen  in  Hedsj^  en  in  Yemen  hebben  zeer  dünne 
wanden,  en  een  rond  dak,  welk  met  een  zeker  fbort  van  gras  bedekt  is.  Der« 
zelver  figuur  is  op  de  eerfle  tafel  by  I  afgebeeld.  De  kleine  hatten  der  gemee- 
ne '  Arabieren  aan  den  Euphrat  zyn  genieenlyt  maar  met  firoomatcm  gedekt, 
en  met  takken  van  dadelboomen  onderfchraagd,  doch  van  boven  ook  rond.  Ik 
weet  niet,  welken  van  deze  hutte  men  het  befte  met  de  %uur  van  de  Map^ 

POL 
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loitisman  by  zyne  introde  in  de  gehoorzaai  zyne  fchoeaen  doen  fcbooa  makea  ^  daa  had  fayze 
wndei  tegetusAgging  ook  wel  iLunnen  aaahouden.. 
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falia  der  Africaanen,  welken  salustiüs  befchryft,  vergelyken  kan.  Beiden 
fchynen  egter  naar  dezdven  meer  te  gdyken  dan  de  tenten  der  herömzwer- 
trende  Arabieren.  Want  dezen  zyn  op  dezelve  wyze  als  de  tenten  der  Turko- 
taannen  en  Kiurden,  welbm  ik  gezien  heb,  gemeenlyk  door  zeven  of  nege» 
Hangen,  welker  middelfte  de  hoogfte  is,  onderfchraagd,  eh  gevolglyk  van  bo- 
ven  niet  rond ,  maar.  zy  hd)ben  veel  eer  de  gedaante  van  een  oud  Europefch 
boerenhuis.  De  Heer  jSaürenfeind  heeft  wel  eene  tent  der  Anabieren ,  wel- 
ken zig  omtrent  de  pyramiden  ophouden  afgetäcend,  doch  het  zal  onnodigzyn 
dezelve  hier  in  't  koper  te  brengen,  daar  men  reeds  eejie  dergelyke  op  de  65 
öfel  van  den  Heere  norden  vind. 

De  Arabiers  hebben  verfcheidene  wyzen  van  te  gaan  zitten.  Wanneer  ie- 
Xnand  gemaklyk  zitten  wil,  zet  hy  zig  neer  met  de  beenen  kruiswy^^  onderzig 
In  het  byzyn  eens  aanzienlyken  moet  elk,  weU»  voor  gemaniend  wil  aangeziea 
zyn,  zo  dp  ^tyna  i^oirkaa  gaan  Zitten,  dat  de  knien  op  den  grond  6f  op  de  fb- 
£1  raken.  Omdat  deze  ftand  de  minfbe  plaats  beflaat,  zitten  zy  gemeenlyk  ook 
zo  by  de  tafeh  Aan  deze  laatfte  manier  van  zitten ,  heb  ik  my  niet  kunnen 
gewennen ,  hoe  dikwils  ik  het  ook  beproefd  hebbe.  De  eerfte  wyze  vond  ik 
by  de  wyde  oofterfche  kleding  gevoeglyker,  dan  het  zitten  op  eenen  ftod.  Ik 
heb  ook  veelmaal  gezien,  dat  de  Arabiers  in  't  open  Vdd,  daar  het  hun  doch 
aan  geen  plaacs  ontbrak,  zo  gmgen  zitten,  dat  zy  maar  aüeen  van  het  voorfte 
gedeelte  hunner  voeten  onderfteund  waren.  Deze  houding  heeft  veel  overeen- 
}ßom&  met  die  der  aapcn;  Men  vind  in  Tehdma  wel  een  foort  van  ftoelen  of 
yuflbedden  als  figuur  G ,  doch  men  zit  op  dezdven  zo  als  op  den  platten  grofid  i . 
namdyk  de  beenea  onider  zig^ 

De  ÄraWers  Ziagen,  gclyk  de  Tarken  en  Indiaanen,  lange  Hed'ren,  dodiin 
«enige  deden  zyn  zy  van.beklen  onderfcheiden.  Die  van  middelbaaren  ftand  in 
Yemen  hebben  wyde  broeken ,  en  over  dezelven  dragen  ze  m  Tehämä  een  ruini 
wit  5  doch  in  de  bergagtige  geweften  een  blauw  en  wit  hemd,  met  zeer  wyde 
en  Jangp.  mouwen.  Zy  dcagen  gemeenlyk  eene&  geilikten ,  of  met  zilver  befla« 
genen  lederen  gordd ,  en  in  denzelven  midden  voor  het  lyf ,  eai  breed  krom 
en  van  vooren  fpits  mes  Qovibid)  met  de.pont  naar  de  regte  zyde.    Hun  bo* 
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renklced  gaat  maar  eene  hand  breed  of  twee  önder  de  kniän,  heeft  geen  ». 
men ,  maar  wel  eene  voering.  Op  den  eenen  fchouder  dragen  zy  een  groot 
fyn  kleed ,  dgenlyk  om  by  regenagtig  w6er  :zig  daannede  te  bedekken ,  en  by 
zonnefchyn  zig  voor  de  bitte  te  befchennen,  doch  tegenwoordig.ook  wel  en- 
kel  tot  deraad.  Huh  hoofddragt  is  zeer  ongemaMyk  eii  tevens  koilbaar:  Want 
zy  dragen  tien  tot  vyftien  mutzen  over  malkand'ren,  waarvan  eenigen  wel  en- 
kel  van  linnen,  doch  anderen  00k  van  dik  laken  (^Fäs)  en  metkatoen  beftikt, 
zyn ,  en  de  bovenfte  is  zomtyds  koftlyk  met  goud  geborduurd.  Op  diegeenen 
welken  ik  my  by  mj^e  vrienden  liet  tonen ,  vond  ik  altyd  de  woorden :  la  aU 
lab  illä  allaby  Mobdmincd  ras/dl  alldb  ^  of  eene  andere  4>i'^uk  uit  den  koran.  Dit 
is  de  geheele  laft  nog  niet ,  dien  een  Arabier  op  het  lioofd  dmagt ,  want  hy 
wikkelt  om  <fie  mdnigte  van  mutzen  nog  een  groot  fya  neteldoek  (jSafch')  aan 
beide  einden  met  fraaye  zj^den,  en  zelfs  wel  gouden  franjes  bezet,  die  men 
tusfchen  de  fchouderis  op  den  mg  laat  af  hangen  (*).  Het  zou  zeerongemak* 
tyk  zyn,  dezen  laft  geiladig  op  h^  hoofd  te  dragen«  Daarom  zetten  de  Arn« 
biers  in  huime  huizen^,  of  l>y  goede  vtienden  zomtyds  alles ,  op  eene  of  twee 
mutzen  na,  naaft  zig  ncer,  en  by  hun  vertrek  zetten  zy  hiuihen  turban  zo 
gemaklyk  wSer  op  het  hoofd,  als  wy  onze  pruiken.  Maar  niemand  kan  meü 
welvoeglykheid  voor  eenen  aanzienlyken  zonder  turban  mfeheioen.  Ik  meeii 
00k  befpemd  te  hebben ,  dat  diegeenen  onder  de  Mohämmedaanen  y  we&en  z\^ 
als  groote  geleerden  willen  doen  aanzien ,  een'  byzonder  grooten  turban  dnu 
gen.  De  firhoenen  der  Arabieren  van  middelbaären  fland  befiaah,  zo  als  die 
ider  gemeene  Arabieren  uit  eene  enkdde  zool,  met  eenen  riem  of  ook  weleea 
paar  riemen  over  den  voet,  en  eenen  ora  den  hak.  Men  ziet  daarvan  ver-» 
fcheidene  figuuren  op  de  tweede  tafel  by  E ,  F ,  G.  Dezen  hebben  dus  geen 
zo  \mgt  riemra,  ds  die,  welken  de  Sduldera  tot  de  ooft^&he  Ueding  ple« 

gea 

<  ■  •  IM  III.  ■  I  .     ■  I      ■■  I  PH      I     II  I  I  I  I 

(*)  De  moJe  van  het  eind  desturbans  of  Safch  op  den  rag  te  latea  afliangeni  IchTntreedszetir 
-eud  te  zyn;  want  dus  zouden  ook  de  Engelen  in  den  flagby  ÄtfrfrgeWecd  gpWeeft  zyn.  ZW 
«AL£S  Koran  cbap.  3.  p.  sr.  in  de  noot  b.  Insgelyks  de  vertaling  de^  algemeene  waercIJttfto* 
xie  der  latere  tyden  I.  ded  |.  80. 

Men  zeide  dat  de  Scherifs  in  Hedsjas  om  hücne  overledene  nabefhanden  zwarte  kled'rea  drs^ 
£en»   Deze  gewoonte  beb  ik  by  de  overlge  Mohämmedaanen  niet  belpeurd«  -  * 

üz 


Digitized  by 


Google 


€v  KLEDING   DER   ARABIEREN. 

gen  te  fchilderea  (*)»  De  Arabiers  dragen  veeltyds  in  hunne  huizen  de  m 
alle  oofterfche  baden  gebruiklyke  houten  pantoffels  als  de  figuuren  A,  B,  C. 
He§  vooraaame  vrouwentimmer  in  Egypte  en  Turkye  draagtinhuis  denpantx>f- 
fd  C ,  doch  gemeenlyk  veel  hooger  (f). 

De  voomaame  Arabiers  in  Yemen  dragen  even  zulke  wyde  broeken ,  hem- 
den  en  eenen  zo  grooCen  iafch  of  turban,  insgelyks  zulk  een  mes  voor  hetlyf, 
ca  een  kleed  op  den  eenen  fchouder ,  gelyk  die  van  middelbaaren  ilandw  Zy 
hebben  bovendien  een  kamizool  met  enge ,  en  eenen  ruimen  rok  met  zeer  wy- 
de mouwen.  Ook  geele  Turkfche  pantoffels  j  of  fchoenen  van  geel  leder  als 
de  figuur  D. 

De  gemeene  Arabicr  hcett  xuaar  een  paar  mutzen  op  het  hoofd ,  en  zynea 
&rch  agtelooa  daar  om  gebonden.  Eenigen  dragen  broeken  en  een  hemd,  vee« 
len  egter  in  plaats  van  dezen  maar  een  doek ,  welk  hun  van-  de  heup  tot  aan 
de  knien  afhangt,  eenen  grooten  gordel  met  hun  jambea  voor  het  lyf,  en  nog 
een  groot  kleed  los  op  den  fchouder.  Vocm-  't  ov'rige  gaan  zy  naakt,  en  heb- 
ben  zelden  fchoenen  aan.  Men  kan  dus  ligt  denken ,  dat  de  huid  onder  hunne 
voeten  zeer  dik  en  hard.  moet  worden..  In  bergagtige ,  en  dus  koudere  ftreeken 
draagt  de  gemeene  man  ook  fchaapen  hont.  De  voomaame  Arabiers  hebben 
wel.zakken.in  hunne  kamizools,  namelyk  eenen  op  ^de  en  den  anderen  voor 
de  borft.  Doch  die  van  middelbaaren  en  geringen  ftand  bewaren  hun  geldbeursje  ^ 
vuurtuig,  neusdoel^9  enz.  Inhuonen  grooten  gordel. 

-  Men  vermoed  misfchien  niet,  dat  de  hier  gemeUe  kleding^ook  het.  bedde* 
goed  eens  gemeenen  Arabiers  uitmaakt.  Zynen  grooten  gordel  fpreid  hy  uit  j, 
en  dus  heefit  hy  een  bed.     Met  het  kleed,  welk  hy  op  den  fchouder  draagt, 

be* 


(*)  Deze  tafel  is  van  den  Heer  baurxnfeind.  Hy  tekende  op  dezel\re  ook  den  zeer  künftig 
Cemaakten  fehoen  H  der  Baniaanen»  welker orerige  kleding hierna befchrevenzal  worden.  In 
Natolie,  alwaar  'tzo  koud  is  dat  men  niec  blootvoets  gaan  kan,  winden  de  armeinwonersgroo* 
le  doeken  om  hmine  voeten  en  beenen;  en  om  dezelven  binden  zy  lange  ricmen  of  koorden» 
4ie^  aan  de  zoolen  vaft  zyo.    Dezezoolen  zyn  veeltyds.enkel  van  onbereid  leer.. 

(t)  Zie  de  afbeelding  van  een  vrouwsperfoon  van  Aleppo  in  Reeu^il  de  ceta  eßimpes  van  dea 
Hoere  pcb  i sa&iox.».  De  verdere  kleding  der  Aieppofcbe  vrouwen  is  zedert  dien  tyd  geheeL 
vcrandcrJ. 
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bedekt  hy  zyii  geheel  lichaam  en  het  aangezigt ,  en  flaapt  naakt  tusfchen  deze 
twee  kleeden  geruft  en  wel  te  vreden.  De  Inwoners  der  bergagtige  geweften 
ilapeu  vedtyds  geheel  naakt ,  in  groote  zakken.  Hierin  liggen  zy  niet  alleen 
warm ,  maar  zyn  ook  met.  weürig  moeite  van  viooyen  ^  ^  muggen ,  en  dergelykea 
beviyd,  wanneer  zy  hunbed  maar  omk^en  en  afKchudden»    . 

In  het  koningryk  des  Imäm5  laat  zo  wel  de  aanzienlyke  als  de  geringe  zyn 
hoofd  fcheren.  Doch  in  andere  geweften  van  Yemen  latenalledeAraHerszelft 
^e  Schechs,  hmi  hair  lang  wasfen,  en  dragen  noch  mutzen  noch  fafcb^  masor 
in  plaats  derzdven  eenen .  neusdoek ,  waarm  zy  de  hairen  agterwaards  in  den 
jnek  binden.  Eenigen  iaccn  hunne  hairen  tot  op  de  ichouders  hangen  9  en  bin- 
den i  in  plaats  van  den  turban  eene  koord  om  ht^thno&L  JTk^.  Bednuinen  Dp  de 
^enzen  van  Hedsjäs  en  Yemen  dragen  eene  muts  van  gevlogtene  daddblade- 
ren.  Byi»  aHe  de  Arabiers  dragen  eenige  in  leder  genaaide  AmuUtes  (f),  of 
ook  wd  eenen  ftßen  in  zilver  g^vat,  boven  den  eUeboog  op  den  arm,  enileg^ 
jce  ringen  aan  de  vingers.  Gouden  ringen  en  koftlyk  gefteente  ziet  men  zeer 
^Iden  by  een«  Moh^mmedaan.  Men  zegt ,  dat  zy  volgens  de  wet  verph'gc 
^yn,  dezelvengeduurendehunnenaahdagtafteleggen>  indienhungebedverhoord 
zal  worden»  , 

Het  bovenkleed  welk  men  jlbba  noemt,  heb  ik  op  de  weftzyde  van  Arabie 
rileen  by  reizende  koopKeden  gezien.  Op  d6  ooftzyde  van  dit  fchiercüand,  en 
voomaamlyk  in  het  landfchap  Lächia  is  het  egter  de  algemeeneLkleding ,  zowdl 
der  mannen  als  der^  vrouwen.  -  De  Arabifche  Schechs  op  de  Turkfche  grenzen 
kieden  :dg,  vooräl  wanoeer  zy  in  de  fteden  gaan>  meeftendeds  op  de  Turkfche 
wyze. 

.  Veele  Arabiers  dragen,  gdyk  gez^d  is,  in. het  gehed  geen  broeken,  daar* 
entegen  hd)ben  de  Arabifche  vrouw5perfoonen.in.de  bergagtige  ilreeken  zig  de- 
zelyen  aangefchaft.  De  gantfche  kleding  der  gemeene  Arabifche  wyven  beftaat 
egter  ook  alleen  in  eenen  broek,  en  een  wyd  hemd,  bddenvanblauwlynwaat^ 

en 


(t)  ^mfi/Äf,  2Ckcr  genecimiddel  dat  de  kragt  zou  hebben  om  verfchcidene  ziektcns  tc  gene* 
2en  of  voortekomen^  en  dat  bygelovige  Heden  tcn  dien  einde  aan  dea  hals  of  op  ecn  gewrig^ 
Maden. 
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en  met  eenige  verciörzden  van  verfchektene  Ueuren  benaaicL  ^  De  vröimspeit 
foonen  in  Tehäma  dragen  in  plaats  van  een'  broek  eenc^  breeden  doek  om  de 
heup.  Die  in  Hedsjäs  gelyJc  ook  die  in  EgypCe,  hebben  een  final  fluklynwaac 
voor  het  asingezigt,  zo  dat  even  de  oogen  vry  zyn.  in  eenige  geweftcn  vaa 
Yemen  houden  zy,  als  zy  op  de  ftraat  verfchyneh,  eenen  grooten  fluyer,  die 
zy  over  het  hoofd  hebben  hangen,  zo  vöor  't  gezigt,  dat  nauwiyks  het  eene 
oog  vry  blyft.  Te  Sana,  Taas  en  Mochha  hebben  zy  het  gantfche  aangezigt 
niet  een  floers  be^kt.  Eenige  wyv^  te  Sani  hadden  hetzelve  met  goud  ge- 
borduurd.  Zy  dragen  daarenboven  eene  menigte  ringen  om  de  armen  en  aan 
de  vingeren,  en  zwntyds  in  den  neus  en  in  rfe  ooren,  eenige  fnoeren  ven^ 
tiaanfche  jwi^rlftn  nm  den  hjüd,  gdyk  de  Egyptifche  vrouwsperfoonen  endieby 
den  berg  Sinai.  De  nageis  verwen  zy  bloedrood ,  en  de  banden  en  voeten  met 
het  kruid  tlbetme  briungeeL  Ook  het  bimienile  der  oogleden  met  Kocchel^ 
eene  verw,  welke  uit  loodertz  gemaakt  word,  pekzwart.  Zy'v^groten  niet 
alleen  haare  wenkbrauwen ,  maar  fchfldereh  ook  nog  andere  zwsutte  denöden 
in  het  aangezigt  en  op  dt  banden.  Ja  zy  doorboren  6m  die  feden  dehuid,  ea 
leggen  zekere  ftoifen  op  de  wonden ,  welken  deze  figuuren  zo  diep  invreten  y 
dat  zy  geduurende  haaren  levenstyd  niet  verdwynen.  Dit  alles  houden  de  Ära- 
bifche  vrouwen  voor  fchooru  Zelfs  eenige  mansp^foonen  ftryken  köcchel  in 
hunne  oogen,  ooder  voorwendzel,  dat  het  het  gezigt  verflerkt,  daär  zy  doch 
van  dägelyke  lieden  voor  petits  mäUres  (windbuilen)  gehouden  worden.  Dq- 
zen  verwen  hunne  nagds  ook  rood,  en  diegeenen,  welken  byna  naakt  gaan, 
befmeren  zomtyds  hun  gantfche  lichaam  met  elhenne.  Misfchien  omdat  de 
bruingeelc  kleur  hun  beter  gevalt,  dan  de  natuurlyke  vleefchkleur,  of  veelligt 
ook  dm  andere  in  't  denkbeeld  te  bvengen,  dat  onder  dien  gryns  eene  fchoon- 
heid  verborgen  zy  (*).     De  ArafMfche  vrouwsperfoonen  in  de  laage  en  heete 

oor- 


(*)  De  EuropeSrs  zullen  deze  yoorgeinelde  modcns  Toor  zcker  niet  fraai  vindcn.  Het  be* 
haagt  den  Arabitren  ook  alzo  weinig»  wanneer  jenge  Europe€rs  hunne  zwarte  hairen  poeyeren, 
om  zig  aanzien  te  geven,  als  hadden  zy  van  natuuren  wit  hatr,  of  wanneer  oude  lieden  zig  cei* 
kens  den  baard  af fcberen ,  en  daard jor  eene  viouwlyke  troonie  aaken. 
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Itorden  2^  Vah  natuureo  bruingedL     In  de  koudere  bergagtige  geweften  vind 
tDCQ  egter,  zei&  twider  de  boerehmefajes,  vry  fraaye  tnoonies. 

Ik  heb  wd  eenige  afbeetdzelsvan  de  kledmg  der  gemeine  AraKfchevrouws. 
perfoonea ,  welken  ik  in  inyne  täsbeächryving  medezaldoeDafdrakken.  Doch 
het  voornaame  vroawentiHimer  heb  $:  piet  te  zien  gekregen  >  als  maar  evenop 
de  fträat,  en  dezen  zyn,  zelfs  in  het  heetfte  jaargetyde,  van  het  hoofd  tot  de 
voeten  zo  digt  ingdiuld,  dat  men  naüwfyTcs  een  lid  van  haar  Echaam  kan  in  't 
00g  krygen.  Ondcrtusfchen  zag  ik  te  Loheia  eh  Beit  el  F?fcih  d^  eenigen^ 
die  vecüigt  zig  ihbeiBldden  fchoon  te  zyn,  en  deswegeos  vergatEn  het  voörhang 
VoortetrekkEn ,  gwarte  deraden  in  'täangeziat^  ÄrröornaanflykgrooteBnzvv^- 
te  wenkbrauwen  hadden. 

De  Joodm  torYeoten  zien  er  byn»  iiit  als  de  Pödfchem  ^-ÄBecn  gaan  zy  zo 
Kf del^gdg  niet  en.  houcfen  zig  anlj*er.  In  deze  provintie  durven  zy  geen  fafch 
di9gen  9  en.  hebb^n  derhdlveA  &p  het  faoofil  niets  randirs  dan  eene  zeer  kleine 
mv$s.  Oflchocm  zy  enkel  da^doot.  geboeg  van  andere  natiSh  btiderfcheidea 
zyn  5  liten  zy  evenwel  aan  beide  zyden  eenen  grooten  hairtrens  over  <Ie  oorea 
tfhaftgen.  .Men^  vergunt  Jblin  hier  geeii  andere  kled'ren  dan  van  bbmve  kleiir 
%c  dragen^  Hunne  hmekien,  homd«,  ^rdels  en  overrcdien  zyn  daaröin  al- 
Jen  vafl  bliwjwr:lynwaat^  •>.  .  *      '     ''-*'  • 

Den  Bantdnen  ia  Y^merr  wieM  a»or.cenige  jaarefi,  daat  zy  öogvgöJyk  in^ 
lodie,  geheel  in  t  wit  gefcleed' gingen,  aangezegd,  zig  in  ^t  röod  tb  kleden* 
DcWyl  zy  egter  eene  groöte  fom-aah  den  Imämbetaalden,  wierd  dit  bevel  to 
dien  tyde  wel  wcer  ingettolßktaL  lEdocb  zy  feegenilkort  daaröp  een  nieüw"  be- 
yel »  dat  hun;  turban  wortaatLroad  moeft:  zyn,.  Zy  häddeh  nu  verder  gcfeh  luft 
Schenken  te  geven^  dus  geiiönraaiunden  zy.  -  AI20  ^at  zy  dians  in  't  fHCmet 
ea^enroodei)  toiban  gekleed .gaan;  De  Ueding  van  eenen jongerlBaniän,  wel- 
ken wy  te  Mochlia  zagen,  is  pp  da^derde  taftt  af^ebeeld  (*);    Veelen  Kebbeö 

.  /  over" 


C*)  Dezc  tökening  is  va»  d^n  Hper  Baurcafeind.  |Jet  Weed  om  de  heup  is  niei  eene  fyn& 
koord,  waaiiQ  men  van  voorenecne  zllv'ren  fraai  bewerkte  pin  ziet,  vaftgemaaku  In  de  lipke  haod 
hoad  de  BaniÄn  eenen  rozenkrans,  niet  om  zyn  gebed  yoIgen$  üien  te  verrlgten,  jnaar  oin  daar« 
JDcde  gbl]rk  de  Mohdmmedaanen>  by  ledige  xm^n,  den  tyti  dpc^rteb^g^Oi    Met  de  |^e  ba^id 

" *  ^        *      wyft 
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over  deze ,  voomaamlyk  als  zy  uitgaän ,  iiog  een  Ideed  van  wit  lynwaat  i  dat 
hen  om  het  lyf  en  om  de  annen  digt  fluit,  dodi  om  de  heupenheeft  hetzeer 
veel:  Meine  plooyen,  en  gdykt  dus  niet  kwalyk  naar  eenen  Europefchen  boe- 
rinnen  rok.  By  deze  Indifche  kledingbehoort  nogeengordel.  DeBanitoenen 
Jooden  mögen  in  Yemen  geen  geweer ,  jgevoJglyk  oök  niet  het  groot  Arabifch 
mes  dragen. 

Den  Europeeren,  welken  naar  Arabie  komen,  is  het  geöorlofd  geweer  te 
dragen.  Zy  mögen  zig  ook  naar  eigen  gbedvinden  kleden.  Het  is  egter  om 
het  nieuwsgierig  en  zomtyds  .qnnut  gemeene  volks  wil  het  beft,  wanneer  men 
zig  naar  's  lands  wyze  Klced,  en  dus  alleen  van  wdnigen.^ewaar  geworden 
Word,  .  . 

De  Oofteriidgfen  hebbch  niet'  alleeö  verlcheidcrie  modens  in  hunne  Heding, 
maar  ook  in  de  wyze  van  hunnen  baard  te  ht^n  groeyen.  De  Jooden  in  Tur- 
kye,  Arabie  en  Petfie  laten  allen  hunnen  baard  van  eerlfen  af  aan  wasfen,  en 
dezen  is  altyd  daärin  van  de  baarden  der  Chriftenen  en  Möhämmedaanen  onder- 
fcheiden^  dat  de  Jooden  dcnzelven  by  de  oor^  ra  aan  de  flaapen  niet  afTche- 
ren,  in  plaäts  d^t  de  baarden  der  overigen  boven  fpits  toelopen.  De  Arahiers 
houden  den  knevelbaard  geheel  kort,  en  zonunigen  fcheren  hem  geheel  af , 
doch  den  eigenlyken  baard  nooit  (♦).  In  de  bergagtige  ftredc  van  Yemen  y 
daaf  men.niet  gewoön^is  vreemdeUngen  te  zien,  fchynt  het  zeUs  eenefchande 
te  zyn ,  «et  een*  j^efchoren  baard  te  gaan.  Men  geloofde  daar  zelfs ,  dat  onze 
Europefche  bediende ,  welke  enkel  eenen  knevelbaard  droeg ,  eene  misdaad  be« 
gaan  haddco.  en  dat  wy  hem  ddaröxa  den  baard  hadden  lauen  afTcheren.  De 
meefte  Türken  daarehtegen  latqn  Ininnen  knevelbaard  zeer  lang  wasfen ,  en 
fcheren  den  baard  met  een  fcheermes.  Het  laatfte  is  by  hen  zelfs  een  eert^ken; 
want  de  flaven  en  zekere  bedienden  van  groote  Heeren  moeten  hem  ^he< 
ri^n ,  en  mogpn  alleen  den  knevdbaard  ilaan  k(ten.    De  PedBsn  laten  den  kne- 

vet 


wyft  hy  op  eene  koei.  Deze  is  juift  volgens  de  rcgels  derdoorzigtkunde  tc  klein  get^kcnd,  doch 
hceftze  het  merkt^ken  cener  Arabifche  koei.  Naamiyk,  körte  hooras,  eneen*  klomp  vetbor 
ven  op  de  fcboften. 

(t)  PtiNiufi  zegt  VI.  boek-  32,  Arabes  mitrati  dtgunty  ^u$  int^nfo  mm.    Bärba  dbraditur  ^ 
fraterquüminfiipmoreUbrü*    jiliU  &  iacintinfa. 
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^^elbaard  geraeenlyk  lang  wasfen,  maar  den  baard  houden  zy  met  e^ie  firfaaar 
xo  kort,' als  of  hy  maaJr  eeijige  wecken  oudware.  E«nemode^  dieeienweem- 
deling  niet.ligt  firaai  zal^vinden.  De  Kiutden  fcheren:hunnenbpwdwetmeteea 
fcheennes,  doch  zy  laten  behaiven  den  knevelbaard,  ook  veel  vandeni)akkeBh 
l>aard  onder  de  oogen  flaan  (*)• 

Ik  heb  geen  van  arabifche  oud'ren  geborenen  Arabier  gezifen,  die  nietreeds 
in  zyne  befte  jaaren,  eenen  zwarten  baard  hadde.  Daarentegen  heb  ik  eenige 
ouden  aangetrofFen ,  die  hunnen  Witten  baard  rood  geverwd  hadöen ,  inenzeide 
dat  zy  daardoor  hunnen  ouderdom  wilden  bedekkm.  DezegewocHiteworddu« 
.meer  voor  berispelyk ,  dan  voot  fraai  gehouden.  •  I^  Tcrfen  verwcn  hunnen 
reeds  zwarten  baard  dikwil^  nog  zwarter,  en  houden  daarmede  waarfchynlyk 
aan  tot  in  hunnen  ouderdom ,  om  nog  fleeds  jong  te  fchynm.  Het  word  voor 
onbetaamlyk  gehoudenby  een'fatfoenlykenTurk,zynen  baard z wart teverwen, 
ondertusfchen  zal  men  vede  aanzienlyken  vinden  diehetegterdoen.  Ditfchynt 
voor  menigen  jongen  Heer  dezer  natie,  die  zyne  fchoonheid  verheffen  wil, 
noodzaaklyk  te  zyn ,  dewyl  de  zwarte  baarden  by  de  Türken  niet  zo  algemeen 
zyn,  als  by  de  meer  zuicflyk  wonöide  Arabiers  ea  Perfen. 

Wanneer  de  Türken,  welken  den  baard  in  hunne  jonge  jaaren  gefchoren 
hebben,  hem  weer  willen  laten  wasfen,  nemen  zy  eenigQ  plegtigheden  daarby 
Jm  agt*  Zy  bidden  namelyk  een  Fätba ,  't  welk  als  eeoe  gelofte  word  aanga- 
zien,  dat  zy  hunnen  baard  nooit  weer  willen  laten  fcheren.  De  Mohärnme- 
daanen  geloven  misfchien ,  dat  de  Engten  in  huonen  baard  woiie»,  en  dat  zf 
hem  om  die  rede»  niet  mögen  affcheren ,  gelyk  door  eei»ge  rei^gi^rs  is  aaj*- 
gemerkt  geworden.  Het  is  ook  zeker ,  dat ,  wann?ier  iemand  zynen  baard  heeft 
Jäten  wasfen,  en  hem  naderhand  weer  affcheert,  hy  (toröm  fcherp  kan  beftraft 
worden.  (Te  Bäfra,  zo  als  ik  meen,  naar.de  wet  met  300  ftoklfegen,  In- 
dien hy  de  Overheid  niet  met  geld  kan  bevredigen)     De  gelooögenpoten  >^ 

•       .         lac- 


(♦)'lk  zag  onder  de  Indifche  foldaten  te  Bombay  cenigcn  die  maar  enkel  de kin  fchoren »  doch 
den  knevelbaard  en  het  overige  van  den  bakkenbaard  Ilecen  groe/en.  Deze  beiden  beeiden  zig 
»ogelyk  in  zig  daardoor  een  heldhaftig  gelaat  byteaetten.  Dus  getoof  ik  niet  dat  geheel«  natiSa 
hunnen  baard  op  die  wyze  dragen. 
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lachen  en  beipotben  hem  daaröven  Em  Mohinunecban  te  Bäfia,  wdke  offl^ 
trent  twaalf  jaaren  voor  myne  aankomft  in  deze  flad ,  zynen  baard  in  dron- 
kenfchäp  afgefdioren  had,  was  in  ftilte  naar  Indfe  geweken,  en  niet  weer  te- 
tug  gekomen  >  uit  vree«  voor  ide  veragting ,  en  de  r^erlyke  ftraf.  Hy  dagt 
beiden  dubbeld  verdiend  te  hebben,  dewyl  hy  zynen  eed,  en  dat  nog  wddaar- 
enboven  in  dronI;:enichap  verbroken  had. 

Ik  vernam  by  eenen  Jopd  te  Maskat,  Wiens  familie  meer  dan  honderd"  jaaw 
ten  in  Oman  gewoond  hadde,  of  de  daar  wonende  Joodeii  verpligt  waren  huns 
overledenen  broedefs  vronw  te  trouwen  ?  Hyantwoorddemy:  Wanneerdeoud- 
fte  van  meer  broed'ren  zonder  fcindferen  Iterft,  nioet  de  na  hem  volgende  broe- 
der,  al  wäre  hy  reeds  getrouwd,  de  weduwe,  indien  zy  h^t  begeert,  nemen^ 
Doch  het  ftaat  ook  der  weduwe  vry  hpars  verftorvenen  mans  familie  te  verla^ 
ten,  en  haar  geluk  dderstegaan  zocken.  Te  Haleb  zou  het  om  de  tweeofdrie 
jaaren  haaft  gebcwen,  dat  zulke  weduwen  de  broeders  van  haare  overledene 
mannen  voor  den  Rabby  trekken ,  wanneer  zy  niet  vrywiü^  aan  deze  wetvol- 
doen  willen.  Zy  worden  dan  volgens  de  wet  Mofes  (faartoe  aangezet,  of  be- 
llxaft.    Omftandiger  narigten  kon  ik  van  den  Jood  niet  verkrygen. 

Juift  deze  Jood  te  Maskat  had  twee  kinders  by  zyne  vrouw  verwekt.  Na 
tenen  ftilftand  van  agt  jaaren  maakte  hy  geen  flaat  meer  erfgenaamen  by  haar 
te  krygen,  en  nam  derhalven  eene  andere,  die  egter  geheel  onvrugtbaar  bleef. 
De  eerfle  -vrouw  aal  hem  denklyk  tot  het  nemen  eener  tweede  niet  gebeden 
Ijebben,  ook  beleed  ly  openhartig,  dat'hy  met  die  twee  wyven  niet  zo geruft 
en  gelukfcig  leefife,  als  van  üe  vooren  met  ^öne  vrouw.  Hy  hadnutweehmV 
iioudingen  tot  zynen  laft.  Hy  ?rierd  dbor  de  jaloezy  van  beiden  onöphoudelyk 
femart^,  en  koa  niet  genöeg  voldöeningcn  en  gefchenken  aanwenden,  omze 
te  bevredige».  De  hoorde  ook  te  Bäfra  van  eenen  Jood ,  die  wegens  de  onvrugt- 
baarheid  zyner  eerfte  vrouw  nog  eene  tweede  getrouwd  had ,  zonder  de  eerfte 
te  verfloten. 

By  de  Mohämmedaanen  gefchied  het  wd  dat  iemand  zyns  overledenen. broe* 

der» 

(♦)  £en  huwelfk  met  des  vctftoxveiHm  broeders  yroow. 
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4erfi  vram  trouwt^  doch  de  weduwe.heeft  geen  regt  zulks  te  etfchen.  Geen 
Mohämmedaan  mag  ook  meer  dan  vier  vrouwen  tevens  hebben,  egter  kan  hy 
20  vwl  ilavinneD  nemen  ak  hy  er  onderhouden  kan ,  en  met  dezelven  teven. 
Ondertosfehen  moet  by ,  of  aan  zyne  wyven  de  veiichuldigde  pjigt  binnen  bewy** 
zen^  of  zig  op  eene  andere  wyze  met  haar-  laten  vinden ,  dat  zy  hem  niet  ver- 
Magen. Den  Schiiten  is  het  geöorlofd  vrj^^borene  mohämmedaanfche  wyven 
te  bouden,  zooder  dezelven  te  trouwen;  maar  den  Sunniten  is  dit  verboden. 
I^^nfküd  mag  ook  twee  gezufters  «evem  trouwen,  maar  wanoter  hydeturee« 
de  trouwen  wfl ,  moet  hy  de  eerfte  cerft  veritoten. 

De  vr&aw  word  door  de  nabeflaanden  des  mans  mefc  «b  eene  nalatenfehap 
aangezien ,  die  niet  in  vreemd^Ä  iMncfen  koüieh  en  vry  worden  zou ,  gdyk  de 
Heer  Michaelis  in  zyne  LX  vraag  vermoed.  Zy  behoud  zelfe  by  het  leven  haars 
mans  het  beWind  over  haare  dgoae  goederen,  en  dus  können  de  nabeflaanden 
des  overledenen  iK)g  ved  minder  haar  als  eene  flavin  aanmerken.  Ik  heb  ei- 
genlyk  niet  daamaar  vemoippn,  jof.veelligt  de  wetten  der  Mohäminedaanen  ten 
aanzien  der  flavinnen,  die  de  Meefter  getrouwxl  heeft,  ilrenget  ayn,  dan  tra 
aanzien  der  vxygeb(Mrene.  mafaiämmedaanfchen. 

Het  is  my  niet  zeer  waarfcl^ynlyk  >  dat  verfcheidene  broedei«  by  de  Mun^ 
galen  maar  eene  vrouw  kunnen  verkrygen,  doordien  zo  veelenvanhunnemeis- 
jes  ter  veeJwyverye  verkogt  worden,  gelyk  de  Heer  Hofraad  Michaülisinzyne 
LX  vraag  naar  süsziölch  aamnerkt.  Want  de  Türken  ^  TcrOm-j-AxAiers  en 
Indiaanm  trekken  uit  de  landen ,  die  hun  zwarte  en  blanke  flavmnen  leveren  y 
ook  eene  menigte  flaveiu  Dus  falyven  er  even  zo  ved  van  het  vrouwlyke  als 
van  het  manlyke  geflagt  texiig,  00  ^  anders  in  deze  geweften^  gelyk  in  Euro- 
pa, van  beiden  omtrent  even  veel  geborien  wordooi.  Denklyk  gaat  het  by  de 
Mungale»  op  dezelfde  wyze  toe,  ab  eiders,  dat,  wanneer  hunne  nabuuren 
van  him  de  meisjes  roven  of  afkopen ,  zy  ook  de  kn^jes  nemen.-  Ik  moet 
dus  denken )  dac  het  den  terugblij^ende  mannen  aan  geen  wyvfcn  ont2)reke. 
Het  is  msgdyks  denklyk,  dat  men  by  de  Mbhioimedaarien  wegens  den  flaven- 
handd  evenwd  geen  groot'ren  overvk>ed  van  vrouwen  ömtreft ,  dan  in  andere 
landen.    Want  de  g^ogte  flaven  der  Türken  »  Arabierao  treuwen  tan  dede 

I  %  ook^ 
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ook,  ja  eenigen  van  bua,  die  tot  groote  eerfhaten  geiaken,  of  rykdommet^ 
verkrygen,  nemen  zomtyds  meer  dan  66üe  vrouw.  • 

.  Het  is  my  tuet  waarfchynlyk,  dat  in  de  oofterfche  landen  meer  meisjcs  dm 
knegtjes  zouden  geboren  worden,  offchoon  eenige  Europefche  ArtzenenMun-* 
Biken,  by  dewelken  ik  onderzoek  daamaar  deed,  ziriks  vennoedden.  Die  hier- 
tan  iets  met  zekerheid  wilde  zeggen,  die  moeft  nauwkeurige  lyften  yan  de 
jaarlyks  geborenen  hebbeti,  Nadien  men  dezen  al  zo  min  by  de  ooflerfche 
Chriftenea  als  by  de  Mohämmedaanen  vind,  kan  ik  daarvan  niets  zekers  zeg- 
gen.  Ik  wil  ondertusfchen  hier  eenige  kleine  lyften  opgeven,  die  ik  van  Eu.. 
ropefche  Muim*w  bekomen  heb.  Hieruit  2al  men  ook  omtrmt  het  gftal  der 
rpom^catliolyken  in  deze  landen  Uepoifin  kimnpn 

Door  de  Kapucynen  te  Surät  zyn  gedoopt  geworden  r 


van  1676  tot  -  ^  -  1700  . 
-  -  1701"-  .'  •  .  .  1720  - 
.  -  1721  ....  *  1748  . 
.  -  1749  -  Septemb.  1764  - 
'  Dus  tn  88  jaaren  en  9  maanden 


knegtjes 

meisje» 

14©. 

118. 

122. 

130. 

149. 

129. 

94. 

82. 

S^S^ 


45^. 


Deze  vaders  hadden  onder  anderen  in  hunne  kerkenboeken  aangemerkt :  dac 
in  het  joar  x6tB  ocnc  vnjuw  tc  Surät,  weöce  maar  12  jaaren  en 3 maanden oud 
was ,  een  kind  geboren  hadde.  Insgdyks  dat  in  het  jaar  1689  eene  vrouw  in. 
de  kraam  geftorven  wäre,  na  eene  zwangerfchs?)  van  18  maanden,  dech  dat 
men  het  kind  in  't  leven  behöuden,  en  gedoopt  hadde.  Ufen  wift  niet  meer, 
wa^<kx)r  men  het  hadde  kunnen  bewyzen,  dat  de  vrouw  geduurendfe  deze  zS 
ma^denindedaad  zwanger geweeli:  wäre. 

Ik  hoor^e  ook  in  Perfie  van  eene  dertien:  jaarige  moeder;.  Men  trouwt  de 
»eisjes  in.  deze  geweßen  eumty^s  in  haar  negcndc  jaar  uit,  ik  zelv6  heb  i&- 
jnand  gekend,  wiens  vrouw.  by^de  voltrekking  van  haar  htiwlyk niet  ouder dan 
tien  jaaren  wasgeweeft.  Een^  vrouw  te  Abufchähhr,  die  by  de  vyftig  jaaren 
oud:w5iß,  ^Jpu.jofig^een  kind  gekosgen  hebten.-  Dit  23  juift  wd  een  zeUzaam 
.  :  ^  Yoor- 
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voorbeeld,  daar  de  oofterfche  vrduwen  welken  dertig  jaaren  bereikt  hebben, 
reeds  voor  oud  gehouden;  worden.    [    -         /  ' 

In  de  kerk  St.  Michiel  te  Mahiin  op  het  eüand  Bombay ,  zyn  van  eeneo 
Karmelyter  gedoopt  geworden;        ;    '  «^      * 


*     •• 

Koegtjes 

mat^jesr 

In  't  jaar  1758    -  . 

.  55'   : 

:      48> 

-    -     -  .1.759    - 

51..^    , 

,  48. 

-    -     -    i>6o    . 

S9^"' 

■55. ' ' 

.    - .  -    i7(5i    - 

az^ 

u  • 

.      *        J       T7^a 

04» 

S9' 

•    -     -    17^3    - 

64. 

341. .  1 

S6. 

Dus.  in  zes  jaaren 

3^1. 

In  de  kerk  Signora  Efperanza  buiten  de  ftad  Bombay,  wierden  gedoopt:  ** 


van  17  $1  tot    -    -    .    1755  - 

r  - ..  J7S^  "    -    "    -    1760  • 

-  -  ,1761  tot.Oäjob.  -,  1764  - 

Dus  in  i^  jmrfin.  9  maando.  - 


419. 

349- 
246. 


meisje» 
:;  406;, 
355. 
278- 


IOI4»    f    1039^ 


Onder  de  te  Surdt  en  Boftbay  gedoi>pten  hevindte»  afe  denWyk  eenfge  w^*- 
lüge  flaven:en  flav^ien  der  laldanc:  .wonmde  Europeereo>  en  zogenaarode  For^ 
tog^^  In  de  Türkfche  bndm  h^bbon  de.Q^ 
denen  te  dopen,  en  de  MoWmmedaanea.dwrven  zy  w  't  geheel  nfct  beWrcn. 
Als  i^en  dus  van  dstar  veele  ^pltea  van  de.  gedoQpten  koade bekamen,  zqu  mea 
daarüit  met  meer  zekerheid  op  de  evenredigheid  der  mannen  tot  de  vrouwen 
können  befluiteq.. .  Jk^heb  daarvan^gfieaiada:  caaderrigt^gekregen,  daa  dat  te 
Bäfra  van  het  begin  de$  jaars  1755.  tot  Augjilti  .1765  in  alles  5a  knegtjes-en  55 
meisjes  door  de  Eurppefche  Monaiken  gedoopt  zyn  geword^Oi.  £«.  van  de 
Munniken  te  Bagdad  kreeg  ik  deze  lyd: 


x$ 


van 
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knegtjes 

rodsjes 

van  1741    tot    1745    - 

13. 

28. 

-  -   i,74<S    -  -  :  1750    - 

.  14- 

21. 

-  -  .,j;5i  -  -   1755  - 

41. 

20, 

-  -   175(5    .  -    1760    - 

32- 

34. 

-  -   1761    -  -    1765    -' 

39. 

48. 

das  in  I5  jaaren    -  " 

119. 

151.   C) 

Volgens  eenigen  dezer  lyAen  is  nu  het  getal  der  geborene  mdsjes  ia  de  oos^ 
terfche  landen  wel  gropter  dan  het  getal  der  knegtjes.  Egiter  kan  men  daarüit 
op  het  gehed  niets  belluiu».  Het  fchynt  ook  9  dat  dezc  kleine  meerderhdd , 
zo  er  werklyk  eene  meerderheid  plaats  heeft,  den  Oofteifiogendanevenwd.nog 
geen  voet  tot  de  rcelwyveiy-faebbe  können  geven.  * 

De  veelwyvery  is  in  de  oofterfche  landen  niet  zo  algemeen ,  als  men  v^lligt 
in  Europa  gelooft.  Want  hoe  zeer  ook  eenige  Mohämmedaanen  vandezehun- 
ne  vryheid  tegen  my  geroemd  hebben ,  hebben  doch  anderen ,  die  ryk  genöeg 
waren  om  nfätt  din  ^tee  vrouw  te  kunnen  hebben,  my  rondborftig  bel^deo» 
dat  zy  met  veddta  niet  20  gelukkig^  geleefii  hebben  sis  Hiet^äoe.  Doarömvind 
men  er  onder  ded  burgerfland  maar  weinen  9  die  meer  <]an  Hne  vroaw  heb« 
ben,  en  ook  oncter  de  aanzienlyken-veinoegen  vodenzig  geduurendehunleven 
met  ^^e.  Zy  zyn  volgens  de  wet  vetböaden  ^äe  IniODe  rroawm  ordenlyk  te 
onderhouden,  en  dk  eene  eens  weeks  te  naderen.  Een  pligt  welke  veden  Mo- 
hämuedamen  te  zwaar  tak;  want  zy  trou^en  of  zeer  J<»ig^  ofde  vaderkoopc 
zynen  zöon  ee&d  flavimie,  om  vooitekomen^  dat  hy  geen  kennis  met  ligte^ 
vrouwsperfooneo  zoeke.  Men'heeft  eene  overievermg,  dat  Mohdmmed,  die 
een  (legt  natuurkundige  moet  geweeft  zyn,  zougez^d  hebben:  £enMansper^ 
ioon  zoude,  gelyk  eecie  bron,  geftadig  me^  opleveren,  hoe  meer  er  uit  ge^ 

fchept 

(♦)  De  ooftcricheChrl(l6nen ,  welken  «Igineide  roomfche  keric  ▼ereenigd  hebben ,  en  zig  in  dit 
geweft  Cbaiiefa  Aoemen ,  hebbeo  ook  tc  Bagdad  eene  Uetne  kerk »  en  hj  dezdve  tiree  Pridlers  ^ 
die  ook  kinders  dopen.  Men  kan  deswespns  uit  het  Too^gaandeheteeui  der  roamTcbcadion 
lykea  in  deze  ftad  niet  bepalen. 


Digitized  by 


Google 


VEELWYVERY  DER  MOHAMMEDAANEN:   71 

fctiept  wierde*     Doch  de  Mohdmmedaaiien  putten  zig  in  hunoe  jeugd  zodamg 
uit,  dat  fieden  van  dert^  jaaren  by  onzen  Arte  dikwils  over  onmagtklaagden. 
Men  befdhul£gt  in  Europa  de  mohänune^iaDfäbte  vaders  wel»  dat  zyhunne 
dogcers  verkopen^  doch  <fit  gefchied  by  verftandigen  al  zo  min  als  byons.  De 
Mohänunedaan  geeft  zekerlyk  zyne  dogter  liever  eenen  aanzienlyken  en  ryken 
manne ,  dan  eenen  geringen.     H^'  krygt  dan  meer  geld.     Kan  hy  het  egter 
eenig?ins  ontbören,  dan  geeft  hy  zyner  dogter  een'  goed  nitzet»  en  ditishaar 
dgendom.    De  huwiyksvoorwaarde  word  altyd  voor  den  Kädi  gefloten,  en  in 
deze  word  niet  alleen  bepaald,  hoe  ved  de  bniideg(xn  zyne,  bruidaanftonds  tot 
een  bniidfctet ,  maar  ook  hoe  ved  hy  zsjoq.  mmum;  zal  moeten betakn ,  wan>- 
neer  het  hem  in  den  zin  mogte  komen  haar  te  veriboten*     Het  is  zeer  waar-* 
fchynlyk ,  dat  een  arme  vader  zomtyds  door  eenen  ryken  fchoonzoon  zeer  ge- 
tnaklyk  kan  bevredigd  worden.    Doch  alle  vaders  trouwen  hunne  dogters  niet 
uit  enkel  en  aBeen  om  het  gdd    Zeer  dikwils  geeft  een  ryk  man  zyne  dpgter 
eenen  armen ,  ja  hy  fcbenkt  dezen  zdfs  eene  zekere  fcxn  9  omdathy  zyne  bruid 
het  in  de  huwiyks  voorwaardc  bepaalde  intröegpld  in  tegenwoordigheid  van  den 
Kädi  en  andere  getuigen  zou  kunnen  betalen ,  en  ziilk  een  moet  het  zig  dan 
gemeenlyk  gevaflen  toten ,  zyne  vrouw  in  het  geval  dat  hy  haar  zou  willen  ver- 
ftoüen,  eene  zo  groote  fom  nittek^ren,  dat  zy  verzekeid  ißy  dat  hy  aan  geen 
verandering.  zal  denken.     Dewyl  de  vrouw  niet  viexpfigt  i*>  haaren  man  haare 
eigene  bezittingm  in  banden  te  geven»  m  Am^  ..m^M^^L.  ^^^  ^jk»,,  ^f\^^^jnAi» 
De  ryke  mdiämmedaanfche  vrouwen  hebben  om  die  reden  in  haare  huizea 
meer  te  ze^en »  dan  de  chriflen  vrouwen  m  Europa,  ja  zy  zyn  eenigermaaten 
gehikkiger,  wyl  zy  ook  können  begören  gefcheiden  te  worden  ^  wanneer  de 
man  zig  onbehoorlyk  tegen  haar  gediaagt.    By  dit  alles  ii  het  by  den  Mohäm- 
medaanen  mets  zeldzaams ,  dat  zy  hunne  wyven  verftoten»     Zy  bedienen  zig 
egter  niet  gaam  van  dit  regt,  zonder  gewigüge  reden,  deels  wyl  het  voor  een 
cerlyk  man  onbetaamlyk  gehouden  word ,  deds  ook  omdat  zy  de  vrouw  en 
liaare  nabeftaanden  niet  wüten  honen.    Men  vind  maar  enkel  hier  endaarryke 
w^uftigen ,  welker  gedrag  van  deugdzaame  Mohämmedaanen  niet  gebillykt  word  > 
als  zy  meer  vrouwen  nemen.    Dezen  vefkiezen  voor  zig  gemeenlyk  perlbonen 
van  laagen  ftand ,  welken  behagen  fcheppen  zig  op  eens  in  eenen  aanzienlyken 
Itand  en  door  vede  bedienden  omftuwd  te  zien.    Daarent^en  moet  zy  eroo]^ 

ge. 
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gijnoegen  mde  nemen ,  dat  de  man  haar  hiet  aDeen  drie  vrouwen  op  zyde  plaaCs  ^ 
maar  daaieiiboven  nog  flavinnen  houd,  en  haar  ten  laatflen  zdveverfloot. 
'  Men  vind  dus  Mohämtnedaanen ,  die  meer  dan  ^^ne  vrouw  hebben.  Dewyl 
nu  in  het  Ooften  het  getal  der  mans-  en  vrouwsperlbonen  denklyk  omtrent  gö* 
lyk  is,  zal  een  £üropeer;nogalgeloven,  daCdeanneMohäimDedaangeen.vroUW 
2al  kunnen  vinden.  Ondeitusfchen  word  men  dit  gebrek  niet  gewaar.  Het 
ichynt  veelmeer,  dat  een  arme  Mohämmedaan  met  minder  koften  eene  vrouw 
kan  houden,  dan  een  arme  Chnflen  in  Europa.  By  voorbedd,  een  Mulls 
te  Romahhfc,  eene  ftad  niet  verre  van  den  Euphratj  had  vier  vrouwen,  om 
zig  ten  dede  door  dezerv««*  oivlerhoud  te  verfchafFen.  Ik  twyfel  niet ,  of  elko 
van  haar  hadde  naar  de  wetten  ligtlyk  eene  üorzaak  kunnoa  vinden  om  zig  te 
doen  fcheiden,  indien  zy  eene  betcre  party  hadden  weten  aantetrefFen.  In  de 
oofterfche  fteden  zyn  ook  veel  meer  getrouwde  foldaaten  en  bedienden ,  dan  in 
de  Europefche  fteden.  Boven  dit  alles  ontbiwkt  het  den  Mohämmedaaneq 
aan  Ügte  vrouwlieden  niet.  Dezen  hebben  in  eenige  groote  fteden  zelfs  vry^ 
heid  haare  nering  nrits  eene  zekere  belafting  aan  de  Ov«jrheKi  openiyk  te 

dryven. 

WanneCT  men  naar  de  reden  vraagt:  waaröm  de  Mohämmedaanen  niettegefi- 
ftaande  de  veelwyvery  evcnwd  geen  gebrek  aan  vrouwen  hebben?  d^n  weet 
ik  ze  nergenß  anders  te  zoeken ,  dan  in  ^  zeden  endenkvE^yzenhunner  wyvem 
Het  is  nog  her?enrt;»agrch  allen  oofterfche  vrouwen  onaangenaam,  als  zy  by  eet 
nen  onvnigtbaaren  boom  kunnen  vergdeken  worden ,  en  de  mohämmedaan- 
fche  vrouwsperfoonen  inzonderheid  word  van  der  jeugd  aan  ingeprent ,  dat  het 
voor  een  volwasfen  mdsje ,  of  voor  eene  jonge  weduwe  insgdyks  eene  fchande 
zy  5  geen  man  te  hebben.  Om  die  reden  vind  men  by  dezelven  geen  kloofters 
voor  ongehuwde  vrouwsperfoonen ,  maar  elk  eene  zoekt  eenen  man  vpor  zig. 
Ook  akdan ,  wanneer  zy  van  een'  man  verftoten  is ,  tragt  zy  weer  een'  ande- 
ren te  krygen.  En  wyl  de  vrouwen  der  Mohämmedaanen ,  in  vergelyking  met 
de  Europefche  vrouwen,  haaftonbemerkt  leven ,  word  het  by  haar  niet  zo  ligt 
in  agt  genomen ,  wanneer  zy  beneden  haarentftaat  trouwen, 

Dat  de  veelwjnrery  der  vermeerdering  van  het  menfchelyk  geflagt  nadedig 
zy,  daaräan  behoeft  men  niet  te  twyfelen.  Men  vind  wd  eens  enkdde  voor- 
bedden,  dat  een  man  by  meer  vrouwen  eene  groote  menigte  kinders  verwekt 

heeft. 
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"hecft.  In  't  algemeen  egter  wil  men  opgemerkt  hebben ,  dat  diegeenen  die 
meer  vrotzwen  hebben  y  minder  kinders  telen ,  dan  die  weHcen  zig  met  eene 
vrouw  vemoegen,  Aan  de  regtanaatigheid  dezer  opmerking  twyfel  ik  niet ;  want 
daar  de  wyven  weten ,  dat  zy  medevryfters  hebben ,  doet  eJk  eene  haar  bell  de 
arriere  voorOdkxmien ,  en  de  toegevendheid  of  de  welluft  des  mans  put  hem  wel- 
haaft  voor  't  overige  van  zynen  geheelen  levenstyd  liit 

Het  is  bekrad,  dat  de  MohdnxmedftsHtien  zig  tuet  op  dezelfde  wyze  beCbyden 
<ds  de  Jooden.  Ik  hoorde  bovendien  00k  dat  een  ftam  Arabierstusfchen'tge- 
Wed  des  Scherlfs  van  Abuärifch,  en  dat  des  Scherlfs  van  Mekke,  zig  op  eene 
gehed  andere  wys  hefnyd  chm  de  sünnftcu  9  en  mogelyk  is  deze  00k  nog  van 
de  bfe&yding  der  Zaditen,  der  Bdafi  eoz.  onderfcheiden.  Dat  de  befnydenis 
in  de.  hcete  landen  wegens  de  gez(»idhdd  noodzaaklyk  zy\  (Michaelis  52^0 
yraag)  komt  my  niet  waarfchynlyk  voor;  want  de  Parsfs ,  dat  is ,  de  leerlingen 
van  ZOROASTER5  welken  men  00k  Geben  of  vuuraanbidders  noemt,  ende  Hel- 
lenen in  Indie ,  insgelyks  veele  natiön  der  Kätfers  in  Africa ,  welken  allen  eg- 
ter  onder  dezelfde  heete  lugtftreek  wonen ,  als  de  Mohämmedaanen  in  Arabie , 
befiiyden  zig  niet ,  en  leven  evenwd  zo  gezcMid  als  de  Jooden ,  Mohämmedaa- 
nen en  eenige  Käffers ,  by  dewelken  dezelve  doorgaans  in  gebruik  is.  Eenige 
coptifdie  Chriftenen  in  Egypte  en  Häbbefch  5  plegen  hunne  knegtjes  by  het 
dopen,  welk  gemeenlyk  veertig  dagen.na  de  geboorte  gefchied,  te  befiiyden. 
Anderen  docn  het  op  hun  tiende  jaar  of  nog  latcr ,  cn  -rcdcii  wKJvtku  in'tge* 
heel  niet  beCieden. 

Ik  kan  de  twiftvraag  niet  oplosfen :  of  Abraham  welke  zig  en  zyn  huis  op 
cöDS  bevel  befiieed,  (  I  boek  Mofes  XVII,  23.)  de  eerfte  geweeft  zy,  of 
dat  reeds  andere  volken  voor  hem  zig  befneden  hebben  (*)•  Dewyl  egter  aH* 
de  nakomelingen  Abrahams  de  befnydenis  onderhielden ,  hebben  de  Arabiers , 
de  Egyptenaars  en  Abisfmiers  dezelve  denklyk  van  hem  overgenomen.  De 
Mohämmedaanen  fchynen  dezelve  als  een  oud  gebruik  hminer  voorvad'ren  be- 
iluden te  hebben,  teh  minften  heb  ik  niet  gehoord,  dat  de  Godsdienfl:  der 

Mo- 


(*)  SraxQZBJn  ds  legibus  Hcbraprum  blad.  69* 

K 


Digitized  by 


Google 


Y4.  BESNYDENIS    DER   OOSTERLINGEN. 

Mohammedaanen  de  befhydenis  beveelt.  Met  den  mohänunedaanfchen  GodSsL 
dienft  kan  zy  naar  Fetüe  en  Indie  gekomen  zyn ,  en  de  Käffers  op  da  zuid- 
ooAlyke  kuft  van  Africa  kurnien  ze  vun  de  Abisfiniers ,  of  ook  wd  van  der 
op  de^e  kufl  wonende  Mohammedaanen  hebben. 

Dewyl  de  befhydenis  van  zo  veete  natien  aangenomen  is ,  moet  zjr  naar  aOe 
gedagten  ook  eene  natmirlyke  nuttigheid  hebben,  ofiSzhoon  vedcheidenen,  zo 
ted  Mohammedaanen ,  als  oofterfche  Chriftenen ,  by  dewelken  ik  onderzoek 
daamaar  deede ,  my  er  geen  van  wiften  optc^ven.  Zy  is  in  de  heete  landen 
Voc»*  diegeenen  die  zig  niet  vlytig  wasichen ,  zeker  zeer  nuttig.  J}us  verze^ 
kerde  de  Artz  der  F.ngdfchen  te  Häleb,  dat  zig  in  de  hecte  landen  meer  trogt 
tigheden  onder  het  hoofd  derretKki  ^retzümMexl,  dan  in  de  koudere  landen,  cn 
een  myner  vrienden  in  Indi3 ,  die  zig  in  deze  heete  landen  alleen  naar  de  Euro»- 
pefche  wyae  gereinigd  hadde,  had  een  ibort  van  gezwdlen  onder  het  roöden*- 
hoofd  gekregen,  wölken  niet  zo  zeer  te  dugtenzoudengcweeftzyn,  indienhy 
befiieden  wäre  geweeit.  Hy  wafchte  naderfaand  dit  lichaamsded  ft|)tdyk,  en 
zedert  dien  tyd  beipeurde  hy  niets  meer  van  dien  aart.  Het  wasfchen  des  lic» 
baams,  en  vooräl  der  heimlyke  deelen,  is  dos  in  de  heete  landen  noodiaaUyk,. 
en  het  is  mißfallen  om  deze  reden  dat  de  ftigters  van  de  Godsdienften  der  Joo^ 
den,  der  Mohammedaanen,  der  Gebers,  der  Hieidenen  in  Indie  enz.  hetzehre 
bevolen  hebben.  De  thans  oodör  hen  wonende  Chriftenen  moetennuook,  zo 
wel  welftaanshalven ,  doordien  mea  hen  anders  v^ragtcn  zon ,  als  om  de  ge» 
ZOndheH ,  Hp  r^migHeid  in  agt  ncmen« 

Dewyl  nu  een  befn^dene  zig  met  minder  moeite  kan  waslchcn,  daneenoo» 
befnedene,  vooräl  wanneer  hy,  gelyk  de  Mohammedaanen,  maar  eene  band 
daartoe  BWggebruifc^,  zo.  verfchaft  de  be&yding  dengeenen  die  er  zig  van  be. 
dienen ,  ook  een  groot  gesmk ,  en  dit  konde  reeds  voor  eene  ooizaak  geno- 
mea  woörden,  waaröm  cBe  natien,  by  dewelken  zy  eais  ingevoerd  is,  dezel- 
ye  behouden  (*)•  Doch  de  waare  niittigheid  der  be&ydenis  is  W«l  deze^ 
4at  daaidow  veelo  iQian$perfoone&  eerft  tot  den  byflaap^  bekwaam  wonieii. 

Meai 


t^  HiBOTOTüs  zcgt  in  't  IL  bock  34.  dat  de  Egyptenaars  de  tcclleden  om  de  rcmigheids  wille 
%^ydeni. 
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l^en  vind  zo  iund  In  de  oofterfche  hnden  als  in  Eurc^a  lieden ,  by  dewdken 
deswegens  een  foart  van  bdhyding  noodzaaUyk  is.  De  gdoof  daarvan  te  Mo- 
£j1  een  bewys  gezien  te  hebben.  Een  aldaar  wonende  Chriften,  diereedseeni- 
ge  jaaren  met  zyne  tweede  jonge  vrouw  gdeefd  hadde ,  zonder  kfnders  getedd 
te  hebbm,  beklaagde  zig,  dat  zyne  vrouw  hem  telkens  verweec,  dachet zyno 
fchuld  was ,  dat  zy  zig  eenen  onwugtbaarm  boom  moeft  laten  noemen.  Ik  ver- 
2dcerde  hem ,  dat  ik  geen  artzenykundige  was ,  gelyk  hy  het  daarüit  vermoedde  ^ 
CHidat  ik  de  fterren  waamam  y  en  de  mohämmedaanlche  Sterrekundigen  terens 
Artzen  plegen  te  zyn.  Daar  hy  egter  zyn  verzoek  dagelyks  herhaalde ,  cht  ik 
hem  artzenyen  wüde  geven ,  begeerde  ik  ten  laatften  met  hem  naar  zyn  huis  te 
gaan ,  en  zyne  vrouw  tp  ^pItmi.  jHs^rVn  wilde  hy  in  *t  eerft  in  *t  geheel  niet 
bewilligen,  wyl  hy  dugtte  zyne  nabuuren  mogten  gewaar  worden,  dat  hy  een 
vreemd'Bng  in  zj^  huis  bragte.  Egter  fchroomde  de  vrouw,  die  zig  ander« 
van  geen  vreemdTing  zou  hebben  zien  laten ,  gantfch  niet  om  met  haaren  ge- 
waanden  Artz  te  fpreken,  dewyl  de  Europefche  Artzen  en  Munniken  de  vrou- 
wen  der  oofterfche  Chriffnen  zonder  agterdogt  bezoeken  kunnen,  terwyl  een 
ander  eerlyk  reiziger  voor  de  deur  flaanblyven,  ofmethetgezdfchapdesmans 
genoegen  nemen  moet.  Zy  klaagde,  dat  de  man  zo  zdden  met  haar  wüde  t» 
doen  hebben.  De  man  antwoordde  cot  zyne  verd^diging,  datzynietsvanhent 
verfangen  zou,  indien  zy  de  finerte  ondervond,  welke  het  hem  veroorzaakte. 
Herby  herinnerde  ik  my ,  dat  een  Europefche  Artz  eenen  msrner  Europefche 
vrienden  juift  om  dezehre  reden  den  riem  aan  't  roc<iehoofH  inggamaakt  had.  By 
nauwkeuriger  navragen  en  onderzoek,  wdk  ik  met  een  emflig  gefaat  deed,be. 
vond  ik  ook  hier,  dat  de  arme  man  konde  geholpen  worden,  indien  hy  zig  aan 
dezelfite  operatie  wilde  onderwerpen.  JBk  befluit  hierüit,  dat,  byaldienhyinzy^ 
ne  jeugd  wäre  be&eden  geworden,  zyne  vrouw  zig  waarfchynlyk niet over hem 
beldaegd  zou  hd)ben ,  en  hy  zelve  een  gerufter  leven  en  erfgenaamen  hadde^ 
kunnen  hebben.  Doch  zyn  gebrek  wierd  niet  verholpen ;  want  de  vrouw  ver- 
zekerde :  zy  zou  niet  ddden ,  dat  men  met  een  mes  daaräan  kwame. 

De  befhyding  is  niet  by  alle  Oofterlingen  noodzaaklyk.  Ik  zagby  voorbedd 
op  de  reis  van  Bagdad  naar  Mofui  aan  een'  chriülen  jongeling,  die  naafl:  my 
eenen  (faroom  doorwaadde,  eeoe  zo  körte  voorhuid,  dat  ^  maar  een  Idein ge-^ 
^«ite  van  't  loedehoofii  bedtkce.    Ik  meldde  myne  gedagten  eenen  ouden  Ma- 

K  2,  r» 


Digitized  by 


Google 


7d  BESNYDENIS   DER   OOSTERLINGEN. 

ronit ,  dat  ik  gdoofde  de  jongeling  wäre  belheden.  Doch  deze  wilde  opgemerkt 
hebben,  dat  men  dergelyks  dikwils  by  zulke  lieden  zag,  welken  in  de  afgaande 
mnan  geboren  wierden ,  ja  dat  zy  zomtyds  in  't  geheel  geen  voorhuid  hadden^ 
Onze  Artzen  zullen  zig  denklyk  herinneren  dergdyke  voorbeelden  in  Europa 
gezien  te  hebben.  Ik  twyfel  egter  dat  zy  de  oorzaak  daarvan  der  maane  toe- 
fchrjrven.  Wanneer  het  dus  niet  zelden  is ,  dat  kncgtjes  zonder  voorhuid  ge- 
boren worden,  kan  dit  de  Oofterlingen,  welken  het  beter  ontdekken  kunnen, 
dewyl  de  meeften  hunner  kinderen  tot  aan  een'  zek'ren  ouderdom  geheel  naakt 
gaan ,  eerfl  op  de  gedagten  gebragt  hebben ,  dat  de  voorhuid  van  geen  nut  zy. 
En  wyl  men  ze  zomtyds  tot  den  hyflaap  bevond  hindcrlyk  te  zyn,  kan  dit  de 
befnyding  te  weeg  gebragt  koLLen... 

Ik  heb  in  Hedsjäs  en  Yemen  verzuimd  te  onderzoeken ,  of  ook  de  meisjes 
in  deze  geweften  befneden  worden  (*).  Van  de  vrouwen  in  Egypte,  zowel 
der  Gopten  als  der  Mohämmedaanen ,  van  die  in  Oman,  tenminflenindeftreek 
van  Sohar ,  van  die  aan  beide  de  zyden  des  Perfifchen  zeeboezems  en  te  Bäfra  ^ 
zouden  de  meeften  belheden  zyn.  Even  het  zelve  zeide  men  van  de  vrouwen 
in  Häbbefch  en  te  Cambay  niet  ver  van  Surät.  Te  Bagdad  laten  de  wyvea 
van  Arabifche  afkomft  haare  dogfers  ook  befnyden.  Doch  de  Türkinnen' ne- 
men  deze  gewoonte  niet  in  agt,  en  om  die  reden  vind  men  in  deTurkfchefte- 
den  altoos  minder  befhedene  wy ven ,  hoe  meer  men  zig  van  de  Arabilche  gren* 
zen  verwyderL  Het  nut  dezer  befnyding  is  waarfchynlyk  ook,  dat  de  vrou- 
wen zig  naderhand  beter  kunnen  wasfchen ,  offclioon  een  Arabifch  koopmanmy 
nog  eene  andere  reden  daarvan  gaf.  Deze  namelyk:  dat  de  CJitoris  (ar.  Sün- 
bula)  zig  niet  zoude  verheffen.  Want  deze  Arabier  meende,  de  eerbaarfaeid, 
hunner'  wyven  vereifchte  zig  telkens  leidende  te  gedragen.  De  plaats  daar  de 
meisjes  befiieden  worden  >  is  reeds  in  Chambers  Diäionaryy  en  in  andere  boe- 
ken  befchrcven.  De  Heer  Forskäl  en  de  Heer  Baurenfeind  gaven  hunne  be^ 
geerte  om  een  befneden  meisje  te  zien  en  aftetekenen,  eenen  voomaamen  Kä-^ 
hiraan  j  welken  wy  op  zyn  landgoed  eemge  mylen  van  deftad  bezogten,  teken^ 

nen,. 


.  (*)  De  Heer  roRSKjL  hoorde,    dat  de  befnyding  der  meisjes  ook  te  Mochha  ingebruit 
irare,  doch,  niet  te  Sana.    En  datkde  Arabifche- Jooden  hynne  meisjes  in  't  geheel  niet  beihydenu. 
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nen.  Deze  beval  aanftonds  een  jong  boerenmeisje  van  18  jaiten  te  halen  ,  en 
vergunde  hun  zig  alles  bekwaamlyk  te  doen  tonen.  De  fchilder  tekende  in  te- 
genwoordighdd  van  verfcheidene  Turkfche  bedienden  alles  naar  *t  leven ,  doch 
met  eeae  bevende  band,  voomaamiyk  dewyl  wy  kwade  gevolgen  van  denkant 
der  Mohilmmedaanen  vreesden.  Nadien  egter  de  Heer  van  *t  huis  onze  vriend 
was ,  onderflond  zig  niemand  iets  daartegen  te  zeggen. 

De  wyven^  welken  de  meisjes  te  Kähira  befhyden,  zyn  daar  zo  bekend^ 
als  de  vroedwyven  in  Europa ,  ja  men  zeide ,  dat  zy  in  dezc  ihd  dikwils  nrnar 
van  de  ftraat  ingeroepen  worden.  Dus  gefchied  dit  juift  met  gcen  grooteplcg- 
tigheid.    De  tyd  daartoe  is  omtrent  het  tiende  jaar  des  oud^rdoms. 

Men  wil  bew^ren,  dat  het  naar  de  wetten  van  den  mohämmedaanfchen 
Godsdienft  verboden  zy  eeaen  menfch  van  zyne  manlykhdd  te  beroven.  Egter 
zou  het,  hoewel  zelden,  in  eenigen  hunner  fleden,  voomaamiyk  in  Opper- 
E^^te  gefchieden,  en  de  GeefUyken  prediken  niet  meer  tegen  deze  oude  ge- 
woonte,  wyl  de  groote  Heeren  daaröm  niet  zouden  nalaten  zulke  liedenteko- 
pen  5  en  h^ö  ecfn  gemaklyk  leven. te  verzorgen.  Doch  in.  Arabie  is  eigenlyfc 
de  natuurlyke  zetel  der  ontmanning  niet,  gclyk  de  Heer  Michaelis  in  zyne  54^0 
vraag  raeeot.  Want  aldaar  worden  er  geen,  of  ten  minftennkt  zo.veelen 
geibeden  als  in  Italic,  iBaar  ,de meefte  gehibden  in  Arabie,  EgypteenTurkyc^ 
komen  uit  Häbbefch  en  Nubie.  Hun  getal  fchynt  in  de  oofterfche  landen  in  't 
algemeen  niet  zo  groot  te  zyn ,  als  men  gemeenlyfc  In  Earopa  gdooft.  De  Sul- 
tan te  Conftantinopde  heeft  veelligt  meer  gefnödenen,  dan  alle  zyne  onderdaa- 
tten  in  zyn  wyduitgebreid:ryki  e^  hem  worden  de  meeften  tot  een  gefehenk 
ge?onden^'  Te  Kähira  hoorde.  ik,  dat  meeft  alk  de  Beys  gefnödenen  houden;. 
De  Pächa  te  Moful  had  er  maar  eenen,  dien  zyn  vader  reeds  voor  vede  ja?- 
ren  gekogt  had,  en  cBen  hy  deswegen^ tot  aan  zynen  dood  verzorgea  wilde,. 
De  Pächa  te  Häleb  had  maar  twee  gefnödenen. 

.  Het  fchynt  00k  niet,  dft  de  gefhedenen  zo  groote  vyanden  van  't  vrouwlyk 
geflagt  zyn,  als  eenigen  ze  hebben  wfllen  befchryven.  Een,  welke  met  ona 
van  Sues  tot  Janbo  reisde,  hieldverfcheidqneflavinnentot  zyn  eigen  genoegen , 
en  onder  dezen  wiptd  de  ^ne  als  eene  voornaame  dame  gehouden.  Ik  hoorde 
ook  te  B41ra  van  eenen  aldaar  wonenden  rykengefiiödepen,  welke  flavionen  hadL 
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De  lubbmg  der  dieren  is  in  de  beete  landen  waarfebyniyk  niet  zo  noodzaak 
lyk  als  in  de  kouderen  9  wyl  de  (lerke  uttwaasfeming  hun  den  moed  fchynt  t» 
ben^men.  £en  Franfch  Officier,  die  veHcheidcne  jaaren  op  de  kuft  van  Cor<* 
mandel,  en  in  Bengale  gewoeft  was,  verzekerde  my,  dat  de  Europe&s  aldatf 
hengften  voor  bunne  ruiterye  gebruiken,  en  by  wilde  opg^nerkt  hebben,  dat 
dezen  in  den  wintcr  moeUyker  te  bedwingen  zyn  dan  in  den  zomer.  De  Ära* 
biers  beryden  wel  hengften ,  doch  Hüjßn ,  dat  is  zulken  welken  nog  geen  mer- 
rie  gedekt  hebben,^  en  zelden  Ha/chdriy  of  hengften  welken  bet  ander  geflagt 
kennen,  wyl  dezen  zig  niet  zo  goed  temmen  bten  als  een  Häflan.  De  Ara- 
biers  in  de  woefty«  gebruiken  gemeenlyk  Färräß  of  merri€n ,  en  verkopen  de 
hengften  in  de  fteden. 

De  Arabiers  hebben  in  *t  geheel  geien  wagens  noch  karren.  De  Indiaanen 
egter  bedienen  zig  van  een  rooct  van  koetzen  met  ^ee  raden ,  welkm  dow 
groote  en  fchoone  osfen  getpokken  worden.  De  hier  bovengemelde  Offider 
meende  dat  deze  osftn  op  de  kuft  van  Corrnuxlel  en  in  Bengale  niet  gelubd 
wierdra  i  te  Bombay  ^ter  zdde  men ,  dat  men  ze  de  tedballen  kwetfte.  Den 
Pärsts  of  zogenaamde  vuuraanbidders  zou  het  in  hunnen  Godsdi^ift  verboden 
zyn  ([fieren  tc  lubben.  De  Jooden  welken  onder  de  Mobtomedasuira  wonen , 
maken  geen  zwarigheid  bet  vleefch  van  gelubde  bokken  te  eeten ,  wyl  zy  on-' 
der  de  vreemde  natien  00k  in  veele  andere  gevallen  niet  iliptnaar  hunne  weiten 
fcven  binnen.  Zy  zelvcn  lubben  egter  hun  vee  niet.  Een  Jood  te  Maskat 
zeide  ray,  der  hy  dikwils  zyn  jong  bokje  verkogt,  en  na  dat  het  gekibd  was, 
weer  verkegt  had. 

Het  fchapenvleefeh  is  het  voomaamfte  voedzel  der  Oofterl&igen,  en  vooriB 
der  herömzwervende  Arabieren.  Mofes  verbied  den  Ifraeliten  de  eetbaare  die- 
ren te  lubben.  De  weet  hiervon  geen  andere  redra,  dan  dat  het  veelligt  ge- 
fchied  zy ,  om  hen  te  noodzaaken  de  wyflyken  te  verfehonen,  enze  tot  voort- 
t^ling  te  houden.  Veele  manlyke  ongehibde  dieren  moeften  deswegens  jongge- 
geten  worden,  en  tot  het  vleefch  der  volwasfenen  wierden  00k  lief hebbers on- 
der de  geringere  lieden  gevonden ,  doordien  zy  dit  tegen  eenen  goedkopenprys 
hekomen  konden.  Het  ^^ee&h  der  ongelubde  en  volwasfene  dieren ,  ais^ren 
en  bokken,  word  om  deze  reden  00k  in  Europa  gegeten,  e»  jiuft  niet  omdat 
men  het  welfinakend  vind. 

Het 
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Het  i$  bekend ,  <bt  de  Arabiers  in  de  oüde  tyden  reeds  verfehfllencte  taai- 
Uitipraakijn  gehad  hebben..  Pocock  heeft  daarvan  in  zyne  aanmerkingen  over  hdt 
AbulFarajuA  bL  151  een.voorbeeld byg^bragt.  Nattielyk deKooing der  Hamjaren 
te  Dhafär  zdde  tegcö  echeü  vreenlden  Atdüer:  TÄe^^en  wfldedaarmtezeg^n 
dat  hy  zou  gaan  zitten.  Wyl  nU  het-  woord  Theb  in  de  QJraak  des  vreemdeft 
Arabiers  fpringen  betiJkfende,  ^roi^  hy  von  cene  verheVene  plaats  af,  en  be- 
Kerde  zig.  Toeü  den  Konftig  het  taisverftaad  te  kennen  gcgevro  -meid ,  zet 
iß  by:  Dat  de  Arabier  welke  naar  Dhafär  komt,  de  Haznjanfche  taal-mtfpraak 
lere.  Areliak  merkt  insgelyks  aan,  dat  de  Arabiers  niet  ^een  verfchiflende 
taal-uitfpmak,  nöar  00k  verfchillfende  fpraaken  gehadfcebbcn  (*)^  TegenwocMV 
dig  treft  meii  veelUgt  in  gccn  ca<ii  ^u  veelerlei  uitipraak  aan ,  ab  in  de  Arabi- 
icfae.  Men  vind  niet  aT^sen  in  de  bergagtige  flreek  van  het  idein  gebied,  dat 
de  Imäm  Van  Yemen  beheerfcht^  eene  gdied  andere  wyze  van  ipreken  als  m 
Tehima » ibaar  de  aanzienfyken  hebben  eene  gantfch  andere  todptaak,  en  voor 
veele  zaaken  gehed  andere  mamen,  als  de  Boeren,  en  beide  taal-uitfpraaken 
xyn  van  die,  welke  de  Bedouinen  fpreken,  zeer  verichiDende.  Nog  grooter 
IS  het  onder&hekl  in  aifgelegene  provintien.  Daar  ätjs  reeds  zedert  oobeuglyke 
jaaren  zelfs  in  de  ver&faeidene  provintien  van  Arabie  vederld  taal-uitfpraak  in 
gefaruik  is  geweeft,  en  de  ArabtTche  taal  00k  vede  taalen  uit  Arabie  verdre- 
ven  heeft,  oit  wdkeii  denkl^k  veete  woorden  in  de  haüereArafaifcbe  aangeno- 
men  zyn  geworden;  zal  mm  zig  oiee  befaoeven  te  verwonderen,  dat  zy  ryker 
in  woorden  is,  dsn  eeni^e  andere  taai.  De  uitfpraak  van  zekere  lotteren  is 
zelfe  zeer  verfchiHend-  By  voorb.  het  c>',  wdk  de  noordlyke  en  weftlyke 
Arabiers  ais  eene  ^  bf  f  gehitnk»,  woid  te  Maskat  en  aandenPerfHchenzee* 
boezem  als  tfcb  uitgefproken ,  en  <baröm  zegt  men  in  cenige  ftreeken  ^afc*rÄ, 
Kiäb  y  en  in  anderen  Batfcher ,  Tfcbidb ,  enz.  De  uitfpraak  der  zuidlyke  en  oofl- 
lyke  Arabieren  fcheen  my  voor  de  keel  eens  Europeers  ligter  te  zyn ,  dan  die 
der  Arabieren  m  Egypte  en  Syrie.  Op  dezelfde  wyze  zyn  er  in  de  Turkfche 
taal  verfchddene  taal-uit^raaken.  Een  Itaßaanfch  koopman ,  die  de  taal  te  Bäs- 
fa  geleerd  had,  alwaar  de  aanzienlyke  Keden  oök  Turkfch  4)rekea>  doordie^ 

(*)  Nifoigatiini  &  viaggi  racoUa  ii$.rmufi9^Jkl.  284.  PeHplm  mris  Er^draip.  isu 
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zy  de  opperheerfchappy  der  Türken  erkennen ,  en  uit  dien  hoofde  dikwils  mct 
hen  te  doen  hebben,  verzekerde  my,  dat  de  uitfpraak  alhier  van  die,  welke 
te  Conftantinopole  in  gebruik  is ,  zeer  veel  afweek,  en  ik  zelve  befpeurde  op 
onze  reis  van  Abufchähhr  naar  Schirds,  dat  hy  de  in  Perfie  herömzwervendd 
Turkmannen  dikwils  in  't  geheel  niet  verlhan  konde. 

Wyl  de  Arabiers  den  mohämmedaanfdien  Godsdienft  belyden,  houdenzyde 
taal  waarm  'hun  wetboet,  dfe  korän  gefchreven  is,  en  düs  de  uitlpraak  welke 
men  in  Mohammeds  tyd  te  Mekke  gebruikte ,  voor  de  zuiverfte.  Deze  is  van 
de  nieuwe  zo  zeer  verfchillende ,  dat  men  de  taal  des  koräns  te  Mekke,  gdyfc 
^  te  Rome  het  latyo^  alleen  in  de  jfchoolen  leert.  En  wyl  de  uitfpraak  in  Ye- 
meni  die  reeds  voor  iioo  jaareri  van  tue  cc  Mrkke  vcifcliilde,  insgelyks  door 
den.omgang  met  vreemddingen  en  door  den  tyd  veranderd  is,  leert  men  daar 
de  taal  des  koräns  alleen  als  eene  taal  der  geleerden.  De  oude  Arabiibhe  taal 
15  xfais  in  de  oofterfche  landen  op  dezelfde  wyze  aantemerkei^  als  de  latynfche 
in  Europa.  De  laaterc,  die  in  Hedsjäs  gelproken  wordi  llaatomtrentineven- 
redigheid  met  de  oude  ooripronglyke ,  als  de  fpraak  van  't  gewoonlyk  Italiaans 
met  de  oude  latynfche  taal ;  de  verfcheidene  taal-uiripraaken  in  Arabie ,  gdyk 
de  verfcheidene  taal-uitfpraaken  in  Italic ;  en  de  Arabifche  fpraaken  buiten  Ara- 
bie ,  gelyk  de  Spaanfche ,  de  Portugefche  enz.  De  (i)raak  der  Arabieren ,  wel- 
ken de  bergagtige  geweften  op  de  grenzen  van  Yemen  en  HedsjÄs  bewonen ,' 
en  die  genocgzaam  geen  omgang  met  vreemden  hebben ,  zou  het  minfte  veran^ 
derd  zyn ,  en  dus  ook  van  de  Ipraake  des  koräns  minder  dan  de  o verigen  ver- 
fchiUende  zyn.  Voor  diegeenen  die  aanmerkingen  over  de  oude  Arabifche  taal 
denken  te  maken,  zoude  het  dus  het  voordeligfie  zyn,  deze  ge\reilen  te  b&. 
«oeken  (*)• 

Tot 


(*)  Ik  vinde  onder  de  papieren  van  den  Heere  Forskäl  eene  lyft  van  woorden  naar  de  uit« 
fpraak  der  Arabieren  te  Kdhira  en  in  Tehäma,  en  wyl  dit  een  klaar  bewys  van  't  groot  VQrfchil 
der  taaiuitfpra^  in  de  Arabifche  taal  oplevert,  zai  ik  ze  hier  ter  nederftellen. 

In  Yemen  Te  Kdhira 

Afchkal  — —  ^^    Achfan,  Achelr,  bet^. 

Fcenn  {hy  i$  imtn  u  Mir)  Taub,  g$€d^  voortriflyk» 
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Ir 


Tot  de  taalaiy -welken  van  de  Acabiiäie  ab  verbannen  zyn  geworden»  be- 
hoort  onder  anderen  d(S^coptifi:be>  of  de  oude  fpmk  4^t  Ji^s^teqaaren.  £)eze. 


IS 


In  Yemeii. 


< 


I 


Ffin  Tcbuch 
F^  ttdfchi 
Pen  teslr 
Fen  tisrah     J 
£djlis 
Dache! 
Chdredj 
j£jna 
Ch£jl 

Ghodua»  biqer 
Efceham  lak 
SAaila 

Bei  mim»  mint 
"  l^ichur  tani 
Nimfi  henftk 
Delhtn 

Häcki  Häckak 
Siatu 

Haja  eljöum  (vHrmiddüg. 
naja  ellsjl  (jiamidiMg, 
Scbsidji 
Mak&n 
Modad 
Ibil 

Djemmel 
Riged 
Ma  lagadt  noow  fiilajle. 


Ugift 

0    3 


} 


In  Kihlra. 


—  Fän  terftch,  waof  gu$  gj  he$nm  i 

—  Okod,  9etuntir. 

— ^  Dejiia,  daarbinntTU  -"* 

*'—  Barra,  daarbuiten. 

—  Schlkf,  Djins,  *»n/f. 

..^  Höfin»  iinjm^*         \    — . 

—  Bükra»  nurytiL- 

Fahfmt,^.üefji»tffy»  '  ' 

— -  BadeUukät»  spoK]^;  (jfwyZ«. 

— ^  Aid  biado,  g^^ei  «n  «/. 

GhdsjV  nlVra^  ffii  üuiirmaal.  " 

..,» .  Ncbät  hehäk,  wy  nill^if  ^hUg  blytetu 

—_-  Öilvakt,  tegewwQ$rdiE^  nu. 

——  Betir,  betaic,  myrä,  tiio», 

—  Fisza ,  Jcbielyk ,  raV ,  Jnilljk.  _ 

— ^  Idji,  lgra;d/Jfcf«N»k 

««..  Oda>  er M  ikaaiief.,       ^  f    . — 

— -  Di?a,  jnite. 


I 


Eftekin 
f  öck  elbib 
Sai 


Djemmel»  e^nJUp«^^ 


{ 


Najem,  hjfia^. 

Ma  nymt  fcfii  A  teji»  ft  M-^n  dtttn  tuigt  in  *t  ;e»eW  «M 

/f/|a/^^    .         .  .'     ^_ 

TJshuT^  ßaflil^  wagt.  [' 

Bftah  elbAb.  moaik^  ir  dfur  $piH. 
GceJd,  bet  zy. 
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is  zodanig  uitgeftbivett ,  dat  mefi  läiaar  zeer  welflige  Copten  viod,  dfe  hunne 
kerlcboeken  verfiaah ,  ja  ät  2e  fliaar  ter  deege  tosen  kunnen.    Men  za!  diciigr 


In  Yänen. 


} 


} 


Maslfch,  chaUf ,  U  Gidda^ 

Ma  alsjh 

Maichilef 

ida 

ad  bo  minha 

Djib 

Ma  asdri 

JMani  däri 

Zäjid 

Nikis 

KaU! 

Mi  fabiha 

Meflerihln 

Keif^ntom 

]^fal  dichtl  elkls 

Kan.    Chalas. 

Djähel 

Djohäl 

Ettaamdj&el4da 

Harim 

Hörma 

UbaadsBjn 

Ma  tefchä 

Ma  tifchtchij 

Ma  teiM 

Häkede 

Häda 

Hadäk,  hadik 

Deir 

Karja 

tiamüf 


4 


Te  Kihira. 


Ma  ßfch  durura,  betfcbaad  niet,  daar  is  niets  amgthgin^ 


L^fTa ,  nog  niet. 

T.^fla  ü^  is  4rn»gUts  werigl 


—    Ma  ^refüfch ,  ik  vaeet  niet. 


ievind  gy  u  weif 


AkCar,'iMff.        r^ 

Akäll,  minder.. 

Sehern  iwcinig.         ^ 

M6j«  täjibs,  j'mJ  «oü^r. 

Tajibln    '        1 

A^fth^hincoffiJ 

Jöhott  djtia  elkls*,  by  Jleekfiei  in  eenen  buidelL  / .   . 

Hader  ^  bei  %svoorlf,bet  iiklaar^ 

Väad,  eenkne'gtjel  eeh  jongeling. 

Aulad,  knegtjes,  jongelingen, 

Eddu;Era  lefl?  dj«did>*  fughäjar ,  d^  gierfl  (HqIcus)  «  «c^  W^^ 

NisvÄn ,  wyvff». 

Mara,  tfifÄtf -Dmw;      i .     — -^ 

Ubäadu",'  en  ndderbOiid.  '    "*  •* 

^fch  tötlob  7  ' 

^ißhMdakf   "^'"*«'^ 

Eidl,  ol^ 

Di.t '    '  ' 

Ddky  dik,  dez^ydiUi 

Earim«^  cer. 

^  Na* 
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bcgrypcn;  als  men  maar '  bedenkt ^  dat  ay.recdszedert.meer  dan  2000  jaareu 
fteeds  van  vreemde  natien  zyn  beheerfcht  geworden.    Naar  de  mening  der  Cop- 

;«  ten 


.In  Yemen. 

Names 

Mdrhaba 

Kümal 

T«jrdidj4cfi    ■    * 

Hackeddidjidj 

Halib 

Schsrka 

Lahm  (by  de  boeren  te  Mir,) 

J^manae. 

tiada  dini     '^ 

Bad&cbalifJ    .  . 

Bafchka 

Sani 

Tarik . 

KsfFaBs ,  ga  uit  dm  weg. 

Kimlo 

Biadi,  Cham 

Adjlbae! 

Hakede! 

La  baffl 

Iziuvidj  — • 

Uchäber  jith^  bei  arabi 

Alakai  — 

Min  iuval  — 

Chablr  

Zöbun  — 

Bünn  — - 

Hedam  *— 

Tödrob  min  fchanl  — 

Ana  chaddam  hackak  fi  te  Moccba. 
Ja  vulä Ja  1 
Jabynia  /  *" 


} 


Te  Kdhira. 

-^  Namus,  eewmugge. 

.«-  BifmilU»  gairiu 

—  Bargihüt,  eene  vloo. 

—  Fircha,  eent  berme, ' 
-«•  Bejd,  eyenn. 
mm^ .  .L$bas».  Milli^ 
m^  Lähm,  vleefcb. 

Hens»  minb^ne,  biet  h^th 
._    Ibriky  een  koffykop. 

Di  ghaejr  fehl  1 
~  .Di  bo&hU      y 

—  Diemll,  fraai.  . 
— ^  Dcjghri,  regt  uii. 
— .'  Andak,  pla4»r.  ■  -  - 

Jeminak,  fchemäiak»  terregtert  terlinkeri. 
-—    Zamän,  boe-lof^.  '     -  - 

—  Mlh  varai ,  rm  mji  •      '      '    - 

— —    Ja]  belaman!  interJecKo  •cjinirantk. 


da  is  een  ander. 


Igauvis»  by  is  getrowxd. 

üjarif,  jitkaBllaem  bei  arabi,  en  hykan  Jrabifcb  fpreken. 

Aifch  kdl ,  wat  beeft  ly  gezegd^ 

KiblXf'voorbeertf  voortyds. 

Refik,  gezel^  reisgezeL 

Ghäli,  duuff  waerd. 

Kdhva; ,  de  drank  van  iofffjoenen. 

Hafir,  eene  diken, 

Tödröbni ,  ßaat  gy  my. 

Ana  chaddämak,  tk  ben  uw  dienaar. 

Jabint    i 


Ja  mara 


$en  mhfe^  $ene  ti^totif. 


L  2 
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üen  te  Kähira  hebben  de  Grieken,  welken  hunne  Egyptifche  onderdaanen  al^ 
ketters  aanzagen,  en  alle  nuddden  in  't  werk  fteldeji  om  ze  met  liunne  kerkte 
v'ereenigen,  op  levensftraf  verboden,  de  oude  coptifche  taal  te  Ipreken,  en 
hun  zelfs  bevokn  zig  van  het  Griekfche  alpbabet  te  bedienen.  Evenwelzoudd 
men  hun  vergund  hebben ,  zeven  letters  uit  hun  oud  aiphabet  te  gpbruiken , 
wyl  het  Griekfche  nict  alle  de  letters  hadde  die  ^  gebruikten ,  om  zig  duide- 
lyk  in  hunne  oude  taal  uittedrukken.  Dit  Griekfchcoptifche  aiphabet  is  in  de 
laatere  tyden  het  coptifche  genaamd  geworden.  Naderhand  zou  onder  de  reg&- 
ring  der  Mohämmedaanen  een  Koning  van  .Eg3rpte  op  levensftraf  verboden  heb- 
ben 5  de  vermengde  Griekfchcoptifche  taal  te  Ipreken^  en  zedert  dien  tyd  is  de 
Arabifche  taal  in  Egypte  aTgemeen.  Egfer  worden  de-  enangdien  en  eenige  ge-* 
baden  in  de  kerken  nog  hedendaags  in  de  coptifchgriekfche  ^  doch  aanftonds 
daaröp  in  de  Arabifclie  taal'  gelezen  (*)•. 

Do 


liL  Yemeiu 

Te  Kdhira.. 

Safi 

—    Cbimr,  toyn. 

Ris  bdkar 

-—    Bakara,  Mkar  vähld-,  e^  w. 

Bur 

— -    Kdmh,  <ufcit.                       ..  . 

Ma  ifydi 

— *    Ma  ikeflich^  bet  is  nkt  genoeg. 

(♦)  De  Heer  roisKaL  hpeft  de  volgende  aanmerkingen  van  de  Gopten  nagelaten>  welken  dea 
gcleerden  Europeeren  ongetwyfeld  aangenaam  zullen  zyn. 

„  De  Gopten  gelovcn  dat  hun  ecrfie  Koning,  copt  gehdten ,  en  diät  hunne  natie  van  hem  haa* 
^  ren  naara  hebbe. 

„  Vl  bcb'onderzogt,  of  de  Gopten  niet  eenige  verklaring  der  beerdfchriften  in  hunne  bocke» 
y,  hadden?  £n  men  heeft  my  geäntwoord  j^  dat  hun  de  fleutel  daartDc  alzo  onbekeadzy,  als 
,,  allen  andere  natien^ 

„  Ik  vraagde  den  copdfchen  Patriarch,  welke  zig, Patriarch  van  Alexandrie  noemt,  en  za 
„  wcl  als  de  alhier  zig  bevindende  (Kahlraanfche)  Griekfche  Patriarch  beweert,  de  regte  ht-. 
„  zitter  des  ouden  Alexandritchen  floels  te  zyn,  of  de  heilige  .athanasius  een  Goptof  eea 
„  Griek  was?  Zyn  antwoord  was:  Athanaßus  was  een  Gopt  geweefl.  Zy  noemen  den  Euangeli/L 
y,  if ARCUS ,  Wiens  graf  men  in  eene  kerk  ce . Alexandrie  toont,  hunnen  cerftcn  Pauiarch^  en  hebbea 
„  nog  ccnc  lyft  van  alfe  de  Patriarchen  van  hem  af,  tot  op  den  tegenwoordigenV  (De  Hee^ 
SiaaUroiul  kall  toant  my  retdt  gedrukte  kyfttn  vun  deze  Patriarchen.) 

„  1762  den  31  July>  zcide  de  Patriarch  Markos  (Markus)  dat  de  Gopten  twee  nltuuren  in 

Cü%Uht 
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De  overige  Arabiers  welken  in  Africa ,  namelyk  aan  de  zmdzyde  der  midde- 
landfche  zee  rm  Egypte  tot  aan  de  ftraat  van  Gibralter,  en  van  hier  tot  aaa 

de 


„  cHEiSTO  gelovcD,  Mmclyk  dat  hf  waarSgtig  god  eo  waar3gt!g  menrcfaxy,  ea  dai  beiden  in» 
f,  TTcnus  en  itbstoaius  by  hen  van  de  kerke  afjgelheden  zyQ. 

„  De  Patriarch  deed  roy  de  patriarchale  kerkboeken  door  eenenVriefter.iEaiyNATADRUi  to* 
,y  nen.  Dezen  waren  allen  linirgica  en  M^/k«  in  de  coptifche  en  Arabifcbe  taalen«  De  laatfte 
^  zcidc,  dat  men  de  meefte  coptifche  boeken  üi  de  MwnikkenkloQßers.  (arab.  Düür)  vind^ 
M  Vocmiaaml7k  in  r 

„  Di(r  Antonius^  in  SaW  (fn  5tn«IK3. 

„  Dtir  Ambobukt^  twee  dagrcizen  verder. 

„  Deir  Ambdba  ß^f^  in  de  flreek  van  Damiä;  * 

„  Deir  EJeijede  BeJJwrkn,  by  Tfcvrane; 

„  Deir  Makariai,  Insgelyks  in  dezen  oordl 
-   „  Naderhand  bezogt  ik  iemand ,  welke  coptiiche  boeken  fchreef ,  en  beefden  der  Beilfgenr 
'^  Ichilderde.    Deze  wierd  genaamd  ibrahim  bnxasch»  en  was  een  der  geleerdfte  Gopten  te  K^ 
I,.  liir«}  en  eeu  zeer^ftyk  man;    Van  hem  leerde  ik  her  volgende : 

r,  Toende  Mohimmedaanen  naar  Egypce  k warnen»  tekic  men  70 coptifche BüTahöppen.  Doc&r 
^  nu  zyn  er  maar  dertien  meer  van  overig»  namelyk: 

fj  r.  Te  Jeruforem.  2.  te  Bahnefa.  3.  te  Acfejinundn.  4:.  te  Menuf.  5.  te  Äbutidj  in* 
„  Safd,  6.  te  Girge  in  Said:  7i  tc  Affut.  8*.  te  Monfalut  9.  te  Abnub  ei  hammam  in* 
„  Said.    IG.  te  Esna  in  Said:    ir.  te  Armint  in  Said:    12.  inHabbcich.    13.  in  Fajounu- 

;,  Eertyds  was  er  ook  een  BifTchop  te  Kihira,  Maar  zedert  dat  de  Fatrlarcb  hier  zelve  zynen* 
;,  zetel  heeft ,  is  het  BTsdöm  vemietigdl 

•  ,,  De  gemeide  Ibrah&n  Ennafch  fcfireef  coptifche  euangeliSh  en  andere  boeken  uit».  tevensmef 
r»  de  Arabifche  vcrtaling  er  tegenover.  Hy  krceg  eenen  halven  fpeciedaalder  of  43. para  voor 
„  elke  laag  van  tien  bfädcn  groot  quarto  of  klein  folio,  en  zulk  eene  laag  fchreefhy  in  drie  da« 
,y  gen  af.  Onder  de  ^i'oordenbceken  van  dezen  man  was  er  een  in  drie  colommen  byzonder  merk- 
y,  waardig.  Tn  de  eene  colom  ftonden  de  ten  detle  Griekfcfie  woorden,  welken  in  de  coptifche^ 
,,  taal  aangenomen  zyn.  In  de  tweede  vond  men  de  betdkenls  van  dezelve  woorden  in  de  waare 
pr  oude  coptifche  taal,  welke  men  Lißan  Faraün  of  Pharaos  fpraak  noemt,  en  in  de  derde  flondf 
j»  de  verklaring^daar\'2n  in  db  Arabifche  taai.  Ueze  geleerde  Copt  zeide/dat  de  Koning  ptolo^ 
„  ujBvs,  welke  na  den  dood  van  AXEXAiTDEi  magni  in  Egygte  regeerde ,  op  dezelfde  wyze  getragt. 
,r  hadde  de  Griekfche  taal  in  dit  land  algemeea  te  maken,  gelyk  SuU&n  ma&kvk  de  Arabifche. 
»I  Ptolomsus  namelyk  zou  bevolen  hebben»  dat  dlegeen  zyn'  kop  verliezen  zou,  welke  de  pha* 
^  radfcheual  fprak»en  opdezelve  ilraf  zou  Sultan  Barkük  verbodea  hebben  coptifch  te  fpreken; 
ff.  Tegenwoordig  verftaan  zclfs  vecle  coptifche  Prieflers  de  boeken  nlöt welken  zy  lezen  moeten.. 
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de  kaap  de  goede  hoop,  in  deji  omtrek  van  Madagafcar,  en  aan  de  wefliyde 
ilea  Arabifiäiea  £Q6l)oezems  overwinningen  gemaakt  hebben )  hetzen  ook  in  de 

mees- 

■       ■  11  Uli  II   I  — Ml^<l— ^— — .  , 

„  Als  de  euangeliSn  en  retiialien  in  de  kerk  In  de  coptifche  fpraak  gelezen  worden,  leeft  menzo 
,»  ook  in  het  Arftbifch,  opdat  do  gom^ene  man  dezelven  2oü  verftaan.  Hy  zelde  verder,  dac 
,,  men  de  coptifche  fpraak  met  Griekfche  lecters  fcbreef,  doch  zo,  dat  men  hiertoe  zig  ook  van 
,1  de  letteccxi  des  pbaraöfcben  A^i^abeu  bediende»  Tot  de  oude  pharadfche  ual  had  men  maai 
19  zeveu  hoofdli^^rs,  elke  derzelven  ^cer  had  ver/cblUende  tekens,  .en  voLgens  dezen  wierdea 
„  zy  op  drieerlei  wyzen  uitgefproken.  Tppn  pu  het  coptifche  met  bct  Griekfche  aiphabet  isvcc» 
„  eenigd  geworden,  zou  men  die  drie  verfcheidene  trekken  van  elke  letter  te  «»imen  gehaald  en 
„  maar  eene  figuur  daarvan  gemaakt  hebbou."  Do  Heer  Forciiäl  heeft  de  oorfpronglyk  coptifche 
letters  op  eene  andere  plaats  afgefchrcven ,  dezelven  zyn  egter  de  agt  laatfte^  letters  in  het  recds 
gedrukte  coptifche  aiphabet,  welk  ik  deswegens nageflagen  heb;  .Hy  merkt  verder  aan:  „  Ik 
„  hoorde  insgelyks  van  hem ,  dat  hy  in  de  coptifche  klooflers  booken.gqzien  hadde,  weJken  met 
„  pharaöfche  letters  gefchreven  waren,  en  die  niemant  van  zyne  natic  lezen  konde. 

,,.  Het.is  Jammer,' dat  deze  boeken  aldaar  als  beg^aven  Icggen«.    Men  vind  zointyds  op  de  mvh 

„  mien  en  oude  dandbeelden  tuüchen  de  beeldipraaken,  linidn  welken  gcen  beeldfptaaken  zyn« 

„  maar  enkel  letters  fchynen  te  zyn.-   Het  zou  veelilgt  niet  zwaar  zyn  deze  onleesbaare  kloofler^ 

,^  boeken  te  pntcyferen,   Wanneer  de  geleerden  zig  dus  in  de  pharaöfche  fpraak  ter  deege  oefen- 

„  den,  konde  men  waarfchynlyk  naderhand  ook  veele  ovcröude  Egyptifche  opfchriften  verkla* 

„ .  ren.  Men  vind^  te  Rome gelegenheid  de  hedeudaagfche  Egyptifche ,  namelyk  de  Ärabifche  taal  te  le^ 

„  renfpreken.  MifTchienkan  men  by  het  co//^^sditf^ropA^a»(^,zdfs  van  geborene  Gopten  onderwys 

„  in  de  coptifche  taal  bekomen*     In  d«  vaticaanfche  biblioteek  en  in  het  tollegU  dg  Propaganda 

„  vind  men  veele  coptifch^>anclfchriften,  welken  van  tyd  tot  tyd  uit  Egypte  derwaards  gebr?gt 

„  zyn.  Er  zyn  aldaar  ook  reeds  verfcheidene  coptifche  boeken  gedrukt  geworden,    Waqneer  du& 

,,  iemand  egrft  te  Rome  goede  kundigheid  in  de.  Ärabifche  en  coptHche  taalen  maakte  te  ver- 

„  krygen,  könde  hy  naderhand  de  coptifche  kloofters  in  Egypte  met  groot  nutbezoeken.  Hyzou 

'  „  voor  eene  geringe  betaling  zeer  gemaklyk  toegang  in  zulk  een  kloofter  verwerten, en  zigdoor 

„  de  coptifche  geeftlyken , die  zeer  arm  en  met  weinig  te  vreden  zyn,  hunne  boeken  kunnendoen 

„  tonen.  Zy  vrezende  roomscatholyken ,  wyl  zy  weten,dat  dezen  zigdoor  hunne zendelingen  alle 

„  moeite  geven  hunne  gemeente  door  denondergang  van  den  coptifchen  Godsdienft ,  in  Egypte  te 

,;  vermeerd'ren.  Eene  aanbevöling  van  den  Patriarch  heeft  men  veelligt  niet  eens  nodig;  want  dle^ 

,.  geenen,  welken  dezen  Prelaat  omringen,  fchynen  agterdogtiger  te  zyn  dan  de  overigeMunniken 

,,  en  Priefters.    De  Gopten  in  het  huis  dos  Patriarchs  zeiden  my ,  dat  ik  denklyk  by  hen  boekea 

^„  zogt,  om  ze  te  vervaifchen,  en  in  Europa  te  doen  drukken,  gelyk  de  roomscatholyken  ple^ 

„  gen  te  doen.    Wanneey  dus  iemand  Arabifch  konde  fpreken ,  en  bewyzen,  dat  hy  geen  aan- 

„  banger  van  den  Paus  wäre,  konde  hy  nog  wel  het  vertrouwen  dczer  lieden  winneo. '  Zy  zyn 

„  wer  beleefd  en  herbergzaam.    Zy  levea  ©et  alle  de  Chrifteocn  in  Egypte  pnder  dendruk,  en 
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«eeften  van  deze  landen  hunne  fpraak  ingevoerd.  Doch  veden  van  Kunnß  on^ 
derdaanen  fpreken  nog  heden  hunne  oude  landtaal ,  en  hierdoor  moet  de  oude 
Arabifche  taal  zeer  verbaft^d  zyn  geworden.  In  Syrie  en  Pafeftina  hoort  een 
reiziger  wd  niets  dan  Aiabifdi,  egter  kan  de  Syrifche  taat  nog  niet  onder  de 
dooden  gefteld  worden.  Want,  gelyk  ik  teDam^kvdrnamvZOudenin  depvo^ 
vintie  dezes  Pächa's  nog  eenige  dorpen  zyn ,  waar  de  boeren  alleen  Syrifdi 
fpreken.  In  zeer  veele  dorpen  in  de  ftr eek  van  Mardin  en  Mofiil  fpreken  de 
Chriftenen  nog  fteeds  Chaldeefch ,  (anderen  zeiden  Syrifch,)  ja  de  wyven ,  en 
zulke  mansperfoohen  welken  geen  b&igheid  in  defteden  hebben,  verftaangeen 
andere  dan  deze  hunne  moederfpraafc.  •  Ik  zelvebön  in  eenigea  van  deze  dor- 
pen tusfchen  Arbo  en  Mofiil  geweoft. 

Ik  k^  niet  oordden  over  de  zuiverheid  waarmeS.deze  taal  nog  heden  geipra« . 
ken  Word.  Daar  zy  nu  reeds  zedert  veele  honderd  jaaren  byna  älleen  onder  de 
boeren  is  behoüden  geworden,  zai  zy  juift  niet  zeer  gehouwd  zyn* .  DePries-i 
tcr  te  Mofül  verzekerde  my  ook,  dat  het  nieuwe  Chakfeefch  äl  zoveelvanhet 
oode  afwykt,  als.  het  tedendaags  Arabifch  van  dat,  welk  ten  üyäe  van  Mo^ 
hämmed  gefproken  wierd.  Evenwel  waren  hun  esenige  wöorden  in  de  vraagen 
van  den  Heere  Michaelis  bekend  En  ik  twyfel  niet,  dat  een  geleerde,  die  't 
op  zig  verkrygcn  konde ,  een  jaar  by  de  Munniken  in  een  armhartig.  kloofter  y 
bj^oorb.  te  Elk6fcb,  alwaar  de  Patriarch  der  Neftoriaanen  woont;,  doortebreiv 
gen,  veele  ocrtdekkingen  in  deze  taal  zoü  kunnen  naaken.  De Chriftenän, wel- 
ken in  de  fteden  Mofül  en  Merdfn  geboren  zyn,  ^rckcnin'tgeheelgecnChal' 
deefch,  ten  minften  niet  ala  hunne  moedertaal.  Egter  ifchryvehzyKarfchüni, 
dat  is  Arabifch  met  Chaldeefche  letters,  gelyk  de  Maronken  op  den  berg Liba- 
non Arabifch  met  Syrifche ,  de  Grieken  in  Natolie  (ten  minften  die  in  deftreek 
;  .     .    '         '  1  van 


„  zyn  cteswegens  viedenltevend  en  gedienftig.  Men  zou  dcnklyk  in  de  kloofte/s  'boeken  kunnei» 
„  kopen ,  of  van  de  Munniken  laten  uitfchtyven »  die  voordezen  nooic  in  Europa  zyn  gekonien, 
,j  Dezelve  Priefter  Abunatadrus  berigtte  my,  dat  in  het  huis  des, Patiiarchs  niet  dan  kerk* 
^  boeken  voorhanden  waren,  dat  I^  egter  zeer  gemaklyk  anderen  uit  de  kloofters  zig  kon  doenr 
„  toezenden.  Ik  vemam  by  hem,  of  men  in  de  coptifche  kloofters  niet  eenige  verklaringen 
„  der  beeldfpraaken  vonde.  Hy  antwoordde,  dat  hy  lict  niet  geloofde;  yrdntdiiwi^bcrmetijcbe 
^  kunft  en  wetenfcbap." 
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van  Könie)  Turkfch  met  Grickfche,  en  de  Jooden  in  Afie  Africa  en  Europa^ 
allerhande  daarlevefade  taalen  met  Hebreeuwfche  tekens.  De  oofterfche  Chris« 
tenen  fdiryven  veelligt,  nademaal  hunne  ouie  ipraakenhim  onbekend  gewor« 
den  zyn,  daaröm  noch  Aräbiich  noch  Turkibh,  opdatdeMohämmedaanenhuo^ 
ne  bocken  en  brieven  niet  zouden  lezen ,  en  opdat  hunne  geeftlyken  en  ande- 
ren, die  voornaamlyk  metfchryven  hun  beflaanmoetenhetsdben,  niet  in  denzin 
mogten  krygM  Mohämmedaanen  te  worden ;  want  by  dezen  zouden  zy  hun  brood 
niet  kunnen  hebben^  zonder  van  nieuws  aan  goed  Arabüch  of  Turk&h  te  Ic« 
renfchryven. 

De  tneeften  der  te  Kähira  en  in  Syrie  wonpnde  Gricken  (mogelyk  ook  de 
Armeniers)  Ipreken  enkel  Arabilch ,  cn  do  Godsdlenft  word  desniettegenfiaande 
by  hen  zo  wel  in  de  fpraak.  hunner  natien ,  als  in  de  Arabüch»  geöefend.  De 
Armeniers  en  Grieken  in  de  meefte  fteden  van  Natohe  4>rekennogßeeds  hun- 
ne eigene  taal ,  en  bebben  ondcr  malkanderen  ook  nog  v^cheidene  taal-uitipraa- 
ken.  £en  Griekfch  koopman  van  het  ciland  Sdo  verzekerde  myte  Zille ,  eene 
kleine  Griekfche  ftad  digt  by  Könie,  dat  hy  de  Grieken  in  dezen  oord  by  tj^ 
ne  aankomft  nauwlyks  konde  verftaan(*).  Zelfs  de  taal-uitfpraak  der  Griekfche 
vrouwsperfoonen  te  Conftantinopole  en  Pera  zouverfchiBendezyn.  EenPächa 
te  Kailar ,  alwaar  de  Chriftenen  in  tegenwoordigheid  der  Türken  hunne  eigene 
taal  te  ved  fpraken ,  zou  voor  nog  weinige  jaaren  op  levensfliaf  bevolen  heb- 
ben,  dat  alle  zyne  onderdaanen  altyd  Turkfch  moeften  fpreken.  De  kinders 
der  Chiiilcnen  leerden  dus  überhand  niets  anders  dan  Turkfch ,  en  om  die  re- 
den  vind  men  heden  zelden  eenen  te  Kaifar  geborenen  Chriften  die  Griekfch  of 
Armenifch  fpreekt.  Ook  de  Chrifleneu  te  Angur  (Angwd)  verftaan  tegenwoor. 
dig  geen  andere  taal.  dan  de  Turkfche.  Egter  verrigten  de  Grieken  en  Armer 
niers  hunnen  Godsdienfl  zo  wel  hier  als  te  Kaifar ,  aDeen  in  de  grondtaal. 

Ik  geloof  haaft  niet  dat  de  inwoners  van  het  eiland  Cyprus  nog  voor  niet  zeer 
Jangen  tyd  Syrifch  ^fproken  hebben,  gelyfc  de  Heer  Michaelis  in  zyne  88^e 

vraag 

^♦)  De  Grieken  welken  zig  Joniers  noemden,  hadden  reedsten  tyde  van  hehodotw  vier  ver* 
fchillende  taal-uitfpraaken ,  I  boek  134.  Men  zai  zig  dus  niet  venvonderen,  waoneerook  de  he» 
dendaagfchc  Grieken  verfcheidene  taal.uitfpraaken  hcbben. 
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vraag  fchynt  te  geloven.  Te  Larneca  heb  ik  niets  van  de  Ssiifche  fpraak  ge- 
.  hcx)rd.  Maar  de  Griekfche  taal  is  op  dit  eiland  nog  zo  zcer  de  hoofdtaal,  daC 
niet  alleeii  de  inwoners,  welken  Mohammedaanen  zyn  geworden,  nog  fleeds 
^  met  de  Chrift'nen  Griekfch  Iprrfceny  maar  men  treft  op  de  dorpen  00k  vcele 
Mohammedaanen  aan ,  die  geen  andere  dan  deze  oude  landipraak  verftaan.  Li 
andere  gew^flen  van  Turkyen  alwaar  ik  geweeft  ben ,  Ipreken  diegeenen ,  wel- 
ken hun  geloof  verzaakt  hebben,  niet  gaem  hunne  moedertaal,  en  himne  kin- 
ders leren  ze  nooit.     . 

De  Kiurden  hebben  hunne  oude  fpraak  nog  behouden,  en  men  treft  nog 
heden  in  Kiürdeftan  drie  hoofd-taal-uitfpraakenaan^,  naardatnamelyk  hunne  pro- 
vintien  digt  aan  Arabie,  Perfie,  of  aan  zulke  dorpen  grenzen  daar  Chaldeefch 
gelproken  word.  Eenigen  van  de  Kiu#*Ifche  flammen,  die  buiten  hun  vader- 
land  pnder  tenten  herömzwerven ,  hebben.  denklyk  ecnige  woorden  van  hunne 
nabuuren ,  de  Tüj*omans  aangenomen ,  en  een  Jood  te  Mofiil  wilde  in  de  taal 
der  Kiurden  van  dit  geweft  ook  veelehebreeuwfche  woorden  gevonden  hebben. 
De  Sabbeers  of  zpgenaamde  "St.  Johannis  Chriftenen  in  de  ftreek  van  Bäfra , 
zouden  hunne  oude  fpraak  nog  fteeds  onder  malkandcren  fpreken  en  fchryven. 
Daar  zyn  er  maar  zeer  weinigen  van  in  deze  llad,  en  onder  dezelven  was  een 
finid  de  geleerdfte.  Ik  deed  my  door  dezen  goeden  man  zyn  aiphabet  lütfchry. 
yen ;  hy  maakte  egter  de  letters  zeer  liegt. 

vik  heb  juift  bet  gehik  niet  gehad  in  Yemen  gedenkt^kensmetopfchriften  van 
den  -tyd  der  Hamjaren  te  zien;  men  zeide  my  egter,  dat  men  nog  onder  de 

'  puinhoopen  der  vermaarde  ftad  Dhafar,  omtrent  twee  mylen  weegs  ten  zuicf. 

^  wellen  van  Jerim,  insgelyks  aan  eenen  muur  in  het  dorp  Höddafa,  aan  den 
weg  van  Damär  naar  Sana,  oude  opfchriften  aantrof,  die  fioch  Jooden  noch 
Mohammedaanen  konden  lezen.  Dezen  zyn  veelligt  met  dezelfde  fchryftökens 
gefchreven,  welken  Pocock  in  zyne  aanmerkingen  over  Jbul  Farajum  bladz^ 
ISS  de  hamjarifche  noemt,  en  die  hy  uitdruklyk  van  de  Arabifchefchryftökens 
onderfcheid.  Wanneer  dus  de  gemeide  geleerde  bladz.  156  ook  zegt, dat, toen 
de  korän  te  voorfchyn  kwam,  in  geheel  Yemen  geen  eenig  menfch  gewcQß:  ' 
zy,  die  Arabifch  hadde  kunnen  lezen  en  fchryven,  kan  ik  daaruit  met  den 
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fchryver  der  vraagen  wegens  de  Arabifdie  taal  in  de  Memoire  de  rjcademie  der 
InfcripHons  et  belUs  lettres  niet  befluken:  Dat  .Yemen  tendientydeineenegroo. 
te  onwetendheid  verzonken  geweeft  zy,  ja  dat  de  volkenvangelukkigArabie, 
<^e  doch  altyd  in  dorpen  en  fteden  gewoond,  en  niet  enkel  den  akkerbouw, 
^  maar  ook  eenen  grooten  handel  met  vreemde  natien  gedreven  hebben ,  alstben 
het  gebruik  van  hunne  oude  fchryfwyze,  verloren  gehad  hebben.  Maar  de  Ku- 
fifche  fchryftökens,  waarmede  de  korän  gefchreven  was,  kunnen  hun  in  diea 
tyd  nog  onbekend  geweeft  zyn.  Een  Hollander,  welke  een  Mohämmedsange- 
worden  was,  toonde  my  kort  voor  myn  vertrek  uit  Modiha ,  eenopfchrift  van 
een  geheel  onbekend  aiphabet,  dat  hy  in  een  dorp  (zo  ik  my  niet  vei^fe)  in 
het  gebied  Bellädanes  afgefchreven  had.  Ik  twyfel  derhalven  in  't  geheel  niet, 
dat  men  in  de  bergagt^e  ftreek  van  Yemen,  en  voOTnaamlyk  tusfchen  Taäs 
Sana  en  Tehäna  nog  heden  opfchriften  met  hamjarifchc  fchryft^kens  vinden 
kan.  Wyl  ik  juift  toen ,  als  de"  gemeide  Hollander  my  zyn  aflchrift  tocmde ,  aan 
eene  heete  koorts  ziek  lag,  had  ik  meer  reden  om  my  tot  den  dood  te  berci- 
den ,  dan  luft  om'  oude-  oi^chriften  te  verzamelen ,  ea  verzuimde  dus  de  gele- 
g?nheid,  diegeenen  aftefchryven,  die  hy  my  zien  liet.  Zo  ik'my  welherinne- 
re,  beftonden  de  letters  van  dit  fchrift  uit  enkel  regte  trekken ,  en  dit  zo  ^yn- 
de,  dan  hebben  de  Hamjaaren  hun  aiphabet  tot  opfchriften  veeUigi  van  hunner 
veröveraaren ,  welken  zy  Tobbä  noemden,  behouden.  Dezen  waren  uit  Sa- 
markänd,  en  vuuraanbidders ,  gelyk  naderhand  zal  aangemerkt  worden,  en  had- 
den  dus  vermoedelyk  even  dezelfde  fchryft^kens  welken  wy  Perfepolifehe  noe- 
men,  wyl  men  ze  tot  hiertoe  nog  nergens  anders  a^ngetroffen  heeft,  dan  on- 
der  de  overblyffels- der  ftad  PerfepoJis. 

Op  de  fchryft^kens  der  Hamjaaren  volgden  de  knfifchen,  en  dezen  worden  in- 
«enige  geweften  van  het  Ooften  zomtyds  nog  tegenwoordig  gebruikt.  Ik  heb 
«en  in  de  laatere  tyden  te  Tunis  gefchreven  boek  gezien  j  in  't  welk  alle  de 
opfchriften  tnet  kufifche  letters  gefchreven  waren,  en  vermoede  daaröm,  dat 
deze  fchryftdsens  iaBarbarye  nog  al  z6  gebruik^k  zyn,  al§  de  oude  Duitfche 
ktters  in  Engdand.  Te  Bagcbd  bedient  men  zig  heden  nog  zomtyds  van  ee» 
kufifch  alphai)et  tot  opfchriften,  in  't  welk  alle  de  letters  vierkantig  zyn.  .De 
ad  egter  alleen  de  oudfte  kuäfche  gefchriften,  welken  ik  gezien  hebbe,  hier 
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byvoegen ,  en  laat  het  den  kenneren  der  oude  Arabifche  taalen  zelven  over ,  daaruit 
de  verfcheidene  alphabetten  te  verzamelen ,  en  hunne  aanmerkingen  daaröver 
te  maken. 

Op  de  IV  en  V  tafel  ziet  men  een  afKchrift  van  ecn  blad  uit  eenen  kordn 
die  op  perkament  gefchreven  is  ^  en  als  eenen  grooten  fchat  m  de  bibJioüieek 
by  de  Academie  Dsjämea  eJ  ashar  te  Kähira  bewaard  word ,  wyl  men  geloofl: 
dat  de  Chalif  omar  hcm  eigenhändig  gefchreven  hebbe.    Wanrieer  nu  ook  Omar 
dt  blad  niet  gefchreven«  raogte  hebben ,  is  het  ten  minften  zeer  oud ,  en  alleen 
daaröm  merkwaardig.    De  letters  op  het  zdve  zyn  zwart.    De  flippen ,  we]- 
ken  in  het  afdrukzel  als  kleine  circuls  aangcduid  zyn ,  en  geheel  zonder  keuze 
Olsfchen  het  gefchrift  fchyrien  gez^t  te  wezen ,  zyn  rood.     De  fchydlinio ,  als  ook 
de  twee  groote  ronde  cieraadcn  tusfchen  het  fchritt ,  zyn  bniin  en  goud.     Ik 
vermoede  dat  by  de  fch5''dlinie  een  nieuw  kapittel  begint.     Dit  zo  zynde,  kon 
men  dezelfde  plaats  in  den  korän  bgt  opzoeken,  enhetgebeelebiadlezen.    De 
Heer  van  haven  verkreeg  het  na  veele  moeite  en  voor  goede  betaling ,  van 
zynen  Taalmeefl^r ,  welke  verlof  had  in  de  gemeide  bockery  te  komen.    Po- 
cock  fpreekt  in  zyne  aanmerkingen  over  Abul  Farajum  bladz.   158  van  eene 
dergelyke  proeve  der  kufifche  fchryftekens,  en  chardin  heeft  rceds  een,  hoc- 
wel  iiiet  zo  fraai  blad  op  zyne  71^^  en  72^«  tafel  in  *t  koper  doen  thyden. 
•   De  volgende  kufifche  fchriften  heb  ik  in  Yemen  gezien  en  afgefchreven. 
Namelyk  die  op  de  VI  tafel  te  Beit  el  Fakih,  en  die  op  de  VII  tafel  en  opdc: 
VIII  te  Ghalef  ka.    Hierdoor  zal  nu  wel  de  gefchieäenis  des  lands  niet  verrykt 
worden  f.  want  dat  kan  men  van  de  opfchriften  op  verflrooide  kleine  grafzerken 
niet  verwagten.    Doch  de  fchryft^kens  zyn  niet  alleen  van  verfcheidene  tyden, 
tnaar  ook  op  alle  de  tafelen  eenigzins  verfcMIende ,  en  misfchien  daaröm  merk- 
waardig.   Niemand  der  geleerden  in  Yemen ,  met  dewelken  ik  zo  bekend  wierd  , 
dat  ik  durfde  onderfl^an  hun  om  eeneverklaring  dezer  opfchriften  teverzoeken, 
konde  daarvan  veel  -meer  lezen  dan  ik  zelvö*     Een  te  Bagdad  fchreef  er  my 
twee  van  ifeet  laatere  Arabifche  letters.    Doch  het  zou  övertoUig  zyn  dezelvcn 
hier  bytevoegen ,  wyl  de  Europefche  geleerden  waarfchynlyk  meer  kimdigheid 
van  de  oude  kufifche  fchryftdkens  hebben ,  dan-  dö  hedendaagfche  Arabiers.  Ik 
kan  ten  minften  verzekeren,  dat  zy  den  Heere  d.  reiske  niet  zo/onbekend 
«yn ,  als  den  meeften  geleerden  in  't  land,  daar  zy  gefchreven  zyn* 
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Op  de  IX  tafel  ziet  men  het  einde  van  een  zeer  groot  opfchrift ,  welkikaam 
eene  oude  moskee  te  Thöbdd ,  digt  by  Taäs  gevonden  heb.  Dit  is  in  het  jaar 
der  Hedsjera  540  dat  is  1145  derChrift'nen  tydr^kening  gefchreven,  Hetfchynt 
dus  dat  de  oude  kufi&he  fehryft^kens  ten  dien  tyde  niet  meer  in  Yemen  in  ge« 
bruik  geweeft  zyn. 

De  opfchriften  in  de  woeffyne  aan  den  weg  van  Sues  naar  den  berg  Sinai  y 
beäntwoorden  niet  aan  de  groote  veniragting ,  die  men  er  zig  van  gemaakt  heeft. 
Ik  heb  juift  geen  rotzen  gezien ,  die  halve  mylen  ver  befchreven  waren ,  maar 
wel  verfcheidene  opfchriften  aangetroffen ,  die  alleen  van  dat  foort  waren  wel- 
ken Pocock  voor ,  en  montagü  na  my  uitgefchreven  hebben.  Wyl  aBe  de- 
ze  fchriften  9  welken  my  niets  anders  dan  naamen  van  reizenden  (chenen  te 
zyn,  alleen  op  ruwe  fteenen  ingehouwen,  of  veehneer  ingeflagenzyn;  zo heb- 
ben myne  afTchriften  niet  duidelyker  kunnen  zyn ,  dan  diegeenen ,  welken  de 
gemdde  reizigers  a^efchreven  hebben.  Egter  zal  ik  biema  zo  wel  eenigen 
van  deze  ons  nog  onbekende  opfchriften,  als  verfcheidene  fraai  gefchrev^ene 
beeldfpraaken ,  die  ik  in  deze  woeflyne  aangetrofFen  heb»,  in  myne  reisbefchry- 
ving  meded^len. .  Ik  vernam  van  eenen  Maronit  van  den  berg  Libanon ,  dat 
men  aan  en  op  den  berg  Kisrvän  overblyfzels  van  oude  grotten,  gebouwen,, 
en  kafteelen  met  overoude  en  zeer  onbekende  opfchriften  vond.  Dezen  zyii 
niisfchien  Phenicifchen ,  of  Palmyrefehen ,  en  verdienen  dus  ook  de  oplettend- 
heid  der  reizenden. 

Tot  de  gedenktdkens  met  oude  gefchriften  behoren  ook  oude  munten.    Hier- 
Baar  nu  vraagt  een  in  Arabie  reizende  te  vergeefs ;  want ,  wanneer  de  inwo- 
ners  van  dit  land  ook  al  eens  gouden  of  zilv'ren  munten  vinden,  brengen  zy 
ze  aanftonds  by  een'  goudfinid,  en  deze  weet  er  geen  beter  gebruik  vantema* 
ken  dan  met  ze  te  verfinelten.     Maar  in  Kiurdeftdn  worden  de  oude  Romein- 
fche ,  Griekfche  en  Perfifche  munten  zo  menigvuldig  gevonden ,  dat  zy  aldaar 
in  eenige  fteden  zomtyds  op  de  markten  gangbaar  zyn,  doordien  het  inMeze 
afgelegene  gewefien  aan  kleine  munten  ontbreekt     Wen  vind  reeds  in  de  ver- 
zamelingen  der  Europeeren  eene  menigte  oude  Romcinfche  en  Griekfche  mun- 
ten ,  en  ik  durve  niet  hopen ,  dat  ik  onder  de  weinigen ,  welken  ik  in  Egypte, 
Syrie  en  in  de  fteden  op  de  ooftzyde  ,van  Arabie ,  alwaar  de  inwcMjers  gewoon 
zyn  dezelven  aan  de  aldaar  wonende  Europcfche  Kooplieden  en  Munniken  te 

-.  ver- 
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rerkopen,  bekomen  hebbe,  nog  onbekenden  zyn  zullen.  Doch  onder  mjme 
kufifche,  of  vedmeer  oude  Arabifche  munten,  fchynen  de  volgende  merkwaar- 
dig  te  zyn.    - 

No*  I  op  de  X  tafel  i$  eene  gouden  munt,  op  dewelke  ik  cmderaandennaam 
Bagdad  lees^  en  daaröm  denke  dat  zy  in  deze  ilad  geflagen  is.  De  imierlyke 
waarde  dezer  munte  is  in  vergelyking  met.Deenfche  ducaten,  het  ftuk  tegen 
twee  ryksdaalders  ger^kend,  zes  ryksdaalders  drie  fchellingen  lübs.  Franc 
HEINRICH  MÜLLER,  weleeT  munt-  en  bankwaardyn,  heeft  deze  munt  op  't 
nauwkeurigft  getoetft,  en  my  daarvan  het  volgende  berigt  gegeven:  Dezegou^ 
den  munt  weegt  van  het  jufteergewigt  2330  deelen.  Het  grof  mark  houdaan 
fyn  goud  23  karat  loj  grein.  De  waerdc  vau  die  itulc  is ,  in  vergelyking  met 
de  courante  ducaten  dezer  plaats ,  waarvan  ys  ftuks  op  het  grof  mark  gaan , 
21  karat  fyn  goud  houden ,  en  elke  met  2  ryksdaalders  betaald  word,  in  Deenfch 
courant  6  ryksdaalders  ryjmri  fchellingen/  Tegen  Hollandfche  Ipecie  ducaten 
egter,  waarvan  67  ftuks  op  het  grof  mark  gaan,  23  karat  6 grein aan  fyn  goud 
houden  9  en  met .  2l  ryksdaalder  betaald  worden  9  in  Deenfche  courant  6  lyks- 
daalders  437?9r|l  fchellingen.  - 

No.  2  is  insgelyks  eene  gouden  munt,  die  egter  aan  mnerlyke  waarde  4 
ryksd,  9  fchell.  lübs  houd.  De  Heer  Müller  heeft  deze.  00k  getoetft.  Hyzegt: 
ay  weegt  met  bovengemeld  gewfgt  1736  deden,  Het  grof  mark  daarvan  houd 
fyn  21  karat  9J  grein.  De  waerde'  van dit ftuk  is,  in  vergelyMng^jtict  de  cou- 
rante ducaten  dezer  plaats  4  ryksd.  i  mark  2,i4J5JI  fchell.,  en  tegen  Holland- 
fche Ipede  ducaten  4  ryksd.  i  mark  ixTflUrJchell.  Het  jufteergewig;t  is^  ge- 
lyk  bekend  is,  het  Keulfche  markgewigt,  en  in  6sSi6  deelen  afgedeeld.  De 
opgegövene  fyne  alloy  is  van  de  oude  fpede  ducaten  van  I76otöt63genomen, 
de  nieuweren  houden  zelden  boven  de  23  karat  5  grein,. ja  eer  minder  dan 
meer.  Van  de  Deenfche  fchellingen  maken  de  16  een  mark ,  en  de  96  eenea 
ryksdaalder. 

Ik  weet  niet,  welke  van  deze  beide  munten,  of  dat  veeüigt  geen  van  beiden* 
een'  Dinar  geriaamd  wierd.  Daar  de  geldftraffen  voor  zekere  misdryven  in  de 
oude  wetboeken  der  Mohämmedaanen,  naar  Dirbem  en  DvJr  bepaald  zyn,  zo 
r^kenen  de  Mdfti  en  de  Kadi  te  Biifra ,  volgens  de  mening  eens  Arabischen  ge- 
leerden  in  deze  ftad,  voor  elken  Dirhem  een'  zflveren  Mi^bämmedie,  eene  Per- 
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jBfche  munt  welke  te  Bdfra  ganjbaar,  en  het  vyfüe  deeleener Rupie  j  datishet 
veertigfte  deel  van  een  pond  fterling ,  of  omtrent  6  fchellingen  liibs  waenfig  is. 
En  een  Dinar  zou  maar  voor  7  Metkai  of  10  Dirhem ,  of  een  vierde  deel  vaa 
een  pond  fterJing,  of  ij  ryksdaalder  gerökend  worden^  Ik  geldcf  egOer  niet, 
dat  myn  Mulla  vän  de  waerde  des  buden  Dinar  grondig  önderrigt  wäre  y  wylde 
Europefche  fchrsrvcrs ,  welken  hunne  narigten  liit  de  boeken  der  Arahieren  ge^ 
nomen  hcbben ,  denzelven  dp  twintig  Dirhem  Hellen  (*). 

Züveren  munten  met  kufifche  fchriften  heb  ik  op  myne  reizen  niet  beko. 
men.  Zy  worden  zomtyds  in  Judand,  op  het  eiland  Bornholm,  en  in  andere 
geweften  der  ooftzee  gevonden ,  en  zyn  derhalven  in  de  muntverzamefingeD 
gantfch  niet  zeldzaam.  .  .     ^ 

De  munten  van  n;  3  tot  16  op  de  X  en  XI  tafel  zyn  allen  van  koper^ 
De  eerften  heb  ik'  alleen  daaröm  er.bygevocgd,  wyl  't  fchrift  op  dezelvenzeer 
duidelyk  is.  De  overigen  fchynen  my  aflen  wegen^  de  figuuren  merkwaardig 
te  zyn ,  wyl  men  andei-s  dcrgelyken  op  de  munten  der  Mofeämmedaanen  nieü 
pleegt  aantetrefFen.  Op  de  eene  zyde  der  munte  4  fchynt  een  kruis  te  zyn  » 
cn  het  omfchrift  bewyft  doch  dat  zy  werklyk  van  Mohämmedaanen  geflagen 
is.  De  muhten  5  en  6  zyn  denkelyk  diegeenen  ^  welken  bircherodius  in 
zyne  verhandeling  de  prisco  feptentrimalium^n  Alexandiia  mercatu  bladz.  4h  be- 
fchryft.  De  munte  13  heb  ik  te  Schiras  gecopieerd^  n^  itTis  cene  jaater« 
Perfifche  munt,     , 

Van  de  oude  Arabifclie  munten ,'  op  dewelken  menalteen  deze  woordell  vind  : 
God  is  eeuwigi  heb  ik  er  geen  gezien  (f).  Van  die  op  dewelken  alleeri  llaat: 
Daar  is  geen  Gad  dan  de  eenige  Gad^  eh  Mobämmed  is  tyn  Profeet^  heb  ik  ecni- 
gen  van  vericheidene  ftempeb»  Dezen  nu  zjti  niet  zeldzaam ,  en  in  't  geheel 
jiiet  merkwaardig.  Op  de  laatere^  Tmkfche  ca  Arabifche  munten  vind  men 
'••■''         .-       .    '  •'     •  ge- 


(*)  In  't  eerfle  deel  der  vertaling  van  de  alfeemeene  wacreld  liiftoric  der  laateie  tyden,  vind 
ik  I)Iadz.  179  in  de  aanmerking:  dat  in  de  bodleiaanfche  vcrzameling  Hegen,  en  nog  een  andere 
Dinar  in  de  verzameling  van  den  Heere  brown  vooihanden  zyn,  welker  waerde  naar  het  gewigt 
dertien  fchellln£en  zes  pencen  Engetfche  munc,  dat  is, omtrent  drie  ryksdaaldcrs,  bcloopt. 

(J)  Memoire  djfrAeüdemi^  d0s\hfcriptkns(fbcUesUttreu  . 
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gemeenlyk  niets  anders  dan  den  naam  des  vorften,  en  zynen  tytel,  en  niet 
hunne  gewoone  zinlpreuk:  Daar  is  geen  God  dan  de  eerage  God,  enz.  Want 
de  Mohämoiedaanen  9  vcdgens  de  mening  eens  MuQa  teBäsra,  ziennietgaern, 
dat  de  Chriftenen ,  Jooden  en  Heidenen  zulke  heilige  woorden  met  onreine 
handen  aanraken.  Doch  ifc  t?pryfel,  dat  de  Sultan  te  Conllantinopole ,  en  de 
Jm&m  te  Sani  in  dit  ftuk  juift  zo  nauwgezet  zyn ,  als  de^gemdde  geeftlyke 
geloofde.  Zy  laten  deze  Ipreuk  uit  den  Koran  veelligt  daarömagterwege,  op- 
dat  hunne  naamen  en  tytels  meer  plaats  zouden  hebben. 

De  wel  bewaarde  oude  Perfifche  enParthefche  munten ,  wetten  ik  op  myne 
reis ,  en  wel  te  Bäsra ,  Mofiil  en  Merdin  opgedaan  fteß ,  ziet  men  op  de  XI. 
en  XII.  tafcl,  van  n^  17  tot  28»  De  rfrie  laatften,  namelyk  29,30  en  31 , 
welken  van  hetzelfde  foört  zyn  5  zyn  uit  de  verzameling  van  den  Heere  Con- 
ferentieraad  sühm.  De  fchriften  op  dezelven  zyn  van  twee  zeer  verfchillen- 
de  alphabets.  Evenwd  hebben  veelligt  beiden  ecjnige  gelykhdd  met  diegee- 
nen,  welken  men  nög  heden  te  Perfepolis,  en  in  de  omleggende  oorden  aan- 
tfeft.  Men  vind  reeds  af beddingen  van  eenige  oude  Perfifche  en  Parthefche 
Munten  m  fröuchs  Notitia  Umtismatum ,  in  de  Hißoria  Arfacidarum ,  in  het 
Supplement-  aux  fix  wlumt$  d^  recueils  des-  medailles ,  en  by  anderen  meer. 

De  laatere  fdiryftekens  der  Mohämmedaanen  zouden  naar  de  mening  dcrte- 
genwoordige  Arabieren ,  doOT  eenen  wisia  ibn  mocla  uitgevonden  zyn ,  en 
twee  zyner  flaven  zouden  ze  algemeen  geraaakt  hebben.  Jaküt  zegtmen  y 
heeft  de  fchryft^kens  welken  men  Talik  noemt,  in  Perfie,  enaraäNhet  A^ä^c* 
in  Arabie  verbreid.  Daaröm  fdiryven  de  Arabiers  en  Türken  nog  heden  alle: 
hunne  boeken  met  de  fchryft^kens  NefSch ,  maar  de  Perfen  gemeenlyk  met 
Talik.  Men  moet  bekennen ,  dat  de  oofterfdie  boek-aflchryvers  het  in  hunne 
tunft  van  fraai  te  fchryven ,  zeer  ver  gebragt  hebben  (*).  D^Mohämmedaa- 
Ben  hebben  behalven  de  bdde  gemeide  fchryft^kens  voor  hunne  boeken  nog 

ver- 


(♦)"Een  Mulla  te  Basra  wilde  my  verzekeren,  dat  de  Sunniten  in  de  boeken,  welken  zy  af- 
Ichjyven ,  telkens  cen  onefFen  getal,  doch  de  Schiiten  een  cffcn  getal  regeis  op  elke  zyde  fchrj^ 
ven»   Ik  weet  ^  niet  of  deze  regel  algemeen  is. 
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verfchcidche  anderen.  De  fchryftekens  Dtult  of  Ribani  zyn  een  foort  van  ge- 
brokencn ,  welken  men  tot  opfchriften  op  hout  en  fteenen  gebruikt ,  insge- 
lyks  tot  de  tytels  der  boeken ,  by  dewelken  men  de  letters  dikwils  met  veel 
kiinft  en  cieraad  in  malkanderen  flingert.  Deze  letters  zyn  alleen  grooter  en 
fterk^  y  maar  in  gedaante  weinig  van  Neffich  verfchillendc.  Het  curcyffchrifü 
der  Türken  en  Arabieren ,  namdyk  de  fchryftekens ,  welken  die  van  den  bur- 
gerlyken  ftand  in  byzondere  brieven  en  rekeningen  gelMiiiken ,  noemt  men 
Rokai.  In  dezen  geeft  men  zig  niet  veel  modte  om  fraai  en  duidelyktefchry- 
ven  5  ja  men  zet  zelfs  fehler  nooit  de  klinkletters ,  en  maar  zelden  de  onder- 
fcheidingstökens  boveu  en  onder  de  leacic.  Menninski  noemt  de  fchryfte- 
kens Rohai,  Kyrma  (♦).  Divani  is  insgelyks  ecne  byzondere  fchrjTfwyzc, 
waarvan  zig  de'OsmaiÄ,  dat  is  de  voomaame  Türken,  vooräl  in  hunne  can- 
cellaryen  en  in  brieven  bedienen.  Ik  liet  my  te  Bagdad  eene  proef  van  alle  de 
gemeide  fchryftekens  maken ,  en  daar  men  hierüit  het  onderfcheid  veel  beter 
bemerkt,  dan  iiit  wydlopige  befchrj^ngenen  byzondere  alphabetten,  ofTchoon 
in  dezelven  aangewezen  zy,  hoe  eene  letter  van  vooren,  in  het  midde  en.aan 
het  einde  gelfchreven  word ,  heb  ik  dezelven  om  dergoenen  wille ,  by  dewel- 
ken  de  oofterfche  handfchriften  niet  wd  bekend  zyn,  op  de  XIII.  tafel  doen 
afdrukken. 

Het  curcyf&hrift  waarvan  de  Arabiers  in  Yemen  zig  in  hunne  brieven  be- 
dienen, is  ook  niet  zeer  duiddyk,  gelyk  uit:beide  de  proeven  op  de  XIV.  ta- 
fel blykt.  A  is  een  kleine  brief ,  welken  de  Emir  farhan  ons  by  onze  aan- 
komft  te  Loheia  zond,  en  de  brief  B,  welke  door  den  Imäm  eigenhändig  af- 
gefchreven  i« ,  kregen  wy  te  San^.  Van  dß  munt  C  op  deze  tafel  zal  ik  hier- 
na  Ipreken. 

De  Imäm ,  de  Kadis  en  andere  Arabifche  gelcörden ,  fchryven  hmme  naa- 
men  gaem  met  doormalkand'ren  gelBngerde  letters,  omdat  ze  niet  ligt  nage- 
fchreven  kunnen  worden.  Diegeenen,  welken  zclven  niet  kunnen  fchryven, 
doen  himnen  naam  onder  den  brief  zettön ,  en  drukken  hem ,  of  hunne  zin- 
fprcuk ,  welke  zy  gemeenlyk  in  eenen  fteen  gelheden  aan  den  vinger  dragen , 

met 
'■■■■• 

(*)  Inflitutimis  lingucs  turcica  bladz.  32. 
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"tnet  inkt  onder,  of  op  de  andere  zyde  des  papiers  op  hunnen  gefchrcvenea 
naam.  Jemand  uit  Mekke  verzekerde  my:  dat^  wanneer  de  aldaar  regörende 
Scherif  begeert,  dat  iemant  wegens  een  pleitgeding,  of  cmh  andere  oorzaakp 
yoor  iem  verfchynen  zal,  hy  denzelven  maar  eenen^ger^todienaar  zend  mqt 
eenen  ftok ,  waaröp  drie  kei'ven  gefiieden  zyn.  De  Osmanli  zenden  hiume 
brieven  aan  andere  voomaamen  in  lange  zyden  zakken  over.  De  Arabiers 
xoIlen;se  omtrent  ter  fareedte  van  eenen  duim,  platte  zamen>  en  plakken  hei: 
»iterfte  eind  vaft  in  plaats  van  den  hrief  te  verzögelen.  In  de  koudere  gQ- 
wellen  van  Periie  gebrutkt  men  ook  zegellak-  Doch  'm  de  heete  landen  wor^ 
het  dra  week,  en  derhalven  l^t  z^gel  in  hetzelve  onkenbaar. 

De  Janitzaaren  gebruiken  in  hunne  r^kenboekeneengeheeIbyz<MKferfthnft^ 
welk  men  Siake  noemc,  en  waarvan  de  getallen  ten  eenemaale,  maar  de  let;^ 
ters  teQ  ^leele  van  de  ichryftdkens  der  overige  Mohammedaanen  onderfcheji* 
den  zyn.  Vermoedelyk  opdat  eUc  een  hunoe  r^enboeken  niet  zou  kunnefi 
lezen/  Dewyl  deze  fchryfwyze  den  Europeeren  nag  rfet  fchynt  bekend  te  zyn^ 
heb  ik  my  dwmm  deup  de  XIII  xaM  m  koper  gäthedene  proef  van  eenen^ 
die  veele  jaaren  fchryver  by  het  corps  der  Janitzaaren  gcweeft  was^  laten  g^ 
ven  y  waarüit  men  omtrent  hunne  t^ens  zal  kimnisn  leren  kennen. 

Ik  heb  de  Arabifche  geleerden  verfcheidene  reizen  van  een  geheim  kunftjo 
hören  Ipreken^  om  zynen  vrienden  zyne  gedagteij  te  fchryven^  zonder  dat  het 
een  vreemde  lezen  kan  ,  en  een  M^kkaner,  wien  ik  de  Perfipolifche  op- 
fchriften  toonde,  meende  zeKsy  dat  eenigen  in  Hedsjas  zig  ook  vanzulkfoort 
van  letter^n  in  hunne  geheime  brieven  bedienden.  Doch  deOofterlingenfchy- 
nen  te  fpitsvindig  te  zyn ,  dan .  dat  zy  in  eene  briefWisfeling  van  groote  aange- 
legenheid  zig  met  oude  alphabetten  zouden  behelpen.  -  Jk  heb  te  Schiräa  eend 
femilie  der  voomaamfte  Kooplieden  gekend,  welken  geboren  Perfen waren,  en 
Biet  enkel  in  hunne  voomaamile  boeken  zekere^  aUeen  aan  hun  bekende  td* 
kens,  maar  ook  om  zo  te^iprekeneenebyzonderetaalhadden,  Zy  hadden  tM 
mmften  voor  veele  zaaken  naamen  van  hunne  eigene  vinriing,  en  konden  dus 
in  tegenwoordigheid  van  anderen  met  malkaod'ren  fpreken^  zondcr  datmi^nhet 
verftonde.  Een  Kok  by  een  Engdfch  Koopman-te  Häleb  bad  veele  jaaren  re- 
kening  van  de  kleine  huislykc  uitgaven  zyns  Heeren  gehouden,  zqad«:  ooit 
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meer  fchryven  geleerd  te  hebben  dan  getallen  te  maken.  Zyn  boek  was'val 
beeldfchriften,  Een  circul  betftende  eeneri  poddfng,  eenekruUinieeenepafly, 
een  lange  trek  met  kleine  dwarsftreepen  kleine  vogels.  Jagers,  handwerks-  en 
gemeene  arbeidslieden  hadden  allen  hunne  byzondere  t^fcens,  Wylzynefchryfl 
tdkens  hem  alleen  bekend  waren ,  moefte  hy  zyne  r^ening  alle  zaturdagen , 
of  om  de  veertien  dagen  den  fchry ver  des  Koopmans  vooriezen ,  en  ze  dus  op 
nieuw  laten  Tchryven.  Ik  verzögt  een  afTchrift  van  dit  beeldfchrift ,  maar  de 
goede  man  meeride  dat  ik  met  hem  Ipottede ,  en  wilde  my  naderhand  zyn  r^- 
kenboek  in  't  geheel  niet  meer  bten  zien.    Deze  Kok  was  een  Armemer. . 

My  dunkt  reeds  ergens  gelezen  te  hebben,  dat  de  Oofterlingen  eene  by. 
zondere  manier  hebben  in  tegenwoordigheid  van  veele  lieden  eenen  koop  te 
'fluiten ,  zonder  dat  iemand  der  omflaanden  gewaar  worde ,  hoe  veel  men  voor 
de  waar  betaalt.  Zy  bedienen  zig  nog  zeer  dikwils  van  dezekunft.  Ikzaghet 
egteü  niet  gaem  wanneer  iemand  op  deze  wyze  eenen  koop  voormy  wfldeflui- 
ten ,  omdat  de  makelaar  daardoor  bekwaame  gel^enheid  had  dengeenen ,  voor 
welken  hy  kopen  zpu^  in  zyn  byzyn  te  bedriegen..  Beide  partyen  namelykge- 
ven  malkanderen  door  Ziekere  hun  bekende  tökens  aan  de  vingbren  en  kneukels 
der' band,  waarvan'het  eene  loo,  50,' lo  enz.  betekend,  te  kennen ,  hoe  ved 
de  eene  begeert ,  of  de  andere  denkt  te  betalen.  Men  maakt  kx  't  geheel  geea 
'geheim  van  deze  kunft,  vyl  zy  anders  van  geen  groot  nut  zou  zyh,maarmea' 
bedekt  voot  de  omftaanden  alleen  de  haijd  met  den  flip  van  't  kleed. 

De  Arabifche  Vorften  leggen  wel  niet  zo  veel  aan  de  wetenfcfiappentekos;- 
ten ,  2is  de  Europefchen ,  en  uit  dien  hoofde  vind  men  in  de  oofterfche  lan- 
den maar  zelden  Keden  welken  men  met  regt  geleerden  noemen  kan.  Evenwd 
Word  de  jeugd  by  de  Mohämmedaanen  in  't  algemeen ,  niet  zo  zeer  verwaar- 
loosd,  als  men  in  Europa  veelligt  gelooft.  In  de  Heden  fcunnen  veele  lieden 
lezen  en  fchryven,  en  het  zelve  heb  ik  onder  de  Schechs  in  de  woeftyne  van 
Sinai,  en  iii  Egypte  bevonden.  De  aanzienlyken  hebben  in  hunne huizen  eige^ 
ne  Leermeefters  by  hunne  kinders  en  jonge  flaven ,  waarvan  zy  namelyk  dfe- 
^eenen ,  (fearin  zy  geeft  befpeuren ,  ve^Ityds  als  hunne  e^ene  kinders '  opvoe- 
den.  Men  vind  fchier  by  elke  groote  moskee  eene  fchool ,  (Mäddrasfe ,)  waar- 
in  met  aHeen  de  leeraars ,  mm  ook  arme  jongeUngen  uit  geffigten  onderhou- 
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äen  worden.     Behalven  dezen  zyn  in  de  groote  fteden  nog  veele  fchoolent 
waarheen  lieden  Van  middelbaaren  ftand  hunne  kinders  zenden,  om  de  gronden 
van  den  mohämmedaanfchen  -godsdienft ,  lezen  ,^  fchry ven  «1  cyferen  te  leren. 
Ik  heb  dikwils  zulke  fchoolen  in  't  Sük  ,*  dat  is  in  ftraaten  waar  markt  gehouden 
Word  5  gezien.    Zy  zyn  gemeenlyk  naar  de  ftraattyde ,  gelyk  de  wiflkels ,  geheel 
cpen.    Evenwel  fchynt  het  dat  het  gedruis  der  menigte  voorbygaanden  dejon- 
geKngen  in  't  geheel  niet  ftoort,  maar  allen  die  ,  welken  lezen  of  iets  van  bui- 
ten  leren ,  zitten  met  hun  boek  op  eenen  kleinen  houten  lesfenaar  voor  zig. 
Zy  zeggcn  alle  woorden  hard  op ,  en  bewogen  zig  met  het  geheel  bovenlyf , 
gelyk  de  Jooden  in  hunne  fynagogen.    Meisjes  vind  njen  in  deze  fchoolen  niet, 
maar  de^en  worden  door'de  vrouwen  onderwezen.    In  eenige  groote  Ai^abifche 
fteden  zyn  behalven  de  gemeide  kleine,  00k  grootere fchoolen ,  waarüidehoo- 
gere  wetenichappen  der  Mohämmedaanen,  als  de  fterrenloopkunde,  de  fterren- 
kykkunde,  de  wysbegeerte,  de  artzenykunde  en  anderen  meer  geöefend  wor- 
den.   In  deze  wetenfchappen  zyn  zy  zeker  ver  benöden  de  Europeers ,  doch 
niet  omdat  het  hun  aan  vatbaarheid ,  maar  aan  boeken  en  goed  onderv^ys  onty 
brcekt.     AHecn  in  *.t  klein  tConbigryk:  Yemoa  syn  ttvuaa  uog  cwee  reeds  zedert 
veele  jaaren  beroemde  hooge  fchoolen:  de  eene  te  Zeb!d  voor  de  aanhangerg 
der  fefte  Sdnni,  en  de  andere  te  Damär  voor  de  Zdiditen.     Ik  had  op  myne 
reis  door  deze  fteden  geen  gelegenheid,  met  gdeerden  bekend  te  worden,  en 
my  van  hun^fchoolwezen  te  onderrigtai.     Ik  gdoof  egter  dat  de  wetenfchap- 
pen hier  even  als  op  de  hooge  fchool  by  Dsjamea  d  äshar  te  Kähira  geleerd 
worden.    De  verklaring  des  kordns ,  als  00k  de  gefchiedenis  derMohämmedaa- 
nen  ten  tyde  Mdiämmeds,  en  der  eerfte  Chaltfen,  is  de  hoofdbezigheid  der 
tnohämmedaahfche  geleerden ,  en  deze  is ,  zdfs  by  de  Arabieren ,  niet  alleen 
zeer  uitgebreid,  wyl  zy  het  oude  Arabifch  als  eene  doode  taal  leren,  maar 00k 
wyl  zy  de  voomaamfte  fchryvers  die  over  den  korän  gefchreven  hebben,  en 
welker  getal  zeer  groot  is,  wel  moeten  leren  kennen,  wanneerzyonder hunne 
landslieden  den  naam  van  geleerden  willen  verwenden.     Men  zeide  dat  de  ge- 
leerden zig  in  't  openbaar  moeften  laten  onderzoeken,  voor  en  aleer  zy  aan- 
•zienlyke  geeftlyke  of  waereldlyke  bedieningen  konden  verkrygen.    Dochhierby 
handelen  de  Mohiimmedaanen  juift  niet  zeer  onpartydig.'  Veelen,  waarvan  men 
gelooft,  dat  zy  maar  weinig  geleerd  hebben,  verkrygen  voordeelige  bedieniiv 
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gen  9  eti  andere  bekwaame  mannen  i&oeCen  humen  ievenstyd  als  fduyvers  el^ 
fchoolmeefters  doorbrengen. 

Het  fchynt  dat  de  AraWers  nog  heJen  zeer  groote  rymers  zyn,  en  dat  hiBt 
fie  vaerfen  hun  ook  zomtyds  beioond  WOTden,  ik  weet  egter  niet  of  mendaar* 
om  wel  groote  digters  onder  hen  aantreft.  Men  wilde  evenwd  in  Yemen  be* 
w^ren ,  dat  zy  ondcr  de  herömzwervende  Arabiers  in  het  landfchap  Dsjäf  niet 
zelden  gevonden  wierdem  £en  Schech  dezer  Arabieren  was  voor  wdnigejaa^ 
ren  te  Sana  in  de  gevangeiüs.  Als  hy  bygeval  eens  op  het  dak  van  een  tegeiv 
€ver  hem  ilaande  huis  een'  vogd  zag,  herüinerde  hy  zig,  dat  eenige  aandagti* 
ge  Mohimmedaanen  een  gode  behaaglyk  werk  gdoven  te  verrigten ,  wanneer 
ry  eenen  opgeflotenen  vogd  de  vryheid  wedergeven.  Hy  zdve  geloofde  eene 
even  zo  gegronde  aanfpraak  op  de  vryhdd  te  kunnen  maken  als  een  vogd.  Hy 
maakte  daaröp  een  gedigt,  wdk  eerfl:  door  de  wagt  van  buiten  gdeerd,  ver« 
volgens  al  verder  verbreid,  en  eindlyk  den  hnäm  bekend  wierd ,  die  het  za 
voortreflyk  vond,  dat  hy  deä  Sdiedi,-  dien  hy  wegena  zyne  ftropeiyen  vaft 
gezet  had ,  om  zyne  fieftwaamheld  In  do^  d^dnnide  dm  Mtyi^M  weder  fehonk;. 
De  ArabJers  zingen  ook  nog  zomtyds  de  hddendaaden  hunner  Schechs.  Dus^ 
ftiaakten  zy  na  cene  overwinning,  welke,  de  flam  Chafael  voor  weinige  jaaren 
Dp  ALI,  Pacha  te  Bagdad  behaald  hadde,  aanftonds  een  fied,  waar'ih  zy  dehek 
dendaaden  van  dken  hunner  aanvoerd'ren  verheften.  Toen  hetgelukhunden? 
hig  keerde,  en  zy  m  't  volgende  jaar  door  de  Türken  overwonnenwierden, 
ontbrak  er  ook  geen  Arabifche  digter  tß  Bagdad ,  die  het  tegended  van  de  Ära- 
bifche  Schechs  zeide,  etr  ^  hddendaaden  van  hunnen  Pädia  en.zyne  Offide- 
ren verhief.  Zyn  gedigt  was  egter  eene  bloot»  navolging  van  het  voorgaande^. 
Men  zong  het  gemdde  fiedder  AraUeren  nog  ten  mynen  tyde,  zowd  in  het 
gebied  van  den  fiannne  Chafael,  als  te  Bagdad.  Ik  verzuimde  zo  wd  dit,  als 
bet  gedigt  des  Schedis  in  het  landfchap  Dsj6f  aftefchryven. 

Een  Maronit  met  naam  abud-ibn  schedid  die  zig  1771 ,  hjer  te*  Koppen«* 
kage  een  Vorft  vaa  den  berg  Libanon  Het  noemen ,  verhaalcte  my  dat  de  Be^ 
ijouinen,  ten  tyde,  als  de.  Sultan  assad  Pacha,  welke  dfe  pdgrims  karBvmßß 
rede  jaaren  bygdeid  hadde,  en  by  de  Arabiers  zeer  bemmd  was,  had  doea 
«ermoorden )  een  treurlied  gemaakt  hadden ,  wdk  in  alle  de.  fteden  van  Syrie 
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üpenlyk  gezongra  wierd,  ik  liet  my  docr  hem  *t  volgende  daarvan  aflfchryven. 
Het  is  tevens  een  gelprek  der  Arabieren  met  de  dogter  des  Schechs  van  den 
Itamme  Harh^  en  fflet  HässAN,  de  Kichja  van  Aflad  Pächa. 
L^U>    <yfc^)    CHtj   ^^^Vj    \j^i^\j^ys^    \jum<J  L^L>  (>.9Ur)  ^)  jJUJ^ 

Lx^)  (^>Ä  t>^W    o^t*"   l)j^  ^^  «i***''     ^i/*^'  UAS^Ä^  (-^W^ 

Dezelve  Maronit  zeide,  dat  de  Arabifche  digters  in  Syrie  hunne  vaerzen  aan 
de  gdeerden  by  Dsjamea  el  Ashar  te  Kähira,  zraden ,  en  als  dan  eerft  hunne 
liederen  ojgoolyk  in  de  kofFyhufzeii  ktcn  Zilien  9  waooeer  zy  daarvandaan  met 
een  zekerzegcl  als  bekr©ond,  weer  terug  komen. 

Men  vind  te  Kähira,  Damäsk,  Häleb,  Mofül,  Bagdad  en  B^ra  eenige  zeer 
groote  kofFyhuizen ,  die  's  avonds  zomtyds  met  eene  menigte  lampen  verligt 
worden.  Anders  ziet  men  er  geen  cieraad,  dan  ftroomatten  op  den  vIoer> 
of  opgemetzelde  verhövenheden ,  en  op  den  haard  groote  en  kleine ,  in  -  en 
uitwendig  fraai  vertinde  koperen  kofFypotten ,  met  eene  menigte  koflykoppeiL 
Men  kan  in  deze  oofterfche  drinkhuizen  geen  andere  ververfchingen  bekomen  , 
<lan  eene  Turktche  of  Perfifche  pyp  tabak,  en  koffy  zonder  melk  of  fuiker. 
Men  heeft  dus  aldaar  geen  gelegenheid  noch  van  veel  te  vertdren ,  noch  van 
zig  dronken  te  drinken,  maar  de  Arabiers  blyven  in  deze  hunne  herbergea 
haaft  al  zo  nugteren ,  als  in  de  oude  tyden  by  hunnen  dronk  water.  Zy  heb- 
ben  wel  verfcheidene  fborten  van  Ipellen ,  en  zyn  vooräl  groote  meefters  in  't 
fchaakfpel.  Alleen  zy  verdry ven  daarmeS  *s  avonds  hunnen  tyd  in  de  kofiy- 
huizen  niet,  en  daarenboven  fpelen  zy  nooit  om  geld.  Ook  zyn  zy  geen  lief- 
hebbers  van  wandclen ,  maar  zitten  op  de  plaats  welke  zy  eens  genomen  heb- 
ben ,  zomtyds  geheele  uuren  zonder  een  woord  tegen  degeenen  die  naafl  hen 
zyn  te  fpreken.     Zy  vergadereo  veeltyds  by  honderden  in  deze  koifyhuizen. 

N  3  Zy 


Digitized  by 


Google 


-102  .  DIGTERS  EN  REDE]N\ARS'BY  DE  ARABIERS. 

•Zy  zouden  evenwel  hunoeQ  tyd  dannog  niet  aiqgenaam  doorlnrengen )  UKfien 
niet  bumie  voorlezers  of  redenairs  hm  denzelven  vtrdreven.    I^tsyn  geaieea- 
lyk  arme  geleerden,  (Mulla^  welkm  sug  op  xcker  bepaaldt  uur  kom  vuxjeb. 
Zy  lezen  den  vergaderden  gaftea  roor,  en  kiezen  daertoe  dan  eens  de  gefdiie- 
<leni&  van  antar,    ecn*  Arabifchen   held  voor  de  tyden  Mohammeds,    dan 
eens  de  daaden  van  rustam  säL ,  een'  ouden  Perfifchen  held ,  of  van  beber^ 
Koning  van  Egypte,    of  der  Ajubiten ,  welken  insgelyks  in  deze  lianden  gere- 
•geerd  hebbeö  (*),  oi  van  BäHHLULDäKB»  e«n  vrolyk  perfcMiaadje ,  aan  't  hof 
van  den  Chalif  hakün  er  raschId.    In  desfc  laatfte  hookssu  zyn  veele  goede 
zedei^ecringen.  Eenigen,  die  wellprekendheid  genoeg  daartoe  bezitten,  vertel- 
len  onder  de  band  hunnefabelen  in  gebondeneofongebondene  reden.  Alsderede- 
naar  ophoud,  is  hy  gewooneenevrywiüigegiftvanzjmetoehoorderentevragen, 
die  gemeenlyk  juill  niet  groot  is ,  maar  egter  de  arme  Arabifche  MuUäs  aanmoedigt 
fabelen  üe  lezen,  en  met  aanvalligheid  te  verteilen,  ja  zelfs  redens  en  fabelen 
te  ontwerpen.     Dit  foort  van  vergaderingcn  der  Arabieren  hebben  ved  ovar- 
eenk(HnIt  mct  dlegecncn^    Trclkcn  men  in  fmde  Qrdea  Afacoiufiiioende.     Te 
Häleb  vemam  ik,  dat  voor  eenigen  tyd  een  aanzienlyk  man,  die  zig  enkel  lut 
vermaak  geheel  der  geleerdheid  wydde  ,  zomtyds  in  de  fcofiyhuizen  herömge- 
gaan  wa3 ,  en  zedenpredikätien  gedaan  had«     Treß:  men  dus  zelfs  in  de  Ara- 
büche  drinkhuizen  redenaars  aan ,  dan  mögen  de  AraUers  mogelyk  r^t  heb- 
ben, als  zy  bew^ren,  dat  zy  in  hunne  moskeen  zomtyds  ook  groote  redo- 
lEiars  hcx^n. 

Van  het  inftnunentaal  en  vocaalmuziek,  van  de  fchaduw  -  en  marionetten- 
^>ellen  en  dei^elyken,  welken  men  zeer  veel  in  deze  koffyhuizen  vind,  zalik 
nog  iets  in  myne  reisbefchryving  melden.  Dit  alles  is  zo  flegt  dat  het  eenen 
£urc4)eer  niet  kan  behagen* 

Ik  heb.  in  Yemen  naar  het  tydverdryf  der  Arabieren  aldaar  in  hunne  kc^y- 
huizen  niet  vemomen,  vermoede  egter  dat  de  redenaars  en  digters  in  derges 
Jj'ke  vergaderingen  ,  vooräl  te  Sana  niet  ontbreken.    Ik  moetdaarenbovenbe- 
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kennen  5  dat  ik,  gelyk  veelligt  alle  de  naar  Egypte,  Syrie  en  Arabie  gekome- 
ne  Europeers  5  de  Arabifche  kofFyhuizen  te  weinig  bezogt  heb.  De  Europe- 
Iche  Kooplieden  y  welken  zig  in  de  oofterfche  fteden  ophouden ,  plegen  er  ia 
't  geheel*  niet  te  komen.  Een  ander  reiziger  heeft  gemeenlyk  nog  minder  lud 
gantfche  avonden  op  üne  plaats  te  zitten,  voomaamlyk,.  wanneer  hy  geen 
hoop  heeft  iets  te  zienof  te  hören,  waarin  hy  vermaak  fcheppen  kan.  Ikhad 
nog  eene  andere  reden.  Dewyl  ik  van  alle  fteden  grondtdkeningen  zogt  te  ma- 
ken,  moeft  ik  de  groote  vergaderingen  zo  veel  mogelyk  vermeiden,  omdes  te 
minder  waargenomen  te  worden. 

Te  Conftantinopole  zyn  alle  groote  vergaderingen  in  de  koffyhuizen  uit 
ftaatkundige  oorzaaken  verboden ,  en  men  vind  om  die  reden  in  deze  flad  ei- 
gcnlyk  geen  kofFyhuizen ,  maar  alleen  kofFywinkels.  Het  fchynt  ook  dat  de 
Türken  in  't  algemeen  geen  groote  liefhebbers  van  de  bpvengemelde  redenaa- 
ren  in  de  kofFyhuizen  zyn.  Want,  ook  te  Biirfa,  Kuthäja,  Könie  en  Adene 
hoorde  ik  niets  daarvan,  en  te  Ismtr  en  Kad&r  zou  men  ze  ook  nietvinden. 

De  Arabiers  räkenen  hunnen  dag  van  den  op-  tot  den  ondergang  derzontf, 
en  delen  hera  in  24  uuren  af.  Dewyl  egter  maar  zeer  weinigen  onderhenvan 
uuren  iets  weten ,  Qn  deswegens  ook  geen  nauwkeurig  begrip  van  den  tyd 
eener  uure  hebben ,  bepalen  zy  hunnen  tyd  omtrent  op  dezelfde  wy^e ,  als 
wanneer  de  Europeers  zeggen:  Dit  of  dat  is  te  middag,  of  tegen  den  avond 
gebeurd.  Zy  noemen  den  tyd ,- als  de  zon  even  ondergäat,  Mdggrib.  De  tyd 
omtrent  twee  uuren  laater  heet  El  äfchä.  Nog  omtrent  twee  uuren  laater , 
El  märfa.  Miidermgt  y^Neus  etlejl.  Wanneer  de  raorgenfchdmering  begint, 
Elfidsjer.  Als  de  zon  opgaat,  Es  fübhb:  omtrent  te  negen  uuren  's  morgens 
plegen  zy  te  eeten ,  en  deze  tyd  heet  El  gbddia^  Middag  j  Ed  dücbr ,  en  om- 
trent drie  uuren  's  namiddags  El  dfr.  Van  deze  verfcheidene  tydverdölingen 
is  alleen  de  middag  en  micidenagt  ftipt  bepaald,  en  treft  juift  op  twaalf  uuren. 
De  overigen  allen  vallen  iets  vroeger  of  la?iter ,  naar  dat  de  dagen  lang  of  kort 
zyn.  Er  worden  alleen  de  vyf  gezette  uuren  Aqs  gebeds,  namelyk,  Mäggrib,' 
Nus  el  leji,  El  fedsjer,;  Duchr  en  EI  afr  door  de  roepers  (MuäfTem)  op  de 
toorens  der -moskeen  aangekondigd.. 

De  Moh^nvn^d^^^n  r^eaea  huoae  maonden  naar  deajMp  der  maape.  De 
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dag  op  welken  zy  de  ineuwe  maan  voor  't  eerft  zien ,  is  de  eerfte  dag  der 
maand.  Wanneer  de  hetnel  ten  tyde  der  nieuwe  maan  zomtyds  met  wölken 
bedekt  is,  bekommeren  zy  er  zig  niet  veel  om,  of  zy  een'  dag  vroeger  dt 
laater  beginnen.    Zy  noemen  hunne  maanden ,  gelyk  reeds  bekendis : 

1.  Mubärrem.    5.  Dsjiomiia  tl  aäal.        9.  Ramadin  of  RamrfM. 

ü.  Sdffsr.  6.  Dsjummdda  4I  acbar.    10.  ScbauäL 

3.  Rdbeaelaüal.  7.  Rädsjeh:  11.  Dfulkäde. 

4.  RcAeselacbar.B.  Scbabdn.  1%.  SulbUsje. 

Dewyl  een  maanejaar  omtrent  11  dagen  korter  is  dan  een  zonnejaar,  ea 
dus  het  begin  van  Muhärrem  vervolgens  in  alle  jaargetyden  valt,  zyn  deze 
maanden  ter  juifte  bepaling  van  den  tyd  zeer  onbekwaam ,  en  daaröm  räcenea 
de  geleerden  naar  de  volgende  maanden. 

Jj'  Oitj^  Tefcbrinel  aüal  heeft  -        31  dagen. 

t,^  O^y^  Tefibrin  läni  heeft  -        30  dagen» 

J^  <:;^L^aa  Küfiün  oüol  hceft  -        31  dagen. 

•4^Ui  (:^ji\  ^1  I  Kanän  täni  heeft  -        31  dagccu 

la^  Scbubäd  heeft           -          •  28of  29  dagen* 

^W  Jdär  heeft               -          -  31  daigen. 

tiU^^  Nejfän  heeft         .         -  30  dagen. 

j/iW  ^jdr  heeft              -          .  31  dagen. 

u'^^  Hufejrdn  heeft       .          -  3©  dagen. 

^j4j  Tofnüs  heeft             -          -  31  dagen. 

v'  jtib  heeft                     -          -  31  d^en. 

J^i  Ailül  heeft              .          ^  30  dagen. 

Opdat  men  deze  tydrekening  met  de  onzen  vergdyken  kunne ,  wil  ik  hier 
nog  aanmerken :  Dat  de  11  de  July  1763  de  eerfte  van  Muhärrem  11 17  na  de 
Hedsjera,  en  de  tweede  dag  in  de  maand  Tamüs  was.     De  eerfte  July  1764^ 
was  de  eerfte  Muhärrem  1178. 

De  Mohämmedaanen  hebben  maar  twee  groote  feeftdagen ,  wellcen  omtrent 
met  onze  Kers-  Paafch-  en  Pinkfterfeeften  vergeleken  kunnen  worden.  I  Het 
Offcrfeeft,  jirafay  Kurbeln  of  den  kleinen  Bdrani  genaamd,  valt  op  den  lo^^^ 
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der  maand  Sulhädsje.  Dit  wierd  .1762  te  Kähira  op  den  z^en  july ,  1^63  in 
Yemen  op  den  21  Juny ,.en  1764  in  Indie  op  den  lo^en  Junygevierd,  n.Dc 
groote  Beiram  wierd  in  de  eerfte  twee  of  drie  dagen  der  maand Schuäl,twnie- 
iyk  gelyk  op  den  Rainadän  gevierd.  De  Ramadan  is ,  gelyk  men  weet ,  een 
vaftenmaand.  De  Mohämmedaanen  nu  vaften  niet  gelyk  de  Chrift'nen,  mäar 
van  ^t  aanbreken  van  den  dag,  of  morgenfch^mering  aan  tot  denondergangder 
zonne,  mögen  zy  niets  nuttigen,  Dit  is  zeker  zeer  hard  voordiegeenen,  wel- 
ken genoodzaakt  zyn  's  daags  hun  brood  te  verdienen.  Voor  de  ryken  daar- 
entegen  is  dit  yaften  in  Arabie ,  alwaar  's  zomers  de  dag  niet  veel  langer  is  dan 
in  den  winter,  niet  zo  bezwaarlyk,  wyl  zy  zig  'snagtsovervloedigverzadigen, 
en  by  dag  uitflapen  kunnen.  Maar  gelukkig  zyn  de  noordfche  volken ,  dat  de 
mohammedaanfche  Godsdienft  zig  niet  tot  in  hunne  geweften  uitgebreid  heeft. 
Zy  zouden,  wanneer  de  Ramadan  in  den  zomer  viel,  uit  gehoorzaamheid  aan 
den  Godsdienfl,  zig  moeten  dood  hongeren. 

Te  Maskat  en  in  Perfie  rekent  men  00k  naardehiervoorgemeldemaanemaan- 
den.  Men  heeft  daarenboven  nog  eene.wyze  om  den  tyd  tc  ber^kenen,  voS* 
gens  welke  het  jaar  bp  de  dag-  en  nagt-övening  begint.  Deze  dag  word  de  Nau^ 
rds  gcnaamd.  In't  jaar  1765  wierd  deswegens  op  den  20  Maart  enden  25  van 
Ramadan ,  in  de  dorpen  by  Perfepolis  wn  feeft  gevierd.  Te  weten  de  boeren 
arbeiden  op  dezen  dag  niet ,  en  kleden  zig  beter  dan  naar  gewoonte.  In  Oman 
zou  het  feeft  Naurös  den  15  September  gevierd  worden.  Men  rekent  alsdan 
in  het  volgende  jaar ,  dat  de  fchepen  van  deze  of  gene  haven ,  op  dezen  cf 
genen  dag  na  den  Naurus,  te  Maskat  aantekomen,  of  van  hier  daarhegn  afte- 
varen  plegen.  De  Arabiers  hebben  voor  den  tyd,  wanneer  men  gelooft,  dat 
geen  fchip  meer  van  den  Arabifchen  zeeboezem  naar  Indie  gaan  kan ,  eenen  by- 
zonderen  naam ,  en  rökenen  00k  van  dezen  tyd  af  365  dagen  tot  aan  het  vol- 
gende jaar ;  ik  heb  egter  verzuimd  omftandiger  daarnaar  te  vememen. 

De  coptifche  Chrift  nen  in  Egypte  teilen  5500  jaaren  zedert  de  fcheppingder 
waereld  tot  de  geboorte  christi  ,  en  van  dezen  tyd  af  maar  276  jaaren  tot  aan 
't  begin  der  diocletiaanfche  tydr^kening.  Zy  telden  daarömin  1762  mäar  1478 
jaaren  na  de  diocletiaanfche  tydrekening ,  en  1754  na  christi  geboorte.  Hun- 
ne  maanden  zyn  allen  gelyk ,  en  elke  heeft  30  dagen.  Zy  voegen  egter  ten 
einde  des  jaars  5  dagen,  en  elk  vierdendeel  jaars  6  dagen  in.    Daarvandaan  val- 
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len  hunne  feeftdagen  altyd  in  't  zelfde  jaargetyde  (♦).  Ikmeen'hetbee:ineei» 
Goptifchen  jaarsvalleomcrenc  het  einde  van  September.  De  twaalf  maandender 
Gopten  worden  genaamd : 

I,)  o>i  Tut^  2.)  *>^  Bähe.  3,)  ^jüLa  ffatär. 

^.)  i^^^£=>  KiiabK  5.)  &>^  Tube.  6-)  y^^^  Amfcbtr. 

7.)  ^^^^/i  Baramhad.         8.)  ''^^^^^^  Barmude.  g.)  {Ji^^  Befcbanfch. 

10.)  &ij^     5OTne.  II.}  CAf>J  u^W*.  iz.)  i^^M^  Mesre. 

De  Neftoriaanen  hebben  dok  eene  dnbbelde  tydrdkening.  Ik  zag  een  00- 
fehrift  in  eene  hunner  nieuwe  kerken  te  Mofül,  in  welk  aangemerkt  wierd, 
dat  zy  in  het  jaar  1744  na  de  geboorte  christi,  en  in  *tjaar  2055naALEXAX. 
sjERS  regöring  gebouwd  was,  Deze  verHaring  bekwam  ik  van  deChrift'nenal- 
daar.  Doch  ik  vennoede,  dat  deze  tydrÄening  even  dezelfde  zy,  welke  van 
SELEUCÜS  anders  genaamd  word.  Men  wilde  bew^ren,  dat  de  ooßerfche  Chris- 
tenen  deze  tydr^kening,  welke  311  jaaren  voor  christi  geboorte  haar  begin 
genomen  heeft,  in  alte  g^wigtige  bewysftokken  venneld.ea.  Tefchrfn  el  aüal^ 
of  06tober,  i$  ook  hier  de  eerfle  maand  des  jaars. 

Men  vind  fehler  geen  haifgelecrden  Arabier ,  die  niet  de  naamen  der  twaalf 
hemelst^kenen  in  den  dierenriem  van  buiten  opzeggen  kan,  en  vandeverfchei^ 
dene  maanvertrekken  gehoord  heeft,  aüeen  zelden  vind  men  eenen  cmderhen, 
die  de  fterren  kent,  en  wie  verwagt  dit  öok?  Doch  men  treftdikwilsonderde 
mohämmedaanfche  fterrenkykers  eenigen  aan ,  die  van  den  hemel  niet  ten  eene- 
maal  onkundig  zyn ,  en  zy  vinden  tot  bereiking  van  him  oogmerk  genoegzaam 
onderrigt  in  het  boek  l/^'  Om^,/'*  «>^  i>^  l^(^)j(^]  ^yo  Sür  el  Kaudk- 
eb  labad  jlbdracbmdn  es  Sdfi,  in  welk  men  haaft  al  het  geflernte  naar  (fe  zelfde 
Order  als  in  bayers  Uranometrie  (fterrenmeetkunde)  afgebeeld  ziet  Ik  heb  dit 
boek  van  Kähira  afgezonden,  en  men  kan  het  tegenwoordig  in  de  groote  ko- 
»inglyke  bibliotheek  te  Koppenhage  zien.    De  figiiurenin'tzelvezynwelflegt> 
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cn  zomtyds  in  eene  geheele  andere  gedaante  en  ftelling ,  als  Bayer  ze  afgebedd 
heeft,  egter  zo  goed,  dat  de  medeftander  des  grootften  fterrenkundigen  byde 
Academie  Dsjämea  el  Ashar  te  Kähira,  en  anton  beitSr,  een  Griekeneerfte 
vertofter  van  den  Heei^e  ConfuI  van  maseyk  te  Häleb,  welke  uitenkeldelief- 
hebbery  zig  op  de  fterrenkunde  tx)egelegd  heeft,  zeer  veele  figuurenuit  Bayers 
Uranomefirie  weder  kenden.  Doch  veeltyds  moeften  wy  ookde  Arabifchenaa- 
men,  welken  Bayer  aanhaalt,  te  baat  nemen.    Zy  noemden: 

Denoordfter ,  Disjüdde  c^<>^ ,  Sirius ,  Subhil^y^^^  insgel^ks  SubWel  Jmante^ 
EJfcbtra  el  Jemante  en  El  abür.  Procyon ,  EJJebira  es  Scbamie.  Aquilla ,  .Nisr 
et  Tair.  Lyra,  Nhr  el  ^äky^  Cygnus,  Ded^fjadje^  dat  is,  de  hen,  Serpen- 
tarius  5  El  baui.  CaiEopea ,  Saat  el  Kurfi.  Orion ,  Ed  -Jjeufe ,  Dßäbbar.  Bai- 
theus  Orioni^,  Mentaket  ed^ßeufa,  Corona,  Elpbecca.  Bootes j  Arämäcbb. 
Fumahaut,  Füm  el  Hata^  dat  is,  de  mond  van  dra  vifch.  Libra,  Elmaklii 
JAiCU  Mißn.  Coma  Berenices,  El  Hüsme,  dat  is,  bundel.  Via  laftea, 
Ndbbr  el  Mudsjerra.  Pleyades ,  Ettorye  ^y^\  Oculus  Tauri ,  word  wd 
JUebarän  genaamd ;  doch  men  verflaat  eigenlyk  docnr  het  woord  Aldebarän  de 
fteren  «  y  •  Tauri. 

De  comeeten  noemt  men  te  Häleb  *^üJJ  L^fiX^jÜH  Elkauakeb  el  Mujßnnäbe, 
of  L-^'  <^'>>  Sauäd  el  asndb^  of  ^jo^^i  C>)jö  Sauddel  Idbba^  of  0'j«> 
K^j^  SauSd  ejjauaib  enz.  «./j^^^^^^^  Elkauakeb  el  Mutheire  de  Planeten, 
aX>Gm  cA<iÖ^<^'  Elkauakeb  et  tabita^  de  vafte  fterren. 

Niet  enkel  de  tydkorting,  wyl  de  Oofterlingen  onder  den  blooten  hemef 
flapen ,  en  dus  fchoone  gelegenheid  hebben  den  hemel  waartenemen ,  maar  00k 
de  noodzaaklykhdd ,  en  het  gebrek  aan  uuren  heeft  zo  wd  den  gemeenen 
Arabieren ,  als  den  Europefchen  boeren  geleerd ,  op  den  loop  der  fterren  agt 
te  geven.  De  benaming  der  geftemtens  is  by  d^  geleerde  en  gemecne  Ära- 
biers  ook  zo  wd  verichillende ,  als  by  de  Europeers.  En  ^  gelyk  men  in  Europa 
maar  weinigen  onder  de  gemeene  Heden  vind ,  die  zig  om  de  naamen  der  fter- 
ren bekreunen ,  kan  men  ook  veelen  Arabieren  te  vergeefs  daarnaar  vragen. 
Evenwel  heb  ik  er  doch  eenigen  aangetroffen,  die  verfchddene  fterren  kenden, 
en  zy  noemden  den  grooten  beer,  Jfcb,  Ndfcb,  oi  Benät  näfcb;  de  plcyaden, 
Torf/^^'den  gordel  Oriohis,  Mifdn\,  dat  is,  de  waagfchaal.  Een  andere noem- 
de  *€^  Orionis,  Mifän  elbak^  en  6  d  k  juift  hetzclfde  geftemte,  Mifän  elbatel. 
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De  noordfler  noemden  eenigen  Küttub ,  anderen  Dsjüddi.  De  twee  groote  fter* 
ren  in  den  kleinen  beer  heeten  by  de  fchippers  op  den  Perfifchen  zeeboezem , 
Heisßn.  Caffiopea  noemt  men  aldaar  "Jdbbi  De  yenus,  welke  wydesavonds 
ha  zonne  ondergang  zagen,  noemden  deze  Arabiers  Maribi,  dat  is,  de  avond- 
fter.  Aldebaran  noemt  men  in  dezen  oord  Soik  et  tortje.  Ik  ben  egter  niet 
zeker,  of  de  Arabiers  det  müTchien  Saturous  meenden;  want  deze  was  niet 
ver  van  Aldebaran,  en  naderhand  noemden  zy  Jupiter,  welke  laater  opging, 
Soik  el  lejl.  De  Sirius  kennen  alle  de  Arabiers,  onder  den  naam  Subb^L  Op 
dezen  letten  zy  het  nauwkfeurigft,  als  ze  zo  ver  buiten  de  zonneftraalen  komt^ 
dat  men  ze  's  morgens  zien  kan ,  wyl  de  groote  bitte  als  dan  begint  aftenemen. 
Aan  den  Perfifchen  zeeboezem  zag  men  de  Sirius  in  de  laatfte  dagen  van  July , 
en  men  was  deswegens  niet  weinig  vernoegd.  De  gemeene  Arabier  noemt  den 
vaelkweg  Derb  et  tübbenie  ^  datis,  denwegderhakzeldragers.  Eene  comeet  word 
by  de  Arabiers  in  Lichfa,  AbuSüble,  Abu  Dinneb^  dat  is,  de  flaertfter ,  en  ^^tf 
Seif  of  de  zwaerdfter  genaamd. 

De  Arabiers  kenden  in  hunne  fpraak  geen  naamen  van  de  geflemtens  die 
overeenkomftig  zyn  metde  hehreuwichen ,  welken  Job  IX:  9.  voorkomen ,  en 
waarvan  behalven  de  Heer  Hofraad  Michaelis  in  zyne  86^^  vraag,  ook  de  Heer 
Do6l.  JOHN  coLLET  in  eenen  brief  aan  onsgezelfchap  eene  opheldering  verzogt, 
Ik  vervoegde  my  deswegens  by  de  Joodfche  fterrenkykers  te  Kähira.  Dochit' 
bekwam  van  hun  zo  veele  verfcheidene  antwoorden,  als  ik  Jooden  vraagde, 
en  geen  ^n  kende  noch  het  gefternte  aan  den  hemel ,.  noch  de  figuuren  in 
Bayers  Uranometrie,  en  in  het  werk  van  Abdrachmän.  es  Söfi.  Zy  maaktea 
hunne  fterrenkundige  ber^keningen  aUeen  naar  hunne  eigene  boeken,  welken 
zy  uit  Venetie  of  Amfteldam  kregen.  Een  Jood  te.Sanä,  die  ook  een  fter- 
renkyker  zyn  wilde ,  maar  zelve.  geen  eene  fter  aan  den  hemel  kende ,  hield 
wegens  gemeide  naamen  eene  byeenkomfk  met  zync  geleerde  broeders,  en 
bragt  my  naderhand  het  volgende  antwoord :  Afch  bet^kende  in  de  Arabifche 
t^al  het  gefternte  Om  eh  ndfcb.  Ktmeh  noemen  de  Arabiers  Torije ,  en  KsüYi^Qt 
by  hen  Sbtjl.  Hadret  temin  betökent  naar  de  mening  dezer  Jooden ,  de  ftreefc 
mar  't  zuiden. 

Naderhand  had  ik  nog  gelegenheid  te  Bagdad  met  eenen  man  bekend  te  wor- 
den, die  van  de.  Jooden  aldaar  voor  den  grooften  fterrenfejk^  gehouden  wierd^^ 
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cn  deze  noemde  ^fcb  de. vier  grootfte  fterren  jta  het  geftewite  Nafcjj..,,  ]&mriy 
Ton>  en  Ksil^  SJhh^L  ,        .  ,  :.     .  ^ 

.  Het  geftemte  Om  en  Näfeb  der Joodente  Sana, Js  vrmf^yplyif, e^öerki  met 
Wäfcb  des  Joode  te  Bagdad,  en  der  gemeene  Arabieren  aan  den  Perfifchen  zee- 
böezera,  Torije  is  in  het  ooften  een  zo  bekende  naam ,  dat  men  niet  kan  twy* 
fclcn,  of  zy  hebben  daardoor  eene  en  dezelfde  fterre  verftaan.^  Hoewel  ik  naar 
de  uitlpraak  des  Joode  te  Sand,  Scbejl  en  diens  te  Bagdad,  SihhSl  gefchrevea 
hebbe;  verüonden  zy  daardoor  waarfchynlyk  doch  de  Her,  welke.de  Arabiers 
Subhil  noemden.  Bygevolg  bet^kent  jifch  jpy  Urfa  major ,  welk  geilamte  de 
gemeene  man  in  Duitfchland  den  grooten  wagen  of  den  legerwagen  pleeg  tenoe- 
mcn.  no^D  Kimeb^  Pleyades.     Dezen  nöemt.men  in  Duitfchland  00k  de  klok- 

hen  (zevenfter.)   ^^oaif/ti,  Siriijs,  of.de.hondfter  (*).  .  ,. 

.    Of. 


(t)  Nadat  ik,  het  bovenftaande  uit  myne  op  de  reize  aangetekende  aanmexkingen  ver2ameld 
bebbe,  bekome  ik  de  Tabul(U  long,  ae  lat.  ßelUrum  fixarum  ex  obfervatione  uluoh  brtghi  met  de 
uitvoerfge  aanmerkingen  7an  den  gdeerden  thobc  htde, ea  vinde  daar reeds  veel , datik  metveef 
noeice  uic  mondelyke  narigten  geleeid  heb.  Hy  geeft  byvcM>rb.  aanftoods  io  de  voorreden  Oladz. 
XX.  by  GREG.  SHARPE  1767,  ccne  vollcdige  befchryving  van  het  werk  van  Abdrachman  S6G, 
en  toont  aan,  dat  niet  alleen  hy ,  maar  oök  reeds  Ulugh  Beigh  zig.  er  vao  bediend  hebbe.  De 
Comeeten  noemt  Th»  Hyde  in  zyne  aanmerkingen  blad«  2.  CaurafrMiiAfifui&  u^«>/«  uAi^s^^a 
CD  Negm  du  Dauba  <b>)j(3  jö  ^qp.    De  vade  (terren^  Tbamodbit  uÄi)^^   .  . 

De  geleerde  Hydefchryft  verder  blad»    11.  Kattub  Sbemali  $ß  polus  arükus^  ff  BlifUando  fr^ 
iflßß$iU  püairi  s/iftr^arttr,  blad  13,  &$lla  Bortalis  üfMcä-Mpp^llatupGjedL    t^^^e^-  — 

In  Ukigh  Beighs  tafelen  heetea  »ßyf  Urfi  majorisr  el  Mfib^  en  t  ^n  tl BenM.  Das {9 
Ndßb  of  Bendtb  nSfcb ,  welk  geftemte  de  Jooden  te  Sani  en  Bdgdad^  alsmede  de  Aiabiers  aa» 
den  PerGfchen  zeeboezem  00k  Afcb  noemden ,  de  grcxxe  Beer.  Het  zelfde  fdiryfc  00k  de  Jood 
^BEH  bzra:  j^b  tfi  plaußrum  qu9d  dicitwr  ürfus,  sßfue  Poh  aräk^vieinum^  Hyde  faield  reeds 
^nVanglyk  blad  i^en  27  ^ci^en  Aifcb^atpelhy  L  e.  «.  Aarig« ).voot  eenerlelw  Hy  bekenr 
^er  in  zyne  byvoegzels  tot  zyne  aanmerkingen  rondborftig:  j^cbf^AifcbnmfiMidem^  proMt 
me  feduxtrat  Rabbi  isaac  israSl.  Indien  hy  dus  zo  lang  geleefd  had ,  dat  zyn  werk  weer  her- 
drukt  wäre  geworden^  zou  hy  x^arfchyolyk  niet  beweerd  hebben,  dat  Afsb  in  de^hoUige  ichjift: 
Capeila  27. 

Araiirus  heet  in  Ulugh  Beigh?  tafelen,  en  in  de  afbeeldfog-  van  de  geftemtens  vanr  Ab^irach- 

ip&n  S6fi,  Sim^k  el  Ramib.    Hiervandaan  noemde  men  'tgebeele  gefterote  Bootes;  AramäcllK 

Ook  heeft  Bayer  reeds  dezen  naanu 
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.  OfJchoonde  Arabte's .fteirefAimdige  tafden  eij af beeldingen \'an de geftemtens 
hebben ,  volgens  welken  zy  de  groote  Herren  allen  kuniien  leron  kennen ,  vind 
med  i«r  doch  otid«  bcn  ge^h  die:  zig  in  de  werkdadigeftcrrenkunde^veel  ge- 

;    .1,  •        öefend 


ComaBerenices,  welk  mcn  te  Kähira  e/  Hüsme  noemde,  vind  ik  noch  in  Ulugh  Bqighs  tafe- 
ien»  noch  by  Abdrachmän  S6fi.  Doch  scäliger  noemt  het  in  zyne  Notis  in  ManüU  aßronomi' 
eon  blad.  ^j^.'HQsmearrdmäbb ,  tct  onderfebciding  ntt  Husms  el  itäfal  Of  5plca  Virginis.  Bayer 
Qoeitic  btiilen //««tof^.. 

In.üljigh  JBeighs tafclenhect'ookr  qoxona,  Pbecca,  •  Lyix  Ne^r  </  vfdki.  Cyjgnws,  L$gjüg^ 
ja  Caffiopea»^  Ddt  $1  Curjk  m,  AquilLT^  Nest  al  Tair,  •^y<^l  Tauri,  Aldthardn^  ende 
Pleyades ,  al  Tiuraija^ 

Hyde  noemt  blad  30.  deft^melkweg,  Magjerra^  I.  e.  TraSrix  vettnbendHocus.  Item  Tarik 
dl'^bn.  ^jjyA)  cJm  J»  Bladz.  41.  jiben  Ezra  dicit:  Antiqui  dixerunt^  Cbitnä  ejji  Seftem 
fiellas  -pa^vas.  U.fintt  figni  atißds.  ,Jtabbi  Ifbak  IfraJi  difertis  vcrbU  dieit :  ,Cbima  arabUa  0  Ibikz 
raija*    1.  ff.  Pleyades.  . 

Bladz.  60  Word  Clngulum,  feu  baltheus  Ofionis  Mintaka  al  Gm«««  genaamd.  Canis  major  heet 
biadz.  66,  al  Sbira  al  femantja^  cn  Can ts  minor  bladz.  69.  al  Sbirm  al  SbaiküftL  "Beide  Syrii  (al 
ShiraljÄn)  worden  aldaar  Ocbta  Sobelin  dat  is,  de  beide  gezufters  Sohell  genaamd, 

Hyjje  geloofdein  de  eerfle  uicgave  zyner  aanmerkfngen ,  dat  door  Soheil  voornaamiyk  Canopus 
verftaan  worde.  Doch  hy  merkt  naderhand  in  zyne  byvoegzels  op  bladz.  75  der  laatere  uitgave 
aan:  flwes  canopus  (S,  Sobeil)  in cah  außrali  confpexU.  Albericüs  vesputius:  Majores  enim 
primit  magniiudinis  Jiellas  generali  nomine  ßc  vocat,  Daar  nu  Canopus  In  *t  noordlyke  deel  van 
Arable  maar  zeer  weihig  boi'en  den  ge:^igfSinder  ryik ,  en  dos  In  Axabie  in  't  algemeea  niet  zo 
^er  zigthaar  Word  als  Sirius,  is  't  gancfch  niet  ort^aarfchynlyk^  dat  de  Arabiers  door  S6heil 
voomaamlyk^Sirlttii  verfhHm'V  gelyk  tnjr  hietalleen  de  bekle  flerrenkundigen  te  Kahfraen  Häleb,' 
maar  öoYl  iie  Schippers  op  den  Perdfchen  aseeboezetii  iierzckerden.  Het  geen  phiruzabadius^^ 
beliüe9  Oft»  Sobeili  (  bladz.  >  .78. )  zegt,  tiamelyk':  dat  by  den  opgaog  des  Soheil  de  vrugten  typ^ 
itordeQ^  en  dathethcetße  gaai^ty  al«dan  voorbyis,  (lernt  ook  met  iD3aie  aanmerkingen  oveteen. 
In  't  werk  van  AbdcichmAn  et  S6fi»  welk  men.  tegenwoordig  in  de  konmglyke  bibMotbeek^ 
vind,  hebben  byna  alle  de'geftemteDS  eenen  en  denzelven  naam,  en  volgen  indezelfdeorder, 
ab  in  Ulugb  Beighs  tafelön.  Alle  de  figuuren  zyn  dubbeid  getekend.  De  eene  figüur  wyft  aan  ' 
hoe  de  Herren 'Op  dcglobe-,  en  de  andere  hoe  ay  aan  den  hemel  verfchyncn.  Doch  indezelve 
ontbreekt  de.  Corona  ausßralli.  ,  Daargntegen  vind  .men  tufTcbenAndromeda.  enden  Triangel  drier 
andere  gefterntens,  die  men  noch  in  Ulugh  Beighs  tafelen,  noch  in  Bayers  Uranometrie  aantreft- 
Namelyl^  Aodromeda  mejt  ebnen  vifch  voor  haarlyf.  D^zelve  op  eenen  vifch  (taande,  en  een 
paierd.  JNiep alleeti  rcik  geftipznte, .  niaar  ook  elke  enkelde  ftene  word  in  dit  werk  befchrcven,' 
en  haare  lengte  en  breedtc  bepaald.    Het  beftaat  uit  126  bladen  iafoilo. 
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öefcnd  heeft,  en  hiertoe  ontbreekt  het  hun  ook  ten  eenemaal  aangoedewerfc 

tiDgen.    Egfcer  betonen  zyjeenßii  grootenluft  daartpe.    De  bovengemeIden>ede- 

ftander  des  fterrenkykers  te  Kiliira,  bleef  zomtyds  hdve  nagten  by.my ,  als  ifc 

de  Herren  waamam.     Zdfs  de  Päciha  en  Kichia  te  Dsjfdda  hadden  bet  geduld 

van  tegönwoordig  te  zyn,  als  ik  de  middagshoogte  Jer  zbnn'  nam.    Daar  een 

hunner  geleerden  de  poolshöogte  aanftonds  naarmynei^arnenih^enber^kenett 

moeft,  bemerkte  ik  ook,  dat  de  kunflwocxrden  in  de  fterrenkundehunzeerwel 

bekend  waren.'    Tot  de  werktuigen  eens^mohämmedaanfchen  fteirenkundigen , 

behöort  voor  eerft  eene  hemel&kloot ,  en  dezen  weten  7:j  vry  wd  t»  gebrui- 

ken.    Ik  heb  by  den  fterrenkyker  te  Kähira  eenen  koperen  hemekkloot  mefc 

gouden  Herren  en  naamen  gezien,  die  te  Mckkegemaaktwas,  en  twee  honderd 

Ipccie  daalders  g^»ft  had.     Verder  hebben  zy  een  aftrolabium  (fterrenplat- 

kloot)  van  geel  koper ,  en  eenen  kleinen  zuivrer  bewerkten  houten  quadrant , 

waarmede  zy  de  poolshöogte  nemen,  en  de  uuren  van  hun  gebed  bepalen  kun- 

nen. 

De  Sterrenkun<5gen  des  Sultans  te  Conftantinöpole  maken  afle  jaafen  eenen 
nieuwen  almanak,  cfie  zy  altyd  opgerold  by  zig  dragen.  Ik  heb  zulk  eenen 
Turkfchen  zak-almanak  van  den  eerften  verto&er  des  Sizltdns  bekomem  Byde 
Arabiers  heb  ik  geen  almanak  gezien.  Ja*  men  bekomtnert  zig  zo  wel  feEgyp.. 
te  als  in  Yemen ,  zo  weinig ,  om  het  gemeen  van  den  tyd  des  jaars  te  onder- 
regten ,  dat  het  gemeene  volk  aldaar  niet  eens  vier  en  twintig  lairen  van  te 
vooren  regt  weet,  wanneer  een  groote  feeftdag  invaüen  zai.  In  1762  gdoofde 
het  gemeen  te  Kähira,  dat  de  nieuwe  maanreeds  den  aj^en Maart zoii  kunnen 
gezien  wca-den ,  en  dat  de  Ramadan  op  dien  avond  zyn  begin  zou  nemen«  D&. 
wyl  nu  dit  niet ,  gelyk  na  gewoonte ,  door  het  kanon  van  het  kafted  bekend 
gemaakt  wierd,  begaven  zig  des  hagts  eetie  menigte  inwoners  in  eene  pröcesfie 
naar  den  Kädi ,  om  te-  vragen ,  of  zy  zouden  beginnen  te  vaften  ?  De  Kädi.ver- 
zekerde  hun  dat  de  nieuwe  maan  eerfl  den  a^^en  's  avonds  zou,  kunnen  gezien 
worden,  Desnietüegenflaande  vaftten  reeds  veelen ,  die  liever  te  vecl  dan  te  wei- 
nig  doen  wilden,  ook  op  dezen  dag.  Zo  dra  nudemaan'savonds^gezienword, 
maakc  men  ook  het  begin  der  maand  Ramadan  door  het  kanon  van  het  kaflcel 
bekend.  De  Heer  Forskäl  reisde  om  dezen  tyd  van  Kähira  teland  naar  Alexan- 
irie,  en  men  vraagde  hem  in  alle  dorpen,  wanneer  de  Ramadda  te  Kähira  be- 
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gönnen  was?  In  eenige  dorpen  had  men  eerien  dag  te  vroeg  begonnen  te  vis* 
cen  9  en  in  anderen  eenen  dag  te  laat.  Dus  verfdiilde  het  begin  van  deze  merk- 
waardige  maand,  in  niet  ver  van  malkand'ren  leggende  dorpen,  twee  geheele 
dagen.  In  1763  wierd  het  feejft  Arafa  of  het  zogenaamde  offerfeeft  in  't  Mein, 
koningryk  Yem«ri  ook  niet  op  denzelfden  dag  gevierd.  Men  meende  teTaäs  ,- 
dat  dit  feeft  in  dit  jaar  op  den  2iflen  Juny  zou  Valien.  Alte  de  inwoners  dezer 
fbad  kogten  daaröm  de  levensmiddelen ,  wdken  zy  dien  dag  dagtentegebruiken» 
op  den  2o^<»  dezer  maand.  Den  zelven  dag  nu  kwam  er  nog  's  avonds  kort 
voor  zonne  ondergang,  tydipg  van  Sana  9  dat  men  aldaar  de  nieuwe  maan  een' 
dag  laater  gezien  had,  en  dat  het  feeft  dus  eerft  den  22ften  gevierd  zou  worden. 
Evenwd  vierden  de  boeren  in  de  omteggende  dorpen ,  en  in  geheel  Tehäma , 
hun  feeft  den  21*^0  Juny.  Wanneer  dus  de  Europefche  gdchiedenisfchryvers 
maar  verzekerd  zjm,  dat  ecne  merkwaardige  gebeurdnis  in  Arabie  binnen  twee 
of  drie  bepaalde  dagen  voorgevallen  is,  kunnen  zy  de  moeite  ipairen  deswegens 
nog  nauwkeurigere  onderzockingen  werkftellig  te  maken. 

De  laatcre  ontdekkingeh  der  Eüropeeren  in  de  fterrenkunde,  fcn  hunfte  ver- 
beteringen  in  de  fterrcnkundige  bcr^keningen ,  zyn  den  Mohäramedaanen  by  ge- 
brekaan.taalkennis  nog  geheel  onbekend.  Doch  vind  men  in  de  groote  oofter- 
fche  fteden  gemeenlyk  nog  eenen  of  eenigen ,  die  eene  zon  of  maanverduiftering 
volgens  Ulugs  Beighs  tafelen  ber^kenen  kunnen.  De  Parfi,  of  zogenaamde 
vuuraanbidders ,  die  zig  te  Surät  en  in  andere  geweften  van  Indie  neergezet  heb- 
ben ,  nadat  zy  doqr  de  Mohämmedaanen  uit  hun  vaderland  zyn  vcrdreven  ge- 
worden, bedienen  zig  ook  van  de  tafeis  van  Ulugh  Beigh.  De  Bramänen  zoii- 
den  het  nog  verder  in  de  fterrenkunde  gebragt  hebben ,  daa  de  Parfi  en  Mo- 
hämmedaanen.  Een  Engelander  verzekerde  my,  dat  een  Bramän'in  het  jaar 
17 61  vry  nauwkeurig  voorzegd  had,  op  welken  tyd  venus  voorby  de  zornie 
zou  pafferen.  Ook  verzekerde  my  dezelve  Engelander ,  dat  de  Bramänen  h^ 
zortityds  zaaken  i  by  voorbeeld  van  het  noodlot  van  zekere  perfoonen  of  fche- 
pen ,  van  te  vooren  gezegd  hadden ,  waaröver  hy  verwonderd  ftond.  Ik  heb 
een'  Bntfnän  te  Bombay ,  tn  een'  Parfi  te  Surät  gekend ,  die  beiden  fterrenky- 
kers  waren.  Wyl  ik  nu  genoodzaakt  vtilZ  ,  met  hen  door  eenen  Tolk  te  4>re- 
ken,  en  deze  de  kunllwcortJen  in  gcen  ecne  taal  kende,  waren  onzegefprekken 
maar  kort.     De  Bramau  tconde  my  ;^yne  werktuigen,  en  als  ik  volgens  dezd- 
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ven  oordden  zal,  was  hy  de  ervarenfte  fterrenkyker  niet.  Zjn  uurwyzerwas 
em  kopYen,  van  ondVen  ronden  beker  met  een  gat  er  in,  die  op  het  water 
wierd  gezet.  Van  dit  uurwerk  Garri  genaamd,  en  van  de  tydrökening  der  In- 
diaanen ,  zai  ik  hiema  breedvoeriger  Ipreken.  Hy  had  00k  eenen  flegt  bewerk- 
ten zonnering,  van  omtrent  drie  duim  diameter,  en  eenen,  van  boven  niet 
Ritzen,  maar  ronden  kegei  van  elpenbeen,  omtrent  van  vyf  duim  hoog,  en 
met  verfcheidene  horizontaale  circuls-  Het  gebruik  van  dit  werktuigkonikniet 
regt  bevatten.  Deze  fterrenkundige  noemde  zyn  voomaamfte  boek ,  waamaar 
by  zyne  rökeningen  maakte,   Grala  Go,  en  den  fchryver  daarvan  gunnis, 

Het  is  niet  alieen  den  oofterfchen  fterrenkundigen ,  maar  00k  aUen  vernufti- 
gen  Mohämmedaanen  zeer  wel  bekend,  dat  de  fchaduw  der  aarde  eene  maane- 
verduiftering,  en  de  maan  in  zynen  Hand  tuflchen  de  zonn'  en  de  aarde  eene 
zonneverduiftering  veroorzaakt.     Onder  het  gemeen  egter  hoort  men  nog  het 
verdigtzel,  dat  de  hemellichaamen  by,hunne  verduiftering  door  eenen  grooten 
vifch  vervolgd  worden-    De  wyven  en  kinders  lopeodanfchielyk  met  hunne  me- 
taalen bekkens ,  en  ketels  boven  op  hunne  huizen ,  en  maken  een  vreeslyk  ge- 
raas om  den  vifch  te  verjagen,     Ik  heb  ze  by  die  werk  zeei>  wel  te  vreden  g©- 
zien,  en  geloof,  dat  zy  het  doen  om  zig  met  dit  zot  muziek  te  verluftigen, 
of ,  dat  nog  waarfchjmlyker  is ,  om  de  buuren  op  de  been  te  maken ,  opdat  ze 
de  verduiftering  00k  zouden  zicn.     Van  den  oorlprong  dezer  gewoonte,  ver-. 
haalt  men  de  volgende  gebeurdnis :  Een  Arabifche  fterrenkundige  met  naame 
NASER  ET  TÖsi  had  eene  maaneverduiftering  berökend,  en  hoopte  wel  beloond 
te  worden ,    indien  hy  den  tyd ,  waaröp  dezelve  invallen  zou ,  den  Chalif ,  een 
ander  zeide  eenen  Sulün  in  Perfie  bekend  maakte.    Doch  hy  wierd  van  de  ho* 
velingen  uitgdachen,  wyi  men  niet  geloofde,  dat  dergelyke  gebeurdnilTen  voor- 
äf  konden  bepaald  worden ;  ja  zelfs  men  befchuldigde  hem ,  dat  hy  zig  voor  een 
Profeet  wHde  uitgiven.    Doordien  nu  zyne  wetenfchap  hem  geengehoorbyden 
Vorft  verfchaffen  konde,  maakte  hy  zig  de  bygelovigheid  des  gemeenen  volks 
te  nut ,  en  verfpreidde :  het  wäre  gode  aangenaam ,  indien  men  den  vifch ,  die 
de  maan  by  de  verduiftering  vervolgen  zou,  door  een  groot  gedruis  met  meCaa- 
len  bekkens  en  ketels  verfchrikte.     De  verduiftering  welke  hy  ber^kend  had, 
viel  eerft  bat  in  den  nagt  iü,  op  een  uur,  dat  hy  niet  konde  ver  wagten,  dat  zy 
van  den  vorft  zou  bei^^eurd  worden.      Hy  zelve  gaf  alzo  het  teken.    Zo  dra 
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zyne  buuren,  welken  volgens  gewoonte  des  bnds  op  de  dakeQ  fliepeti,  het 
hoorden  ,  floegen  zy  ook  op  hunne  ketels ,  en  het  geraas  deed  zig  welhaaft  tot 
in  het  paleis  van  den  Challf,  of  Sultan  hören,  welke  daarvan  ontwaakte,  »nir 
zag,  dat  de  r^kening  van  Nafcr  et  tsafx  regtig  was.  Geduurende  myn  verblyfte 
B^ra  hadden  wy  eene  maaneverdoütering,  waarvan  het  gemeen  reeds  vopräf 
mderrigt  fcheen  te  zyn ;  want  men  dagt  ze  reeds  vier  en  twintig  dagen  van  te 
vooren  te  zien.  Toen  namelyk  was  de  maan  door  eene  dikke  zwarte  wölk  be- 
dekt,  en  wyl  eenigen  dit  voor  de  maaneverduülerHig  hielden.,  hoorde  men  ins 
weinig  mihuten  meer  dan  50  kelels.  Doch  het  geraas  dourde  niet  lang,  veel- 
ligt  dat  de  kinders,  die  dit  muziek  maakten,  van  hunne  oud'ren  vemamen,  dat 
jbet  maar  eaie  wölk  was,  welke  de  maan  bedekte,  en  dat  ze  nog  niet  van<  dea 
verfchriklyken  vifch  vervolgd  wieri  By  eene  maaneverduiftering  te  Dsjfdda 
hoorde  ik  niets  van  dit  ketelmuziek. 

Het  fchynt  dat  alle  da  Arabiers  die  nog  eqpig  begrip  van  de  fferrenibqpkun- 
dehebben,  dezelve  om  der  fterrenkragtkunde  wiUe  leren,  welke  byde  Mo* 
hämmedaanen  hoog  gefchat  en  beloond  word.  Metdefterrenkundedaargntegeit 
is  niets  te  verdienen.  Ik  verhaalde  eens  den  grooten  ftcrrcnfcundigc  te  Kihira, 
hoe  weinig  de  fterrenkragtkunde  tegenwoordig  in  Europa  geägt  wierd:  Hyant-^ 
woordde  my :  dat  zy  genoegzaam  eene  godlyke ,  en  voor  den  menfch  ondoor- 
grondlyke  wetenfchap  zy.  Hy  bekende  wel ,  dat  hy  zig  op  zyne  rekeningecf 
juift  niet  zeer  verlaten  konde.  Wyl  hy  doch  nu  ved  geld  daarmeö  venKende ,, 
hield  hy  deze  verontfchuldiging  voor  voldoende,  dat  de  lieden  maar  begeerden. 
te  weten ,  wat  zyne  r^keningen  op  de  gegevene  vraagen  volgens  zyne  boeken 
2ouden  antsfroorden,  en  dat  hy  hun  dit  opregt  aantoonde.  Eenigen  der  voon- 
Haamfte  uitieggeren  des  koräns  zouden  de  fterrenkragtkunde  zelfs  voor  zoncfig 
houden. 

Dewyl  Mohammad  mtdruMyk  verboden  heeft,  hetlotraadteplegen,  endoor 
pylcn  waartezeggen ,   vind  men  deze  oude  gewoonte  niet  meer  onder  de  Ära- 
biers  (*)..    Evenwd  zyn  de  Mohämmedaanen  in  't  gemeen  zeer  bygelovig,  en.: 
Met  fchynt  dat  de  Schiiten  hierm  de  Sunniten  nog  ver  overtreifen.    Genen  on- 

der- 


(*)  Salbs  Eonia  Hoof  J.  5.  bkd.  94. 
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dcrnemen  geen  zaaken  vsn  gewagt,  bsrvoorbeeld,  zy  fluiten  geen  contrad  van 
belaqg,  zoader  van  te  vooren  de  knoopen  van  hun  kleed»  of  de  fleenen  in 
hunnen  rozenkraos  geteld,  en  op  deze  wys  geraadpleegd  te  herben,  en  hieröm 
worden  zy  zomtyds  van  andere  doorflepene  KoopUeden  destebeter  bedrogen, ' 
Maar  00k  det  afle  de  Perlen  zyn  even  bygelovig.  Meo  zeidedatKerün Khan, 
de  tegenwoordjge  Stadhouder  van  Perfie,  geen  oorlog  b^on,  en  geen  flag  le- 
verde,  zonder  den  fterrenkykeren  geraadpleegd  te  hebben;  hy  deed  egterdcn 
voomaamftw  onder  hen  altyd  van  te  vooren  zyn  befluit  bekend  makra. 

De  Af  abiers  hebben  vericheidene  geheime  wetenfchappen ,  waarvan  niemand 
gebruik  dürft  maken,  ten  zy  by  door  eenen  grooten  meefter  van  l^et  gfld, 
Wien  hy  geduurende  een'  zekeren  tyd  het  kleed  tot  het  gebed  uitgeQ>reidheeft, 
Insgelyks  ingeichreven  is«  Dat  is  men  gelooft  dat  jemand  zyne  kunftnietoefe- 
nen  kan,  indien  hy  niet  daarix)e  van  zynen  meefter  hi^  verlof  verkregen  heeft 
Hi^toe  rekent  men : 

j.)  Jfrm  alldbj  dat  is  de  wetenfchap  van  den  naame  gods.  Zy  bewören: 
GoD  zy  liet  Hoc,  ea  Mohimmed  de  fleutel  tot  deze  wetenfchap ,  en  dus  kaa 
niemand ,  dan  alleen  een  Mohämmedaan  9  dezelve  leren.  Men  geeft  voor ,  daar- 
door  te  kunnen  weten,  wat  in  ver  afgelegene  geweften  gebeurd.  Want  de- 
geen,  well&e  deze  kunfl  verfiaat,  zou  eene  zo  nauwe  kennis  met  de  genien 
kunnen  hebben  9  dat  dezen  voikomen  tot  zynen  dienft  ftaan ,  en  hem  tyding 
brengen.  Men  zou  verder  door  de  wetenfchap  lim  allah  wind  en  weeder  re- 
geren, llangenbeeten,  kreup'len,  lammen  en  blinden  genezen  kunnen.  Eeni- 
gen  der  grootfte  mofaämmedaanfche  heiligen,  als  ABDULKäDiRCfiEiUNi,  welke 
te  Bagdad,  ibn  alvIn,  die  in  het  zuidlyke  deel  van  Yemen  woon^e,  zou- 
den  tet  door  hunne  godvrugtige  levenswyze  daari'n  zo  ver  gebragt  hebben,  dat 
zy  alle  middagen  hun  gebed  in  de  Käba  te  Mekke  v^rigt  hebben ,  zonder  den 
overigen  tyd  van  den  dag  uit  hun  huis  gekomea  te  zyn.  Een  Koopman  uit 
Mekke ,  welke  deze  kunfl  van  den  in  deze  ftad  thans  beroemden  MOHäMiMSD 
EL  DsjANäDSjENi  rcgelmatig  geleerd  hadde,  wilde  bewären,  dat  hy  zelvein  een 
oogfchynlyk  doodsgcvaar  op  zee,  maar  een  briei5e  met  de  gewoonlyke  pl^tig* 
heden  aan  den  maft  gcbonden  Iiad,  en  de  ftorm  daaröp  bedaard  was.  Hytoon-  . 
de  my  te  Bombay  een  boek  van  verre  met  allerhandc  wiskunffige  figuuren  en 
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tafelen,  nevens  het  onderwys,  hoe  die  briefjes  moeften  ingerigt  worden,  en 
welk  gebed  men  by  elk  voorval  doen  moeft.  Hy  wflde  my  egter  niet  vergiin- 
nen  het  boek  in  de  band  te  nenien,  of  den  tytel  daarvan  uittefchryven.  De 
volle  tytel zynsLeenneefters  was,  Schecb Mohammed el Dsjanädsjeni ^  Säbbebßids- 
jAda  bac  ahdulkädir  Cbeildni  elli ß  Bagdad i^Dzt  is  Schech  Mohammed  van  hetge- 
fiagt  Dsjanädsjeni,  welke  den  Abdulkädir  te  Bagdad  gediend,  en  het  kleed, 
waaröp  deze  zyn  gebed  verrigtte ,  in  bewaring  gehad  heeft, 

Men  treft  onder  de  Mohämmedaanen^  zcmityds  lieden  aan,  die,  zonderietstc 
eeten  of  te  drinken ,  geduurende  eenen  langen  tyd  zig  aan  eeneit  duift'ren  oord 
BiffiMten,  en  eenige  kleine  gebeden  zo  lang  meteene  luide  ffem  opzeggen,  en 
telkens  herhalen ,  tot  dat  zy  in  onmagt  vallen.  Als  zy  we6r  bykomen ,  geven 
zy  niet  alleen  voor,  dat  zy  eene  menigte  geeften ,  maar  ook  zomtyds  god  zeU 
ven  en  den  duivel  gezien  hebben.  Doch  dergelyke  verfchyningen  zoeken  cfic- 
geenen  niet,  welken  de  kunft  lfm-  alläh  grondig  verftaan. 

De  kiuift  om  begravene  fchatten  te  vinden ,  behoort ,  zo  ifc  niet  dwale,  oofc 
tot  lfm  allälti  De  Maggrebinen,  dat  is  de  Arabiers  in  Barbarye ,  zoudendaarin 
zeer  ervaren  zyn, 

st).  Simia.  Deze  kunft  zouden  wy  de  gochelary,  of  natourlyke  toverkunft 
Boemen;  Zy  leert,  behalven  veele  andere  kunften,  hoe  men  vuur,  flangen 
enz.  zonder  nadeel  eeten  kan.  Hoe  men  eene  zo  genaamde  kwakzalversbron 
gebi^den  kan ,  wanneer  zy  lopen  oS  ftilftaaa  moet.  Hoe  men  een  ey ,  welk  in 
een'  dubbelden  beker  legt,  in  een'  koek,  of  ftof  in  vrugten  veranderen  kan. 
Hoe  men  ftof  in  een'  fchotelmet  water  werpen,  hetzelvenaderhandweer  droog. 
van  den  bodem  opnemen  kan ,  enz.  Offchoon  de  waare  mohämmedaanfche 
geeftlyken  deze  kunft  in  het  geheel  niet  billyken.,  bedienen  zig  doch  eenige 
erdens  Derwilehen  (munniken)  daarvan  om  het  gemßen.eene  begochelingvoor- 
ücdoen.  Ja  eenigen*  willen  zelfs  door  dit  foort  vaa  wonderwerken  dewaarheid 
van  hunnen  godsdienft ,  en  heilighcid  der  fligters  hunner  orde;  bewyzen.  6eze 
kunften  worden  nergens.met  zo  groote  vryhdd  geöefend.  dan  te  Bäfra.  Aldaar 
aiec  men  alle  donderdag  avond ,  welken  de  Mohämmedaanen.  den  vrydag  avondi 
noemen ,  eenen  grooten'zwerm  Derwifchen  .van.  de  orde  eens  Schechs  bedr- 
bddIn,  die  met  trommen  en  zingen  door  de  voomaamfte  ftraatenderftadtrek-^ 
ien,  en-allerhande  gochelarye.maken,  vooräl.  daarme^,  dat.zy  zig^  een  yzer., 
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welk  van  onder  fcherp  is ,  m  van  boven  een'  knop  van  eene  vuiftdikteheeft, 
met  geweld  in  't  oog  werpen ,  en  het  er  weit  uittrekken  zonder  dat  het  hun> 
hindert.  Deze  Derwifchen  begeven  zig  na  deprcfceflie,  ten  huize  van  den- 
NaHb  esfcberafj  dat  is  het  opperhoofd  der  nakomelingen  Mohammeds  in  deze 
ftad,  om  eenige  kapittels  mtden  korän  te  lezcn,  ofte  hören  lezen.  D^wyli 
nu  de  NakJb  allen  dezen  lieden  eenen  avondmaaltyd  geeft;  zo  treft  men  in  dit 
gezdjichap  van  Derwifchen  gemeenlyk  ook.  eenige  arme  .Mullds  aan,  die  hun- 
nen  koran  me^brengen ,  en  een  avondeeten  winnen*- 

De-  Derwifchen.  der  orde  Bedr  eddin  vieren  in  den  i2<ien  nagt  de»  Räbea  el 
aüal  een  zeer  groot  feeft  wegens  de  geboorte  Mohammeds.    Daar  ik  in  deze- 
ftad  onder  de  Mullas  een'  vriend  had,  op  Wiens  trouw  ik  my  varlaten  konde^ 
kleedde  ik  my  vdkomen  als  een  Mohämmedaan,  en  ging  met  hem  in  den  ge- 
melden  nagt ,  tusfchen  den  29^60  en.  soften  Axiguftus  1765  in  den  voorhcrf  6et 
moskee,  alwaar  deze  Derwifchen  hm  fchouw^  verrigten  wilden.    Alles  ge- 
fchiedde  onder  den  Wooten  hemel ,  en  op  deze  groote  plaats  hranddennietmeen 
dan  drie  grooüe  wasligten;    De  Schechs,  en  eenige  voornaamoi  uit  de  ftad  za- 
ten  boven  aan  in  eene  rjre,  en  onder  dezen  was  vo»äl  de  opperfte  Schech  de- 
zer orde  merkwaerdig.     Alle  de  Derwifchen  kuften  hem  op  hiinne  knien  de 
band  van  binnen  en  van  buiten ,  en  leiden  ze  op  hun  hoofd ,  om  tevens  den 
zegen  te  ontvmgen.     Aan  beide  ^yden  zat  eene  menigte  Derwifchen  en. Mul- 
las,  die  ten  deelen  mede  bezig  waren,  en  zommigro  aöeen  aanfchouwden.  Zb 
plaatfte  my  agter  dezelven  niet  ver  van  de  deur.    Eenigien  lazen ,  ofveellieven 
zongen  zekere  ftukken  iBfc  den  korän  het  eene  voor  het  andere  na,  tot  dat  zig; 
eene  menigte  aanfchouwers  verzameld  had.    Eenvanhunwierookte^  nemenda 
ftoi  van  den  grond  en.wierp  het  in  't  vuur,  waardoor  hy  den  reuk  des  wie- 
rooks  veröorzaakte^   Hieröp  kwamen  eenige  dienaars  (Tsjaus^  in  bonte  klede- 
rcn,  welken  midden  c^  de  plaats  op  en  neer gingen,  aUerhandebelachlykßhox^ 
dmgen  maakten,.en  der  vergadering  luidkeelstoeriepen,  zy  moeften  god^  vree- 
zen ,  en.  zig.  den  Profeet.  herinneren.    Voor  den;  opperften  Scliech  w-as  eene 
menigte  van  de  gemeide  körte,  doch  zwaare  yzers,  die  men.DabüSyDerbas  of 
JOuhha  noemt^  en  ook  vede  andere  dünne  3rzers  van  omtrent  2i,voet'Iang,  in 
«fe  aarde  geftoken,    Meer  dan  twintig; Derwifchen  Iprongen  in  eens  op,  enelb 
nam  met  veel  eerbiedigheid  eenen  Dabüs.    Eene  menigte  Mullas  en  andere  me» 
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dchelpers,  floegen  op  kJdne  handtrommen,  en  aongen  omdeiaitvoerderstebe- 
ziolen ,  of  liever  om  de  aanfchouwers  te  verdoven.  De  Derwifchenüepen  mid- 
dea  op  de  plsats  verwardelyk  door  malkanderen,  en  elk  wierp  zigecnzwaaren 
{cherp  yzer  uit  alle  magt  in  het  oog,  enindeborft^  Aelde zig danaan als moes- 
te  hy  alle  kragten  aanwenden»  om  het  er  weder  uittetrekken ^  en  doch iad  zig 
niemand  vei-wond. 

De  opperfte  Sch^  zou  de  hoofdrol  hdbbm  moeten  fyelen.  Wyl  deze  egter  voor 
hem  veelHgt  te  lallig  was,  moeft  een  zyner  lea-lingen  zyne  plaats  bekleden. 
Deze  wierp  zig  voor  zynen  Schech  op  de  knien ,  en  deed  een  lang  gebed,  in 
't  welk  hy  zynen  meefter  om  hulp  fcheen  aanteroepen.  Als  hy  hem  hieiöp  de 
hand  gekuft,  en  ze  op  zyn  hoofd  gelegd  hadde ,  Iprong  hy  op,  wierp  zynen 
turban  van  zig ,  en  Uet  zyne  lange  hairen  k>s  af  hangen.  Hy  maakte  allerhande 
wonderlyke  fprongen ,  als  rf  hy  bezöten  of  veeleer  gek  wäre.  Zomtyds  ftond 
hy  ftä  en  beduidde  den  Muzikanten  welke  liederen ,  of  we&e  toonen  ^me  in- 
blazlng  bevorderen  konden.  E^diyk  greep  hy  tien  of  twaalf  van  de  meerge- 
melde  lange  dünne  yzers ,  en  liep  daarsiede  over  de  gehede  plaats  heröm.  Ik 
verioor  dien  grooten  aöeur  wegens  het  fchriklyk  getier  in  een  ogenblikuithet 
gezigt.  Hy  had  zig  in  dien  tusfchentyd  met  vier  ofvyf  yzers,  zo  het  fcheen, 
doorboord  De  muziek  duurde  immer  voort,  en  de  Derwifchen  maaktenmet 
hunne  Dabüs  ook  nog  allerhande  gochelaryen.  Eenigen  leiden  zig  op  den  grond  ^ 
en  Beten  2ig  hunne  yzers  door  een*  ander*  met  eenen  grooten  houten  hamerin 
het  lyf  Haan.  Welhaaft  maakten  zy  plaats  voordehoofdperfoon,  endezedoor- 
boorde  zig  nog  voor  onze  oogen  met eenemenigte andere  yzers,  wäarvaneeni* 
gen  een'  houten  handvat  hadden.  Hy  draaide  zig  dikwils  heröm  en  Weef  ook 
niet  op  eene  plaats.  Ten  laatft^n  klom  hy  op  het  dak  van  een  laag  gebouw , 
waartegen  men  eenen  langen,  van  boven  met  yzer  beflagen  ftok  geplaatft  had. 
Met  dit  fpits  yzer  doorboorde  hy  zig  ook  nog,  zo  het  fcheen,  het  gantfche 
lichaam  van  onderen  naar  boven ,  tot  dat  het  tusfchen  de  fchoud'ren  weör  te 
voorfchjm  kwam ,  en  hy  het  met  de  hand  vatten  konde ,  en  zo  liet  hy  zig  ge- 
Ipiesd  op  de  plaats  herömdragen. 

Dit  ftuk  des  fchouwfpels  h^d  verdiend  getckend  te  worden.  Doch  ook  kan 
men  het  zig  ligt  voorftellen,  welken  indmk  het  maken  moet,  wanneer  men 
een  lang  mager  menfch  met  eenen  grooten  baard,  en  lange  af  hangende  faai- 
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ren^  die  geen  Mohdmmedaan  in  de  Turkfche  fteden  laat  wasfen,  danalleende 
Derwifchen  van  zekere  (xäCy  en  00k  wel  de  Santons  of  zotte^  in  Egypte ,  met 
eene  menigte  fdierpe  yzers  door  het  lyf  geboord^  en  daarenboven  no^^vanonr'» 
deren  tut  baven  dooripiesd,  op  eenen  fiok  van  12  of  idvoetenlangindevrye 
lugt  beröm  ziet  drageik 

Wanneer  men  uit  deze  plegdghedfinr  der  Mimniken  van  Bedr  eddfn  orcfe ,  weifte 
by  alle  verftan(fige  lieden  gehaat  zyn ,  van  den  Godsdienft  van  alle  Mohämme^ 
*  daanen  oc»-d^len  wilde,  zou  men  zig  zeer.bedriegen«  Ondertusfchenheeftmenr 
wel  maar  al  te  dikwils  uit  ^et  veel  betere  gronden  den  godscfienft  van  vreemp 
de  volken  beöordeeld.  Ik  had  by  dit  fchouwi^el  gaern  nog  wat  langer  geble^^' 
ven.  Doch  dewyl  ik  bemerkte ,  dat  eenigen  vaa  de  voomaamfbenr  fcherp  op 
my  zagen 9  faaaftte  ik  my  met  mjm  vriend  eene  vergadering  te  veiiaten,  die, 
Indien  zy  my  binnen  de  muuren  eener  moskee  ontdekthadde,  my  zeer  emflag. 
den  voorfhg,  om  mohammedaanfdi  te  worden,  had  können  dbem 

Mjm  mohämmedaanfche  geeftt^ke  bjllykte  het  in  't  geheel  niet^  dat  de  karSix 
fcy  deze  poetzm  gdezen  wierd,  evenwel  geloofde  hy  doch,  dat  deDerwiichea 
burnie  kunften  aUeen  daardoor,  en  door  hun  kragt^  gebed  venigcen  konden.  ' 
Als  ik  hem  antwoordde,  dat  deze  lieden  hunnen  Dabös  niet  in  't  oog  wieipen^ 
maar  aDeen  met  de  hand  voor  het  hoofd  floegen,  en  de  punt  van  't  yzer  in 
de  holligheid  des  oogs  drukten,  insgelyks,  dat  de  groote  kunfienaar  onder  zy« 
nen  wyden  broek  ^  het  wyde  hemd,  welk  de  OoftarliagBi>.over  de  ivoekeo? 
dragen ,  een'  opgevulden  gordriem  had,  en  dat  dus  de  yzers  niet  door  het  lyf^. 
^naar  aUeen  door  den  gordel  gingen ,  bekende  hy  openhartig,  dat  hy  wel  eenig. 
bedrog  vermoed  had,  hy  zou  zig  egt^  niet  onderftaan  hetopenlyktezeggen> 
wyl  hy  zig  daardoor  den  haat  der  gantlche  orde  op  den  hals  zou  kunnen  ha. 
ten.    Hy  vertclde,  dat  een  Mulla  voor  körte  jaaren,  omdat  hy  van  de  kun^ 
ften  dezet  Derwifchen  wat  vry  geiproken  had,  vede  verdriedykheden.  had 
gehad, 

Ik  hoorde  dat  dezelve  Derwifchr,  welke  by  het  gemdde  feeft  de  hoofdpeN 
ibnaadje  gefpeeld  had^  z^ne  kunft.  ook  voor  geld  in  de  huizen  der  Vüomaams 
Mohämmedaanen  deed.  Ik  liet  hem  diiseenigedagendaama  door  mynen  vriend 
twee  ducaten  bieden,  indien  hy  zig  in  myn  huis  maar  met  66n  yzer  middea: 
door  het  lyf  wikie  b<»'cn.    Hy  nam  myne  aanbieding.  aan ,  en  bezogt  my ,  wel 
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Tiiet  als  een  geeftJyke ,  maar  als  een  gochdaar.  Ik  oordeelde  het  evenwel  niet 
raadzaam  iemaiid  tegenwoordig  te  laten  zyuy  behalven  mynen  Mulla  en  myne 
beide  bedienden,  waarvan  de  eene  een  Bäsraner,  en  dus  een  Sunnit ,  en  de  an- 
dere een  Perfiaan ,  en  Sdiiit  was.  De  Derwifch  vertelde  my  veel  van  zyne 
kunflen  met  eene  zo  groote  ftoutmoedighdd ,  dat  ik  fchiergeloofdehyzouzyn 
woord  kunnen  houden.  Ik  verzogt  hem  zig  te  haaften ,  en  my  de  proef  zy- 
ner  behendighdd  te  doen  zien.  Hy  dced  hieröp  zyn  gebed.  Na  eindiging van 
^  zelve  doorboorde  hy  zyne  tong  en  wangen  met  eenige  naalden »  zonder  dat 
het  bloedde.  Myn  Perfifche  bedicnde  moeft  voor  hem  kriielcn ,  en  j  lOdat  by 
<lezen  een  glas  water  te  drinken  gegeven ,  en  een  gebed  over  hem  gelproken 
had,  doorboorde  hy  ook-  dezen  de  tong  en  de  wangen.  Ik  verzekerde  den 
Derwifch,  dat  ik  dit  kunftflukje  ook  in  Europa  gezien  hadde,  en  verzogt  hem 
my  maar  datgeen  te  tonen,  wat  ik  eigenlyk  van  hem  tezienbegeerdhad.  Hy 
toonde  my  hieröp  verfdieidene.  lidtökens-  aan  zyn  onderlyf,  Toen  deed  hy  weer 
een  zeer  lang  gebed.  Daaröp  zettede  hy  de  punt  van  het  yzer  opzynlyf,  en 
het  andere  tegen  de  wand,  en  riep  god,  en  den  fhgter  zynerordedenSchech 
Bcdreddfn  met  luide  Hemme,  en  zulke  wonderlyke  gebaarden  om  hulp  aan, 
dat  ik  haaft  begon  te  dugten,  hy  zou  het  zig  wezenljic  door  het  lichaam  flö- 
ten. Alleen ,  als  ik  de  zaak  nauwkeuriger  onderzogt ,  had  hy  enkelde  huidaan 
de  liifte  zyde  omtrent  vier  of  vyf  vingeren  breed  doorboord.  Zyn  voprwend. 
zel  was  dit:  hy  konde  het  yzer  niet  midden  door  het  lyf  laten  gaan,  wylhier- 
toe  het  gebed  een&r  gehede  vergadering  vereiföht  wierde.  Hy  trök  hieröp  het 
lange  dünne  yzer  op  eens  weer  er  uit,  en  de  wonde  bloedde  in  't  gehed  met^ 
Hicröver  maakte  hy  ook  eenige  aanmerkingen  tot  lof  des  ftigters  zyner  orde, 
Ik  oordeelde  het  niet  raadzaam ,  noch  tegen  de  heiligheid  des  ftigters  noch 
der  thans  levende  meddeden  der  orde  iets  voortewerpen ,  evenwel  kon  ik  niet 
aflaten  hem  te  verzekeren ,  dat  ook  de  Europeers  zig  met  een  dun  yzer  door 
de  huid  konden  fteken,  en  dat  zulk  eene  wonde  zig  by  eenen  iegelyken  aan- 
fiönds  te  zamen  zou  trekken,  zonder  te  bloeden.  Wyl  hy  dus  bemerkte,  dat 
ik  met  dit  kunfliluk  niet  te  vreden  was ;  bood  hy  zig  aan ,  Indien  ik  het  begeer- 
de ,  zig  het  yzer  doof  den  kop  te  boxen.  Ik  vattede  hem  by  zyn  woord.  Hy 
doorboorde  egter  ook  maar  de  huid  omtrent  twee  vingeren  breed ,  agter  aan 
het  hopfd.    Ik  hidd  hem  met  voordagt  aan  de  praat,  en  het  bloed  liep  hem 
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längs  den  rag  af,  dooidien  het  yzer  van  boven  langer,  en  dus  zwaarder  was, 
en  de  onderfte  wond  openhield,  Kortöm,  mynvriend,  de  mohänunedaanfche 
geelUyke  wierd  overtuigd,  dat  deze  Derwifch  een  bedrieger,  en  geen  heüige 
was.  Doch  ik  betaalde  hem,  en  weet  gewis ,  dat  hy  voor  zyne  twec  ducaten 
pyn  genoeg  gehad  hebbe. 

De  wetenfchap  Kurra  is,  zo  ik  niet  dwale,  een  ded  der  Simia.    Geneis  de 
kiinft  briejQes  te  fchryven,  welken  voor  kwaade  oogen,  en  ontelbaare  andere 
toevallen  goed  zouden  zyn.    Men  draagt  deze  briefjes  in  leder  genaaid^  op  de 
muts,  of  aan  de  armen,  of  op  de  borft,  zelfs  maakt  mendaarvangeheelelhoe- 
ren  om  den  hals  van  fraye  paerden,  muilezels  en  ezels,  waarvan  het  eenever- 
hoeden  zou,  dat  dit  dier  zig  niet  verbitte,  een  ander  zou  hetzelve  graag  tot 
vreten  maken,  cnz.    Te  Mefched  HölTejn  hadmenzulkeenbriefje  voor  kwaa- 
de  oogen,  in  eenen  lederen  buidel  aan  een'  boom  by  den  ingang  van  eenentuin 
gehangen.    In  het  kafteel  te  Diarbekir  hing  er  een  om  het  kwakenderkücvor- 
fchen  te  bdetten,  en  men  verzekerde  my,  dat  in  dit  kafteel  zedert  dat  het  daar 
gehangen  had ,  geen  kikvorfdiengefchreeuw  meer  was  gehoord  geworden.  Het 
Opperhoofd  eener  zeikere  femilie  te  Häleb ,  dedde  op  zek'ren  dag  van  't  jaar 
eene  menigte  van  zulke  brießes  omniet  uit,  wdken  de  kragt  zouden  hebben, 
dat  in  het  vertrek,  daar  er  een  aan  het  venfter  fteekt,  geenviiegen  ofmuggen 
komen.    Alleen  moet  dit  brieße  op  eenea  bepaalden  dag  voorzonneopgangge- 
haald  worden«    De  bode  dien  men  zeiid  moet  dien  morgen  noch  iets  gegetea 
noch  gedronken  hebben,  en  daarby  mag  hy  tot  by  zyne  terugkomft  geen  woord 
fpreken ,  indien  het  briefje  zyne  kragt  niet  verliezen  zal.     Men  hoort  zelden^ 
dat  de  vertrekken  inwelken  deze  briefjes  aan  de  venfteren  fteken,  minder  met 
vliegcn  en  muggen  .vervuld  zyn,  dan  diegeenen  daar  men  ze  niet  vind.    De 
meeften  welken  dezelven  afhalen,  zyn  oüde  wyven,  endezenzyndangemeen- 
lykzoverpligtende  van  te  gdoven,  dat  ?y  zdven  alle  de  voorgefchrevenerege- 
lenniet  in  agt  genomen  hebben.    Daarvandaan  komt  het,  dat  deze  bdefjesnog 
jaarlyks  op.  den  bepaalden  d^  met  groote  begeerte  gezogt  worden.     Het  word 
niet  voor  noodzaaklyk  gehouden,  dat  dit  foort  van  briefjes  door  Mohämmedaa- 
nen  gefchreven  worde,  maar  die,  wdken  door  Chiift'nen  en  Jooden  gefchrew 
▼en  zyn,  zoekt  men  haaft  even  begmg.    Men  heeft  ze  dikwils van myzelyen 
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verzogt,  wyl  meh  geloofde,  dat  ik  een  geleerd  man  moeftzyn,  daarikdelferi 
ren  waarnam.  Een  boerenmdsje  te  Perfepolis  had  een  fhik  zflver  met  eenige 
hebreeuwfche  letters  aan  den  hals  hangen,  en  dit  fchattede  zy  zeerhoog,  om- 
dat  het  haar,  naar  haare  mening,  voor  haat  en  afgunft  bewaarde. 

De  wctenfchap  Ramie  behoort,  zo  ik  het  regt  hebbe,  insgelykstotdeSimia^ 
Men  wil  daardoor  uit  den  naam  eens  mienfchen ,  en  den  naam  zyner  moeder 
voorzeggen  kunnen,  wat  hem  wedervaren  zal.  Een  Jood  teKähiragafzigook 
uit  dczelve  te  vcrftaan.  Als  iemand  ziek  word ,  moet  een  Mulla  aanftonds  na- 
flaan,  of  de  zieke  weer  gezond  worden  zal,  of  niet,  en  daarvoor  word  in  ze- 
kere  gevallen  een  haan,  of  een  fchaap  betaald.  De  oefening  derkunftenKurra 
cn  Ramie  word  door  de  groote  Sünnitifche  leeraars  voorzondiggehouden;  want 
zy  weten  zeer  wel ,  dat  de  gemeene  man  daardoor  het  gdd  maar  uit  den  zak 
gcklopt  word,  Men  belet  nogthans  de  arme  fchryvers  niet ,  een  ftuk  broods 
daai-mee  te  verdienen.  En  dewyl  de  meefte  Mohämmedaanen  fclirokkig  zyn , 
bedienen  zig  ook  dikwils  zulke  geleerden  van  deze  viyheid,  welken  zonderdafr 
leven  konden«. 

De  Mohämmedaanen  ipreken  veel  van  gdukkige  en  ongelukkige  dagen.  Vol* 
gens  den  algemeenen  regel  worden,  als  ik  het  wel  hebbe,  de  maandag,dedon^ 
derdag  en  de  zaturdag  voor  gelukkig  g^houden  om  eene  reis  te.  ondememen. 

3.)  De  wetenfchap  Sibbr  is,  volgens  het  denkbeeld,  welk  ikdaarvangehou- 
den  heb,  de  tovery.  Door  dezelve  zou  men  alleen  tragten  zynen naaften fcha- 
de  toetebrengen ,  en  daaröm  worden  diegeenen ,  welken ergebruik vanmaken , 
van  alle  deugd-  en  eerüevende  Arabieren  ten  hoogftengehaatenvervlöekt  Eea 
te  Maskat,  die  de  vrouw  ^ns  voornaamen  inwoners  dezer  fbad  bygevd  op 
ftraat  gezien  had,  en  op  haar  verliefd  was  geworden,  zou  een  briete  naar  do 
regden  der  kunft  Sihhr  gefchreven  hebben.  En  dß  gemdde  vrouw ,  welke  de- 
zen  perfoon  niet  eens  kende,  zou  uit  de-armen  haars  maus  weggdopen,  en 
regt  toe  naar  't  huis  van  dien  vreemden  gegaaix  zyn  enz«  Men*  zou  nog  hier 
en  daar  eenigen  onder  de  Arabiers  aantr^en  die  zig  met  zidke  gruwlyke  kun« 
ften  ophouden,  doch  nergens  za  veelen  als  in  Oman«.  Dit  zeide^  men  teBUht^, 
«  zelfs  te  Maslält.  De  Arabers  in  Oman  zyn  dus  vedligt  nog  ved  byg/c^ 
bvigec.     Ik  veniam  of  deze  üfidea  ook  op  zekere  tyden  nagtveigaderiDgen  hid«^ 
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^en  ?  Of  zy  op  een'  bezanflok  door  de  lugt  ryden ,  en  pp  het  water  zwem- 
men  konden,  gelyk  het  de  gewaande  toverhekfen  van  hctgemeenvolkjeinEu- 
ropa  zoudcn  plegen  ?  Alleen  daarvan  had  Qien  niets  gehoord. 

De  Arabiers  in  *t  gemeen  zyn  wegens  hunne  gerögeldelevenswyszeldenziek; 
en  wanneer  ze  al  de  hulp  eens  Artzen  van  noden  hebbea,  betalen  zy  hem  maar 
zelden  naar  verdienften.  De  meeften  willen  niet  gaem  meer  dan  de  artzenyen 
betalen.  Steift  de  zieke,  dan  heeft  de  Artz  voor  zyne  mo&t^  weinig  te  ho- 
pen;  maar  word  hy  weer  gezond,  dan  vergeet  hy  ras  zyne  ziekte  en  de  dien- 
ften  van  den  Artz.  De  meefte  Artzen  in  't  ooften  zyn  daaröm  genoodzaakt  hun- 
nen  toevlugt  tot  de  lift  te  nemen,  om  maar  zo  veel  te  winnen,  dat  zy  zober. 
lyk  leven  kunnen,  Zy  wcten  namelyk ,  dat  hunne  lyders  alsdan  het  milddadig- 
fte  zyn ,  als  zy  eenige  verligting  der  krankheid  gevoelen ,  en  dat  hen  dan  't  meeft 
daaraan  gelegen  is,  den  Artz  in  eenen  goeden  luim  tehouden.  Dezegoedege- 
legenheid  is  de  Artz  gewoon  niet  te  verzuimen,  om  onder  menigerleie  voor- 
wendzels  zo  veel  geld  te  begeren ,  als  hy  naar  omftandigheden^  des  kranken  ho- 
pen  kan  magUg  tc  worden.  Op  deze  wys  öo^  üy  jig  zyne  genezing  voorüit 
betalen.  Om  deze  en  andere  reden  zal  raen  in  Arabie  geen  groote  Artzen  ver- 
wagten kunnen,  en  men  treft  er  ook  zelden  eenen  aan,  die  van  de  artzeny- 
kunde  meer  gdeerd  heeft,  dan  de  kunftwoorden  uit  den  Avicennay  (ar.  Ibn 
Sina)  Teskeret  Dauüd^  en  andere  oude  Aräbifche  en  Griekfeheartzenyboeken, 
ook  nog  wel  de  werking  der  kruiden  ,  welken  deze  fchryvers  befchreven 
hebben.  Ik  heb  in  Arabie  geen  beroemden  Artz  gekend ,  maar  in  Yemen  eeni- 
.gen ,  welken  tevens  StofTcheiders ,  Apothekers ,  Wondheelers  en  Paerdenmees- 
ters  waren ,  esu  dsta  nog  bezwaarlyk  hun  noodzaaklyk  onderhoud  verdieneo 
konden. 

De  Arabiers  weten  zig  van  vede  huismiddelen  met  vmgt  te  bedienen.    Ik 
fierinner  my  byvoorbeeld  in  de  bergagtige  ftreek  van  Yemen  geziente hebben, 
xtat  een  boer  tegen  zek'ren  boom  floeg ,  en  van  het  wit  fap ,  welk  als  mell^  * 
de  wond  vloeide ,  een  zeker  getal  droppden  tot  eene  purgatie  innam  '^  *  ' 
was  ook  niet  onbefcend,  dat  eene  te  groote  dofis  daarvan  hem  d^* 
oorzaken  zou.    Een  Arabier  van  eene  karavane  tusfchen  H^immedaanenak- 
een'  «md'rcn  met  den  fabcl  verwond.    Men  dooddeccncßaeeren. 

Q2 


Digitized  by 


Google 


124  ARTZENYKUNDE   DER    ARABIEREN. 

vleefch  op  de  wond,  en  deze  zou  daardoor  genezen  zyn  geworden*  Hiertoe 
behbort  ook  het  volgend  vertelzel ,  voor  de  waarheid  van  't  welk  ik  alzo  mb 
borg  kan  blyven  als  voor  de  egtheid  des  voorgaanden.  De  vrouw  eens  Tur- 
komans  was  van  den  kameel  gevallen,  en  had  het  eene  beenuit  hetlidverrukt. 
Haar  man  bond  haar  op  eenen  hong'rigen  muilezel  vaft,  en  gafhetdierdaaröp 
ved  drooge  gerft ,  en  naderhahd  veel  water.  De  gerft  begon  welhaaft  uittedyen , 
het  lyf  van  den  muilezel  zwol  op ,  en  de  beenen  der  vrouw  wierden  op  deze 
wys  zo  lang  uitgerekt ,  tot  dat  de  man  het  gewrigt  weer  kon  inzetten,  Ophot 
fchq>,  waarmeS  wy  van  Dsjidda  naar  Loheia  reisden,  klaagde  een  knaap  over 
krimping  in  den  buik.  Zyn  Heer,  de  fchipper,  liet  aanftonds  een  yzer  in  't 
vuur  leggen,  en  brandde  hem  zo  trouwhartig  daarmeS,  dat  de  jongen,  mis- 
fehlen  omdat  de  laatfte  pynen  gevoeliger  waren,  dan  deeerften,  nietmeerover 
buikkrimping  klaagde. 

In  SALMONS  en  van  gochs  Staat  van  Arabie  is  aangcmerkt  geworden:  dat  de 
Arabiers  liever  fterven ,  dat  zig  eene  klifteer  te  laten  zetten.  Ik  herinner  my 
egter,  dat  onze  Artz  zig  van  dit  middel  by  voomaamen  te  Kähirabediendheb- 
be ,  en  geloof  niet  dat  alle  Arabiers  het  nog  heden  vcrwcrpcn.  Te  Kahira 
was  er  evenwel  een ,  die  het  zeer  kwalyk  opnam ,  dat  onze  Artz  zynef  vrouw 
eene  Hyfteer  ordineren  wilde.  Dat  de  Mohämmedaanen  hunnen  zieken  zom- 
tyds  eene  ader  "bpenen  is  bekend.  Een  Baniaan  te  Mochha  verrigtte  dezeope- 
ratie  aan  den  Heere  van  haven  met  veel  behendigheid.  Het  koppen  zetten 
is  by  de  Arabiers  zeer  gemeen.  Maar  de  werktuigen,  die  zy  daartoe  gebrui-* 
ken,  zyn  zeer  flegt.  De  gemeene  lieden  te  Basra  en  voomaamlykde  HamälSy 
dat  is  kruyers  en  zakkendragers ,  verkerven  zig  het  vleefch  onder  de  kuiten  > 
dat  hun  het  bloed  längs  de  beenen  ßroomt,  en  hierdoor  geloven  zy  fterk  te 
worden.  Wanneer  de  Arabiers  eenen  raisdader  eene  band  of  eenen  voet  af- 
gehöuwen  hebben ,  fteken  zy  den  ftomp ,  zo  ik  't  wel  hebbe ,  in  gekooktea 
oly  om  het  bloeden  te  ftillen. 

De  zuideJyke  Arabiers  wilden  bewdren ,  dat  Ket  zaiven  het  lichaam  ver- 
fterkte ,  en  hen ,  daar  zy  fchier  naakt  lopen ,  -  tegen  de  bitte  der  zonn'  be- 
fchermde.  Ik  zdve  heb  verfcheidene  reizen  gezien ,  dat  onze  bootsgezellen  op 
het  fchip  van  Dsjidda  naar  Loheia,  als  ook  de  gemeene  Arabiers  in  Tehama, 
zig  om  die  reden  het  geheele  lyf  met  den  allerflegtftcn  oly  beßreken.    Deze 
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laatften  deden  het  egter  voomaämlyk  's  avonds  voor  hünne  groote  feeftdagen  ^ 
veelligt  omdat  ze  daarm  een  cieraad  zoeken  (*).  De  laatfte  zalving  dei? 
oofterfdie  Chriftenen  word  niet  eer  ondemomen ,  dan  als  er  geen  hoop  van 
opkomft  meer  is.  Een  Griekfche  Priefter  had  van  zynen  zogenaamden  heiligen 
oly  in  twintig  jaaren  niet  meer  dan  een  klein  glaasje  vol  gebruikt ;  want ,  naar- 
dien  zy  het  zeer  duur  van  hunne  Bisfchoppen  of  Patriarchen  kopen  moeten , 
gaan  zy  zo  •  fpaarzaam  daarmed  te  werk ,  dat  zy  telkens  maar  een  zilveren 
ftaafje  in  dezen  oly  doppen ,  en  een  enkeld  dropje  op  de  plaats  doen ,  welke 
volgens  haar  kerkgebruik  gezalfd  moet  worden.  Deze  zalving  zal  dus  de  krank- 
heid  wel  niet  wegnemen  kunnen.    Michaelis  17^^  vraag.:. 

De  tandpynen  fchynen  by  de  Mohämmedaanen  in  't  algemeen  zeldzaamerte 
zyn  dan  by  de  Europeers,  denklyk  om  dat  de  Oofterlingen  zig  vlytiger  was- 
fchen.  Zy  zullen  haaft  geen  vmgten,  en  nog  minder  andere  Ipyseeten,  zon- 
der  den  mond  aanftonds  daama  te  ipoden.  Evenwel  zyn  de  tandpynen  den 
Arabieren,  en  vooräl  den  ftedelingen,  niet  onbekend.  Men  gelooft,  dat  de 
kwaade  renk  der  heimlyke  gemakken,  welken  niet  altyd  fchoon  gehouden 
worden  ^  den  tanden  zeer  nadelig  zy.  De  heimlyke  gemakken  zyn  miflcliien 
in  geen  ftad  van  't  Ooften  zo  flegt ,  en  wegens  de  groote  laitte  zo  laffig  als  te 
Bäsra ,  en  hier  hoorde  ik  00k'  het  meeft  over  tandpyn  klagen.  Ik  woonde  al- 
daar.  aan  eene  markt  midden  in  de  ftad,  en  zag  menigmad  dat  lieden  eenen 
Heelmeefter ,  dien  zy  bygeval  ontmoetten ,  ftaande  hielden ,  en  zig  op  de  ftraat 
van  hem  de  tanden  lieten  uittrekken.  Dus  moeten  de  tandpynen  by  de  in- 
woners  dezer  ftad  niet  jddzaam  zyn.  Want  anders  zouden  de  Chirurgyns  hun- 
ne inftrumenten  niet  altyd  by  zig  dragen.  Dit  ongemak  is  in  't  OoApn  voor 
het  gebruik  der  kofFy  denklyk  niet  zo  zeldzaam  geweeft ,  als  de  Heer  Micha- 
elis denkt;  want  Herodotus  zegt  in  't  II  boek  78.  dat  men  by  de  Egyptenaars 
voor  elk  foort  van  krankheid  eenen  byzonderen  Artz  had ,  en  dat  onder^  dezen 
ook  Tandmeefters  geweeft  zyn.     Johann  Wilde  zegt  in  zyne  reisbefchryving 

blad. 


*  Eea  Jood  te  Mochha  verzekerde  den  Heere  Forskäl,  dat  zo  wel  veele  Mohdirnnedaanenak- 
JOodeate.Sani,  zodra  zy  krank  worden,  hun  gantfche  lichaam  met  oly  befmeercn. 
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blad.  217.  dat  men  in  Egypte  kwaade  en  vuile  tanden  van  de  rauwe  fuiker, 
welke  men  in  ditland  eet,  krygt. 

De  Arahiers  willen  00k  wurmen  in  de  tanden  befpeurd  hebben.  Een  MuUt 
te  Bäsra  verhaalde,  hy  had  gezien ,  dat,  nadat  iemand  een  gJoeyend  yzer  bo* 
ven  een'  pot  met  water  gelegd,  c)j^  xPß  Bisßr  Kufrdddsit  is  het  zaal  van 
"een  kruid  Kurräd,  op  het  yzer  geworpen,  en  den  rook  aan  den  liollen  pyn- 
verwekkcnden  tand  gebragt  had ,  de  wurmen  hieröp  uit  den  tand  in  't  water 
gevallen  waren ,  en  zdfs  nog  teken  van  leven  gegeven  hadden. 

Op  de  6S^^  vraag  van  den  Heere  Michaelis :  of  het  Regt  der  Arabieren  op 
de  tanden  00k  zulk  eene  waarde  gezet  hebbe  als  Mofea  ?  antwoordde  men  my  te 
Bäsra,  dat,  volgens  de  uitfpraak  der  vermaardftc  mohämmedaanfche  Regtsgc- 
leerden ,  00g  voor  00g ,  tand  voor  tand ,  neus  voor  neus ,  oor  voor  oor  be- 
taald  moet  worden;  doch  men  voegde  daarby,  dat  deze  wet  zelden  in  agtge- 
nomen  wierd,  en  dat  alles  by  de  Turkfche  Regöring  met  geld  kon  afgemaakt 
worden- 

De  zenuwtrorm  (vifut  me^Samßs^  is  in  fernen ,  op  het  halfeiland  van  Indie , 
cn  te  Gambrön  of  Bender  Abbas  in  Perfie  zeer  geiflccn.  Men  noerat  denzel- 
ven  te  Loheia  cJ^  Ark:  en  te  Häleb,  Ark  elinfil.  Een  Koopman  uit  Mek- 
ke  met  denwelken  ik  te  Bombay  kennis  maaktc ,  noemde  hem  <-^^^  Faran^ 
tity  en  te  Abufchähhr ,  aan  den  Perfifchen  zeeboezem,  noemt  men  hem  ^j^ 
Peju  en  jt/^^  Naru.  De  drie  laatfte  naamen  zyn  miflchien  geen  Arabüche 
maar  Perfifche,  of  zelfs  wel  Indifche.  (Afichaelis  50^«  vraag).  Men  meent 
hl  Yemeh,  dat  de  zenuwworm  van  het  ftilftaande  water  groeye,  dat  men  in 
zommige  geweften  genoodzaakt  is  tedrinken.  VeeleArabiersgebruikendaaröm 
de  voorzorg,  het  hun  onbekende  water  door  lynwaat  te  drinken.  Als  iemand 
nu  een  dezer  infe6ten ,  of  het  zaad  waarüit  deze  wormen  ontftaan ,  reeds  by 
zig  heeft,  belpeurt  hy  niets  daarvan ,  tot  dat  de  wormen  door  de  huid  heen 
willen,  en  dit  veroorzaafct  00k  maar  enkel  een  jeuken.  De  zenuwworm  is  zo 
dun  als  een  draadje,  doch  zomtyds  twee  of  drie  voeten  lang.  Als  hy  zig  ee- 
nigzins  door  de  huid  heen  geärbeid  heeft,  winden  de  Ooflerlingenhemopeencn 
Ih'oohalm,  of  op  een  dun  houtje.  Dewyl  hy  nu  allengsverderuitkruipt,  win- 
den zy  hem  van  tyd  tot  tyd  meer  op ,  tot  dat  hy  zig  zelven  er  eindlykgeheel 
uitgewerkt  heeft,  en  hiermee  kan  men  wel  eens  cenige  wecken  doorbrengen. 
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Men  moet  «ig  zeer  wägten,  hom  te  breken^  als  wanueei;  hy  v^eer  inkruipt. 
Men  wil  voorbeelden  hebben,  dat  Heden  daardoor  lam  geworden,  of  dat  er 
het  vuur  aangekonaen  zynde,  zy  daaräan  geßorven  zyn.i  Ik  «elve  nam  in  Ye- 
men  de  gewöohte  der  kwoneren  in  agt ,  het  in  gröote  kommen  of  vaten  be-. 
waande  watcr  niet  anders  dan  dooi*  lynwaat  te  drinken ,  en  dit  is  weffigt  de^ 
oorzaak,  waatöm  ik  van  den  zenuwworm  bevryd  bon  gebleven-  Nadat  wy  nu 
reeds  vyf  maanden  lüt  Aräbie'waferi,  kwamen  by  onzen  Artz  te  Bombay  vier 
van  deze  wx>rmen  aan  zyne  voeten,  en  een  aan.  dei  hwid  te  vborfehyn^  «i  al- 
zo  by  hiema  maar  den  of  twaalF.dagen  meer  leefde,  bad  geen  van  dezen  den 
tyd,  zig  geheel  er  ifit  te  arbeiden  (*)*  Een  Franfch  pffider^  lk.  pagk  ge- 
naamd ,  welke  zig  by  myh  tyd  op  het  eiland  Charedsj  opb&id ,  kreeg  een'  ze- 
nuwworm, en  had  er  geen  ander  ongemak.van.,  dan  dat  hy  zig  geduurende 
den  tyd  dat  de  worm  zig  er  uitarbeidde,  zbrgvuidig  in  agt  pioejft  nemen ,  hero 
niet  te  brekcn.  Hy  geloofde  hem  door  het  gebruik  vaa.het  flegt  water^inrhet 
land  der  MarMm  gekregen  te  hebben  (fX 

Op    de    75^®   Traag   van   den   Heere  NfichaSiÄ!'  Of  het  vergfffc  cener  flangE^ 

welk  zy  door  den  beet  mededeelt ,  in  zekö-e  gevallen  iets  heilzaams  hebbe  ? 
heb  ik  geen  antwoord  gekregen.  Doch  ik  leerde  vaii^eenen  Schech  te  Basra^ 
welke  heweerde,  dat  de  bcet  eener Hange  hem  niet  de«rde,  dat  hy  vuur,  en 
ik  weet  niet  wat  vxeten  kon,  hoe  hy  een*  ander*,  die  vaü  eene  flang  gebeten, 
was,  genas*-  Te  weten,  nadat  hy  god  en  den  uitvinder  zyner  kunft  om  huip. 
aangeroepen  hadde,  Ineed  hy  den  lyder  het  vleeich  om  de  wonde  weg  meteen 
fcheermes.     Hieröp  at  hy  wat  knpßook,  hield  er  een  deel  van  in  den  mönd, 

eo- 


(♦)  |Iet  fchynt een  zejdzaam voprbeeld  te  zyn ,.d<itby:  den  Heer  (jkajäcr-zo  veelzenuwwpnncn 
op  eens  te  yoorfchyn  kwanen^  wani  Cüabdin  had  in  Perfie  niet  gehoord  ^  dat  by  e^nen  menfch 
ep  eens  meer  dan  (:^n  zcnuwwonn  le  voorfchyn  gekomen  zy.  Foyages  en  Perfe  Tom.  II  p,  213. 
MeA'viild  den  ssenüw^osiii  00k  In  America/  ^0ya^0i^e  dampibrs  '/*•«,  ///.  p.  340         341. 

(t)  Deze  offiderw^s  eeadwEranfdien,  die  naar  't  verlies' .«an. Bondichery  do6p  geheel  Indic 
Terftrooid  zyn  geworden«  Hy  eneep  ondciiOfScier  Thadden  zi&  beid^n^  a]^  liidioanen  gekleed »  en 
ui^  gebrek  aan  geld  byna  de  gebeele  reis  van  deltofl:  van  Cormandel  fpt  Surat,  te  voetgedaan*. 
Dit  heb  Ik  in  't  vobrbygaan  maar  willen  aanmerken»  opdat  men  der^^Iyke  iieizen  ondcr  d^  Heü- 
denen  en  Mohimmedaanen  in  Indie  niet'voor  onmogelyk  zou  houden« 
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( €Si  zoog  het  bloed  uit  de  wonde,  »nder  voor  het  gijft:  te  vrezen.  Wyl  \'er- 
fcheidene  Arabiers,  die  de  flahgenbeeten  genazen,  my  voor  geen  geld  haddea 
willen  ontdekken,  van  welk  middd  zy  zig  hieitoe  bedienden,  meende  ikeene 

.  cmtdekkjng  van  gewigt  gedaan  te  hebben ,  toen  deze  my  zyn  geheim  openbaar- 

.  de.  Maar  ik  vind  reeds  in  't  Journal  bißmque  van  den  Heere  de  la  caille 
bl.  274 :  dat  de  Hottentotten  het  fap  van  kleine  witte  uyen  op  de  wonde  leg. 
gen,  en  dus  is  het  nut  van  den  knoflook  by  den  beet  der  {langen  mifTchien 
ook  reeds  bekend«  In  Syrie  vertelde  men  my,  dat  iemand  eene  van  den  flan- 
genbeet  veroorzaakte  wond  gehedd  hebbe,  zonder  ze  zehre :  te  zien.  Een 
Griek  op  het  eiland  Cyprus  verzekerde  my,  dat  iemand  eenen  muilezel,  die 
van  eene  flange  gebeten  was ,  genezen  hadde ,  zonder  den  muilezel  zelven  te 
zien.  Dit  verdigtzel  zal  waarfchyniyk  geen  Europeer  geloven.  Veelligt  egter 
is  het  niet  overtoUig  hetzelve  aangehaald  te  hebben. 

Men  vind  in  de  oofierfche  landen  niet  zelden  flangen  onder  de  daken,  cninde 
muuren  van  ongebakken  tichelfteen.  Maar  dezen^yn  zo  weinigte  vrezen,  dat 
men  de  huizen ,  welken  zy  met  haare  tegenwoordighdd  vereeren ,  voor  geluk- 
kig  agt,  en  ^derhalven  tragt  niemand  dezelven  te  verdryven.  De  Indiaanen 
hebben  ze  ook  gaem  in  hunne  fchepen,  Te  Bombay  wijerd  eene  groote  flang 
in  een  vat  mee  aan  land  gebragt.  Zodra  nu  de  matroofen  het  gewaar  wierden , 
bragten  zy  ze  weer  terug,  uit  vxees,  dat  het  fdiip  anders  eenongelukontmoe- 

tten  mogte. 

De  Arabiers  hebben  driederleie  foorten  van  melaatshdd.    Namelyfc  i^  <Jt^ 

iBohäk.  Deze  is  noch  befinettende  noch  gevaarlyk.  Eea  zwarte  knaap  te 
Mochha ,  die  met  deze  melaatsheid  behebt  was ,  had  hier  en  daar  op  het  lyf 
witte  viekken.    Men  zeide  dat  het  gebruik  van  zwaveldezen  jongeling  ypor  een- 

?tyd  gehglpen ,  de  ziekte  egter  niet  ten  vollen  weggenomen  had.  2 ,  o>y> 
Barras.  Dit  foort  wofd  ook  liiet  voor  gevaarlyk  gehouden.  3,  ^^^Dsüi- 
J4m  naarder  gelcerden  fchryfwj^e ,  of  f *^,/P«  'Madsjürdäm  volgens  de  uitipraak  der 
gemeene  Arabieren.  Deze  melaatsheid  is  .de  allerergfte.  Zy  is  naar  demening 
eens  Joode  te  Maskat,  dezeive  waarvan  Levit.  XIII:  10,  11.  gefproken  word. 
Een .  andere  Jood  te  Bagdad  meende,  dat  het  dezelfde  krankhdd  zy ,  welke  in 

.de  hebreeuwfche  taal  |>pn^  genaamd  word.    Deze  laatfte  fcheen  my  niet  zo 

%veel  kundigheid  te  hebben^  als  die  te  Maskat,    G^ne  wilde  zyne  gedagten  al- 
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tyd  door  febden  beveftigen,  die  mifTchien  een  Jood^  en  niemand  anders  ge- 
loofüe.  Dsjüddam  is  wwHchyiiyk  die  melaatsheid,  welke  hillary  demebats- 
hdd  der  gewrigten  noemt.  Want  als  ik  te  Bagdad  onderzoek  deed ,  by  welk 
fi)ort  van  melaatsheid  zig  de  in  de  28 ßc  vraag  van  den  Heere  Michaelis  gemei- 
de kentökens  van  de  zogenaamde  melaatsheid  der  Arabieren  vertoonden,  by 
welke  de  vingers  en  teenen  v^rdoven,  de  adem  ffinkende,  h^  ademhalen 
zwaar  9  de  oorlellen,  wangen  en  wenkbrauw^Q  <fik  en  knobbelig  worden,  enz. 
antwoordde  men  my ,  dat  dezen  altemaal  tekens  van  de  Madsjürdam  waren , 
en  dengeenen,  wdken  daarvan  aangecalt  waren,  vielen  daarenboven  de  nageis 
af.  Doch  volgens  de  aanmerkingen  van  Hillary  zou  men  by  de  melaatsheid 
der  gewrigten  alle  de  kentdkens  der  van  hem  genaamde  melaatsheid  der  Arabie* 
ren  aantrefFen>  en  gene  zou  zig  alleen  daarm  van  deze  onderfcheiden ,  dat  de 
nagds  der  vingeren  inwaards  gebogen  worden^  en  eindelyk  de  vingers  lidvoor 
fid  afvallen. 

De  Mohämmedaanen  geloven  wd,  dat  hun  niets  overkomen  kan,  wat  god 
niet  te  vooren  befloten  heeft.  Doch  zedert  dat  de  Türken  gezien  hebben , 
dat  de  EuropeSrs  zig  ten  tyde  der  peft  afeonderen,  en  ^Jat  er  dcrhalven  zelden,, 
een  van  hun  aan  deze  ziekte  fterft;  hebben  ook  eenige  weinigen  begonnen  op 
zulk  eenen  tyd  zo  ved  mogelyk  afgezonderd  te  leven.  Maar  niemand  ver- 
zuimt  daaröm  zyne  openbaare  bezigheden.  Wegens  de  melaatsheid  is  men  in 
eenige  gewellcn  voorzigtiger.  Herodotus  merkt  reeds  aan  dat  de  Perfen  inzy- 
nen  tyd  de  melaatfchen  van  de  gezonden  afeonderden.  De  thans  reg^rende 
Schech  te  Abufchähhr  zend  diegeenen ,  welken  door  dat  foort  van  melaatshdd 
aangetaft  zyn,  welk  men  Abbras  noemt,  als  ook  gelyk  men  zeide  diegeenen, 
welken  gevaarlyke  venusziektens  hebben,  naar  het  eiland  Bahhrajn.  TeBdsra 
was  nog  voor  weinige  jaaren  een  dgen  huis  voor  melaatfchen ,  en  nog  heden 
ten  dage  is  te  Bagdad  eene  afgeflotene  wyk  met  verfcheidene  hutten ,  waar- 
heen  men  alle  diegeenen,  bydewdken  men  de  tekens  van  de  Dsjüddam  be- 
Ipeurt,  met  gewdd  overbrengt ,  indien  zy  zig  niet  aangeven.  Doch  het  komt 
my  voor  dat  de  regering  zeer  flegte  zorg  vöor  deze  ongelukkige  lieden  draagt, 
doordien  zy  ook  alle  vrydagen  op  de  marktftraaten  komen ,  en  aahnoeflen  ver- 
gaderen.  Ik  had  genoeg  van  deze  lieden  künnen  zien ,  maar  toen  ik  ze  my 
eens  op  de  ftraat  zag  tegenkomen,  hield  ik  het  voor  raadzaamer  hen  uit  den 
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weg  te  gaan.  Deze  arme  meoichen  zoeken  hun  elendig  leven  zig  zo  vöd 
docdyk  aangenaam  te  mäken,  en  zelfs  hunnen  liefüenhandel.in  da  gevangenis 
zo  wel  als  ia  de  ftad  te  dryven.  Nog  voor  weinige  jwren  liad  er  een,  om 
zeker  vrouwsperfoon  te  verkrygen ,  een  fyn  hemd  eenige  dagen  gedragen ,  en' 
het  naderhand  voor  eene  kleinigheid  aan  dit  vrouwsperfoon  latenverkopen.  Zo 
dra  hy  nu  door  zynen  Ipion  berigt  kreeg,  dat  zy  00k  door  de  melaatsheid  aan- 
getafl  was,  gaf  hy  er  kennis  van,  en  begeerde  dat  men  haar  ook  zou  op- 
fluiten  (*>. 

De 


(♦)  De  Heer  Forskälheeft  van  de  melaatsheid  het  rolgende  aangemerkt.  „  Men  vmd  te  KähN 
^  ra  melaatfchen ,  doch  maar  zelden.  De  Arabiers  noemen  het  eene  foort  dezer  krankheid,  bj 
^  welke  zig  hier  en  daar  op  het  lichaam  vlekken  vertonen»  Bobak^  en  dpze  is  waarfchynlyk 
^  pna  Levit.  XIII.  Men  gelooft  nlet,  dat  deze  melaatsheid  befmettend  zy,  al  ging  men  by  ee- 
^  nen  die  dezelve  had  te  bedde  leggen. 

„  Wanneer  de  melaatsheid  zig  over  het  geheele  Ilchaam  verfpreidi  i^oemen  haar  de  Arabiers 
9  Sarras.  Deze  melastsheid  kan  men  in  de  ooriVerOKe  lancien. ,  alwaar  ieder  een  zwart  hair  heeft» 

zeer  ras  ontdekken;  want  de  halien  der  mehatfchen  zuilen  wlt  worden.    Mea  zeide»  dat  de» 

ze  melaattheid  kan  genezen  worden, als  dehairen  ter  piaatze  der  witte  vlekken  nog  zwart  ge* 
^  bleven  z/n;  maar  zyn  dezelven  wlt  geworden,  dan  zou  deze  ziekte  ongeneeslyk  zyn. 

^  Een  Alepponaar,  welke  te  Damask  geweeft  was,  zeide,  dat  men  in  deze  (lad  eene  wyk 
^  vlnd,  welke  alleen  door  melaatfche  Mohammedaanen ,  en  eene  andere»  welke  enkel  doorme* 
„  laatfche  Chriftenen  bewoond  word,  en  dat  deze  allen  door  aalmocflen  van  hunne  gcloofsge- 
„  nooten  onderhotiden  worden*  Men  zondert  aldaar  zelfs  diegeenen  af ,  welken  gevaarlyke  ve-i^ 
^  nosziektens  hebben.  Deze  afgezonderde  gezelfchappen  trouwea  ofldermalkand'ren.  V^Tanocer 
^  in  de  wyk  der  melaatfche  Chriftenen  een  kind  geboren  word,  nemen  hunne  geloofsgenootea 
„  in  de  ftad  het  aanftonds  van  de  moeder  af,  en  geven  het  aan  eene  gezonde  voedfter.  Vertoont 
„  zig  nu  binnen  de  drie  maanden  geen  teken  van  melaatsheid  aan  het  kind »  dan  word  het  in  de 
„  ftad  opgevöed.  Maar  vind  men  de  melaatsheid  ook  aan  het  kind ,  dan  word  het  zynen  oud'ren 
„  weder  gegeven,  en  de  perfoon,  die  het  gezoogd  heeft,  bchoeft  niet  te  vrezen  befmet  te  zyn. 

„  Den  17  May  176?  zag  ik  zelve  de  melaatsheid  Bobak  aan  ecnen  Jood  te  Mochha.  De  vlek« 
,»  ken  dezer  melaatsheid  zyn  van  ongelyke  grootte.  Zy  zyn  niet  glanzig.  £n  zyn  weinig  of 
^  niets  boven  de  huid  verheven ,  en  veranderen  de  kleur  der  hairen  niet.  Haare  kleur  is  donker 
„  wit,  of  iets  naar  *t  roodle.  De  over  ige  buld  des  melaatfchen,  welken  ik  zag,  was  zwarter 
„  dan  de  inwoners  gemeenlyk  zyn ,  doch  de  vlekken  waren  niet  zo  wit  als  de  huid  der  EuropeS- 
„  ren ,  als  zy  niet  van  de  zonn*  verbrand  is.  De  vlekken  dezer  melaatsheid  vertonen  zig  niet 
M  op  de  banden,  noch  omtrent  den  navel,  maar  wel  aan  den  hals  en  in  *t  aangezigt,  maar  niet 
„,  aan  dat  deel  des  hoofds,  welk  fterk  met  hairen  bewalTen  is.    Zy  breiden  zig  allengs  uit^ 
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De  melaatsheid  is  by  de  gemeene  Jooden  de  Bcxnbay  ook  nietzeldzaam.  De- 
zc  krankheid  moet  egter  aldaar  niet  boosaardig  zyn ;  want  ik  hoorde ,  dat  men 
de  daarmede  befinetten  zonder  de  minfte  afteer  in  gezelfchap  van  gezonde  lie- 
den  liet  arbeiden.  Zy  zou  gelyk  een  foort  van  fchurft,  uit  bet  flegte  voed- 
zel ,  en  vooräl  van  bedorven  vifch  ontftaan. 

Over  de  jjevolgen  des  byflaaps  ten  tyde  der  maandelyke  reiniging,  en  des- 
zelfs  nadeligheid  in  't  Ooften,  (Michaelis  lo^e  vraag)heb  ik  byde  Mohämme- 
daanen  geen  rondborftig  onderzoek  durven  doen ,  wyl  elk  een  dergelyke  vraa* 
gen  kwalyk  afgenomen  zou  hebben.  Maar  ik  heb  by  eenigen  van  dezen  Godsn 
dienft,  door  veele  omwegen  ook  hiemaar  vernomen.  Zy  hielden  dezen  by- 
flaap  wel  niet  voor  nadölig,  zy  geloofden  egter  dat  elk  verftandig  man  een  at 
fchuw  daarvan  hebben ,  en  er  dus  nooit  geen  proef  van  nemen  zou.  Een  in 
deze  heete  landen  wonende  Europeer  verzekerde  my,  dat  hy  nooit  eenige  de 
minfte  kwaade  gevolgen  daarvan  befpeurd  hadde. 

Wegens  de  76^^  vraag:  of  niet  zekere  krankheden  tegQnmiddelen  der  peft 
zyn  ?    kon  ik  by  niemand  beter  onderrigt  zoeken ,  dan  by  den  He@r  n.  rüssel  ^ 

broeder 


„  Zomtjrdsblyvenzy  maar  tweemaanden,  zpmtydsook  wel  een  of  twee  jaaren ,  en  verdwynen 
,i  langzamerhand  van  zclven.  Deze  krankheid  is  noch  aanftckende  nocherflyk,  en  veroorzaakt 
„  aan  het  iichaam  geen  ongemak.  De  Jooden  geloven  dat  deze  mdaattheid  zig  yeeltyds  na  eene 
„  buitenmatige  vreugde  vcrtoont,  maar  nooit  na  zorg  of  droefheid".  Tc  Bagdad  zeide  men, 
duC  men  melaatsheid  bekomen  k(m  door  het  eecen  van  vKch^  en  als  men  voort  daaröp  melk 
diinkt.  V 

„  Men  toonde  ons  naderhand  eenen  Indiaan,  welke  de  melaatsheid  Barras  had,  en  Ik  vond 
„  de  kleur  van  derzelver  vlekken  van  den  Bobak»  des  Joods  geheel  vcrfchülende.  De  Indiaan 
„  had  van  natuure  eene  veel  2\vartere  en  roetverwigehuid.  Doch  zyne  vlekken  waren  veel  wit» 
,)  ter  y  dan  de  Bohak  van  den  Jood.  Ik  hield  het  blnnenfte  van  myne  band  er  naaft,  en  vond 
»Y  de  klcor  volkomen  gelyk.  Deze  man  bad  de  melaatsheid  ook  in  de  banden,  en  onderde  voe- 
,,  ten,  en  de  vlekken  begonnen  zignaar  alle  kanten  uittebreidcn.  Zy  vertoonden  zig  ook  op 
^  de  becnen.  Hier  waren  de  natuurlyke  zwarte  hairen  in  de  vlekken  geheel  wit  geworden,  en 
4,  op  zommige  piaatzen  reeds  uitgevallen.  Hy  had  in  zynejeugd  de  melaatsheid  ep  de  borft  eniii 
^j  *t  aangezigt  gehad.  Doch  hy  was  op  eene  bedevaart  naar  Mekke^  van  den  Scheilf  gcnezoi 
M  geworden,  daardoor,  dat  deze  hem  in  't  aangezigt,  en  op  de  borft  gefpuuwd  h^d«  i^yne  bai» 
«I  ren  op  het  hoofd,  in  den  baard  en  op  de  borit  waren  nog  pekzwart. 
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broeder  van  den  uitgerer  der  Natural  Hfflvry  0/  Aleppo.  Dezebekwaame  Arte 
herinnerde  zig,  dat  eens  Jemand  de  fchurft  hebbende,  van  de  peft  wierd  aan- 
getaft,  dat  hy  deze  gevaarlyke  ziekte  doorgeftaan  had,  doch  met  veel  moeite 
van  zynen  eerften  uitflag  was  genezen  geworden.  Hy  will  voorbeelden,  dat 
kinders  en  volwaflenen  de  kinderpokken  ende  peft  tevensgehadhadden;  dat  eeni- 
gen  geftorven  waren ,  anderen  cgter  beide  de  ziektens  doorgeftaan  hadden.  Hy 
had  verfitheidwie  maalen  opgemerkt ,  dat  licden ,  die  nauwlyks  de  kinderziekte 
doorgeftaan  badeten  9  van  de  peft  waren  aangetaft  geworden ,  en  dat  een  an- 
der, welke  nauwlyks  van  de  peft  genezen  was,  aan  de  kinderziektemoestfter- 
ven.  Zo  herinnerde  hy  zig  ook ,  dat  by  een  kind  de  pokjes  en  de  mazelen 
tegdyk  te  voorfchyn  waren  gekomen.  De  fontaneDen  zyn  volgens  de  waar- 
nemingen  van  den  Heere  Rüflel  in  *t  gehed  geen  tegenmiddekn  voor  de  peft;. 
want  Ichier  het  derdedeel  der  inwoneren  te  Hileb  heeft  fontaneBen ,  en  des* 
niettegenftaande  worden  zy  za  wel  van  de  pest  aangetast ,  als  diegeenen ,  wel- 
ken ze  niet  hebben.  Qf  nüKTcfaien  de  melaatsheid  de  peft  afwere,  of  geneze, 
daaröver  kon  hy  niet  oorddei>,  wyl  de  melaatsheid  te  Hdleb  zeldzaam  is. 

In  het  sfc4^  ftuk  vaa  't  nieuw«  H^griborgfehe  msigaa^ii  word  beweerd:  dat 
de  pest  van  C^perethiopie  naar  Egypte  gekomen  zy.  Dit  is  my  niet  waar- 
fchynlyk,  omdat  men  de  pest  in  Yemen,  welk  onder  dezelfde  poolshoogte 
legt ,  niet  beipeurt.  Ook  daar  in  beweert  men :  dat  de  pest  te  Kähira  van  den 
fiank  der  gragt,  welke  doc^  deftadloopt,  ontftaa,  en  daaräan  twyfelikook; 
want  de  meefte  Europeers  in  deze  ftad,  wonen  (figt  aan  deze  gragt,  en  men 
hoort  doch  zelden,  dat  een  van  hun  aan  de  peft  fterft,  diszQ  maar  van  de  in- 
woneren afgezonderd  leven. 

De  wyven  der  Bedouinen  enten  hunnen  kioderen  de  pokjes  zelven  in,  met 
cknzelven  by  gebrek  aan  bdtere  werktuigen,  met  eenen  doom  eene  wondeop 
den  arm  te  makcn.  Te  Conftantinopole ,  alwaar  de  inenting  der  pokjes  onder 
de  Oiriftenen  zeer  gemeen  is,  zeide  men,  dat  de  ftofFe  der  pokken  dezelfda 
werking  doe ,  als  men  ze  droogt  en  opfnuift ;  of  in  eene  rozyn*  enz.  inneemt^ 
Ik  hoprdß  te  Bombay  van  eenen  Arabier  m*t  het  eiland  Lam  op  de  zuidooft^ 
kuft  van  Africa,  dat  de  inenting  der  pokken  in  deze  geweften  eene  aalöudö 
gewoonte  i^*. 
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Wanneer  den  Arabifdien  gdeerden  een  boek  over  de  kunft  van  goud  tem»- 
ken  in  de  banden  valt,  bevangt  hen  zomtyds  de  kifl  dit  ed'Ie  metaal,  waaräan 
zy  alzo  groot  gebrek  als  de  Europefchen  hebben ,  zdven  te  maken.  Wy  von- 
den-te  Bdt  d  Fakfli  twee  van  deze  ftoffchdders,  van  welken  dk  een  byzon- 
der  boek  had ,  volgens  't  wdk  hy  goud  wilde  maken.  De  eene,  een  verflan- 
^g  en  zeer  aardig  man,  dagt  van  zyne  kunil  meefter  tezyn,  als by ma» een ^- 
ker  kniid,  dat  naar  zyne  mening  in  de  bergagtige  ftreek  van  Yemen  grodde, 
bekomen  konde.  Men  had  misfdüen  opgemerkt,  dat  de  tanden  der  bokken 
van  een  z«ker  knrid  goud-ged  worden,  en  om  die  reden  geloofd,  dat  het  ook 
sdlerhande  metaalen  in  goud  veranderde.  De  hiervooren  bladz.  100  gemeide 
Maronit  verhaalde,  dat  men  op  den  berg  Libanon,  nadeniiieeuwtydeenkruid 
vmd,  wdk  de  bokken  gaem  eeten,  en  dat  hunne  tanden  goud-geel  verwt.  Hy 
nam  er  eens  een  gededte  van  meS  naar  zyn  huis,  en  bevcHid  den  doek,  waar- 
in  hy  het  gedragen  had,  zo  bros ,  dat  hy  dien  met  den  vinger  kon  verfcheuren. 
Hy  wreef  met  dit  kruid  het  zilver  aan  zynen  febel,  het  wdk  goud-geelwierd, 
doch  eenige  dagen  daama  wierd  het  weder  wit.  In  Yemen  heeft  men  veeffigt 
dergelyke  waamemlngen  gemaukt.  Wyl  nu  onze  vnend  te  Beitel  Fakihgeloof. 
xle,  dat  wy  naar  Arabie  gekomen  waren  om  dit  kruid  te  halen,  wanteenige 
Arabiers  konden  niet  begrypen ,  hoe  wy  anders  aan  gdd  konden  komen ,  wyl 
wy  in  't  geheel  geen  handel  deden,  zo  zogt  hy  de  vriendfdiap  van  den  Heere 
Forskäl,  en  dezen  bewees  hy  ten  aanzien  der  kruidkunde  grooten  dienft.  AI» 
teen  de  goede  man ,  die  reeds  zyn  gehed  vermögen  door  de  goudmakery  ver- 
fpild  had,  en  by  onzen  tyd  voor  eetf  ryk  Heer  te  Beit  el  Fakfh  in  deze  kunft. 
bezig  was ,  had  het  geluk  niet  dit  kruid  te  vinden.  De  andere  was  vaft  verze- 
kerd,  van  goud  te  kunnen  maken,  als  hy  maar  nog^  de  verklariog  van  eenea- 
kdd  hem  onbekend  woord  kon^nagtig  worden.  Entoenhyhoorde,  datdeHeer 
van  Haven^  zig  het  meeft  van  ans  allen  op  de  taden  toegdegd  hady  vervo^de 
hy  zig  voomaamlyk  by  hem ,  om  te  ervaren  wat  dit  woosd  mpgte  hetökenenw 
Maar  ook  deze  was  niet  in  flaat  ^ne  begeerte  te  voldoen.  Deze.  Arabier  waj 
een  Artz,  (Ilakimy  en  leefde  in  zo  groote  armoede,  dat  hy  niet  eens  een'gla- 
zen  kolf  kon  kopen ,  maar  onzen  Aitz.  verzogt,,  hem. er  eenen  te  Modiha  te  ko- 
pen ,  en  ze  hem  te  vereeren. 
De  Grieken  mögen  voorhccn  veel  goud  in  Arabie  gevonden  hebben r  tegen- 

R  3.  w€or- 
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woordig  is  er  geeDiineer  voorhanden,  dan  dat  üit  vröemde  landen  daarheeoge- 

bragt  Word.    De  Imarii  van'  Yemen  deed  voor  eenige]aarc;neene  kleine  goudpn 

munt  Haan,  en  hicrtoe  had  men  niet  cens  Inlands  goud>  maargebruiktedaartoe 

vrcemde  munten.-    Doch  een  FaWh  te  Loheia  wilde  doen  geloven,  dat  hera, 

cn  niemand  anders,  eenige  piaatzen  bekend  waren,  daarmeninoudetydengoud 

gegravcn  had.    Kortöm,  men  vind  thans  in  Arabie  geen  goud ,  liochindevloe- 

den  noch  in  de  bergwerken.    In  de  fteden  egter^  daar  veel  handclis,  vind  men 

niet  alleen  goud  uit  Häbbefch,  maar  er  gaat  jaarlyks  bok  cene  zo  grootemenig- 

tc  Venetiaanfche  ducaatcn  over  Syrie,  en  voomaamlyk  over  Egypte,  voor  de 

kofFy  naar  Yemen ,  en  voor  lynwaat  en  fpeceryen  naar  Indie ,    dat  de  Arabiers 

my  verfchcidene  reizen  gevraagd  hebben :  of  ondcr  alle  de  Europeers  alleen  de 

Vcnetiaanen  goudgroeven  hadden?  ja  eenigcn  meenden,  dat  deVenetiaanenden 

fteen  der  wysgeeren  bezaten ,  welken  zy  zelven  nog  heden  zo  vlytig  zoeken. 

Nog  zddzaamer  zyn  de  narigtcn  der  oude  Griekfcliö  Ichryveren ,  welken  in 

Jiet  van  hun  zogcnaamde  gelukkig  Arabie  een  zo  groot  gebrek  aan  yzer  gevou- 

den  hebben,     Want  nog  heden  ten  dage  zyn  er  yzerbergwerken  in  het  gebied 

van  Säade  aan  den  gang.    En,  naardicn  men  in  hec  ampt  Kubiuazclfsmagneet- 

fteen  meent  te  hebben;  zo  vermoed  men,  dat  men  ook  aldaar  en  in  andere ge- 

woften  van  Yemen  yzer  zou  kunnen  vinden.    Door  d^  yzerbergwerken  nu  te 

Säade  kan  gantfch  Yemen  niet  met  yzer  voorzfen  worden ,  en  het  Yemenfche 

yzer  is  niet  afleen  flegter,  maar  uit  onkunde  der  Aiabieren,  en  door  gebrek 

aan  hout,  word  het  ook  duurder  dan  dat,  wdk  uit  Denemarke  over  Egypte 

of  Ooftindie  daarheen  gevoerd  word.    Van  andere,  bergwerken  heb  ilc  in  Yemen 

niets  gehoord.    In  Oman  vind  men  zulke  ryke  loodbergwerken ,  dat  van  JMas- 

kät  veel  lood  uitgevoerd  word  (♦). 

Arabie  is  ook  niet  gehed  ontbloot  van  edele  gefteentens.  Want  men  vind 
in  het  gebied  des  Imäms  van  Yemen  Onixen ,  en  den  donkerrooden ,  of  liever 
helderbruinen  Jkjk  Jmanij  ^J^  uuSc  welken  men  ook  wel  maar  alleen  3^e- 

mani 


(*)  Ik  wil  hier  nog  ter  loopsaaiujierlien,dat  de  Türken  in  de  (Irtfek  van  Diarbeklr  en  Siwis  ook 
fcjrgwealßu  hebben. 
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mäni  of  enkd  Mjk  ple6g  te*  öoemen.  Den  eerfteri  fteen  zagen  wy  menigvül- 
Hg  äan  den  weg  tusfchen  Taäs  tn  den  bei^Suinter  (*).:  Den  batftei  ixekt 
men  vpornaamlyk  uit  de  ftrWbderilad  Damär^  vanieemn  befg  Hirrftn.  (f). 
Bß^  Arabiers.  dfagen  heni  ingfezct  aan  davingefcn;,'  of,  aän  denaAnbdven  den 
dieboog,  of  in  den  gordd  voor  het  ly£,>eniaeirgElooft,  dat  fiy  het  hioed 
ftüt  j  wäonfeer  men  hem  op.  eene  v6rfchß-  wonde  legt.  De  proef  van  de  goed^ 
heid  dezes  fteens  zou  zyq  ^  dat  m^i  hem  h  eenpapier  rölc,  en  dat  het  papicr 
niet  verbrand,  ofiHioon'  men  eene  ^oeyeode  kool  daaröp  legge:  Men  vind 
erdikwfls  eenigenonderde  Cambayfteencn,.  of  ac^enaamde  Mochhafteenen, 
waarvan  eene  groote  raenigte  van  Surät,  za  wel  naar'  China  als  naar  Europa  gc- 
voerd  word^  welken  dezen  Akjk  of  Carneal  in  dekleurzeernabykomen-  Doch 
3^y  zyn  gemeeniyk  veei  helderd«*.  Ik  heb  hiet  gehoörd,  dat  men  finaragdenin 
Arabie  vind  Men  ziet  egterhet  zogcnaanide  finaragdgebergteop" de  kuft van 
^Syp^j  wanneer  men  ter  zee  van  Snte  naar  Dsjidda  reifte 

De  wiöroök  uit  Arabie  was  in  de  oude  tyden  niet  minder  Beroemd  dan  het 
Arabifchc  goud.  Maar  00k  alle  de  wierook  y  die-  de  noordlyke  landen  uit  ge- 
lukkig  Arabie  trokken,  was  in  dcze  landen  .niet  gewasfen.  Arrtanüs  (**)  en 
andere  oude  fchr3'vers  hebben  reeds  aangemerkt,  dat  veel  wierook  uit  Habbefch 
en  Indie  naar  Arabie,  en  vandaar  verder  Vervoerd  wierd ,  ofichoon  bochart 
met  diegeenen  fchynt  te  fteinmen,  -wt^&en  beweerd  hebben ,  dat  de  wierook  in 

Ara- 


(♦)  Van  dezc  thans  weinig  geägte  ftcencn  droeg  atescha  ,  Mohämnieds  beminde  hui&vrouw> 
cenen  halsband.    Algcmeene  vvaercldhiftorie  der  laatere  tyden  I  deel  J.  103. 

(t;  PiiTKuzABAD  /Hoemt  den  ^kjk  te  onregt  ecnen  fchulpfteen.  j4kik  eß  Concbites  ruber  qUire» 
perifurin  Timen  ö*  in  Hmrihus  maris  m'fditerranei :  quadam  ejus  fpecies  eß  turhedi  coloris  ^  quaß 
aqua  flur^ntis  a  carneßilfa,  fr  muria:  in  ecfuntßrianlba^  obfcura^  (fquieunfue  Udueritonnu^ 
Ißmßgnatörrum  ex  eo^  mariebfi  terror  ejus  apuä  ad/oerjaries  fiios  ^  &  fißetur  eißmguis  exquacun- 
que  parte  fluxerit.  Ramenta  omniumfpecierum  ejus  abire  faciunt  cavimem  dentium :  {^  ußrum  de  eo 
€orrob9rat  quajjatos  dentes,  vid.  Tbmn.  Hyde  commentarium  in  Ulugb  Beigbi  Tabul§s  fiellarunß  fi' 
xa^um  p,  72.  Daar  men  dus  den  Akjk  zo  veele  goede  hoedanigheden  toefchr^t,  is  het  niec  ce 
▼erwonderen  dat  men  hem  in  Arabie  zo  hoog  waerdcert 

(**)  Periplus  maris  Erytbrai  p.  ($. 
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Aratte  waft  (•)•  Thans  bouwt  meü  alleen  op  de  2uidooftkuft  van  Afabieln 
de  flreck  van  KefchJa,  Dafilr,'MerbÄt,-Hafek,  eö  voomaamiyk  in  de  beken* 
de  provii^  ScfaShhr»  dat  fopft,  urelk  de  Arabiers  Labän,  of  OKbän^  en  de 
EngeUchen  Incenfe  oi  FrmUwcm/e  ooemen,  en  deze  is  zeer  flegt.  Doch  km 
men  in  Arabie  ook  rede  andere  üxxten  van  seukwerk  uiü  Habbeich ,  van  Su« 
matxa  9  Siam  en  Java  bekamen ,  en  onder  dezen  een  iboit,  by  de  Arabiers  Btf- 
$b6r  Java ,  doch  by  de  Engellchen  Benzdin  genaamd ,  en  zeer  gelykende  haar 
de  Oltbdn.  ICervan  word  eeoe  groote  menigte  over  den  Arahifchen  en  Peru- 
fchen  zeeboezem  naar  Turkye  gebragt,  en  de  flegtfte  van  de  drie  foorten^ 
waari'n  de  Kooplieden  den  BenzAin  gewoon  zyn  te  verdölen ,  word  nog  voor 
beter  gehouden  >  dan  de  Olibän  uit  Arabie.  HierOit  zoa  men  haafl  befluiten , 
dat  de  Europeers  den  Habbefchfiichen  en  Indifchen  wierook  om  dezdfile  reden 
Arabi&hen  wierook  genoemd  hebben,  waaröm  men  thans  de  Yemenfche  ko& 
fyboonen,  Levantfche,  en  in  deLevancdeAmerikaanicheyEuropelKJienoemt^ 
Het  fchjmt  dat  zelfs  de  Arabiers  hun  eigen  reukwerk  niet  veel  agten ;  wantde 
voomaame  lieden  in  Yem«i  gebruifcen  gemeenlyk  reukwerk  uit  Indie ,  ja  eene 
menigte  maftix  van  het  eiland  Scio. 

Indien  het  ^^fl//octofn  (Michaelis  430?  vraag)  hetzelfde  hout  15,  datdeEngel- 
fchen  Jgal  wood  noemen  >  zo  waft  het ,  gelyk  ik  denke ,  niet  in  Arabie.  Het 
Agal  wood  gaat  in  groote  menigte  van  Siam 9  Malacca,  China,  en  misfchien 
van  nog  andere  geweften  ^^m  Indie ,  over  den  Arahifchen  en  Perfifchen  zee- 
boezem naar  Turkye.  De  naam  van  dit  hout  in  verfcheidene  andere  taalen  is 
eiders  aangemerkt  geworden.  Sandelhout  en  Kalambac  komt  van  Malacca.  De 
Mohämmedaanen  maken  van  het  laatfte,  namelyk  van  dat,  welk  de  Arabiers 
kalambac  noemen,  rozenkranzen ,  welken  zy  gewoon  zyn  tot  tydverdryf  in  de 
band  te  dragen,  en  als  (Et  warm,  of  maar  een  weinig  gewreven  word,  geeft 
het  eenen  aangenaamen  reuk  van  zig.  Ik  heb  dit  hout  zeer  hard ,  en  zo  L'gt 
bevonden,  dat  het  wel  geheel  in  't  water,  maar  oiet  naar  den  grond  zinkt. 

De  koffyboom  is  een  der  merkwaardigften  in  Arabie.  Hy  word  voomaam- 
iyk zm  de  weftzyde  van  het  hooge  gebergte,  welk  door  Yemenloopt,  aange- 

kweekt. 

i*yPbaleg  (f  Caimn  II  boek  iS  hoofddeeL 
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itweekt,  Men  vind  oök  wel  in  de  provintie  Hafchid  u  Bekil,  in  Kätaba  en  Ja- 
va t^eelkoffy,  doch  fchynt  de  lugtftreek  indeampten  Udden,  Küsma  en  Dsj^- 
-bi  voOT  deze.vrugt  het  gematigft  te  zyn.  Want  uit  deze  geweften  komt  de 
belle  en  meefte  kolFy.  De  Arabiers  hebben  op  zwäare  flraffe  verboden  dezen 
boom  buitenlands  te  voeren ,  evenwel  hebben  de  HoDanders ,  Engdfclien  en 
FranfiAen  oaiddel  gevonden  >  jdanten  daarvan  naaf  hunne  colonieo  overtebren- 
gen.  Nogthans  behoud  de  Yemenfche  kofFy  dtoos  den  voorrang ,  denklyk  daar- 
om,  wyl  de  Europeers  den  hunnen  niet  oiider  dezelfde  poolshoogte,  noch  op 
bergen  van  dezelfiie  hoogte  bouwen ,  alwaar  eene  zo  geregelde  lugtmatigiQg 
heerfcht  als  in  Yemen.  De  Arabiers  zeggen,  dat  zy  den  kojByboom  uit  Hab- 
befch  bekomen  hebben,  en  eenigen,  welken  in  dit  land geweeft  waren ,  verz6- 
kerden  niet  alleen,  dat  men  aldaar  nog  veele  koffyboomen  vond,  maar  ook, 
dat  de  kofFy  in  eenige  geweften  van  Habbefch  al  zo  goed  zy  als  die  in  Yemen* 
De  boom  Käad  zou  insgelyks  van  Habbefch  naar  Yemen  verplant  z:yn.  Deze 
nu  zal  het  land  met  vreemd  geld  niet  verryken.  De  Arabiers  eeten  daarvan 
enkel  de  jonge  Ipruitjes  tot  tydverdrjrf,  en  alseenlekkerbeetje.  Wy^diedaar- 
aan  niet  gewoon  waren  >  vdbden  er  gantfch  geen  linaak  in.  De  zogenaamde 
MekkebalzefnbGom y  welken  de  Arabiers  Abufcbäm  noemen^datiseen boom,  wel- 
ke een'  aangenaamen  reuk  heeft,  waft  in  verfcheideneftreeken  van  Yemen.  De 
Heer  Forskäl  vond  hem  op  een  byreisje  welk  wy  beiden  van  Beit  elFaklh  in  het 
bergagtige  gcweft  deden.  Wyl  nu  de  inwoners  dezer  ftreek  het  voordeel  van 
deien  boom  veelligt  niet  kennen ,  zenden  zelfs  eenige  kooplieden  te  Moccha 
dien  balzemin  potten  naar  de  ftreek  vanMedina,  alwaarhyjnmenigtegezameld 
en  onvervalicht  verzonden  word.  De  Balzem ,  dien  men  te  Dsjidda  koopt ,  i& 
veeltyds  al  vervaifcht  (*).  ^ 
JMen  vind  nog  heden  in  verfcheidene  geweften  van  't  Ooflen  manna;  doch 

ik 


r  (♦)  Het  fchynt  dat  de  nuttigheid  van  den  balzemboom  den  Arabieren  in  Yemen  oudtyds  niet 
onbekend  geweeftzy.  stäabo  zegt  omtrent  öp  het  eind  van  't  i6de  boek  van  het  gebied  der 
SabeSrs?  Apud  bos  tbus  cf  Myrrba^  (f  citmamomum  nafciturj  in  ora  autem  maritima  etiam  balfa* 
mum.  DtODORus  fchryfc  ook:  Ad^ram  maritimam  nafcitur  balfamum  qudd  vocanf^.  vid  Bocbarti 
fbdhg  («p  Canaan  II  boek  26  hoofddeel. 
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ik  moet  bekennen,  dat  ik  aan  den  merkwaardi^en  oord,  namelykömtrentdefi 
berg  Sinai ,  die  wegens  het  manna  der  Ifraeliten  beroemd  is ,  verzuimd  hebb'  ^ 
onden^oek  daarnaar  te  doen.  Te  Merdtn  zet  het  manna  zig  ak  meelopdebia- 
den  der  boomen ,  welken  men  Ballöt  en  Jfs  (te  Häleb  zeide  men  {j^  As) 
noemt ,  en  die  ik  voor  eikenboomen  houde.  Eenigen  wilden  tusfchen  Merdfn 
en  Diarb^tr  zomtyds  ook  manna  <^  de  boomen  gevonden  hebben ,  wdken  El 
mäs  efi  El  mdbhieb  b^ten.  Doch  anderen ,  welken  ik  naderhand  deswegens  on* 
dervraagd  hebb' ,  hadden  het  ap  deze  boomen  nooit  gezien.  AI  zo  min  her- 
innerde  men  zig  ook  te  Häleb  manna  op  den  ftraik  El  bddsje  gevoncten  te  heb- 
ben. Allen  ftemden  egter  daari'n  overeen ,  dat  men  het  manna  tusfchen  Mer- 
din  en  Diarbekir  voornaamlyk  van  de  boomen ,  waarvan  de  gatoooten  gezamdd 
worden ,  en  dus  van  eikenboomen  bekomt.  De  mannaöogfl;  valt  te  Merdtn  ia 
de  maand  Ai^[ufty ,  of  gelyk  een  ander  zeide ,  in  July.  Men  wil  na  een'  ze- 
k*ren  fterken  dauw,  en  wanneer  er  voor  't  overige  veel  vogtigheid  in  de  lugt 
IS,  eene  grootere  menigte  daarvan  op  de  Uaden  cter boomen gevcxtideQ hebben > 
dan  wanneer  de  lugt  helder  is. 

Op  deze  boomen  word  omtrent  MerdJn  niet  eens  gepaft,  maar  wanneer  het 
manna  valt,  kan  elk,  die  luft  heeft,  in  het  boich  gaan,  en  zo  veel  manna  ver- 
zamelen  als  by  wil ,  zonder  byzonder  veriof  daartoe  van  de  Reg^ring  te  verzoeken  > 
öfte  kopen.  Het  word  op  driederleie  wyzenverzameld,  enisdusookvandrie- 
derleie  deugd.  E^gen  gaan  ten  tyde,  dat  zy  weten  dat  er  mamia  gevatleo 
is,  *s morgens  voor  zonneopgang  in  het  bofch,  en  fchudden  het  van  debladen 
op  eenen  doek.  Dan  blyft  het  gehecl  wit ,  en  dit  manna  is  het  belle.  Als  het 
's  morgens  vroeg  niet  srfgefchud  word,  en  dat  er  een  heeten  dag  komt,  dati 
finelt  het  van  de  zonn'.  Het  verderft  daaröm  niet,  maar  hoopt  zig  almeer  ett 
meer  op  de  bladen,  zo  dat  zy  hoe  langer  hoe  <&kker  worden.  Om  nu  ook  dit 
öianna  te  krygen,  brengt  men  zo  veele  bladen  naar  huis  als  men  wil,  ofvoort- 
brengen  kan,  werpt  dezelvenin  't  water,  of  gelyk  een  ander  zeide,  in  kokend 
' water,  en  verzämelt  zo  het  manna,  welk  als  oly  boven  op  het  water  dryft.^ 
Eenigen  egter  geven  zig  niet  zo  veele  moeite  en  koflen,  maar  ftoten  de  Wa- 
den met  het  manna  door  malkanderen ,  en  dit  is  het  flegtfte  foort.  Dit  foort 
is  waarfchynlyk  hetzelflie  welk  j.  b.  capello  in  zyn  Lesfuo  farmaceutico ,  Man-^ 
na  äi^vglta,  of  Aj.anm  forzatda  noemt,  insgelyks  hec  manna  eßemma  of  zöge- 

naamc? 
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nadmd  heme]sman&a.  -Doch  wegens  den  naam  geloven  de  Arabiers  niet »  da£ 
het  üit  de  lugt  v^^le;  want  dan  zou  men  het  waarfchyiilyk  op  meer  foorten  van 
ixKwnen  vinden.  '  Men  verzamdt  het  ook  in^  Perfie ,  doch  niecft  in  Kiurdeftän. 

Te  Bäfra  verzekerde  men ,  dat  die  foort  van  manna ,  welk  men  Tarandsjubiß 
of  Tarandsjubti  noemt  (Michaelis  26^^  vraag)  in  groote  menigte  «ntrent  Isfa- 
Mn,  van  eenra  kleinen  doomägtigen  ilruik  g^ezameld  word.  Iklietmy  teBäs- 
ra  iets  van  (fit  mani»  zien ,  en  bevond  dat  het  altemaai  kleine  ronde  geelagtige 
korrels  waren 9  en  dus  van  dezelfde  figuur,  als  het  manna  der  kinderen  liraeis, 
2  boek  Mof.  XVL  14,  31 ,  en  4  boekMof.XL  7.  Dit  is  dan  misfchien  het 
manna,  waarmede  de  Jooden  op  hunne  reis  geQ)ysd  wierden;  want  men  vind 
ook  in  de  woeftyne  van  Sind  veele  doomägdge  bosfchen,  en  deze  ftreek  legt^ 
met  Isfahan  omtrent  cxider  eene  poolshoogte.  Doch  wmneer  de  kkvleren  lih- 
els  het  geheele  jaar  <loar,  uitgezcnderd  op  dw  (abbath,  manna  gezameld  heb- 
ben ,  is  zulks  meer  dan  natuurlyk  geweell;  want  de  Tarondsjub&i  word  alleen 
in  weinige  maafiden  ingezameld.  Jk  weet  niet  of  men  in  andere  geweften  van 
Arabie  fuiker  plant,  als  in  Yomen.  Doch  wanneer  de  Ifraeliten,  4n  plaats  van 
deze  £;gypti{ciie  waare  in  de  ftreek  van  4€ui  berg  Sinai  maarenkel  natuurlyke» 
Tarandsjubib  gevonden  hadden ,  had  hun  dit  dannogaangenaammoeten  zyn.  In 
Kiurdeflän,  te  Mofül,  Merdin,  Diarbekir,  Isfahän,  en  denklyk  ook  in  andere 
fteden ,  gebruikü  men  weinig  of  in  't  geheel  geen  fiuker  tot  het  gebak  of  andere 
ipyzen,  maar  enkel  manna. .  Men  zou'zel^  veel  daarvan  eeten  können,  zoti- 
der  er;  open  lyf  van  te  krygen. ,  Egter  meende  iemand  met  wiea  ik  te  Bäfra  ec 
over  iprak,  dat  beide  gemekle  foorten  van  manna  purgeerden.  Misfchien  alleen 
als  het  oud  gewordm  is. 

Den  ^^Uen  homo^oom  kende  men  tß  Bäsra ,  MoTül  m  Merdlniuet.  Een 
iriwcMier.  van  IfifabÄn  wilde  egter  verz^jceren,  dat  ctew  boom^  in  Perfie  over- 
ybedig  gevonden.  worden,  en  zeer  hoQg  groeyen. 

.  Hoewel  de  Mohämmedamen  geen  wyn  drinken,  kweken  zy  daaröm  de  drai- 
ven  met  groote  vlyt.  Men  ziet  deswegens  in  eenige  geweften  veelerhande 
foorten.  Doch  nergens ,  waar  ik  gelegenhdd  had  daarnaar  te  vragen ,  kende  men 
^en  fogrt  wyndruiven ,  welk  Sorek  gemamd  word.  (Michaelis  23*^  vraag )• 
Men  vind  wel  een  foort  wyndruiven,  die  geen  korrds  fchynentehebben,  zeer 
menigvuküg  in  Yemen ,    in  Perfie,  en  zo  als  ik  ^eloof  ook  op  het  eüand  Cy- 
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prus.  Na  een  nauwkeurig  onderzoek,  heb  ik  doch  altyd  ontdekt,  dat  zy  in** 
plaats  van  harde  korrels,  een  week  zaad  hadden,  welk  men  onder  het  eete» 
niet'^gewaar  word,  maar  men  ziet  ze  duidelyk  als  men  ze  doorfhyd.  De?e 
wyndruif  is  klein ,  zeer  zoet ,  en  word  in  groote  menigte  irit  Yemen  als  rozy. 
nen,  onder  den  naam  Zebib,  cn  uit  Perfie  onder  den  naam  Kifchmis  vcrzon- 
den.  Een  Arabier  te  Bäsra  veriiaalde  ook ,  dat  de  rozynen  Kifehmis  geen  kor- 
reis  hebben,  en,  als  ik  hem  verzek^rde,  dat  ik  een  week  zaadm  dezelvenge». 
zien  had ,  antwoordde  hy ,  dat  men  verfcheidene  foorten  Kifehmis  hadde ,'  en 
dat  die  zonder  korrels  de  kleinften  waren.  Hy  kon  my  nu  geen  van  dcze  drui- 
ven  tonen ,  en  dus  weet  ik  niet ,  of  hy  zyne  waamemingen  wel  met  behoorly- 
ke  oplettendheid  gemaakt  hebbe.  In  de  geweften  daar  veele  wyndruiven  was- 
fen,  maakt  men  er  ook  Dübs  of  fyroop  van,  zaals  in  Egypte,  Oman  en  te 
Bäsra ,  Dübs  en  zelfs  brandewyn  van  dadelen  gemaakt  word. 

Men  vind  in  Arabie  behalven  de  reeds  gemeide  nog  vede  andere  vrugtböo- 
men,  als:  kokosnooten,  granaatäppels ,  abrikofen,  perfiken,  amandelen  ,  noo^ 
ten,  peeren,  Mufa  of  zogenaamde  Adamsvygen^?wi*  (rf  Afowg,  eene  beken: 
de  Tndifche  vrugt,  myrrhe,  aloe,  doch  de  laatfte  is  flegter  dan  die  van  Hab* 
befch  en  van  Socotra ,  tamerindcn  en  allerhande  Iborten  van  de  fchoonfte  tuin- 

vrugten; 

Het  gewas  El  cBerrod  ^j,/^  zag  ik  voor  het  eerff  te  Bäsra.  (Mic?iaelü 
jjfie  vraag).  Het  heeft  de  gedaante  van  een'  boom.  Doch  de  ftam  fcheen- 
my  eer  bladen  dan  hout  te  zyn ,  evenwd  is  hy  harder  dan  het  gewas ,  welk 
de  zogenaamde  Adamsvygen  draagt.  Elke  tak  van  den  EI  cherreä  heeft  maar 
6en  groot  blad,  met  6,  7  of  8  hoeken.  Het  ftond  -aan  eene  watergoot  daar 
het  dus  wel  bewaterd  wierd*.  Het  was  (in  't  laatft  van  Oftober  1764)  in  5 
raaanden  omtrent  8  vöeten  hoog  gewasfen,  en  droeg  tegelykbloeilem,  groene 
en  rype  vrugteni  Een  andere  boom  van  'hetzelfBe  fborü,  welke  niet  20  ved 
water  gehad  had ,  was  in  12  maanden  niet  hooger  geworden.  Eenige  bladen 
en  bloeffems,  die  ik  er  afplukte,  verwelkten  in  weinige  minuten.,  gelyk  alle 
fehielyk  waffende  kruiden  gewoonlyk  doen.  Deze  boom  is  den  kruidkenneren^ 
waarfchynlyk  voor  lange  bekend ;  want  te  Häleb  noemt  men  den  El  cherroä, 
Palma  Cbrifti.  Men  maakt  daarüit  eene  oly,  "weHkje  men  Oleum  dt  hr^a^  Oleum 
Giünum  of  Oleum  ßcus  infernalis  noemt..    De  Chriftenen  en  Jooden  Je  Moüä^ 

en 


Digitized  by 


Google 


VERSCHEIDEND  KÖÖMEIST  IN  ARABIK  141 

en  te  H^eb  bew^ren,  dat  El  cherrod'  niet  het  gewas  zy ,  welk  jokas  over- 
fchaduwde ,  maar  een  foort  kalbas  El  kerrä  ^^ ,  die  fiiet  alleen  zeer  groote 
bladen,  maar  00k  eene  zeer  groote  vrugt  draagt,  en  niet  langer  dan  omtrent 
vier  maanden  duurt, 

Te  Bdsra  en  Häleb  noemde  men  zekere  Öeiiie  tandenborftds ,  welken,  in: 
groote  menigCe  uit  Yemen  naar  deze  en  ioidere  fteden  gebragt  worden  dÖ^^ 
ErSk  (Michaelis  74^^^  vraag),    zulk.  een  tandenborf£el  is  niets  anders  dan  een 
diin  houtje.     Daarvan  word  het  buiteofte  dünne  hout  afgefneden,  en  een  dik 
vezeiägtig  pit  in  hetzdve  is  de  borftel.    Zidk  een  borfiel  afgefleten^mde^ 
fiiyd  men.  denzdven  weer  verder  af.    *  Ifc  alve  geloof  van  deze  bolfen  Eräfc 
zeer  vielen  in  Tebdma  gezien  te  bebben,  en  men  kan  de  befchryving  daarvan 
onder  de  Ibhriften  van  den  Heere  Forskäl  verwagten.    De  noot,  dien  de  Por- 
tiig^feri   Arik  rioeraenv  word'  by  de .Indiaanen  te  Boinbay,.  Supari^  en  by  de 
Arabiexs.  Faufjtl.  genaamd.  .  Diegeensn,  welkeü  ik  geaen,heb,  wanm  rond, 
van  onderen  piat^  eavan  bofvea.een  weinig  ipiüs,  omtrent  van  degedaanteien^ 
grootte  eencr  kleine  kaflanie^   .  Deze  noot  in  Ihdäen  geiheden  9  eix  met  kalkin^ 
een  groen  biad  gewikkeid^  noemeQ  de  Europeers  in  \x^e.Betünoot,    De  y/ny^ 
TCai  injndie  en  Omda  kauwen  hera  haaft  gQfladig^  zo  weLnit  tydverdryf  y  als' 
omdat  zy  geloven,  dat  het  de  tanden  fchoon,  en  eenen  a^genaamea  adem- 
maaktu.  .  . '.    .  /  i    i'-  ..-.;.•'  .    -^ 

Het  popüier-  en>  dennenfiont^  iv^nfte  Häl^b  bo^cfft  al  't  andere  tot  boui 
wen.bekwaam  geöorcfadd*  ([MicbaSis  g<^vtdQ^.-'Ket\3^^ 
jfrs  noerot,  komtvan  Maräfch  9  Aintab  enmt andere  plädtzennäar  deze flad;  Ver* 
fcheidene  Märoniten  ^  ty:  dewdken  ik  wegens  dät  höut  önderzoek  deed ,  meenden , 
dat  Jrs  en  Af$Jjinänwtie^i<y  enxlatde  boomen^dlaen  in^gtootte  verfolgende  wa^ 
ren.  Doft.  Rüffel  te  Haleb  zdde ,  de  eigenlyke  naam  van  den  ceder  wäre  0-f>^ 
^cherbin,  Dus  noemt hemjiok  celsiüs.  (.*X  V»  Awiix-iBN-ßGHBDiD-boorde 
ik  hier  te  Koppenhage,  dat  de  boom  Ars  groote,  maar  de  boom  Scharbin,  als  ook 
wn  andere  ä.e-Zen6bar  heet;>  kleine  vr\igten  dfaajgj:.  .  Bx.deneerfien  aynde 

tbk> 
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takkm  klein  en  makon  met  den  ftam  eeoeq  regthock.  De  laatfte  heeft  gtoote  fchnins 
opgaande  takfcen.  Hy  noemcfe  de  groote  cedereü  20  wd  Ars  als  Ars  Jübnan ,  en 
meende,dat  de  takkenbydezqninopzigttäotdenftam»  alleendaarömdikkerzyn> 
dan  by  de  kleinen ,  wyl  de  ffam  der  ouderen  reeds  vcele  jaarca  ziyne  groodte 
hoogte  bereikt  heeft.  Hy  had  zcer  teel  ScheAui  in  't  Hanovcrfchß  gezien. 
Zo  wel  Ars  als  Sch&rbin  word  in  de  geheele  ftreek  van  den  bet;g  Libanon  tot 
bouwen  gefaruLkt,  het  eerfteegCer  isl  bet  duurzaamfte. . 

Ik  meen  van  den  Hee.^e  Forskäl  gefaoord  te  hebben^  dat  hy  bet  hout,  vvelk 
de  Arabers  in  Yemen  Marcb  noemen^  rewovervloecfig  in  Tehäma  gevonden 
had..  (Michaelis  25^«  vraag)^  Oök  in  Omäm  kent  men  het  h'gt  vuurvattend 
hout  Marcfa^  en  te  Häleb  noemt  men  goed  pynböfomenhout  >  C^O  i'v^aarm 
veel  harft  is ,  insgdyks  Mardx.  De  wyze  van  door  't  wryven  van  hout  vuur 
te  raaken»  is  den  Arabieren  wd  niet  onbekend,  doch  ik  heb  niet  geboord^ 
4at  zy  z^  van  dit  mtddel  nog  bedienen ,  maar  fcbier  aUe  gezneene  Ambiersheb« 
ben  ihal,  vuurfteen  en  zwam  in  een  lederen  beursje  aan  hunnqi  gordd  baa^ 
gen  9  om  eene  pyp  tabak  of  de  lont  op  hun  geweer  te  ontfteken :  lemandi^erw 
zekerde  my,  dat  ftien  nog  heden  in  Si^n  en  Combodia  vumr  maakte  door  het) 
wryven  van  verfcheidene  .hjouten »  en  dat  men  zig  hiertoe  00k  van  het  riet 
jB^ffifco  bediende  (*).  In. Yemen. maakt  men  van  zekere  kruiden,  welken aldaar 
Sallab  en  Dmnedsje  genaamd  worden,  en  in  't  wild  waflen,  kleine koordjen.  De 
Egypteaaars,  gebruikoa  bot  üet; .  w^lk.  a>en  toflchen  den  ball  cn  den  ftam  der 
dadiplbooraen  .yind)  tot  a^Uiedd  grof  touwwerk.  Ik  twyfisl  niet,  of  de  ArahBsrr 
maken  er  hetzeif<te  gelmiik  vati« 

,  Men  vind  voor  't  overige  in  Yemen  «n  andere  Vrqgtbaare  provintign  van 
AruWe;,  jBeer  fchopne  tarw^  mais,  of  zpgenaamde  Turkfche  weit,  durra  oiF 

kldoe 


(^t)  DeHeerForskälzagöpeenezynerbotanifche  reizen  te  M6r,  in  de  ftteck  van  Loheia, 
Sät  de  bo^en  althar  door  wiyven  vuttr  maakten.  Zy  bcdienden  zig  van  verfcheidene  kruiden  en 
vöoj  hout,  namelyk: 

4fciepias  igniüoma,  Bi.Marcb.  Recinus  communis^  ar,  D^, 

AJclepias  gigaiiiea^  an  Ojcbar.  Sida  cardi  folia,       ar.  Ä/«. 

Sffam  inäUum)        ar,  Difildjyldrü 
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Ideine  mm  (Holcus),  gerft,  boQoen,  JinzeQ,  raapzaad,  fuikerriet,  tüaky 
katoen,  Uars ,  (een  kniid  dat  geel  verwt,  en  veel  van  Mochha  naar  Omim 
gevoerd  Word)  Fua^  een  kniid  inet  welka  wcMtel  nien  rood  verwt>  (miffibhien 
krap)  ind^  ^  fenebladen ,  zoüt  enz.  Ik  heb  niet  gehoord ,  dat  aen  in  Yemen 
ryft  bouwt  >  en  de  Kapieein  Haqäton  merkt  ooktaan^  dat  in  Yemen  geen 
ryil  wafle.  Evenwd  wiUen  de  Franfchfeny  wdken  äi  171 2  te  Mauahheb 
waren ^  in  dezenxxH-d  ryfläkkers  gesden  hebben.  Haver  heb  ik  m  Arabte  00k 
niet  gevonden.  Men  geeft  hier  den  paerdem  gerft^  en  den  etelen  boonen.  Sal-- 
peter  Word  in  groote  menigte  van  Bengalfen  >  df  van  den  v!oed  Gai^s>  envan 
Sciudi,  of  den  vloed  Indus,  uil^voerd;  (Midnäis  $4!^^  vraag).  Deialpetcr 
van  Patna  word  heden'  nog  voor  de  hefte  gehobdea  Doch  de  filpeter  nit 
Sciudi  is  zedert  1760  y  in  welk  jaar  de  Engeifchen*  zehnen  eemge  ikipeterziede- 
lyen  by  den  Indus  aangdegd  hebben,  00k  beter  dan  te  vooren;  Tänkffj  o£ 
gelyk  een  Indiaan  zeide  linkalj  komt  van  fisdiagad,  eeoe  ftad  in  Scfaicerpör  in 
Indie.  £en  Biniaan  meende,  dat  hec  enkel  een  gefchenk  zy  van  een'  faminer 
goden-,  welken  z^  by  feemeWe  ftad  op  eenen  hei^  eenen  üempel  gebouwdheb- 
ben ,  efn  wien  die  van  zyne  natie  zeer  veel  oly  zendeiu  £r  zoq  zedert  eenige 
jaaren  ook  Tinkal  wt  Chma  naar  Europa  verzonden  zyn  geworden. 

Het  is  voor  een'  reiziger  zeer  zwaar  nauwkemige  narigten  van  de  vrugtbaar. 
hdd  eens  lands  te  bds:omen  9  Indien  hy  de  foorten  van  vrugten ,  wäkea  in  dk 
geweft  gebruiklyk  zyn,  niet  groodig  kenL  ^  £0  nog  minder  kan  hyzigeenklaar 
denkbeeld  maken  van  de  wyze ,  hoe  men  eenen  akker  toebereid ,  daar  hy  zig 
gemeenlyk  den  mecften  tyd  in  de  ftedcn  ophoud*,  en.den  arbeid  der  iandlieden 
maar  als  in  't  voorbygaan  befchcMiwt;  Ik  heb  evenwel  met  verzmmd,  viytig 
onderzoek  daamaar  te  doen,  en  zeldcn  van  eene  ongelooflyke  vrugtbaarheid  ge* 
hoord,  (Michaelis  13'^«  vraag)^  Dus  heeft  men  my  verzekerd,  dachetdoor 
de  overvloeying  des  Nyls  vrugtbaar  gemaakte  aardryk,  de  tarw  meer  dahtien- 
vouwdig  oplevere,  het  zelfde  zegt  ook  oranger  (*)•  By  Helle  &i  Bagdad^ 
in  het  Babylonifche  landfchap,  insgelyks  te  Bäsra,  alwaar  de  Akkers  door  de 

vloe- 
-^ ■  "     I    ■_.  _   I ,  I.  < 

i*)  ROa^im  du  voyagef^U  en  Egypt». 
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vloeden  Euphrat  «n  Tigris  gedf enkt  worden ,  houd  men  eene  twintigvouwdige 
vermeerdering  der  tarvvc*  voor  ecne  groote  vtugtbaarheid  des  lands,  en  nie- 
mand  heugde  het ,  dat  in  dit  geweft  meer.  dan  eene  dertigvouwdige  vnigt  wäre 
ingezameld  geworden;.  Te  Erbilword  het  land  alleen  door  den  regen  bevog- 
tigd,  en  geeft  maar  tfen  tot  vyfHenrouwdige  vrugt.  Wyl  egter  jdc  tarw,  die 
enkcl  door  den  regen  tewaterd  word,  niet  alleen  voedzaamer  is ,  maar  oök  meer 
nieel  uitlcverd,  dan  wanneer  de  aMeer  door  de.kunft  gedrenkt  word;  zo  houd 
men  eene  vyftienvouwdige  inzamding  by  Erbil  voor  ai  zo  goed  als  eene  twin- 
tigvouwdige  in  de  ftreek  van  Bagdad.  Te  Kerraelis ,  in  den  ojntrek  van  Mo- 
ful,  draagt  de  tarw  ook  maar  tien  of  vyfrienvoxzwdig  vrugt,  en  nooit  boven 
de  twintig*  Ook  krygt  hier  het  land  geen  andere  bevogtiging  dan  van  den 
regen,  enmenwil  insgelyksopgemerkthebbcn,  dat  de  tarw  hier  beter  zy ,  dan 
in  den  omtrek  van  Bagdad,  By  Mo-dfu  bewatert  ook  alleen  de  regen  de  vel- 
den.  Jemand  uit  deze  flad  had  eens  van  negenmaaten  tarw  185,  dos  2oivouw« 
•dig ,  en  van  eene  maat  gerfte  vyftig  maaten  ingeöogft.  Hy  hield  (fit  nu  ook 
voOT  eene  buitengemeen  vrugtbaare .  inzaameling ,  wyl  eene  vyftienvouwdige 
•reeds:VDor  groot  aafigeziefi  word,  en  de  landman  meeftendeels  met  de  helft  te 
vreden  zyn  moet.  Tuffchen  Merdih  m  Diarbekir  zag  ik  eenen  fchoonen  ak- 
ker  met  tarw  in  de  aircn,  en  een  Kiurd  uit  dczen  oord  meende,  dat  deze  niet 
boven  de  tien  of  twaalfvouwdig  2oude  opleveren.  Te  Söwerek,  aan  deze  zy- 
de  van  Diarbekir,  geeft  de  tarw  van  vier  tot  vyftienvouwd ,  doch  men  wilde 
gehooni  hebben,  dat  iemand  van  drie  maaten  zaad,  honderd  maaten  bekomea 
hadde. 

Eene  vyftigvouwdige  vermeerdering  der  gerfte  te  Merdin  fcheen  my  zeer 
groot  jte  zyn.  Ik  deed  deswegpns  nader  onderzoek ,  en  vemam ,  dat  men  in 
dezen  oord  tweederlci  foort  van  gerfte  hebbe ,  namelyk  de  algemeen  bekende , 
en  eene.zwarte  gerft.  De  laatfte  zou  niet  aUeen  voor  het  vee  beter  zyn,  maar 
Qok  in  denzelfden  akker,  daai*  het  eerfte  ft)ort  vyftienvouwd  levert,  wel  vyf-' 
tigvouwd  dragen.  Gemeide  ryke  oogft  moet  dan  wel  van  deze  zwarte  gerfte 
verflaan  worden.  Men  ^ou  in  dit  geweft  ook  twederleie  tarw  hebben ,  waar- 
yande  eene  ryker  draagt  dan  de  andere.  De  akkermanmoct  egter  zyne  reden 
-hebben,  waarom  hy  niet  altyd  dat  foort  zaait,  waarvan  hy  den  grootften oogft 
iopen  kau.    Misfchien  word  er  beter  land  toe  vereifcht,  öf  mogelyk  pakt  zig 
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dezelye  by  bet  metöi  minder,  en  is  dus  beter .koop.    Het  aardryk  is  in  dezen 
oord  00k  zeer  verfcheiden.     ZJuidwaards  van  Merdib  is  het  land  laag  en  effen 
doch  noordwaards  bergägtjg,  en  doswaft  het  eene  foort  van  vrqgten  inzekere 
ib-eek  veelligt  beter  dan  het  andere. 

Ik  vraagde  eenen  Koppman  te  Merdtn,  wdke  de  grootfte  vrugtbaarheid  zy 
waarvan  hy  gehoord  hadde?  Hy  antwoordde,  het  landKälebtoleverdenogvyf. 
honderdvouwdig  op,  doch  voordezen  had  het  duizendvouwd  gedragen,  en  dit 
dorp  wierd  hieröm  Kälebfn,  dat  is  duizend-maaten  genaamd.  Het  is  egter^et 
waarfchynlyk,  dat  maar  een  eenig  dorp  een  zo  bovenmaaten  gezegend  aardryk 
zou  hebben,  en  daaröm  is  het,  wyl  het  misfchien  duizend  maaten  aan  de  Re- 
gering  leveren  moeft ,  x>£  om  andere  oorzaaken,  Kälebtn  genaamd, 

Te  Häleb  herinnerde  men  zig  van  geenvnigbaareMn  ooft,  dan  van  eenen 
twintigvouwdigen'  gehoord  te  hebben.    De  landüeden  aan  den  weg  tusfchen 
Seyde  en  Damask  hadden  in  de  hefte  jaarpn  nooit  meerdantw.aaIfvQuwdig  inge- 
zamdd,  en  een  boer  uit  Betlehem  niet  meer^lan  twa^-  tot  z^etjvouwcfig 
Een  andere  daarentegeo  ?eide  gehoord  te  hebböi .  dat  iemand  in  de  ftreek  van* 
Jerufilem  honderd  maaten  tarw,  en  vierhonderd  maaten  dürra  voor  eene  maat 
zaad  van  elk  foort  te  rag  bekomen  hadde.     Doch  hy  had  het  maar  van  hören 
zeggen,  en  fprak  dus  niet  uit  ondervinding.     Volgens  bet  berigt  eens  Aiabier$ 
te  Maskat,  draagt  de  hefte  tarw  in  Oman  in  een  jaar,  dat  het  niet  aan  regen 
ontbreekt,  niet  boven  de  denvouwdige,  en  de  dürra  nietbovendetwaalfvouw- 
dige  vrugt.    Doch  deze  was  veelligt  van  den  akkerbouw  niet  volkomen  onder- 
rigt;  want  in  andere  geweften  zeide  men  doorgaans,  dat  de  dürra  in  vergely" 
king  van  andere  vrugten,  ^eer  lyklyk  opleverde  (*).     Men  fchynt  met  den' 
akkerbouw  in  de  bergagtige  ftreeken  van  Yeiaen  zeer  ver  gekomen  te  zyn  • 
want  aldaar  hoorde  ik  in  het  vrugtbaarfte  koomampt  Dsjöbla,  insgelyks  in  den' 
omtrek  van  Sana,  dat  de  tarw  zomtyds.'vyftigvouwdig,  enzelden minder  daa 
tienvouwdigvrugtengeve.    De  dürra  zou  in  de  bergagtige  ftreek  zig  maar  hon- 
derd en  yyfogvouwdig,  dochiu  Tehäma,gelyk  my  verüheidBne perfoomo  ver- 


ze. 


'  (•)  G«ABo««  aegt  dat'efse  a»Bt  <i4rrazaa4  in  de  nabuoifthap  van  <tenNyl  vyfttgmaat« 
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zekerd  hebben,  twee  honderd^  en  zomtyds  vierhonderdvouwdig  vermeerderem 
Deze  laatfte  vrugt  zou  ook  in  Tehteia,  nadat  zy  eens  gemaaid  is,  weer  voor 
de  tweede,  ja  zelfs  voor  de  derdemaal  mtfchieteii)  en  ryp  worden.  Wanneer 
dus  de  dürra  na  ^^n  gezaai  driemaal  gemaaid  kan  worden ,  is  eene  vierhonderd- 
vouwdige  yermeerdering  daarvan  niet  ten  eenemaal  onwaarfchynlyk  (♦), 

Het  vragtbaarfte  aardryk  waarvan  ik  ooit  hebbe  hören  fpreken,  is  indenom- 
trek  van  Alexandrie  inEgypte,  Iflerzoudetarwjvdgensnarigtenderindeze  ftad 
wonende  Europefche  kooplieden  ,honderdvöuwdig  vrugt  dragen ,  en  dit  is  reed^vaa 
oude  fehryvers  aängemerkt  geworden  (t).  Wsameer  düs  het  land  om  Alexan- 
drie nog  heden  ten  dage  de  tarw  honderdvouwdig  levert,  is  het  ook  niet  on- 
waarfchynlyk ,  dat  het  in  cenige  geweften  van  't  beloofde  land  hebbe  kunnen 
gefdüedenv  Misfchien  Ipreekt  Herodötus  in  het  eerfte  boek  182,  daarhyzegt> 
de  vrugt  der  Ceres  draagt  in  het  Aflyrifche  land  twee  tot  drie honderdvouwdig, 
of  de  H.  Schrift  ter  piaatze,  alwaar  van  eene  henderdvouwdige  vermeerdering 
gewaagd  word,  niet  eens  van  de  vermenigvuldiging  der  tarwe,  maar  derddrra. 
De  gemeene  AraUers  proevea  faa^  geen  ander,  brood  dan  dat  van  dürra.  Men 
heeft  my  ook  verzekerd ,  dat  de  gemeene  Heden  in  de  ftreek  van  Tripolis ,  en 

dus 


(»)  Volgens  de  aanmcaking  van  deii  Heere  Forskäl  word  de  durra,  welke  men  Jut  Tiam. 
nocmt  in  Tehima  in  het  voorjaar  op  deze  wyzc  te  velde  gebragt.  Agterdenploeg  gaat  de  zaayer, 
cn  werpt  het  zaad,  welk  dus  ondergeplo^d  word,  in  de  vooren,  en  van  zulk  zaad  oogft  men 
driemaal  in  een  jaar.  Want  als  de  vrugt  de  eerfte  en  tweedemaai  van  *t  veld  gehaald  word , 
waft  het  mtgevallen  zaad  weer  op,  en  word  in  2i  maanden  ryp.^  Den  eerften  o<^ft  noemt  men 
^^'  ^  UasnU^  de  tweede  Cbatif,  en  d^  deide  MbiL  D^e.vrogt  lefert^  ce  M6t,  n^r  meo  zegt«  bm^ 
-    .  derd  tot  twee  honderd  vouwd. 

([)  Exf9fith  t&tius  Mundi  p.  a.  in  het  derde  deel  der  Geograpbm.viterU  fcript»um  grac^run 
minorum.  Ad  eos  enim  um  menfura  centum,  £?  centum  viginti  menfuras  faciu  Toen  wy  naar 
Egypte  kwarnen,  was  my  de  landtaal  nog  geheel  onbdtend,  en  Ik  kon  dus  zclve  by  de  ^rabiers 
Biet  naarvragen.  De  Heer  Forskä  hoorde  eenige  maanden  naderhand ,  toen  hy  van  Käbira  weer 
Daar  Alexandrie  reisde  ,»  dat  de  oogft  in  den  omtrek  dezer  laatfte  plaats  maar  dertlgyouwd»  en 
^  als  het  veel  ragent  tot  zeventtgvouwd  geeft.'  Een  Alexandriner  boer  zeide,  dat  hy  gemeen« 
,,.  lyk  zeven  tot  vyftienvouwdig  inzamelde,  en  maar  eens  vierentwintigvouwdig  ing:öogft  hadde, 
y»  Deze  meende  egter  geboord  ce  hebben,.  dat«en  mißt  eens  -  eeneo  nqg0>veertigvouwdi^ea 
»f  oc^gft  gcbad  hadde". 
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das  in  de  t)d>uuifchap  des  in  tstrw  vrogtbaanen  bergs  La)änon  9  fchier  niets  dm 
dürralMrood  eeten,  es  hunne  tarw  verkopeiL  Het  is  derhalven  te  vermoeden, 
dat  de  groodle  metiigte  in  Paleltina  zig  00k  daarmeS  vemoegt ,  en  dat  isaac  , 
welke  volgens  i  boekMoies  XXVI ,  la.  hondervouv^dig  inzamelde,  dürra  ge- 
zaaid  hebbe* 

Dewyl  de  grond  in  de  verfcfaeidene  geweften  vm  heC  ooflenmetevenvragt- 
baar  is,  en  de  lugCmatiging  dikwils  zeer  ved  verfchilt,  word  het  land  00k  var- 
fcheidenlyk  bewerkt.  In  Egypte,  in  het  Babyk>nifche  landfchap,  inMefopota- 
mie ,  Sjnie  en  het  beloofde  knd  fchynt  men  den  akkerbouw  niet  zeer  te  be- 
naeritigen,  en  er  zyn  thansoakaidaar  zo  weinige  inwoners  9  datnogveelender 
fcboonfie  velden  onbebouwd  leggeiL  Het  werktuig  der  akkeriieden,  zo  wd 
in  de  gemeide  landen ,  als  in  Arabie  en  Indle ,  is  zeer  flegt  Het  land  word  met 
eenen  flegten  ploeg  van  de  figuur  C  op  de  XV  tai^,  dan  in  de  lengte ,  dan  in 
de  breedte  omgewodd ,  tot  dat  het  los  genoeg  is.  De  ploeg  word  niet  door 
paerden,  xnaar  door  osfen  getrokken,  ja  ik  heb  zelfs  in  den  ftreek  van  Bagdad 
tweemasd  eenen  ezel  naaft  osfen »  en  in  de  ftreek  van  MoftU,  twee  muilezd^ 
\^oor  den  ploeg  gezien*  In  plaats  van  ipaden  bedienen  de  Arabiers  in  Yemen 
zig  van  een'  yzeren  houweel  van  de  figuur  G,  waarmede  zy  hunne  tuinen,  en 
de  finalle  akkers  tegen  de  bergen ,  daar  men  geen  ploeg  brengen  kan ,  omhak- 
ken.  Zy  hebben  egter  eene  groote  Ipade  van  de  figuur  H,  om  de  greppdg 
op  de  akkers  en  in  de  tuinen  te  maken,  met  welke  twee  lieden  tevens  arbei- 
den.  De  eene  dmktze  in  de  aarde,  en  de  andere  moet  ze  by  het  touw,  dat 
nan  het  yzer  vaftgemaakt  is ,  naar  zig  toehalen. 

Het  fdiynt  dat  de  akker  in  Yemen  tamdyk  goed,  en  in  zommige  ftreeken 
:gelyk  een  hof  bearbeid  word  De  arbdd  is  aldaar  00k  zeer  moeyelyk,  wylhet 
land  met  groote  vlyt  bewaterd  moet  worden.  De  Arabiers  in  het  dal  Zebid  in 
Tehäma,  insgelyks  op  zeer  veele  piaatzen  in  den  bergagtigen  oord  (Dsjäbbäl> 
jnoeten  dämmen  om  hunne  akkers  maken,  opdat  het  daarbp  gebragte  water  er 
wenigen  tyd  op  zou  kunnen  blyven  Haan ,  en  het  land  meften.  Om  dezendam 
te  maken,  Ipannen  zy,  als  het  land  wel  geploegd  en  mullig  is,  twee  osfen  voor 
^ene  breede  plank  met  drie  touwen  of  yzeren  kettingen ,  als  de  figuur  A  op  de 
XVI  tafel  aanwyft.  Als  deze  plank  zo  lang  in  de  muUc  aarde  herömgefleeptis, 
dat  zy  er  mede  aangevuld  is,  fiepen  zy  ze  mar  den  gemdden  dam.    Eenarbeifi 
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welken  men  niet  Kgt  in  Europa  Davolgen  zai,  voornaamlykdaarwyzeldenover. 
vloed  van  bouwaarde  op  onze  aftkers  hebben.  De  velden  aan<l6  bergen  zyn  ten- 
dede  gelyk  de  trappen  in  de  koffyfaoven,  met  muuren  anderfchraagd  om  ze  ho- 
rizontaal te  kunnen  maken.  Boven  dezen  muur  is  gemeenlyk  een  dam  van  aar* 
de ,  om  het  water  optehouden.  Als  de  akkers  niet  verre  van  bronnen  legten  y 
Word  het  water  derzelven  derwaardis  geleid.  Maar  diegeenen,  welken  ditvoor- 
ded  niet  hebben ,  moeten  tegen  den  regentyd  eenen  dam  van  fteenen  en  ftrui- 
ken  in  eenen  weg  bergwaards  opmaken,  niet  dwars  overdenw^;  wantdanzou 
hy  door  't  geweld  van  't  water  weg<poeten,  opdat  zy  het  nodige  water  ophim- 
ne  akker«  leiden  kunnen.  Als  de  vodrfte  akker  water  genoeg  heeft ,  word^  het 
op  den  naaftbyleggende  gdeid.  Het  overige  veroorzaakt  de  kleine  ftroomen , 
welken  gededtelyk  weer  dood  lopen,  eer  zy  uit  de  bergagtige  ftreek  komen, 
en  de  grooteren:,  (wadis)  welken  na  eenen  langduurenden  regen  zig'  in  de  ^ee 
ontlaften.  Men  ziet  hier  en  daar  in  de  bergagtige  geweften  ook  groote  en  wey 
bemuurde  bakken  >  om  water  daarXn  te  vergaderen ,  en  de  omleggende  velden' 
van  tyd  tot  tyd  te  bewateren.  Deze  watorbaUaen  noemt  men  in  Omäfn  mU' 
Bdde,  en  in  Yemcn  ö<^^  Birke.  .  In  de  vlakte  van*  Damär ,  insgelyks  in  eene 
andere  niet  verre  van  Sana,  word  het  water  by  droogte  uiü diepe  putten  door* 
oljen,  ezels  of  menfdien  opgetrokken;  Men  kan  zig  deze  manier  van  waterput- 
ten  gemaklyk  voorßdlen ,  ik  heb  ze  egter  ook  nog  op  de  XV  tafel  by  B  afge- 
tekend.  Het  is  zeer  moeyelyk  het  land  dus  te  bewateren;  want  de  Arabiers 
hebben  zomtyds  zes  of  zeven  roHen  naafl  malkanderen  over  hunne  putten,  en 
kunnen  door  middel  van  deze  allen  te  zamen  nauwlyks  zo  veel  water  ophalen,- 
als  e^  eenig  patemofterwerk  doen  zoude.  Het  is  raar ,  dat  dit  werRtuig  in  Ara- 
bie  niet  in  gebruik  geraakt  is,  daar  men  doch  zo  wel  die,  welken  door  osfen,: 
als  die  welken  door  menfchen  gedreven  worden,  niet  alleen  in-Egypte,  maar- 
ook  in  Turkyc  y  Perfie  en  Indie  ziet.  Het  laatfte  welk  met  de  voeten  getre- 
den  word,  heet  Säkkie  tdir  beriäsjel,  en  is  in  zulke  hoven  alWaar  het  water  niet* 
diep  is,  zeer  bekwaam^  Degeen  die  het  rad  treed,  zit  op  eenen  dtvars  over  den- 
put  gelegden  balk,  voor  het  buitenrond  van  het  rad,  en  werkt  met  banden  en* 
voet«n,  zonder  dat  hy  zig  aan.een  byzonder  hout  behoeft  vafttehouden.  (Mi- 
chaelis 41*«  vraagO  Men  zal  zo  wel  van  deze  als  van  andex-e  waterwerktuigen- 
hy  myne  reisbefchiyvii^  afbeeldingen.vinden.. 
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He  heb  in  de  ber^gtige  ftreek,  van  Yemen  maiax  eens  gelegenheid  gdiad  te 
zien,  hoe  men  aldaar  zaait.  De  boer  had  eenen  kleinen  zakmetlinzenenwierp 
dit  fissnd  zeer  dünne  taifMeiv de  voor^m^.Dp  dezelfde  .wy2e  als  wy  deerweten 
in  de  ^tuinen  ^aayen.  Hy  iliet  olvoörtgamde  de  aarde:vaB  beide  ^^detldert^oo 
re  metf  de  voeten  over  het  zaad.  In  anderd  geweften  ging  da  zaaj^r  agter  den 
ploegdryvET ,  en  ftroodde  de  vrugt  in  de  vooren ,  welke  de  andere  vervolgens 
roet'  den  ptoeg  bedekte.  '  Deze-beidi  wyzen  van  zaayen  zyn  moeyelyk,  wyl 
de  zaatyer  zo  dikwils  den  akker  ovecgaan  moeü  als  er  vooren  zyn;  Doch  er 
blyvenalsdan  zo:ve«leikort:els;niet  buiten  de.aärdeJ^gen,,  welken  verdorren,' 
of  van  de  vpgelen  opgegeten  worden ,  äi  de  Aräbiers  gebruiken  daarenboven 
jQiinder  zaad  dan  de  Eurdpeers,  wyl  de  lugtmatiging::in  liim  htod  geridgelderis» 
en  de  landmah  verzekerd  kan  zyn,  dac  zyn:  zaad  niet  in  de  aarde.zaLvenot-^ 
ten ,  noch  verdorren.  De  zogenaamde  Turkfche  weit  en  de:  düna  fchyhcn  in 
eemgei  ftreeken.  vfan  Yemen /enkeld  geplant:  te  worden:  Ik  zag  öok  euflcfapn 
Möfhak  en.Sehän:  eenige  wddige  akkers,  op  dewelken  de  pkausaopryen, 
gelykde  koolin  Europa  fchenen  geplant  te  zyit.  '  Dit  waren  nmook  de  hefte 
akkers.  die  tk  oöit  gezien  höbbe.  Alle  de  halmea  fchenen  even  hoog  .tezyn^,. 
en  tufichen  dezdven  vond  men  in  't  g^ehed  geen  onknrid,  DezelFde.  vrugt 
llond  op  digt  daarby  leggeade  akkers  -  wer  flegt,  een  zeber  bcwsg.  dat  00k  in 
Arabie  alle  boeren  niet  even  naerjftig  zyiJu  Ik  .zag  00k  niet  ver  van  Mharras, 
dat  een  boer  niet  zyocn  ploeg  tuffcheo  het.koortj,  welk  in.iyen  geplant  ofge- 
zaaid,  en  oegen  of  tien  duimen  höog  wass^woelde^^n- zyne  oflen. waren  za 
afgerigt,  dat  zy  tuffchen  de  ryen  gingen  zDuder  op  de  vrugt  te  treden.  Het 
nut  .van  dezen  arbeid  zou  zyn ,  dat  het  onkruid  geftoord,  het  koom  aan  de 
wortel  betcTsged^kt,  en  het  bndloflfer  wörd,  om  den  regen,  of  het  water 
dat  men  op  den  akk^r  hrengt,  intedrinken.  Het  onkruid  welk  naderhand  we*^ 
der  te  voorfchyn  komt,  word  metde  band  iwgeplukt ,  en  tot  vpedervoorhet. 
vee  gebruikt  Doch  het  zyn  alleen  de  vlytige  huisvad^r»  die  zig  de^e  moeite 
geven.  De  ddrravelden  in  den  omtrek  van  Beit  el  Fakih,  waren*  vol onkruid,, 
€01  niet  in  ry€n  gezaaid  In  de.borgägtige  flreek  van  Y^men  zag  ik  hier  &x 
daar  een  ibort  van  naftenini  de  ti^opmen,  waarm  de  Arabiers  gaan  zitten  pm 
hmnae  kooroakkers  te  bewaken.  ^  In  Tehlma,^  daar  de  boomen  zeldzaamer 
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zjai»  hpxtM  men  ten  dfieo  emcte  een  hoog  Hgt  ftellaadje  vm  de  figuur  F^op  de 
XV.  tafeL    •  •  .  . 

Als  de  kooravrugt  xyp  geworden  is,  pliikfeen  de  Arabiers  dezdve  met  de 
vorteil  uit  de  aarde ,  teo  minfteQ  heb  ik  in  Yeoien  op  daze  wyze  gerft  zien. 
inöogfien.  Groen  koorn ,  giras  en  het  geen  verders  tot  voeder  voor  't  veebe-: 
ilemd  i$ ,  word  met  een  krom  mes  gefiieden«  De  Indiäaneh  bedienen  zig  oolc 
van  z^e  kromme  meflen,  zo  wel  om  diarme^rdd  ryfl:  van  't  veld  te.maay^o^ 
al3  tot  hunne  kokosboomen«  Qm  deze  mellente  feheipen  ^  gebniiktdelndiaa^ , 
veelligt  ook  de  Arabier)  nocb  fieen  nodi  flaal;  nodi  een  met  pek  en  zand  be4 
Imeerd  hput.  Hy  gaat  met  de  eeiie  knie  in  't  zand  zitten ,  met  een  veioig  wa^ 
ter  naall  zig ,  daarmed  hy  zyn  mes  nat  maakt.  Dan  firhuurt'  hy  z6  lang  m&: 
den  anderen  voet  op  het  in  het  zand  gelegde  mes )  tot:  dat  hy  denkt  dat  het  tot 
zyn  gebruik  fchirp  genoeg  is. 

Wanneer  het  koom  zai  gedorfcht  -worden ,  dan  leggen  Met  de  Atafaierä  in  Ye- 
men  .in'  twee  ry'ia  met  de  airen  tegen  malkaiuleren ,  ea  htm  doör  twefe  offin. 
cÄieii  grooten  fteen  aU  de  figmir  D  ddaröv^  flepen.  Het  dorfchtoig  in  Syrie; 
beftaat  uit  einige  plmken,  waarJn'op  de  onderzyde' eerie  mönigte  vmirfteenea. 
zyn.  De  Egyptifche  manier  van  dorflbheh  is  bekend,  en  ik  2al  derzelvein  my-^ 
riö  reiibefchryvii^  nog  gewagen.  Allen  worden  door  o0Sn  getrökken ,  en  geen 
van  allen  verdent  in  Europa  nagevolgd  te  worden.  < 

Wegens  de  14^^  vraag  van  den  Heere  Michaelis  van  het  uit2oeken  des  zaads,'' 
däed  &  onderzoek  by  eenen  Jood  te  Maskit,  die  zd^  bouwiand  had. ,  Hy 
zeide,  dat  zo  min  -hy  als  4e  Mohimmedaanen  in  Oman,  zig  eene  zwaarighdd 
daarüit  maken  tweederieie  vnigten  ondcrSen  gamengd,  in  eenen  akker  te  zaay- 
en,  Wameer  men  er^voorded  in  dagt  te  vinden:    Maar  het  was  iiietgeöoriof* 
eento  boom  te  ehten.    Zyne  woorden  waren  ,i  eetien  rank  iräke  blauwe  drui-' 
veö  dräagt ,  op  eerieft  bitten  te  zetüen.    Ook  ihogt  hy  geen  fcleed'dragen'wJaar- 
van  de  fcheering  htof,  en  de  mflag  katoen ,  of  het  eene  katocn,  en  het  ande- 
re zy(k  wäre.     Men  leeft  in  't  3  boek  Mofes  XIX:  19.,  dat  geen  Jood  een 
JÖeed  aou  dragen  van  linöen  en  woBen  dobr^ngemengd.    Tel-  zdver  piaatz© 
ftäat  ook,    dat  niemand  zyneh  akker  met  twfeederiii  zaad  zoü  beiaayeri.    Dus> 
£cheen-deze  Jöod'dJt  zyn«  gebod  niet  te  weten^  ten  minftto  nieb'i^aartenemeBÄ- 
Hy 
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ffy  zdde  ook,  äat^  ds  zyn  fcha^  voor  h6t  eerft  gewoirpeD  had,  en  hdt  ge- 
beurd  wäre,  dat  het  lam  een  numnetje  was,  dan  had  hy  het  weggegieveh*  De 
wugtBQ  der  eerfie  drie  ,^areti  vaif  zyne  vjrgen^-.engraEiaatäppielboonieii)  eo  ^)^a 
:^mewyiidruiveD  häd  hy  ded  ?aihen  gEgevea.i  D6  vrogüenzyner  dadelboorhen 
befaidd  hy  ook  het  eerfle  jaar  vbor  zig:,  wyi:  Mo&»  xiiet  bevdemi  &ad,  dal  de 
Jooden  iets  daarvan  den  arnien  zoüderi  geveäJ  Ik  ^heb  iiaoit  eenen  äkker  ge-^ 
zien,  wdke  'van  eenen'  Jöodwas  beärhöid  v  want  deze  muß  leeft  in  Egypte, 
Yemen,  Pcrfie  en  in.db  Tuitfche  landen  fiäyer  aüeen  van  den  handfel  en  van' 
handwerken.  Ik  heb  aok  niet  kipmesbeipeucen,  cbt  da  Mobjämtnedaaner» 
een  foort  van^odsdienftigea.afkeer  vopr^^jieni'Onreinenakkerhadden,  maarzyr 
beConen  veel  xneer  .TOrägting  ^oor  degeenen,  'Widkbn  huimtf  akb  goeü 

beärbeiden,  '  ^  •     -  ^ 

De  Jooden  te  Bälra  en  Bagdad  kendenhetfieSi-eeuv^niaie  woorcffax^^^  ryd*  Vraag* 
iwm  ddi  Heere  Miehaäi^niec.  *  De  getaeWe  Jbod  te  Maskat  egtirnoemdepaip' 
%ff^^fi^  SaUüi  dehobsen  ter  tsMe.  In  eerf  dofp  aati  den  Eq)hrat  zffto  eeliöi 
AraUerin  fiarnr ,  en«  al$  ik  liaiäf  naar  deii  naatm  der  hulze^  of  ^  näar  dätgöön^  wfl? 
door  de  zeeve  "valt^  als  dis  tarw  gtöuiverd  wordy  vfa^de,  noemde  zy  I^tbi^i^ 
gdyks  Sabüsv '  Ookhoopde  ik  van-de  Mehämmedaanenti^Bälra,  datnietaUeen 
de  hulze  van  de  tarw,'  maar  aok  van^  de  ryü?  en  van  de  garfl  Sabüs  genoamd 
Word;  Evenwd  kende  men  dit  woord  te  Häleh  niet-  Een  Jood  te  Bi^dad 
i^eende,  daib^SaUnbyde  M^if^S^^^^  Hat 

Skün  beb  ik  z^b^niet  ^aäeäu   'E0^  ft^ttttTd&ö^JioiC^rz^lj^ 
eenen  duuren  tyd  te  Acca  brood  had  gegeten ,  en  als  dronken  daarvan  was  ge- 
worden,     Te  Häleb  betekent  f'^^  Si wän  eene  zeer  flegt  gelukte  tarw,  die 
by  voorbedd  kort  na  den  zaaityd  door  eenen^al  te  fterken  regen  te  ved  gele- 
dep.heeft  ".-i  ■  ' 

Detyd',  waöoeer  devnigten'f?p>»rt)]rtfcn ,  is  niet  aDeeit mar  defmeernböMyRe* 
of  zuidlyke  legging  der  landen  verfchdden,  maar  qök  na  dat  dezelveti  pp  her- 
gen  örin  laagp  vlaktens  leggea,  insgelyks  nadat  zy  vroeg  of  Iwt  bewaterd  kun- 
n€;i\  wofdaXf. .  Dus  is  d^se  ,ty4  ^Uoen  iaJbet^kljäin  gebieddes  loUmsi  van  Ye- 
dien,  OD'  ev«i  zo  wel  lade  tterichddene andere  pia^v^^  van^  AiaBiev  zeer 
van  inalkahdieren  ^wykende:  By  worbeeld;-  Öe^  gerff -  word  in  Het  gfei&eil Va^ 
Sana  reeds  ddi  15«*^  Jüljf  väii  ^tVfelii  gehaald,  en  den  *2«ften  Hezer  mäaiid  wbr- 
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den  by  Chamis  eerA  Unzen  gezaaid.     De  dürra  was  in  't  b^n  van  Augafty  m 

de  vlafcte  by  Beic  d  FaJdh  reöds  bvir  de  ieven  voecen  hdog ,  en  op  denzelfden 

tyd  «derden  de  idckers  in  het  dal  ZeMd,  welk  nieü  rer  daaräfgd^en  is^  leeds 

weder  dm.  te  zaayen  beplaegd  >  ■  en.ter  bewatering  befeid.     Mcnadde  te  Jera- 

fikm,  dat  de  gerft  in  dit  geweft  tegen  het  einde  van  Mäart  ryp  zy ,  en  by  Or- 

fa  zamelde.xnen  deze  vragt  eerft  in  het  htatfl  ran  May  in.)  Aan  den  Nyl  zaait 

men  in  06lober  en  November ,  en.de  oogfl  vdt  aldaar  in  demaand  May  (f}. 

Te  Mofül  kan  de  gerft  gemeenlyk  den  6^^^  Ajär  (May)  gemaaid  worden,  en 

de  .tarwenöog^  ward  in  dit  gewefl  veertig  dageni  laater  verwagt.     Te  Bagdad 

worden  alle  vrugten  omtrent  twjnägjdagen  vroeger  ryp,  dan  by  MofüL    Te 

Masfcdt  Word  tärw  en  gerft  op;het  einde  der  maand  Kcfle,  cn  in  \  begin  van 

Theibät  ^  dat  is  in  D^cember  gezaaid ,  en  in  Nifan  of  Maart ,  ingezameld.  Dur* 

ra  egter  wofd  in  Mül  ^f  pp  het  einde  van  -Augufly  en  in  t  begin  van  Sep- 

Hßmber^  .gezaaid  5  en  in  het  b^gin  van.  K^fle  bf  tegcn/bet  eiöde  van*  NoV-em-. 

ber,.  gen^^id.     Jn  de.  n^and  Theibät  pa^rt  m^n  te  l^skät de  ^dadsK>oom(en'>* 

^./dfox^  men  van  de?e  vragt  veelerhande  foorteij  hetft,  waai;y»i  de  eene  na. 

de.-todöre  rj'p  word ; ;to  he^ft  men.in  Oman  geduurendei,driemaandenrypeda- 

dekv.n^^Ji*  J^egW  het  eiftde  van  Schabät,,.  in  Adar^.Nißn^  en  in  het  begin 

der  jma^d  Ej4r,  dat  i$M  .4^  «aanden  Fehruaiy,  Maatt  ^n  ApriL  .  / 

'  .     .      (        !i     .."" '  •'•  '  '..  •.    ''i-   •  .   ■  '    'y  -...i     ■•    •> 

MeA  vmi  miArvUah.  t>aei94^  5  JiudSadft')  if^s;^:»  ^an^Ien^  dromedarif&n^ 

Xo^Sm^  6Mpst^^.gßm  «ndndettMn  vee in Overvloed^ als  Dokieeuwda;  miäe 


Q)  De  Heer  Forskai  onderzogt  op  zyne  tweede  reisnaar  Alexandrie  naiiwkeuriger  fiairddotjrd 
waaneer  de  vn^gtcOrb  de^eili;eek  gecaaid^;  en  ryp  ,w9rdof),r<!:an  iK  I^acf  .kuiH}en;doen(  en  l(äeft 
aan^emerkt;.  ,^.  Datrde  vclden  I^ings  het  kanaal  by  A-I^Ä.andrie  in,ÖcloJ)erge2aaid>  ende-vrg^toa 
■„  reeds  in  February  gemaaid  worden.  Het  land  digt  by  Alexandrie  e^ter,  welk^ietA)or  de 
,/6v6rftfomlng(fcs^^5f^ylsbewat^^^^  word  in  November  isezaaid,  en-de  tarw  wird 

,y'^tQ(kln  FebtUary  gemaaid  Wfvrdih^  Het  lahd  digt  by  AläxaMfr)^  egter,  ii^lk  nie^^dbor'de  d« 
^'iipfiiSieii^:ßß^i^7^^'^b'^^o[Akm  Morden ;,wfflri:)'ii3L:NoyfcmberTj«aiW,  OT.*  ww  wwd: 
,^ree^^ii3i..FeIpr^prjr^'docb,dpgexft^ffc^  cev  4^n  ^n  M^n  ryP/J • -iR?S^'.  .z^*»?-  l^^^^fl^fl^- 
^  Ömtient  Kihira  wprd  de,£erft  tilgen  het  einde  vm  jiprü  vi^  X  ve}d  keiio^neiv-    ,  r.     .   :.-.•. 
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geiten ,  voffen ,  aapen  y  eoz.  (*)•  D^  Arabiers ,  gelyk  bekend  is ,-  maken  ved 
werk  van  de  paerden.  Zy  verdden  ze  genoegzaam  in  twee  Iborten.  Hfeteene 
noemen  zy  KaMßbi^  dat  is  paerden  van  onbekenden  afkomft,  Deze  worden 
in  Arabie  niet  hooger  gefchat ,  dan  de  paerden  in  Europa ,  en  men  gebruikt  ze 
om  laften  te  dragen ,  en  tot  allen  gemeenen  arbeid.  Het  andere  foort  heet. 
Köcbläni  pf  <JUsii£=5  Köbejle ,  dat  is  paerden  5  welker  afkomft  men  reeds  van 
twee  duizend  jaaren  herwaards  gerekendheeft,  Zyzyn,  zegtmen,  oorlprong- 
lyk  af komflig  van  de  ftoeterye  des  Konings  salomon  ,  en  worden  gemeenlyk 
tot  eenen  hoogen  prys  verkogt,  Men  hoiid  de  Köchlani  voornaamlyk  geffchikt 
tot  grooten  zwaaren  arbeid ,  en  zy  zouden  geheele  dagen  zonder  het  minfte 
voedzeljof  geJyk  men  zegt,  van  den  wind  leven  können*  Men  gelooft  van  de- 
zelven  dat  zy  moedig  op  den  vyand  losgaan ,  en  dat  eenige  ^milien  van  dit 
adelyk  paerdengeflagt  zo  veel  verftand  hebben ,  wanneer  zy  in  eenen  flag  ge- 
wond,  en  dus  onbekwaam  worden  hunnen  beryder  langer  te  dragen  5  van  zig 
aanftonds  tenig  te  begeven,  en  hunnen  meefter  in  zekerheidte  brengen.  Valt 
de  ruiter  in  het  zand,  dan  blyven  zy  by  hem  ftaan,  en  hinniken  tot  dat  er 
hulpe  komt.  Slaapt  hy  by  hen  in  't  open  veld,  zo  hinniken  zy  wanneer  zig 
van  verre  rovers  ontdekken,  enz.  Zy  zyn  tioch  fraai  noch  groot,  maarvaer- 
dig  in  't  lopen ,  en  worden  dus  enkel  om  hunne  deugdzaamheid ,  en  öm  hun 
geflagti  niet  om  hun  uiteriyk  aanzien ,  van  de  Arabiers  zo  hoog  gefdiat.  Zy. 
worden  00k  in  't  geheel  niet  tot  den  gemeenen  arbeid,  maar  aUeen  tot  lypaer« 
den  gebruikt. 

De  Köchlini  worden  voornaamlyk  van  de  Bedouinen  tuflchen  Bäsra ,  Mer- 
din  en  Syrie  gefokt,  en  men  vind  in  alle,  in  dit  geweft  leggende fteden ,  fchier 
geen  voomaam  Heer ,  die  een  ander  paerd  beryd.  Het  geheele  geflagt  word 
wederöm  in  verfcheidene  femilien  verdeeU.  In  de  flxeek  van  Mofiil  vind  miea 
defamilien  DsjiUfay  Mdnaki^  Debäkmit^  Seklaüi^  Säade^  Hamidni  en  Frädsje. 
De  voomaamfte  familien  in  de  ftreek  van  Hüeh zyn Dsjülfa^  Mänaki^  Toreifi^ 
Seklaüi.    Te  Häma  vind  men,  Cballaüi.    Te  Orfa,  Daddsjani.     Te  Damask, 

Nids- 


(♦)  Strabo  zegt  in  *t  16  boek  zjnct  Aardbefchiyving,  er  zy  in  Arabie:  pecoruw  omnis gcneris 
€9fia  exceptis  equis ,  mulis  ^  poreis.   Jvium  etiam  mnitm  prttter  anfires  &  galUnas» 
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Nidsjedi  erok  Ik  heb  op  de  weftzyde  van  Arabie  wel  niets  van  deie  Koch^ 
Bii  gehoord ,  vermoede  egter ,  dät  men  ze  ooK  aldäar ,  en  voomaamlyk  in 
Hedsjän  aantreffe..  Ecnigen  van  gemeide  femiJien  worden  ook  hooger  gefchat 
dan  de  anderem .  En,  offchoon  men  verzekerd  zy ,  dat  d6  Köchltoi  zomtyds  niet 
20  goed  zyn,  ^s  eenige  Kadifchi,  zo  maakt  men  doch  van  genen^  voomaam- 
ijrk  van<de.mernen,.vry  meer  werk,  BLde.hoop  dat  haare  veulens  wdaarten 
zuUem. 

De  AraBfere  hebben  vanr  Kunne  Köchldni  wer  geen:  geflagtregiffer  van  eenige: 
Sonderd  jaaren,  egter  kunnen  zy  van  hunne  afkdmft  evenwel  tamelyk  verze-» 
ierd  zyn,  wyl  de  merrien  altyd  in  tegenwoordfgheid  van  getuigen,  m  wel  van 
Arabifche  getuigen  gedekt  worden^    Dan  offchoon  veele  Arabiers  er  zomtydä 
geen  confdentie-  werk  van  makeri  eenen  valfchen  eed  te  doen ,  hoort  men  doch, 
van  geen  roorbedd ,  (fat  ooit  cen  Arabier  een  valfch  getirigenis  van  de  geboor- 
te  eens  paerds^  onderfchreven  hebbe ,  wyl  zy  vaft  gelöven,  dat  hunne  gantfche- 
familie  uitgeroeid  zoude  worden,    als  zy  in  ditihik  tegen  de  waarheid  ipra.*- 
ien.,    Wanneer  dus  een  Chriflen  eene  merrie  vanhet  geflagt  Köchlani  bezit^. 
of  voor  eenen  Arabier  onderhoud,    en  dezelve  van.  eenen  Köchlini  wil  laten  .^ 
dekkeni,  moet.hy  eenen  Arabier  als  getuigen  daarby  roepen.    Dezeblyfttwin- 
tig  dagen  by  de  merrie,  om  verzekerd  te  zyn ,  dat  geen  gemeene  hengft  haar 
outeerd  heeft.     Ja  zy  moet  in  dien  tyd  geen  hengft  noch  ezd,  zdfs  niet  van; 
verre  zicn^.  By  de  geBoorte  van  een  veulen  moet  de  gemeide  getuige  weer  te- 
genwoordig  zyn,  en  de  geboortebrief  word  in  de  eecfte  zeven  dagen  gerigüyfc 
opgefteld.     Zulk  een  getuige  krygt  voor  zyne.  moeite  een  Bentfcb  y  dat  is-  een- 
kleed.     Geen  merrie  van  het  geflagt  Köchlani  word met  voordägt  vaaeenen 
gemeenen  hengft  gedekt,  en  als  het  al  eens  onvoorzien» gebeurde ,  wwd  het 
veulen  als  een  Kadtfch  aangezien.    Ondertuilchen  maken  de  Arabiers  er  geen. 
zwarigheid  uit,  eenen  hengft  van  dit  add5^k  foortmet  eene  merrie  vaa  onbe» 
fcende  afkomft  te  vcrmengea.,  het  veulen  van  deze  merrie.  word  egter  ook  als- 
een  Kadiich  aangemerkt 

De.  Arabiers  verkopen  d6  hengftien  van  Kunne  KodilAni,  gdyfc.huBne  ge-- 
jueene  paerden,  op  allerlei  voorwaarden  naar  bdSeven.  De  merrien  egter  ver*- 
fcopen  zy  niet gaem  voor  gereed  geld,  maar,  wanneer  de  eigenaar  ze  nietwel. 
fioudea.  kan,.  getft .  hy  ze  eenea  and'ren  onder  beding,  dat  hy  aan  derzdver- 
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treulens  ded  zsd  faebben,  of  dat  hy  ze  na  een'  zek'ren  l^d  wederöm  caTcheii 
kan.  Ik  gdocf »  dat  ook  de  eigenaar  van  den  hengft  een  regt  op  een  zeker 
gededte  van  de  waerde  des  veulens  hebbe.  Het  fchyntondertufTchen,  datheü 
«net  deze  KöchMni  op  dezelfde  wys  gaat ,  als  met  den  ouden  Arabifchen  adel  der 
^chedis,  namdyk^  dat  men  hunne  waerde  alleen  in  hun  vaderland  erkend*  De 
Tuken  geven  er  zig  niet  ved  moeite  om,  behalven  wanneer  zy  bygeval  eem 
van  dezc  edde  paerden  om  niet  kunnen  krygen.  .  Wyl  zy  een  vrugtbaar  ea 
waterryk  land  9  en  meer  beigSgt^e  oordea  hebben  dan  de  Arabiers ,  zyn  hua 
deze  Tudce  fiieUopers  ook  niet  van  20  gixxde  noodzaaklykhdd.  Degroote 
Äwaare  paerden ,  welken  onder  het  groet  en  pragtig  tuig,  dat  zy  ze  gewoon- 
lyk  opleggen ,  ved  beter  prmken  9  zyn  hun  ved  aangenaaner.  JQc  vermoede 
dat  men  ookmDsjdf,een  landichap  in  Yemen,  Köchläni  aantreffe.  Ik  twyfd 
doch  dat  men  in  't  gebied  des  Im^s  veel  werk  er  van  maakt ;  want  de  paer. 
den  der  aanzienlyken  in  dit  koningryk  komen  my  voor  Köchläni  veel  te  fraai 
en  te  zwaar  voor«  De  EngeUchen  daargntegen  kopen  comtyds  te  Mochha 
paerden  tegen  agt>  honderd  of  duizend  fpededaalders.  Een  koopmam  verze- 
kerde  my,  dat  een  zjnier  landsUeden  in  't  vporleden  jaar  te  Mochha  zulk  een 
paerd  gekogt  had ,  dat  bem  te  Bengalen  het  dubbdd  daarvoor  geboden  was  ge- 
worden 9  dat  hy  het  egter  naar  Engdand  afgezonden  had  9  in  hoope  van  zyoe 
l:ooi^>eniBngen  vjervouwdig  daarvoor  te  krygen. 

Men  vind  in  Arahie  tweederld  foort  eids.  De  kleine  loome  ezds  zyn  itt 
de  oofterfche  landen  al  zo  min  geägt  als  by  ons.  Men  heefit  er  een  foort  groo- 
l:en  en  iii©edigen9  wdken  ik  op  de  reizen  hekwaamer  vpnd  9  dan  paerden  9  en 
die  ook  duur  betaald  worden.  Denklyk  treft  men  in  Arabie  ook  verfcheidene 
foorten  van  kameelen  aan«  Ik  herinner  my  teo  minilc^  9  dat  de  meefte  ka- 
meelen  in  het  gebied  des  Imäms  maar  middelmatig  groot,  en  van  eene  helder- 
linnne  kteur  waren.  Ik  zag  ^er  aldaar  ook  kameelen  uit  Nedsjerän ,  welken 
groot  &t  zwaar  9  en  van  ^eene  donker  1>ruine  kletxr  waren.  De  dronHnedarüIen 
die  ik  zo  wd  in  Arabie  als  Jn  Egypte  gezien  heb  9  hadden  allen  maar  eenen 
bult  op  den  mg  9  en  konden  van  lemand  9  die  niet  gewoon  is  dergelyke  dieren 
te  zien  9  niet  anders  van  de  kameelen  ondericfadden  worden  9  dan  daardoor  dat 
2y  Mgter  9  en  dus  beter  tot  het  lopen  fchynen  gefchikt  te,  zyn.  Van  de  zoge- 
fiaamde^dFOfiamedaiai]^  met  twee  verhevenheden  op  den  rüg  9  heb  ik  er  maar 
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dHe  g^zien  in  eene  fiad  van  Natolie ,  welken  uit  de  Crim  derwaards  gebragt 
waren.  Dezen  waren  zo  groot  en  zwaar ,  dat  men  ze  wd  eerder  een  byzon* 
der  foort  van  kameelen ,  dan  van  drommedarifTen  noemen  kan.  Daar  ik  niet 
we^  9  of  het  reeds  in  Europa  bekend  is ,  in  welke  houding  de  kameelen  pa^ 
ren,  wü  ik  dit  in  het  voorbygaan  aanmerken«  Ik  zag  het  in  Egyptse.  De 
kamedin  lag  op  den  grond,  en  men  had  haar  de  voorfie  pooten  gebenden  ^ 
opdat  zy  niet  opfpringen  ?ou ;  de  kamed  zat  agter  haar  9  gelyk  een  hond  op 
Eyn  agterfte.  Hy  ftond  namelyk  op  Z5^ne  voorpooten.  Hy  was  by  zynelief- 
densverrigting  zo  flauwmoedig ,  als  ik  ooit  een  dier  gezien  hebbe,  en  de  boer 
moell  hem  lang  met  de  band  kittelen  eer  by  zynea  pligt  wüde  volbrengen.  Na 
verrigt  werk  ftiet  de  boer  hem  van  de  kameelin  af.  Hy  liet  deze  vaerdig  op- 
fpringen, en  floeg  haar  met  zyncn  pantoffel  braaf  op  haar  agterfte ,  terwyl  een 
ander  haar  herömleidde.  Men  zou  in  Mefopotamie  en  Natolie  >  en  dus  denklyk 
in  alle  de  geweften,  de  kameelen  op  deze  wyze  laten  parea 

De  offen  en  koeyen  in  Arabie  hebben  midden  op  den  fchöU(fer  eenenr  bulö 
van  vet,  welke,  gdyk  by  de  kameelen,  des  te  grooter  is,  hoe  vetter  dezedie-»^ 
ren  zyn.  Indien  het  waar  is ,  dat  de  offen  der  Hottentotten  zig  laten  gewen- 
nen,  zig  des  nagts  op  eene  rye  digt  aaa  malkand'ren  te  piaatzen,  ooLden  aan- 
yallcnde  wilde  dieren  eene  gehoele  linie  hoomen  aanteWeden,  (Midiaelis  64^© 
vraag) ,  dan  moeten  de  Arabifche  wel  dommer  zyn  j  want  dergelyke  deugden 
heb  ik  nooit  van  hun  gehoord.  De  buffdöflen  vind  men  in  de  oofterfche  lan- 
den byna  in  alle  fompige  oorden,  en  by  groote  vloeden^  en  aldaar  gemeejnlyk 
in  grootere  menigte  dan  het  gemeen  hoomvee.  De-  buffelkocyen  geven  meer 
melk,  en  de  buffelöffen  zyn  tot  den  arbeid  ten  minften  al  zo  gefchikt,  als  ^ 
gemeenen.  Ik  zag  buffels  in  Egypte,  op  het  eUand  Bombay,  by  Surat,  aan 
den  Euphrat,  Tigris,  Orontes,  te  Scanderone  enz.  Maar  ik  herinoer  njy  njet 
ze  in  Arabie  gezien  te  hebben,  en  ddaar  is  voor  dit  dier  ook  wd  te  wdpig 
water,  Het  vleesch  der  buffelöffen  imaakte  my  niet  zo  goed  als  ander  pjQfen- 
vleesdi.  Het  is  harder  en  grover  van  vezelen-:  Dodi  heb  ik  miffdiien  dikwils 
jong  buffelvleesch  in  plaats  van  offenvleesch  gegeten.^  Het  word  in<üe  landen-, 
daar  deze  dieren  menigvuldig  zyn ,  zeer  veel ,  zo  wel  van  voomanaamen  als 
geringen ,  en  ook  wel  van  Europefche  kooplieden  gegeten.  (Midiaelis  8 jft« 
vxaag).     Te  Bäfra  hoorde  ik,  en  ?ag  het  ^Qn$  «elve^  dat  j  wanneer  een  Arg^ 
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Wer  eeiie  btrffelkoei  melkt,  een  ander  haar  de  hand  hyna  tot  aan  den  e^febopg: 
in  det?ti/üafteekt,wylmenuitdeondervindmgwiI' geleerd  hebben,  d^Czy.meeft 
melk  geven,  ds  zy  op  dez©  wyze  gekitteld  wwden..  Deze  gewoonte  heefi;: 
veel  avefcenkpmft  met  die  der  Scytben ,  welben  buigfen.  m  hwme  paerdeci  feu 
toai,  eamet  dwi  mond  in  deadven  bliezen  tenyyl;Äidefft;njK)Iken  (*>. 
^  De.  3^0**«/  öf  TßbakkaLis  een  bßkcndfocHrtvjtfi: vollen,  of  wilde  hondoo^f 
die  zig  in  intfie,  Perfie,  iÄrräkj  Syrie,  by  Conftantinopde  en^  in  andere  ge^ 
vrefben  meer,  in  groote  menigte  laten  hören..  (Michaäüs  3^8^?  vraag).  Doch 
fiet  fchyrit  dat  menze  indeftreek/^anMekfc€;nie6zciarveeJvind  Een  Koqpmaa> 
iHt  de25e  flad>,  welke  van  den  Scherif  aan  den  Mßgci  gezpnden  was,  had  hmi* 
geluid  niet  gekend ,  maar  in  't  eerft  htm  gefchreeuw  voor  een  gefchreeaw  yaa  kin- 
deren  gehouden.  Hiertoe  word  egter  wfel  eene  tamelyk  fterke  inbeekiing  yer^ 
öfehL  Ik  heb  het  gefchreeuw  dezer  dieren  'snagts  by  ftfl  weeder  in  de;  vooTr 
gemeide  geweften  zeer  dikwils  gehoord^  doch  aanvanglyk.  voor  een  gehuil  ee- 
ner  menigte  honden  gehouden.  Deze  dieren  zyn  zomtyds  zo  llout,  d^j)ag^; 
^een  in  de.  huizen  te- kotaen';  en  myü  bedieiide  te  Bombay»  welke  bu^qn  de 
ilad  woonde,  had  2e  zdver ult  zyne  keuken ivetyaagd;  Hy  wift  egter nietj  dat 
«y  zig  door  een.  gefchreeuw  verraden  hadden,  wannecr  andere  Tfchakkallengev 
üdireeuwd  hadden.  Evenwel  antwoorden  zy  gemeenlyk  als  zy  het  'snagts  de. 
Hern  vrni. huns  gelyken  hören ,  gelyk  de. honden ,  de  e^els  en  de  haanen«  -De. 
Tfchafckd  is  hytägtig^j  gelyk  het  geflagt  derrhond§ri  en  voffen  gewoonis^ji  mea 
AÄt;geen  mpeife  om  Ima  te.  vangen,  wyl  zyn  vclniet;ge?iogt  wordLr  De, 
naam  Tfchakkal  zou  Turkfch  zyn.  De  gemeene  Arabier  noemt  dit .  dier  ff^aui[ 
öf  ßendt  el  <mul.  Men  verwUrdt  het  zeer  dikwils  met  denvos.  Deze.hpet. 
Crf-US  Jdkb  of.(>tv^J  ji\  Jbumsni  (f). 

•'■-•••"'■  ■   •     ''•'     .  .«    ■'      •  ■     -  Der 


(♦)  Herodotüs  IV  boek  2.  "       '         '      .^   ' 

^  (t)  Er  is  een  groot  onderfcheid  tuffchen  dö  bovengemeldtir,  «n  dcnaamen  i^UDj>\Abu  Tbt^* 
Uh^  en^j-juuuxJ  j>)  Mul  Hösfejn^  evenwel  fs  de  ktüik  derzclven  in  de  ooren  der  Europecren 
fehler  dezelfJe.  Dit  Kan  tot  vöorbeeld  dienen,  dat 'het  voot^  eenen"  Europeer,  die  »ictveelo 
jaaren  In  Arabie' feeweefl:  is*,  onmogclyk  fs,^flc  AraWfcbe  öigcri  naamen  (notnina  pr^pm)  cs^l 
öaar  hetgehoor  regt  te  fchxyveiu.      *...*,</  '         r        - 
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De  ttysenä  vind  men  merngvvil£g  in  Perfie.-  Een  Engelander ,  welke  ze  difc* 
wils  te  GambrÖn  öf  Bender  Abbäs  gezien  en  gehoord  had,  meende  in  haar  ge. 
iuid  eenige  overeenkomft  met  de  ftemme  vap  ecn  menfch  bemerkt  te  hebben* 
Een  ander  daarentegen  die  ook  eenige  jaaren  aan  dezen  oord  was  geweeft,  had 
niets  menfchelyks  in  het  gehuil  der  Hyasaa  beipeurd«  Beidenilemdenegt^  daarr 
jn  overeen,  dat  de  Hy^sena  -s  nagts  t)p  roof  gaat,  en  in  het  jaargety,  als  alle  in- 
woners  te  Gambrdn  onder  den  blooten  hemel  ilapen ,  zomtyds  de  kiixlers  van 
■de  zyde  hunner  ouderen  weghaalt.  Dewyl  de  h^Miden ,  ezek  ,  koeyen  enz,  op 
de  knften  van  den  Perfifchen  zeeboezem  en^  in  Oman ,  uit  gebrek  aan  ander  voed- 
zel,  vilch  eeten,  vermoed  men,  dat  zo  wel  de  Hyjena  als  de  Tfcljakkal,  wd- 
Ito  zig  in  dezen  oord  ophoudett ,  ook  zomtyds  genoodzaakt  zyn  bannen  hon- 
ger  daarmefi  te  ffiHlen.  (Michaels  88^**  vraag).  By  onze  afreis  was  eene  leven* 
dige  Hyaaia  in  de  konkiglyke  menagerie  op  Friederichd)erg,  en  wyl  zy  zedert 
geftorven  is ,  zlet  men  haare  opgevuide  huid  op  de  koninglyke  kunftkamer  te 
Koppenhage. 

Aap«i  zag  &  in  de  bosfchcn  van  Vemen  leomtyds  by  lionderden.  Vertu* 
iiAN,  die  veele  wonderlyke  zaaken  voorgecft  in  Yemen  gezien  tehebben,  zegt, 
<Iat  hy  op  zyne  reis  van  Aden  naar  Sand  over  de  timduizend  aapen  by  malkan- 
d'ren  gezien  hebbc.  De  planters  der  köffy  -en  van  andere  vrugten  moeten  om 
dezelvcn  vlytig  wagt  houden.  De  Yemenfche  aapen  hebbeati  een  rood  ennaakt 
.^gterfte ,  en  zyn  byzonder  bekwaam  om  alleriei  kunften  te  leren.  Zy  moeten 
daaröm  buiten  hun  vaderiand,  ^{y  voorbeeld  inEgypte,  menig^  armen  menfch 
2iet  brood  verfchaffen.    * 

De ^^Äffc^  of  zogenaamde  pharaofche  ratten  vind  men  inEgypte,in  Nedsjed, 
aan  beide  zyden  des  Perfifchen  zeeboezems  5  in  de  woeflyne  tusfchen  Bäfra  en 
Häld)  en  in  andere  geweften  meen  Ik  herinnere  my  niet  alleen  goede  rftäce- 
wngea^aaar  ook  het  dier  ze^  in  natuurkabinetten  gezien  te  hebben.  (Michae- 
lis 92^«  vraag).  Ik  heb  van  dit  (bort  van  ratten  maar  eene  eenige  kvendigge- 
:zicn ,  len  daar  ten  dezen  tyde  onze  bekwaame  natuurkenner ,  de  Heer  Forskäl , 
iiog  Icefde ,  hield  ik  het  voor  zeer  overtoUig ,  nog  iets  van  de  Jarboä  te  willea 
«nderzoeken,  wat  hasselquist  en  anderen  niet  reeds  befchreven  hadden.  Men 
vensek^rde^  dat  de  Arabiecs  dezelvm  gaern  eetep.  lA  de  verlcheidene  oordea 
jsilwaar  ik  naar  dit  dier  onderzoek  deed^  geloofde  men  niet,  dathetfteenenkon- 
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ife  doorgraven.     Men  vi»i  in  AraÜie  00k  cmdemSy  m  Tede  ander«  foortea 
van  hagecfefeir.       , 

Tarn  plttimgecSerte  is  in  de  vrugtbaare  gewefiesi  van  Ambie  m  zö  gtoöten 
overvloed  ,  dat  men  de  hoenders  däar  al  zo  goedkoopi  ab  in  Europa  kan  be^ 
iomen.    Paerfhoendörs  zyn  daar  wd  wildy  raaar  in  TehAma  aan  den  bergig* 
gen  kant  zo  menigvuldig,  dat  de  joi^ens  dezdven  met  fteenen  ihq^ten,  en  » 
de  flad  te  koc^  brengen*    Tortelduiven  ziet  men  in  alle  bofidiagtige  ftreeken. 
Ook  zyn  er  flxuisvogels  in  de  Arabifche  woeftynen^dochik  weet  niet,  of  de- 
Arabiers  wd  de  moeite  nemen  van  ze  te  vangen ,  en  2e  van  jong»  af  optevoe- 
den.     Ik  zag  een'  ftruisvogel  te  Loheia,  die  uk  Habbe&h  wa»  gdcomen^  en> 
Haar  Sana  moeft  gebragt  worden.     Ik  gdoof  dat  de  Arabiers  den  ftruisvogel* 
Tbär  edJjämmeJ  dat  is  den  kameelvogel  noemen.    Devogd Hudbudiskk4^Areek^ 
des  Periifchen  zeeboezems  zeer  wel  bekend«    Dodi  geen  Aiabier  verftaatlorne- 
taal,  en  men  gelooffc  der,  dat  ooit  een.ftervelii^,  behalvea  Salomony  der  vo-- 
gelen  taal  verftaan  hebbe. 

Men  vind  in  den  Arabifchen  a»eKoe«em  eene  z^r*  gvoot^menigtb  vfo  vis*- 
chen.    Het  ftaat  my  voor  van  den  Heere  Forskäl  gehowd  te^hebben,  dat  hy 
op  onze  reis  van  Sues  tot  Moccha^  by  de  honderd  vericheideneroortenaange^ 
troffen  hadde.  Veelen  derzdveh  zyn  zeer  wdfiiftbend;  Onder  de  fdidpvifiiMgBrs 
is  vooräl  merkwaerdig^  (fie,  welke  i^neus  ftrtmihus  ftrftStip^rBS^    Dit  foort 
vonden  wy  te  Loheia..    Ze  zyn  bezwaarlyk  te  bekoaaeo^  doordien  ze  akioos 
diep  op  denbodemJer  zee  leggen.  Evenwel  cfeden  wy  er  eene  menigte  van  vis- 
ien,  en  zonden  ze  naar  Europa.    Ih  de  ftreek  van  Ldtda-worden  ookpaerl*- 
oefters  gevift.    Doch  men  zegt  dat  •  ze  nergens  in  de»  ^zee  zo  overvloedig  ^n ,  * 
als  by  Dachlädc,  een  eiland  op  de  Africaanfche  kuft.    Aan-ichfldpadden  en  ail-  - 
dere  zeegediertens  ontbreekt  het  insgdyks  in  den  An^fehim  zeeboezem  niet» 

De  Q>rinkhaanen  zyn  in  de  oofterfdie landen  zeer  memgviddig,  dodi^miäfchien^' 
niet  zo  zeer  als  men  in  Europa  wel  gdooft.  (Michaelis  3.2*«  vraag).  Wy  za- 
gen den  eerften  grooten  troup  daarvan  tegen  het  dnde  vän  Decemberl/Öi  te ' 
Kähira,  en  denr9<lcn  January  1762  m  dezelfde  ftad^  eenennc^g  vreedyk'ren, 
welke  met  eenen  zuidwefien  wind^  en  dus  waarichynfyk  over  dewoeftyne  van  '- 
tybiekwam.  Dezen  laatft  gemddendagvidereene  zeer  groote  menigte  van  op » 
1I&.  daken  der  huizenv^nop/de  ftraatenneder,  vedUg^omdat^  vande  reis> 
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vermoiäi*,  mWchieor  ^ter  ex*  wyl  ay  Ar  hon  vadeilaftd  niet  gewoon  waren  fle- 
-den  te  zien ,  en  door  menfchen  ontruft  te  worden ,  of  wyl  zy  hier  gelykop  de 
relden  hun  wedzel  wflden  zoeken.  Naderhand  zag  ik  goen  (ßringhaanen  weer 
in  menigte ,  dan  na  onze  aankomil  te  Psjidda.  £eq  gropte  troup  kwam  in  deqi 
iiagt  tufefchen  den  lo^en  cn  ii^fn  November  1762  naar  deze  ftad  met  eenen 
tweilenwind,  en  dos  over  den  Ar^ifchenzeeboezem»  wdke  hier  ter  piaatze  zeer 
treed  is.  Veden  egter  hadden  ook  in  't  water  hun  graf  gevonden.  Den  17^00 
derzelve  maand  kwam  den  ander  heir  naar  D^jidda»  het  was  nogthans  niet  zo 
tsdryk  als  het  eerfte.  In  May ,  als  de  dadels  begonnen  ryp  te  worden ,  kwa- 
men  eenige  maalen  zeer  groote  zwermen  uit  het  weilen  of  hetzuiden^  gevolg- 
lyk  over  den  Arahifchen  zeeboezem  te  Mochha  aan.  Zy  keerden  gemeenlyk 
den  vdgenden  dag  weer  terag ,  of  vervorderden  hunne  reis  verder  ooftwaards 
tfssf  de  bergagtige  fireek  Den  3i^en  May  1763  trok  eene  groote  menigte  de 
-ftad  .van  *t  ruideh  naar  't  Äoorden  voorby^  en  den  iftco  juny  wederöm  van  't 
noorden  naar  't  zuiden.  Misfchien  was  dit  dezelfde  troup.  De  zeeboezem  is 
by  Moccha,  gd^  men  weet,  niet  breed.  Egter  was  de  oever  zomtyds  nog 
met  ipringhaanen  bedekt.  Mogelyk  was  dezen  de  gefteldheid  der  zee  zo  min 
•bekend,  als  dengeenen,  welken  naar  Kihira  kwamen,  het  gevaar,  dat  hen  in 
leene  ftad  drcigde.  In  't  be^n  van  July  1763  zagen  wy  eene  fcliriklyke  menig- 
te fpringhaanen  by  cfen  berg  Sumära,  en  op.den  weg  van  hier  naar  Jerim.  Ook 
jcwam  den  28^«»  dezer  maand  een  groote  troup  naar  Möshäk.  In  Perfie  zag  ik 
-er  eenigen  tuafchen  Schiräs  en  Abufchähhr.  Den  17^^11  April  1766  trof  ik, 
-om  dus  ee  fprceken ,  een  neft  met  f|)rioghaanen  aan.  Een  groot  ftuk  lands  by 
Tel  el  Haua ,  op  den  weg  van  Mofül  naar  Nisfebfe,  w^s  gantfchlyk  met  jonge 
ipringhaanen  als  bedekt,  dewelken  nog  niet  veel  grooter  dan  eene  gemeenevüeg 
ijraren.  De  vieugels  aan  deze  kleine  infe6ben  waren  nog  nauwlyks  te  zien ,  en 
Tan  de  ipringvoeten  £:henen  zy  maar  alleen  de  bovenfte  helft  te  hebben«  Denk- 
lyk  egter  waren  de  Ipringvofeten  reeds  volleclig,  namelyk  tejamen gebogen,  en 
nog  maar  met  eene  hi4id  overwasfen.  Deze  Ipringhaanen  zegt  menkrygenhun- 
jie  natuurlyfce  grootte  met  eene  verbaazende  fchielykheid.  Was  er  eenegoedepo- 
Üicie  in  dit  land,  dan  hadden  op  deze  plaats  veeleduizenden,  van  dewelken  doch 
iW)or;5eker  .groote  fchad^  te  dugten  was,  met  weinig  moeite  als  in  hunne  ge- 
fcoorte  können  gefinoord  worden.    Doch  de  met  my  reizenden  fchenen  er  zig 
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met  om  te  bekoinmerea ,  inaar  zig  enkd  op  de  voorzienigheid  en  den  Samdr^ 
mog  5  of  fpringhaanenvreter , .  te  verbten.  Een  flerken  regen  zou  dezen  jongen 
Ipringhaanen  ook  veelligt  fchadelyk  geweeftzyn;  want,waar  ikdieinfeftenook 
gezien  hebbe ,  daar  had  het  in  eenigen.tyd  niet  ;g6regend,  en  zy  trokken  weg, 
als  het  regenagtig  weeder  wierd. 

Op  den  weg  van  Diarbekr  naar  Orfa  zag  ik  verfcheidene  foorteh  Vangroqte 
en  kleine  krekels  en  Ipringhaanen.  Zy  hadden  allen  twee  groote  4>ringvoeten , 
die  by/zommigen  week  en  buigzaam  waren.  Een  klein  foort  had  eenenharden 
kam  op  den  kop,  twee  Zeergrooten  hadden  ipringvoeten^  maargeenvleugels, 
en  war«)  du3  denklyk  nog  poppen.  Anderen  hadden  volkomen  de  ^ur  der 
fpringhaanen ,  doch  zy  waren  kidnen  Ook  vond  ik  in  *t  begin  dermaandO(> 
tober  de  zogeriaamde  godsaanbidfter ,  (Michaelis  51^«  vraag)  welke  roedsopde 
32  tafel  van  Nordens  reizen  afgetekend  5  ook  in  natuurkabinetten  in  £urcq)a  niet 
meer  zeldzaam  is.  Wegens  dit  infeft  heb  ikbyverfcheideneMohämmedaanen, 
en  onder  anderen  ook  by  eenen  koopman  ult  Mdkte  onderzoek  gedaan:  of  zy 

het  voor  heilig  houden ,  en  of  zy  geloven  ,  dat  het  hun  den  wog  naar  M^kke. 
met  uitgebreide  armen  wyze?  Maar  niemand  had  ooit  van  eene  zo  buitenge- 
meene  eigenichap  van  dit  foort  van  fpringhaanen  iets  gehoord,  Een  Chriften 
te  Häleb  noemde  dit  infefl:  Dar  nüch.  In  Italie  en  Frankryk  noemt  men  het 
de  godsaanbidfler.  Das  hebben  veelligt  de  Chriit'nen  ^  en  niet  de  Mohämme« 
daanen  zig  't  eerft  ingebeeld,  dat  het  bad, 

Ik  heb  zo  wel  by  Jooden  als  Mohämmedaanen  in  Oman  >  aan  den  Perfifchen 
zeeboezem,  te  Bä&a  en  Bagdad  naar  den  naam  gevraagd,  dien  men  den  voe- 
ten  der  fpringhaanen  geeft.  (Michaelis  31^^  vraag).  Alten  noemden  de  twee 
Ipringvoeten  enkel  voeten  (Ridsjekjn)  en  de  vierklemen,  de  banden  der  ^ring- 
haanen.  Karäa  betekent  naar  de  mening  eens  Maäa  te  fiäfra,  het  been  tus- 
fchen  de  kneukels  en  de  knie.  Een  ander  meende,  hetbetekcndebymcnlchen 
eigenlyk  de  kuiten.    Deze  noemde  het  fchenkdbeen  <-Äa*/  Sdk. 

Als  ik  de  trekipringhaanen  nog  in  andere  dan  de  gemeide  geweften  gezien 
heb,  zyn  zy  in  zo  klein  getal  geweeft,  dat  ik.  het  de  modte  niet  waerdig  agt- 
te  ^  dezelven  aantemerken.  De  trekipringhaan  is  even  dezelfde  y  welken  de  Ara- 
biers  eeten,  en  gelyk  ik  my  herinnere  van  den  Heere  Forskäl  gehoord  te  heb- 
bcn,  ook  dezelfde  >  welkten  men  in  Duitfchfond  gesim  heeft.    Een  Arabier  uit 
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Lachfi,  met  denwelkcn  ik  in  Perfie  reisde,  noemdc  my  de  volgenden  (»der  de 
i^ringhaanen  welken  zyn  vaderland  bezoeken  :  Dsjerdd  dcbmar ,  of  de  roode  ipring- 
baan.  Deze  is  by  zyne  aankomft  zeer  mager.  Nadat  hy  zignu  tot  groote  fcha- 
de  der  inwoneren  wel  gevoed  en  gemeft  heeft ,  word^  hy  Dsjiräd  Mükken  ge- 
naamd ,  en  dan  is  hy  voor  de  Arabiers  een  lekker  beetje.  Qp  dezen  volgt 
JDsjeräd  cbtifän  ,  dac  is  de  ligte  (pringhaan.  Deze  komt  ook  mager  naarLach- 
ia,  en  word,  na  eenen  tyd  lang  goed  voedzel  gehad  te  hebben ,  Dsjerdd  femän^ 
of  de  vette  ipringhaan  genaamd,  en  dient  den  Arabieren  ook  tot  fpyze.  Te 
KUra  noemt  men  den  fpringhaan,  welken  de  Arabiers  hetlieflfteeten  ui^^Muin., 
Men  zcide  verder ,  dat  deze  het  wyfje,  en  zeer  vct,  of  vol  eyeren,  en  voor 
de  mannen  eene  verfterkende  fpyze  zy.  (/*j*^  *>'^  Dsjerdd  ajfuris  het  mtm-^ 
aetje  van  de  Mukn^  doch  mager,  en  word  daaröm  te  Bälra  niet  vcel  om  ta 
eeten  gezögt. 

Het  itf  voor  de  Enropec'cr  al  zo  onbegrypiyk ,  dat  de  Arabiers  (pringhaanen. 
met  finaak  eeten ,  als  het  den  Arabieren ,  die  nooit  omgang  met  Chrift'nen  ge- 
fead  hebben ,  ongelooflyk  voorkomt ,  wannccr  men  hun  vcrtelt  5dat  de  Chrift'nen 
•efters ,  krabben ,  kreeffcen  en  dergelyken  voor  eene  aangenaame  fpys  houden. 
Evenwel  is  het  eene  zo  vaft  en  zeker  als  het  andere.  De  (pringhaanen  worden 
in  allede  Arabifche  fteden  van  Bdb  el  mandeb  af  tot  Bäfratoe,  aan  touwtjes  ge. . 
regen  ter  markte  gebragt     Qp  den  berg  Samara  zag  ik  eenen  Arabier,  die  er 
zig  eenen  geheelen  zak  vol  van  gezameld  had.    Men  heeft  verfcheiderie  wyzeit 
van  ze  toetebereiden.  Een  Arabier  in  Egypte ,  van  wien  wy  begeerden ,  dat  hy  in. 
onze  tegenwoonfigheid  fprinkhaanen  ate,  wierp  ze  op  eene  gloeyende  koole, 
cn  nadat  hy  ze  lang  genoeg  oordeelde  gebraden  te  hebben,  nam  hyze  een  voor 
een  by  de  fpringvoeten  en  den  kop,  en  nam  de  reft  in  eenen  hap.    AkdeAra^ 
biers  eene  groote  menigte  Ipringhaanen  hebben ,  braden ,  of  drogen  iy  ze  in  den 
even ,  of  koken  en  eeten  ze  met  zout,    Ik  zelva  beb  nooit  ondemomenfpring^ 
haanen  te  eeten.    Maar  de  conful  lucas  ,  welke  zig  eenige- jaaren  te  Sal^  op* 
gehouden ,  en-  aldaar  de  proef  er  van  genomen  had ,  heeft  den  Heere  eonferen- 
tie-raad  wascherslebe  verzekerd,  dat  zy  omtrent  denzelfden  fmaak  hebben  als*. 
de  gedroogde  platvifchjes ,  welken  van  Eckemforde  üit  het  Holfteinfche  kome» 
en  aldaar  *retÄwgergenaamd  worden.  De  Arabiers  in 't  koningiyk  Marocco  koken 
de  fpringhaanen  en.  drogen  ze  <^  de  daken  der  huizen.    Men  brengt  zedaarmet. 
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torven  vol  op  de  matkt.  De  HeerXucas  hecft  noch  in  Sal6,  nodiinEgyptt 
of  Arabie  gehowd,  dat  heteeten  derfpringbaanenongezondzy^  enhondsrnug- 
gen  of  gevleugelde  hondduizen  zou  veroorzaten  (*)•  (Michaelis  32^^  vraäg). 
De  Jooden  in  Yemen  eecen  de  ipringhaanen  al  zo  gaem  als  de  moteboimedaan- 
fche  Arabiers,en  willen  daaröm  verzetceren,  dat  de  vogels,  welken  qoo  deä 
linderen  Ifraels  in  de  woeftyne  gaf,  niets  anders  danfpringhaanengeweeftzyn* 
De  Italiaanfche  Jooden  te  Häleb  egter  meenden ,  dat  god  hunne  voorvaders  in 
de  woeftyne  met  patryzen  geipysd  hebbe.  Doch  is  de  mening  der  Arabifche 
Jooden  hier'm  wel  de  waarichynlykfte.  Hiob  ludolph  heeft  in  zyne  verhan- 
^eTmg  over  de  fpringhaanen  op  't  einde  van  't  aanhangzei  tx>t  zyne  beichryving 
van  Abysfinie  00k  reeds  waarfchynlyk  gemaakt,  dat  den  Ifraeliten  fpringhaanen 
toegteonden  wierden  (t)*  De  Türken  fchynen  nog  geen  finaak  in  de  ipring- 
Jiaanen  gevonden  te  hebben.  Zy  worden  daaröm  reeds  in  Bagdad,  MofliI 
Diarbekr  en  andere  grensfteden  van  Arabie  alleen  van  geborene  Arabieren> 
of  in  't  geheel  niet  gegeten.  De  hoenders,  zwynen,  en  vooräl  de  aapen  zyn 
^oote  lief  hebbers  van  fpringhaanen. 

De  fpringhsKin  ^.^  Dübbe  of  Dübben^  waarvan  de  hofraad  Michaelis  fpreekt, 
IS  in  Oman ,  Lächfii  en  te  Bdfra  bekend ,  doch  word  nergens  gegeten;  Men 
zeide  teBäfra  dathy  den  biiikloc^^en  fnydingenin  't  lyf  veroorzaakt.  Ditfi)ort 
is  veel  kleiner  dan  de  voorgemeldeeetbaarefoorten.  Wanneerdezenzigiiieenig 
^eweft  van  Oman  neergeflagen  hebben,  broeyen  zy  in  deaarde,  enWyvenge* 
meenlyk  drieof  vier  jaaren.  Zy  hadden  eerft  kort  voor  datik  te  Maskat  was, 
de  ftreek  van  Sohän  verlaten ,  nadat  zy  in  de  voorgaande  jaarengroote  feinden 
aan  de  dadelen,  het  voomaamfte  voedzel  der  inwoneren  dezer  plaats,  toege- 

hragt 

(*)  De  Heer  Jufiicieraad  temlek  toont  my  den  brief  van  clenardi  ,  alwaar  deze  reiaiger  in 
't  I  boek  bl.  73  00k  zegc,  dat  de  Arabiers  te  Fez  fpringhaanen  eeten*  olaus  bornemait  fchryft 
in  zyne  DiJJertotionc  cfitico  pbilohgicade  viSu  jöhaknis  baptistas  :  dat  reeds  strabo«  dioso« 

RUS'SICULUS,    AOATHARCHIPES»  HIZROJXIUVS  in  J^vitmum^   ARISTOPHANBS  y    PLINIUS  ,    KfUHOT 

in  zyne  befchryving  van  China ,  adrovanous  ,  josephus  de  st.  angeIlo  THOL£<;Aifus  niet  al- 
leen beweren ,  dat  de  Ooflcrh'ngen  fpringhaanen  eeten ,  maar  zelfs  met  fmaak  eeten. 

(t)  Zict  de  aanmerkiiig  bladz.  42  t  in  de  vertaling  der  algemeene  waereld  hiOotie,  het  twee^ 
.^  deel. 
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bragt  hadden.  Omtrent  Bäira  egter  houd  zig  geeQ  foort  van  ipringhaanen  lao. 
ger  op,  dan  2^ven  of  agt  dagen.  Misfchien  wyl  het  vogtig  aardryk  by  Schat 
el  ärrab  hun  niet  behaagt.  Een  Schech  te  Bäfra  noemde  een  ander  foort  ipring* 
haanen  welk  niet  gegeten  word,  en  zig  voomaamlyk  op  de  katoenvdden  op- 
houd,  c/^  Küttmi.  Denklyk  heeft  dit  fix)rtookeeneDbyzonderQnArabirchen 
naam. 

De  Arabiers  konden  my  van  de  verfcheidene  vervellingen  der  fpringhaanen 
niets  bcrigten.  Veelligt  omdat  ik  hun  geen  duidelyk  begrip  daarvan  kon  ge- 
ven ,  daar  ik  zclve  op  de  herfchepping  der  infeäen  weinig  agt  had  gegeven , 
en  wyl  my  daarönboven  de  woorden  daarvan  in  de  Arabifche  taal  onbekendwar 
reh.  Jlk  hoorde  egter  \^n  eenen  Arabier  uit  de  woefiyne  omtrent  Bafra,  eene 
byzondere  vergdyking  der  fpringhaanen  met  andere  dieren.  Doocdien  my  d? 
hefchrsMng  der  verfchriklyke  Ipringhaanen  in  de  Openbaringe  van  johannis 
Jkap,  IX  niet  in  de  gedagten  viel ,  hield  ik  ze  in  't  eerft  voor  eenen  vrolyken 
jnval  van  den  Bedouin ,  en  gaf  er  niet  eer  agt  op ,  dan  toen  een  andere  te  Bag- 
dad dezejfde  vergdyking  maakte.  Zie  hier  dezelve :  Hy  vergdeek  den  kop  eens 
ipringhaans  by  dien  ^ran  een  paerd ,  de  borft  met  die  van  eenen  leeuw ,  zyne 
voeten  met  de  vocten  eens  kameels,  zyn  lyf  met  dateenerflange,  zynenftaert 
met  den  Ilaert  eens  fcorpiocns,  zyne  gevodhoomtjes  (zo  ik  my  niet  vergisfe) 
met  de  hairen  eener  vrouwe  enz.  Kortöm  deze  vergdyking  fchynt  Openbarin- 
ge Johannis  IX^  7,  &,  9,  10  te  verklaren.  Wanneer  een  godgeleerde  van 
doorzigt  en  oorded  eenen  tyd  lang  onder  de  herömzwervende  Arabiers  konde 
ieven,  zou  hy  veelligt  tot.  verMaring  van  meer  plaatzesn  van  dit  bybelboek  gc- 
kgenheid  vindenu 

Het  is  zeker,  dat  de  fpringhaanen  in  haaren  togt  gemeenfchaplyk  en  als  op 
bevel  te  werk  gaan*  Er  blyven  egter  00k  dikwils  zeer  veelen ,  het  zy  uit  ver- 
moeidheid,  of  uit  andere  oorzaaken  terug.  Wanneer  men  ze  al  zomtyds  ter 
piaatze  daar  ze  zig  neergeflagen  hebben,  met  de  band  grypen  kan;  zo  lateo  zy 
zig  juift  daaröm  niet  altyd  liever  doodflaan ,  dan  dat  zy  de  plaats ,  äe  zy  eens  geko- 
zen  hebben,  zoudcn  vertaten.  (Michaelis  32^^  vraag)  want  zo  dfa  de  in  woners 
in  het  dorp  MenfU  aan  dm  Berg  Sumära,  eenen  zwerm  fpringhaanen  zagen, 
maakteh  zy  een  gefdireeuw  en  liepen  met  eenen  grooten  dopk.aan  eenen  ftok 
gebonden,  op  hunne  vdden  heröm,  om  te  verhoeden  dat  de  fpringhaanen  zig 
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neßrflaan,  of  om  diegeenen  te  verjagen  welken  reeds  neSrgevallen  zjm.  Ik 
hooitle  00k  te  JBäfra,  dat  men  daar  00k  2^  werk  maakte  de  fpringhaanea  vaa 
de  daddboomen  te  verdryven. 

Ik  hebr  te  Mofül  en  Hälcl^veel  van  den  fpringhaanenrreter  gehoord,  maar 
er  nooit  geen  gezien.  (Michaelis  6^e  vraag),  Men  noemt  dezen  vogel  in 
de  gemeide  geweften  ^./^  Samdrmar^  of  naar  de  uitfpraak  van  anderen^ 
Samärmog.  Men  zegt,  dat  hy  zwart,  en  grooter  dan  ecne  muflche  zy,  doch 
niet  aangenaam  om  te  eeten.  Ook  verzekert.  men ,  dat  hy  dagelyks  eene  onge- 
looflyke  menigte  fpringhaanen  kan  verflinden.  Men  wil  egter  ook  bewören., 
dat  de  fpringhaanen  zig  zomtyds  te  weerflellen,  en  hem,  als  zyhemdoorover^- 
magt  overwinnen,  met  veeren  en  al  vert^ren.  Als  de  kinders  in  de  ftedenop 
de  grenzen  van  Arabie  eenen  levendigen  Ipringhaan  in  banden  krygen,  zetten 
zy  hem  voor  zig,  en  roepen :  Samärmog;  en,  wyl  de  fpringbaan  zig  dan  Wa- 
gens het  geluid,  of  de  beweging  der  jongens  neerkruipt.,  of  zig  op  de  plaats 
daar  hy  zit  vafthoud;zo  heeft  men  denkinderenwysgemaakt,  dat  zyzelfsvoor 
den  naam  huns  vyands  vrezen»  en  voor  hem.wegkruipen,  of  hem  met  eenen 
fteen  werpen  willen. 
^De  Samärmog  is  te  Mofül  en  Häleh  niet  inheemfch,  maar  men  haalt  hemuit 
Ghoraßn ,  en  wel  met  eene  groote  plegtigheid.  Als  de  fpringhaanen  de  over- 
hand  nemen ,  zend  de  regering  eenige  gdoofwaardige  mannen  naar  eene  bronn* 
digt  by  een  dorp  <:/jy^\^-Samarän ,  welk  in  eene  vlakte  tuflchen  vier  bergen 
niet  vcrre  van  Mefched  of  Mula  erridda,  in  de  gemeide  Perfifche  provinticlegl;. 
De  afgezondencn  vuUen  daar  eene  kift  met  water  uit  de  bronn' ,  met  de  tot  dit 
werk  voorgefclircvenc  plegtigheid.  Zy  bepekken  de  kift  zorgvuldiglj'k ,  opdat 
er  geen  w^ter  uitwaafleme ,  of  verftort  worde.,  eer  zy  te  huis  komen.  De 
kift  raoet  verder  vaa  de  bron  af ,  tot  aan  de  ftad  die  het  water  doct  halen , 
noch  op  den  grond  gezet  wordea,  noch  onder  dak  komen ,  maar  fteeds  tus- 
fchen  hcmel  cn  aarde  blyven,  indien  het  water  zyne  kragt  niet  zai  verliczen.. 
Daar  nu  Mofül  met  eenen  muur  omgeven  is^  mag  dit  water  niet  eens  door  de 
ftadspoort  gedragen  worden,  maar  men  trekt  het  over  den  muur,  en  maaktde 
kift  daama  boven  op  de  moskee  Nebbi  Gurgis^  welke  eertyds  eene  kerk  was^ 
cn  zedert  onheuglyke  jaaren  de  byzondere  eer  boven  alle  andere  piaatzen  in  de 
flad  gehad.  heeft,    dat  de  kift  met  dit.  water  op  dezelve  is  gcfteld  geworden, 
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Waimoer  het  water  dus  nv?t  alle  behoorlyke  zorgvuldigheid  uit  Chorafin  gc- 
haald  is ,  dan  geloven  de  Alohäramedaanen ,  Chrift'nen  en  Jooden  te  Mofül » 
dat  de  Samdrmog  dit  water  volge,  en  zo  lang  in  dien  oordblyvealsereendrop 
van  in  de  kill  op  Nibbi  Gurgis  overig  is.  Ik  zag  op  dcze  kift  een  groot  oye- 
vaars  neft,  en  toondc  daaröm  jegcns  eenender  voomaamfte  Chrift'nen  dezer 
ftad  myne  groote  verwondering  over  den  fynen  reuk  van  den  Samärraog,  wel- 
ke ondanks  alle  de  op  de  kift  leggende  vuiligheid ,  het  watcr  kon  ruiken.  Hy 
untwoorddc  my  niets  daaröp ,  maar  was  gehed  te  onvreden ,  dat  de  regöring 
den  oyevaar  vergund  had ,  zyn  nefl:  op  zulk  eenen  grooten  fchat  te  maken ,  en 
nog  mcer,  dat  men  in  de  hatfte  agt  of  negen  jaaren  geeh  verfch  water  ge- 
haald  had. 

Men  wil  opgemerkt  hebben,  dat  de  ipringhaanen  in  de  ftreek  van  Mofül  in 
Tiet  eerfte  jaar  geen  groote  fchade  doen ,"  doch  dat  zy  in  de  aarde  kruipen ,  en 
zig  het  volgende  jaar  oncindig  vermenigvuldigen.  Veelligt  is  dit  de  Ipring- 
haan ,  welke  hierboven  Dübbe  genaamd  is.  Als  de  Ipringhaanen  zig  nu  eenig- 
zins  in  menigtc  vertonen,  is  de  Pacha  waarfchj^lyk  genoodzaafct^  het  water 
jnet  groote  koften  uit  Choraßn  te  doen  halen ,  in  zo  ver  hy  van  het  volk  de 
klagte  nict  wfl  hören  ^  dat  hy  er  de  oorzaak  van  is ,  ak  de  Ipringhaanen  de 
vrugten  in  zyn  gebied  verderven.  Maar  zyn  de  fpringhamien  het  befte  voed- 
zqI  van  den  Samärmog,  en  heeft  liy  eenc  zo  fterke  natuuriyke  drift,  dat  hy 
fOok  alledegeenen  dood,  welken  hy  niet  zelve  verteren  kan,  dan  zal  hy  zewel 
van  zßlven  opzoeken,  en  de  Heeren  te  Mofül  konden  ongetwyfeld  de  moeite 
en  koften  Iparen,  het  water  uit  Oiorafän  te  halen.  -In  het  kafteel  te  Häleb 
zou  insgelyks  van  dit  water  uit  de  gemeide  bronn'  in  Choräfan  bewaard  wor- 
den ,  Olli  den  Samarmdg  naar  het  gebied  dezer  ftad  te  lokken.  Ik  heb  liedea 
gefproken,  die  wel  de  kift,  waarm  het  water geweeft  was,  gezienhadden,  mäar 
niemand  lueugde  het,  dat  er  verfch  water  in  gdhaald  was. 

In  Arabie  en  Perfie  zegt  men  is  een  vogel,  welken  men  Sumdna  noemt. 
(Michaelis  5^^  vraag).  Hy  zou  kleiner  dan  eene  duif,  en  zwart  zyn,  zeervet 
worden ,  <ienen  langen  bek ,  voor  't  overige  zenuwen ,  beend'ren  en  aders  heb- 
ien  gelyk  andere  vogds.  Met  deze  befchryving  van  den  Sumana  zullen  de  na- 
tuurkundigen  nict  te  vreden  zyn ,  doch  ik  kan  er  niets  verder  van  zeggen ,  dan 
het  geen  ik  gchoord  hchbV     De  vogel  Salva  is  nu  00k  nog  bekend.    Ik  heb 
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mecr  dan  eenen  Arabier  gefproken,  die  den  naam  gehoord  had.  EenKoopman 
-Bit  Tunis,  welke  verfcheidene  reizen  tuflchen  Surat  en  Dsjidda  gedaan  had, 
geloofdc  beiden,  de  Salva  en  Sumäna  zo  wel  in  Arabie  als  in  Barbarye  gezien^ 
te  hebben.  De  Heer  Forskäl  had  den  naam  Selva  van  eenen  Jager  tc  Alexan- 
drie  kort  voor  zyne  afreis  gehoord,  maar  den  vogd  zdven  niet  kunnen  beko. 
men. »  Hy  fchreef  deswegens  aan  den  Heere  confui  marion  ,  en  kreeg  tot  ant- 
woord,  dat  de  vogel  j^  Selon  dczelfide  7^^  welken  de  Franfchen  Roi  des  CaiU 
les  noemen,  en  dat  men  hem  in  den  voortyd  in  de  ftreek  van  Akxandrie  ont* 
moette.  Hy  had  te  Conflantinopole  gehoord ,  en  de  Heer  cancelaryraad  Schu- 
macher ,  welke  zig  in  deze  ftad  vede  jaaren  opgehouden  had ,  v^erzekerde  het 
insgelyks ,  dat  de  wagtels  in  't  begin  van  September  in  zo  groote  menigte  over 
de  zwarte  zee  komen,  dat  men  ze  om  dien  tyd  aan  den  oever  derzelve,  en  in 
andere  ilreeken  van  Conflantinopole,  zomtyds  met  de  band  vangen  kan,  wan- 
neer  zy  van  de  lange  reize  vermoeid  zig  voor  de  eerfte  maal  neerzetten.  Dit 
gaf  den  Heere  Forskäl  aanleiding  te  denken  ^  dat  de-^S'e/^v  van  Mofes  de  wagtdC 

zy.     Ik  vind  cgtcr  in  zync  papieren  niet ,  dac  hy  nadcrhand  in  de  ftreek  van  dciX 

Arabifchen  zeeboezem  gelegenheid  gehad  hebbe  tot  nangten,  welken  deze  g<v 
iJagte  beveftigen. 

Vliegeüüe  vifchen.  heb  ik  q>  den  Arabifchen  zeeboezem  tuflchen  Ösjidda  c» 
Loheia  doch  alleen  in  klein  aantal  ontdekt.  (Michaelis  4^0  vraagX  Dezen  vlo- 
gen  maar  eenige  honderd  fchreden  ver ,  en  kwamen  niet  hoog  boven  het  wa- 
ter.  Een  fchipper  van  Surät  noemde  deze  vliegende  vifchen  in  de  fadifche  taal 
k^jOf.  Dsjeri.  Een  andere  van  Maskat  noemde  ze  o^W^  Scbibds.  Te  Dsjidda 
noemde  men  ze  Dsjerdd  el  hachr^  dat  is,  zeelpringhaanen.  Een  koopman  uit 
Mochha  zeide  my,  dat  de  Arabiers  de  vliegende  vifchen  met  faffraanen  fpece- 
ryen  opvullen ,  dezelven  veertig  dagen  in  de  lugt  laten  drogen ,  en  naderhand 
als  een  verfterkend  middel  eeten.  Miflchien  doen  de  ingredientcn  zomtyds  de- 
ze werking. 

Te  Bäsra  fe  een  Ibort  flangen,  welken  men  ^^/^jj>i/^j^  «t^  Heie  furfurie  oC 
»^UL  ius>^  Heie  tbidre  noemt.  Dezen  houdcn  zig  veel  op  de  dadclboomen  op ,. 
cn  wyl  het  haar  te  veel  moeite  is ,  eenen  hoogcn  boom  af ,  en  eenen  and'ren 
nabyftaanden  weer  op  te  klimmen  ,  houdcn  zy  zig  met  den  flaert  aan  eenem 
tak,  doen  denzelven  flingeren,en  fpringen  dusop  een'  and'ren  boom.  De  tegen^ 
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^oordige  Aräbiers  noemen  ze  daaröm  Heie  thiäre ,  dat  is  vliegende  flangeti.  Ik 
weet  niet,  of  de  oude  Aräbiers,  waarvan  de  Heer  Michaelis  inzyne  83^^  vraag 
<preekt,  andere  vliegende  Hangen  gekend  hebben.  Ik  hoor  van  eenen  natuur- 
kundigen ,  welke  veele  jaaren  in  Weftindie  geweeü  is ,  dat  men  aldaar  flangen 
op  boomen  aantrof,  die  zig  aan  eenen  tak  hidden  en  denonder  den  boomheen 
gaanden  eenen  flag  gaven  als  of  liet  met  eenen  ftok  wäre,  zonder  hem  verder 
fchade  toetebrengen.  De  Admiraal  ansojt  heeft  ook  op  het  eilandQuibo  zog«, 
naamde  vliegende  flangen  ontmoet,  die  daaröm  egter  geen  vleugels  hadden, 
Europeers  te  Bombay  hebben  my  verzekerd,  op  dit  eiland  flangen  met  twee 
koppen,  anderen  met  twee  pooten  gezien  te  hebben.  Wilde  iemand  nu  hier- 
aan  twyfden,  ik  zai  er  my  niet  om  in  eenen  twifl:  inlaten. 

Ik  toonde  het  tj^nn  in  de  8<^e  en  37^^  vraag  van  den  Heere  Michaelis,  eenen 
Joodc  te  Maskat ,  welke  behalven  de  Hebreeuwfche  en  nieuwe  Arabifche ,  ook 
de  oude  Arabifche  taal  (Ndcbwe)  redelyk  magtig ,  en  in  het  gehed  niet  byge- 
lovig  fcheen  te  zyn.  Hy  zeide,  dat  het  de  huid  van  eenen  ram  ^S^  Dakr\ 
nadat  zy  bereid,  en  rood  gcverwd  was  bet^kende.  Hy  mcende  denkciyk  fefEan. 
Een  der  grootfte  Rabbynen  te  Bagdad  antwoorddemy  op  deze,  als  ook  op  ver- 
fcheidenc  andere  vraagen,  dat  god  een  byzonder  dier  gefchapenhad,  metwdks 
buid  de  Tabernakel  moeft  gedekt  worden ,  en  dat  men  van  dit  foort  van  dieren 
tegenwoordig  geen  meer  in  de  waerdd  rond.  Hy  had  veelligt  met  dergelyke 
vcrklanngen  zig  dikwils  by  zyne  ligtgelovige  Jooden  beholpen«  Een  Italiaanfche 
Jood  te  Häleb  wees  my  wcgcns  de  verklaring  van  dit  en  andere  Hebreeuwfche 
woorden  naar  de  Spaanfche  overzetting  der  vyf  bocken  Mofes ,  welke  volgens 
zyne  gedagte,  in  alle  deelen  volkomen  is,  wyl  geleerde  Jooden  uit  het  beloqf- 
dc  land  mede  daaräan  zouden  geärbeid  hebben.  Myn  geleerde  vriend  de  Heer 
TEMLER  toont  my  ^an  dat  tJ^nn  "iiy  in  dezelve  Cueros  de  texones  of  pieles  de  tt^ 
xmiesy  gelyk  in  het  Duitfch  door  daffenvellen ,  vertaald  is.  Een  koopman  uit 
Abufchählir  noemde  den  vifch,  welken  de  Engelfche.  fchippers  Porpoifie  of 
-Porpus ,  en  de  Duitfirhen  zeeverken  of  dolphiu  plegen  te  noemen ,  {^s^o  Dachs.  Ik 
zag  van  deze  vifchen  in  de  flreek  van  Ras  Muffcndom ,  op  myne  reis  van  Mas- 
tat  naar  Abufchähhr,  eene  verbazende  mcnigte  op  eenmaal,  die  allen  naar  eenen 
öord  trokken ,  en  om  ftryd  fchenen  te  zwemmen. 

Menzal  alle  de  dieren,  welken  van  de  Mohämmedaanen  voor.rein  of  onrein 
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gehouden,  wel  niet  ligt  uit  mondfelyke  bälgten  leren  kennen.    Maar  waarfchyn-' 
lyk  een  vry  volkomen  onderrigt  daarvan  in  de  boeken  kunnen  vinden,  waarto 
die  de  dieren  wfelken  geöortofd  zyn  te  eeten ,  en  de  wyzen  hoe  zy  gedoed  mee-; 
toi  worden  ,^  brfchreven  zyn ,  (MfcHaSlis  -95»«  vraag);    Eeh  boek  dat  tot  tytel' 
heeft,    Küäb  tebfet  el  Molik  u  es  Säladin  ft  ^iim^l  ßhh'  S^j^  »»^'^^>^i£^ 
4Ä*J5  |Jß  ^U^  (>at>uyj  handelt  hiervan.'    De  algeineene  regel  def  Mohfeimedäanen 
is,  naar  de  mening  eens  gelecrden  te  Bäfra,  geendier  tfe  ööteö  WöÄ  ififenfchen 
vreet,  of  wdk  eenen  natuurlyken  trek  tot  het  veHcbeuren  van  •menfehenheeft- 
Zy  mögen  ' 00k  geen  dier  eeten,  welk  van  een' ander  dierverfcheurd  is.  -  By 
voorbeeld  als  een  hpndälleeri  Iftt  bided  van  eenwildbraad  gefiöaökt  Heeftj'dan- 
ig  't  balM^  niet  irerboden  ^e'  eöten;    Maar  heeft  hy  o^^viin  tVlerfch'^gevre-; 
ten,  danis  t  bardm^  verboden.  -  De  Mohämmedaanen  mogän  verder  geenVpp*- 
flagen  dier  tot  ipyze  gebruiken.     By  voorbeeld  een  eetbaar  dier ,  o£  een  vc^el 
die  met  de  pimt  des  J>yls  5  {^Nefchäb}  f)f  met  eenen  kogel  gedood  is  j  Is  hälö.-^ 
Draaitzi^  nu  de  pyl  na  dat  hy  afgöfchöte«  is,  en  verflaat  het  dier  5^'  öf  wordJiet'^^ 
met  eenen  ftok  of  fteen  feeworpen,  <?at  h^t  fteffb,  '^an  w 't  Haram;    Ihs^dytei- 
-wanneer  een  aangefchoten  vogel  op  een  hüls,  c^op  eene  rots  valt,  en  nog  zo 
veel  kragts  heeft^  dat  hy  met  fladd'ren  tragt  daarSf  tö  fconieh,  mäar  er  afvalt, 
*en  door  den  val  fteift ,  dan  is  hy  harära.    De  Mohimmedaanen  mögen  in  't  al-  ^ 
gemeen  geen  dier,  en  geen  vbgel eeteft ,  die  by  't  fterven  geen  hioed  geftort 
heeft^   »Wannoer  dus  eenxein  dier  met  eenen  feherpen  fteerizogewörpenVier-  * 
de,  dtt  hetbloedde,  of  indi^  het  geworpen  wierde,'of  viele,  en  mkarzofaiig 
leefde^    dat  de  jager  het  de  kcel  af&yden  kan,   is  het  iiiet^verboden  het  te 
eeten«     Daar  nu  een  waar  Mohämmedaan  niet  het  geringfte  ;;£oa  on^ememen^ 
zöjjder  de  woocden  Büm  attdb  dkbar  uittdpreken,  moetoofe  een  jager  altyd^ 
dea;5lve  woorden  ipreken,  of  tön  hrinften  denken,  zo  dikwib  hy  een  wfld  swa- 
fehlet,  of  zyne  honden  of  valken  het  vatagen.    Eindlyk  wyl  een  ieV'rig  Mb- ' 
hämmedaan  met  altyd  verzekerd  kan  zyn ,  dat  het  dier  k^olgeiis  die  de  regden 
van  den  gocbdienft  gedoodis,    zo  is  dit  veelligt  de  oorzaak,  waaröm  de  in  fte-  ■ 
den  wonende  Arabiers  en  Türken,  geen  zo  grootetiefhebbers  vaö  wildbraad ' 
zyn,  als  de  EuropeSre.  ;  .    :     i^  >    :   1. 

Mentelt  onder  de  geöoriofdeh :  p^^  xJ^^  'Grab  es'Jar^  eeilekraai  met  teni^ 
Witte  vederen-  uWß  Mäk.    ^-äüü.  LegW ,  een  oyevaar;  J^Dsjer/ld,  den 
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jpringhaaBU  (J^j^  y*>  Bahr  ü  wdbfcb.  oä>.^H  ^Ui^  Äim4r  ei  wäbfch 
J^]  f^^  Oamem  ma  edsjäbhL  Den  Schäfeiten  zou  hec  ook  geöorlofd.  zyn 
pH&rdeüy  en  het  dier  Jhbbd  te  eeten.  Den  Mohämmedaanen  in  't  gemeen  is 
het  verboden  hioed  te  eeteo;  tsasf  )^^'^^=^  Käbbeb^  de  lever»  en  J^  Tabbl^ 
de  mik^  mögen  zy  eeten.    Doch  zy  eetest  die  zeer  zdden. 

Tot  de  (»reine  dieren  rekent  men  tc  Bäfra :  cJJ  4>mJ  ^^  den  leeuv ,  ab 
mede  alle  andere  dieren  van  kattengeflagt,  c-^o  Dieb.  ^  Mwr,  den  ty- 
ger-  J4*  iR'*«'.  Verden  ^/ua^  Sagir,  alle  rocrfsrogels,  als:  k^u^U  Bäfi^  denr 
h^vik  cf  valk.  ^*^  iVw,  den  »ejnd.  v*-*^  -4*</&,  eenen  roofvogel  in  de 
Ür^ek  van  Bäfi^»  Den  Hane6ten  isverd^  verbod^:  ^^  Dobbäy  caUj 
Ch^»ä^^  Hi^-*'j  d®  vos  en  de  TfcbMal  i^j»^  Jarbüs  XrniiTctntn  Jarboi\ 
^^^/K^J  ./fci  ärsj  een  ibort  van  groote  ratten,  veelligt  de  Iltis.  «^^  Rdcb* 
m^  een  groote  vogd  welke  aas  zoekt.  Cj^  Bagad^  een  roofvogel.  c>3 
D^bb.  f*>**^  /X/rfa,  eeö  kikvorfch.  ^>^  Gbünfud^  een  fleketewyn.  qLajkU- 
Sflba/dd^  fdiildpadden.  tr^u^  Äwia^,  de  wespe^ :  v^^j  *^  de  flang^ 
d^  ftorpio«  aifuzL  Dien:  Uäoifiten  zou.oQl&^.galsdiL  inen  Je  JBäfimzeide  »hetniit- 
tagen  vaa  paerdenvieefch  verbodcn  zyn.- 

De  Mohänunedaanen  eetcn  vaxi  alle  dieren,    welken  in  't  water  leven^    al- 
leen  vifch ,  en  ni^t  eens  ^gelyk  ligt  te  yennpedea  is  5  allerlei  foort.    Degeenem 
welken  voor  rein,  of  eetbaar  gphoudep  worden,  moeten  nfuir  de  boekea  der . 
oude  m(Aänuneda»fche  godgdcerden  met- het  net  gevangen ,  ofwanneerzy 
met  hoog, water  aan  lapd  gedreven,  övop  het  drooge  gebleven  zyn,  levendig. 
met  de  banden  ,g^ep^  worden.  ,  Evenwel  vangen  ze  deMohämmedaanen: 
tegenwoor(Sg,  ten^minften  in  dea  Euphrat,  met  den  angel,  en  met.  het  zaad, 
welk  de  vUchen  b^dwelmt*    De  grootfte  mohämmedaanüche  godgeleerden  zym 
het  zomty&  niet  eens,  hpe  deeetbaare  vifchen  gefchiapeft moetea -s^ti.  Want 
de  Schäfei  en  Mäleki  zuUen  toeftaaa  de  dood  gevQndene,.  doch  niet,verdorvene 
vifchen  te  eeten;  de  Hänefi  en  Hänbali  egter  zullen  het  verbieden.    Eehigenr. 
Bejbben  ook  onderzogt,  of  een  ftuk  van  eenen  vifch-,  welk  op  het  wäterdryft,. 
gegetOT  kaor  w^den?  en  men  is  van  gedagten>.dat  dit  geöoriofd  zy,  indicair ' 
men  blyken  vind  dat  de  vifch  door  een  mes  of  zwaerd  gedood  is'j  wyl  men 
alsdan.vermoed,    dat  de  woorden  Bism  alläh  äkbar  over  denzelven  geiproken 
zyn..  Ik  her'innere  my  niet  by  4^  mohämmedaanfcbie  vlffers  levendige  vifcheni 
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^gezieo  te  hebbetL  Die  te  Dsjidda  en  Loheia  bragten  de  hunnen  idtyddöödaa^L 
hat  land,  Dus  hadden  zy  ze  denklyk  aanftonds  gekeeld  eer  zy  van  zelven  Hier. 
Ten ,  en  daardoor  qnbruikbaar  wjierden«  OndertufTcben  zyn  de  Mohäaimedaa- 
nen  gecti  ztdke'ie^fige  aariÜevers  van  hünnen  'godsdlenft,  äat  zjrlieve"rhc«iger 
lyden ,  of  zelfs  fterven ,  ffan  dat  zy  van  een  onrein  dier  zouden  eeten,  Toen 
Isfahän  door  de^Aghwinen  belegerdwierd,  wa&-de  hohgemobdin  deze  ftad 
zo  dringend,  dat  de  bel^erden  veele  paerden,  ezels>  jahonden  enli:aCteBi 
iiten. 
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Befcbryvittg  van  byzdndere  landßbappm  in  Arabie* 

L    ARD  EL  YEMEN,  of  HET  LANDSCHAP  YEMEN. 


Dit  landichap  is  door  den  Arabifchen  zeeboezem  ^  dbor  Hadramaut,  Neds*^ 
jed  en  Aedsjäs  omringd  De  natuur  heeffc  het  als  in  tw^  deelen  ge- 
deeld  Het  deel  welk  aan  den  Arabifchen  zeeboezem  legt,  esi  zig  van  Bab  el 
mandeb  af,  noordwaards  tot  Hali  uitftrekt/  isjaag,  en  heet  Tebäma.  Het  an- 
dere deel  van  dit  landfcßap  legt  zcer  hoog  boven  de  oppervlakte  der  zee,  en 
Word  door  de.^Arabiers  Dsjäbbdl^  dat  is  het  bergagtig  geweft  genaamd.  Men 
vind  zo  wel.Mer  dls  in  andere  geweften  van  Arabie  veele  kleine  onafhanglyke 
vorften,  die,  zo  het  fchynt,  malkanderen  bdetten,  door  koophandd  en  hand* 
werken  by  de  mtlanders  za  vermaard  te  worden  ,  als  het  zou  kunnen  gefchie- 
den ,  mdien  het  Ijnd  alleen  vian  eenen  eenigen  of  van  weiriige  opperhoofden  ge- 
regeerd  wierde,    Hiervandaan  in  Yemen  de  onafhanglyke  heerichappyen  : 

1.  Temen  in  eenen  meer  bepaalden  zin,  namelyk  het  gebiedwelks  vorftthans 
te  Sana  zyn  verblyf  heeft. 

2.  De  heerfchappy  jiden ,  welke  zedert  eenige  jaaren  van  eenen  onaf  hang- 
lyken  Schech  geregeerd  word. 

3.  Het  vorftendom  Kaükebän  ,  welks  opperhoofa  een  Sejid  is. 

4.  Het  landfchap  Hafcbid  u  Bekil    Hierin  vind  men  eene  menigte  fteden  en 
dorpen  aan  verfcheidene  onafhanglyke  Schechs  toebehOTende* 

5.  Het  gebied  Abu  arißh  welk  thans  door  eenen  Scherif  geregeerd  word. 

6.  Een  groot  gebied  tulTchen  Abu.  arffch  en  Hedsjas ,  het  welk  van  Bedouinen 
t)ew9ond  word» 

...  7.  Het 
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7.  Het  Umi  gefaied  Cbauldn  weftwaards  van  Sdade,  flaande  onder  zjme  dge^ 
neSchechs. 

8.  Het  geWed  Sabdn.  Aldaar  regeert  te  Sdade  nog  heden  een  Sejid,  docb 
Op  't  land  verfcheidene  niemand  önderworpene  Scheehs. 

9.  De  heerfchappy  Nedsjerdn ,  en 

10.  De  heerfchappy  Kacbtän  hebben  00k  elk  hunne  onafhanglyke  Schechs. 

11.  De  groote  landftreek  Dsj6f.  Hier  regeert  in  de  ftad  Mareb  een  Scherifl 
Maar  de  dorpen ,  en  de  tot  Dsj6f  behorende  woeßyn ,  zyn  aan  onafhanglyke 
Schechs  onderworpen. 

12.  Nibbm^  een  klein  gebied,  hebbende  zynen  onafhanglyken  Schech. 

ij.  Cbaülin.  Een  klein  land  eenige  mylen  ten  zuidoolten  van  Sanä^  word 
00k  van  zynen  eigenen  Schech  geregeerd, 

14.  Het  landfchap'y4i^Ä,  waaräi  ten  minften  drie  onafhanglyke  Schechs  r©- 
gören. 

Het  is  zeer  waärfchynlyk,  dat  behalven  deze  groote,  nog  veele  andere  Hei^ 

he   diftriften  in    Yemen  zyn,  ^^elken  ondler  Irleinp?  rmafhanglykc  vorllen  flaanv 

Nu  is  het  al  zo  onmogelyk ,  dat  een  reizende  Europeer  volkomene  en  zekere 
narigfeen-  daarvan  bekomen  kan ,  sds  het  eenen  in  Duitfchland  herömreizenden 
Oofterling  onmogelyk  zyn  zou,  van  afle  deszdfs  kleine  hed-fdiappyeh ,  alleen 
.&)or  mondelyk  berigt,  eene  volkomene  kennis  te  verkrygen.  Ik  zdnudever: 
fcheidene  kleine  landfchappen  van  Yemen  volgens  myne  daarvan  onthoudenc^ 
Barigten  en  waamemingen  befchryven.. 

I.     TEMEN  IlSr  EENEK  BEPAALDEN  ZINl 

Dit  landfchap  grenft  ten  weilen  aan  den  Arabifchen  zeeboezem,  ten  zuideii 
aan  die  heerfchappy  Aden,  ten  ooftien  aan  Jäfa,.  Hadramaut  en  CHauIäh,  ten? 
noorden  aan  Hafchid  u  Bekll ,  en  ten  noordweflen  aan  het  gebied  Abu  arifcfi. 
De  lengte  van  't  zelve  is  omtrent  48 ,  en  de  middelfte  breedfce  20  duitfche  my- 
len. Het  deel  van  dit  landfchap  welk  Tehäma  genaamd  word,  is  een  effen, 
en  in  zig  zelf  dor  land,  en  by  Mofchha  eene  kleine  dägrdze,  doch  By  Hödei- 
da  en  Loheia  twee  kleine  dagreizen  breed.  Het  andere  deel  Dsjäbb^  legtooft- 
waards  van  Tehäma,  en  beftaat  uit  eene  reeks^vanfteile,  zeerhoogeenvrugc* 
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baare  gebcrgtens.    In  het  dorre  Tehäina  zyn  in't  geheel  geen  vloeden,  wel- 
ken het  geheele  jaar  door  watcr  hebben ,  en  in  Dsjäbbäl  drogen  oqk  -verfchei-. 
dene  vloeden  geheel  uit.    Zy  ontflaan  liier  namelyk  geduurende  den  rcgencyd , 
verUezen  zig  ten  deelen  weer  in  't  gebergte^  of  wanneer  zy  20  fterk  gewordua 
zyn ,  dat  zy  buiten  de  bergen  komen ,  dan  maken  zy  een  gedeelte  van  Tohä- 
ma  vrugtbaar,  en  lopen  aldaar  dood.     Eenigen  worden  zo  fterk,  dat  zy  »iet 
alleen  de  omleggende  velden  in  Tehäma  bewateren,  maar.nog  veel  wataer  in  de 
zee  ftorten.    Men  noemt  ze  allen  ff^adi.     Doch  If^adi  zebU  en  PFädi  meüam^ 
welken  beiden  in  het  ampt  Yemen  ala  ontlpringen,  en  waarvan  de  eene  zyneg 
loop  naar  Zebid  ren  de  andere  naar  de  ftreck  van  Aden  neemt ,  zynde  voomaam- 
ften;  Deoverigenals/Ttf^f  ibir  ,Wadi  furadsje ,  WadUlmabäd^JVadiübinmfib^ 
Räma-^  Wadi  febän  zyn  zomtyds  ook  aanmerklyke  vloeden,  en  ftorten  zig, 
naar  een  gedeelte  van  Tehäma  helproeid  te  hebben ,  in  de  zee. 

De  Vorft  in  dit  deel  van  Yemen  word  gemeenlyk  Imäm  genaamd.  Hy  be- 
kleed  ook  het  ampt  eens  Imäms,  doordien  hy  zig,  wanneer  hy  zyn  gebed  ia  • 
gezeUTchap  mßt  ^«/^^rm  venJfiCs  vooc.ilezehzm  plaatft.,  opckt  de  aanwezenden 
hem  zien,^ai  met  de  gewoonlyke  plegtigheden  volgen  kunnen.  Men  noemt 
hem  insgelyks  Chalif^en  op  de  zilvereomunt  welke  op  de  XIV  tafd  afgebeeld 
}$  noemt  de  thans  regerende  Imäm  zig  Enitr  el  mumnin  et  Mäbbdi  el  dbbds  ihn 
el  Manför  ihn  el  Mttwokkel  Kbaßetn  ihn  el  Hiffein  ihn  el  Mäbbdi ,  dat  is  Heerfcher 
ier  gelovigen  Mähhdi  Abbas,  zoon  van  Manför,  zoon  van  Metwokkel  Khas- 
fem,  zoon  van  Höffein,  zoon  van  Mähhdi.  Deze  Imäm,  Chalif  of  Emir  d 
mumenin,  is  een  Mohämmedaan,  en  gelyk  de  meeften  zyner  onderdaanen  van 
Ab  tot  Sana,  van  de  fefte  Z6idi  (blad^.  17.)  De  Arabiers  in  Tehama  en  het 
zuidelyke  deel  van  het  beragtig  geweft ,  behoren  tot  de  feöte  Siinni.  Schiiten 
heb  ik  op  deze  zyde  van  Arabie  niet  ontmoet  (*)• 

Offchoopi  in  de  oude  tyden  zo  veele  Chrift'nen  in  Yemen  waren ,  datzyver* 
fcheidene  Bisdommen  hadden ,  heb  ik  doch  tegenwoordig  in  dit  land  van  geen 
ijenen  ingeborenen  Chriften  iets  gehoord.    Doch  het  is  zeer  waarfchyniyk,  da^ 

eeni- 


(♦)  Wanneer  abulfbda  in  zyne  befchryving  van  Arabie  by  Alglanad  aanmerkt;  moMim^  pMrs. 
mcQlarum/imt  Stbta,  becft  by  denkelyk  de  Z^idicea  daaimel  in  't  qo£  gebad* 
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cenige  Habbesfifche  Chrift'nen  in  de  zeefteden  van  Yemen  zig  bevinden ,  en 
^  dezen  humen  godsdienft  openlyk  oefenen  mögen.  Anders  heb  ik  hier ,  bc- 
talven  eenige  weinige  reizenden,  geen  eerien  van  eene  andere  Chriften  fefte 
aangetroffen.  De  Jooden,  welken  reecfe  over  de  tweeduizendjaaren  in  Yemen 
geweeft  zyn ,  en  in  deze  geweften  zomtyds^  00k  zeer  magtig  waren ,  zyn  ftand- 
▼affiger  by  hunnen  godsdienft  gebleven.  Hün  getal  is  nu  wel  onderhet  mo- 
hämmedaanfehe  juk,  onder  't  welk  zy  zecfert  11 00  jaaren  leven,  telkens  ver- 
minderd.  Zy  wfflen  egter  vferz^keren,  en  het  is  niet  ongeIooflyk,datmenvan 
hunne  naöe  alleen  in  het  gebied  des  Imäms,  nog  by  de  vyfduizendfamilien  tei- 
len kan.  Zy  zyn  alle  Pharizeers  of  Talmudiften^,  en  zo  groote  vjanden  der 
Karäiten  >  dat  zy  zig  niet  onthouden  konden  veele  fchimpwoorden  tegen  hen- 
uittebrak^n,  toen  ik  maar  onderzogt,  ofer  nög  eenige  Karäiten  in  Yemen  wa- 
ren.  De  voornaamfte  verbIy:Q)laats  der  Yemenfche  Jooden  was  oudtyds  teTe- 
naim ,  in  de  heerfchappy  Chaulän ,  alwaar  zig  tegeüWoordig  nog  eenige  Jood- 
fehe  fiimilien  ophouden,  en  00k  fynagogen  hebben;^.  Wanneer  er  düsnogoude: 

hCfadljchriftcn  van  eleu  Bybol  to  Ycuicu  ^yn  ovorgoWcvcn ,  gclyfe  de  Heer  D.  JOHX- 

coLLET  in  eenen  brief  den  i  Augufly  1760  iiit  hoofde  van  ons  gezelfchap  aaa- 
den  hofraad  Michaelis  gefclireven  vermofed^  kan  men  zenergensdanteTenaim^ 
zoeken^  De  Jooden  te  Taäs  cn  Sani  verzökerden  my ,  dat  zgr  in.  Yemen  van: 
geen  oudcre  handfchriften  dan  van  vier  of  vyf honderd  jaaren  gelK)ord'hadden- 
De  boeken,  welken  ik  by  deze  Joodfenr  gezien  heb,  waren  allen  te  Amfteldam 
en  Venetie  gedrukt  Men  vind  ook  in  alle  groote  fteden  van  dit  geweft  vaih 
Arabie,  feniaanen  of  Heidenen  uit  Indie.  Dezen  egter  moet  men  maar  als- 
vreemdelingen  aanmerken  ,  wyl  alleen  de  mannen  herwaards  komeri ,  om  door 
koophandd,  of  door  eenig  handweA  hun  geluk  te  zoeken,  endan  weer  naar. 
Indie  te  keren.. 

Daar  het  voor  eenen  reiziger  reedö  zeer  bezwaarlyk  is  van  den  tegenwoordigen 
toelland  eens  lands  zekere  narigtcn  te  bekomen,  moet  het  nog  veel  zwaarer 
;^n ,  iets  zekers  van  de  oude  gefchiedenüTen  deszelven  te  vernemen*  Wan- 
neer  ook  een  in  Europa  herömreizende  Europeer  zömtyds  al  eens  zo  gelukkig 
is,  met  eenen  geleerden  bekend  te  worden  jdie^legefchied'nis  vanzynvaderland 
regt  kundig  is,  dan  heeft.deze  maar  zelden  fyd,  of  geduld^,  eenen  vreemdcn' 
aanltoods  van  alles  grondig  cmderrigt  te  geven«^.    Men  kan  dit  nog  veel  minder 
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ran  de  Arabiens  verwagten  ,  wyl  de  geleerden  onder  hen  zeldzaamer,  en 
wy  hunne  taal  niet  volkoraen  magtig  zyn ,  zwyge ,  dar  zy  zig  c«n  onzen  wüle 
niet  ligt  zo  veel  moeite  zullen  doen,  als  zy  veelligt  cm  hunne  geloofsgeoootes 
doen  zouden,  Wyl  men  fehler  in  alle  Europefche  landen  niet  alleen  open« 
baare  boekverzamelingen ,  maar  ook  geleerden  aantreft,  welken  zig  met  de 
oude  gdcbied'nüTen  bezig  houden ;  zo  kan  een  reiziger  aldaar  zomtyds  gelegen- 
heid  hebben ,  eenige  in  zyn  vaderland  nog  onbekende  oude  narigten  te  verza« 
melen.  De  Arabiers  daarentegen  bekommeren  zig  zeer  weinig  om  de  laatere , 
en  in  't  geheel  niet  om  de  gefchied'nis  hunner  voorvad'ren ,  welken  voor  Moham- 
med geleefd  hebben.  Openbaare  boekverzamelingen  vind  men  by  hen  ner- 
gens ,  en  zelfs  hunne  grootfte  geleerden  hebben  gemeenlyk  geen  andere  dan 
6ß  hun  nodigfte  boeken.  De  lief  hebbers  der  wctenfchappen  moeten  de  zuJken 
of  zelven  aüchry ven ,  of  gelegenheid  afwagten  ze  te  kopen ,  en  dit  is  beiden 
langwylig  en  koftbaar, 

Ik  heb  daaröm  geen  narigten  wegens  de  gefchied'niifen  en  tydrökening  van 
Yemen  onder  -^  fog^ring  dur - unlrriialingmn "joktta^»  kumien  bekomen  ^*X 
Betreffende  egter  het  woord  Tobbd  meenden  eenigen ,  dat  het  een  ctemaam  der 
oude  Arabifche.  Vorften  geweeft  zy,  gelyk  <k  naam  pharao  by  de  Egypte- 
naars ,  en  dit  is  reeds  vaa  Pocock  en  andere  geleerde  Europeers  aangemerkt 
geworden.  Te  Maskat  zyn  Tobbd  en  Hamjarnog heden  gewoonlyke  naamen 
van  byzondere  Arabiers.  In  het  landfchap  Chdvan  vind  men  nog  teu  dezen  da- 
ge  eene  oude  Arabifche  femilie,  welke  zig  Tobbä  noemt,  en  veelligt  vande 
Ycmenfche  Koningen  afflamt.  Een  Arabifche  geleerde  te  Mochha  was  vange- 
dagten ,  dat  in  oude  tyden  alleen  de  Koningen  van  Yemen ,  welken  oorfprong- 
lyk  afkomfbg  van  Samarkand  en  vuuräanbidders  waren ,  den  tytel  Tobbä  ge- 
voerd  hebben.  Wyl  deze  zig  op  boeken  beriep ,  welken  men  niiflchien  reeds 
in  Europa  vind ,  zal  ik  het  van  hem  bekomen  narigt  uitfchryven ,  opdat  de 
gpleerden  des  tp  beter  onderjoeken  kumjen ,  in  hoe  vg-re  zyne  gedagtc  ge- 
grond  zy. 


(♦)  Memoire  4e  VAcademie  RoyaU  des  vifcripti&ns  fif  helles  lettres  de  Frsnce,  welken  de  Heer 
^Ävchadlis  in  't  jaar  1761  met  zyne  vwgea  te  gcfyk  Jn  druk  gegeven  hecfc. 
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4fccUj3    8^4^    t»p    c/***'    O^"    (i>y^    (>c    (i;l-^Äj   <>3^^^.4*«   cy^j  '^iz-H'^^ 

Ik  heb  in  Yemen  naerffig  naar'toekeh  gerraagd,'  en  men  lieeft  my  öok  ee- 
nige  Wftorifche  werken  getoond.  Doch  de  eigenaars  derzelven  Wilden' ze  liiet 
verkopen,  en  de  tyd  liet  my  niet  toe  ze  td  laten  tutfchfyveri./' Dus  kan  ik 
alleen  de  tytels  aanhalen  van  de  boeken ,  w^öp  men  my  wees ,  wanneer  ik 
naar  de  oude  gefchied'niflen  van  Yemen  vernam.  Miflchien  hebben  Europefche 
koopKeden  ,  welken  in  't  toekomende  naar  Mochha  komen,  gelegenheid  der- 
gelyke  gefchriften  te  kopen.  Of  wyl  men  te  Cohftantanopfole  en  te  Kähira  eenf 
Ibort  van  boefewinKeis  vind ,  dwaar  oude  boeKen  verkogt  worden  y  kan  meri  ze 
nog  wel  met  minder  moeite  daarvandaan  krygen.  De  gemeide  boeken  zyn : 
Bark  el  Temen.'  (zßj^  o^  Kurrdd  el  aijun.  O^^^'XJ^^^^N'efaiS'el  araif: 
O^^/afeSB  j  O^J^  '^iA^  Taricb  el  auelin  a  el  acberin.  v^/*"  *i/«*^  Dsjamba^ 
red  el  arrab.  f  3y»"[  ^Jyy  R^icb  er  rücb.  ^^  cy>(/>^/=^'  Tarteb  el  Chasrädsje: 
De  beide  eerften  zyn,  zegt  men,  de  voomaämfte  boeken  van  degefchied'hälen 
des  Koningryks  Yemen.  Namelyk  in  Bark  el  Yemen  yind  irien  een  uStvoerig 
berigt,  hoe  de  provintie  van  Yemen  onder  de  Turkfche  magt  geraakt  is,  en 
Kurräd  el  aijän  handelt  van  de  gefchied'ms  dezes  lands ,  van  het  einde  desi^k» 
der  Hamjaren  af ,  ten  minften  tot  het  569  jaar  na  de  üedsjera. 

Onder  ForskSIs  papieren  vind  ik  insgelyks  de  beide  boeken  Kurrdd  el  aijün 
en  Bark  el  Yemen  »angemerkt ,  en  behalven  dezen  hog  de  volgenden :  ;^-*^*> 
i&j^ijLxS  Kitdbmdükhamjär,  Dit  boek  fchynt  merkwaerdigtezyn.  ^j^/k 
u^c>W  Burdsje  ddhbubr.  cJüd:?)  ^J*^  Badutlcbdtk.  •  Durf  elynantur.  Uc^ 
t\jas>.  0^)  Badeijat  ihn  Hadjab.  Hy  doorbladerde  het  bod[  Kurräd  d  aijün  by  eenen 
mohämmedaanfchefi  geleerdesi  te  Mochha ,  en  mäakte  üit  hetzetve  de  volgefide  äan- 
merkingen ,  welken  ik  hier  inVoegen  wil ,  oindat  zy^  dßfefcfesed'ms  dezes  Kömijig« 
ryks  ccnigzias  in  het  tydpunt  verklaren,  waarvan  ik  zelve  gcnofeg^aäm  geen  be* 
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rigt  bekomen  heb,  en  wyl  het  de  eenige  bidörifche  aamuerldqgeii  zyn,  die  fk 
«oder  zyne  papieren  vinde. 

Na  den  gemeiden  uittogt  zond  Mohammed  reeds.in  'f^^^  jaar  nadeHeds- 
„  jera  eenen  gezant  met  naame  el.mehadsjer  ibn  abi  omeja  elmaci^sumi^ 
;,,  aan  EL  hared  ibn  abd  kalal,  dien  Koning  der  IfarnjarcD',  en  dezenammet 
^  zyne  onderdaaaea  aanüond^  den  gpdsdienft  des  nienwen  wetgevera  aan.     Iil 
^  't  filfde  jaar  na  de  Hedsjera-,  zond  de  Chalif  Abubecr  drie  gezanten  naar  Ye^ 
yy  men,  namelylL:'  siao  ibn  lebId  el.bajada  als  Stadhouder  naar  Hadramaut,, 
,^  jbb^  ibn  SAH).  IBH  u.  AS  naar  Sana  9  en  maad  ibn  ed  dsjMbbel  naarDsj^n- 
„  nad*\     De  toatfte  bomvde  twee  moskeen^,  namelyk  de.  eene  te  Dsj^nnad^ 
m  de  andere  zuidooflwaardst   niet  ver  van  de  ilad  Zebid,  in  een  geweft  dat 
yan  Wadi  Zebid  rykdyk  kan  bewaterd.  worden.,  en  daardoor  zeer  vnjgtbaar  is^ 
Jiy  plantte  by  deze  moskee  ook  veele  boomen,  welloen  zedert  dien  tyd  zeer^ 
vermeerderd  zyn,  en  nog.  heden^  van  de  Mohämmedaanen  in  groote  eere  ge* 
houden  worden«     „  Abubea  29Dnd  naderband  eenen  anderen  met  naame  ja« 
^  LEA  IBN  AU  UMEJA  naar  Sand:,  «n  dezc  dtle  Stadhouders  van  Ycmen,  na- 
„melyk  Siäd  ito  lebld,,  Mäad  ibn.  ed  dsjäbbel  en  J^leaibn  Ali  wierden  niet  al- 
-  leen  in  't  jaar  13  door  den  Chalif  Omar,   maar  ook  in  't  jaar  23  door  Oth-- 
j,  man  in  hunne  poften  beyeifigd.    Na  den  dood  van  dezenJaatften  Chalif. wierd 

het  Koningryk  Yemen  den  Chalif  Ali  onderworpen ,  en  deze  zond  in  'tsjfte 
^  jaar  na  de  Hedsjera  eenen.  obeid.allah  ibn  abbas  naar  Sana,  eneenenS^sm 
^  IBN  siEiD  naar  Dsy^nnad.. 

„  Naderhand  was  Yeme»  van; 't  jaar  41  tsot  1311  ond6r  de  heerfchappy  der 
^  Chalifen  uit  den  huize  qmmIah  ,  en  van  13a  tot  293  ftond  het  onder  de 
„  Chalifen  uit  den  huize  abbas.  In  't  laatft  gemeWe  jaar  wierd  Sana  door  de 
^  Karamiten  (Karmatianen)«verQverd;  ali  ibn  eltadl,  aanvoerdcr  van  deze 
^  nieuwe.  veröveräaren  wierd  egter  in-'t  jaar  303  verilagen  (*)/'.  De  Heec 
Forskäl  merkt  verder  aan:  „  dat  naderhand  assad.  ibn  jäFA&,  Stadhouder  te 
'   Sani  zy  geweefl^''    AJzo  z.yn  waarfchyniyk  eenigen  der  voolmaamfte  fleden 

(«)  Volgens  lALHi  tir^Mwm^  dismrjß  L  a&)..bL'  za  rcg^tfdda  de  Kannatianea  npg  in.*l 
jiar  }^$  in  Temea« 
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3e»  Kobmgrykfr  Yenae^)  doch  daarom  niet  alle  heerfchappyga  ia  dflC  iaiKl>  ao« 
dermaal  onder  de  heerfchappy  der  Chaisen  van  Bi^dad  gekomen. 

,,  Iq  't  jaar  439  regeerde  eene  familie  solejki  in  Yemen.  dax  saba  ibv 
^  ACHMXD  Üjecf  in  't  jaar  460  als  de  laatfte  Konii^  uit  dit  huis.  Een  zekere. 
„  HATEM  iBN  CHASCHiM  EL  HAMDaNi  itierf  in  't  jaar  502''.  De  bynaam  el 
Hamdäni  fcbynt  aantetonen,  dat  deze  Heer  een  van  de  oudeberoemdeYemen« 
$äic  fiunifie  Hamdän  geweeft  zy,  en  du5  ftonden  de  Yemeniers  ten  dien  tyde 
niet  meer  onder  een  vreemd  juk.  ,,  Abdalla,  een  zoon  vaaHatem  ,  regeer« 
^  de  nadeäiand  2  jaaren,  -en  zyn  broeda-  MäAN  in  ^  jaar  510. 

„  In  *t  jaar  545  waren  de  provintden  Säade,  Nedsjerän,  Dsjdf  en  Daher  (♦]{ 
^  onder  de  heerfchappy  eens  Imäms  metwokkel  av  allah  achmxd  ibn^  soli- 
fj  MAN«  Behalven  dezen  regeerde  in  Yemen  00k  een  Sul(;än  hatem  ibn  ACHt 
59  MED.  Deze  fch^t  eenniagCig  Vorilin  't  zuidly3ce  ded  dezes  lands  geweeft  te 
fj  zyn ;  want  ni^t  alleen  hy ,  maar  00k  zyn  zoon  en  navolger  ali  ibn  hatem^ 
^,  hebben  met  den  gemeiden  Imäm  oorlqg  gevoerd«  AU  ä»  Hatem  regeerdq 
nog  in  't  jaar  5^9* 

Verder  gaat  hßn  uittreKzel  van  den  Heere  Forsicai  ni^et.  Men  heeft  egteriq 
^t  ni  ded  van  de  algeoieene  waereldhiftorie  der  laatere  tyden  S  8 ,  dat  sala^ 
JED  dIn  om  dezen  tyd  zynen  broeder  tu&an  schah  bevd  gitf  ^  eenen  veldtog( 
xegen  aljaman  te  <xidememan)  wdke  toen  onder  de  tiranny  van  aboalnabi 
4ZQgtte^  eeaen  Emtr  die  van  de  oude  inwoners  dezer  provintie  afftamde^  endar 
Turan  Schah  zig  geheel  Yemen  oaderwierp.  Dus  kwam  de  fegering  van  Ye« 
jnen  voortaaa  aan  de  &milie  der  Ajubiten.  Doch  deze  vreemde  veröveiaart 
diebben  dm  enden  Arabifchen  adel  niet  ten  eaemaal  kunnen  (kiderdrukken » 
maar  zeer  v^eden  in  de  bergagtige  ftreeken,  en  ander  dezen  ook  de  laamis^  hjdp 
ben  hunne  onaf  haaglykheid  waarfchynlyker  wyze  fteeds  verdedigd. 

In  den  jaare  859  (1454)  l^wam  de  reg^ring  van  Yemra  aan  eeüe  fämilieiB^ 
vi  Taber  genaamd«  Van  deze  zou  een  tost  naame  Sakh  ed  dto  de  Jaatfte  Vorft 
geweeft  zyn.  ,  Deze  was  denklyk  dezelfde ,  welke  volgens  marais  berigt  in  't 
jaar  922door  denEgyptifchen  Sultan  el  guri,  al$  deze  eene  vioottegen  de  Por« 

tu- 


O  Ik  beb  in  Yempa  ntett  vaä  een  landTchap  DOn  ixamen  yewfftM^ 
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tugdfen  ih  Indfe  zond,  bedwongen  wierd  (♦).  Hossein  el  kurdi,  veldovw^ 
fte  des  Sultans ,  verfloeg  de  Prinflen  van  den  bloede,  en  ftelde  te  ZeWd  eene» 
Stadhouder  aan.  Wyl  egter  de  regdring  der  Egyptifche  Sultdn»  kortdaamaeen 
einde  nam ,  hebben  de  Arabiers  wd  dra  het  juk  weer  afgeworpen.  Kort  na- 
derhänd-,  omtrent  1500  der  Chrift'nen  tydrekening,  toen  barthema  in  deze 
gevveften  was,  regeerde  een  Arabifch  Konfng  te*Rödda,  en  een  andere  te  Sa- 
na, Den  eerften  behoorde,  volgens  barbosa,  behalven  de  haven  Aden,  oofc 
Moccha  en  Hodeida.  Het  fchynt  dus  dat  het  Koningryk  Yemenonderdeheer- 
fchappy  der  Mohämmedaanen  nooit  van  eenen ,  maar  van  verfcheidene  onaf- 
hangfyke  Vorften  geregeerd  zy  geworden. 

-  Dat  de  Türken  het  Koningryk  Yemen  in  de  i6^e  eeuw  naar  der  Chrift'nen 
tydrdkening  bemagtigd  hebben ,  is  onder  anderen  ook  uit  het  dagregifter  eens 
Venetiaäns,  welke  mede  op  de  vlbot  van  Soliman  Pacha  was ,  bekend(t).  Een 
Arabier  uit  Loheia  verhaalde,  dat  3  fchepen  onder  bevel  van  gemeiden  Pacha, 
by  zyne  terugkomft  uit  Indie ,  aan  't  diand  Kamerdn  het  anker  geworpen ,  en 
van  alle  fteden  in  Tehäma  levensmiddelen  begeerd  hadden.  Daar  nu^  eenigen 
het  Begeerde  noch  konden  noch  wilden  zenden ;  zond  de  Pacha  zyne  Heden  en 
tenig  gefchut  aan*  land,  bemagtfgde  de  voomaamfte  fteden  de  eene  voor  de  an- 
dere na  5  en  noodzaakte  den  toen  regörenden  Imam ,  zyne  zekerheid  in  de  ves- 
ting  Kaukebän  te  zoeken^.  Evenwel  zyn  de  Türken  nooit  meefters  vangeheet 
Yemen  geworden,  maar  nridden  tusfchen  de  fteden  door  de  Türken veroverd, 
waren  behalven  Kaukebdn  nog  zeer  veele  onaf hanglyke  kleine.  heerfcHappyen , 
welken  door  de  PachÄs  nooit  hebben  kunnen  bedwongen  worden,  en  die  zig 
om  den  Sultan  al  zo  weiöig  bekömmeren  als  de  Arabiers  in  Hedsjäs,  Dat  de 
Türken  ftiet  eens  meefters  van  het  geheele  gebied  des  tegenwoordigen  Imams 
geweeft  zyn  y  blykt  uit  de  berigten  van  den  Heere  midleton.  Deze  fchryft 
öamelyk ,  „  het  rotsagtige  gebergte  waaröver  zy  reisden  was  meeftendeels  door 
,,  Arabiers  bewoond,  welken  de  trotfe  en  onbefcheidene  b^gening.  der  Tun 

w  ken 

^}  Zi&  de  veitaling  van  Marals  gefchledenls  der  Vörften  vao  Egypte,  door  den  HeeiKzisn^ 
In  't  V  deet  van  Büfchings  magaayn. 
(t;  Verzameling  vau  alle  relsbefchr7vinse&  eerfte  boekdeel,  blad:  154. 
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;,  ken  niet  konden  verdragen.  Niemand  van  de  Türken  verftoutte  zig  den  weg 
„  door  Nakhil  Samara  te  nemen ,  zonder  eenen  gdybrief  te  hebben  van  den 
„  Stadhouder  der  provintie,  daar  zy  vandaan  kwamen.  Te  Mechader  hadden 
,j  hunne  Tsjaus  op  het  woord  van  den  Pacha  des  nagts  ezels  genomen,  doch 
5,  de  Arabiers  Helden  zig  des  morgens  voor  hen  op  den  weg,  en  CÄitnamen  hun 
,5  de  ezels,  zonder  <fat  een  van  de  dryvers derzelven  hun  een  kwaad  woord 
,,  had  durven  geven.  Johan  Wilde  zogt  in  zyne  reisbefchryving  bladz.  92  dat 
,,  de  Pacha  te  Kähira  alle  jaaren  krygsvolk  aan  den  Pacha  in  Yemen  -moetzen- 
,.  den,  wyl  veelen  van  dezelven  door  de  Arabiers  verflagen  worden,  doordien 
„  de  Turken  hen  in  de  bergagtige  geweften  geen  af  breuk  doen  kunnem'' 

De  Arabiers  hebben  zelfs  de  Turken  uit  Yemen  verdreven.  Dus  fchrj^ 
Marai  in  z5Tie  gefchiedenis  der  vorften  in  Egypte,  „  dat  de  Sultan  selim  het' 
„  gdukkig  AraHc,  welkr  reeds  Sultan,  solim an  aan  zig  gebragt  had,  in  het 
'„  jaar  976  (1568)  den  weerfpannelingen  ontweldigd  hebbe.  Hy  zond  swan 
„  Pacha  ,  eenen  kloeken  en  dapp*ren  veldheer,  die  ook  door  veele  müde  ge^ 
„  ftigten  beroemd  geworden  iß , /If^rwmnrrfis ,  welke  dit  land  dt^n  oprocarigen ,  doch 
„  niet  zonder  veelftryds  en  herhaalde  veldflagen,  ontrukken  konde'\ 

De  Pachäs  hadden  in  dit  fchoone  van  Conftantinopole  ver  afgelegen  land, 
zeer  groote  inkomften ,  en  zogten  door  aanzienlyke  gefügten  zig  eenen  'groo- 
ten  naam  te  verwerven,  en  by't  gemeen  bemind  te  maken.  Men  zietyanhun 
Bog  heden  in  eenige  fteden  pragtige  moskeen  en  begraa^Iaatzen.  Zy  bpuw- 
den  tot  gemak  der  reizenden ,  ook  groote  karavanferäs ,  geplaveide  wegen  aan 
flyle  bergen,  kleine  gebouwen,  waarm  reizenden  by  eenen fchielyk  overvallen* 
den  regen  eene  fchuüplaats ,  en  pilaaren ,  waarih  zy  water  konden  vinden.  E» 
venwel  moet  hetTurkfche  juk  den  Arabieren  niet.  behaagd  hebben»  Nadat  de 
inwoners  van  Yemen  geleerd  hadden  metvuurroers  omtegaan,  ende  Turken  niet 
meer ,  gelyk  voorheen ,  voor  onoverwinlyk  te  houden ,  begonnen  zy  hen  van 
tyd  tot  ty d  meer  te  ontruften.  Niemand  was  tegen  de  Turkfche  Pachas  gelukkL. 
ger  dan  seiid  kassem  ibn  MOHäMMED ,  een  van  Mohammeds  nakomelingen^ 
Deze  was  een  nabellaande  van.  de  oude  iamilie  der  Imams ,  welken  hunne  on» 
afhanglykheid  nog  fteeds  opKaukebän  verdedigd  hadden ;  beiden  rekenden  hun^ 
ne  af  komft  van  eenen  Imam  Hani ,  welke  te  Säade  begraven  legt ,  en  wiens 
nakomeüngen  nog  heden  aldaar  regten..  KhaiTem.  ibn  Mohammed  leefde  als  een 
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gemecn  perfoon  qj  het  gebergtcSchähära,  cn  had  vmTfOR  voorvad'ren  maar 
weirig  takomen.  Doch  hy  verwierf  zig  de  ynendTchap  van  andere  onaf  hang- 
lyke  AraWeren ,  en  waagde  het  met  hulp  derzdven  de  Turkfche  Pachäs ,  (naar 
de  iKiuwkeurigile  rekening  die  ik  uic  monddyke  narigtenheb  kunaen  bekomen, 
omtreiK  in  't  jaar  1630)  aanCetaflen»  enhen  uit  de  eene  (lad  voor  de  andere 
na  te  veidryven.  Sejid  Khaffem  regeerde  maar  8  of  9  jaaren,  en  had  zynver- 
.blyf  altyd  op  Schählra  gdiouden.  Hy  wiwd  van  de  Arabiers  in  YemenKhas- 
iem  el  kbtr  dat  is  de  grooce  genaamd,  en  is  de  flamvader  vmi  de  thans  re* 
;gerende  fiuoilie  des  Imams  te  Sani. 

De  berigtea  van  de  regering  der  volgende  Imams ,  van  Khaflem  el  kbir  af  tot 
op  den  tiians  regÄ^nden  möhddi  abbäs,  heb  ik  voor  't  grootfte  gedeelte  van 
«eenen  renegaat  te  Mochha ,  deds  mondelyk  deels  fchrifdyk  bekomen.  De  naara 
renegaat  is  zo  haatlyk,  dat  miffchifin  mehig  .een  alle  de  berigten  van  zulkeenoi 
menfche,  aanftonds  voor  aizeker  zou  verklaren.  Ik  moet  derhalven  aan- 
merken,  dat  ik  wegen«  verfchddene  za^sn  in  dezen ,  oc*  by  ingeborene  Ara- 
fciers  oodenBoek  gcdaan^  en  de  berigten  tob  den  renegaat  altyd  naar  waarheid 
iievonden  hebbe.  Myne  lezers  zelvea  zullen  ewder  medelyden  met  dezen 
menfch,  dan  haat  en  afkeer  t6gao  hem  hebben,  wanneer  ik  hem  nader  aan 
hun  bekend  mafce.  Hy  was  van  aanzienlyke  oud'ren  pp  het  eiland  Ceilon  ge- 
boren, en  zeer  jong  naar  Holland  gekomen,  alwaar  hy  eene  goede  opvoeding 
"gehad  hadde.  Zyne  nabeflaanden  hadden  hem  met  goede  aanbeväingsbrieven 
weer  naar  fodie  gezonden,  en  hier  hadden  de  Hollandfche  koopüeden  hem  als 
onderkoopman  op  een  fchip ,  welk  naar  Mochha  beftemd  was,  geplaatft.  De 
-opperkoopman  en  kapitem  vandit  fchip  was  een  kdifche  Mohämmedaan.  Met 
dezen  was  de  jonge  Hollander  reeds  op  de  reize  in  ftryd  geraakt.  By  zyne.  aan- 
iomft  te  Mochha  ontmoette  hy  eenen  Hollandfchen  renegaat,  eenen  kleerma- 
ker  van  handwerk.  Hy  zag  dezes  dogter,  en  niettegenftaande  hygeen  woord 
met  haar  kon  fprekea,  wyl  zy  geen  andere  taal  dpn  de  Arabifche  geleerdhad, 
«rierd  hy  egter  in  körten  zo  op  haar  verliefd,  dathy  haar  begeerde  tetrouwen. 
De  vader  ftelde  hem  de  ongerymdheid  zyner  begeerte  voor ,  en  voerde  hem  de 
verfcheidenheid  hunner  godsdienften  als  eene  der  voornaamfte  redenen  zyneTwet- 
«ering  te  gemoet.  De  Holländer  befloot  nu  zyn  vermeend  geluk  daardoor 
ßifit  te  Jäten  ftorea    Hjy  ging  ten  diea  einde  op  ftaandet-oet  naar  den  Gou- 
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tremeor^  en  verzogt  eeD  Mohäinmedaan  te  mögen  worden«  Deze  wilde  hem 
tyd  laten  om  zig  te  bedenken.  Doch  de  Holländer  verlangde^  dat  men  hem 
ten  eerlle  bo&ede.  Na  geSindigde  plegti^eid  begaf  hy  lig  wieer  naar  denkleer- 
maker,  en  verhaalde  hem  al  het  gebeurde.  Deze  wflde  hem-  zyne  dogter  niv 
minder  dan  te  voren  geven;  want  daar  hy  als  eenEuropefch  koopmaneenaaiK 
äenlyk  man  geweeft  was,  bevond  by  zig  thans  in  de  allerllegtfle  omfiancfighe- 
den,  en  in  een  land,  wdks  ipraak  hyniet  eens  verfiaan  konde,  es^dus  geheet 
Buiten  flaat  om^  zyn  (H'ood  te  winnen.  De:  nieuwbekeerde  zag  nu  zynen  mis^ 
fiag,  en  faad  te  laat  berouw  over  zyne  dwaasheid^. 

Daar  nu  tot  Wertoe  lezen  en  fchryvect*  sgrne  voomaamile  bezigheid  geweeÜf^ 
was,  dagt  hy,  dat  dit  hem  00k  als  Arabier  aan  den  koft  zou  kunnen  hdpen*. 
Hy  leide  zig  met  alle  vlyt  op  de  Arabilche  taal  toe,  en  leerde  dezdve  in  kor* 
ten  tyd  Ipreken,  lezen  en  Ichryven.    De  reg^ring  fcheen  00k.  medelyden  met: 
hem  te  hebben;  want,  in  plaats  dat  een  gemeen  £(u-opeef',  die  mohäimne^ 
daaiifdi  word,  's  maands  i^  c^  2  ipededaalders  to|»^zyn  onderhewid  geoiet;  za> 
maakte  men  hem  rultcr ,  x^iu  hem  eea  üeu^  inKuiucii  u:  öezorgen;;    i^och  hier ' 
overkwam  hem.  een  nieuw  ongeluk:.  Noch  op  de  fchoole,  noch  op  zee,  had^ 
hy  te  paerd  leren  ryden,  en  zyn  paerd,  wdk  dit  bemerkte,  wierd  zomoedig, 
dat  het  zynen  beryder  afwierp. .   Hierddor  wierd  hy  by  de  AraUers  ten .  ipot ,  ea^ 
dit  verdroot  hem  dermaten,  äat  hy  zyae.bediening  te  Mochha,  waarvan  hy 
doch  gevoeg^k  hadkunnet^  leven,  verüet.^  en.zyn  biood  in  het  binnei^  vaa 
Yemen,  voomaamlyk  in  het   landlchap  der  bondgenooteh  haschid  u  bzkIu 
ging  zoeken.    Ifier  kwam  hy  in  de  droevigfte  omflandigheden.    Dan  moeft  hy 
een  ftmvertje  verdienen  met^farieven  te  ic^xryven.  Dan.  fchreefhy  AmuUtes  (*^ 
tegen  allerhande  toevaUen ,  die  een  meaich  tedugtenheeft  Dan  prediktehy  eens 
Boete  in  de  moskeen.  Hy  had  een  zeer  goed  geheugen,.en  leerde  de  gefidiiedV 
niflen  der  vocMimmfte  mohämmedaaqfche  heiligen  zo  goed,  als  het. van  eenen. 
mohämmedaaafchen  priefter  maar  krade  begeerd  worden«.    Daar  hy  nu  op  zy« 
»e  reizen  in  Yemen  veele  begraafhiflen  der  inlandfche  heftigen ,  waartoe  00k  ver«- 
fthddenen  der  Imams  geiekend  w<Nrdea,  aantrof)  leide  hy  zig  nietmeer  bloot: 
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op  de  gefchiedniflen  der  heiligen,  maar  ook  opde  ftäatkundige  gefchiednifleit 
van  Yemen  toe ,  ea  baaiide  zig  daardoor  eenen  vryen  toegang  tot  de  geleerden 
en  verfcheidene  onaf  hanglyke  Schechs.    Wyl  hy  egter  niet  ftout  genoeg  was  , 
om  altyd  de  rol  eens  b^delaars  te  Ipelen ,  keerde  hy  eindelyk  weer  naar  Moch- 
ha  terug ,  en  leefde  aldaar  in  groote  armoede,     Hy  had  van  zyne  landslieden 
reeds  lange  verlof  gekregen  om  weer  terug  te  komen.  De  fchaamte  niet  alieen 
nu ,  om  weer  voor  zyne  nabeftaanden  te  verfchynen,  maar  ook  zyn  geweten, 
om  eene  oude  zieklykevroitwagtertela£en,had  hemdaarvan  afgehouden.  Dezea 
Hollander  heb  ik  ook  het  voomaamfle  in  de  nevenftaandegeflagttafel,insgelyks 
demeefteaardfykskundigeberigtenvmi  hetgebied  vanHaschid  uBekil  te  danken. 
Ik  kom  weder  tot  de  gefchicd'nis  der  vorften  in  Ycmen.    Khaflem  de  groo- 
te, d©  eerfte  Imam  van  de  thans  regirende  familie,  had  twee  kloeke  en  dap- 
pcre  veldoverften  aan  zyne  beide  zoohs  ismaSl  en  Hassan.    De  eerfte  aan- 
%^aardde  de  reg^ring  na  den  dood  zyns  vaders ,  beiden  egter  arbeidden  gemeen- 
fchaplyk  aan  de  vryheid  vanjiun  vaderland ,  len  hetfchynt  dat  de  Stjltdnte  Con- 
ftantinopole  zig  iiiet  vld  um  üc/a.  v^iai^megijue  pp^vmtidn  bekommerd  hebbe. 
Want  daar  de  Turkfche  troupen  aadk  eenen  verren  weg  door  zo  veele  landen 
der  onaf  hanglyke  Arabieren  >  of  ook  over  den  geheelen  Arabijfchen  zeeboezem 
moeften  maken,  waren  de  onkoften,  om  dit  land  onder  het  juk  te  houden, 
waarfchynlyk  veel  grooter  dan  de  inkomften  daarvan.    De  nakomelingen  van 
Khaflem  el  kbir,namen  ookden  tytel  van  Imam.    De  oude  linie  daarentegen> 
welke  op  Kaukebän  regeerde,  en  nog  regeert,  moeft  met  den  blooten  tytel 
Sidi-(Prins,  Heer)  genoegen,nemen.    De  Imams  van  Yemen  verkozen  by  't 
aanvaarden  der  regöring  eenen  nieuwen  naam ,  gelyk  eertyds  de  Fatemiten  en 
Alibäßten  deden ,  en  nog  heden  de  Koningen  van  Habbefch  doen.    Ifinael  noem- 
de  zig  EL  IMAM  METwoKKEL ,  of  naar  de  mening  van  anderen  el  metwokkel 
ALLäH.    De  Arabiers  houden  hem  voor  eenen  grooten  heiligen,  en  roemen 
dat  hy  kleine  mutzen ,  gelyk  de  Arabiers  gewoon  zyn  te  dragen ,  gemaakt  en 
verkogt  heeft,  om  van  ;df2  ^emeene  inkomften  niets  tot  zjti  eigen  onderhoud 
ie  gebruiken  (*)>  dat  hy  zig  met  eene  vrouw  vemoegd,  en  maar  eenö  flavin 

tot 


,|(*^  Ik  hield  het  ia  't  eerft  voor  een  verdigtzej,  dat  cen  Arabifch  voill  zyn  dagelyks  hioodmet 
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tot  het  httiflyk  werk  gdiad  heeft.  Kortöm  deze  Heer  was  zo  öabaatzt^tig,  en 
20  iev'rig  cm  zyn  vaderland  te  dienen,  dat  aDe  zyne  landslieden  hem  vrywülig 
hulp  tegen  de  Türken  verleenden.  Hy  hield  zyn  verblyf  te  Dorän ,  en  regeer- 
de 30  jaarenu 

De  Imam  £1  Metwokkel  Bmael  wierd  door  zynoni  zoon  MOHäMMm>  >  onder 
den  naam  el  mejid  billah  opgevolgd.  Deze  regeerde  geduurende  7  jaarenzeer 
gerufUyfc,  hy  was  ten  aanzien  zyner  huishouding  met  de  algemeene  inkomften 
al  zo  naauwgezet  als  zyn  vader,  en  had  zyn  verblyf  00k  te  Dorän.  Na  zynen 
dood  volgde  hem  zyns  vaders  broedcrs  zoon  Achmed,  welke  wyn  veiblyfi  te 
Charres  nam  en  zig  als  Imam  el  mahSdi  uitroepen  deed.  Deze  Ifeer  fareidde! 
de  grenzen  van  zyn  ryk  uit,  en  was  wegens  zyne  godsvrugc  zeer  beröemd^* 
doch  hy  regeerde  ook  niet  langer  dan  zeven  jaaren. 

Na  den  dood  des  Imams  deed  zig  een  broederszoon  van  £1  mejid  billak  Mo« 
hämmed.  'um  HöfTein,  onder  den  naam  el  MAHdoi  hIdx  als  Imam  uitroepen» 
en  nam  zyn  verblyf  te  Charres.  Hy  regeerde  egter  niet  langer  dan  2  jaaren, 
toeOELrMAHäjDi  MOitäMMED ,  cen  zocHi  des  vorigen  Imaois  £1  niahädi  Achmed 

zig 


het  kleermakershandwerk.  zou  verdiend  hebben,  doch  meQ  vind  nog  op  dezen  dag  Mohanaime«. 
daanen,  welken  er  eene  geweteos  zaak  van  maken,  met  ienund  te  eecen,  wanneer  zy  vre^enj^ 
dat  het  geld,  waarvoor  het  eeten  gekogt  is,  op  eene  ongeöorlofde  wyze  gewonnen  zy;  ja  eeni- 
gen  doch  zeer  weinigen  gaan  zo  ver,  dac  zy  het  grfd,  waarian  zj  twyfelen,  of  het  regtvaardlg 
Yerkregen  zy ,  van  het  met  regt  bekomen  ^Id  absonderen,  en  het  den  armen  geven ,  wanneer  zy  niet 
ten  eerften  gelegenheid  hebbsn  het  den  eigenaar  op  eene  gevoeglyke  wyze  weer  ter  band  te  ftel- 
len.  De  Imam  Metwokkel  fchynt  dus  een  van  die  geenen  geweeft  te  zyn,  welken  in  dit  ftak 
20  nauw  gezet  zyn,  enliy  is  de  eenigAe  niet  onder  de  mphammedaanfche  vorften,  welke  op  de- 
tt  wyze  dagt;  bsnjakin  tddkla  merkt  een  dergelyk  aan  van  eenen  Challf ,  die  ten  zynen  ty« 
de-te  Bagd&d  regeerde,  met  de  volgende  woorden:  II  s*efi  fait  ceite  rtlighufi  loi  de  ne  Je  fervir 
p$mr  Jon  boire  /oo  manger  &  fm  vkir  que  4e  ce  pd  prenienidu  travaU  de  Jes  mains.  L*ait  oü  H 
s*ixerce  eß  de  faire  des  nates  Sune  mankre  ttis  eurieufes^  gu'il  danne  ä  fes  efficiers  jMrqiUes  defm 
eacbet  pour  etre  vendues  au  mairchi.  Les  grands  dupays  ne  manqüent  pas  de  les  acheter^  ff  U  vd 
du  provenu  de  cet  argera.  Ceß  un  imme  de  prebiti  gardani  fafoi^  aUacbi  au  cuUe  de  Ja  religion, 
tun  abord  affable  &  paftani  aifemaM  h  tout  le  monde.  In  Mr.  do^s  bißory  of  Hindoßan  wosd 
van  eenen  Prins  Sultan  mamood  gewag  gemaakt,  welke  dezeUxle  regelen  in  agt  luon,  en  üahUT 
heweert  het  zelfde  van  HQ»  md  jok* 
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adg  mit  gewekJ  der  heerichappye  meefter  maakte»  Deze  Heer  nam^gwf  vwbfyf 
19  Mauihheb,  en  r^eerde  met  een  zeer  wiffrivaUig  gelukao  jaaren.  DeFraa- 
ßsheq  wfer  digregifter  door  la  rpqük  uitgegeven  i^yvraveti  t^  dfen  imam.  Ook 
is  hy  ongetwyfeld  dezelfde,  van  wien  de  kapitein  Hamilton  zegt,  dat  hyindcb 
jaare  1714»  80  jaaren  oud  was.  Toen  egter  de  Arabiers  m  't  jaar  J720  tegen 
bannen  Imam  opfbonden,  gdyk  de  kapitein  Hamilton  aanmerkt,  zo  is  dit  teg^ 
eenen  agrner  aavolgpren  geweeft,  of  men  heeft  my  den  tyd  der  regiäring  van  de? 
folgende  Iirams  te  nam  opgegevea 

Deze  MahM  Mohammed  had  zeer  zwaare  oorfogen  tegen  de  vereenigdfe 
Sdiech«  van  Hafchid  u.  Bekü  te  voeren^  In  't  eerft  zond  hy  zyw  broeder» 
^on  KHASSEM  ISN  uössziK  tegen  hem ,  en  deze  zo  gelukkig  geweeft  zyndo 
van  de  vyanden  te  overwinnen,  verkreeg  hy  cfearvoor  het  flot  te  Damär  tot  ee* 
se  beloning.  In  eenen  volgenden  oorlog  zond  de  Imam  zynen  oudften  zoon 
ipRA^UFM  tegen  de  vereenigde  Sdiedis  vtm  HaCcHd  u-  JBektl.  Het  leger  wier<t 
^gter  onder  s^e  apnvoeiing  gdieel  vcrilagen ,  en  de  Imam  genoodzaakt  zynenr 
eerflet»  vädheer  KhafBm  weer  uit  de  gevahgms  naar  het  leger  tezenden.  Na-* 
4at  deze  wederöm  cene  voltomene  overwinmng  behaald  hadde ,  oordeelde  hy 
het  niet  raadzaam  naar  Mauahlieb  terug  te  kercn ,  maar  biccf  te  Amräni  Etar 
delyk  kvvam  er  een  iut5chähära,  met  naame  MOHäMMEi>  ibn  Hassan,  die  zig^ 
öhder  den  naam  iE}.  NasR ,  als  Imam  deed  uitroepcn ,  en  den  Imam  el  mahädi 
werklyk  afzettede.  Deze  had  nc^  geen  2  jaaren  geregecrd.>  toen  de  voorheenr 
gemeide  KhaiTem  ibn  Hollein  hem  de  reg^ring  uit  de  handen  rukte,  ea  zig  zd-- 
yen  onder  den  naam  el  j^twokkel  tot  Imam  opwierp.  De  Imam  £1  mahädi 
teefde  omtrent  nog  3  jaaren  na  van  de  regöring  verftoken  te  zyn  geweeft. 

De  Imam  El  Metwc*kel  verkoos  de  (lad  Sana  tot  zyne  verbly4)laats ,  eir 
'  verfchafte  zynen  onderdaanen  geduurende  zyne  10  jaar^ge  regdring  weer  eenige  rufL 
l^en  toönde  my  zyne  begraafplaats  in  een  klein  gebouw  digt  by  Bal:^abba..Na  zynea 
4ood  plaatftezig  z^  zoon  HoiTein^  onderden naam  el  mans6r  ,  wel  op  den  throqiv 
doch  denssdven  wierd  hem  .wel  haaftdoor  MonäMMED  ibnishak,  die  den  naam; 
IL.  MEjn»  (een  ander  zdde  ndM)  aannäm,  «itniL  Deze  nieuive  tegen-Imam* 
was  een  hroeders  zoon.,  van.  El  mahädi  Mohammed,  en  wierd  door  MOHäM* 
V£a  lEM  HössEiN  ,  den.  Heer  van  Kaukebän  ,  zo  wel  onderfleund ,  dat  hy 
fiseds  van  het  geheele  land,  uitgezonderd  Sanä>  meefter  wa&    Doch  zyne  re^ 
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gering  had  tiog  maar  een  jaat  geduurd,  toen  beiden,  Mohammed  ibn  Höflela 
*n  de  Imam  Ei  Mejid,  doof  den  Imäm  EI  Maiifor  gevangeri  genonien  wierden* 
Iahet  jaar  1728  b6v6ng  eenen  and'ren  broederszoon  van  El  mahädi  Moham- 
med, met  naame  abdulla  ibn  abit  tIleb,  de  luft  om  Imam  te  worden;  de 
Imam  El  manjfbr  egter  ovenneefterde  00k  dezen  zyneri  mededinger ,  en  zettedd 
hem  te  Sana  in  <fe  gevangnis ,  alwaar  hy  in  1761  ftierf.  Eenige  jakren  daarna 
febeDeerde  een  nakib  rödsjk,  Schech  vbh  Chaulän,  en  gaf  aan  jusof,  eenen 
broeder  des  Imams,  hoop,  van  hem  op  den  throon  te  helpen,  Deze  liet  zig 
<Joor  de  reg^rings  luft  verleiden.  Wyl>egter  de  Imam  by  tyds  daarvan  de  lugt  kree^ 
deed  hy  hem  in  de  boeyen  fluiten,  waar'ih  hy  66a  en  een  half  jaar  daaraaftierf. 
De  Schech  van  Chaulän  verwöeftte  het  land  des  Imams,  en  noodzaakte  hem 
de  vlugt  te  nemen.  achmed  een  andere  broeder  des  Imams,  wierd  omtrent  in 
1736  als  Stadhouder  riaar  Taäs  gezonden,  doch  hy  maakte  zig  äldaar  zo  fterk, 
dat  hy  naderhand  nooit  weer  tot  gehoorzaamheid  kon  gebrogt  worden.  Ook 
gebeurde  het  onder  de  reg^ring  dezes  Imams,  omtrent  in  1737  of  1738,  datde 
Franfchen  Mochha  bombardeerden.  Hy' rec^eerde  üt  ianrf^n,  denklyk  egter 
is  hier  onder  ger^kend  het  jaar,  waarin  El  mejid  Mohammed  zig  meefler  van 
de  reg^ring  maakte.  Hy  wierd  te  Sana  in  eene  moskee  Ebhar  genaamd,  be- 
graven. 

De  Imam  El  manför  liet  verfcfceidene  Prinffeh  na.  Van  draen  had  de  eene , 
AI.1  genaamd,  het  grootfte  regt  tot  den  throon;  want  hy  was  van  de  eerftege- 
malin  zyns  vaders,  welke  eene  dogter  was  van  Sidi  Mohammed  .ibn  Hoflein, 
Heer  van  Kaukebän ,  en  dus  van  de  nakomelingen  Mohammeds  zo  wel  van  va- 
ders  als  moeders  zyde.  Deze  Vorftin  woonde  in  1763  nog  te  Sana,  in  een 
pal^s  Dar  fimrfn.  Alle  de  onderdaanen  wenfchten  dezen  PrinstothunnenHeer- 
fcher  te  hebben,  en  niemand  geloofde  dat  hem  dit  regt  door  iemand  zou  be- 
twift  worden.  Doch  de  vorftin  was  niet  z6  doortrapt,  als  de  moeder  van  den 
tweeden  Prins  abbas,  welke  pekzwart,  en  eene  flavfa  des  linams  geweeft  was. 
Peze  wift  den  dood  haars  Heeren  zo  lang  te  verbergen,  tot  dat  Kam  jachja 
IBN  SALECH  ecn  der  eerfte  ftaatsdienaaren  des  Imams ,  de  troupen  en  de  vöor- 
naamfte  Stadhoudars  indeprovintien,in  de  belangen  van  Abbäs  getrokkenhad, 
en  dus  wierd  de  onfchuldige  Prins  Ali  in  de  gevangnis  gezet ,  in  dewelke  hy^- 
txn  geheden  ievenstyd  tot  in  het  jaar  1759  doorbrengen  moeft.     De  tweedb 
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Prins  AbbAs  Dam  als  Imam  den  naam  el  MAHäDi ,  of  el  möhhdi  aan.  De  KacS 
J^chja  was  naderhand  zyn  vertrouwfte  ftaatsdienaar :  toen  qgter  de  Prins  Alizi^ 
kort  voor  zynen  dood,  in  eenen  brief  aan  den  Imam  over  de  onregtvaerdige 
hand^lviryze  van  den  Kadi^  zeer  beklaagde,  en  de  onderdaanen  huone  te  onvre- 
denheid  over  de  tyrannige  reg^ring  fauns  Imams  begonnen  te  tonen,  en  het 
Doodlot  van  den  oudften  Prins  te  betreuren;  zo>  verklaarde  de  Imam  alle  degoe- 
deren  van  zynen  ouden  ftaatsdienaar  verbeurd,  en  zond  hem  met  zynen  broedep 
en  zynen.  vertrouweling ,  Kädi  MOHäMMED  el  amer^e  ,  in  de  gevangnis.  De 
beide  laatften  kwamen  2  jaaren  daama  weer  op  vrye  voeten ,  de  oude  Kadi  daar- 
entegen  was  eerft  kort  voor  onze  aankomft  te  Sana  weer  vry  gekomen  en  leef- 
de  van  eene  jaarwedde,  welke  de  Imam  hem  deed  betalen. 

By  den  aanvang  der  reg^ring  des  Imams  £1  Mahädi  Abbds  nam-  stdi  achmei> 
IBN  MOHäMMED  ,  een  zufters  zoon  van  £1  Metwokkel  Khaflem  en  Heer  vaiv 
Eaukeban,  den  tytel  el  imam  n^sr  ALLäH  aan)  hy  had  egter  geen  magts  ge-- 
noeg  denzclven  te  handbaven.    IMaderhand  deed  hy  zig  andermaal  te  Schibam  als 
Imam  H^di  uiCroeRQCU    Hy  nikte  ook  daadk^k  mßt  zyoe  treupen  in  Hamdän> 
en  floeg  het  leger  van  Imam  El  mahädi.    Doch  het  kraidiaagazyn  geraakte  ia 
brande  en  de  nieuwe  Imam  Hadi  verbrandde  niet  aUeen  zyne  klederen,  maar  hy 
was  ook  genoodzaakt  met  eenen  verzengden  baard  weer  aftetrekken ,  en  vre* 
die  te  maken.    Omtrent  in  't  jaar  1750  vielen  de  Arabiers  uit  Nehhm  en  Dei- 
ban  ongeveer  3000  mannen  fterk,  in  't  geMed  des  Imams  byna'  tot  aan  Smiy, 
doch  zy  wierden  ras  geflagen  en  verftrooid.    Li  1757  kwamen  de  bondgenooten* 
van  Hafchid  u.  Bekil  4  of  5000  mannen  fterk,  door  Chaulän  naar  de  ftreek  vao; 
Damär ,  en  verfloegen  het  leger ,  welk  de  Imam  tegen  hun  gezonden  had.    Zy 
ZQgten  in  't  volgende  jaar  ook  by  Suradsje  inüedringen.    Doch  de  veldheer  des- 
Imams  overrompelde  zyne  vyanden,  als  zy  zulks  het  minfle-  vermoedden,  eiv 
noodzaakte  hen  in  alle,  haaft  de  vlugt.te  nemen*    In  1757  had  de  hnam  El  Ma- 
hddi  ook  gefchil  met  achmed  ibn  Mohammed,  ibn  isaäK,  den  Heer  ven  Ofäbv,. 
over  het  mmitregt,  welk  de  laatfte  zo  wel  als  de  eerfte  voor  zig  begeerde^;^ 
peze  ftryd.  eindigde  wel  dra  want  Achmed  wierd  naar  Sand  gevoerd,  en  genood- 
zaakt de  inkomften  van  zyn  klein  Vorftendom  in  de  verbIyQ)laats  des.Imams  te^ 
werteren. 
Een  der  grootfte  vsandea^>  waannede. de  Imam  te  oorlqgen  heeft  gehad,.was. 
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ABi>  üRRaB  IBN  ACHMED,  wclkc  zig  ten  laatften  Schech  van  Hödsjerte  noemde. 
Deze  Abd  urräb  was  een  zoon  eens  Nakib  (veldoverfte)  wdke  in  het  kleine 
«npt  Jüffrös  veele  jaaren  SUdhouder  was  geweeft,  en  wyl  de  Imam  altyd  liet 
blyken  over  zynen  dienft  wd  te  vreden  te  zyn;  behield  ook  de  zoon  deze  be^ 
dlening  na  zyns  vaders  dood.  Een  jaar  of  twee  daarna  wierd  hy  naar  Sana  ont- 
boden,  om  rekening  te  doen,  en  de  Imam  was  zo  wel  over  hem  voldaan,  dat 
hy  hem  beval  eenige  kleine  fcafteelen,  welken  de  Scliechs  in.  dit  ryk  nog  fteeds 
onderhielden  aftebreken,  en  daama  als  Stadhouder  naar  Katabäjcen  veel  voor- 
deeliger  ampt  dan  Jüffros,  te  gaan.  Abd  urräb  bleef  in  het  temederwerpenniet 
kl  gebreken.  Doeh  hy  maakte  zig  Jaardoor  v^de  vyanden,  en  onder  dezen 
vooräl  cenen  Nakfb  MonäMMED  ibn  Abdullah,  Sahheb,  dat  is  Heer  van  Wa* 
dci  5  Wiens  flot  te  Robo  el  haüa ,  niet  verre  van  Medihäder  by  deze  gelegenheid  ins- 
gelyks  geflegt  wierd.  Daar  nu  deze  Mohammed  ibn  Abddllah ,  Naklb  of  veld- 
overfte in  dienft  des  Imams  was;,  zo  zogt  hy  zig  weer  aaa  Abd  urräb  te  wre- 
kcn,  en  bragt  het  door  zynen  aanhang  zo  ver ,  dat  hy  onverwagt  naar  Sana  te' 
rüg  geroepen  wierd,  Maar  toen  Abd  urräb  door  zyne  vrienrlpn  x^an  de  oorzaak' 
dezes  bevds  verwittigd  was,  en  dugtte,  dat  hy  niet  zo  gdukkig  van  het  hof: 
komen  zou ,  als  de  eerfte  rds ,  wdgerde  hy  te  komen ,  en  maakte  toebereidze- 
len  ter  zyner  verd^diging>  wanneer  mogdyk  de  Imam  hem  als  een  weerfpanne*- 
ling  met  geweld  naar  Sana  mögt  willen  doen  halen»  De  ongehoorzaamheid  van? 
Abd  urräb  ga£  zynen  vyanden  gelegenheid  den  Imam  te  overreden ,  om  zonder 
iiitftd  een  leger  van  3000  mannen,  onder  bevdvan  den  Nakib  Mohammed  ibn 
Abdullah  aftezenden,  endeze  geloofde,  dat  nu  het  uur  geboren  was,  om  zig: 
weer  aan  Abd  urrab  te  wreken.  Doch  hy  bel^gerde  de  ftad.  Katabä  11  volle-' 
maanden  lang  te  vergeefe.  Na  eene  zo  langduurige  bel^ering  had  Abd  urräbc 
fehler  aan  alles  gebrek,  en  hy  was  genoodzaakt  Katablinden  nagt  te^verlaten,. 
en  met  zyne  lieden*,  welken  omtrent.5  o£  600  mannen  fterk  waren ,  door  't  vy- 
andlyk  leger  heen  te  flaan;  Abd  urräb  vlugtte  hieröp  in  de  beide  bergveflingen  Dim- 
hx  en  Manfora,  in  't  ampt  Hodsjerfe,  alwaar  zyne  vrienden  hem^  de  poorteti> 
openden.  De  Nakib  Mohammed,  daarentegen  moeft  meüfchande  weer  naar  Sa*- 
'aä  keren.  Naderhand  wierd  een  ander  veldheer  met  een  leger  naar  Dimhi  ge- 
zonden ,  maar  deze  moeft  ook  onverrigter  zaake  weer  aftrekken«  Tot  hiertoe- 
likadAbd  urräb  ^ig  maar  verdedigd.    Zo  dra  hy  zyne  magt  gemerkt  had,  begooM 
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hy  de  onderdaanen  des  Imams  te  verontruften,  cn  bezettede  zelfs  deftadDsjo. 
bla.  jDoch  wyl  deze  plaats  met  geen  muuren  omringd  is,  en  hy  zig  dus  aldaar 
niet  lang  zou  hebben  kunnen  ophouden,  deed  hy  zig  eene  fomme  geids  beta« 
len,  en  txok  naar  Hodsjerfe  terug. 

De  Imam  alleen  tegen  deze  Arabifche  hdden  niet  beftand  zynde;  wierd  eritt 
den  jaare  1757  tiisfchen  hem  en  ABDULKERiM,  den  Schech  van  Aden,  welke 
voor  Abdurräb  00k  begon  te  vrezen,  een  verbond  gemaakt,  dat  zy  hemtege- 
lyk  van  beide  zyden  zouden  aantaften.  De  held  nu  wagtte  dezen  tyd  nie^  af , 
maar  viel  aanftonds  in  't  gebicd  des  Schechs  van  Aden,  bezettede  Lahadsje  en 
hield  den  Schech  Abdulkerim  geduurende  4  of  5  maanden  zodanig  binnen  Aden 
ingefloten ,  dat  hy  genoodzaakt  wierd  hem  met  eene  fomme  gelds  tot  den  af' 
togt  te  bewegen.  De  Imam  ondertuifchen  fcheen  in  dien  tyd  zig  in  het  gehed 
tuet  om  zynen  bondgenoot  te  bekommeren. 

Tocn  het  leger  des  Imams  in  't  jaar  1760  de  Had  Taäs  bel^erde,  wilde  Abd 
tirräb  andermaal  beproeven  nieuwe  veröveringen  te  maken.  Hy  had  zig  reeds 
van  het  kleioa  Oot  te  Mu(k  tiie^fti»r  gemaatr ,  ea  was  met  zyne  troupen  reeds 
in  de  nabyheid  van  Mochha  genaderd.  Maar  als  de  gouvemeur  dezer  ftad  hem 
deed  weten,  dat  de  op  de  reede  leggende  Engelfchen  zig  met  hem  vereenigen, 
en  hem  met  grcf  gefchut  ontvangen  zouden ;  waagde  hy  het  niet  verder  voort 
te  rukken.  Ondertusfchen  was  de  Imam  niet  weinig  in  het  nau w  gebragt ;  want  y 
daar  hy  te  vooren  den  Schech  Abd  urräb  niet  tot  gehoorzaamheid  had  kunnea 
brengen,  en  het  zig  liet  aanzien,Niat  zyne  troupen  alleen,  de  ftad  Taäs  niet  za 
jras  zouden  veröveren;  wierd  hy  bedagt,  zig  van  den  eenen  vyand  tegen  den 
anderen  te  bedienen ,  om  hen  beiden  des  te  eerder  t'ondertebrengen.  Abd  ör- 
rab  daarentegen,  welke  des  Imams  wyze  van  denken  vry  wel  kende,  wiWe  in 
het  eerft  al  deszelfs  eeden  en  beloften  niet  vertrouwen.  Eindelyk  egter  wierd 
de  vrede ,  door  bemiddeling  der  beide  voomaamfte  veldheeren  des  Imams  ge- 
flöten.  Namelyk,  Abd  urrab  verbond  zig,  met  zyne  troupen,  ofveeleerpar- 
tygangers ,  by  het  leger  des  Imams  voof  Taäs  te  trekken ,  en  deze  ftad  te  hei- 
pen  veröveren  >  00k  in  't  vervolg  geen  vyandlykheden  tegen  de  cMiderdaanen 
<iles  Imams  meer  te  pndernemen.  De  Imam  ftond  van  ^nen  ksmt  van  alle 
aanfpraak  op  het  ampt  Hodsjerte  af ,  en  beloofde  den  Abd  urrab ,  zig  altyd  als 
een  ^etrouw  vriend  en  bondgenoot  jegens  hem  tegedragen.    De  Imam  bekrag- 
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tigde  dit  met  zeven  ceden ,  (waaröm  nu  zeven  eeden  meer  Ysrtroovren  gevoo* 
tlen  hebben ,  dan  ^^n  eedy  is  my  een  raadzel  geUeven,)  en  zond  tot  meerder 
verz^kering  den  korän  over,  waaröp  hy  gezworen  liady  e&  detfrozenfrans^ 
welken  by  gew^opdlyk  cfroeg  (*)•  De  getuigen  of  ved  meer  borgen  van  dezea 
vrede  waren :  de  Naklb  el  Mäs  en  de  Nakib  achmeö  el  hamr.  Beiden  be- 
kleedden  niet  alleen  de  grootfte  eer^pten,  maar  waren  00k  als  eer  en  deugd* 
beminnende  Heeren  bekend. 

Aanftonds  na  den  getroffen  vrede  vereenigde  zfg  Abdurräb  met  de  troupen 
des  Imams  voor  Taäs,  en  de  ftad  wierd.voomaamiyfc  door  de  kloekheid  deze* 
bondgenoots  ü^enomen.  De  Imam  betoonde  zig  over  het  gedrag.  van  Abd  ur« 
räb  zeer  voldaan.  Hy  deed  00k  allen  van  de  &milie  van  sipi  acmet^  welkes 
de  flad  Taäs  verdedigd  hadden,  op  het  vriendelyfcfte  ontmoeten,  en  verbogt  ^ 
dat  zy  allen  naar  Sana  zoaden  komen.  Abd  urrab  had  eenig  mistrouwen.  Maar 
wyl  by  zulke  groote  verz^kering  van  de  vriend(chap  des  Imams ,  van  de  bddar 
^Idoverften  £1  mds  en  Achmed  d  hamr  had,  waagde  by  faet  te  Sani  te  ver- 
Ichynen.  Onderwegen  oötvong  hy  alle  eerbewyzingcn.  Een  groot  aantal  in*^ 
woners  uit  Sana  trok  hem  te  gemoet,  om  den  held  te  ziem  Men  Iprak  vaij 
niets  dan  van  ^yne  dapperhdd  en  kloekheid^  Men  herfilnerde  zig  al  het  treffe» 
cn  alle  defchermutzelingen,  waarin  hy  over  zyne  vyanden  gez^epraald  had, 
fasgelyks ,  daar  het  anders  by  de  Arabiers  in  't  geheel  geen  gebruik  j%'  kbnd^ 
fchappers  te  houden ,  door  welk  middel  hy  altyd  berigt  van  de  ftierkte  en  zwaki 
heid  zyns  vyands  kreeg,  en  dat  hy  z^  zelven  dan  als  een  boer,  dm  als  ee» 
koopman  midden  onder  de  vyanden  gewaagd ,  zomtyds  eenige  bevelhebbers  neerga^ 
febeld  had ,  en  weer  ten^  getrokken  was ,  of  00k  met  zyne  partygangers  den  vyantf 
cnverhoeds  avervalletx  en.  geflagen  had.    KortSm,  de  Imam  hoorde,  datalleea 
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(*)  Veefe  Türken  en  Arabiers  dragen  eeoen  ihoer  op  de  wyze  als^den  iDsenkrant  van  zommi«^ 
ge  fehlen  onder  deGhriilenen:  doch  de  Sunniten  fpelen  er  gewoonlyk  maar  mede, eenige Schech» 
aitgezonderd ,  die  eene  byzondere  heiligheid  vertonen  wilden,  want  dezen  bidden  er  ook  aan». 
f efyk  als  de  Schiiten.  Daar  nu  de  Z^iditen  dezer  fefle  fchynen  meer  nabytekomen  dan  de  Sanir 
ten,  bedienen  zy  er  zig  reelh'gt  ook  van  by  het  gebed»  Anders  is  het  niet  wel  te  b^rjrgeni^ 
waar^  de  Imam.  zynen  rozenkraas  cec  vccsiekcriDg  zyu  eed»  gezoaden  hebbe^ 
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<le  weeripanneBng  bewonderd,hy  zelve  in  tegendeel  van  ryneonderdaanenver- 
agt  wierd.  Qf  nu  de  Imam  en  de  vyanden  van  Abd  urräb,  welken  aan  het 
hof  waren ,  hierdoor  aangezet  wierden  ^  dan  of  zy  reeds  lang  befloten  hadden, 
hem  op  eene  fchimpagtige  en  iinadelyke  wyze  tcr  neder  te  florten,  dan  wd 
of  men  vteesde,  dat  hy  zig  binnen  Sana  eenen  aanhang  tegen  den  Imam  makea 
zou  5  kan  men  met  geen  zekerheid  bepalen.  By  zyne  aankomft  te  Sana  nu 
wierden  hem  zyne  klcderen  uitgetrokken ,  en  de  banden  en  het  aangezigt  rood 
gererwd.  Hy  wierd  geboeid ,  rugwaards  op  eenen  kameel  gezet,  en  zo  met 
trommelen  door  de  ftad  herömgevoerd.  Abd  urräb  zou  dezen  hoon  nietover- 
leefd  hebben^  Indien  fay  zulk  eene  behandeling  had  kunnen  vermoeden.  Want 
toen  hy  onverwagt  overvaBen,  ontwapend  en  uitgekleed  wierd,  vond  mennog 
eenen  dolk  op  zyn  bloote  lyf.  Doch  men  gaf  hem  geen  tyd  gebruik  daarvan 
te  maken.  Eene  zjmer  zufteren,  welke  zig  te  Sana  bevond ,  batoonde  zig  op 
haare  wyze  als  eene  heldin.  Deze  haaren  broeder  in  zulk  eenen  fchimpagtigen 
optogt  o|)  de  ilraaten  ziende  herömldden,  wilde  niet  langer  ooggetuige  daarvan . 
zyriy  maar  (lortte  zig  van  het  dak  eens  huizes  neder ,  en  gaf  op  de  ftraat voor 
de  voeten  haars  broeders  den  geeft.  De  gevangene  wierd  met  ftokflagai  ge- 
teifterd ,  en  op  andere  wyze  mishandeW.  Hy  wierd  op  eenen  mefthoop  gewor- 
pen,  en  eindelyk  na  verloop  van  drie  dagen  onthoofd.  Dit  was  het  rampzalig 
uiteinde  des  in  Yemen  in  de  laatfte  jaaren  zo  beroemden  rebelsengrooten  Ara- 
bÜchen  held.  Hy  was  getrouwd  met  de  dogter  des  Schechs  van  Schafl ,  en  liet 
drie  zoonen  na ,  namdyk  rödsje  ,  HAMäMMA  en  MEnsjEHtn. 
m  De  fchandelyke  wyze  op  dewelke  de  Imam  zyn  woord,  aan  Abd  urräb  ge- 
geven,  verbroken  had,  moeft  hem  natuurlykerwyze  den  haat  der  meeften  zy- 
ner  cMiderdaanen  op  den  hals  halen.  Vooräl  waren  de  veldhe^ren  £1  mäs  en 
.Achmed  el  hamr,  welken  voor  de  trouwe  des  Imams  borg  gebleven waren,  en 
Abd  urräb  van  hunne  vriendfchap  verzekerd  hadden,  hieröverzeerteonvreden. 
Beiden  geloofden  niet  ved  te  dugten  te  hebben ;  want  El  mas  voerde  het  bevel 
over  de  gdieele  Cavallery  en  Inöntery  des  Imams,  en  was  by  het  leger  zeer 
bemind,  Onder  Achmed  el  hamr  daarentegen  ftonden  alle  de  bondgenooten  van 
Hafchid  u  BekH ,  welken  in  dienft  v^  den  Imam  waren.  Daarenboven  was  de 
fS^lie  des  laatften  eene  der  aanzienlykften  onder  de  bondgenooten  van  HafcWd, 
fifx  zyn  broeder  Kjeussem  was  by  dezdven  opperbevdhebber.    Achmed  el  hamr 
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cifchte  van  deft  Imam  veränöroordnig  wegens  zyne  tröuwloosheid ,  doch  hy  f 

wierd  daarvoor  op  ftaandevoet  in  de  gevangnis  gezet.    Hieröp  begonnen  de  ^ 

onderdaanen  meer  en  meer  te  morren,  en  de  vddheer  £1  mäs>  welke  zig  naar 
zynen  zoon  Achmed  »  00k  Abu  Achmed  noemde>  maakte  eenen  aänflagomden 
Imam  aftezetten.  Zo  dra  üu  deze  daarvan  maar  eenignarigtkreeg,  deedhy  zy- 
nen vddheer  onder  fcbyn  van  vriendfchap  ten  hove  komen,  en  befdionfc  hem , 
vplgens  de  gewoonte ,  met  kofFy ,  't  welk  van  die  uitwerking  was ,  dat  de  Nakib 
zyn  leven  moeft  eindigen,  eer  hy  eens  naar  zyn  huiskonde  terug  komen. 

Zo  dra  Khaffem  el  hamr ,  vddöverlle  by  de  bondgenooten  van  Hafchid  u 
Bekil,  tyding  van  de  gevangnis  zyns  broeders  ^kregen  hadde,  verzamdde 
hy  een  klein  leger  9  en  rokte  tegen  Amran.  De  Imam  zond  hem  ook  eeil  le« 
ger  te  gemoet.  Doch  in  de  eerße  fchermutzding ,  (men  kan  in  Arabie  al  het 
treffen  der  legers  haaft  met  geen  anderen  naam  noemen)  bleef  JNaJrfb  murschid  y 
een  zoon  van  Khaflem  el  hamr.  De  party  van  Hafchid  wierd  hierdoor  nieC 
weinig  in  wanörde  gebragt ,  en  de  vader ,  welke  den  dood  zyns  zoons  zeer  ter 
harte  nam,  trok  met'  zyne  troupen  terug.  Wyl  nu  de  Imam  dugtte,  dat 
de  bondgenooten  op  nieuws  ondememen  zoudoi  den  Nakib  Achmed  op  vrye 
voeten  te  Hellen;  deed  hy  hem  in  ftilte" te  Röddä  het  hoofd  afllaan.  Hy  be- 
vrydde  zig  dus  van  de  vrees  voor  zynen  gewezen  vddheer;  doch  verbitterde 
daardoor  zyne  nabuuren  nog  meer;  want  dezen  verzuimden  geen  gdegenheid 
omded  Imam  aantetaften  en  hem  op'  eene  emflige  wyze  tedo^nboeten.  Men 
2dde  dat  de  Imam  zig  verbunden  had  500  ipeciedaalders  'smaands  aan  de  na- 
beflaanden  van  Achmed  el  hamr  te  betalen.  Twee  jaarto  en  een  half  voor  on- 
ze  aarikomft  in  Yemen  hadden  zy  Lohda  en  verfcheidene  dorpen  in  Tehäma 
afgebrand,  en  geduurende  ons  verblyf  te  Mochha  waren  zy  weer  in  den  omr 
trek  vaii  Lohda,  ja  het  is  niets  ongewoons,  eenen  opfland  onder  de  in  foldy 
itaande  troupen ,  en  de  vereenigde  bondgenooten  van  Hafchid  u-  Bekil  in  de  na- 
byheid  van  den  zetel  des  Imatos  te  zien.  De  Arabifche  krygen  zyn  menigvul- 
dig  5  maar  van  körten  duur ,  en  wy  waren  zo  gdukkig  van  in  alle  oorden  van 
•dit  Koningryk ,  waar  wy  kwamen,  ruften  vrede  aantetreiFcn.  Anders  hadden 
wy  dit  land  in  zo  körten  tyd  niet  kunnen  doorreizen ,  als  wy  gedaan  hebben. 

De  Imam  el  Möhhdi  Abbäs  had  in  het  jaar  1763 ,  zeventien  maartjaaren  gc- 
regeerd,  cn  was  in  dien  tj^d  omtrent  45  jaaren  oud,    Hy  zag  er  zeer  wel  uit, 
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doch  Was  hlet,  gcJyk  zyne  voorvad'ren  van  vaders  zyde,  tdank^  »aar  vaif 
moeders  zyde  zwartbruin*  Hy  had  nog  15  tot  aobroeders*  Van  dezeo  waren 
eenigen,  die  Ik  zelve  gezien  hebb*,  pekzwarty  en  hadden  eenen  breedeö  neus 
en  dikke  lippen ,  gelyk  de  Kaffers  uit  Africa.  Sini  MOHäMMSD  was  met  hem 
van  eene  inoeden  Sidi  Achmed,  sidi  hÖssein  enz.  waren  zyne  halve  broe- 
ders.  Hy  was  gctrouwd  met  de  dogter  eens  sidi  au,  des zoons sidi  Achmed^ 
Heer  van  Taäs ,  en  miffchen  nog  met  meer  andere  vrygeborenen,  00k  had  hy 
veele  flavimien,  doch  op  verre  na  zo  veelen  niet  ais  zyn  vader  El  manfdr^ 
want  deze  zou  er  over  de  200  gehati  hebben.  Van  10  of  12  Prinlfen  waren 
de  meeflen  nog  zo  kiein ,  dat  zy  niet  nEt  den  harem  kwamen.  De  vier  cudften , 
welken  in  't  openbaar  verfchenen ,  waren  genaamd  abd  all^h  , ali  ,  khassem  ,  en 
MOHäMMED ,  en  van  dezen  had  alleen  de  tweede  ?rm  AU  eene  openbaare  be« 
diemng.  Deze  was  U^di  of  Stadhouder  van  het  ampt  Sanhän,  en  der  daarin 
leggende  (lad  Sana.  De  overige  nabeftaanden  des  Imams ,  die  allen  te  Sani 
woonden,  wäre»  zyne  beide  ooms  sidi  abd  uL&ACHMäN  en  sidi  ibrahim. 
SIDI  isMAeL ,  Heer  van  Mechäder.  sn>i  achmed  ,  Heer  van  Otab ,  met  zyne 
broeders,  sroi  ibrahim,  sidi  khassem,  sidi  abbSs  en  sidi  jusof.  sidi  au 
een  vaders  broeders  zochq  des  Imams,  welke  met  deszelfs  zufler  getroawd  is. 
«IDJ  ALI  en  SIDI  ABD  ulkerIm  van  Taäs. 

De  troon  van  Yanen  is  erflyk,  en  als  de  Prinflen  sJlen  evwi  goede  hoe^ 
danighoden  bezitten,  beg^ren  de  (Hiderdaanen  altyd  den  oudften,  welke  van 
eene  wettige  vrouwe  des  Imams  geboren  is ,  tot  hunnen  Heerfcher  te  hebben, 
Dat  dit  egter  niet  -altyd  gefchied ,  blykt  uit  het  hiervooren  gemdde.  De 
Jmam  van  Yemen-is  voor  't  oveiige  een  vry  cMiafhanglyk  Heer,  die  zig, noch 
ten  aanzien  van  het  geeftlyke ,  noch  ten  opzigtvanhet  waereldlyke,  om  de  be- 
vden  eener  uidandfche  mogendheid  bekommert.  Daar  hy  nu,en  een  grootge- 
deelte  zyner  onderdaanen  tot  de  mohämmedaanfche  fefle  Zädi  behoren ,  en  zig 
zelven  Chaltf  enimam  noemt,  is  hy  in  zyn  land  üs  het  opperhoofd  in  't  geeft- 
lyke aantemerken,  doch  verder  ook  niet,  Want  alhoeweldebondgenootenvan 
Hafchid  u  Bekil,  en  veelligt  veele  andere  nabuuren  van  dit  ryk,  insgelyks  tot 
de  fefte  Zöidi  behoren,  heeft  egter  de  Imam  niet  de  allergeringfte  magt  over 
r  de  geeftelykc  onderdaanen  ^ens  vreemden  Heeren.    De  onderdaanen  des  Imams , 
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poedej^k  Oiul^r  den  AiiiDitif^^  E^ädi  te  Sani,  en  aiteD  mder  den  Imaia«  D^ 
ImaiD»  als  e«i  wa^inikByk  vorft,  voort  oorlogen  jiiaafet  yrede,  doch  hec 
firhynt  nieC  dat;  W  8^^  0Ql^p9aI4  Imn  regeren.  Ten  minftea  sB^men,  dat 
hec  hem  niet  g^oiiofdzy^  eeoen  een^en  aQrner  pnderdaaneQ,  ^«ifs  met  eens 
.  teneii  Joode  of  Heidett  het  leven  te  b^n^en.  M«ar  aDe  .halsgeregten  ^  wi- 
dere zanken  van  gewigc,  wordeii)  ;(egt  men^  VQor  'c  oppergeregc  te  Sani, 
welk  uit  v^cfcheidene  Kädiis  hedtiatv  w  waacm  de  jbnam'voQrzlt,  afg^aan» 
en  .in  (fit  gor^.  worden  de  regtsgpdingw.  zo  wel  ibhrifdyk  als  mondlyk^ 
en  ook  wel  door  vooHpra^oti  afgemfiakl.  Ik.hoorde  in.  Yemen,  dat  in  ditge« 
regt  meer  dan  20  Kädis  zitten«  Dogfa  in  Indie  y^mam  ik  van  eenen  geleerdra » 
die  vede  jiuff^  te  Z^td  geweefi:  was,  dat  te  Sana  6  Kodda  (Kädts)  van  de 
ie&e  Z^idi,  en  een  v4n  de  fed:e  Sümu  waren>  en.  dezen  zyn  das  waarichyn«* 
lyi  Mm  Jtn  .dßze  r^tl>^k.  De  e^ile  Kädi-^  Samä  heet:  smi  ja^j^  ibn 
»e)HiMMBD.  De  voornaarnften  der  oyeri^  waren :  i^l  KäQi  moh^mmed  mu^ 
Bhi^  n.  xioki  ABD  ACLän  en  rt,  k^t  moh^mmsd  hattaba. 
'  Wanneer  egter  de  Imam  een  dwingeland  en  magtig  is,  ontbreekt  het  henj 
niet.aan  middelen  pm  onr^  ^  bedryven.  Van  de  vede  Kidis  zyn  ergenieen«? 
]yk  ixiadr  eeoige  ^^eifvgen  übsb:  wier  uiti|)raak  alias  beiM^ard^;doo^dienjde<>v@^ 
rigen  hup  in  9lles  toeilcmmep.  Wanneer  dus^  de  Imam  alte^  de  hoofdperg^ 
nen  op  Jtyo^.z^de  jbän  trekkjKi ;;  zo  vait  hem  gemaklyk  een  vopnis  te-verk^^ 
g^  tegen  degeenen,  wdken  hy  met  den  dood  wä  ftraffen.  Voomaamlyk.w^ 
het  ten  de^^le  in  zyne  magt  fk^st  de  Kädis,  gelyk  alle  zyne  overige  amptenaa- 
ren  te  verandeüred,  en  hen  dus  enkel  hierdoor  te  npodzaken ,  naar  zyn  we^e^ 
veUen  te  oord^fen^  ^EgpQv  heeft  eene  al  te  qpb^paalde  regeri^g  ook  a^tyd  it) 
Yemen  niet.  willen  gekikken.  Want  als  de  thans  regerende  Ims^nwegien^.jcy^ 
vrekbeid  en  wreedheid  by  de  pnderdaanen  in  haat  geraakt  W9s ,  wierd  hetjO^tt 
werp  om  hem  te  onttronen,  reeds  gemaakt,  gelyk  wy  gemeld  hebbsn,  eno& 
fchoon  de  onderdaatien  tpen  hun  oogmerk  ni^  berykt  hebb^n,  heeft  ^en  doch 
andere  yoctbeeldea  ^  dat  er  werklyk  pproejrea.  5^t^rf)orften ,  eaa  ^omtyds  ImaoM 
afgezet  zyn  geworden.  ....  ^        i       «  • 

De>Aräbiers  in  Yen^en  kennen  öiet  veele'en  groote  e^rtyt^^i.  •  Oesgo^v 
welke  in.  xäjn'  tyd  ftaatsminiftör  was^  noemde  zig  Acää^  ei.  Ns»«Mi:ui(;  k^ 
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geWed  Nehhm.  Hy-had  geen  «id'fen-eertytel  dan  dien  van  Fakfli,  on  dezeu 
van  eene  zo  wydüitgeftrekte  betökenis,  dat  zig  ook  alle  zynegeheimfchryvers, 
ja  elk  in  Yemen ,  welke  zig  verbedd  meer  dan  eeft  gemeen  geleerde  te  weten  ^ 
zig  dus  noertiOT.  D6  overigen  welken  te  Sana  de  voarhaamfte  eerämpten  be- 
kleedden,  waren  genaamd:  El  Kädi  Hilfein  el  Anef\e.  El  Rtkib  Jb(tUlab  ibn 
Mebey  eddin  el  Jraße ,  ^ali  el  Wokkuf^  dat  is  de  overfte  opaender  over  de  in- 
komßen  der  moskeen  en  andere  geefllyke  geftigten.  Sejid  Achmed  el  HöfäfcbL 
El  Fakib  Ali  ihn  Haffan  el  Lokv)a ,  was  des  Imams  geheimfchryver.  El  Faklb 
Ali  el  Amri  had  het  opzigt  over  de  tollen ,  gebouwen  en  tuinen  des  Imams.  El 
Fakib  Achmed  el  Akwa  was  de  eerfte  in  de  krygskanzelary.  El  Fakib  Acbmed 
Hannafcb  was  de  opzigter  over  de  munten. 

In  ieder  ampt  van  het  feegenwoordige  koningryk  Yemen  is  een  Stadhouder, 
in  't  Arabifch  Döla  of  Emir.  Men  noemt  hem  ook  wel  ff^ali ,  doch  deze  tj'. 
tel  fchynt  alleen  perfoonen  van  hooge  geboorte  toetekomen.  De  zoon  des 
Imams,  welke  te  Sana  Stadhouder  was,  en  de  Scheoh  vanUdd^n,  die  ook  een 
kleine  Arabifche  vorft  kan  genaamd  worden ,  wierden  Wali  genaamd,  enuitde 
houding  der  Arabieren  te  oordden,  kon  men  belpeuren,  dat  dit  geen  gemeene 
tytel  zy.  Een  Dola  is  in  zjm  ampt  omtrent  zo  veel  als  een  Pacha  by  jie  Tür- 
ken; want  hy  voert  het  bevel  over  de  troüpen  des  Imams  in  zyn  gebied,  ei;i 
heft  de  heerlyke  inkomflen.  Maar  hy  moet  zel\^e  op  den  toi  zitten',  en  jaar- 
lyks  ftipte  r^keiüng  doen.  Van  de  veel  opbrcngende  ampten -worden  zy  ge* 
meenlyk  om  het  2^e  of  3  ^e  jaar  terüg  ontboden ,  opdat  zy  geen  rykdommen 
verzamelen,  en  luft  krygen  megten  zig  onafhanglyk  te-maken.  -  Wanneer  de 
reg^ring  van  eenen  Döla  v6rlengd  word,  zenddeliriamhem  altydeenpaerd^een 
fcerenkleed  en  eenen  läbel ,  en  wyl  hem  kennis  gegeven  word,  op  welken  dag 
hy .  dit  verwiagten  kan-,  moet  hy  den  brenger  buiten  de  ßad  te  gembet  gaan-, 
en  deze  gunflfcewyzen  van  zynen  oppcrvorft  meteerbiedigheidontVangen.  Niet 
allefen  geboi^ene  Arabiers  wölken  niet  van  voomaame  afkomft  zyn,  maai-  ook 
zelfs  gewezene  flaven,  welken  men  er  bekwaam  toe  vind,  können  tot  deze 
becfiemng  geraken.  -Wanneer  nu-^en  D61a  overtuigd  kan  worden  J  dat  hy  zig 
in  zyn  ampt  niet  getrouw  in  alle  declen  gedragM  heeft ,  moet  hy  verv^^agten  ^ 
«öet  eene  harde  gevangnis  enverbeundverklaringzyner  goederön  geftraft  te  wor- 
den.   Zeer  seiden  g^fchied  het  aan  *t  leven.    Maar  nadat  eenen  D61a  alles  onü^ 
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nomen,  en  hy  eetf  tyd  lang  zonder  bediening  geweeft  is,  verkrygt  hy  dikwils 
weer  een  voordeeKg  ampt.  Als  er  in  een  ampt  meer  aanzienlyke  piaatzen  zyn., 
dan  die  waarin  de  D61a  woont;  dan  ä:end  deze  eenen  Onderdöla  met  eenige 
foldaaten  derwaards,  en  uit  dien  hoofde  vind  men  in  alle  marktvlekken  eene 
kleine  bezetting,  al  zou  dezelve  00k  maar  yit  5  of  6  mannen  beftaan.  Wan- 
neer  zulken  onderregter  geen  foldaaten  heeft^  word  hy  Schech  genaamd,  en  in 
de  kleine  dorpen  Häkim.  .    , 

Er  is  00k  in  elk  ampt,  ten  minften  in  de  gropten,  een  Bas  Kdteb  of  tegeiih 
rolhouder,  die  onmiddellyk  onder  den  Imam  ftaat,  en  niet  önder  den  D6la, 
maar  met  dezen  op  den  toi  zitten,  van  alle  deheerlyke  inkomften  tegenboefc. 
houden ,  en  op  het  gedrag  der  amptenaaren  des  Imams  in  het  algemeen  een 
waakzaam  00g  houden  moet.  Deze  Bas  Kateb  \s  gemeenlyk  een  geeflel  voor 
den  Stadhouder,  Want,  wanneer  hy  wenfcht  haaft  zdveDöla  te  worden ,  daa 
moet  hy  den  Imam  van  alles,  wanneer  de  andere  in zynenpligtnalatiggeweeft, 
is-,  of  wanneer  hy  van  de  onderdaanen  op  eene  onbillyke  wyze  geld  mögt  af- 

geperft  hebben  onderrogton,       Zömtyda  geliilrf  hpt  rulk  eenen  Bas  Katöb  voor 

zyhen  iever  in  den  dienft  des  Imams,  een  ampt  teverkrygen.  Doch  men  geeft 
hem  eenen  al  20  bekwaamen  Bas  Kateb  op  zyde,  die  hem  dikwils  even  zoras 
den  voet  ligt ,  als  hy  zynen  voorganger  verdreven  heeft. 

In  elk  ampt  is  ook  een  Kädi,  die  waarfchynlyk  onder  de  Opperkadis  te  San^ 
ftaat,  gelyk  de  Kadis  in  Turkye  onder  den  Mufti  te  Conflantinopde.  De  Ka- 
dfs  zyn  zo  wel  hier  als  in  de  Turkfche  landen ,  regters  over  geefUyke  en  wae- 
reldlyko  zaaken,  Hunne  uitlpraak  kan  hier  al  zo  weinig  van  eenen  D61a,  als  in 
Turkye  van  eenen  Pacha  vemietigd  worden,  ^  De  Kadis  in  Yemen  worden 
fchier  doorgaans ,-  voor  zo  ver  ik  van  hud  heb  hören  fpreken,  voor  liedcn  ge- 
houden,  die  een  voorbeeldlyk  leven  voeren,  degeregtigheidbeminnenenhand- 
haven ,  ja  van  eenigen  zeide  men ,  dat  zy  het  als  eehe  befchimping  zoud^  aan- 
zien,  indien  iemand  hun  gefchenken  wilde  aanbieden,  om  op  b^tere  hulp  in  ee- 
ne regtzaäk  te  kunnen  hopen,  Dit  zal  men  zelden  van  de  Turkfche  Kadts  zeg- 
gen  kunnen,  want  dezen  zyn  gemeenTyk  grootere  beminnaars  van  het  geld,  dan 
van  de  geregtigheid.  De  Kadis  in  de  groote  Turkfche  fteden  worden  ookzecr 
dikwils  veranderd,  maar  die  in  Yemen  houden  hunne  bediening  gemeenlyk  voor 
hun  leven. 

.        Bb  3     .  De 


Digitized  by 


Google^^ 


\gt  tt  E  T     L  A  N  D  5  C  H  a  P      Y  E  M  E  N, 

De  vcrfgende  bediradcn  ftaan  onder  den  D^.  De  Emir  BMr  in  dg  ftedeö 
0an  den  Arabifchen  zeeboesem.  Onder  dezen  ftaan  alle  floepen»  en  dus  mag 
niemand  zonder  zyne  voorkennis  van  land  gaan.  Ook  moet  hy  alle  de  irit  zee 
lomende  en  derwaards  uitgaande  waaren  onderzoeken.  In  de  veftingen  is  bo- 
vendien  aan  de  hoofdpoorten  een  Emir  Bäh  tl  medtne^  voor  wdken  iasgelyks 
alles  wat  aldaar  doortrekt,  geöpend  moet  worden.  De  Emir  es  Sük  moet  op 
de  maaten  en  gewigten  der  kooplieden,  als  mede  op  de  goedheid  der  te  markt 
komende  levensmiddelen  agtgeven.  De  Schecb  el  belled  betaalt  de  gemeeneuit- 
gaven  der  Ihd  ^  en  maakt  daarvan  eene  verdeeling  over  de  burgerfchap.  De 
overfte  van  de  nagtwagt,  en  <fio  van  de  gevangnis,  zyn  in  Yeraen  ook  aan- 
zienlyke  Beden. 

Het  is  voor  een*  reiziger  bezwaariyk ,  eene  zekere  kennis  van  de  inkomftea 
eens  Landheers  te  verkrygen ,  vooräl  in  AraWe ,  alwaar  men  op  eene  bedekte 
wyze  daarnaar  vfagen  moet,  en  zelden  gelegenhdd  heeft  met  liebten  kennis  te 
krygen,  welken  zelven  goed  onderregt  daarvan  geven  kunnen.  De  z^ker/le 
narigten  kreeg  ik  fatervan  te^mi,  ran  ccncn  Jood«  onäKi,  welke  eenigzins 
cen  gunfteling  -van  twee  Imams  geweeft  was.  Het  i^^yt  my  maar ,  dat  ik  iliet 
meer  getegenheid  heb  gehad  hem  te  zien;  w^t  de  landsgefWrfheid  was  hem 
niet  alleen  ten  vollen  bekend,  doordien  hy  verfcheidene  jaaren  eene  der  ge- 
wigtigfte  bedieningen  aan  't  hof  bekleed  had,  maar  men  bdioefde  by  hem  in 
't  vragen  zo  omagtig  niet  te  zyn ,  als  by  de  vooraaame  Arabiers.  De  Joo- 
den  in  Arabie  fchynen  omtrent  de  ChrilFnen  zeer  trouwhartig  te  zyn ,  en  dat 
veel&gt  daaröm,  omdat  zy  by  de  Mohämmedaanen  gering  geägt  worden ,  en  wyl 
ey  geloven ,  dat  de  Europeers  hunne  natie  gelyke  voorregten  met  de  Chrift'- 
nen  geven.  Naar  de  mening  van  Oräki  bedroegen  de  inkomften  des  Imams 
el  mahadi  Mohammed  in  't  e^ft  83000  ipededaalders  's  maands.  Doch  na 
dat  de  ampten  Kataba,  Aden  9  Abu  ariich  en  Taas  van  dit  lyk  afgefcheurd  wa- 
ren 5  toen  Oföb  en  Mechädör  niet  meer  aan  den  Imam,  maar  aan  degelyftogte 
Pirinflen  betaalden,  en  een  gedeelte  vanBelläd  Anes  en  Harras  verloren  waren, 
zo  waren  de  inkomften  des  Imams  El  manför  tot  op  30000  fpeciedaalders 
's  maands ,.  verminderd.  Maar  wyl  de  thans  regerende  Iraam  eenige  veröverin- 
gcn  gemaakt  had ,  zouden  zyne  inkomften  's  maands  op  4.0000  en  dus  's  jaars 
op  480000  Ipeciedaaldcrs  gefchat  kunnen  worden. 
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.  Alleen  uit  dit  berigt  kan  men  nog  niet  over  de  magt  en  den  rykdom  des  Imams 
oordölen,  omdat  men  niet  weet,  welke  onkoften  hier  van  af  moeten^enwaar- 
naar  ik  den  Joode  niet  konde  vragen.  Ik  geloof  niet,  dat  de^onderdaanen  des 
SultaDs  in  Turkye  en  Egypte  zekere  evenredige  fchattingenbetalen(*),ikhooi^ 
de  egter  in  Yemen ,  dat  er  zekere  belaflingen  op  alle  de  onderdaanen  des  Imams 
gelegd  zyn ,  en  ik  weet  niet,  of  de  Döla  van  dezen  rekaiii^  doet.  In  depro^ 
vintien  zeide  men ,  dat  de  D61a  de  foldy  der  foldaaten  en  andere  algemeene  on- 
koften betalen  moet ,  en  het  overfchot  naar  Sana  zenden.  Men  fpreekt  ook 
van  zeer  groote  gefchenken ,  welken  de  D61as  genoodzaakt  zyp  te  doen.  Ik  heb 
zeer  dikwils  by  voornaame  Axabiers  vemomen  hoeveel  eenStadhoudergewoon- 
lyk  wel  opbrengt,  maar  men  heeft  gemeeiöyk  de  fommen  al  te  buitenfporig 
groot  gemaakt.  Het  geloofwaerdigfte,  dat  ik  daar^^n  gehoord  hebbe,  is  dit: 
Het  ampt  Mochha  betaald  in  den  Maüfim ,  dat  is  in  April ,  May ,  Juny  en  Ju- 
ly,  wanneer  namelyk  Indüche  ibhepen  aankomen  en  weer  afgaan,  's  maands 
7000,  in  elke  der  overigen  maar  4000  fpededaalders.    BeitelFakihzoumaand- 

lyks  3600,  Hodeida  1400,  Loheia  in  Hen  Maüfim  3000,  en  anders  2000,. Har- 
ras  1500,  Höfäfch  12  tot  1400,  Zcbld  1400,  Dsjöbi  enBurra  11400,  enKus- 
ma  4000  Q)ededaalders  's  maands  opbrengen.  De  inkomften  van  de  beide  amp* 
ten  Heime  zouden  jaarlyks  looooo  fpededaalders  bedragen.  De  toi  van  de 
iofiy  is  wel  het  voomaamfte  artykd  van  de  inkomften  des  Imams;  want  men 
zeide,  dat  hiervan  wel  een  vierdedeel  van  den  verkoopprys  aan  de  reg(Jringbe^ 
taald  moet  worden ,  eer  dezelve  aan  boord  kwame  (f). 

De 


(♦)  JoH^HN  WILDE,  die  veele  jaaren  onder  de  Türken  geweeft  is,  zegt  in  zyne  reisbefchry- 
ving  bladz.  215.  De  Tarken  in  't  gemeen  welken  in  Heden,  vlekken  en  bürgten  gehuisveftzyn, 
het  zy  ryken  of  armen,  hmdwerkslieden  of  niet,  geven  den  Turkfchen  Keizcr  geen  fchatting, 
nochimpoftj  maar  dicgeenen ,  welken  handel  dryven,  moeten  hunne  tollen  en  regten  opbren« 
gen  van  de  waar en  zo  te  water  als  te  Innd  inkomende.  Diegeenen ,  welken  akkerbouw  en  leg- 
gende  goederen  hebben,  moeten  jaarlyks  hunne  fchattingen  betalen. 

(t)  Plikiüs  zegt  in  't  I2de  boek  35fte  hoofddeel  Regt  Gebatiitarum  quartas(Myrfba)paHej 
fendura.  De  impoften  van  de  nuttigfte  voortbrengzels  in  Yemen  waren  dus  in  de  oude  tydcn  ü 
so  groot  als  niu 
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De  Imam  heeft  wel  een  leger  op  de  been,  maar  hetzelve  is  niet  zo  naüw- 
keurig  in  regimenten  afgedeeld  als  in  Europa ,  en  dus  kan  een  reiziger  niet  zo 
.ügt  volkomen  narigt  daarvan  bekomen,  Men  rekentzyne  Infantery  in  vredens- 
tyd  op  4000  mannen,  en  van  deze  is  een  groot  gcdeelte  uit  Hafchid  u  Bekii. 
De  Cavallery  op  omtrent  1000  mannen.  Over  dit  leger  voeren  d?  volgende 
voomaame  Schechs  of  Arabiers  van  denoudenaddhetbevel.  Schech  salöchh 
jBN  chalIl  ,  Schech  van  Hamdän  was  de  opperveldheer  of  generaal ,  en  een 
geboren  onderdaan  des  Imdms,  Schech  hammed  el  wadey  ,  Schech  van  Wa- 
dd.  Deze  was  uit  Hafchid  u  Bekü,  en  dus  een  vreemdeling.  Schech  Achmed 
iBN  HOBEiscH  van  Sefian,  insgdyks  een  uitlander.  Schech  rajech  chaulani  , 
reg^rende  Schech  van  Chaulan.    Deze  was  ook  geen  onderdaan  des  Imams. 

Deze  voomaame  Arabiers  hebbcn  den  tytcl  Schech  van  hunne  voorvad'ren. 
De  Imam  kan  zynen  Opperveldheeren  geen  hoogere  eertytcis  geven ,  dan  dien 
van  Naktb ,  en  zo  noemt  men  ook  alle  zyne  öafs-offiders.  De  Naktb  cheier 
allSh,  welcer  flaaf  des  Imams ,  was  in  myn'  tyd  overfte  der  garde  te  paerd. 
El  EMfR  NASR  EL  CHänDRE  a  D61a  tfe  Taäs ,  was  van  hurgerlyke  af  komft ,  en 
Nakib  in  't  leger  des  Imams.  El  emir  salim  ruät,  el  emIr  reh^n  küs, 
EL  emJr  jacub  ismaeL)  EL  EMIR  HANNESCHI  EL  METWOKKEL  enz.  waren  zom- 
tnigen  in  hunne  jeugd  als  flaven  naar  Yfemen  gefcomen,  en  m  myn'  tydNaktbs. 
JHieröp  volgt  de  Beirakdar  dat  is  de  vaandrager.  Verdersde  Tsjaus^  ofdie|[een , 
wekc  het  regiment  in  den  wapenhandel  oefent.  De  Seraf  levert  den  foldaaten 
gewcer,  krui4  en  lood.    Van  andere  officiers  heb  ilc  niet  gehoord. 

De  dienll  ceus  ruiters  beftaat  in  vredenstyd  voomaamlyk  daarini  dat  hy  des 
vrj'dags,  wanncer  de  ftalfetiegt  hem  zyn  paerd,  welk  in  de  flalvandenDolader 
llad  alwaar  hy  woont,  ondcrhouden  word,  voor  de  deur  brengt,  en  opftygt, 
en  te  Sana  den  Imam,  doch  in  de  ampten  den  DoJa,  naar  de moskee geleid.  De 
Oofterlingen  hebben  ved  zorg  voor  de  fokking  en  onderhouding  hunner  paer-- 
den.  Schier  elk  rypaerd  in  de  Hallen  der  voomaamen  heeft  zynen  oppasfer. 
Wyl  het  hier  *s  nagts  vry  koud  is ,  worden  akdan  de  paerden  met  kleeden  ge- 
dekt.  Zy  worden  zo  wel  in  de  ftallen  als  wanneer  zy  grazen  met  de  voeten  als 
'twareaan  dengrond  vaftgemaakt,  en  gewonnen  zig  dus  niet  ligtaan  verfcheidc- 
•ne  ondeugdcn ,  die  zy  ligtcr  leren  als  zy  de  voeten  VTy  hebben.  Daarcntegen 
icbbcn  zy  den  kop  vry ,  en  dit  is  waarfchynlyk  tot  hun  groot  voordeel ,  daar 

an- 


Digitized  by 


Google 


HET     LANDSCHAP     YEMENl  *qi 

^roders  vedegoede  paerden  door  eenen  tezwaaren  of  flegt  gemaakten  halfter  be* 
dorve»  worden.  (Michaefis  54^«  vraag);  De  meefte-aruitere  des  finams  zyn  te- 
-vens  hofbedienden;  waot  00k  dezen  trekken  by  de  Mohammedaanen  mede  te 
veld.  Zy  kleden  zig  elk  naar  zyn  welgevaUen.  Hunne  wapens  zyn  eene  lange 
lande,  welke  de  flafcnegt  draagt.  Verders  hebben  zy  eehen  fabel,  hun  ge* 
woon  krom  mes  voor  't  lyf  9  en  eenigen  hebben  ook  een  paar  piftoolenaan  het 
paerd  Als  ^  van  de  moskee  terug ,  en  op  eene  groote  plaats  komen  5  welke 
menbynainaOe  fteden  voor  het  huis  des  Ddlavind,  dannemen  eenigen  hunne 
landen,  en  rennen  malkand'ren  twee  en  twee  na,  en  hierin  befiaat  hunne  g&. 
faeef e  fcrygsoefenjng. 

Ik  heb  <leze  oefening  in  het  ryden  nergens  beta:  geden  dan  te  Loheia,  al. 
waar  de  D61a  i^Mk  farh^n,  welke  zig  in't  algemeenzeervriendelykjegensons 
l>etoonde,  zig  de  moeite  icheen  te  geven,  ons  hierdoor  een  vermaak  te  vet- 
ichaffen.  Niet  alleen  fay  zdve,  maar  ook  de  Kädi  en  andere  aanzienlyken  uit 
de  ftad ,  insgelyJcs  eenige  vreemde  Schechs  uit  de  bergagtige  ftreefc,  waren  al- 
len  te  paerd.  Van  dezen  vervolgden  twee  en  twee  malkanderenfpoorflaagsmet 
hunne  landen,  en  diegeen,  welke  zyn'  tegenparty  zodanig  in  't  nauw  wift  te 
brengen ,  dat  hy  zyne  lande  niet  meer  zwenken  k:on,  had  gezegepraald  £eni< 
göa  van  hun  willen  hunne  paerden  zo  te  beftieren ,  en  de  lande  van  hun  weder- 
party  zo  behendi^  aftewenden,  dat  zy  zig  lang  verdedigden^  en  dit  is  voor  de 
aanfdiouwers  indedaäd  een  aangenaam  fchouwipel.  De  Arabiers  oefenen  zig 
niet  zo  zeer  in  het  werpen  van  den  Dsjerid  (een*  körten  flok),äls  de  Türken. 
Emir  Farhän  evenwel  toonde  e«imaal  hierin  zyne  vaerdigheid,  doordienhyden 
ftok,  waarmede  hy  eenen  ruiterwierp,  dien  hyipoorflaagsvervdgde,  tot  twee* 
maal  toe  weer  opvong ,  eer  die  op  <len  grond  vid.  Men  zdde  dat  hyzulk  eene 
kortswyl  nooit  met  voomaamen,  maar  met  dezulken  bedreöf,  welken  hy  do 
ßnerte  van  elken  worp,  dien  zy  uitftonden,  met  eenen  Ipededaalder  verzagten 
Jkßa  (*).    De  Heer  jBaurenfeind  maakte  eene  aftdkening  van  dit  wedlopen  op 

de 


'<♦)  De  Dey  te  Algier«  beuah  ook  voor  clken  woip  met  den  Dsjerid,  zie  Pirrsäceowa  9f 
■rte.fW.  {?  rnnm.  tftbi  Mobam.  Maar  by  de  Türken,  en  ropräl  in  Egypte,.  is  het  Ds/cildwer- 
fen  zo  gewoon,  dat  een  B^k  of  Pacha  zig  arm  zoa  werpen,  als  hy  elken  worp  beiden  wUdeu 
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die  XVI  cafel,  en  fdionk  dezdve  den  Stadhouder,  wdke  zigoverdeM:waaii» 
iiefd  der  £urq>eeren  m  de  o£fcei±ande  zeer  verwonderde ,  voornaamlyk  w}4  hy 
«II  eenigen  zynev  Offideren») wd  getroffim  woreD»  d9t  meiizemec  dea^erfiea 
opflag  kennen  konde  (*). 

De  fbldaaten  hebben  in  vredenstyd  niet  red  meer  te  doen  dan  de  näbeir$.  Edoch 
tnoeten  zy  by  den  Ddla  met  het  geweer  in  de  hand,  fchikbragt  faouden,  eeoe 
gewoonte ,  welke  my  niet  voorftaat  by  de  Türken  gerien  te  hebben.  Voor  't 
ov'rigie  zyn  ze  aan  de  poöften,  en  aan  de  wagttorens  verdeeld.  Zy  hebbea 
£i  ipeciedaalder  'i  maands ,  en»  zy  Ueden  zig  naar  eigen  goeddunken.  Demees- 
ten,  namelyk  die,  welken  uit  het  landfchap  Halbhid  u  Bekil  zyn»  hebbehbttg^, 
Uaireii,  die  zy  of  hccäf  latea  hangen ,  of  in  een'doek  zo  gebenden  hebben,  dat 
dehairenalsineenen  buidel  opden  halsl^gen.  Voor  het  ov'rige  hebben  eenigen; 
maar  een  kort  kleedje  om  de  heupen,  endaaröver  een'gordei,  methunnebreev 
iß,  me^Cen  voor  het  lyf.  Veele  fi>idaaten  dragen  ook  een  faemd  en  een^  broek.  Op« 
Jtis.,  en  dus  ook  waarfchyniyk  ab  zy  te  velde  trefcken,  hebben  zy  een  ichildV 
tenen  labd ,  en  ook  weleeneimd^.  .  Zy.moeten  den^  Ddb  's  vrydags  naar  de 
iBDskee  gelekien,  en  dan  gaan  voor  elke  40  of  50  man,  die  gemeenlyk  in<J.or 
^  gdiSdfiren  verdeeid  27Q,  4 man > die  hnnne  bbote  mes&n,  of  hunen  fiiaphaa^ 


• '  (♦)  Verklaring  van  de  XVI  tafel; 

•  1  .De  woning  van  den  D<51a.2.  Eert  torcn^welken  menln  deze  landen  ooK  wel  een  kafteelnoem;' 
%  Eene  kleine  mo^6c.    4  Een  gemeen  hais»    5  De  D61a  met  een  fchUd  cd  fabel  op  zyde ,  metT 
4e  bloote  voetdh  in  laerzen».  en  naar  de  wyze  van  alle  vöoinaame  Arabtejen  in.yemen,  Eiet«e» 
nen  groeten  band ,  ^siarvan  hat  eefe  ^ind  cuiTchrn  de  fchooders   afhaagc,  em  liet  hoofd.    Het. 
leer  voor  den  kpp  van  't  paard,  voor  den  buik»  op'den  fchoft,  en  de  fcbabrak  waren  met  ge* 
Ijolyd  (läal  bedekt    6  Aiabiers  üft  de  beigägtige  ftreek,  met  lange  hairen  in  een'  doek  gewoQ« 
den  en  een  dun  koordje  daarom.    7  ^^  TsjaHs,  of  degeen  die  de  foldaaten  commandeert,  met. 
een*  kleioen^  fiok  in  da  haod    8  De  bedienden  van  den  D6la  en  der  voomaame  Arabkr^n  -,  met . 
ttoen  grooten  turban,  wyde  epgefchorte  klederen^blootebeenen».  en  zonder.broeken,  maar  in. 
jglaats  van  dezelvcn  een*  doek.  om  deL  heupen»,   ^  Aanzienlyke  burgers  in  dezelve  kleding  waar- 
mede  eenige  van  ons  gezelfchap  zig  naderband  kieedden.    10'  Klediog  der  gemeenen  Arabieren- 
ItiXehto«.    iA*.Soldasftetiurchec  brngagtig  gew^.    ix  EtalsäBeel  met.waterisniiien;    13  B^- 
niaant^a  (^.lodiicbefkooeUcdciu    T4i  Ktodiog  (fer  loodoiu,  if^^  Dne  van  ons  gezeUcbap  in  Tuib- 
ftbe^klediog^. 
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D€R  in  de  hoogte  hoaden,  daarby  zingen,  en  van  de  eene  op  de  andere  zyde 
ipringen)  op  eene  wyze^  dat  men  zeggen  zou  die  lieden  zyngek,  of  bäzopen» 
D^üdyk  16  dit  em  oud  gebraik,.  <»n  4^  iblda^ten  tot  het  v^en  aaptemoedi. 
gen  (*)s.  Tr<»nine)en  en  vaaead^  qntbfefcm  niet  By  de  tmigkomft  op  de 
^Qielde  pktsttB  by  het  hm  vmt  dän  Döla^  aoetea  de  ialcisatw  verfcheidene 
xnaalea  vuuren.  Dit  gant  al  vry  onordenlyk  toe.  Evenwd  is  het  dodi  een 
foort  van  krygöoefening ,  welke  ik  by  de  Türken  niet  geaäen  hebb',  en  wdke 
de  Aral^s  veelligt  van  de  vertopene  Indi&he  Chrift'nen,  of.vandenaarMoch* 
cha  käomende  Europeeren  geteerd  hebben. 

De  Arabiers  in  Yemen  l^ben  eene  byzondere  wyze  van  bUnoe  dftpperhekl 
m  eenen  flag  te  betonen.  Degew^  welke  alsdan  de  giootfte  proeven  van  zy- 
neniever  in  zyns  Heeren  dienft  geven  wil^  bind  zyn  een  been  ktom  tezamen» 
en  vaurt  zo  I^ng  tot  dat  de  vyand  terug  trekt,  of  tot  dat  zyne eigene qiaktois 
Jhem  verlateO)  en  hy  zelve  neergefabeld  word.  Ik  hoordet»  Loheia,  dateeni- 
gen  in  den  0^  tusfchen  den  Schech  m^ckramx  ,  en  den  Sdxxif  mqe^mmed  by 
Abu  arfich)  <^  deze  wyze  als  Arabifche  helden  ^eftorven  waren»  en  hidd  h^ 
voor  eene  &bd.  Ik  hoorde  egter  ook  naderhand ,  dat  een  Sdiech  uit  Halchid 
li  Bektl,  wdke  in  dienft  des  Imams  was^  voor  eenige  jaären  als  de  bond^enoo- 
ten  van  Hafchid  u  Bdil  tot  aan  Bdt  d  Fakihvoortgeniktwasen,  hetzdveook 
^daan  faad.  Zyne  6  OBVtü  modten  gefladig  laden,  en  fay  zelf  had  zo  lang  ^ 
vuurd ,  tot  dat  de  troupen  des  Lnams  en  zyne  eigene  flaven  hem  verlaten  ha4« 
den,  en  hy  ten  laatflen  neerge&beld  wierd.     • 

De  Arabiers  gebruiken  g^en  kanonnen.in  't  vdd,  Jen  by  de  weinige  kanoD- 
nen  in  bunne  veftingen  hebben  zy  gemeenlyk  verlopene  Tufken ,  of  Indtfehr 
en  &iropefche  renegaten,  van  dewelken  zdden  Jemand  in  zyn  vaderland  een 
Auk  kanon  gdoft  heeft.    De  Imam  gebmikt  geen  oorlogibhepen ,  wyl  by  van 

den 


(♦)  Les  Ethiopiens  ne  marcboient  gu  cnnbat  ^*eu  danfant,  Zie  FarUtis  litteraires  in  het/oiinwi 
duftaoaras  Die,  1769.  De  Grieken  hadden  eigene  gözangen,  welken  zy  congen  wanneer  zf 
den  vyand  wilden  aangrypen.  La  retraite  des  dks  mUk  da  Kmöflm  IV  bock.  Ik  moet  hier  ce( 
pvervloede  aanmerken,  dat  ik  onder  de  wapenen  der  Arabieren  noch  boogen  noch  flingers  get 
vonden  heb*  kekImkhAn,  de  IVektl  of  Stadhoudor  van  Perfie,  beeft  nog  eenige  cooipagoiSa 
boogfchiucers «  niäar  meer  tot  prägt  dan  toc  not.  ' 
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den  zeefent  niets  te  vtc2«i  heeft.  Ifc  heb  oök  op  dengeheden  Arahifchenzee. 
boezem  van  geen  zeerovers  gehoofd.  De  Yemenfche  fchepen  hebben  cfit  by^ 
zondere ,  dat  z^  ftroomatten  Zeilen  hebben.  De  visfersbooten  der  Arabieren 
in  Yemen  T^n  misfthien  d&  eenvoo^flen  en  dfe  oudften  indewaereld.  Dezea 
beftaan  iBt  eenige  van  vooren  eenigzins  kromme  heuten ,  die  dbor  d^rarMK)^- 
ten  met  houten  pinnen  vaftgehegt  zyn.  Op  zulk  een  vaartuig  zet  zig  een  vis^ 
fer  in  z^me  gewoone  kleding,  te  weten  gehed  naatct,  behalven  een  doek  om 
de  heupen»  en  anders  alleen  een  finalle  ilrook  lynwaat  tusfchen  debeenen,  om 
de  fchaamte  te  bedekken,  en  met  eenen  flegten  turban  op  het  hoofdi  Om  de 
heüpen  heeft  hy  een  touw  om  het  gemdde  ftuk  lynwaafe  vaft  te  maken.  Zyn 
roer  is  een  ftok ,  aan  welks  beide^  dnden  een  plankje  gefpykerd  is,  en  hiermeL 
de  flaat  hy  dan  op  de  eene  dan  op  de  andere  zyde  in  het  water.  By  goeden 
wind  bedient  hy  zi^  van  zyn  roer  in  ptaatsvaneeaen  maft,  eneeneUdnallroo- 
niat  inplaats  van  een  zeit  Ik  heb  zomtyds  een'  vüKr  met  zulk  een  flegt  vaaiu 
tuig  zo  ver  van  bnd  gezien,  dat  ik  niet  twyfde^  men  zou  daarmeS  ter  plaatft 
^nr  de  aeehoezem  niet  breed  is»  van  Arabie  oaar  Africa  kunnen  overzeäcfn«  . 
De  kuttften  zyn  in  Arabie  in  eenen  flegten  toefland;  Boekdrukkeryen  vind 
men  hier  in  't  geheel  niet,  en  de  Mohämmedaanen*  zullcn  ze  ook  niet  ligt  in^ 
voeren.  Niet  5  gidyk  men  in  Europa  zegt,  omdat  de  geefUyfchdd  en  de  veele 
«fthryvers^  wdken^genoegzaamonder  haare  befcherming  fiaat,  zigdaar  tegenkani^ 
-ten ,  maar  omdat  de  laatere^  aan.  malkand'ren*  hangende ,  of  boven  malkand'ren 
geplaatfle  en  door  malkanderen  geflingerde  Arabifche  letters ,  zig  veel  fraaj^  vei% 
«onen  äl& zf  goed.geicfareveo ,  dan  wanneep zy  gedenkt  zyn;  Voomaamiyk 
wanneer  de  Aräbirche  drukkeryen  niet  vplk^neneriqiT,  dan  die ,  welken  wy  in 
£iiropa  gewoonlyk:  hebben.  Ik  heb  d^  Arabieren  dikwils  gedrukte  boeken 
getoondü  doch  zy  vonden  dezelven  nauwiyks  leesbaär.  Daar&a  heeft  ook  d» 
boekdrukkery  van  ibrahim  effendi  te  Conftantinopole  zo  körten  tyd  Hand 
-gehouden.  Deze  renegaat  heeft  verfchddene  boeken  gedrukt.  Zyne  erfge* 
naamen  hebben  thans  ook  nog  de  gßhede  boekdrukkeiy.  Dodi  zy  hebben 
het  werk  niet  kunnen  voorzetten,  wyl  de  aftrek  zo  gering  was,  dat  zy  deQi>» 
koften  van  den  druk  niet  goed  konden  maken.  Waren  de  Kufifche  letters  nog 
heden  in  gebrtÄ ,  dan  zou  de  boefcdrukkery  by  de  Mohämmedaanen  meer 
goedkeuring^  gevonden  hebben.    Dezen  zyn  juift  ook  ten  deele  met  malkanderen 

VÄ- 


Digitized  by 


Google 


H  E  T     L  A  N  D  S  C  H  A  P     Y  E  M  E  W  »05 

Terbonden;  doch  t^  worden  niec  over  en  door  malkand'ren  gefchreven  enge* 
ilingerd,  en  daaröm  zou  zulk  eene  drakkery  ttet  veel  nunder  koften  tot  vol- 
komenheid  gebragt  kunnen  worden,  dan  eene  nieuwe  Arabifche.  T^  loops 
zal  ik  nc^  aaamerksn,  dat  de  Jooden  drukkeryen  te  ConftanCinopole ,  Ismiren 
Sabnique ,  en  de  Grieken  anderen  te  Conilantinopdle  en  Bukareflh  hebben. 

Wyl  men  onder  de  SüniHten  nog  altoos  Wenige  ichynheiligen  vind ,  die  in  't 
gehed  geen  beekfen  dulden  willen ,  vind  men  onder  hen  ook  geen  fchüders 
noch  beddhouwers.  Eyenwel  maken  de  Arabiers  hunne  opfchriften  met  ver- 
h^vene  letters  aeer  goed.  Zy  laten  ze  gemeenlyk  door  hunne  befte  fchryf- 
meefters  op  den  Ibeen-fchryven-,  en  den  Iteenhouwer  behoeft  dus  maar  de  a£- 
tdkening  te  volgen.  Goud  en  zflver  word  in  Yemen  zeer  wd  bewerkt,  dock 
meeft  door  Jooden  en  Baniaaneo.  Zdfs  by  de  munt  te  Sana,  vind  men  haaft 
dtemaal  Jooden ,  gelyk  te  Kähira  en  G>nAantinopole  Armeniers ,  Grieken  ea 
Jooden.  Er  was  in  myn'  tyd  in  gantich  Yemen  niennind  die  een  uurwerk» 
konde  vermaken.  Een  Turkfche  horologiemaker,  die  naar  Sana gekomen was, 
b  hopp  van  aldaar  zyn  geluk  te  vindea,  was  kort  voor  ooze  aankomft  weeir 
vertrokken ,  door<lien  by  in  Yemen  zyn  nooAg  cxiderhoud  niet  zou  hebbea 
kunnen.  winnen.  Men  vind  onder  de  Türken ,  vooräl  onder  de  Derwifchea 
van  de  orde  Mevlatd^  nog  eenigen ,  die  het  naar  haare  wyze  redelyk  ver  in  de 
musdek .  gebragt  hebben.  Doch  het  fchynt ,  dat  men  deze  kunft  in  Yemen  ge^ 
heel  verwaarloosd'  heeft.  T^i:  minften  ifaiat  my  niet  voor ,  in  dit  land  andero 
muzikaale  jnftrumeDten  gehoord  te  hebben,  dan  trommelen  en  fchalmeyeo. 

Alle  handwerkslieden  arbeiden  hier  zitteijde.  De  Heer  Baurenfeind  hecft  op^ 
de  XV  tafd  by  £  afgebeeld  hoe  men  in  Yemen  hout  zaagt.  De  draayers  re* 
g^ren  den  boog  met  de  linke  band«,  hetyzer  met  de  r^ehanden  den  linkea 
voet.  (fet  fchynt  ook  dat  de  voeten  der  Arabieren  zig  tot  dezen  arbeid  be^ 
ter  voegen,  dan  die  der  Europeeren;  want,  wyl  hen  nooit  enge  (choenenknel- 
len,  zo  kunnear  zy  met  hunne  teenen,  gelyk  wy  met  onze  vingers  allerhande 
bewögingen  maken.  Water  en  windmolens  heb  ik  in  gantfch  Arabie  niet  ge^ 
zien.  Doch  ik  trof  in  Tehäma  eene  oliepers  aan,die  door  een'  os  gedreven. 
wierd ,  en  vermoede  daaröm.  dat  de  Arabiers  ook:  dergelyke  koommolens  heb* 
hen.  Anders  malen  zy  hun  koorn  tuilchen  twee  kleine  fteenen^  waarvan  de^ 
bovenile  met  ds  band  omgedraaid  word,  of  wryven  hun  dürra  op  eenenlang^ 
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^erplgcn  iteen  ^  zo  :i$  op  bladzyde  48  en  op  de  eerfte  tsfA  by  H  aangewezeit 
is.  Men  zdde,  dat  tot  lieden  toe  in  Yemen  nog  geen  &beis  gemaakt  wier. 
ilen,  maar  wel  breede,  kromme  en  van  vooren  ^itze  meflen,  welken  zyjant* 
Ua  noemen.  De  Arabierg  hebbm  eerft  voor  weinige  jaaren  begönne  zelvea 
£iaphaanen  te  maken.  Dezen  2yn  flegt,  exi  in  't  algemeen  gebraikt  vamx  \ä&t 
nog  geen  anderen,  dan  mec  lonten.  Zedert  eeoige  jaaren  is  ce*  Mochfaa  00k 
^cne  glasblazery  aangelegd.  Men  heeft  in  Yemen  wd  vede  linnenweveryen , 
doch  enkd  van  het  grpffte  en  tuflchenbdden  (bort.  Het  fyn  lynwaat  komt 
nit  Ooftindic,  en  zeer  veel  grof  uit  Egyptxj.  Lakens  worden  by  de  Arabiers 
niet  gemaakt.  Men  zou  heC  ook  in  het  heete  Tehäma  fchier  niet  gebruiken 
knnnen.  De  naar  Modiha  körnende  Engeifchen  meenden,  dat  hun  laken  indd 
koudere  bergä'gtige  geweften  eenigen  aftrek  zou  hebben,  maar  men  begeerdehet 
niet  9  en  de  koopman  mec  welken  ik  van  Moccha  naar  Bombay  reisde,  nam 
haaft  alles ,  wat  hy  om  te  verkopeta  medegebragt  had,  weer  me6  terug. 

In  Yemen  worden  maar  weinige  munten  geflagen.  De  Imam  heeft  van  de 
Venetiaaniche  dncäaten  wel  kleinere  gouden  munten,  te  weten  van  li  en|lpe« 
dedaalders  laten  ftempelen,  doch  men  vind  ze  by  de  bankiers  maarzdden,  en 
van  5ooo  ftukstot  drie  Ipededaalders ,  die  eerft  binnen  kort  geflagen  waren,  kon 
menzelfs  by  de  Jooden  te  Sana, nog  geen  ^änbekomen.  Opaile  de  Yemenfdie 
is  zo  als  op  de  nieuwere  Turkfche,  Perfifche  en  Mogolfche  munten  niets  dan 
fchriff ,  en  geen  figuur.  Ik  heb  de  grootfte  zilveren  munte  des  tegenwoördi- 
gen  Bnams,  welke  eenen  halven  fpededaalder  doet,  by  C  op  de  XIV  tafel 
afgebeeld ,  en  liieröp  zict  men  den  volkomen  naam  dezes  PriniTen ,  met  eenen 
wenfch ,  dat  hy  lang  regeren  mag.  Op  de  fchddemunten  ftaat  gemeenlyk  op 
de  eene  zyde  alleen  El  Mobbdi^  en  op  de  andere  zyde  geßagen  te  Sani.  Deze 
fcheidemunten  noemtmeniEMr,Ä[ww4/7l,  Bäliea  Harff.  Een  roomfchkeizeriyke 
^ededaalder  geld  in  Yemen  32  Kbfr,  of  64  Komäffi,  öf  72  Bali  of  160  Harffl 
De  Komäffi  zyn  verfcheiden,  en  eenigen  welken  in  het  eene  ampt  noggangbaar 
Zyn ,  worden  in  het  andere  niet  ontvangen.  Te  Loheia  kogten  wy  kleinighe- 
den  volgens  Bali,  maar  in  de  overige  fteden  van  Tehäma  naar  Komäffi,  en  in 
de  bergägtige  ftreek  rekent  men  gemeenlyk  by  HarfF  en  Kbtr.  De  bankiä^sr^ 
jkenen  naar  eene  ingebeeide  fchddemunt,  die  men  Bukfcbä  noemt,  en  waarvaa 
äe  80  een'  fpededaalder  doen, 
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Men  ziec  in  Yemen  haaft  geen  andere  gouden  ffltmten  dan  Venetiaanfche  do^ 
caaten ,  zechini ,  of  gelyk  de  Arabiers  zeggea ,  Mesgas.  Zulk.  een  ducaat  gdd 
hier,  ab  hy  niet  beßioeid  is,  of  als  hy  zyn  gewigt  heeft,  z  ipededaalders  li 
äi6  Komäffi.  De  roomfchkeizeriykc  heele,  Insgelyk  haive  m  i  Ipededaalders^ 
zyn  in  Yemen  al  zo  gemeen.  Deze  munt  noemt  men  hier  Kirfcb  bandsjar  (f). 
Toen  men  te  Weenen  bemerkte,  dat  de  Ipeciedaalders  al  meer  en  meer  naarde 
Levant,  en  voomaamlyk  näar  Egypte  uitgevoerd  wierden:  floeg  men  ze  van 
minder  waarde.  Doch  de  Arabiers  in  Yemen  hadden  er  dra  de  lugt  van,  en 
nemen  daaröm  *diegeenen  welken  voor  1756  geflagen  zyn,  5  pr.  cqqt  hoger 
aan ,  dan  de  nieuwen.  Men  vind  by  de  kooplieden  in  de  groote  handelfteden 
behalven  de  voorheen  gemeide  00k  nog  Spaanfche  en  Franfche  daalders ,  de 
Spaanfchen  worden  voor  de  heften  gehouden.  De  Engelfchen,  cKenaarMoch- 
ha  komen ,  noemen  de  ^ededaalders  German  crowns ,  doch  zy  r^kenen  gelyk 
de  kooplieden  alhier  volgens  Spa^fdie  piäfters,.  en  ingebeeide  mimten ,  name- 
lyk  naar  Mocbba  dollars  e&  Cohens  (kblr>.    Honderd  Spaanfche  daalders  (karöfck 

hadsjar}  doen  laij  Machha  dollars  ^karüfch  dähhab^  en  eenMochba  äollar  Qdrrch^ 

dähhab)  doet  80  cabeers.    Wyl  het  voor  de- kooplieden  te  Mochha  telaftigzou 
zyn  al  het  geld  te  teilen,  zo  worden  hier  alle  groote  fommen5y*r  gewigt  be- 
taald,  en  de.  Seräf  (Bankier)  des  Imams  moet  uit  dien  hoofde  het  gewigt  der 
andere  bankiers  en  koopliedm  dikwfls  nazien.    Evenwel  gelovende Engelfchen,, 
dat  zy  zig  hieröp  niet  altyd  merzekerheid  verlatea  kunnen. 

Het  gewigt  is  ia  het  Wein  gebied  des  Imams  verfchillende.     Men  vind  hier- 
van  reeds  eenig  narigt  in  een  boek  den.  tytel  vöerende :  -df«  authtntkkacvount of 
the  weigbts^  meafures^  excbanges  &c.  made  ufe  of  at  feveral  ports  in  tbe  Eaßln- 
diesy  by  Tbimia^  Brooks  ^  insgelyfcs  in-.kapitein  johann  saris  reize  naar  deroode: 

zee- 


(»)  De  inwoncrs  van  Egypte  noenicn  ze  RidL  Toen  de  Spaaiifche  daalder«  met  een  wapen^ 
van  veele  velden  eerfVin  Egypte  kwamen ,  noemden  de  Kahiraanen  dezelven  jttu  tdka  of  verkorc: 
Mistaka^  dat  is  de  munt  met  veele  venfters^  Hfervaodaan  ooemdenze  de  EÜH>pe6fs  welken  toen) 
«p  Egypte  bandelden  Patakt,  £q  offchoon  de  Kttiraanen  dfc  kdzerlyke  fpeciedaaiders.zeldeo' 
Jbutaka  noemen ,.  zo  noemen*  egterde  EurogeSis  00k  dtzen,  g^lyX  eescyds  de  %Kianfch&^piafter%. 
Sataks. 
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zee.  De  zal  egter  War  nog  äatgsea  byvo^en,  wat  a  Meröver  van  een*  En- 
gelich  koopman,  die  verfcheidene  reizen  naar  Mochha  gedaan,  en  het  aldaar 
gebruiklyke  gewigt  zelve  nauwkeurig  onderzjt^  en  nagegaan  had,  oot^kouden 
hebb'.    Zyne  w-aamemingen  zyn  de  volgenden. 

Het  gewigt  te  Mochha  en  Beit  d  Faklh 
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Het  groot  gewigt  te  Beit  el  Fakfli. 


15  Wekte  doen  i  rottel  avinr  de  püs 
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290  Ditto  doen  i  frafd       .... 
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De  boomwol  word  by  baWr  k  450  pond  moir  de  püs  verkogt  Te  Beit  d 
Fakfli  doen  14$  wekfie  kofiy  eenen  rottel.  Twee  rottel  doen  i  maund,  en 
^90  wefcle  I  ffafel.  By  alle  andere  waaren  doen  15  wekte ,  i  rottel ,  uitge- 
:^onderd  by  dadelen»  yzer  enz«;  waon  hiervan  doen  16  wekte  eenen  rottel  Dd 

co- 


Digitized  by 


Google 


.  H  E  T     LA  N  D  S  CHAV     t  E  W  E  N.  aop 

Cochenille  X^^ermitjoen)  word  te  Mochha  by  ec!n  gemgt  verko^ ,  waafvan  de 
maund  maar  30  wekfe  öf  2 J  pond  avoir  de  pöis  houd. 

:  Ä  vind  00k  iets  wegens  het  gewigt  te  Mochha  van  den  Heere  Forskäl  aaa^ 
gemerkt,  welk  met  het  voorgaande  narigt  des  Engelfchen  koopmans  vrynauw- 
*eurig  overeenftemt.  Hy  zfegt:  ^5  i  BaHa  of  once  houd  10  kafle.  15  Bseki« 
',,  doen  een  Hdlandfch  pond.  27  Rottelmin  5  baekice  doen  1  frafde  of  2  8  pond 
jj  Hollandfch,  of  32  pond  Engelfch,  i  Behar  is  15  frafele  of  420  pond 
^  HoUandfch", 

Ik  merk  hier  nog  aan  hetgeen  de  Heer  Forskäl  wegens  den  handel  te  MöcH* 
fea  aanget^kend  heeft.  Volgens  de  narigten ,  die  hy  van  een^Mochhdfchkoop- 
man ,  en  makelaar  der  beide  la^e  Hollandfche  fchippers ,  die  te  Mochha  ga- 
weeft  waren ,  ontvangen  had ,  wierden  de  volgende  waaren  in  Yemen  gezogt. 
Ik  moet  egter  daarby  aanmerken  9  dat  ik  dezen  man  ten  aanzien  der  bepaalde 
pryzen  niet  veellyetrauwe,  wyl  wy  hem  naderhand  zeer  baatzugtig  bevqnden 
te  zyn. 

„  Ruuw  yzer.  Hienran  word  een  hehir  tegen  30  fpeciedaalders  verfcogfc, 
.,,  Staal,  een  behdr  tegen  40  tot  50  Ip.  daalders.  Een  fiiaphaanloop  van  7  tot 
,,  7J  fpannen  lang,  voor  een'  kogd  van  3  tot  4  kafle,  word  raet  10  tot  iz 
,5  {p.  daalders  betaald.  De  Arabiers  hebben  ze  Uever  5  of  6  hoekig  dan  rond. 
,,  De  laa^  maken  zy  zetven  ,^en  flöten  gebroiken  zy  niet  aan  hunne  fnaphaa- 
^,  nen,  maar,  gelyk 4  hiervooren  reeds  gemeld  heb,  lonten.  Piftoolen  wor- 
^,  den  niet  gezogt.  Loodertz  met  grootere  rokjes.  Lood ,  eene  frafele  tegen  ^ 
„  fp,  daalders.  Den  handd  in  lood  heeft  de  Gouverneur  alleen.  Tin ,  eene 
^,  frafele  tegen  5  fy,  daalders.  Yzeren  kanonnen ,  de  frafele^tegen  3  ip.  daal. 
^,  ders.  CocheniBe ,  eene  fraise  tegen  25  tot  27  Ip.  daalders.  Spiegels ,  mes- 
^,  Ten,  zyägeweeren,  gefl^ene  ^en^  wal<^-  en  glaspaerlen  kunnenoekmec 
„  voorded  vcrkogt  worden. 

„'  Waaren'die  van  Mochha  in^evoerd  worden. 

„  Goede  koSyboonen,  i  behär  tegen  $5  Q). 'daalders.  De  lafren  opdezeen 
^  op  de  volgende  waaren,  zyn:  toi  3  perCt.  Verder,  voor  dken  behär 
„  waaggeld  i  ip.  daalder,  en  drinkgeW  { ip.  daalder,  Artzehy  -  aloe,  i  behär 
-n  tegen  20  Q>.  daidder.    Myrrhe,  hM  befte  foert  komt  uit  Habbefeh ,  enkoft 
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^  I  fiafele  5}  fp.  daaider.  OUkmum  of  wierook»  i  beliilr  tegen  ist  tdt  15 
^  fp.  daalders.  Senna  akxandrinay  1  behär  tegen  5  Ip*  daalders.  Gourf  uit 
^  Habbefch  in  rittgen,  eene  baekiaB  dat  is  ^  pond  HoUandfch  tegcn  20  tot  22 
yy  fp.  daalders.  Men  zegt,  dac  het  iets  llegter  is  dan  het  Veoedaanich  ducaa- 
,,  ten  goud.  Elpenbecn  uit  Habbefch,  i  behär  t^en  icx)  ^.  daaUers*  Doch 
^  dit  kan  men  niet  altyd  te  Mochha  bekomeü.  Paerienmoer,  100  fchyvea 
^  omtrent  tegen  i  fp.  daalder.  De  Europeers  vervoeren  bwendien  nog  ^naar 
„  Indie:  koper,  i  frafele  tegen  7  tot  10  fp.  daalders*  Dit  komt  uitHedsjäs 
,,  en  Syrie  over  den  Arabifcheft  zeeboezem  naar  Mochha.  Bseaeträn  een  foort 
.j,  van  alffem,  i  behär  tegen  7  tot  8  fp.  daalders.  Sahia^  eene  frafele  tegen 
9,  2s  tot  8  fp.  daalders. 

Li  *t  vxx)rgaande  is  reeds  aangemerkt  dat  de  natuur  het  Koningryk  Yemenii» 
'twee  deelen  gedeeld  hecft,  namelyk  in  Tehdma  of  het  efFen  land.,  en  Dsjäbbol 
of  het  bergägtig  gewefl.  Tehdma  word  wederöm  in  zes ,  en  DsjäbbaUn  vier 
m  Ovintig  ampten  verdeeld.    Men  vind  namelyk  in  Tehäma  r 

u  Het  Ampt  Mofcbba^  ... 

Dft;  ampt  grenft  aan  den  Arabifchen  zeeBoozem,  aan  het  gsbied  Aden,  aam 
fieiläd  ihn  Aklan,  en  aan  het  ampt  Neder-Ofäb.  Deszelfs  grood  is  dorenon^ 
vrugtbaar,  de  fiad  tasU  Mochhar.egter  is  te^enwoordig  iregens  haaren  grooteu 
handel  de  voordeeligfle  plaats  in  't  geheele  gebied  des  Imams.  Men  xind  hier 
.niet  alleen  veele  ryke  koopliedea,  en  Baniaanen  vat  Ihdie,  aiaarook  Europeers, 
bezoeken  deze  haven«  Doch  de  laatfle  overwinteren  hier  niet,  maar  g^ian  all& 
jaareo  met  hunne  fchepen  weer  terug.  In  het  jaar  1763  kwamen  gew  andere 
Europefche  fchepen  naar  Mochha,  dan  die  welken  den  EngelfqheQ  inOoilindie 
toebehoorden.  De  Engielfche  Ooftmdifche  compagnie  pleeg  aUeeqoai  de  tiiree 
Jaaren  een  fohii)  naar  den  Ara^chen  zeeboezem  te  zendea,  om  koffybooneo! 
te  halen ,  en  van  dezen  was  er  vooriedeti  jaar  een  te  Mochha  geweeft.  De 
Franfchen  hadden  geduurende  deo  taatften  0(H:lcig:]i£td££i]geU£hefr^  geenicl^p 
aaar  den  Arabifchen  zeeboezem  gezoadön»  .  Vaa  d9.  Herders,  m  Indie  waren 
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wel  nog  zedert  koiten  tyd  twee  fchepeo  te  Mochha  geweefl;;  maar  het  fchynt 
dat  zy  hunne  rekening  by  deij  handel  op  den  Arabifchen  zeeboezem  even  zo 
min  vinden,  al^.de  Portug&en,  welken  reeds  zediert  veele  jaarengeenfchepen 
meer  derwaard$  ze^den. 

De  ftad  Mochha  legt  op  is*.  19',  poolshoogte.  Zy  is  naar  de  wyze  vaa  't 
land  vry  wei  gebouwd ,  en  aan  de  landzyde  niet  alleen  met  eenen  muur  om^ 
geven^  maar  heeft  ook  aan  den  weg  naar  Mufe  eenige  wagttorens ,  welken 
men  hier  kafteelen  noemt,  en  behalven  die  nog  twee  kafteden  om  de  loayen,* 
of  liever  de  reede  te  befcherjnen.  Zy  heeft  haaren  ooriprong  van  eenen  fün- 
nitifclien  hdligen  met  naamc  scHäoELi ,  welke  omtrentvoor  400  jaarenleefde, 
caeigeniykALiiBN  oMARwas  genaamd  g^weeft.  Zyhad  metverfcheidene  ande- 
ren der  voomaamfte  fteden  in  Yemen,  die  onder  de  gehoorzaamheid  der  Tür- 
ken geraakt  waren,  eenen  hetzelfdenoodlot.  Dochzoudcn  de  Türken  zig  hier 
nog  langen  tyd  opgehouden  hehbcn,  nadat  zy  .uit  de  overige  fteden  van  dit 
landfchap  reeds  verdreven  wai-en,  en  dndelyk  zouden  de  Arabiers  de  ftad  niet 
veröverd,  maar  gekogt  hebben.  Omtrent  in  het  jaar  1738  had  Mochha,  of 
vedmeer  het  huis  van  den  Döla  alhier,  en  een  kafted  aan  de  haven  de  eec 
door  de  Franfchen  gebombardeerd  te  worden.  Wyl  egter  dezen  eenige  gela- 
dene fchepen  by  zig  hadden,  om  verder  met  de  Arabiers  te  handelen,  enniets 
meer  begeerden,  dan  de  betaling  voor  de  waaren  welken  de  Imam  in  voor- 
gaande  jaaren  had  doenkopen;  zo  wierd  de  vrede  wel  haaft  gefloteh.  Bymy- 
ne  reisbefchryving  zal  men  eenen  platten  grond  dczer  ftad  vinden.  Tot  het 
ampt  Mochha  behoort  verder : 

JacbtülQ ,  een  groot  dorp ,  tw^t  duitfche  mylen  ten  noorden  van  Mochha, 

0*0  j^).    Ems ,  een  groot  dorp  3  goede  mylen  wegs  naai*  denzelfden  kant  van 
Mochha. 

Sabba  en  Urwifcb ,  twee  kleine  dorpen. 

^jy^  Mufa^  een  vlek  met  een  klein  kafted,  en  eenen  Onderdöla.    Deze 
oord  legt  aan  het  begin  van  't  bergägtig  geweft  omtrent  4!  mylen  ooftwaards  van.. 
Mochha.    MüTchien  was  hier  Me/Uy  waarvan  Mofes  in  zyn  eerfte  boek  Xcap. 
gewag  maakt ,    en  de  haven  Mufa  wd^e  de  oude  Griekfche  aardryksbefchry- 
vers  gedenken,    FToix)M£uszet  Mufa  wd  |  eenergraadhooger.    Doch  dit  was 
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in  dien  tyd  geeh  groote  mifllag,  voomaamlyk  wanneer  hy  dit  alleen  naarpflmg 
en  niet  naar  eene  waameming  gefchreven  heeft  (*)• 

Dabulie^  eene  koffyhut,  en  ik  gdoof  ook  een  dorp ,  tuflchen  Mochha  en 
Muia.    MiDLETON  vermeld  dezen  naam  reeds  in  het  begin  van  de  i/de  eeuvir. 

Orräfcb  en  Suk  ei  ßümma  zyn  twee  dorpen^  ahvaar  's  weeks  markt  gehouden 
Word.    Zy  behoren  onder  Mufe. 

^i/^j^  fVaßai  ^  een  klein  kafteel  in  eenen  ba^gtigen*  oord  tea  zuidetn  van 
Mufir. 

Bmi  Zübey »  een  Hamm' ,  die  zig  op  de  grenzen  van  Aden  op&oud.  In  deze« 
llreek  is  het  onzeker  te  reizen; 

Kaddäbba^  een  ntet  van  de  geringfte  dcxrpea  eene  dagreize  ten  zuidea  vaa 
Mochha. 

Dübäb  en  El  dra  leggen  twee  dagreizen  van  Mochha. 

^^-^=0  Sokar  en  andere  kleine  eilanden  dezer  ftreek  worden  insgelyks  onder 
dit  ampt  gerekend. 

vo^  V^  B^  ^  niändeb  legt  op  i2\  38'.  poolshoogte.  De  geheetebreed- 
te  dezer  zeeSngte  is  naar  oogenfchyn  omtrent  vyf  duitfche-  mylen.  In  dezelve 
legt,  ongeveer  eene  myl  van  de  Arabifche  kuft,  een  klein  eiland  Perim  f^^^ 
met  eene  goede  havcn ,  die  egter  in  't  geheel  geen  frifch  water  heeft ,  arria- 
AUS  noemt  hetzelve  Ifola  di  Diodoro.  Don  CASTRa  Ipre^t  nog  van  eeü  ander- 
Uein  eiland  digt  aan  de  Arabifche  kuft 

De  Gouverneur  der  ftad  Sejla  op  de  Aiiicaanfche  küft  niet  ver  van  Bab  dF 
ttändeb  word  van  den  Ddla  te  Mochha  benoemd.  Dus  behoort  dezeftadook* 
den  Imam  te  Sand.. 

Het 


(*)  Eene  plaats  van  AaRiAni  in  de  verzameling  der  reizen  te  water  en  te  land  van  ramudi 
Idee^bl.  2«4-  fcbynt  teribepafing  der  legging  van  Mufa  merk waardig  te  zyn.  Men  vind  daar: 
Soprä  di  Muza  tre  giomate  e  una  citta  cbiamata  Sota,  (f  doppt  aÜH  nove  gkm^  ß  trwa  Aphar^. 
citta  principaUf  nella  quält  fia  CbahfMl  legüim»  Re  di  due  natitmit  (S  delia  Homerita,  (f  di 
quella  que  e  viiina  a  queßa  cbiamata  Säbaita.  Dit  Apbar  is  zondcr  tegenfpraak.  Dhafar  aan  de 
ooftzyde  van  den  berg  Samara  niet  ver  van  Jerim.  Zou  het  hier  gemeide  Saba  mogelj*  het  dorp^ 
Sabbe  zyn ,  waarvan  ik  hier  boven  gemeld  hcbbe,  of  het  hcdcndaagfche  Zebid?  rLuriusfioemt 
eene  ftad  in  dit  geweft  SabatPot. 
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a.  HetAmptOfäb  el  asfaU  dat  \&  Neder-Ofäb  iJ^^j}. 

Dit  grenft  aan  de  ampte^Mochha,  Bellad  ibn  Aklan ,  Opper-Oßb ,  ZebidV 
cn  eene  kleine  ftreek  daarvan  legt  aan  den  Arabifchen  zeeboezem.  Hetisnöch 
groot,  noch  voordeelig  ,  evenwel  maakt  wadi  Suradsje  een  gedeelte  van 
deszelfs  dorren  grond  in  dit  gebied  reddyk  vrugtbaar,  en  men  ziethierendaar* 
veele  dadelboomen.  De  naam  dezes  ampts  heefl  veei  overeenkomft  met  dat , 
welk  de  vertaaler  van  Scherif  ed  dris ,  Sofl  Jabfeb  noemt.  Doch  de  Arabifcher 
fchryver  fchryft  l^^ö»  en  ftelt  het  in  het  tweede  climaat ,  naar  den  kant  vaiv 
Jerim.  De  inkomftenvan  hetzdve  behoren  aan  eenefamilie  Isbdky  dennakome- 
fingen  de^  Imams  ELmejid  Mohammed.    Tor  dit  ampt  behoren. 

O**^  HäSy  eene  kleine  opene  fhd  met  een  kafteel,  waarin  de  D6Iawoont^ 
Een  groot  gedeelte  van  Yemen.  word  vaahier  met  pottenwerk  voorzien.  Niet 
ver  hiervandaan  is  een  berg  dien  men  o«Uo  Debas  noemt.  * 

^>«  Maußdsj  of  (^j^.Maufcbidy  een  groot  dorp  met  eenen  OnderdÄla,^ 

die  van  den  D6U  tc  Häa  aflianglyk  is.      Deze  oorcl  legt  opr  i^r'.  43'.  popkhoog- 

te,  en  maar  eenige  honderd  fchreeden  vaa  den  Arabifchen  zeeboezem  aan  den 
weg  van  Mochha  naar  Zebid.  De  reizigers  moeteahier  een  gering  weggdd 
voor  hunne  by  zig  hebbende  beladene  kameelen  betalen.  Op  deze  kufl  word 
veel  zout  gezameld.  Wegens  de  gelykheid  tuflchen  de  naamen  Moufidsj  en 
Muza ,  en  wyi  Ptolomxus  geftelde  poolshoogte  der  haven  Muza  met  de  pools- 
hoogte  van  dezen  oord  zeer  na  overeenftemt,  kaa  men  de  legging  van  Meik 
00k  hier  zoeken^ 

5.  Het  Ampt  Zt^fd. 

Het  grenft  aan  de  ampten  Neder-enOpper-OsAb,  aan  Beit  d  FakQi',  cn  aair 
den  Arabifchen  zeeboezem.  De  in  't  zdve  leggende  ftad  o^,p  ZebId  of  Sebtd 
was  eertyds ,  namelyk  zo  lang  de  haven  Ghalef 'ka  nog  in  goeden  ftaat  was , 
de  hoofdftad  van  Tehäma,  en  fchier  de  gehede  buitenlandfche  handd  der  pro. 
vintie  Yemen  wierd  hier  gedreven.  Men.ziet  in  deze  Ifad  ook  nog  eene  me- 
»igte  groote  moskeen»  die  vry  wd  onderhouden  worden,  en  van  verren  eene 
gpede  vertoning  maken ,  en  de  hooge  fchool  der  Sunniten  aihier  versorgt  nog 
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^hed  Tehäma »  ea  het  ziudlyke  deel  van  Dsjäbbäl  ^  met  geefflykeß.  Naardiän 
«gter  de  ftadsm&ür  deck  door  het  in  de  regenmaanden  van  de  bergen  heraTvIie- 
tend  water,  deels  door  menfchen  banden  neergeworpenis geworden,  vindmen 
hier  thans  geen*^andere  veflingwerken  dan  een  kidn  kafled,  waarmde  Döla 
woont.  De  huizen  der  burgers  zyn  meeftendeels  flegt.  Zebid  legt  op  14*  12 
poolshoogte.  Dit  ampt  is ,  zo  ver  het  door  de  wadis  kan  bewaterd  worden 
redelyk  vrugtbaar ,  en  men  vind  daarln  verfcheid^e  groote  dorpen ,  als : 

La^J  Tabäu  y  2{  mylen  ten  weften  van  Zebid.  De  moskeen  alliier  en  de 
gebouwen  qp  de  graven  der  voorgaande  inwoneren  fchjmen  een  bewys  te  zyn , 
dat  deze  plaats  oudtyds  aanzienlyker  geweeft  is  dan  zy  het  tegenwoordig  is- 
Men  vind  hier  nog  eene  herberg,  alwaar  alle  reizigers  eenige  dagen  vry  ver- 
blyf ,  ecten  en  drinken  bekomen  kunnen.  Hier  word  00k  nog  veel  indigo  be- 
reid. 

^^/A]  Korfcbiay  een  dorp  ten  weften  van  Zebid. 

iJssM  Ndcbl  en  f^jj^  Erruwte^  twee  dorpen. 

zji  Murra ,  een  groot  dorp  twee  duitfche  mylen  ten  noorden  van  Tahate. 
Hier  is  ook  eene  vrye  herberg  voor  de  reizigers. 

pj>^/t  Robboa y  een  marktvlek  ooftwaards  van  Zebid,  naby  het  bergagtig  gc- 
weft. 

«'^:?^W  Toreiba  of  TrÄitf,  een  aanzienlyk  dorp  mede  ooftwaards  van  Zebid. 
Robädda ,  Kurtub  en  JiMte  zyn  tamelyk  groote  dorpen. 

«?-^5  Scberdsje  een  groot  dorp  byna  35  mylen  van  Zebid  op  den  weg  naar 
Mochha,  op  13'  59  pooJUhoogte.    Hier  is  een  Onderdöla  met  eenige  fddaaten. 

4-  Ha  Am^  Bett  el  FakiL 

Het  grenft  ten  zuiden  aan  het  ampt  Zebid,  ten  noorden  aan  het  ampt  Lo- 
heia,  en  he^  ook  eenige  aanzienlyke  wadis,  dat  is  ftroomen  ,  wdken  na  ee^ 
een  fierken  regen  in  het  bergagtig  geweft  ontftaan,  en  vervolgens  hetlaage 
Tehäma  vrugtbaar  maken.  Doch  men  bouwt  hier ,  20  ab  in  't  ov'rige  Teha- 
ma,  fchier  niets  dan  ddrra.  De  dürra  nu  is  hier  van  een  zo  nuttig  gebrüik,als 
by  ons  de  rog;  want  zy  is  genoegzaam  het  eenige  voedzei  des  gemeenen  Ära* 
biers.    Tot  dit  ampt  behoort: 
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ftAiA3)  cJ^  Bei$  'el  FaUb  (het  huis  des  geleerden)  eetie  groote,  dog  ruim  ge- 
bouwde  c^ene  ftad,  op  14*  31'  poolshoogte.  Zy  heeft  haaren  oorfprong  van 
eenen  fünnitifchen  heiligen  >  genaamd  achmed  ibn  musa,  welke  buiten  de  fhd 
begraveiT  legt ,  ca  ter  eere  van  denwelken  men  hier  in  de  maandÄöi^Ä  el  aüal 
een  feeft  viert.  Deze  ftad  is  eerft  in  aanden  geraakt ,  na  dat  de  haven  te  Gha- 
lef'ka  onbruikbaar  geworden  is,  en  de  kooplieden  zig  allengs  vanZebidverwy- 
derd  hebben.  Men  vind  hfcrwd  veele  hirizen  van  gebakken  fteen,  hetgroot- 
fle  gedeelte  beftaat  egter  uit  de  in  Tehäma  gewoonlyke  flegte  huttem  Alleen 
by  de  hoofdmoskee  is  een  Minari.  De  Di61a  woont  in  een  op  de  arabifche 
wyze  gebouwd  kafteel^  en  heeft  in'Czdve  eenen  zeerdiepenput,  gdykdanook:; 
aHe  putten  in  dit  gewefl  gemeenlyk  zeer  diep  zjm.  De  flad  Beic  el  Fakik  is^ 
byzohder  daaröm  merkwaerdig,  wyl  alcfaar  <le  grootfte  kofiyhajjdel  iii  Yemen,, ' 
ja  in  de  geheele  waereU  gedreven  word*  Hier  vergaderen  kooplieden  uitTiHiis: 
en  andere  fteden  van  Barbarye,  tot  Fez  en  Marocco ,  uit  Egypte ,  Syrie,.  Per- 
fie,  Bäfra,  Maskat,  ja  zomtyds  uit  Europa,  om  koffyboonen  te  kopen,  wd^ 

ken  uit   de   nabuurige  ampton   ia.  't  bergagHg   gewefl:   naar  dczc  ftad  ter  markt 

gebragt  worden ,  en  welken  zy  vervdgens  te  Mochha  of  Hodeida  infchepen*. 
De  kapitein  Hamilton  merkt  aan  in  zyn  Account  of  tbi  eaß  Indies  I  deel  bl.  39. 
dat  de  inwoners*  dezer  ftad  geen  koiffybocMien  aan  vreemd'Iingen  mögen  verko- 
pen ,  voor  dat  de  Türken  voorzien  zyn.  Doch  hierin  dwaalt  hy  waarfchyniyk 
zo  wel,  als  wanneer  hy  zegt,  dat  de  Imam  zyn'gebied  als  een  leen  van-  de 
Türken  hebbe,  dat  Zebid  eene  zeehaven  zy,  dat.  de  geheele  provintfe  Bcit  et 
Faklh  met  koffyboomen  beplant  zy,  dat  het  eiland  Kameran  maar  5  of  (J  lea^ 
gues  vm  Beit  el  Fakih  aflegge,  enz.  Bj^  myne  reisbefchryving  zal  men  een  ge- 
zigt  van  deze  ftad ,'  en  eene  grondtiikening  van  den  omleggenden  oord  vinden» 

L^i?  El  fhabädj  een  tamelyk»dorp  in  eene  groote  lyadf  van  denzelven  naam> 
cn  op  den  weg  van  Beit  el  Fakih  naar  Zebtd.  In  deze  ftreek  wordveelindigo 
gebouwi    Men  vind  hier  ook  pottenbakkeryeii. 

Arbaejnj  een  groot  dorp  byna.  24  mylen^van  Beit  el  Fakih,  aan  den  weg, 
mar  Roboi. 

j^yoJ5  Drebttniy,  een  groot  dorp  waar  men  veele  febriquen  van  een  foort  van* 
A)ek  aantreft ,  dat  de  Arabiers  om  de  heupen  ea  op  den  ichoudergewoon  zyoi 
tedragjea. 
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«a^aUH  of  «^ftAC  Ghatmemiey  jeen  groot  dorp  op  den  weg  van  Belt  el  Fakfh 
tiaar  Loheia,  op  14'  58'  poolshoogte.  IBer  is  een  Onderdöla  met  eenige  CoU 
Maaten.    Beke ,  een  marktvlek  ooftwaards  vm  Ghannemfe. 

^JatM  of  »^'  Katajia^  e>Luy»3J  Läfän^  ö^^/yj^^  Manfuria^  ^^c/^  of  «ßj^/» 
lAaraäa^  Sudsjene^  Belläbele^  Möttäbben.^  Jbasß^  Laui  en  Ssiid  zyn  allen  aan- 
^enlyke  dorpen  in  dit  atnpt. 

Gbalef*kay  dezeeertyds  befoemde  fhd,  is  thans  eenflegtdorp.,  welksinwo- 
tiers  zig  met  dadelboomen  en  den  vifchvangft  gen^ren.  De  kuft  van  dezen  oord 
is  tegenwoordig  zo  vol  coralen  banken ,  dat  de  haven  zelfe  voor  kleine  fchcpen 
t'eenemaal  onbruikbaar  geworden  is.  Zout  is  hier  aan  hec  ffarand  in  overvloed. 
£lk  kan  daarvan  zo  veel  halen ,  als  by  wil ,  mids  eene  klcinigheid  voor  elke  la- 
ding  eens  kameels  betalende ,  en  het  is  voornaainlyk  hieröm ,  dat  de  Dola  in 
<üt  dorp  eenen  Hakim  of  fchryvcr  houd.  Het  legt  byna  si  duitfche  xnylen4;en 
tw£ft  zuidweilen  van  Beit  el  Fakfh« 

5-     Het  Ampt  Hodeiäa, 

Dit  ampt  ftrekt  zig  met  verder  dan  de  ftad  »4>iJ*W  Hodeida.  Evenwel  zyn 
A  inkomften  van  den  toi  alhier  aanzienlyk^;  want  de  fchepen  alhier  voeren  niet 
:^een  veele  kofiyboonen  naar  Dsjidda,  maar  00k  fchepen  uit  Oman  halen  deze 
löflbaare  waare  in  groote  menigte  vanhier  naar  Maskat  ^  Bi&z  en  de  havens 
4)p  de  Perfifche  kuflen.  Hodeida  kan  men  tegenwoordig  de  haven  van  Beit  d 
^Faklh  noemen ,  en  beide  fteden  Ichynen  te  gelyk  -aanmerklyk  te  i^yn  gewor- 
-den.  Gene  legt  omtrent  74  mylen  noord  noordweft  vanGhalef'ka.  Zy  is  wd 
tamelyk  groot',  maar  naar  de  wyze  van  Tehäma  g^bouwd.  AUeen  de  huizen 
<der  kooplieden  en  -andere  voomaame  Arabieren  zyn  van  fleenen ,  de  overigen 
z^Ti  enkel  hotten.  De  D6Ia  woont  in  een  Uein  kafied  aan  den  Arabifdiea 
rzeeboezem. 

€L    Net  Ampt  Libeta. 

Dit  legt  insgelyks  aan  den  AraMfchen  zeeboezeiö ,  en  grenft  ten  zuiden  aan 
-Beit  ^1  Fakfh  5  ten  noorden  aan  de  thaais  onafhanglyke  heerfchappyAbuarifch, 
een  ten  noordoollen  aan  eecSge  Ideine  heerichappyen  der  bon^genooten  Haftfaid 
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B  BekH.    De  fferd  ääU)  Loheia,  waama  dit  ampt  den  naam  voert,  legt  teii 

deele  op  het  vafte  fand ,  en  ten  deele  op  een  eiland ;  want  de  vlakte  ten  oo«. 

ten  van  deze  ftad  is  20  laag,  dat  wanneer  de  wind  lang  uit  den  zuidengewaaid, 

en  het  water  in  den  AraWfchen  zeeboezem  opgejaagd  heeft,  een  gedeelte  daar- 

van  door  den  hoogften  vloed,  welke  hier  egter  maar  omtrent  4  voeten  hoog 

ryft,  overftroomd  word.    De  poolshoogte  dezer  ftad  is  15*  42'5en  haare  leng. 

te,  volgens  de  ber^ening  van  den  Heei'e  p.  hell  uit  myne  waamemingen,  a 

unren  39  ininuten  14  feconden  ten  ooften  vande  middagkringteParys.  Uiteene 

grondt^kening  by  myne  rdsbefchryving  zal  men  zien,  dat  Loheia  noch  metee-  • 

-nen  muur  omringd,  noch  geheel  open  is ,  maar  aan  de  landzj^de  zjm  op  zeke- 

ren  aflhnd  van  de  Itad  12  wagttorens.     Doch  deze  veftingwerken  zyn  zelft 

m  Arafcie  van  zo  weinig  gewigts,  dat  de  ftad  nog  voor  weinige  jaaren  door  de 

bondgenooten  Hafchid  u  Bekll  is  afgebrand  geworden.    De  koffyboonen,  wd- 

ken  uit  het  nabuurig  bergagtig  geweft  naar  Loheia  gebr^,  en  van  hier  uitge- 

voerd  worden ,  zyn  wel  niet  zo  goed,  als  die ,  welken  men  naar  Beit  el  Fakfli 

brengt-;   desniettegenilaan<Ic    io    de    kofFyhandel    sO^daar  «cct*  voordeelig  ,   en  meO 

vind  er  aanzienlyke  huizen ,  welken  aan  kooplieden  te  Kähira  behoren.  Het  drink- 
water  te  Mochha  is  flegt,  «n  dat  te  Hodeida  en  Loheia  is  nog  llegter  en  duu- 
rer.  Digt  by  Loheia  is  een  berg  of  liever  een  heuvel  Koschä  genaamd ,  waar- 
Bit  zeer  goed  zout  gehaald  word.  ^  Ten  zuidzuidweften  van  de  ftad  is  een  klein 
wel  bebouwd  eiland  Urmuk ,  waarheen  de  inwoners  te  Lohda  gemeenlyk  hun- 
fte  koftbaarheden  brengen ,  zodra  zy  berigt  krygen ,  dat  de  bondgenooten  Ha- 
fchid ü  Bekil  een  bezoek  by  h^  willenr  komen  afleggen,  dat  al  zeer  dikwilsge- 
beurd.    Tot  dit  ampt  behoren  verder: 

Maräbia ,  eertyds  eene  ftad  en  haven  ten  noorden  van  Lohda.  Doch  de  ha- 
ven  fe  onbruikbaar,  en  deswegens  heeft  men  van  tyd-tot  tyd  de  ftad  begonnen 
te  vertaten. 

^^  M6r^  een  marktviet  4  of  5  xmren  gaans  ten  ooften  van  Lohda.  Hier 
is  een  Onderddla  met  eenige  foldaaten. 

Adir,  een  dorp,  een  uur  van  Mör.  De  inkomften  daarvan behoren  denKä- 
dt  te  LdieJa. 

Mtmjrt^  een  groot  dorp  op  den  weg  van  Loheia  naar  Bdt  el  Fakih.  Hier 
is  eene  groote  herberg,  waar  reizenden  eenige  dagen  ommet  kufinen  geher^ 

Ee  bergd' 


Digitized  by 


Google 


tiS  HET      LANDSCHAP      YEMER 

kergd  worden.    «fW  DsjdlU^  ^^i>  S^^^  ^  aii(ierw  neer  :^  aOeo  adtk^ 
fiealyk^  dorpm. 

^^/5>3J1  I;<iAÄi ,  e«i  groot  dorp  OB^mt  haliweg  tüsfiiicn  Loheia  ea  Bejit  et 
Fakih,  op  is""  13  pooUhoogte.  .  Ii>  cfit  <torp  is  een  Ooderddla  met  eenige  fiJr 
daaten.    Ook  word  hier  veel  le&r  bereid. 

t/^adi  Surdüd  cen  tamelyk  groot  gebied,  welk  doorhetuit  de  bergige  flxeeii: 
körnende  water  vrugtbaar  geaiaakt  word  9  en  d^aröm  wel  bebouwd  is.  Daarii» 
legt  Mochlaf  >  eeae  kleine  flad ,  en  6ß  woonplaats  des  Scfaechs  yaa  het  d^  Sor-^ 
düd.  |vK^'  Mabdsjamy  weleer  eene  beroemde  ftad,  waarvan  thans  baail  niets^ 
meer  o>r'rig  is,  dan  eene  oude  moßkee,  welke  Emir  Farhan ,  D^a  te,LoIma> 
in  den  jaare  1762  op  zyne  eigene  koflen  deed  herfteOen,  wyl  zy  anders  ras  zoit  . 
ingeftort^zyn  (*)•  *^t/^'  Sädie,  een  groot  njarktvlek,  en  d?  WQi»ng  eensQ»» 
derd6Ia,  behoort  ook  tot  dit  gebied. 

Het  groot  en  vrugtbaar  ei^aad  c^^^  Kam^än  word  tegenwoordig  ook  on^ 
der  't  aippt  Lohda  gerekend.  Het  is  niet  Aetk  bewooid ,  heeft  ^gpsx  eei»e» 
Qnderd^  eQ  eenige  loHaattwi,  Schier  aUe  de  l»ef<ig^|cip!v  dttr  Eurapegren  vaa  deit 
Arabifchen  zeeboezem  maken  gewag  van  dit  eiland.  Ik  heb  er  verdernietsv» 
gehoord,.  dan  het  reeds  gemdd^,  kisgelyk  dat  akbai:  eene  zßergoedehav^i^^^ 
alwaar  de  fchepen,  welk«  vao  Indie  naar  Psjidda  gaan,  gewooiilyk  verv^^ 
fbhingen  innemen.  Een  ander  eiland  Firän  is  merkwa^dig>  wyl^de  ioiiraDerst^ 
IfOheia  aldaar  veele  paerlfch^pen  zameleq^ 

De  verfcheidene  avf ten  des  hpBsus  vm  YmsO: vi  de  bergagtigeftreek>  299 
de  volgende^Li 

l.    JEfeti  ampt  Smb4m. 

Dit  ampt  fegt  tus((^en  Hamdän,  Deibän ,  Chauldn,  Bellad  äaes  en  Heaoei 
Men  vind  er  overvloed  van  boqmvnjgteii,  als  vygea,  alMikofen>perziken ,  pee- 
«eli>  nooten,  rspBx.  vooräl  druiven,  waarvaa  de  iai^oners,  bip:  meer  dan  twin^ 

tig. 


(^  Qiogp^hia  Jfbbünfiü,  abulibiu.  deßriptUJrabia*   Algemecnc  waeieldhiftoiie  der  laate» 
aitfdqn.l,4Bd{.xsfx. 
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dg  verfirfrfifenite  foorten'  teiteö.  Het  iyn  egter  oök  alleen  tle  daJen ,  eii  wd  (fie- 
;geenen,  welken  door  Kleine  flroomen  bewaterd  worden  ^  die  wel  beboüwdzyn. 
De  bergen  zyn  voor  't  grootfte  gededte  dorre  kaale  rotzen,  en  maken  eene 
treurige  veKoüiBg.  De  inerkwa^Hügfte  öotd  in  dit  ampt,  en  In  geheel  Ye- 
men ,  is :  '  ' 

biM*>  Äi«i,  eene  oude  beroemde  ftad,  op  15*  22'  poolshoogte  aan  het  af- 
hellen  eens  heuvels  in  eenen  aangenaamen  oord  leggende.  Wyi  men  hier  zeet 
hoog  boven  de  oppervlakte  der  zee  is ,  bevind  men  de  lugt  in  deze  hemelftreek 
niBt  eo  bovenmatig  heet  te  zyn ,  als  in  Tehäma.  Na  eenen  lang  aanhöudenden 
regen  vliet  Uet  een  Weine  ftroom ,  welke  in  July  geheel  uitgedroogt  was ,  doöf 
de  ftad^feft  aan  deweßzydeop  eenen  kleinen  afftand  van  denzelven  iseengroo- 
t^e,  waaorvan  de  oevers  eenige  mylen  ver  met  aangenaame  vrugthöven,  tus- 
fchen  dewelken  veele  landhuizen  en  dorpen  leggen ,  bezoomd  zyn.  Dezeflad  is 
i&ec  eenen  mu«f  5  of  veeleer  eenen  wal,  die  met  ottgebakken  tichelfteenen  be. 
Beed:i&,  omringd.    Aan  de  weftzycfe  derzelve  is  BUftän  el  itiefwokkel,  een 

f^Btl^  WtXkdA    de    Itti&rtt    EI    xnct^^eokkel    aan    ^<?rt  HadsmUur   aaiigclcgd ,   en  met 

eeden  IteAen  muur  omringd  heeft.  Aan  de  ooftzyde ,  ook  digt  aan  den  ftads- 
muur )  legt  een  kafted  op  den  vermaarden  heuve!  Gamdän.  De  ftad  en  het  ka- 
fteel  (Buflsan  d  metwokkd  niet  öiede  ger^kend)  zyn  beiden  nietgrooter,  dan 
dMr  men  ze  nlet  gemak  ita  i{  uur  oöigaan  kän.  Op  de  drie  grootfte  ftadspoor- 
ten  leggen  eenige  ftukken  gefchut  ^  die  men  göWeehlyk  op  feeftdagen  laat  ho- 
Mi/en  op  eene  batterye  in  het  kafteel  leggen  ook  liog  eefiige  önbrüikbaaren. 
De  kleine  torens  in  den  muur  dienen  enkel  ter  vcrdediging  met  handgeweefi 
Wyl  Sana  de  hoofdflad  in  Yemen,  en  de  verblyil>laat?  Vto  den  laiidvorft  is , 
vind men  aldaar  meerpaleizen  enfhiaye gebouwen  dati  in  ähdere  lleden  van  dit 
geweit  EvdBWel  verdient  dfe  bouwkmift  der  Arabieren  in  'i  dgemeen  niet  met 
de  Griekfc^a  en  ItaHaanfthe  vergeleken ,  noch  vaii  de  Eüröpeers  nagevolgd  te 
worden.  Men  vind  hier  eene  groote  menigte  moskeen ,  doch  in  alles  niet  bo- 
ven de  to  Minari^  (torens)  en  omtrent  12  voornäöftle  gemtede  baden.  Onder 
de  veele  karavanferas  in  deze  ftad  is  Simfera  el  Mabädi  defraaifte,  grootfte  en 
bekwaraifte ,  en  drie  verdiepingen  hoog.  Men  vind  er  hier  ook  nog  eenige  ande- 
ren ,  welken  ook  ten  miirilen  drie  vercfiepbigen  höog  zya.    Overblyfzels  van  aal- 

Ee  2  ou- 
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oode  gebouwen  moet  mea  te  Sana  niet  zoeken ,  doordien  deze  ÜBd  alt^rd  fieih 
bewoond ,  eir  dus  de  grond  aldaar  altyd  in  waarde  geweeft  is. 

Niet  ver  van  het  kafted  is  een  hoogere  en  ftylere  berg  Nikhm  f*,  op 
denwelken  men  de  overblyfzelfs  van  een  oud  kafteel  ziet,  dat  naar  de  mening 
der  Arabieren  door  sem  ,  dai  zoon  van  noach  ,  zou  gebouwd  zyn.  • 

Vu^'i/^  Are/  Afabis  het  naafte  dorp,  of  veeleer  eene  voorflad  tenweften 
van  Sanä,aan  denhierboven  gemeiden  vloed.  Hier  is  eene  grootemoskeemee 
eenen  minar^.    Verder  ten  zuiden  legt : 

\^  Oßr^  eenen  groot  dorp,  of  veeleer  eene  kleine flad,  welke  alleen  door 
Jooden  bewoond  is ,  en  daaröm  gemeenlyk  Kaä  el  Mi  genaamd  word.  Hier 
waren  eertyds  14  fynagogen.  De  Imam  heeft  er  in  't  jaar  1761  twaalf  vaa 
doen  af  breken.  De  naam  Ofer  fchynt  eenige  gelykheid.  met  Ufil  te  hebben.. 
Verder  ten  wellen  is  een  berg  en  eene  karavanfera  AJJerte^ 

^^jji  Rodda  (*)  eene  kleine  flad  insgelyks  aan  den  gemeiden  vloed  en  om- 
trcnt  2  uuren  ten  noorden  van  Sana.  De  Imam  en  veele  voomaamen  uit  Sani 
hebben  hier  lufthuizen ,  en  deze  oord  in  't  gemeen  is  za  vol  hovm,  dat  mea 
denzelven  wel  met  dien  van  Damask  ver^elyken  kan.  De  Arabifiche  aardryks» 
befchryvers  hebben  de  legging,  der  ftad  Sana  en  Damäsk  waarfchynlyk  om  deze 
reden  met  malkand'ren  vergeleken,  wyl  in  beide  fteden  veele  fchoone  vrugteoi 
ter  markte  gebragt  worden,  en  de  meefte  boomvrugten,  welken  naac  Sana  ka- 
men, waflen  in  de  vlakte  in  d^welke  Rödda  gelegen  is. 

Zauän^  een  klein  gebied  ten  noordooften  van  Sana*.  Hier  walfim  yedop 
vygen. 

Bcni  Mättar^  00k  een  groot  dorpv 

Taibe^  een  dorp  noordweftwaards  van  Sani., 

jrürreis^  een  groot  dorp  zuidweftwaards  van  Sand,  op  denwc^  naar  Tforksi 

HoJde^  een  dorp  ten  zuiden  li  myl  van  Sana.  De  Imam  heeft  hier  eenige 
fchoone  vrugthoven. 

Aema  ihn  Iiäme[d ,  een  dorp  met  eena  ^oote  fmiferä ,  a£  karavanfera ,  twee 

Bei». 

dO  B7  den  Scherif  Ed  dris^  zo  wel  In  het  ooifpiooglfke  als  in  de  vertaling«.  Eabda. 
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Ueiae  mylen  zmdwaards  van  Sana  qp  den  weg  naar  Pamär.     Die  dbrp  noemt 
men  gemeenlyk  maar  enkd  Rema. 

Deze  en  nog  vede  andere  dorpen  üsaai:  aDen  ooder  (kn.Stadhouder  vat>9an- 
hän.  Er  zyn  in  deze  flreek  egter  odk  nog  aädere  kieine  fteden  ea  dorpen^ 
welken  eenigen  van  des  ImBias  äaailic  bf  gehed  toebehoren,  of»  het  g^en 
vaai&hynlyker  is,  waanran:  27  deinkcanften  txekken.    Onder  dezen  teltmen*.* 

HaäÜTy  een  gebied  toflcjien  Sana  en  Kaukebän.  De  bekendfle  dorpen  in 
hetzdve  zyn  a^^^  Mötteney  o^  Mund  en  ß^n.  Op  den  berg  //o^urzoualtoos 
fiieeuw  l^geo,  dodi  ik  twyfd  daaräan.  ,       . 

e;U^  Sejiin^  een  dotrp  met  een  klein  gdiied  3  mylea  te&mdea  vao  SanL. 
Het  legt  aan  ^nen  berg. 

*^^(/  Suradsjcy  een  groot  dorp  7}  duitfche  mylen  van  Sani,  ea  gelyk  het 
voorgaande,  op  den  weg  naar  Dam^.  Dit  gelned  heet  Hedd^.  Het  wierd; 
2758  door  de  troupen  der  bonc^enooten  Haüehkl  u  Bekil  geplunderd. 
-   Mäbbdar^  een  dorpc  niet  ver  van  Suradsje.  :    ..   ^ 

•  .  Afeidjrf*,  eeti  dorp  i  of  3*imren  van  Suradsiei, 

Jäbbrän:,  eene  kleine  flreek  hnds  weftwaards,  van  Daaj^r.  Hiep  viadmeir 
vede  en  fdiooi^  (äiaapen.^ 

El  katna ,  een  dorp  m  dit  gebiedl 

Att  it  Afs  m  Weüäh^    tweegroote^doi|ienVlflg^in  het'gehi^Z>y4^^ 
R4s  niet  ver  van  Sana,  en  behoren  der  familie  Ishfik,  namdyk'drt  iW)riUyk% 
femilie  van  Ofab ,  erflyk.     Wdttn:iegt  tüflchen  twee  bergen^  enheeÄ  cieoka- 
fted  cp  eenen  heuvd*  . 

'  Een  dorp  OsjäbMl  legü  mWadr  Brihän^  eene^ cTagi^e- ten  ooften  vanSuradS- 
je.  In  deze  ftreek  vind  nien  eenied  ftannn'  Arabieren  .8m  Dobbea»^  welke  im«' 
der  tenteaiwoom  9  /  en  d^kiyk  de  opperhedrfdiappy.  des  linams^niet  etkont. 
Drie  uuren  van  DsjäbhS  is  een  vtoed  ^ ;  die  zyn  beddje  Ah  Mt  zmdf :  dikwüji 
veränderen,  <kxhgeftaid^  water  hebbenleipvilbhryk  zyn. zoir.  Dese  ladender 
vioeden,  welken  zig  tüflchen  de'  bergen  by  Mareb,  in  dien  vermaarden  water^ 
äouderder  Sabäecs>veree3Qigem         ... 

AA     '/i'^  V.  i    ^  -^^  f:rv  o.:.:     ; 
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In  ^  ampt  wdk  tsUTcfaim  Jlesia,  Oftima  ai  ftd^KJasreb  d  iiw  Jqgt  j  is  d(S 
,voornaamfte  oord  en  de  woning  van  den  D61a  te         .,        .',  i 

(J^j>^  DorSn^  eene  zeer  oude  ilad  aaa  eenen  hoogea.berg^  Zyis^iftYOor 
fcorte  jaaren  met  eenen  muur  oraringd,  en  heeft  tfaans  2  ^gropte  poorten  oi 
eene  kleine.  De  Imam  £1  metwokkel  bmael  had  aDner  zyn  verblyf  ven  ismet 
xynen  broeder  Haflan  naby  deze  (lad  begrav«i.  Twee  groote  in  de  rote  uitge* 
houwene  koommagazynen ,  op  den  by  deze  fladifggeöcien  becg  zyn  merk* 
waerdig.     De  tegenwoondige  Schech  van  dit  gefaied  ndemt  xig  Hassan  «l  ko- 

BAILI. 

Mendsjia^  eene  groote  fimfetä  (herfcefg)  is  biet  verre  van  DorÄn. 

Hädiäfa  of  Eddoffa ,  een  groot  dorp  op  eene  rots  omtrent  1}  myl  van  Su^ 
radsje,  aan  den  vireg  van  Dattiir  naar  Sani.  Qnder  de  pume»  eons  ouden  tem«. 
pels  in  dat  dorp,  zou  een  oud  opfcWift  zyn^  /  welks  fetteren  zo.wd  den  Ära- 
bieren  als  den  Jooden  onbekend  zyn^  Men  kan  dus  hier  i^eeUigt  nog  hto- 
järefche  gefchrifton  aantreffcrt-  ; 

Aiidij  een  dorp  niet  ver  van  Höddäfa ,  en  op  de  grenzen  van  de  heerfcta^v 
pye  Chauldn. 

.^'MäJ?eri  emdifrp  tiiflcheD  Doi4n  äi  Damir« '  Hetia  wegen  de  veefeBooen- 
#every8ll  in  Yeqien  beroemd«  .i   r.  •      I  .?,  :    , 

-y^irififtnj^mfr,  eene  gF00teM&^ 

Jbtdj   eene  kleine  ftad  aan  den  vloed  Rema.     Vanbier  goat  een  weg  'naar 
KumaV^iK  andere  naar  Oiäb^  en  een  derde  maii  Othuma.    In  dezen  oord 
wsÄ  verf  lioffy.    Digt  by  Abid  legt  ä^  edjjmmwj^e^  grdot  dbip. 
.:  DijUbM  .ScUrki\,  ■  een  groote  berg^  en  da; wMkig'eena  voomaaaiQiLSdbecha 
ALI  RÖDkjB.    De  iierg  Härfdn  legt  oot  iii  .dore^  flxeelt. :  .      .  i 

Beni  Siamay^  eeoe  vragsba^ei  übredL  landä  met  eemge  kofiyplaQtagiäo[el]  vedb 
Blidere  Ibhoone  vrugt&ooinen. 

Beni  Saud, een  gebied  alwaar  veele ichaapeo  gcfokt  worden.  Het  1^  zuid^ 
vaards  van  Dsjäbbel  Sch^rki. 
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3.  Het  ampt  Rodäa, 

Dit  ampt  grenft  ten  noorden  attx  de  heodäi^pye  QtfbMQ)  m  tea  oofteq 
aan  't  landfch^  Jäfa ,  en  is  een  der  koornrykfte  anipten  m  Ynien.  De  aai:^ 
merklykfte  oord  daar'ih  is  ^Oy.  R:pdda^  eene  klefce  ftad  met  een  fterk  kaftedL 
Van  de  daaräan  behorende  dorpen  heb  ik  geen  narigt  bekomea 

4.   Het  ampt  Macbdreb  el  änes. 

Dit  is  zeer  vrugtbaaf  irr  koomgewaffen ,  en  het  cerigfte  in  't  gebied  dies  t^ 
mams ,  alwaar  in  menigte  paerden  gefokt  worden«  Het  1^  tuScfaen  Sanhdn> 
Belläd  dnes ,  en  Jerfm.    De  hoofdftad  daarvan  is: 

j/>L<o  Damdry  eene  groote  opene  ftad  ineene  viakte,  i2t  duitfche  myleit 
van  Sana.  Men  ziet  hi(^  een  groot  kafled ,  en  veele  aanzienlyke  huizen.  He« 
merkwaercSgfte  te  Damär  egter  is  eene  befoemde  hooge  fchodle,  op  dewelke 
inzonderheid  zea:  veelen  vwi  de  fefte  ZÄidi  ftud^ren  (f).  Hier  teggen  twee 
imams  begraven,  namelyfc:  omm  ed  nfN  ett  Mtri4ÄHBfe>  van  de  vorftfyke  £a* 
xnilie,  welke  thans  te  Kaukebän  regeert. 

Maudbhb ,  eene  kleine  ftad  met  een  kafteel  op  eerren  heuwl,  niec  ver  vwt 
Damär.  De  Imam  £1  mahddi  Mdiämmedihn  Achmed  had  io^  deze  ftad  z$rnd 
hof houding ,  en  is  hier  ook  begravea. 

Madiy  Hoäsjeray  MencbaU^  Mufcbuofy  Kohately  Sauddy  AfUof  eisz.  jgrurälltaJ 
dorpen  in  dit  ampt.  De  berg  Hirrdn  waaröp  de  cametS  gevonden  word,  weU 
ke  in  Arabie  Akjk  genaamd  word,  legt  ten  noordweften  van  Damär,  De  berg; 
JJfi  q£  Dsjäbbel  Kitridy  dat  is  de  zwavelberg,  legt  ten  ooften  van  gemeldd  ftad. 

5.  Hei  ampt  Otinim- 

Dit  ampt  is  dbor  BeBäJ  foe»,  Rema,  Ct&b  ^  MadiäreB  el  ines  omrmgdt 
Ik  heb  daarvan  verder  geoa  narigten  bekomen?  ^iMdsit^f^OtbirniO:  erdehoofd^ 

ftad 

I         ■  — -■    I  -  -  ■  —  —  -  -       II 1 1.1 , 1     ,  ■ ,  I 

tf  pti  [cHffirt  diäa  Fro^bita.    HieruitkQad6ineaafiieMB>  cbt  deae  Acadcou&iiMds  oiid  zf^ 
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ftad  van,  en  Sük  errobo  een Juarktvldk  zy.  De  l^wtfte  plaats  heeft  een  kafted. 
Een  ander  zeide ,  dat  de  Amptman  van  dit  gebied  te  Sük  errobo  woonde.  Dus 
eXkgiBüa  vedl^  gfeen  ftad,  [fluaräUeende  naain  des  ampts;    -  - 

6  Het  ampt  Jerim. 

Het  legt  aan  de  ooftzyde  des  bergs  Sumdra ,  en  ten  zuiden  van  Machäreb  d 
4nes.  De  voornaamfte  plaats  in  't  zelve ,  en  de  woning  van  den  Döla  is  te 
f ^i/^  3^er£w ,  eene  kleine  en  flegt  gebouwde  ftad  met  een  kafteel  op  eene  fty- 
Ic  rots;  Zy  legtin^ene  groote  vlakte,  op  14*  17'  poolshoogte,  en  4  duit- 
fche  mylen  van  Damar.    . 

De  naam  van  dit  ampt  heeft  veel  gelykheid  met  den  naam  van  den  vennaar- 
den  hof  Ireniy  waarvan  Mohammed  in  't  89^^  kapittel  des  korans  Ipreekt,  en 
men  heeft  daarvandaan  gdooft ,  dat  dit  aau-dfche  paradys  in  dezen  oord  gelegen 
kebbe.  Het  ampt  Jerim  egter  fcheen  my  op  myne  doorreis  (in  July)  in  yer-- 
gelykiog  met  andere  ftreeken  van  Yemen,  gantfch  niet  vnigtbaar  te  zyn. 

Eene  kleine  halve  dagreize  zuidvvehwaards  van  Jerlm ,  en  aan  de  ooftzyde 
van  den  berg  Sumära,  vind  men  nog  eenige.overWyfzels  van  de  onder  de  ham- 
jarefche  Koningto  vermaaxde  ftad  Saphar.    Dezelven  zyn  ten  minften  van  de 
ftad  Db^ar^  svaarvap  de  Scherif  Ed  drts  enAbidfeda  Ipreken;  de  eerfte  fteltze 
76000  fchreeden,  dat  is  omtrent  ^\  dagreizen  van  Sana ,  en  de  laatfte  zegt,  dat 
jy  24  farlacb  van  Sana ,  en  8  farJach  van  Damdr  gelegen  zy.    Het  fchynt  on- 
d^tuflcheu  dat  geen  van  beiden  dezer  gemeide  aardryksbefchryveren  zelve  in 
Yemen* geweeft  zy,  en  daaröm  is  het  waarfchynlyker ,  dat  zy  deze  ftad  Dhafar 
lOet  anderen  van  gelyken  of  overeenkomftigen  naam  verwifleld  hebben.  Qp  de 
zuidooft  kuft  van  Arabie  is  00k  eene  ftad  en  haven  Dafar ,  in  Hafchid  u  Be- 
kil  eene  tamelyke  ftad  Doftr ,  .etj  in  Beilad  Hadsje  eene  groote  flad  Doffir  (•). 
Ik  heb  de  Arabifche  ortographie  van  de  naamen  dezer  fteden  niet  können  mag- 
tig  worden,  en  moet  deswegens  nog  aanmerken,  dat  ik  in  de  uitfpraak  dernaa- 
men  Dhafar,  Da&r  en  Do&r  juift  geen  merklyk  onderfcheid  beQ)eurde,  maar 

de-. 


(^  Een  setoe  maakte  00k  gcwag  van  een  Dofar  welke  tulTchen  Damar  en  Röida  «oaleggen« 
Jk.weeC4^gcer  niet  of  meo  zyne  naiigcen  geloren  mag. 
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dezehren  afieen.  verfchilleode  gefchreven  hebbe.)  opdat  men  deze  fleden  tuet  20 
Ugt  de  eene  voor  de  andere  zou  nemen. 

Van  de  dorpen,  welken  onder  den  D61a  te  Jertm  ftaan,  heb  '±  geen  anderen 
iioren  noemen,  dan  alleen  MäddraJJh^  ßjobddsl  Kalla  en  Menfil  Jsfdni. 

7.  Het  ampt  Mecbäder. 

Dit  Hein,  doch  vrugtbaar  gebied  wiei?d  aan  ibrahim,  den^oon  des  Jmnxns 
El  mahädi  Mohammed  ingeruimd,  en  deze  in  1762  ftervende,  behidd  het  zyn 
zoon  isMAEL.  Ik  weet  niet  zeker  of  hy  het  als  eea  onaf  hanglyk  Heer  regeert ,  maar 
vennoede  veeleer,  dat  hy  er  alleen  de  inkomften  van  trekt,  ^n  dat  de  Imam 
eenen  D61a  derwaards  zend.    Daar  toe  behoren : 

^o^jb«  Mecbäder  y  eene  kleine  ftad  op  eenen  berg,  met  een  kafted  op  eenen 
nog  hoog'ren  heuvel.  Deze  ftad  legt  2I  mylen  byna  regt  naar  't  noorden  van 
Abb,  en  in  eene  regte  horifontaaHyn  omtrent4J  mylen  zuidweft  ten  weften  van 
Jerim. 

DoUne^  Tullub^exi  Scbonh  zyn  dorpen  in  deze  ftreek.  De  voJgende  merk- 
waardigeregt^ebieden  en  piaatzen  leggen  insgelyks  in  de  nabyheid  van  Mecha- 
der ,  ik  twyfel  egter  of  het  wel  geheel  onder  den  alhier  wonenden  Amptman  ftaat^ 

Si^Uw  Sumdra  of  Naül  Sumdra^  het  grootfte  en  hoogfte  gebergte  in  Yemen 
l^elk  ik  beklommen  hebbe.  Aan  de  weftzyde  is  het  zeer  fteil.  Wyl  het  egter 
op  den  laftdweg  van  Mocbha  naar  Sana,  namelyk  tulTchen  Mechader  en  Jerim 
legt;  zo  heeft  men  den  weg  aan  hetzelve  zo  gekromd,  en  zo  wel  geplaveid, 
dat  mOT  er  ook  met  Hgt  beladene  kameelen  paflKren  kan  (*).  -Omtrent  op  |  der 
hoogce  dezes  bergs  op  14^  10'  poolshoQgte  is  een  dorp  Menfil^  en  in  hetzelve 
eene  geheel  van  gehouwene  fteenen  gebouwde  karavan&ra. 

Rohö 


(*)  De  landwegen  in  Yemen  zyn  alleen  «an  zommige  fleile  bergen,  anders  egfer  in  't  geheel 
niet  gepla^^eid,  en  het  is  derhalven  een  misflag  van  den  ultgever  der  vpyage  di  VArMe  ^eunufe 
wanneer  hy  Uadz.  231  z^:  Nos  Foy^gturs  apprirent  mjß  qu'il  y  a.plußeurs  grands  €bemins^ 
d$nt  quelques  uns  memefofitpavis,  qui  onf  plus  de  loo  Heus  de  lonqueur  cbacun,  Sumära  Is  denk« 
lykdezelfde  berg,  welken  de  Grlekfche  aardryksbefchryvers  Qimax  noemen.  Socbartf  Pbalrg 
tf  Canaan  boofdft:  XXX. 
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RoU el  Haüa^  eertydä  een  fterk  kaited  op  eene  fteile  rots,  en  eenen  NakfS 
Mohammed  ibn  Abdullah ,  Heere  van  Wadey  toebehorende.  Deae  jftxrilie  (bunt 
torf^rcm^yk  af  van  de  oude  fimilie  Wadey  in  Hafchid  u  Bekil.  Zy  heoft  zig 
egter  reeds  voor  veele  jaaren  in  die  geyreft  neergezet,  en  heeft  tegenwroordig, 
mpgelyk  als  een  leen  van  den  Imam,  nog  veele  dorpen  aan  de  wöflzyde  vanden 
berg  Sumära. 

Berii  Haßan  hadden  nog  voor  körte  jaaren  een  Mein  kaAeel  op  den  top  des 
bergs  Sum^9  en  aan  den  landweg,  doch  het  kafteel  is  geflegt,  en  de  Schech 
ran  dit  gebied  moct  thans  de  opperheerfchappy  des  Imams  erkennen. 

Belläi  Cbaubdn  een  gebied  noordwaards  van  Mechader,  behoort  den  hiervoo^ 
ren  gemeldbn  Sidi  IsmaeL 

Höbäfcb  eene  ftad  op  eenen  heuvel  tuflchen  Mechader  en  Othuma.  Deza 
ftad  hceft  haar  eigen  rctsgebied,  en  dcnklyk  ook  haaren  eigen*  Schedu 

8.  Ha  ampt  Temen  äla^ 

Hierzyn  de  heuveb  en  disden  tuflchen  de  bergen, buitengemeen  welbebouwd 
cn  vol  dorpen.  Het  hoomvee  is  hier  zeer  goed.  Het  kniid  UarSy  waarmecfe 
wen  geel  verwt,  en  fterken  handel  van  Yemen  op  Maflcat  dryft,  waft  voor- 
»aamlyk  in  dit  ampt,  welk  bovendien  zo  vrugtbaar  in  tanv,  gerft  en  andere 
imigten  is ,  dat  men  het  de  koomfchuur  van  Yemen  noemt  Het  grenft  tcn  Wes- 
ten aan  Uddän,  ten  noorden  aan  Mechader,  ton  zuiden  aan  Taäs,  en  mm 
irinddaarm: 

«Ui^  Dsjebh^  de  woonplaats  van  den  Döla,  en  dus  (fe  hoofdftad  in  dit  ampt.. 
2y  legt  naar  n^e  rökening  7t  mylen  van  Taäs ,  en  in  eene  regte  horizontaal- 
lyn  omtrent  3  duitfche  mylen  ooft  zuidooft  van  Udd^n.  Doch  er  is  tuflchen 
.DsjiMe  en  Uckien  een  zeer  hooge  berg,  en  dus  heeft  men  veel  meer  tydsop 
dezen,  dan  op  een'  and'ren  weg  van  dezdftle  lengte  van  no<ten.  Deze  ftad  is 
aan  de  z^^  welke  ik  daarvan  gezien  hebbe,  in  de  gedaante  van  eenen  halven 
drcul  aan  eene  diepe  rivier  gebouwd, welke  in  't  laatst  van  Maart  geheeldroog 
was.  De  huizen  zyn  gelyk  die  der  overige  fteden  in  de  her^igtige  flreek,  van 
fteenen,  en  naar  de  Arabifche  wyze  fraai,  en  de  ftraaten  geplaveid,  't  welk 
anders  in  Yemen  iets  zeldzaams  is»    Dqzq  ftad  heeft  geen  muur,  maar  de  Dö- 
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ta  wooht  in  een  kafieeL  Te  DsjöUa  zyn  vede  zeepziederygn.  Buiten  de  Hai 
legt  een  beroemde  wali  of  mohammedaanlche  heilige  y  met  naame  omar  ibn  saud, 
kegraven. 

De  tweede  merkwaardige  ftad  in  dit  ampt  is  v'  <^^^*  Dezelve  legt  eem 
gtoote  m}^  ten  nooidooft  ten  ooften  van  Bsjöbla  op  het  opperfte  eetis  bergs  y 
en  heeft  vooitreflyke  uitzigten  over  de  beneden  leggende  vrugtbaare  oorden« 
Deze  flad  is  meteenenmuur  omgeven  en  heeft  geplaveide  flraaten«  Hier  is  eea 
Onderdöla,  die  onder  den  D61a  te  Dsjöbla  fiaat.  Digt  by  Abb  is  een  hooge 
berg  (Ji>»^  Baddn ,  van  denwelken  het  water  op  een'  hoogen  muur  naar  eenen 
grooten  waterbak  by  eenemoskee,  en  vandaar  door  de  geheele  fiad  geleid  word. 

Läbuad  en  Sük  zyn  tvree  dorpen  tuHchen  Abb  en  Mechäder.  Men  vind  in 
Yemen  vede  dorpen ,  welken  men  Sük  dat  is  marktplaats  rioemt»  denkiyk  wyl 
men  daar  markten  gehouden  heeft,  voor  dat  men  deze  dorpen  bouwde.  Een 
regtsgebied  ten  ooften  van  Dsjöbla ,  en  ten  zuiden  van  Abb  heet  Scbebdfi,  HiertoQ 
behoren  de  dorpen:  Jlrma^  Ode  en  Nedsjäd. 

Mbärras  ,  een  dorp  met  ccnc  bcirvraazno  on  Aork  gcbouwdc  karavanlera  ,  aan 

eenen  hoogen  en  fteilen  berg.  De  weg  derwaards  is  breed  en  wel  geplaveid. 
Menziet  van  den  top  verfcheidene  hooge  bergen  van  dit  geweft  als  ook  puinen 
van  oude  kafteelen,  welken  voor  Mohammeds  tyden  zoüden  gebouwd  zyn. 

Gdnttüe  d  Murfetin^  Guräfa  ^  Düfcbrukj  Hämäray  Dirrat^  Dtmney  Mmß 
en  Nabbl  zyn  enkel  dorpen  en  marktvldÜKSi  aan  de  zuidzyde  van  den  berg 
Mharras. 

Medtnej  Beni  Hajfan^  Okäbi^  Mafcbwdraj  Räia  ea^Oße  zyn  allen  dorpen 
ten  weften  van  Dsjöbla. 

Dikfira^  een  dorp  der  Familie  IshiUc  toebehorende. 

9.  Het  ampt  Kdtaia. 

De  naam  van  dit  ampt  heeft  veelovereenkomftmet  Catabania  vmsrKAno(*\ 
en hetis  zeer  waarfchynlyk^dat  het  even  het  zdfde  zy.    Het  is  thans  wdklein 

dodi 


<^  Intgelflu  mcc  OiUJm  van  Plioit»  ifi  VI  boefc  32« 
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dodi  vrugtbaar  in  koffy  en  allerhande  koorngewas.  En  indien  men  in  Catab^ 
lua  ten  tyde  van  Strabo  ook  wiero  jk  gevonden  hee&,  dan  behoorde  de  provin^ 
tie  Scbäbbr  veelligt  mede  tot  dit  koninkryk.  Hetlegt  op  de  ooftiyke  greozendes. 
Bnams ,  en  men  vind  daann :  ' 

,  ik}W  Kdtahj^  eene  goede,  met  eenen  muur  onumgde  ftad,  in  e^sen  vrugo 
baaren  oord.  Abd  urrab  Tiras  hier  D6Ia  toen  hy  voor  de.  eerftemaaLtegen  dea 
Imam  opflond. 

Cbeirätty  eene  kleine  ftad  op  eenen- berg. 

Gburefie^  een  groot  dorp. 

Zaba^  een  kleine  oord  noordwaards  van  Dsjönnad: 

Nakil  Suede^  een  hooge  berg  CufTchen  Dsj^nnad  en  Kätabt. 

in  dit  ampt ,  zegt  men ,  is  eene.  fchoone  rivier  Beinäm  genaamd    Deze  is^egtef 
vermoedelyk  dezelfde,  welke  in  de  ftreek  van  Abb  haaren  oorfprong  heeft^en' 
Qiet  ver  .van  Adenzigin  dezee  flort>  en  door  anderen Meidämof  Meitän  gp^ 
naamd  word 

Kx  Het  ampt  Taä^: 

Dit  in  koomen:  andere  vrugten  zeer  vrugtbaare  ampt  grenft  aan  Yemen  äl^^ 
Uddön,  Beni  Auto  en  Hödsjerie.  Het  was  der  heerfchappye  des-Imams  on- 
derwQipen,  tot  dat  Sidi  Achmed^  een  broeder  van: den  Imam  el  menför,  wel- 
ke als  Gouverneur  hierheen  gezonden  wierd,  zig  onafhanglyk  maakte,  enzynt 
reröverde  provintie  naderhand  geduurende  zyne  leven  verdedigde.  Zyn  zoon 
Sidi  Abdullah  bleef  nog  in  't  gerufte  bezit  van  het  door  zynen  vader  veröverdö 
gebied;  Doch  na  zynen  dood  geraakten  zyne  broeders  wegen^  de  regäing  in 
twift,  en  toen  de  jonge  Abd  ulkerim ,  een  zoon  van  Sidi  Abdullah, zig genood- 
zaakt  zag  by  den  Imam  ptA  hulp  tegen  zyns  vaders  broeders  aantehouden;  za 
heröverde  deze  in  1760  de  ftad  Taäs,  en  vereenigde  dit  ampt  weer  met  zyne 
landen. 

De  ftad  Taäs  ^/'^  legt  aan  denoordzyde  van  den  berg  Sabber  op  13'  34'pools- 
hoogte,  i2i  mylen  van  Häs,  en  4i  mylen  van  Dorebät.  Zy  is  met.  eenen  muur, 
welke  aan  den  buitenkant  zeer  dun  met  gebakken  fteenen  bekleedis  >  omringd  ^.daar- 
binnenis  eene  bergveftingKähhregenaamd,leggendeopeenefteilerots.  Doch  de 
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bei^efiing  zo  wd  als  de  ftad  kunnen  van  het  hooge  gebergte ,  aan  welks  voet 
dezelven  leggen,  overgezien  worden,  en  zoudenhet  dus  tegeneenenaanvalmet 
gro£  gefchut  niet  lang  houden  kunnen,  offchoon  de  Arabiers  zig  verbeeiden  dat 
deze  ftad  wel  verfterkt  zy.  Men  yind  hier  nogeene  menigte  groote',  enop  de 
Arabifche  wyze  pragdge  moskeen,  Sidi  Achmed  en  zyne  opvolgers  hebben  on- 
dertuflchen  het  getal  der  pragtige  tempelen  niet  vermeerderd,  maar  voor  de- 
zelven  tot  hun  eigen  gemak,  paleizen  gebouwd.  Deze  ftad  heeft  door  de  laat^ 
fte  binnenlandfche  onluften,  en  by  haare  yerövering  zo  veel  geleden,  dat  men 
er.tegenwoordig  nog  veele  half  ingeftorte  huizen,  engeheel  onbebouwde  plaat- 
zenvind.  Ik  heb  van  dezelve  eene  grondt(^kening  en  een  gezigt  ontworpen^ 
welken  üc  by  myne  reisbefchryving  zal  in  *t  ligt  geven. 

Van  Taäs  tot  Aden  zyn  5  dagreizen ,  namelyk :  van  Taäs  tot  Chadir  i ,  vaa 
Chadir  tot  Harwa  i ,  van  Harwa  tot  Nakü  el  Hamär  },  van  Hamär  tot  La- 
had^'e  if,  en  van-Laha<Jsje  tot  Aden  e«ne  dagreis,.. 

y^Mo  Dsjäbbel  Sabber  is  een  zeer  groot  gebergte  ,  welk  om  zo  te  iprekea 
tft  veele  bergen,  de  eene  hoven  den  and'ren  *  beftaat ,  waarvan  elk  zynen  by- 
zond'ren  naam  heeft.  De  hoogfte  derzelven  is  de  berg  Hörn  el  arüs.  Dit  ge- 
bergte is  zo  vrugtbaar,  dat  de  Arabiers  gewoon  zyn  te  zeggen,  menkonde  op 
dfcn  berg  Sabber  alle  de  ktuiden  viaden,  die  in  de  waereld  waiTen.  Men  zou 
op  dezen  berg  wel  100  Schechs  teilen,  van  dewelken  maar  weinigen  iets  aan 
den  D61a  te  Taäs^  eta  dus^aan  den-Imam  betalen.  De  meeften  houden  zig  ge- 
lyk  veele  anderen  in  de  beragtige  flreeken ,  geheel  onafhanglyk,  en  latenhun- 
ne  kleine  regtsgebieden  aan  hunne  nakomelingen  na. 

De  Arabiers  willen  de  Ipetoric  der  7  flapenden,  waarvan  Mohammed  in't  ig 
kapittel  des  koräns  breedvoerig  ipreekt,  en  die  naar  des  geleerden  Salesmening 
in  Natolie  geweeft  is ,  maar  eenige  uuren  ver  van  Taäs  aan  den  berg  Sabber 
ontdekt  hebben  (*)•  Zy  noemen.den  Koning,  onderwiens  reg^ring  dezefla- 
pers  in  de  (pelonk  zouden  gegaan  zyn,  dikkianus,  (waarby  zonder  twyfclde 
Kdzer  deciüs  te  verftaan  is)>    Diegeen  van  hun  >  welke  na  eenen  (yd  van  309 

jaarea 

—  —  -        ,^  -, -  -,  -^--  -  — — ^-, — 

(*)  Zy  was  naar  de  menlng  van  iyiDtFXOA  digt  by  Heraklah.  Zle  Buschlogs  gdographifclima# 
jazyn  V.  decL 
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jaaren  mar  tie  ilad  gezonden  wkrd  om  levrasmiddelen  te  kopen,  zon  thebiui 
IBN.HAMUS  Aißu  ARBAS ,  60  de  Ol  dien  tyd  reg^rende  Koning  zou  abdulracb- 
MAN  geboten  hebben.  De  band  Kathmtr^  die  ben  bewaakte,  zou  met  dit  g^ 
heele  eerwaardige  gezelfchap  ookeene  plaats  in  denbemel  gekregen  hebben  enz» 

By  de  vefling  Kähhre  en  byna  tegen  over  Taäs  ziet  men  nog  de  puinen  ee* 
»er  oude  flad  Oddene  {♦),  en  omtrent  i  myl  zuidooft  tenooften  van  Taäs  wag 
oudtyds  eene  flad  met  naame  Tböbdd^  van  dewelke  heden  nog  eengedeelcevaa 
den  ftadaniKir,  cn  twee  moskeen  overig  zyn. 

Gheida  en  Mäkab  z^  dorpen  aan  den  berg  Sabber, 

ö^)  Dsjennad^  eene  m  Mohammeds  tyden  vermaarde  ftad,  is  thans  maar 
een  klein  dorp ,  en  legt  omtrent  4  uuren  ten  ooft  noordooilea  van  Taäs.  De 
groote  moskee,  welke  Maad  ihn  Dsjäbbd  hier  bouwde,  word  nog  ter  gedag« 
ieniflb  dezes  Yemenfchen  apoftel  onderhouden. 

^mdki  was  voor  körte  jaaren  nog  eene  kleine  Ifaid.  Doch  zy  is  verwoeft» 
tn  is  thans  maar  een  flegt  dorp. 

tX^^^  Sthutmim^  KdmJe^  JJiniktim  mh  Smfrat  «yn  Intgelyka  dorpen  van  de* 

«cn  oord. 

JUmJJ  jö  JMsoßl  en  ^^i:^  out  ^  Scbtrdh  bamjar  of  Beiled  esßberdb 
kggen  aan  den  weg  van  Taäs  naar  Uddte.  By  't  laatfte  dorp  word  veel  fui«» 
her  gebouwd. 

Ktrrd^  Robey^n  SSlame  leggen  aan  den  weg  mar  Dot^t. 

El  dubäky  een  aangenaame  oord  aan  den  w^  vanTaas  naar  Jufiros, 

II.  Het^tnpt  Hodsjerfe  ^^/p*"  ^^^. 

Ket  gretilt  aan  de  ampten  Taäs»  Kätaba,  Bern  aklln^  Mochha,  en  aan  de 
laftdfchappen  Jäfa  en  Aden.  De  beroemde  Arabifche  held  abd  URRäB  regeerde 
aldaar  eenige  jaaren  geheel  onafhanglyk,  doch  üaderhand  is  het  weer  met  de 

landen 


(♦)  De  Heer  Dr.  Bufching,  welke  dezen  naam  op  myne  grondtÄeniög  van  Taäs  gerondea 
lieeft,  gefooft  mQt  regt,  dat  men  hier  het  Jden  Ldab  van  Abulfeda  zou  ka&nen  zockea  Zie  de 
Jtweede  uitgaaf  van  't  V  deei  zyner  aaj-diyjwbefchiyving. 
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landen  des  Imams  vereemgd  geworden,  en  flaat  thans  onder  den  D61ate  Taäs. 
Men  vind  hier  egter  ook  veele  onaf  hanglyke  Schechs.  Aan  Hödsjcrie  beho- 
ren: 

iijUjJJ  Dimlu^  eene  kleine  Aad  met  een  fterk  bergflot  j|  dagre&e  zuidoolt 
ten  ooften  van  Taäs.    Abulfeda  noemt  haar  des  konings  fchatkamer. 

GaBa  was  de  verblyiplaats  des  Schechs  Abd  urräb. 

Mük&ttra^  eene  vefting  welke  de  Arabiers  voor  onoverwinlyk  houden ,  leg* 
gende  op  eenen  fteüen  hoogen  berg,  waartoe  men  maar  door  ö^nen  weg  ge» 
naken  kan ,  die  door  eene  poort  afgefloten  is.  Boven  op  dezen  berg  wailr 
veel  koom,  en  water  i?  er  in  pvervloed*  De  Imam  Elmahadi  Achmed,  w0^ 
ke  te  Charres  2yn  verblsf  heeft ,  zou  dezen  berg  lang  te  vergeefs  belegerd  hd^ 
ben.    De  Schech  Abdurräb  heeft  ook  hierzomtyds  zyn  verblyf, 

Kidis ,  een  groot  dorp, 

0**y**  Jnf^osy  eene  tamelyke  ilad,  wdke  zomtyds  haaren  eigen  Döla  va» 
den  Imam  gehad  heeft.    Hier  is  de  begraafplaats  eens  beroemden  achmed  ibn 

ALwäN  >  eens    von  do  grootflo   hoslagon  der   Siinniten ,  vrelke    zynen   Icerlinget^ 

veele  natuurlyke  toverkunften  geleerd  heeft,  als  zig  van  vergiftige  llangeaat  te 
laten  byten,  zig  met  de  fcherpte  eens  zwaerds  op  het  Woote  lyf  te  flaan,  zon- 
der  dat  het  eenen  beiidiadigt  enz.  Uigt  daarby  is  het  graf  van  ali  eenen  broe- 
der  des  imams  £1  metwokkel  Khiflem.  Ik  zagte  Bombay  eenen  mohammedaan- 
firhen  gochelaar  uit  Bengale,  welke  dezen  Ihn  Alwdaby  zyne  kunften  om 
hulpe  aanriep,  en  vermoede  daaröm, dat  hy  eenftigter  eener  orde  DerwÜcbea 
geweeft  zy. 

6^j*au  Manföra^  een  groot  dorp  met  eenen  erflyken  Schech  Äe  in  ee» 
fterk  bergflot  woont.  Hier  zyn  veele  groote ,  doch  ten  deelen  vervallene  mos- 
keen.  Een  t^en.,  dat  deze  oord  ecrtyds  ingroot'ren  blöd  is  geweeft,  dan  te-- 
genwoordig. 

Beni  Jufofj  een  geUed  zuidwaards  van  Jüflfros,  welk  van  verfcheidene  oo- 
af  hanglyke  Schechs  geregeerd  word.  Hier  legt  Mohammed,  de  zooa  vaa  Adi^ 
med  ihn  Alwdn  begraven. 

s.ff^^''^^  cM"  Dsjäbbil  Habbefcbi^  een  groote  en  zeer  vrugtbaare  berg^,  verr 
fcheidenen  erflyken  Schechs  toebehorende« 
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^/c\^\  ATäs  9  een  dorp  op  de  grenzen  van  het  gebied  Aden«  Hier  wöont 
ook  een  erflyke  Schech. 

12.  Beni  Aklan  ofBelldd  ihn  Akldn  t^Äß  (i^  o5>>. 

Dit  gebied  hceft  nog  voor  weinige  jaaren  eenen  geheel  vryen ,  onaf  hangly - 
ke  Schech  gehad,  tot  dat  het  door  den  Imam  onder  't  juk  gebragt  wierd.  De 
tegenwoordige  Schech  Abdullah  ibn  Ibrahim  ihn  Emtr  ed  df n ,  een  der  nakome- 
lingen  van  Aklan  >  leeft  dus  in  z^  land  nog  wd  als  Schech ;  doch  er  is  ook 
een  officier  (ik  weet  niet  of  hcm  den  tytel  van  D61a  gegeven  word)  onder 
Wien  de  foldaaten  Haan ,  welken  de  Imam  derwaards  zend ,  «n  de  Schech  zelve 
mag  in  't  geheel  geen  troupen  houden.  Deverblyfplaats  van  dezen  Schech  iste 
Dorebät^  eene  kleine  flad  boven  op  eenen  berg  ii  duitlche  mylen  van  Möch- 
ha.  Aan  den  voet  dezes  berg,  en  aan  den  weg  van  Mochha  naar  Taäs,  is  de 
marktplaats  met  vericheidene  huizen.  Er  is  aldaar  verders  niets  meckwaerdigs  y 
dan  eene  by  de  Anifeiers  fchriklyke  gevongrus)  welke  in  cenc  rpts  gehouwen  is. 

Hiertöe  behooren : 

Robeiäy  een  marktvlek. 

Sckecb  Jfa^  Oude^  Haßey  dorpen  aan  den  weg  van  TaSs  naar  Häs. 

.»^U5  Kamära  ^  een  hooge  berg  welke  voor  't  grootlle  gedeeke  oöder  onat 
hanglyke  Schechs^  fhac. 

^jadfJ  Aqbüs^  ^/^  Schmtr^  J>wi)  AhbnM^  Dejana^  Ma^fari  enz.  zpx 
dorpen  tot  dit  ampt  behorendg. 

J3.    Het  ampt  üääen. 

Deze  ftreek  lands  is  zeer  vrugtbaar  in  allerhande  boomvrugten,  voorS  in 
kofFy.  De  koffyboonen  van  Uddön  worden  daareriboven  voor  de  bellen  in  Ye- 
men  gehouden,  en  dus  ook  voor  de  bellen  in  de  waereld.  Delmamheeftdenk- 
lyk  de  opperheerfchappy  daaröver.  De  Schech  van  Udd^n,  welke  nog  fteeds 
in  't  gebied  zyner  voorvad  ren  woont ,  heeft  egter  ook  groote  inkomflen ,  en 
is  vün  eene  pude  tamilie.  Mcn  kan-  deze  en  andere  min  of  meer  onaf  hanglyke 
^  Ära- 
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ArabiTche'Schechs ,  ten  aanzien  van  hiuinen  adddom  enliunne  heerlchappyen , 
eeniger  wyze  met  de .  Europefehe  Barons  ,  Graren  en  Vcwlten  Vergelyken. 
Tot  dit  ampt  behoort  ^ 

O^o*"  üddSny  «ene  kleine  opene  ftad  aan  eenen  berg  mde  nabuürfchap  van 
Wadi  Zebtd,  en  omtrent  15  duitfche  mylen  van  Beit  el  FakA.   Verder 

U^^J^  c/>  Bmi  Auädj  Lj?<5iC*X«  Meleki^  p^  J^^.  Dsjäbbit  Efm^  j^^^ 
Difar^  f>y^  Amdsjüd^  t^cAju  Baden  ^  Ji***^  Matten  (^V  iJ^cf^Djäbbd  Ras. 

^ojic  Machfa ,  een  flegt  dorp  omtjent  5  duitfche  mylen  van  Udd^n  aan  den 
weg  naar  Beit  el  Fakih  en  Z%bid.  Hier  is  een  Onderd^a  met  eenigefbldaatea 
tot  ^ekerheid  voor  de  reizigers.  .  ^   • 

14.    Het  ampt  Ofäh  el  äla  of  Opper-Ofäh. 

Dit  ampt  grenft  aan  Tehdma  en  heeft  veele  hooge  en  fteile  bergen.    De  ta; 
bak,  weflce  hier  gebouwd  word,  is  de  befte  in  geheel  Yemen.    Ik  weet  niet- 
zeker  ,  of  de  Imain  die  gebled  dour  ccncn  Officicr  die  den  tytcl  van  £>6Ia  voert  y 
laat  regören,  evenwel  kan  het  mede  tot  de  landen  des  Lnams  gerekend  worden. 
Een  zoon  des  Imams  El  mejid  Mol^ämmed  ibn  Ishak,  metnaame  Achmed,  v^er- 
kreeg  wei  Opper-  en  Neder-Ofab  en  hield  zyn  verT)lyf  te  Denn.     Toen  het  tg^ 
ter  dezen  Heer  voor  eenige  jaaren  in  den  zinkwam,  eenpfcheidemuntteflaan; 
zond  de  Imam  (1757  of  ^758)  een  leger  in  zyn  klein  land,  en  nöodzaakte  Si- 
di  Achmed  met  zyne  geheele  familie  naar  Sana  te  komra,  en  zyne  inkomften 
aldaar  te  verteren.    Men  rekent  onder  Opper^Oßb : 
(t;jJ)  Denn^  eene  kleine  flad  met  eenfterkkafteelopeenerots,  eneene  markt 
cJUd^  *^Jj/  Rjidda  Ofdb^  eene  fterke  vefting. 
Beit  el  Weil^  een 'kleine  oord  met  een  kafted*         -    ' 
Beni  Muslim ,  de  bewoners  van  eenen  hoogen  berg  in  deze  ftreefc 
ö^  Hady  een  tamelyk  dorp.  * 

15.    Het  ampt  Küsma  of  Kus  ümma. 

Dit  legt  ten  ooften  van  het  ampt  Beit  el  Fakih,  en  dus^aai;  .Tefaime,  doch 
lop  zeer  hooge  en  flyle  bergen,  welken  tot  aan  den  bovenften  top  groen ,  ea 
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yol  kofiypJaoeagieö  »yn*  Het  ampt  is  groot  en  wd  bebouwdi  Doch  het  fchynt , 
l)8t  de  DOl»  üM^  Qiet  anders  hkr  t;e  vepigten  heefc,  dao  alleen  de  iokomflea^ 
des  Imams  voor  de  kofFyboonen,  welken  in .  zekere  dorpen  te  inarkt  gebragt 
W<V^den )  te^h^en;,  want  hier  wpuen  ook  veele.  oude  familien,  die  humio  ei- 
gene  kaiteden  hebbe^,  ^n  ^ig  om  den  Imam  verder  niet  bekonuneren ,  dan  dar 
ty  vm  de  'utt  him  land'gaando  kofiyboonen  eenVzekYen  imppjft  beeilen.  Ik 
ton  by  my  z/Aven  niet  vertrouwen^  dat  ik  van  alle  kleine  oordea  vanditberg- 
igtig  geweft)  waarheen  eea  rqzjger  niet  ligt  kernt  ^  volkomene  nangten  beko- 
aom  hebbe.    Men  noemde  niy  ondertusfchen  de  volgencfen: 

I.  <JJiJ3  sjjt  Beni  Tullejli.    Hiertoe  behoort: 

Kusma  (*),  eene  kleine  ftad,  en  de  woningvan  den  DÄla,  op  het  bovenfte-. 
Spits  eenszohoogen  bergSjdatmen  byna  een'  geheelen  cfag  van  noden  heeft  om 
van  Tehama  eröp  te  klauter^m"    De  weg  is  zo  fteil,.  dat  men  naardenkant  van 
ßadie  j  t<?t  geis^  der  voetgangeren  op  veele  plaatzeo  trappen  gemaakt  heeft.. 
%fen  kan  l^or  noch  paerden  noch  ezels  gebrui/cen«, 

Dsjäbhel  HUjfef  ^  ^en  kafteel  op  eenen  herg, 

Dsjäbkl  Kubüra,  Dsjäbbel  Döllemlam  enBeni  Musfdb  zyn  andere  wel  bewoon- 

de  bergen- 

.  Ors^  eene  karavanftra  ten  weffon  van  Kusm?,  en  onder  aan  den  berg.    Dcb- 
^ech  van  Beni  Tull^  heet  WRichfen  ihn  Schedi  Achmed  el  Der. 

%.  Bmi  Dfjobüb  Svenen  ten  zuiden  van  TuUejIe.    De  Schech  van  ditgebiedJ 
uoemt  ?ig.  AU  ibp  Höffejn* 

3.  Beni  Jdnum  ooflwaardg  van  Kiisma..  Hiertoe  beboren  ook  Beni  M^bdm^ 
med ,  Bem^  J[fa  en  Bm  Hajfan.  ^ 

4.  M^Salfte^  eene  groQte  fireek  lands,.  welk?  onder  7  Schechs  vcrdeeld^: 
is.    De  voomaamfte.  van  hun  ig  Ali  iba  Manför ,  en  w^ont  te  Suk  es  Sept ,  een; 

:  vlek. 


(*)  De  geleerden  in  Arabiegeven  zig  zomtyds  moeite  om  te  onderzoeken,  waaröm  deze  of  ^ 
gene  ftad  diw,  en  niet  anders  is  ii^naamd  geworden.    Een  Fakib  te  Loh«ia  byyoorb:  verzekerdc-- 
»ydat,  als  men  deo  Heer«  welke  deze  (lad  bouwde,  vraagde,  hoe  dezelve  zou  genaamdwoF- 
den,  hy  in  fcberts  geintwoord  hadde  Kus  umma.    Wat  dit  woordbet^kent,  zal  dengeencn  weU 
Wn  in-^de  Arabifche  iaal  eenigzins  crvaren  zyn,  niet  oßbekend  wezen.    Hierv^daaa  zoa.dcz«? 
ftid  i)og hed^  Kufüflima.oC Susamgenaamd  wocden«. 
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ic^Tek  alwaar  's  faturdägs  marXt  gehouden  word.  Socbolis eene^äjMVanfe» weil, 
^waards  van  Sük  es  Sept.  Xt^ma,  een  d(»p  tusfchen  Sük  es  ^Sept  en  AMd.  Bi» 
ni  el  askar ,  Beni  fVabadi ,  Dommif  ot  anderen  meer  behoren  00k  tot  dit  gebieA 

5.  Dubaray  een  klein  gebied  eenen  Sdiech  Hasfan  ibn  Ibrahim  toebehorende. 
Deze  woont  in  een  kafteel  te  Dimna  op  eenenileilenbergalwaar  magneetdeenen 
gevondeö  worden.  .    . 

6.  Beni  Baddeif.  Dezen  behoort  Sük  Dabei  y  een  marTctvlek.  7.  Elböra. 
'8.  El  macbarem.  9.  Beni  AkR.  10.  Beni  Dcrubi.  11.  Beni  Belamti.'  12.  4^^**^ 
JMäßiar.  De  Sdiech  hiervan  heet  Mohammed  itoAIwän.  13.  JU^  c^  Bi» 
ni  Bukäi  De  alhier  reg^repde  Schech  heet  Mohammed  Ibn  Sejid  el  KobbeL 
14.  Beni  Ommeri.  15,  Beni  Jude.  16.  Beni  Acbmed.  17.  Beni  Mocbdar.  Al- 
hier zyn  "veelen  linnenfabrieken.    i8-  i^j=^^  c/^  Beni  el  Käbbwe. 

19.  Benijadi^  ten  zuidweften  van  Kusma.  Hiertoe behoort:  «t>4>*3J  HadU^ 
^een  marktviek,  alwaar  een  groote  handel  in  kofly  is,  welke  by  kleine  partyen 
^van  de  bergen  afgebragt  word ,  vefkogt ,  vertold ,  in  balcn  gepakt  cn  naar  Beit 

el  Fakfh  of  Hodcida  ggvocrd  w^^rd,      X>ozo    oord    io  den  naar  l3eit  cl  Fakfll  kO- 

jnenden  Europeeren  zeer  wel  bekend ;  want  zy  kernen  fterk  naar  Hadie ,  wyl 
de  lugt  äldaar  niet  zo  heet,  en  het  water  pok veel beter is ,  dan  in  Tehäma^*), 
Dsjäbbel  Holba  en  Dsjäbbel  /tswad  zyn  twee  bergen  met  oude  vervallen« 
"kafteelen, 

20.  4>^  c/^  Beni  Sajid  ^  een  gebied  tusfchen  Hadle  en  AUüdsje. 

ai.  Beni  Wokid^  weftwaards  van  TuDcjIe.  Hiertoe  "behoort:  «a.^  Allüds* 
je ,  een  marktvlek  als  Hadie.  Vanhier  gaan  de  meefte  kofiyboonen  diueft  naar 
•Hodeide. 

22.  Beni  Cbuß.  Hierby  zal  men  zig  het  7^  vers  van  GenefisX.  herionereo 
kunnen. 

23.  El  mucblef.  Hiertoe  behoort  Manör^  een  fterk  bergflot  op  dep  weg 
•van  Kusma  naar  Dsjebi. 

24.  Beni  Öobejbl^  eene  groote  ftreek  lands  in  het  noordlykfte  dedvan'tampt 

Küs. 


X^  Hadie  ward  in  AQvoyage  de  Vjirahie  beureufe  door  ccn  drikfout  Redia  genaaiai 
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KiUma.     Hier  waflen  veete  wyndruiven.     £r  zyn  ook  vede  linnaiweverjreB^ 
DeSchechdaarvan  heet  Jachja  ibn  Ali. 

16.  Her  ampt  Dsjibt. 

Dit  legt  ten  noorden  van  Kiifmä,  en  dezc  beide  ampten  te  zamengenomen^ 
worden  by  de  Arabiers  9^.j\  Rema  g.enaamd..  Er  is  wel  geen  twyfel  dat  deze  naam 
zeer  oud  zy;  doch  of  de  kooplieden  vanhfer,  ten  tyde  desProfeetenEZECHiei*, 
met  Tynis  gehandeld  hebben ,  laat  ik  ten  onderzoek  den  geleerden  over.  Het 
ampt  Dsjebi  is  bergägtig  en  zeer  vrugtbaar  in  koffy,  doch  het  is  zo  wel  als- 
het  ampt  Kdfina  onder  zeer  veele  Schechs  verdeeld,  Ik  heb  alleen.  van  't  vol- 
gende  berigt  bekomen:. 

I..  Beni  Hommerän.    Hiertoe  behoort. 

(jj^5  Dsjibi.    De  hoofdllad,  en  woning  van  den  D61a  met  een  kaßeeK 
Kutfänj  eene  karavanfera-    *^>  Noama^  een  marktvlek.    Suk  ettalüd^  een 
marktviek  tuflchen  Dsjebi  en  Küfma. 

2.  Elmacharaba.  3.  Beni  CbottSb.  4,  Sem  Koär.  Meräan  behoort:  Robdi 
elNabari^  een  marktviek.  5.  fFadi  Ibrabim.  6.  Beni  Bedädsje.  7.  Beni  Hin- 
iewän.  8.  El  cboddem.  9.  Beni  H'öjfcin.  10.  Cbobt  D^rbam.  Hiertoe  behoort  L 
tU^  Rcbät  Bent  Cbora^  een  groot  dorp,  alwaar  's  woensdags  markt  gehouden 
Word.  ir.  Hadedda. 

HSmrän ,  eene  oude  ftad'  met  een  vervalfen  kafteel.  Hier  zyn .,  naar  meo 
2egt )  360  in  de  rots  gehouwcne  waterbakken^ 

mdsjiry  een  dörp  met  eene  grootc  karayanfera,  en  eenige  waterbakken  ba. 
venopeenenbergjOpdenwegvanBeit  d  Fakfh  naar  Sana,  iets  meer  dan  8  duit- 
IShe  mylenvan  Möfhäk. 

^^  Burra  een  grpote  en  vrugtbaare  berg ,  behoort  thans  ook  aan  dit  ampt. 
»    Wyl  ik  zelve  in  dezen  oord  niets  verders  gezien  heb ,  dan^den  weg  van  Sani 
naar  Beit  d  Fakfh,  zo  ben  ik  niet  zeker  of  alle  kleine  piaatzen  zo  digt  bymal- 
kand'ren  leggen ,    als  zy  op  de  kaart  getekend  zyn.    Uit  enkel  mondelyke  na- 
rigten  zal  icmand  doch  geen  nauwkeurige  kaart  kunnen  makea 
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17.  Het  ampt  Höfäfcb  uS>U^, 

Dit  legt  tufichen  de  ampten  Loheia,  Dsj^bi  en  Harras,  en  de  Heerfchappy 
Eaukebän.    De  voomaamfte  piaatzen  daarm  zsfn : 

Sefekin^  eene  met  muuren  omringde  ftad ,  en  de  woning  van  den  D61a. 

Beü  el  musbSli  en  Seit  el  Scbümma ,  twee  dorpen. 

eAjsI^  Melbdny  een  groote  berg,  behoort  thans  mede  aan  dit  ampt.  Insge^ 
lyks:  ffsffj  PTuUedsjey  een  marktvlek. 

i8.  Het  ampt  Harras. 

'    Het  heeft  zynen  naam  van  eenen  grooten  en  vrugtbaaren  berg  j/'^/>^  Harras  ^ 
op  denwelken  zeer  veele  wyndruiven  waflen.    De  D61a  daarvan  woont  te : 

öoJ^k^  Mandcbay  eene  aanzienlyke  ftad,  waar  op  marktdagen  veele  lieden  by- 
een  verzamelden.    Hiertoe  behoort  verder : 

Sük  er  robo  j  een  markcvleK*  LtCtfdn  y  ccn  aacizicnl^k  Jorp  op  cenen  heuvel , 
alwaar  dingsdags  markt  wordgehouden.  Samfüry  een  flegt  dorp  aanden  Wadi 
Sehan. 

Btni  Jfmaely  Bm  Mobdmmedy  Berti  Säad  en  Beni  Hajfan  wx)nen  in  kleiner 
dorpen.. 

Beni  Sofän  behoort  00k  tot  dit  ampt»  Mekkrami  ,  de  Schech  van  Nedsje*^ , 
rän  egter  heeft  in  deze  ftreek  voor  eenige  jaaren  een  bergkafted  veröverd>  en^ 
men  heeft  hem  tot  heden  nog  niet  kunnen  dwingen ,  het  weer  overteldveren. 
Men  meent  dat  15  man  zig  in  dit  kafteel  een  jaar  lang  tegen  de  geheele  magt 
des  Imams  zouden  können  verdedigen.  Daar  nu  Mekkrami  van  Nedsjerän  zo 
veele  dagreizen  door  vreemde  landen  komen,  een  kafteel  veröveren  en  verde* 
digen  kan ,  zo  moet  dan  00k  de  magt  des  Imams  in  het  bergägtig  geweft  niet  groot 
zyn.  Hierüit  kan  men  afnemen,  hoe  weinig  de  Schechs,  welken  derge^ 
lyke  bergkafteelen  yan  hunne  voorvadVen  bezitten,  zig  om  den  Imam  be.-' 
kreunen^ 
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19.  Het  ampt  ^^^^  Heime  el  Jsfal  of  Nederbeime. 

Dit  ampt  legt  aan  den  weg  van  Beit  el  Fakfh  naar  Sana ,  en  tuffchenHarras^ 

Heime  el  äla  en  Belläd  änes.     Het  is  wd  groot  en  bergägtig.    Maar  de  bergen 

van  deze  ftreek  zyn  niet  zo  voordeelig ,  als  die  in  de  nabuurlchap  van  Tehä- 

ma,  egter  waflen  hier  veele  wyndruiven;    Een  van  des  Imamsfamilieontvangt 

,de  inkomften  van  dit  ampt.    De  mcitwaeniigfte  piaatzen  daarin  zyn : 

OÄi/c  Mößäk^  eene  kleine  flad  meteen  kafteel,  en  de  woning  van  den  Do- 
1a  5  op  eenen  hoogen  berg,  op  15^  6.  poolshoogte  omtrent  61  mylenyanSanä 
^en  15}  mylen  van  Beit  el  Fakih. 

Haäejn  en  Dsjuranij  twee  dorpenin  de  nabuurfchap  vanMöfhäk.  In^eerfte 
Ss  eene  karavanfera,  en  eene  groote  waterkom. 

(^^^^i  Sdk  el  Cbamtsj  een  marktvdek  1}  myl  ooftwaards  van  Möfhäk. 

Sehdriy  een  dorp  omtrent  2\  mylen  ten  zuidweften  van  Möf  häk.  Het  regen- 
water  word  hier  in  groote  opene  bakken  vergaderd ,  en  dit  is  op  zekere  tydea 
van  't  jaar  zo  flegt,  dat  veele  reizigers  den  zenuwworm  (yena  medinenßs)  ge- 
meenlyk  daarvan  krygen.    Hier  word  donderdags  markt  gehouden. 

Joän  en  Mangala ,  kleine  dorpen. 

20.  Het  ampt  Heime  el  dla  of  Opperheime. 

Hetlegt  tuffchen  de  ampten  Sanhän,  Nederheime,  Härras  en  deHeerfchap- 
j)y  Kaukeban.  Ik  meen  ook  gehoord  te  hebben,  dat  de  inkomflen  van  dit 
.ampt  aan  eenen  van  de  famiüe  des  Imams  betaald  worden.  .  Men  vbd  aldaar : 

Qrr ,  eene  kleine  flad ,  en  de  woning  van  den  D61a. 

Eene  groote  ftreek  lands  ten  noordweflen  van  Sana  word  ook  nog  tot  het 
gebied  des  Imams  gerekend.    Het  h  egter  waarfchynlyk ,  dat  de  Inwoners  al- 
daar. maar  weinig ,    en  eenigen  miffchien  in  het  geheel  niets  aan  den  vorst  te  - 
^an4  betalen ,  en  dat  zy  ook  gaem ,  zo  als  hunne  noordlyke  nabuuren ,  als  oü- 
iifhanglyk  willen  aangezien  zyn.    Tot  deze  landen' behoort: 
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Äi,  Het  ampt  Tt4lla, 

'  De  (fad  Tidla^   waarvan  dit  ampt  den  naanj,  draagt,  fegt  op  eenen  heuveT, 
en  is  niet  alleen  met  een'  muur  omgeveii,    maar  heeft  daarenboven  00k  ee» 
fterk  kafted  op  eene  rots,     Onder  den  Ddla,  welken  de  Itnam  naar  dezella* 
zend  behoort : 

Lifcbmur^  eene  kleine  met  eenen  muur  omringde  ftad^ 

Jruhfdj  een  groot  dorp  met  een  kafteel. 

Küma  y  een  groot  dorp.    Men  rekent  verder  tot  dit  gebie J: 

1.  Beni  Jfcbiäby  welken  behoort:  Lömäy  eeq^ groot  dorp  6n  de  wonmg  db» 
Schechs. 

2.  Köcblin.  Hiertoe  behoort :  Kocbldn  eene  ftad  met  muuren-  omgeven  op« 
eenen  berg.  Deze  oord  is  wegens  eene  groote  markt  bekend.  Zobra^  eea- 
marktvlek.    Wadi  of  de  vloed  Scbirres  fcheid  dit  gebied  van  Belläd  Hädsje. 

3.  Beni  afar.  Behoort:  Aff^ar^  eene  tamelyke  ftad..  Karrütein  en  Sik  et 
biirbay  twee  marktvlekken. 

4.  Belldd  Hädsjeyeene  groote  ftreek  landsder.famäieSchemfin  toebehorende*^ 
Aldaäris: 

Doßfy  eene  groote  bemuurde  ftad  op  eenen  heuvel.    De  Imam  El  mahädi^ 
Mohammed  ihn  Jachja  legt  hier  begraven^ 
Dennüiy  een  marktvlekt,  behoort  eenen  Naktb  S^ech  ihn  Nasr*. 
Mabiarty  een  marktvlek  9  der  familie  Marani  toebehorende» . 
Sük  et  telüdy  een  groot  dorp.. 

5.  In  deze  llreek  woont  00k  eem^onafhanglyk  Heer  van  de  familie  des-t- 
mams,  en  dus  geen  Schech  maar  een  Sejid^  met  naame  Machfen  ihn  Ali,  ibn> 
Maphfen,  ihn  el  Imam  El  Metwokkel.  Hy  heeft  zyn  verblyf  te  Äzi*  Hädsjey.^ 
een  groot  dorp  tuflchen  twee  kafteelen  iVüfl/nan  en  Kdld  es  Sdk.  Dezen.be^- 
hoort  ook  nog :.. 

Dabbrejn ,  een  groot  dorp. .. 

Kaukebdnj  een  fterk  kafteel.     Men  moet  dit  Kaukebän  niet  met  de  Wonmg- 
des  vorften  van  Kauköbän  verwiflelen.  '^ 

6^.Lmrucby  een  tamelyk  groot  gebied  aan  Tehämv 
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7.  Dsjäbbel  Scbertf^  een  groote  wugtbaare  berg  eenenNakibNedsjeibnNasr, 
en  eenen  Nakib  Khäflem  el  ächmer  (of  Hamr)  toebehorende. 

S«  Habüry  eene  flad  met  een  aanzienlyk  gebied,  in  welk  men,  gelyk  in  de-* 
zen  geheelen  oord ,  zeer  veele  wyndruiven  vind. 

9.  Belled  Zuda^  een  byzonder  in  wyndruiven  vrugtbaar  landje.  Daartoe  be- 
hoort:  Zuda^  eene  tamelyke  ftad.    Elkofl^  een  marktviek. 

10.  vW^  Dsjäbbel  Scbäbära^  een  groote  berg,  op  welken  mcn  wel  300 dor- 
pcn  telt,  die  onder  verfcheidene  onafhanglyke  Schechs  verdeeld  zyn,  Deze 
oord  is  voomaamlyk- merkwaerdig ,  wyl  Khäflem  el  kbir,  de  flamvader  van  de 
tbans  regdrende  familie  des  Imams ,  hier  geboren  was ,  en  vanhier  een  begin 
maakte  de  Türken ,  welken  in  dien  tyd  van  de  voomaamfte  koopfteden  in  Ye- 
men  meefter  waren,  te  ontruften.  Onder  aan  den  berg  legt:  0/ider,  een  markt- 
viek, eenen  Naktb  Khasfcm  el  Hamr  toebehorende. 

Van  de  kleine  regtsgcbieden ,  welken  eigenlyk  tot  het  landfchap  Hafchid  u 
Bekil  geratend  wprden^  ftaan  thans  de  volj^enden  onder  de  heerfchappy  des 
Imams« 

as.    Het  ampt  of  het  ianäfcbap  Hamdän  iJ^o^. 

Dit  kleine  landfcliap  legt  tennoordweften  van  Sand,  en  is  zeer  rj^k  in  aller- 
hande  vrugten,  vooräl  in  wyndruiven.  Het  heeft  nog  zynen  eigen  Schech, 
welke  van  de  oudlte  Familien  in  geheel  Yemen ,  en  dus  vermoedelyk  een  afftam- 
meling  van  den  ftamm'  Hamdän  is ,  dien  Ali  ibn  Abitaleb  in  eenen  dag  zou  be- 
keerd  hcbben  (*).  Hy  is  thans  een  vafal  des  Imams,  en  mag  xpt  dien  hoofde 
zelvc  geen  krygsvolk  hebben ,  öiaar  moet  in  zyn  gebied  eenen  D61a  ontvangen. 
Dit  landfchap  is  in  de  lengte  omtrent  2  dagrcizen ,  en  eene  dagreize  breed.  De 
merkwaerdigfte  piaatzen  aidaar  zyn : 

Mederriy  eene  kleine  ftad  met  eene  bergvefting,  en  eenpaIcisvandenSchech. 
De  in  myn'  tyd  regerende  Schech  salech  ibn  chalIl  schechel hamdän, was 
de  ecrfte  krygsoverfte  des  Imams ,  en  woonde  den  meeften  tyd  te  Sana. 

O  Algemeene  waercldhiftorie  der  laatere  tyüen.  I  deel  152«  skLESpreliminarydißourfebliSCp 
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&^  ^/aps^  Hadsjar  SaUd^.ten  tamelyk  dorp  met  een  fterk  kaited  op  eene 
tots. 

c^<^a^  Mnäkeby  eene  grooteplaats  9  en  inerkwaerdig ,  wyl  alle  de  wooii^efi 
^Idaar  In  rotzen  uitgehouw«!  zyn 

Jürban ,  een  marktvlek  tusfchen  5anä  en  Amrdn. 

Beit  el  Naum  y  eene  karavanfera  in  eene  rots  ^ehouwen. 

»jJjJ  LultMy  een  dorp. 

23.    Het  mipt  of  bet  gehied  Amrän. 

Dit  gebied  behoort  insgelyks  tot  het  landfchap  Hafchid  u  Bekfl,  het  is  egtcar 
thans  00k  den  Imam  onderworpen.    Daartoe  behoort: 

(s^^^  Amrän ,  eene  kleine  bemuurde  ftad  aan  eenen  berg,in  een'  vrugtbaa- 
Ten  oord. 

Dsjenned ,  ook  eene  kleine  Ihd  met  eenen  muurvoorzien.    Men  moet  deze 

tuet  VOOr  Dsjehnad  in  dw;  ftrcclsL  van  Taöa  nczncn. 

Kedsjera  /  een  dorp  op  eenen  heuvel.  Hier  legt  een  der  oude  Koningen  vai 
Yemen,  säAD  el  k^mmel  genaamd,  begraven.  Veefligt  was  deze  dezelfde, 
welke  te  Dafar^  de  vermaarde  flad  der  Hamjaren  naby  lerim^  zou  geregeerd 
hebben, 

24.    Het  ampt  Cbamfr. 

Dit  ampt  ftrekt  zig  verder  als  de  ihd  ^^  Chamfr ,  welke  groöt  en  wel  go- 
fterkt  is.  Zy  legt  in  't  gebied  Bern  Sertm ,  welk  mede  den  bondgenooten  Hafchid 
n  Bekfl  behoort.  De  Imam  moet  veel  moeite  en  koften  aanwenden,  om  dein* 
woners  dezer  ftad  in  den  toom  te  houden. 

De  voorheen  gemeide  fteden  en  dorpen  behoren  allen  tot  dat  gedeelte  vaa 
Arabie,  het  welk  ik  Yemen  in  een'  bepaaldVen  zin  genaamd  heb,  namelyk  tot 
het  klein  koningryk  van  den  Vorft ,  die  te  Sana  zyn  hof  houd.  Tot  het  eigen- 
lyk  landfchap  Yemen  behoren  egter  ook  nog. 
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ir  DE     HEERSCHAPPT     ADEN.. 

'  Deze  kleine  Reerfchappy  grenft  ten  ziiiden  aan  dfe  zee,  ten  weiten  en  noor- 
den  aan  het  gebied  des  Imams,  ten  ooften  aan  Jafa,  en  misfchien  aan  nog  an- 
dere kleine  onafhanglyke  heerfchappyen.  Zy  was  weleerdenlmämonderwor* 
pen.  In  een  der  jaaren  van  1730  tot  1740  verkozen  de  inwoners  alhier  eenen^ 
Schech,  en  zonden  den  Döla  en  alle  zyne  foldaaten  deels  ter  zee  naarMochha^. 
en  deels  te  land  terag,  en  zedert  dien  tyd  hebben  zy  hunne  onafhanglykheid 
fteedsgehandhaafd.  Dezeöeden  zyn  Sunniten.  Het  gantfche.  gebied  heeftzynen. 
naam  van  de  oude  vennaarde  ftad  <i^ß  Jäen^  welke  nunog  eene  goede  hayen^ 
heeft,  en  volgens  de  waarneming  eens  Engelanders  op  12«  40'  poolshoogte 
legt,  Wyl  de  Schech  alhier  met  zyne  nabuuren  in  geen  goede  vcrbiödnis  flaat^ 
is  de  hahdcl  te  Aden  thans  niet  zeer  aanzienlyk.  Doch  zou  een  weinig  kof* 
fy  (d^nkelyk  die,  welke  in  Kätaba  en  Jäfa  waft)  vanhier  verzonden  worden.. 
Men  vind  hier  het  graf  eens  beroemden  mohämmedaanfchcn  heiligen  met  naa- 
me  ED  DRis  IBN  ABDULLAH.    Hicrtoe  behoort  verder:   . 

Labadsje ,  eene  kleine  ftad  met  een  kafteel.  Hier  woont  abd  ULKERÖki  zu 
FÖDDELI5  Schech  van  't  geheele  gebied.  Deze  jplaats  wierd  m  den  jäare  1757- 
door  den  Schech  Abd  urräb  hard  gedrukt 

Kalla  Humadi ,  een  kafteel ,  welk  eerft  voor  weinige  jaaren  door  den  Schede 
Abd  ulkertm  gebouwd  is. 

Rcba^  een  dorp  met  eene  karavanfera  op  den  weg  naar  Kataba. 

Omera^  een  dorp  ten  noorden  van  Aden. 

Het  voorgebergte,  welk  de  Europeers  hedencia^  ktep  St  Antonynoemecr^ 
is  vcelligt  het  zelfde ,  welk  door  Ptolomeus.  Cabubatra  mens  genaamd  wcrdi  Hei 
iegt  op  iz^  32  poolshoogte. 

Ten  ooften  van  Aden  l^t  eene  Meine  ffreek  Itods  Fsddü^  het  vaderland'des- 
thans  te  Aden  reg^renden  Schechs.  Ik  weet  niet,  of  het  ten  eenema^  onafc" 
hanglyk ,  dan  of  het  den  gemekien  Schech  Abd  ulkerimonderworpen  is..  Daartoe 
hoort: 

Katara ,  eene  kleine  ftad.  Er  zou  in  deze  ftreek  ook  eene  Ideihe  ftsd  Scbo- 
kara  zyn ,  doch  misjfchien  heb  ik  ccnen  van  deze  naamen  niet.  wel  gehoord. 

Terüy  een  groot  dorp,  en  de  woning  eens  Schechs.. 

2.  HKT' 
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III     HET    VOR^TENDi^M    KAÜKEBAK     * 

Dit  landfchap  legt  grootendeds  tusfchen  de  landen  äesimams,  en  grenftroor 
\  overige  aan  de  bezittingen  der  bondgenooten  Hafchid  u  Bekil-  De  hier  re^ 
tg&^nde  familie  leid  haare  af  komfl:  van  eeijen  Imam  Hädi  te  Säade ,  en  verder 
Tan  Mohänuned  af.  Zy  heeft  veele  honderd  jaaren  aanhoudend  dan  over  vee- 
Je  5  dan  over  weinige  aanzienlyke  fteden  in  Yemen  geregeerd,  en  zelfs  nog  zo 
lang  als  de  Türken  de  voomaamfte  fteden  van  dit  land  in  faim  geweld  hadden, 
den  tytel  van  Imam  gehandhaafd.  Doch  van  dien  tyd  af ,  dat  de  Türken  door 
•de  familie  van  Khaflem  el  kbir  uit  Yemen  zyn  verjaagd  geworden,  heeft  de  ou- 
de  familie  den  tytel  van  Imam  aan  deze  nieuwe  Arabifche  overwinnaaren  moc- 
ten  afftaan,  en  met  dien  van  Sejid,  of5idi  genoegen  nemen.  Evenwel  hand- 
haven  zy  nog  fteeds  hunne  onaf  hanglykheid  te  Kaukebän ,  en  e«i  aanzienlyk 
daarto^  behorend  gebied. 

^  De  vorften  dezer  famüie,  welken  in  de  laatfte  jaaren  geregeerd  hebben,  wa- 
ren, VOlgens  't  berigt  vnn  ÄQxx  zelfHpn  Hollander,  ran  wien  ik  de  meefte  aaa- 
merkingen  tot  de  geflagttafei  der  thans  te  Sana  reg^rende  familie  bekomen  heb 
<le  volgenden.  Ik  heb  wcl  geengelegenheid  gehaddeze  narigten  uit  anderen  van 
geborene  Arabieren  te  wettigen,  Ik  twyfel  egter  niet,  of  todkojnende  reijiger« 
ZvHkn  ook  deze  geflagttafei  al  zo  volkomen-vinden,  als  de  voorgaande. 


ttr 


El  imam  ommed  ed  din,  begraven  te  Damar. 

^ j<  — . 4 


El  imam  el-mahadi  MonäMMED,  El  imam  el  MurinHER, 

begraven  te  Doffir  in  Hadsje.  begraven  te  Damar, 


--- A.. 


El  imam  scHäMs  ed  din  ,  begr.  te  Kaukebän,  Jachja  ,  begr.  te  Hadsje« 

r* — -~ — " " ^"--"^  ■  — r  ■  ■   '     -^  • 

El  iMAM^CHERiF  ED  DIN ,  b^ravcn  te  Kaukebdn. 

#—     I    ■  IUI.  I       I      III—  —  i  I «A.  ■■     ■ '  ■  ^- 


^n- 


Sejid  of  sidi  ali  ,    i^e  vorft  van  Kaukebän. 

r- ^, • — —— ^-\ ' 

Sejid  abd  ürrab^  2 ^^  votrft  van  Kaukeban. 


Sejid  na^Rj  3^^  vorjQ:  vanKaukebän. 

Hh  2  Sfi. 
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Sejid  abd  ulkadür,    4 Je  vorft  van  Kaukebdn, 


Achmed. 
jv^ 


Sejii>  HössEjN ,  5^e  vorft  van  Kaukebän. 

f^  .A>^— -^        MACHSENyMoHäMMED^ABD  ULKADÜR*. 

Sejid  MOHäMMED ,  6^^  vorft    Ali.  I  I  [ 


van  Kaukebän.  Getrouwd 
met  de  zufter  van  den  Imam 
El  Metwokkel  Begravea 
by  Schibam.  Eene  zyner 
Prinfeflen  was  met  den  I- 
mam  £1  manfor  getrouwd: 


MoHäMMED.      Jachja.  Ibrahim.. 


Sejid  Achmed  ,  was 
in  1753  regnende 

vorft  teKaukebäa 

J.   Abd   UL    RACHMäN. 
%.  SCHBRtF  ED  DiN- 


2.  Abd  ulkadür.      5  IbrahD^.      3.  Abd  URRäff» 
\  f^. ^ ^  - 

r-        ^ V         i.KnässEM.      4.  Ali^ 

Jachja.  2.ABBäs    *      6.  Ihsa. 

■^  3*MQHäMMED^  7.  Jachja. 


De  verfcheidene  regtsgebieden  welken  tot  het  fi^enwoordige  vorftendoiOf 
Kaukebän  behoren  zyn : 

I.  Btni  Cbeiäd.    Daarin  is :: 

i;}u^(£jS  Kaukehän^  de  verMyfplaats  van*  den  vorft.  De  ftad  iskEeinenniet 
zeer  vaft.  Doch  zy  legt  op  eenen  grooten  vrugtbaaren,  welbebouwden,  hoo- 
gen  ea  fteilen  berg,  welke  altyd  zeer  moeyelyk  te  beklimmen  is  geweeft,  tot 
dat  de  vaders  zufter  des  thans  reg^renden.  Sejid  Achmed  voor  weinige  jaarea 
eenen  geplaveiden  weg  daarheenöp  heeft  laaten  maken,  zo-dat  nu  ook  zelfsbe- 
hdene  kameelen  tot  in  Eaukebän  komen  kunnen.  De  Arabiers  noemen  deze 
ftad  ook  wd  el  Höfn^  dat  is  den  hoogen  en  fteilen  berg.  Dit  gefchied  egter 
waarfchynlyk  aüeen  van  redenaars  en  poeten.  Dezen  noemen  Sana  insgdyks 
Medtne^  dat  is  de  ftad;  Taäs,  wegens  den  nal^leggenden  vrugtbaaren  berg; 
Bußäriy  dat  is  den  höf;  Damär,  wegens  de  fchoone  paerden  welken  aldaarval- 


Digitized  by 


Google 


HE  T'     L  A  N  Ö  S  C  H  A  P    '  Y  E  UEK  z^S 

len;  Äli/Jän,  dat  is  het  paerd;    en  Zebid  wegens  haar  academie,  Mäddraffe* 
Verder  vind  men  in  dit  gebied:  .  »  .  . 

f^U^  Scblbäm^  eene  kleine  ftad  aan  deövoet  van  denhoogenberg,  opwelken 
Kaukebän  legt.      Zy  is  van  ScWibäm  in  Hadramaiit  ondcrfcheiden/  Doch  het 
fchynt  dat  de  Aräbifche  fchryvers  deze  beide  fteden  zpmtyds  met  malkanderen  * 
verwiffeld  hebben,  ten  minften  befchryft  Abulfeda  den  berg,  ppwdkcndfeflad 
Schibäm  in  Hadramaut  legt,   juift  zo  als  my  de  berg  Kaukebän  is  befchreven 

geworden  (*)•  , 
Hadsjüry  een  gebied  ten  ziiiden  van  Kaukebän.  .     .1      '  ..  .0 

«Ji^^  Taulle ,  eene  kleine  ftad  met  em  kafted  5  of  d  uuren  van  Kaukebän^ 

2.  Tot  Beni  Habbefcbi  behoort:  .'".'[ 
Redsjüm ,  eene  goede  vefting  en  groote  markt; 

Kalld  el  mummeri^  niet  ver  van  't  voorgaande. 

3.  Onder  3feibötrfei  Word  gerekend:  '•  .   ,        . 

L^js^  Mehauiedy'  een  bergkafteel,  en  oader  aan  det>  berg  eene  kldne  be* 
mnurde  ftad. 

Bkamy  een  dorp  alwaar  markt  gehouden  worrf-  ' 
'  *  /f.  Het  geHed  Zurre  legt  tuflchen  Herne  en  Afehauied.    Daar'in  is  r 

Zurre  y  een  dorp  met  een  kafteel  op  eenen  heuvel. 

äSIJä  iji^  Beft  Uddikke^  een  inarktvlek  met  eene  fterke  bergvefltngi 


(*)  SM>am  man$  dfffiiilU  a/kerißt  in  fut  muki  viei  ff  ^gtir  ^iehrh  efi  inier  mamet  AlyaMm4 
in  CO  arx  aiificata  ^.  {Sb^bam  mnropüU  ^  Hadramaut  inier  eamff  &kWiaf»LKI.  Parajaugts,  Fa- 
funt  XI  ßatimes:  iraer  eam  vero  Datnar  unam  ejfe  fta$i(mem.)  In  pr^iQo  monte  multi/unt  inco* 
Ja,  Unde  quaque  dlfflcuUer  afcenditur.  Ulk  eß  lapidiciha  celebrfs  db  laptdei  mhri  cctorii  aliosque 
nigra  ffcandido  commixtof.'  De  gemeide  roodö  ffeefr  (camiol)  welken  men  Mihfemaninoetoi^ 
Word  voornaamlyk  op  den  herg  Hirran  weftvsatds van  Damar»,  (bladz.  223.)  en  veslligt  Qokia<te 
niet  ver  vandaar  gelegene  flreek  van  Kaukebän  gevonden. 

De  befchryving  der  ftad  Schebam  in  Hadramaut  van  den  Scherif  £(^  drls  kan  00k  ten  deelen 

op  dit  Schibaoi  toegppaft  worden.    Deze  fchryver  zegt  namelyk:  Scebam  eß  arx  fortißma  ^  pq^ 

^pulofa ,  föa  in  procliviare  parte  montis  Scebam  \  qui  mons^  eß  aßer  valde,  neque  enim  niß  poß  mag- 

nes  conatus  attingi  poteß  ejus  faßigium :  ßtper  quo  deinde  confpicies  muhaopfida  popuhß^  agre^f, 

«fMoxfiM  deturrentes^   De  tsam  dezer  ftad  is  w^ens  I  boek  MoCes  JL,  7»  inerkw»ru(» 

Hhä 
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. '  5.  fFaJi  IMj  ^  ecn  vrugthaar  dal,  alwaar  veel  koffy  waft  .  Het  behooit 

Sejid  Ibrahtm,  eenen  broeder  des  regörenden  vorften  te  Kaukeban; 

.    iV«^a,  esn  igarkcvlek  m^  een  kaf^eel«   . 

.    6.    Cbobt, Autor.    Doartoe  behooit;  Suk  tl  4A,  een  dorp: 

i    7.  Dtrra^^  een  Jtl^  gebded  en  een  kaftael>  ttn  aooirden  van.Melhän.  .Daar- 

itoe  hehoort: 

:    Doier.eci  Sük  tl  arredsje^  twee  dorpen.niet  .verre  vau.Derw. 

8.  Dsjübba  en  Nimra^  kleine  marktvlekken  by  Wadi  Lda.    In  dezen  oord  is 
eene  heete  bron  te  Hamada.  ^  .  . 

•:•'<  •/'..:':'     .i.      '         •  .  '  .  •'    .  .     . 

IV.    BELL  AD    EL    K  O  B  A  I  L,    OF    H  J^  1 
LANDSCH AP  RASCHID  U  BEKIL 

Dit  groote  landichap  grenft  ten  noorden  aan  de  woeilyne  Amafia,  ten  oos- 
ts^  JHto D6J6f#  tQQ  3»J$l»nw  '£  zogßnu^de  Koningryk  Yemen^  ea  aan  Kau- 
kebän ,  en  ten  weften  aan  Abu  ärifch.  Men  vind  hier  eene  menigte  Schechs 
van  oude  familien,  van  dei^eUf^iji .  ^Ue^p  die  van  Hamdän  .en  Amrdn  agj  der 
heerfchagpye  des  JmaöJS.  ondffwprpflj^i^ebbca.  Van  dft  overigen  regeert  elk 
zyn  gebied  als  een  onaf  hanglyk  ö?er.  En  Fyl  zy  verdeeid  gynde  tegenhunne 
grootere:  en :  rykefe.  fiabuureo  »et  v^mog^ ,  hebben  ey  zig  wederzyds  ver- 
jbontien^  zig  gememfchaplyk  te  vcrdödigen ,  en  kiezen  in  oorlogstyden  eenen  of 
inecr_Nakjbs  Gej;erhoofden)_  welken  hunne  legers  aanvoeren.  Daar  het  voor 
een  vreemdeling  niet  alleen  altoos  zeer  bezwaarlyk ,  maar  ook  zelfs  onmogelyk 
iS'  naü^vtäörige  ftarigten  vta  het  tlaatä\i^e2en  eeas  tends  te*vei*krygen  ,*  wanneer 
hy  geen  ^elegenhcid  hecft  dezelven  van  zulke  Inboorilngen  te  bekoinen ,  die  er 
wcl  van  ohderrigt  zyn ,  en  hoe  zeldzaam  vind  men  dezelven  niet;  zo  heb  ik al- 
^jo  naarde.  Opperl^oofden  dez^r  bondgenooten  vernomen,  en  dezen  zyn  vol- 
t^ens  hec,  berigt  van  den  hiervoor  meergerndden  Hottander,  die  ze  faaaft  allen 
gekcnd  had,  de  volgenden: 

I.  Nakib'  KEDsjE  IBN  NASSER  iBN  scHELaN.  Dczc  woonde  te  Barrad.  2. 
El  kaj>i  HAjssA^^  Deze  woonde  in^gelyfcs  te  Barrad.  3,  Naklb  MAHaoi  el 
HAMM*\.^  SCHAKE^  woQHtin.liet  gebied  Dom  Mohäflimcd.  4.  Nakib  HilssAisr 
EL  MSR^  9  •  wpontcten  2Uiden  vsaa  fiarrad.     5.  Achmbd  ^n  saimm  ibn  üö- 
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wsdö  eil  6.  Nakib  h&di  ibn  ali  ibn  HöBäscH ,  wonen  in  't  gebied  Sefiäö.  7v 
Nakib  s:Hiiss£M  ibn  ali  el  achmer^  woant  in  't  gelned  Beal  Uflemed.  8« 
Naklb  sALEcw  ib»  nasser  en  9.  Naktb  abdujxah^el  sioav ,  woondm  in  heft 
gebied  Behi  Cheidn     lö.  Kaktb  jachja  xbk  asd  uixah  en  lu  üäübMün* 

MED-IBK    KHASSUU  TL  SCHSMSäN .  alSBOBde ^    12«  Naklb  AIBD     ÜLLAH:XBli 

s ALECH  IBN  ABU  FARRA,  woncn  in  't  bttidfcbap  wadey.  ig^  Naktb  KHässBMt 
nvf  ACHMtö  i:l  GöESixnr  14;  Skiid  achmed  ibn  ali  xl  «EBÖiEii^ooeÄ  iahet 
gebied  Beni  Dsjübbär,  «iz.  .    >  ;.) 

Deze  boti^goDOOcen  fi:h:^iien:  h  vei;g|efyiiiig  jset  de  aocfare  'AnAiersra.Yonäi 
ze^F  kr^iisbaißig  te  zyn.  Men  vind  v»  xl^^e^  Köbsdt'  oolt' 'ni^t^^dleeii  gediete 
regimenten  in  diebftiVan  den  Imim,  maar  de  Schefif  te  llMfoBoe  beiftft  ook  ineei 
len  van  hun  by  tyn  leger,  cd  ran  beiden  wonka  zy  beCer  betaald^dande  in*. 
boorlingen.  De  Inuan  heeft  00k  ved  van  hud  te  veezen^  Wameer  de  onaf« 
ban^yke  Sdiechs^.van  Halchid  u BtkSl  zya  lahd  dxibAePi^^^ 
de  in  zyn  dietift  ftaande  vreemde  txoupen,  ea  diu  kan.des  te H^crgcifchieden, 
wyl  de  Imatn  zyncn  faiAiatönMxit  Ha&bid  u  fiekft  bevelhiebbGis  vanhonne^igex 
ne  natie  geven  mo«,  of  vedbieer,  wyl  de  Sdiechs^weBcen  by'deölafamdidaffr 
nemen,  bomie  leginiimten  zelven^oprigten^e  vtMBtoniene  vtyheid  hcbbc» 

bunne  offidera  en  ibidaaten  te  kiezen.  De  fflohämmedaaiKfehe  fefte  Zädi  m  0» 
dit  land  de  facerfchende  god»ica&iik  twyM  zel&  (tf  B^'4a&r  W^i  Siin&itmc 
aantreft.  .  •  r        .,: 

.  Ji^>4VäW  HAscaiixü  BEKfL,  wjarvanÄÄe  b<Ädg:enootefi  humien 
naam  bekamen  bebben,  zooden  twee  zoons  eens  äABROscaaM  en  eener  Prin^ 
feffe  OT:DsjEWA'genreefl.ayn ,  welken  uit  Natolfe  naar  Yemen  gekomen  waren.. 
Menverbaalt  faunne  ge((±tedhis  c^  de  volgtsffde  w^^ze.  ^ 

'  Babrofchsbiyias  van  vxx>rnatoie  oudVen  te  Ma^eßö  geboreh,^  eh  kwatnüi: 
zync  jeugd  naar  Borlä,'  db  vorBlyfplaate  des  aldaat  reg^renden  Korifags  van  K- 
thynie.  Hy  geraakte  wel  haaift  in  gunft  by  de  grooten  van  het  höf.  Doch 
wyl  men  bemerkte,  dat  ooi:  de'^Prinfes  Nedsjema  hem  veel  hoogägtingtoe- 
droeg,  gaf  nwn  hem  eene  bediening.in  eene  äfgeldgene  provftiöe;  Daar  het 
riu  nadei^hand  aan  den  dag-  Icwiny,  ;dat  hy  nog'gefladig  briefwifTding  mct  de 
Prinfes  hield,  wilde  hem^de  Koning  in  de  gevangi^s  werpen,  doch  Babrofchdm. 
ireeg  hier  kondiicHap  van,    caa  ontkwam.  naar  Km*r,  om  aldaär  in  Hüte  rfte- 
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wagten,  wat  zyn  Heer  verder  zoude  doen.  De  Koning  belpeurde,  daf  de 
Prinfes  over  de  afwezendheid  van  Babrofchäm  zeer  bedrofd  was ,  en  vreesde , 
zy  mogte  ook  de  vlugt  nemen,  zo  dra  zy  maar.  narigc  van  haaren  aanbidder 
konde  bekomen.  Om  dit  to  verhoeden ,  zond;hy  haar  onder  eöfie  ftcEke.wagt 
ki  een  bergkafleel,  mec  bevel,  dat  inen  haar  geen  omgang  mtt  vreemd?n  het 
zy  mcÄidlyk  of  fchiftlyt  vergönnen  zoü. 

«  In  deze  ornfboidigheden  wift  Babrafeh^  geen  beter  middel  om  tyding  van 
de  Prinfes  te  hebben ,  dan  met  de  rol  eens  Eremyts  te  fpelen.  Nadpt  hy  zig 
faiertoe  voorberdd  had  j  vervoegde  fay  zig  naar  de  begraafplaats  eens  hoiligen  on- 
der  aan  den  beig ,  waar  de  Prinfes  gevangen  gehouden  wierd.  De  fchooQeNeds- 
jema  was  uit  «IrodEheid  ^er  <Ie  afwezendheid  haars  ininnaars  in  eene  doodlyke 
ziekte  geftort  Men  faad  de  beroemdfte  Artzen  ontboden ,  eo  aOen  twyfelden 
aan  haare  herftelljng.  Dus  wyl  geen  Artzen  meer  konden  helpen ,  nam  men 
zynen  toeviugt  tot  het  gebed.  Bäbroibhäm.  had  zig  reeds  by  alle  zyne  nabuu- 
ren  den  naam  efiDa^heüigm  verworven,  en  kreeg  daardoor  veriof  by  de  Prin- 
fes te  verfchynen.  By  d^ze  gdegenbeid  ontdekte  hy  zig  aan  haar ,  en  zy  wierd 
ird  ras  herfteld.  Wyl  zy  nu  geen  van  beiden  konden  hopen ,  dat  de  vader 
Ittn  huwelyk  zou  toeftaaft$  soteefi  Babrol^&n  op  middelcn-bedagt  zyn,  hoehy 
beft  zyne  minnares  zou  cmtvoefen.  Hiertoe  verkoos  hy  eenen  avond,  als  de 
maan  haar  voHe  fcbyßzd  gaf .  .  Hy  flxooide  by  den  vader  en  de  ov'rige  aanwe- 
zenden  een  zeker  zaad  in  het  vuur,  welks  damp  de  werking  had,  dat  zy  aüen 
met  opene  oogen  als  in  eenen  diq)enilaip  bleven  zitten,  en  den  hdd zyne  min-* 
nares  ^nder  den  minflen  wederftand  uit  het  kafteel  lieten  wegvoeren.  Babro- 
fchäm  ging  daaröp  met  de  Prinfes  naar  Damask,  vandaar  met  de  karavanen 
naar  Mekke ,  en  met  eene  andere  verder  naar  Yemen,  alwaar  hy  in  zekerheid 
dagte  te  zyn,  ?n  zig  in  deze  bergägtige  ftreek  neerzettede.  Van  dit  beroemd 
paar  zouden  alle  de  Schechs  van  Hafchid  u  BekÜ  afftammen.  Ik  zie  egter  te 
gemoed ,  dat  men  deze  geheele  gefchiednis  voor  mets  meer  dan  voor  een  ver- 
digtzelzal  houden,  welk  de  eene  of  andere  verzonnen  heeft,  om  daarmede  een 
ßuivertje  in  de  koffyhuizen  te  verdienen. 

De  volgende  onaf  hanglyke  heerfchappyen  bdhoren  tot  Belidd  el  Kobail  of  ei- 
genlyker,  tot  de  knden  der  bondgenooten  Hafchid  u  Bekil. 

I.  CbarrcSj  eene  fteeek  lands  noordoolUyk  van  Sana.    Daarin  legt:  Chams 
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eene  kleine  fiad  met  een  bergkafteel.     De  Imam  el  mah^di  Achmed  ibn  Hafliu 
faad  hier  zyn  verblyf ,  en  legt  hier  00k  begraven. 

2.  Deifäny  een  bergägtig  land.  Daartoe  behoorC:  DHfdn^eene  kleine  fiad. 
JMedsjkna ,  een  tamelj^  (lerk  kafleeL  Elbdttaba,  een  dorp  met  veele  fchoone 
VTugthoven,  en  overvloed  aan  water. 

3.  Dsjäbbel  Zeidty  een  groote  vrugtbaare  b^g  met  verfcfaeidene  dorpen. 

4.  Bmi  AH^  Kda  el  fcbäm ,  Bmi  Ufcbefcb ,  Beni  Harrad  eh  Bm  S$rey  zyn 
allen  kleine  heerfchappyen  cmder  haare  onaf  hanglyke  Schechs. 

5.  Beni  äbdilla ,  eene  tamelyk  groote  ftreek  huids. 

6.  Bern  Dsubbar^  in  dit  gebied  vind  men  de  hefte  W3;iidruiven  in  Yemen. 
Daarlto  is:  ^ 

Debin^  eene  kleine  opene  ftad  aan  den  voet  van  eenen  berg.  Hier  legt  een 
Imam  el  MAHaoi  MOHaMMED  ibn  hössejn,  van  de  Arabiers  abu  TAiär,  ge« 
naamd,  begraven.  Deze  ongelukkige  Imam  zou  door  dauüd,  eenen  zoondes 
Imams  el  mans6&  abd  üllah  ibn  hamsa  in  eenen  famifie  oorlog  9  die  reeds 
Veele  jaaren  geduurd  Kad,  verflsigen  ^yn  geworden.  De  begraafplaats  van 
Dauüd  Word  hier  insgelyks  getoond, 

Dofar ,  eene  aanzienlyke  ftad,  eenigzois  ten  zuidooften  en  2  mir^n  van  De- 
bin.  Zy  is  onderfcheiden  van  de  eertyds  vermaarde  ftad  Dbafar  in  de  nabuur- 
fchap  van  Jerim,  insgelyks  van  Doffit  in  BeUed  Hädsje,  en  van  Dafar  aan  de 
waerddzee.  By  deze  ftad  zou  een  Imam  el  mansör  abd  üll ah  ibn  hamsa  ,  ibk 
ALI ,  ibn  hamsa  ,  ibn  ALI  IBN  ibrahIm  begraven  leggen.  Het  fchynt  dat  de 
geinelde  beide  Irnam^  reed$  voor  den  t^d  der  Türken  in  Yemen  geregeerd 
hebben. 

Büttin  en- Scbüttebji  zyn  groote  dorpen. 
.    Bellas^  een  Hein  dorp,  dat  veel  water  en  goede  vrugten  heeft 

Btit  abu  Menajfer  en  Bett  el  Cbufi^  twee  dorpen. 

7.  Maribba ,  tot  dit  gebied  behoort : 
Jrdtn^  een  aanzienlyk  marktvlrfc. 

Cburfdn ,  Btit  abu  cbrifa  en  Kobel  zyn  dorpen« 

8.  Gbida  ibn  Hbsfejn ,  een  klein  gebied. 

9.  Beni  Keis.    Aldaar  vind  men : 
Sabbia ,  een  groot  dorp. 
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.  '  Dämeiisje^  eea  tamelyk  doip.    Van  eeti  ander  klein  gebied  Bm  Keis^  welk 
in  Tehäma  legt,  zal  hierna  gewag  gemaakc  worden« 
jo  Beni  Cbäir^  legt  grootendeels  in  eenen  vlakken  oord.    Hertoe  rekene 

men: 

« 

Seit  ibn  Nasr.    Hier  woonde  (1763)  Naktb  sduBCim,  een  der  voomaamfl» 
vdAeeren  der  bondgenooten« 
£dt  Um  Meri.    De  woning  een;  anderen  Naktbs. 
Keubbet  Cheiar  is  bekend  door  Naktb  abd  ullah,  en  die  tweebroeders  nasser 

Cn  JACHJA  IBN  SILI  EL  SIOGT. 

.    Btit  el  Kubimi  en  Hokbela ,  twee  dcnpen., 

Mefua  el  äla  en  Mefm  el  asfal  leggen  in  de  nabuurichap  van  Beit  ibn  Nasn 
xz  Dtm  Mobammd.    Hier  is  de  woning  eens  Naktbs  ,  MAHäni  el  hamr> 

"Cn  eens  Naktbs  el  merani. 

X2  hier  Affe  y  een  klein  gebied  ooftwaards  van  Sefiia. 

13  Dum  Mufa  of  Duibme.    Daartoe  behoort : 

t^  Barrad ,  eene  aatwienlyke  ft«c!   op    de  grenzen   vtm   DßjAf .     Hier  WOrd 

cene  groote  markt  gehouden.  In  deze  ilad  is  de  wonuig  eens  Naktbs  NfiDSJ£^ 
Insgelyks  van  eenen  in  Yemen  beroemden  hassan  el  barradi»  Deze  Haflan 
was  weleer  Kädi  te  Sand  en  o»  ayn  verftand  zeer  geägt  Hy  verlangde  egter 
naar  zyn  vaderbnd,  en  ging  weer  mar  zyne  geboorteftad  terug,  alwaar  hjr 
tiians  een  der  aanzienlykfien  is ,  en  den  Imam  dikwils  te  doen  geefL 

14  Sindan^  eene  tainelyke  ftreek  lands. 

JS  Sefiäriy  een  groot  gebied  in  eene  vlakte  tufla«!  bergen.    EQer'ib  legtr 

ci^  Sük  el  Harff^  een  groot  marktviek. 

Medukkay  eene  kleine  met  eenen  muur  omringde  ftad,  en  het  vwblyf  der 
&nilie  ihn  HOBäscH ,  waarvan  de  voornaamften  thans  zyn ,  Naktb  achmed  ea 
IJlaklb  HADi*    Beit  ibn  Safan  omtrent  3  uuren  van  Sök  el  har£. 

ulndn ,  een  groot  dorp.  . 

Birkdriy  een  dorp«  Tot  hiertoe  kan  men,  00k  aUeen,  met  zekerheü  re£- 
JDWL.  Maar  verder  noordlyfc ,  namdyk  door  de  woeftyne  Amerfcbit  gaat  mea 
mtt  anders  dan  met  karavanen. 

16.  Het  bndfchap  Cbeiwän.    Hiertoe  behoort: 

Cbdmdn  ^  eene  kleine  ilad  op  eenea  heuvel    Zy  was  wdeer  de  verblyfplaats; 
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der  Imams  en  der  hamjarifche  Koningen.    Hier  ontmoetmen  nog  ovetUyfteb 
Tan  aatoude  paleizen  (*)• 

Beit  el  Töba^  de  woning  eens  Nakibs  Achmed  el  töba.  Desse  ^vedligtee» 
der  nakomdmgen  van  de  öude  Yemenfche  Koningen. 

Bobän ,  een  groot  dorp. 

17.  Bent  üjfemed.    Hieräan  behoort: 

Haud^  een  marktvlek  tuffchen  de  bergen  Msjamar^  Rmiet  en  Hmamän. 
•  EL  katarin  ^  twee  dorpen  2.  kleine  uuren  van  Haud. 

Kammarte.  Hier  woont  de  fanylie  eens  VOTnaarden  NakJbs  Ali  ibn  Nalr  eP 
Hamr.    Niet  ver  vandaar  is  de  woning  des  NakJbs  Khiffem  ibn  AK. 

In  deze  ftreek  zou  eene  ftad  Cburdfcb  leggen.  Deze  is  veeffigt  dezelfde  fhd 
welke  Abulfeda  en  de  Scherif  Ed  dris,  Gioraßb  noemen. 

i8-  fFadej^  eene  groote  ftreek  lands.    MeA  vind  aldaar: 

•coij  JFadii  of  fVaiej^  een  groot  marktvlek. 

Mocbol^  een  dorp  een  uur  ten  noordweften  van  Wadey. 

EHtdtrie  ,  een  grooc  dorp  mct  vcclo  olymolonc 

El  Nyed ,  een  groot  dorp,  en  wegens  de  begraafplaats  eens  zoons  vanASBAs 
IBN  HAMSA  IBN  MUTALiB  vermaard.  Deze  MutaKb  zou  Mohammeds  grootvader;, 
en  Abbas  dus  zyn  vaders  broeders  zo<m  geweeft  zyn. 

Beni  Mufa  en  ^nSy  twee  groote  dorpen. 

Beit  ibn  Scbämfän  zyn  twee  landgoederen,  der  Familie  van  dezen  naam  toebe* 
Lprende.    De  voomaamfte  van  hun  heet  thans  Naklb  Khäflem. 

Dorp  Aubejd  en  Beni  Scbütteba  zyn  twee  dorpen  over  malkand'ren  leggende, 
aan  een  dal«  (wadi)^ 

Beni  Cbeifan  omtrent  li  uur  gaans  van  de  voomoemde  dorpen. 

Beit  Jbufarra^  een  dorp  met  een  kafteel  aandenbergAdsjamar.  Hier  woont 
t&Ck  Naktb  Abdullah. 

Beni  Rafcbid^  een  tamelyk  dorp  een  uur  van  Abufarnu 


(♦)  ABULFEDA  difcriptio  ArabtiB.    Regio   Cbaiwan  cmprtbendit  vicos  £f  agros  &  aquas  tncplis  . 
Jnqunttes»    In  eafufU  äiverfafamilia  (ßve  tribus)  Alyaman,    Cbaiwan  inquit  auSor  alaziz  y  eß 
Urminus  regionis  JUiorum  Aisdoiac  ^  de  familia  Tafar  ff  filiis  Aitababaab. 
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Seit  ffo  Ihmäfcb  en  Maaferay  tvee  dorpeit. 

BetA  JVadey  aan  den  berg  Sumära  in  het  gebied  des  Imams,  hebben  in  deze 
Ibreek  hunnen  oor^rong  gelyk  in  't  voorgaande  reeds  is  gemeld. 

19.  Bmi  Serim  zouden  eene  zo  groote  ftreek  lands  bewrooen,  <fat  zy  aUeea. 
9000  mannen  kunnen  op  de  been  brengen.  Doch  dit  getal  fcbynt  my  veel  te 
groot  te  zyn,  ten  zy  anders  aUes  opontboden  worde  wat  maar  geweer  dragen 
kan. 

amtr,  de  hoofdftad  van  dit  gebied,  is  groot,  zy  ftaat  tegenwoordig  egter 
onder  de  gehoorzaamheid  des  Imams,  gelyk  hiervooren  reeds  is  aangemerkt. 
Daarenboven  behoort  tot  dit  landfchap : 

Gbula  el  ayaib,  eene  kleine  bemuurde  flad  op  eenenheuvel,  omtr ent  2  uuren 
van  Chamir. 

JfarUy  Madret .  Ufyts  en  anderen  meer  zyn  allen  tamdyke  doipen.  Molaja 
(bn  Jmer,  eene  groote  karavanfera  3i  of  4  uuren  van  Chamfr. 

20.  Bern  Kälbin,  eene  wel  bebouwde  ftreek  lands.    Daartoe  behoort: 
Raffarin,  eene  kleine  flad  met  aaiMin  muur ,  3  of  4  uuren  van  ChamJr. 
Dsjjilkiiy  Mäbämma  en  Attäl  zyn  dorpen. 

21.  Kia  el  bön,  eene  fmalle,  doch  viugtbaare  ftreek,  in  de  lengte  van't  zui. 
den  naar  't  noorden  omtrent  eoie  dagreize.    Daarih  is: 

Ed  döbber ,  een  tamelyke  oord  op  eenen  heuvel. 
Dsjöb  el  affal,  een  groot  dorp  aan  eenen  berg. 
Dsjöb  el  dlay  eene  kleine  bemuurde  flad,  op  eene  rots. 
JReia,  eene  groote  karavanfera. 
Beit  el  adbam ,  een  dorp. 

Z^bera    aan  den  berg  Jcaba  el  cbula ,  en  op  den  ireg  van  Sand  naar  Chamfr. 
Ha  meäa^  een  dorp.  ^^ 

Er  leggen  ook  eenige  kleine  heerfchappy&,  den  Schechs  van  Haichid  uBekü 
toebehorende ,  tusfchen  de  landen  des  Imams ,  als : 

Z2.  Deban  en  Karrietin ,  t^vee  kleine  bemuurd^  fteden ,  behoren  den  Nakft> 
ÄLMERAui  vanhetgeflagt.Bekü.  «x  ««ax  x^«uu» 

.3.  Beni  Mabannüd^  Aldaar  vind  men :  Kalla  et  Tobä ,  eenen  Schech  ach- 
i^D  ET  TOBA  ^  Cheiwän,  toebehorende.  Niet  ver  vandaar  is  een  verval- 
len  bergkafted  Korn  el  Jtüm. 

24.  Be- 
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24.  Beni  Turdba  behoort  ^eener  fiunilie  Höbeifch  uit  Sefiän. 

25.  Dsjäbbel  Ibrabim ,  een  klein  gebied, 

26.  Doßn  heeft  00k  zynen  eigenen  Scfaedi. 

27.  Belled  Läa.    Daaitoe  behoort : 

ScbecbaJer  en  Zillebay  eenen  NakS>  wsdsjz  ibn  nasr,  van  de  fimilie  Sehet* 
län  te  Barrad,  toebehorende. 
Macbddra  ,  Et  tauäfcb  en  Säk  el  näddraky  behenden  den  Naktb  KHässBM  ibn 

ALI  EL'AHHMAR. 

28.  Beni  Käs^  een  klein  gebied  in  Tehäma  tuffirhen  Beiled  Läa  en  het  mxpt 
Loheia.    Men  vind  daarin : 

Torr^  een  groot  dorp,  den  bovengemelden  Nakib  Nedsje  toebehorende* 
Räebß^  een  groot  dorp,  behoort  thans  den  Nakib  Khäflcm  el  Hamr  (of 
Ahhmer)  Sük  edßümma^,een  groot  dorp. 

29.  Dsjäbbel  Warreda^  behoort  da:  familie  Abu  faria  enr* 

Het  lüeine  landfchap ,  welk  naar  zyne  hoofdftad  jiiu  artfcb  genaamd  worcf , 
legt  aan  den  Arabifchen  zeeboezem,  en  dus  in  Tefatoa,  en  fbekt  zig  van  de 
grenzen  des  ampts  Loheia,  noord^raards  tot  Attiüe,  dat  is  van  15*  50',  tot 
17^  40%  noorderbreedte.  ^ Het  is,  zo  als  het  gededte  vanTehäma  in  het  ko* 
ningryk  des  Imams,  meeftendeels  dor,  en  zou  onvnigtbaar  zjrn,  indien  het 
niet  door  de  vioeden  uit  de  naby  legende  bei-gagtige  ftreek  bewaterd  wierd. 

Dit  gebied  behoorde  niet  lang  geleden  aan  het  koningryk  des  ImaqEis.  De 
gouvemeurs ,  welken  dezp  vorft  naar  zyne  anlpten  pleeg  te  zenden ,  zyn  gemeenlyk 
van  burgerlyken  ihnd,  en  zomtyds  gewezene  ilaven  uit  Africa,  wyl  men  wil 
bemerkt  bebben ,  dat  dezen  niet  zo  ligt  de  lufl:  bevangt,  zig  onafhanglyk  te 
maken,  als  den  Arabifchen  adel,  namelyk:  de  Schechs,  Sejids  en  Scherffs. 
Ondertuffchen  zond  de  Imam  voor  körte  jaaren  eenen  Scher! f  achmbd  als  Dö- 
la  naar  Abu  ariTch,  en  niet  alleen  deze  ftaafde  de  meniDg  der  Arabieren  van 
de  heerfchzugt  der  nakomeüngen  Mohammeds ,  doordien  hy  zig  kort  daaröp 
onafhanglyk  maakte,  maarook  zynzoon  Scherif  mohamkied  heeft  het  van  zy- 
nen vader  geeifde  landlchap  tot  hiertoe  tegen  alle  zyne  vyanden  verdecügd>  of 
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fchoonde  Imam  reeds  verfdiddeue  maalen  gptn^t  heeft  dezeftreekslancb  weer 
met  zyne  landen  te  vereenigen.  De  Schuehs  van  Hafchidu  Bekil  hebbeo  dm 
Schertf  van  Abu  arifch  eenige  reizen  op  koflen  van  den  Imam )  doch  nooitmet 
regten  emft  aangetaft.  In  den  winter  1762  en  63  kwam  M^kkrami,  Schech 
Tön  Nedsjerän.^  00k  met  een  klein  leger  id  dit  gebied*  DevScherff  bragt  inal- 
len  haaft  5  tot  600  mannen,  meeftendeels  tot  eenen  vddtogt  gewoiveneman- 
fchap  ult  Hafchid  u  Bekil,  ea  uit  Dsjdf,  te  zamen.  Hy  had  egter  oauwlyks 
tyd  zyn  leger  buiten  de  ftad  te  voeren,  en  het  kwam  in  January  176J  tot  ee- 
Ren  beffifiTänden  (lag,  in  welken  de  Sdbtertf  Mohammed  niet  alleen  5  oF 5  man 
verloor,  maar  00k  genoodzaakt  wierd,  met  haast  in  de  ftad  terug  tse  trekken. 
Meo  kreeg  egter  aanftonds  daaröp  de  tyding,  dat  de  Schech  van  Kachtän  in  't 
gebied  Nedqerln  doorgedrongen  was ,  en  de  SchiechM^kkrami  moeft  derhalven 
met  zyne  partygangers  vaerdiglyk  weer  terug  trekken. 

De  voomaamfte  .piaatzen  in  dit  gebied  zyn. 

(Ji^A  j>}  Abu  artfcb ,  eene  bemuurde  ftad ,  en  de  verblyfplaats  des  tegenwoor- 
digen  Scherift,  eene  dagreize  van  Dsjeßn,  In  deze-ftreek  zyn  Mdne  .bergen  uit 
welken  men  ved  zout  graaft. 

iJ^j^  Dsjefln^  eene  ftad  met  eene  haven  aan  den  Arabifchen  zeeboezem, 
op  lö**  45'  poolshoogte ,  aan  eenen  heuvd^en  in  een'  vrugtbaaren  oörd.  De  be- 
fchermheilige  dezer  ftad  heet:  Schech  Hassan  ibn*  siy>ikiBN  schadelt  aliibm 
oMARjdat  is  hy  was  een  zoons  zoon  van  den  befchefmheiligen  der  ftad  Mochha* 
Vanhier  word  een  tamelyk  fterke  handd  jn  zenebladen ,  welken  voomaamlyk 
in  (fit  gebied,  insgelyks  met  kofFyboonen,  welken  in  de  bergagtige  flreek  Ha- 
fchid  u  Bekil  waflen,  op  Dsjidda,  en  vandaar  verder  op  Sues  en  Kähira  ge. 
dreven.  De  inwoners  alhier  hebben  ook,  gelyk  die  teLoheia,  Hodeida  en 
Mochha,  eenigen  handel  op  de  haven  op  de  tegenover  leggende  Africaanfche 
kuft.  Met  de  onderdaanen  des  Imams  hebben  zy^  zedert  dat  de  Sclierff  zig 
onafhanglyk  gemaakt  heeft,  haaft  in  't  gehed  geen  gemeenfchap. 

De  Arabiers,  welken  aan  den  zeekant  wonen,  noeraen  den  Scherff  van  dit 
gebied,  gemeenlyfc  den  Scherff  van  Dsjeßn,  gelyk  de  Europeers  de  Imaiiis  vnn 
Yemeii  en  Omdn  gewoonlyk  de  Imams  van  Mochha  en  Maskat  noemen,  wyl 
zy  van  deze  landen  alleen  deze  beide  zeehavens  kennen.  De  naam  Dsjefaii 
fchynt  reeds  oud  te  zyn;  want  de  SherlfEd  drisgewaagt  in  dezen  oord  van  ee- 
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ne  femüie  ghasan,  welke  das  veelligt  in  de  laatfte  600  jaaren  ui(;geftorven,of 
den  Imams  van  Yemen  onderworpen  is.    Ook  was  hier  vermoedelyk  het  land 
der  Caffmiun.    De  tegenwoordige  ftad  Dsjeßn  egter  is  waarfchynlyk  Jiiet  zeer 
oud;  want  zy  1^  digt  aan  den  Arabifchen  zeeboezem,  en  de  kuft  is  denklyk 
ook  in  dezen  oord  veranderd 

O»^  Hanois  een  aanzienlyke  oord,  in  welken  de  Scherif  Achmed,  va* 
der  des  thans  regörenden  Heeren,  begraven  legt. 

(.;m:^  Bah&s ,  eeii  groot  dorp  aan  den  Arabifchen  zeeboezem ,  niet  ver  van 
hier  ziet  men  het  graf  eens. mohamioedaanfchen  heiligen,  welke  een  zoon  des 
beroemden  Schech  Said  of  Salech  te  Lohda  was. 

K^y^  Bedoui  en  Debenna^  twee  dorpen. 

ff^adi  Bäfcb ,  een  dal  eenige  mylen  noordwaar<Is  van  Dsjelan» 

i^jft*o  Säbhea^  em  groot  dorp,  welk  in  Yemen  wegens  de  fraaye  ezel5,  wet» 
ken  aldaar  vallen,  bekend  is  (*), 
.  Sankan ,  eene  kleine  (lad. 

Attuie ,  een  klein  dorp    met  een    koAcdl ,  of  vcciccr   oon'  w^tCoren ,    niet 

ver  van  den  Arabifchen  zeeboezem,  en  op  de  noordlykfle  grenzen  van  dit  ge* 
bied. 

Niab  zott  nog.  tegenwoordig  eene  kleine  flad  niet  ver  van  Attirfe  zyn  Qf). 

Cboht  el  Bäkh»^  eene  onbebouwde  Areek  lands  aan  den  Arabifchen  zeeboe- 
xem.  Dit  gew^  ward  vsin  eenige  arme  zwervende  familien  bewoond,  die  meti 
befchiildlgt  dat  zy  de  reizigers  gaem  van  den  laft  hunner  kleed'ren,  en  van  'c 
geen  zy  verder  by  zig  voeren^^  ontheffen.  Er  behorea  ook  eenige  eilandeo 
tot  het  gebied  des  Scherifs  van  Abu  ariich. 

VI  DK 


(*)  PTOLBSCEtrs  meld  van  de  ftad  Saht  en  Sdbe  regia.  De  eerfte  is  dus  veeHigt,  AitSabhea^ 
AdiOTchlen  vind  men  ook  hier  het  Seha^tx  Cbußten  Volgen&  stephanus  is  Sabtt^  urbs  magna  pn^ 
pe  mare  rubrum  if  caßellum.  Cellariimtü,  orb.  ant.  bladz.  597.  De  naam  ZefrCrfheeftookee» 
ne  overeenkomfl  met  dezen  naam* 

(t)  pe  Scherif  Eddrls  gewaagt  van  verfchtidene  dner  fteden-,  als:  Kiab,  Saocan»  Atm^^en^ 
X>e  ftad  Serrain,  welke  aan  den  Arabifchen  zeeboezem  20u  gelegen  hebbea,  was»  ve£moeddjeko{^ 
l^eteiland  Serene»  of  op  de  tegenover  leggeude  kuft* 
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WIDE  STREEK LANDS  TUSSCHEN  ABV  ARISCH  EN HEDSJAS. 

Van  de  grenzen  der  heerfchappye  Abu  arifch,  tot  aan  de  grenzen  van  Heds- 
jas, dat  is  van  17*40'  tot  i8*  30'  noorderbreedte ,  Icven  de  Arabiersop  de  bas- 
ten van  den  Arabifchen  zeeboezem ,  onder  tenten ,  en  voor  't  overige  in  allen 
deelen ,  gelyk  de  Bedouinen ,  onder  de  regdring  hunner  Schechs.  Hunne  taal- 
uitfpraak  is  van  die,  welke  men  te  Dsjidda  en  in  Yemen  ipreekt  zeer  verfchil- 
lende.  Zy  noemen  zig  weIMohammedaanen,wanneerzy  van  Mohannnedaanen 
naar  hunnen  godsdienft  gevraagd  worden.  Doch  in  Yemen  fpreekt  men  zelden  van 
hun  zonder  hen  ongelovigen ,  Kafrs  en  rovers  te  noemen ,  wyl  zy  de  reizigers 
gaem  plünderen ,  en  00k  eenen  van  de  Sunniten  en  Zaditen  gehed  verfchillen- 
den  godsdienft  hebben.  Zy  belhyden  niet  alleen  de  voorhuid,  maar  maken 
00k  eene  fhede  in  de  huid  in  't  langft  bovenop  de  manlyke  roede,  en  nemeji 
een  deel  der  huid  aan  't  onderlyf  geheel  weg.  Wy  waren  den  23  December 
1762  cen  uur  of  twee  in  dit  geweft  aan  land,  en  nameneenigen  der  Arabieren 
mede  aan  boord.  Wyl  nu  ook  hun  de  befiiyding  der  Arabieren  op  ons  fchip , 
welken  uit  Oman  waren,  onbekend  was,  toonde  van  beide  kanten  een  van  hun, 
hoehybefiiedenjwas.  Zy  maken,  zegt  men,  er  zig  eene  byzondereeer  uit,  eene 
groote  finerte  ftandvaftig  te  kunnen  verdragen.  Zy  hadden  verteld,  dat  zy  den. 
genen,  welke befneden  moet  worden, eene  lande  in  de  band  geven,  die  hy  op 
zynen  voet  zetten ,  en  geduurende  de  geheele  operatie ,  zonder  in  't  minfte  een 
angftig  wezen  te  trekken,en  zonder  dat  de  lande  ziddere,  met  onwrikbaare  00- 
gen  geftadig  naar  de  bovenfte  fpitze  moet  zien ,  indien  hy  niet  als  een  week- 
hartig  menfch  wil  verägt  worden.  Deze  befiiyding  zou  niet  alleen  finertelyk, 
maar  by  volwaflene  perföonen  zomtyds  doodlyk  zyn. 

Dus  fdiynt  het,dat  deze  Arabiers  eenen byzonderen godsdienft  hebben.  Een 
geleerdein  Yemen  wilde  bewdren,dat  hetgrootfte  deel  der  Bedouinen  in  Arabie 
van  dezeh  godsdienft  wäre,  of  \;«o^  hy  dit  juift niet  met  zekerheid  konde  weten, 
dat  de  meefte  Bedouinen  niet  regt  mohämmedaanfch  waren.  Het  is  dus  zeer 
waarfchynlyk ,  dat  Mohammed  en  zyne  opvolgers  alleen  de  Arabiers  in  fteden 
•  en  dorpen  wonende ,  bekeerd ,  docfh  de  herömzwervenden  nooit  ten  vollen  be- 
dwongen  hebben.    Daaröm  hebben  veelligt  eenigen  van  dezdven  thans  nog  den 
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enden  heidenfdhen  godsdienft.  £en  geleerde  Mohsünmedaan  mt  Iiidie ,  welke 
veele  jaaren  in  Yemen  geweeft  was ,  en  met  welken  ik  te  Maskat  van  deze  vrye 
Arabiers  fprak,  meende  dat  men  dezen  flamm'  Arabieren  J^*  ^/^  Btni  Ha- 
lali en  hunne  geloofsgenooten  jfcJUa^  Mafalicbh  noemde^  Het  zyn  alzowaar- 
fchynlyk  even  dezelfden,  waarvan  de  Scherff  Ed  dris  gewag  maakt  (*)>en  dus 
ook  gelyk  Bochart  meent  (f)  jde  Jerachcei  en  MUei ;  want  zy  komen  zeernaby 
de  Cairaniten ,.  wanrieer  namelyk  deze  natie  in  de  ftre^k  van  Dsjefin  gewoond 
heeft.  Indien  het  waar  is,,  dat  de  Alüaei  grooten  overvloed  aan  vrugtenen  goud 
gehad  hebben,  dan  bevinden  de  tegenwoordlgebewoners  van  dit  geweft  het  te- 
gendeel;  want  zy  ruilden  erweten  en  durra  op  onze  fchepen,  tegen  hunne  melk 
en  boter  ^  en  waren  gelyk  de  Bedouinen  in  andere  geweflen  y  zeer  flegt  gekleed 

Vn    HET     GEBIED    C  H  A  U  L  A  N.  ' 

Dit  Cbaulän  legt  volgens  denScherif  Ed  Ms  4  dagreizen  van  HaK,  en  half- 

wege  tuflchen  Sana  esi  Mekke.  Ik  hob  van  dit  kleine  loncUchap  verder  niets  ge- 
iioord ,  dan  dat  het  weftwaards  van  Säade  legt ,  en  nog  tot  op  dezen  dag  Chaiüda 
genaamd  word,  ook  dat  men  daarm  de  volgende  piaatzen  vind:  Akabat  elMus* 
lim^  e/Sj^  Heiden  y  Eddabhr  en  Sük  ed  ßümvia.  Dit  kleine  gebied  is  wegens 
Genefis  X,  7  en  XXV y  18  merkwaardig;  want  het  fchynt  dat  het  Hevila  der 
'Cbufitm^  insgelyks  de  zuidlyke  grenzen  der  Isma^liten  hier  gewee;)ft  zyn. 

VIII    HET    LANDSCHAPSAHJN. 

'  Sabänis  eenegrootebergagtige  ftreek  lands  tufTchen  Hafchid  u  Bekfl.enHeds- 
jäs.  Men  vind  aldaar  overvloed  van  koftlyke  vi-ugten ,  vooräl  egter  van  wyn- 
druiven ,  en  er  zyn  hier  ook  eenige  yzerbergwerken.  Doch  dit  Yemenfch  y- 
zer  is  uit  gebrek  aan  hout,  en  wegens  onkunde  der  Arabieren  in  dit  werk ,  bei- 
den flegt  en  duur.  De  inwoners  van  deze  provintie,  doch  byzonder  cfiegeenen, 

welken 

(♦)  .'Gecgraphia  NubienOs  clim.  2  p.  5.       . 
et)  PbaUg  &  Canaan  II  bock  19  hoofddeel. 
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welken  öp  de  hooge  berg^  woncn,  eo  fchier  in  *t  geheel  geen  omgang  rast 
vreemdeltngen  hebben  ,  (prefcen,  naar  men  zegt»  goed  Arabifdi,  en  xnea 
meent,  dat  detaal-uitfpnttk  dhier  met  diegeene,  waarin  de  korän  gßichreveti 
h,  het  naafte  overeecdtomt.  Zy  kennen  van  denkor^  egter  haaftniets  anders  > 
dan  alleen  den  naam.  Men  houd  ben  wel  voor  grooce  ilerrenkundigen ,  dodi 
faume  gehede  wetenfchap  beflaat  denkdyk;  enkd  m  eenige  aftrotogifche  r^e- 
len*  De  zeden  dezer  Arableren  zyn  van  de  zeden  dergeenen^  welke  in  ftedeo 
kven,  zeer  verfchillenden.  In  plaats  dat  de  meisjes  in  het  gebied  des  Imama 
«omtyds  trauwen  ^  ^  zy  moar  9  of  lo  jaaren  oiid  zyn  >  trouwen  de  Arabifche 
meisjes  op  deze  beigen  niet  onder  de  15  jaaren  j  m  zeer  zelden  heefc  iemaod 
liier  meer  dan  ^öne  vrouw.  Hun  vx>edzel  is  vlecfch ,  honing  >  melk  en  kruiw 
den  (*)•  Van  dit  alles  hebben  zy  in  avcrvloed,  en  worden  niet  allecn  zeer 
oud  daarby  ^  maar  behouden  00k  beflendig  een  fcherp  gezigt. 

Degeenen  die  in  dit  landfchap  met  eenige  zekerheid  willen  reizen,  moeten 
altyd  eene  gelegenheid  met  eene  karavane  afwagten.    Een  reizijger  alleen  moet 

in  dezc  bergagtigc  ftrcck  cven  äo  zccr  vrC2xn ,  door  de  Kobails  alhicr  gepllUX'» 

derd  te  worden,  ab  in  de  woeftyne  döor  de  Bedouinen.  Men  zou  egter  on- 
dter  hen  ook  eene  biiitengemeene  gaftvryheid  aantreffen. 

Men  vind  in  die  landfchap  veele  kleine  cmaf  hanglyke  hcerich9ppyen.  bja>o. 
Säade  is  de  hoofdflad  in  hetzelve,  en  de  verUyfplaats  eens  khassem  ibn  jysor 
jBN  HossEjN,  die  vandenakomelingen  des  Imams  Hadi  (f),des  flamvE^ders der 
beide  vorftelyke  huizen  te  Kaufcebän  en  Sana  is.  Deze  Heer  noemt  zig  ook  I* 
mam.  Doch  zyn  gebied  is  klein,  en  hy  heeft  moeite  om  hettegen  de  Schechs 
der  nabuurige  bergön  te  verdedigen.  Wyl  alles  wat  uit  het  gebied  des  Imams . 
te  Sana  naar  Nedsjerän,  Kacfatan  en  Mekke  gaat,  hier  door  moet,  zo  is  de 
toi ,  welke  in  deze  ilad  betaald  word ,  aanmcrklyk. 

Onder  de  veele  hooge  bergen  van  dit  gewefl  is  er  byzonder  een  beroemd, 
welke  wefiwaards  van  Säade  liegt,  en  Om  ellejle  (de  duiflYe  nagt)  genaamd 

word;. 


(♦)  Dit  merkt  Dioooäus  reeds  aan.  Voor  't  overigc  zcgt  deze  fchtyver  zeer  veel  van  Arabiej 
welk  ik  in  *t  £eheel  zo  niet  bcvonden  bebb*. 

(t)  Deze  familie  ftamt  denkelyk  van  dicgene  af,  welke  reeds  in  de  rode  eeuw  in  Ycmeai^ 
CjBfirdc*    SAL£S  Frcliminary  Discourß  p«  la« 
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«rord.  De  Türken  zouden  eens  de  familie  des  Imams  7  jaaren  lang  op  dezQi 
berg  belegerd  hebben ,  zonder  er  meefter  van  te  binnen  worden. 

TulTchen  Saacte  en  Hafchid  u  Bekil  ö  eene  woeftyne ,  wdke  men  Amafia(f)y 
of  volgens  de  uidpraak  eens  anderen  Amerfcbia  noemt.  In  dezetve  U  Bitkit 
S^idän  een  iwgtleger  voor  reiz^ers.  Hier  reift  men  niet  aüders  dan  met  ka« 
ravanen. 

Bethd  Amer  is  een  Hein  gebied  ten  noorden  van  Sefiän,  en  in  't  zelv«:  Ali 
iääb^  Kudddd  en  Scburmäd. 

IX    DE    HEERSCHAPPr    NEDS^^ERAN. 

Dit  gebied  legt  in  eenen  aangenaamen  waterryken  oord ,  omtrent  ooft  noonf 
ooft  3  dagrcizen  van  Säade.  Men  vind  aldaar  overvloed  van  koom  en  boom- 
vrugten,  voomaamiyk  van dadelen.  Men  heeft  er  fchoon  weiland,  en  de  paer- 
den  en  kameelen  alhier  zyn  00k  zo  fraai ,  datze  in  gehed  Yemen  gezogt  wor-i 

den.      Thans    regccrt   liier    ccn   onafhanglylce    Schecli  tnet    naame   MEKKRAMIj 

welke  zedert  eenigentyd  wegenszyne  buitengemeene  dapperheid  in  geheelAra- 
bie  beroemd  is.  Deze  Schech  van  Nedsjerän  zou  van  geen  voomaame  af  komft, 
dat  is  niet  van  den  ouden  Arabifchen  adel  zyn.  Hy  zou  egter  in  zyne  jeugd 
hiet  alleen  hct  grootfte  deel  van  Arabie  gezien  hebben ,  maar  ook  in  Incfie  ea 
Perfie  geweeft  zyn ,  en  na  zyne  terugkomft  zou  de  Imam  te  Säade ,  hemals<5ou. 
vemeur  naar  Nedsjeran  gezonden  hebben.  Zodra  hy  dit  verkregen  had ,  maak- 
tehy  zig  onafhanglyk,  en  tegenwoordig  moeten  niet  alleen  zyne  nabuureh , 
maar  ook  groote  Heeren  in  verder  afleggende  ftreeken  zyne  lift  en  dapperlieid 
dugten.  Hy  drong  voor  wcinige  jaaren  met  eenigc  partygangers  in  verfeheide- 
ne  kleine  benden  door  gcheel  Hafchid  u  Bckil,  tot  in  't  gebied  des  Imams,  en 
maakte  zig  met  der  haaft  meefter  van  eene  kleine  ftreek  lands  Safän ,  waarvan 
de  Imam  hct  fterkfte  bergkafteel  tot  heden  niet  weer  heeft  kunnen  heröveren. 
(zie  bl.237.)  Hykwamin  den  winter  1762  en  63  tot  Abu  arifch  ra  floeghet 
fcger  des  Scherifs  Mohammed  kort  voor  de  poorten  van  zyne  refidentieflad ,  ge- 

-  lyk 

(*)  Geogr.  Nub.  Clim.  2.  p.  5.  A  Saade  ad  Amafiam  bifpitium  incuUum  in  quo  parvus eß/om 
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lyk  ik  hiervoor  gewaagd  hebbe. ,  In  het  laatftvan  1763  of  ten  langftenin  1764 
was  hy  reeds  met  zyne  partygangers  in  de  provintie  Lachfa,  en  had  dus  zyn 
leger  in  kortan  tyd  door  gantfch  Arafaie ,  van  den  Arabirchen  Cot  den  Perfi- 
fchen  zeeboezem,  en  dat  wel  door  verfcheidme  vreemde  gebieds  gevoerd, 
jirelk  naar  de  £urope(che  wyze  van  ooriqgen,  onmogelyk  zou  geweeft  zyn. 
De  Arabifche  lejgers  nu  voeren  noch  kannonnen ,  noch  veele  tenten  met  zig. 
De  weinige  levensmiddelen ,  en  't  geen  zy  verder  noodzaakiyk  op  de  m&  ge- 
bruiken,  voeren  zy  op  kameelen  na,  en  het  geweer  bezwaart  eenen  Arabi- 
fchen  foldaat  niet  zeer  j  daar  hy  fehler  gehed  nakend ,  ten  minften  zeer  dun  gekleed 
gaat. 

Deze  Schech  Mökkrami  is  in  Arabie  niet  alleen  als  een  groot  krygsman ,  maar 
00k  als  een  groot  geelUykeberoemd.    Hy  heeft  in  den  godsdienft  van  de  Sunni- 
ten ea  Zöiditen  geheel  verfchillende  gevoelens.    De  Arabiers  zeiden,  dat  hy 
een  middel  gevonden  had  reeds  hier  in  de  waereld  een  groot  vogrdcel  van  den 
hemel  te  trekken ;  want  hy  verkoopt  het  Paradys ,  naar  hunne  uitdrukking ,  by 
de  el ,  dat  is  hy  wyft  clk  eenen,  naar  dat  hy  hem  betaalt »  eene  groote  of  klei- 
ne plaats  in  den  hemel  aan  (*) ,  en  de  eenvoudigen  en  bygelovigen  onder  de 
Arabiers  kopefl  dergelyke  brief jes ,  als  00k  andere  Jmuletes  van  hem  en  zynen 
gevolmagtigden,  in  de  gedagte,  dat  het  ten  minften  niet  fchaden  kan  zulk  ee- 
nen vrygeleibrief  te  hebben,  al  deugde  dezelve  ook  nieL    Ondertuflchen  ho* 
pen  zy  het^befte,  ingeval  god  den  Mökkrami  werklyk  het  verlofgpgeven  had- 
de ,  het  hemelryk  uittedden.     Hy  zou  onder  anderen  ook  de  kunft  bezittew 
van  GOD  regen  aftebidden.    Wanneer  men  over  droogte  klaagt ,  bepaalt  hy  ee- 
nen boetdag,  opwelken  allen,  die  mede  by  den  omgang,  welke  gelyk  als  by 
de  oyerige  Arabiers  buiten  de  ftad  gehouden  word,  zyn  willen,,  zonder  turban 
en  met  de  flegtfte  kl^deren  aan ,  in  allen  ootmoed  verfchynen  moeten ,  en  dan 
zegt  hy  hun  na  gehoudene  plegtigheid  voor  zeker  regen  toe^  voprdat  zy  hunne 

huizen 


(*)  Naderhand  hoorde  ik  te  Maskat  en  Basra,  dat  reeds  een  ander,  welke  zig  ook  voor  eeit 
Mohammedaan  uitgaf,  zig  van  dit  zelfde  kunftje  in  Kirmän  bediende,  en  veei  geld  daardoor  ge* 
Wonnen  bad.  Zekere  Europeers  zouden  den  Mohämmedaanen  de  eer  van  deze  uitvinding  md: 
goede  gronden  müTchien  becwlften  kunneu« 
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htnzen  weer  bereiktziul^  hebbea.  Dat  hy  iddedaad  reg»  afbid()ep  Jcati  ^  «iibo' 
ven  dien  andere  groote,den  ov'rigen  Arabieren  verborgene  wetenfchappen  bezit- 
te ,  gelaven  zelfs  aanzienlyke  Arabiers  in  't  gebied  des  Imams.  Het  zelve  ge- 
loven  zy-  ook^vän  ^de  Maggrebkien  en  van 'üe .  Eüropeera,  JEen  Arabier  uit 
Lachfa,  welken  ik  in  Perfie  aantrof,  meende,  dat  de  Schech  Mökkrami,  Mo- 
hamnißd  voor  een*  Profeet  erkende,  doch  de  vier  eerile  Chaltfs  niet  hooger 
agtte  dande  overigen  en?  andere  .waereldlyke  vorften.  . 

tf^^/sB^  Keitjerän^  eene  öude,  in -de  Arabifche  gefchiedhüfen  vermaarde  ftad, 
waarvan  die  klein  gebied  dfert  naam  dbaagt,  legt  m  eene  vragtbaare  vläkte  Xt). 
Men  zöu  in  dezeftreek  ^oök  nog  de  öv^rblyf2ds  van  eene  smdere  oude  ilad 
zien.  Van  welke  -Mohamined  yoorz^^d  had^  dat  zy  wegens  haar^ongdoof  20U 
verdelgd  worden,  ik  heb  egter  verzuimd  den  naam  dezer  Aad  teoptet^ke« 
ften.  -'     '  '  ^  ' ^   .    ^ .  ,  , 

De  weg  van  Samä  naar  NeÄsjerän  gaat  ovw  De%fän^.Gbida\,  Hauä^Säk.ek 
Harf^  Amßay  Sdade  m  vanhier  öoftwa^d^  naar  ^  3^0if  Mnneßtid  ea 
Nedsjerän:  ' 

.   .X    DE    HRE  RSC  H  AP  P  r    K  A  C  R  T  A  N.  > 

Van  dit  kleine  landfchap  heb  ik  verder  niets  gehoord,  dan  dat  Kaebtän  inee*. 
nen  vrugtbaaren  oord  ten  noofdeh  omtrent  3  dagreizen  van  J^edsjerän ,  bp  den 
weg  naar  Mekke  legt,  en  haaren  eigenen  onafhanglyken  Schech  heeft;  ik  on&>. 
moette  te  Loheia  eenen  Arabier  mt  dit^bied,  welke  eenen  grooten  k)oppe^ 
paerden,  waarvan  men  hiär  eone  menigte  vind,  naair  het  kötaingryk  Yemen-ge^ 
bragt  hadde,  en  dus  in  dit  geweft  een .  aanziefdyk  man  wa&  Wyl  men  dezen 
goeden  mann'  zeer  ved  van  de  wond^rlybe  zed«n  ea  gpwoontens  der  Europee* 
sen  verteld  hadde ,  was  hy  zo  nieuwsgierig  9  dat:  hy  om  alteen  bezogt ,  om  oos 
met  meffen  en  vorken  tQ  zipa  eeten;  Töeo  hy  ^^er  bemerkte,  dat  ik  dea 
naam  zyner  vaderfiad  opfchreef ,  en  ik  naar  verfcheidene  andere  zaaken  ver- 
.    _  .^  ^  nemefli 

<♦)  Dezc  ßad  fchynt  jur(!  dezelfdc  te  zyn,  welke  Ptolomeus  N&gara  nbemt,  en  j^  waarvaa 
I7  aanftonds  daama  ipreeke^  zai  veelligt  Cbaülän  ijn. 
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nemen  wOde,  wierd  hy  zo  ägterdogüg/dät  hy  my  die  widßte  b«»^^  wer 
gerde'C).       ' 

XI    UETLANDSGHAP    D  S  J  0  Fi^y,.. 

•  jDcze  groote  provinöe  van  Yemen  ftrekt  zigf  van  N^jerän  af ,  zuidwaards 
tot  Hadramaut,  en  van  Hafchid  u  ßeWI  «eer  yßx.jmx^:  het  cx>lten  in  .de  woe,, 
Hyne  tuflchen.  Yem«i  en  Oman.  Het  grootfle  gededte  derzelve  be- 
ftaat  uic  vhktenS)  waar  men  ook  groote  ftreekeo  vind,  die  mec  zaod  bedekt, 
to  dus  gehed  woeft  zyn.  Eveöwel  (xitbreöct  het  den  inwoneren  vian  dit  Iwid^ 
fi:hap  in  beoige  oorden  niet  aan  tarw.,  diirra^  gerA^  booQenen  andere  vfagten> 
welken  tot  dnderhouding  van  't  menfthlyk  leven  vergifcht  worden.  Eenige 
Arabiers  te  Sand ,  en  zelfs  een  uit  Dsjöf ,  meenden  in  die  landlchap  na  ee;i«i 
fegeiy  veld  goud  in  hdt.zand  gezien  te;hebb^n,  doch  niemant  had  gehpord  dat 
bot  gezam^ld  >  en  gebrnikt  wierde* .  Dus  vermoede  ik ,  dat  dit  gewaande  goud  niets 
anders  dan  kattenzilver  (Mied)  zy .  Dit  ziet  men  ook  in  verfcheidene  andere  flreekeii 
van  Yemen ,  zelfs  aan  den  landweg ,  en  de  gemeene  Arabier  houd  het  voor 
goud.  De  päerden  eii-kaineelen  in  Däjof  iyn  heEoemd*.  Er  gaat  jaarlyks  een 
groot  aantal  derzelven  naar  de  landen  des  Imams,  en  te  Sana  krygt  men  alhet 
aottt  Ute  de  fb-eek  Marebi   '^  !  .',  i     ' 

Het  landichap  Ds>Af  woid  ver^eeld  in.£r//ak{  d  B$dai$i,.  Belläd  es  Saladin  en 
Biiiäi  es  ScberSf.  De  Bedouinen^  ofi  omzwervcnäe  Arabiers  zf^  kryg^batf- 
t^;^.  eh  trekkeo  voomaamlj^  op  paerd^  of  kameden  te  velde.  Uun  ge\feer 
beftiflritt^eenrfttoefi' eene  teicie ,  een  groot  mes  welk  zy  vborhet  lyf  dra^en, 
en  eenigon  hebben  ook  eenen  fiwpfaaa»  mec  eene  lotic  2y  dragen  eraen  har- 
na^^  n«nölyk  een  van  fyn  yzeifdraad  geviogten  hemd  crfovertdced,  en  eenen 
hdm  met  eeneo  van  yzerdraad  gevJogtes  mantd,  die  hun  tot  op  de  ichouders 
afjvangt,  en  van  vcoren  met  e»«  fthootvaftgemaakczjiide^hccgeheele  giezigc 

■ '  .-^    -'  -'     ■  "    '  ■    •»    •  op' 


(♦)  De  M*m  van  dit  Jand&bap  is  wegc?w  I  boek  Mofes  X,  26  merkwaeidig.  De  ftad  Kteb^ 
tan  is  waarfchynlyk  ook  het  ßalfit  Jaktan.yaiü  denSchcrif  Ed  diis,  en  de  inwon^rs  dezer  ftrcqk 
waren  denklyk  de  Catanita ,  van  de  welken.  Pwlcmeus  in  zyne  befchryving  van  Arabie  gewaagt» 
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cp  <fe  oogen  -na  bedefct  (*)•  Zy izyn  hunfta  iud>iiareii ,  die  ib  de  dorpen  wo- 
llen ze^laftig  9  en  me6  adde  ^  dab  zy  hun  00k  zomtyds  meifijes  ontrovecr.  Eveit- 
wd  zyn  zy  al  za  miD.gi!oti#29am9  als  de  omzwervende  Arahiers  iiLHedsjis 
«D  Egypter^want,  iraineer  ^  de.  vreemdelingen  al  eäns  plünderen  ^  zo  hoorc 
Sien  doch  niet  dift  zy  ze  doden»  DeSedoUinen  in  Dsjöffaebbenbovenctiendm 
lof ,  dot  dien  ondcr  |)e&  de  ibefte  digttrs  in  Yemen  aatitreft.  • 

Onder  Billäi  ts  Saladin  verftaat  men  denUyk'  de  cmaf  bangfyke  heer&happyen 
in  de  bergogtige  flreekeQ  van  dit  land&hs^.  Zo  dikwils  ik  anders  van  eenen 
Arabifäien. SnMnrfaeh;iu:>rßn! Qxrefcen,  hcefb  men  daarmcda  e^n'  Heer  over e/stk 
klein  gefaied  in  debergägtige  gtwQfben  gj^meendv  Onder  BüLÜ  itScbirAfv^- 
flaat  men  de  ftedea  en  dorpen  daar  de  afiftammdingecr'MohSauBeds  isegören. 
Hiertpe  behoort:  de  oude  vormaarde  ftad  der  Sabäers ,  welke  door  de  Qnxkßtt 
MaruOfaof  MeritOa,  ed^door  de  Anüers^'  Mareb  genaaxndwwd^  Insgelykb 
iürik^  Racbmänenz. '* 

V^Uo  Manb  k  Aag  tegen3P^(flräg 'de  vobmaamfie  ihuf  in  'Dsjtf.    Zy  legt 

•Omtxent  16  dui|ftbejii]yi«it  cx>a  ROorduoitw»KrÖ3.  vaa  Sana,  en  bevac  niet 
meer  dan  300.  meefBendeeteiflege^  httinen  9  -  dodi  it  üog  met  eenm  muur  om- 
Tingd  9  en  faeeft  3  pocoten. '  Men  zoa  atdaar  t)og  eenige  overblyfzels  van  een 
paleis  van  balkxs  vindeii,  dodi  geen  opfdhrifken,  en  do^  verdienen  deze  puin* 
JjDopea  miflchien  met/etm  hefth&amd  ta  Irorden.  De  älhfer  zyn.verUyf  hoir 
dende  Heer  nocmde.  zig' (1763)  ScheHf  MOHäbfMiso  mN  acrmed  ibk  aloj  ibn 

CHALET    IBN    HÖSSEJN  IfiN  MOHäMMED  IBN  HASR  IBK  MOHäMUlSD  1^  ACHMED, 

en  was  van  het  geflagte  Abutaleb.    Zyne  heerfchappy  jfbekt  zig  büiten  Mareb 
öiet  verder  dan  over  Hofn  abräd^  Sahber  en  eenige  andere  1*liie  dotpen* 
Van  den  ffvocea  waterhoudor.der  Sabäers,   dien  de^Aribkrs  Sitte  Mareb 

f  '    '  •''    ^^  noQp^ 


(♦)  De  harnasfen  fchynen  by  de  Arabfers  in  oude.  tyden  meer  in  gebjruik  gcweeft  te  zyn  da« 
tcgeftwoordi'g.  "  sales' iTcraw  'Chap'.  21.  p.  271.  Men  zeide  dat  de  foldaaten  des  Imims  en  des 
ShertTsi  ee  Mekke  zig  niet  meer  derzelvcn  bediefien,  doch  in  lödie  zoaden  zy  nog  in  gebruilt  zya 
Ik  heb  mtar  eens  «ulk  eenea  bama»  ^zies  by  eeom  teiziger  vA%  DsjAf.  Eit  wyl  het  in  die  g^ 
weften,  daarik  bem  oatmoectt,  stiiet  te  zeisen  vas»  bad  hi%  deo^vea  oj^  ^yaea  kaoiaBL  qq^ 
boudfio^ 
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noemen,  heb  ik  veel  in  Arabie  gehoord,  maar  van  niemand  een  zo  vokfoend 
berigt  gekregen,  als  van  een'  aanzienljic'  man  uit  Mareb,  welke  in  deze  ftad 
geboren  was ,  en  nog  aldaar  woonde.  I>eze  befchreef  de  gew^ne  water- 
verzamelplaaCs  als  e^n  dal  taffidien  twee  ryen  beiden,  byna  eBne  dagfeize  (om- 
trent  5  .duitfche  mylen)  lang.  In.dit  dal  verzamblen  zig  6  of  7  kleine  vioe- 
dcn,  welken  uit  het  weften  en  züidcn,  en  deels  uit  het  gebied  des  ünams  ko* 
men,  en  waarvan  eenigen  vifchryk  zyn,  gevolglyk  het  geheele  jaar  door  wa- 
ter  hebben.  De  bergen,  welken  dit  dal  befluiten,  zyn  naar  het  ooften zo  d^ 
iby  ma&anderen ,  dat  men  (voigens  de  vergelyking  met  den  a£(land  van  twee 
huizen ,  welken  wy  in  onze  woning  in  de  voorftad  van  Sana  zien  konden)  ge- 
jnaklyk  in  5  of  6  minuten  tyds  van  den  eehen  tot  den  anderen  gaan  kan ,  en 
deze  opening  zeide  men,  is  met  een'  fterken  muur  afgefchoten  geweeft,  om 
hetxjvertolHge'waeer  gedurende  denregentyd  en  na  denzeh^n  optehouden ,  en 
naar  de  gedagten  des  gemeiden  Arabiers  door  drie  boven  matkand'ren  gemaakte 
deuren ,  op  de  verder  naar  't  ooften  en  noordea  loggende  velden  en  hoven  ce 
5rerdölen.  De  ftoögtc  van  dczcri  muür  was,  volgem  aariwyzing  van  denzei- 
.ven ,  (in  vergelyking  met  de  hoogte  vao  een  nabsrfiaande  huis)  40.  of  50  voeten 
hoog,  geheel  van  groote  gehouwenefteenengebouwdgeweeft,envan  dezeniser 
tot  heden  toe  aan  beide  zyden  npg  veel  overig.  Doch  hy  keert  den  ftroom 
üiet  meer  op ,  maar  het  water  loope  nu  aanftonds  in  de  vlakte,  en  verlieft  zig, 
^  dat  er  veel  of  weinig  regen  gevallen  is ,  in  eenen  kleinen  of  grooten  afftand 
in  het  zand ,  ea  op  de  omleggende  velden. 

Dus  had  de  grootfe  waterhouder  by  Mareb  niets  wonderbaars.  Men  vind 
ook  in  ändere  laftdeti  en  zelfs  in  Yemen ,  alwaar  't  maar  op  zek'ren  tyd  van  \ 
jaar  regent,  dat  men  op  deze  wyze  Ipaarzaam  met  het  water  omgaat;  egter 
^yn  de  waterkommen  aldaar  klein  in  vergelyking  van  dezen.  Hoe  veele  ge- 
weftcn,  byvoorbeeld  van  Egypte  en  't  beloofdeland,  welken  eertyds  zeerfterk 
bcbouwd  waren ;  leggen  thans  niet  woeft  uit  gebrek  aan  kanaalen  en  waterkom- 
men ?  Daar  egter  eene  goede  regdringsvorm  veele  landen,  die  eenen  goeden 
grond,,  doch  gebrek  aan  water  hadden,  vrugtbaar  gemaakt  heeft;  zo  zyn  de- 
^elfde  landen  wcer  tpt  iwoieftynen  geworden,  nadat  de  regiäriag  verandcrd  is, 
.jnaar  wel-  vppmaamlyk  zcdert  dat  er  gcen  eendragt  meer  onder  de  inwonci-s 
heerfchte.    Het  zou  dus  tegenwoordig  wegeas  de  natuurlyke  gefteldhcid  v:ia 
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4it  geweft^evcn  zp  wä  Biqgelyk  en  voor  de  inwonen  voordoelig  23711  ywtti«» 
n^er.  de  tmaz  \m>r  Sitt^e  Mareb  waer  opgetrokkm iwierde, .  om  het  wa&er.  op-.: 
t^lynad^,  idsibet  eäilydsrinogelyk  en  voordecflig  was  dienjpiätiw  te  bcxliweii;') 
Edog  te  Mariaba  WB»  4e  hof  JiQudiqg.  eecs  KooinsS)  die  jöver  een  grooc  gedecU'I 
te  vaq  Yomm-en  H44l?ai;nauC.heei^tQ.    Te  Mat>ej>  daarSntegen  legeerc.eeo  alr« 
me  Schertf,  welke  behalven  deze  ftad,  maar  enkel  over  eeoige  weinige  dorpeo 
te  beväeo  heeft,  en  die.  dit  zyn  .klein  ^bied  nauw^ks  tegen  zyne  nabuureQ 
verd^igen,  ved  trm  jdaarägn.d^^q  kfta>  vm  E9^eeQ'£tt)Qten  rnttarweerjop^'i 
tti|?ou^€i?,  (Michge^^  94^lvra>g'X ...  •   ./      .-:,  r  ■  :  :.  1/;  w  j        ,  \'.h/V 
H.p^  wat£D-houderß  ;.w«aruir  Oonfteptinopole  wat^-bekomt),  zyD  op  dezdvei 
wyze  aaqgelegd  ^  gelyk  die  te:  IVfareb  was.  .  Offchd^tt  deaen^ '  m  vergdyJdng  met 
den  Arabifchen,  klein  zyh;  zyn  zy  egter  niet  alleen  allen  van  groote  Ktizers 
volypeiid'» .  maar  moeten  00k .  van  d^zelyea  ondßFhou^  wdird^ ;  en  däb  niot  otn 
d^^<?cÄ>.'l?Q^en,  wölken  door  de  onderdsunep  uiet  zoodep/  kimnfenopgebnigt 
worden,  maar  \^egeps  de  weinige  order  opd^r  de  loiwoQßra)  >en.i^l  de  Ot>fter-^j 
lingen  het  als  ecAai\f0r.hf^gpi^.i^gt  ymn  hutmo Xqo^p^^d  •ftnrirjiy.  dergelyke 
werken  ten  beften  van  't  algemeen  te  maken,  en  te  onderhouden.     Ten  tydea 
als  de  dam  der  Sabäere  door  het  water  w^gelpqeld  wig-d,  was  Mareb  vedligt 
niet  meer  de  verblyQ)laats  van  den  Heere  des  lands,  of  het  eertyds  magtige 
ryk.  wa$  veelliglj  zelf?.  ji^  verfcheideq.c  kleine  heörfchappyenverdeeld.  Dusmoet 
mien,  zig  qiet.  verwondereq,  dat  men  dit  prag^ge  en  nuttige  werk  nieft  onder-, 
houdeh,  en  veel  weiniger  nog,dat  men  het  niet  weerinvoorigen  ftaat  herfteld 

heeft»    .;,:''. 

De  ftad  Mareb  zou  00k  noch  regt  voor,  noch  digt  by  den  grooten  water- 
houdec  leggen,  ma?r  ojnprent  ,een  nur  daarvandaaa  en  z^  yqel  ter  zyden  ?f. 
Zy  is  derhalven  waarfchynlyk  niet  op.eenmaaldooreeneoverftroming  vei;\jiroeft, 
gelyk  de  mohämmedaanfche  fchryvers  willen  bewören  (*),  maar  het  vervaldpr 

■;■"   ■,' '  "  ',  1.  ■ '  ;» — .!■■.,  ';  ";    "  . rrr — :  >  ri  ■  .  .\.  -;;  i'-'^'i  ü'j  .  "i        .  ■ 

*  (*)  Oe^f^'  J^tt^-  Verum  cum  t>io'phcuijffet'eonm  SplenUorum'  tktShguere / OBtus  jißpare,  ätes- 
fue  terminare,  immißt  in  illos  torr entern  maximimL^  qui  dq^miekiUblis^  ipfif  y  prapiignäcuh  allißt  ^  ih' 
ludque  proßertuns  9  urbem  t0tam  cumfaburbanis  9ppidis',  popuUfpu  iibf^uii.    In  sMLuKwaitCbaf* 
34  ?•  354  Word  dezer  overüromlog  Insgelyks  gedagt. 
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dev-SiUÜn;  vMäfirfaU»  agter  lieafc'zy'  Aoöit  &»a  ■gsft^^Mnv'im  «fe'iuMMxei^ 
SflbJMcahnb^s-dRddyk  fiaasoBinaaiD  »icvvMi  dtte  llidbi«l(eei«ll/ 

'Tee  Use  JunUbb^pL-BsjAf  befaobrt  ook-t  Xkfnl'Nii»,  tm  Ut^ittft^l^'vm-^ 
tjdcii'ierHBii^aiien. 

:Oaßimuris  eme  dagroae  vaii  Mareb  ifre«n.  klein  Ibadfctep  J%irf3,  WaETrati' 
d0;ft^eat2igitSriurif  AiJi,  vMhetgctflagi  Ate  tälebneeM^  '  -  c  ':'>'"' 
JoA/tot ,  flaat  onder  eenen  Scheck  Mohammad  itni  H5ft»>i;  Vepderodft^äiMÜ^ 
is.-ifij^,  (Jk/aiTiEiB  ,äir  €Aifärm^  «raarv»  eglei^  verde»  atets  bekälrd  i»=,  'dai>  dat 
jilBaepgEpoteiroeftynen  vüid,«ädat  dcae  ooi«[äidoerzweiven^.A^niKerd  Ge^' 
mood '#o0dea. ••■"•  '•'•  '" '•-""•  '••'» 

:  Tövzoldea  ea  ZUidMilm  mn  X)»j6f  legt  Hai^ahMi,  JSreßbä  tn  H^lM.   ' ' 

iTe&JMOnisn-  ^wtarftfiynS)'^  is'  de  p^ovintde  Dsjdf)  n'iüa.  gf^MSüti^Ü' 
De-SisHärtf  vrdkeidaarpd^lti^y  is>ati<  (Sen  «e  Silu<eb  afMüg^ki  '   -'  -   '' 

^£l^«t>(;&ar<tytegC^Wfi  ßö<mloofteii,  4  dagrei^en  v»M«eb^  * 


XH.     HET     GRBIEB     N  E  tt  H  M, 


'  fiet  Öbfa  gebie^Ä'^W«  f>4»,  1^  tusfchoi  Dsj6fi  W  de  landen  dtef  ßpö4gi&.' 
Uöoten  ffefbhJ*  n  Bekfl'.    Het  höeft  egtef '  zynen  (»lafytigjyketi  Schfedh',  vai» 
iHken  men  zdde  dat  hy  zeer  oöiiogsgezind  was,  engeengeleg^eid  vemdm-' 
de,  den  Imam  te  noodzaken,  goede  vriendfchap  met  hem  te  houden.    Heia' 

iJÄbort:---'  •  '!'•..- 

ütAidi)  7^*,'  een  grootcberg,  daar  men  weleer  zfl^rerssoügerondenhebbettf. 
•  Sdtrräy  eerie  kleine  fiad,  eene  dagreize  van  Sana.  .  '  ' 

CBarety  cen  kafleel^  op  eeneri  berg;  Hiervind  men  een  warm  bad,  ieneehet^ 
Üeinen  ^oed  die  in  Sitte  Mareb  valt. 

DeiUhy  een  tie»  gelMed  naar  dr  grenzen  van  Chaolän.  Ik  gefoof  dat  dsir- 
wcmers  van  hetzelye  onafhanglyk  «ynt»  doch  zy  vereenigen  zig  zomtyds  met 
d^  Schech  van.Nehhm  tegen  dan  Imanu 

&iA«A>«eB.(iarp  vandezenoord.  \ 

Xin.  HET 
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Xin.     HET   eii>>    GEBIED    CHAULAN    C). 

'  Dit  Ueiße  boKfiHiap  ^  het  tweefde  in  Yetnen  van  iSen  naam^  legt  «laar  wei- 
a^  nyln  ten  ficuidonAen  vain  'Ssttiä>  eti  tfeeft  iTaen  eigenm>Em!rhah^$1c(9i 
Schedi  van«ne  <S)öAe'ftbi^  Hy  AeöPt  *^r  geen  groöte  icifcaflilten.  Ute 
in  i765«g6neBde  SBhech  itAjECrf  ^HAULdKt  dSSöfle  *ä  ttiam  als  NäkÄ,  t6 
nms  'desw^enas^^efi  Hieeften  üpd  te  Smi  {f).    Tot  dk  gebied  behoort : 

Beit  Rddsjty  eene  kleme  !ftad  ^  <le  wimiojg;  des  Schechs. 
.  ^^.T«ii«gm>eDeööde,€n  byi(MdeS-by(feAfal>&he  J(M^  ffad; 

wantdezenatieheeft  hier  eertydshaaiwvobraaatoÄenÄefiäi^Bh  vwlegroote  {fmi 
go^  'gelad.  -  »Thans  vlnd  mcn  ermaflif  ^efer  wenige  Jooden ,  eö  in  \  algemeea 
niet  veele  inwoners.  De  naam  Tanaejm  heeft  ved  gelykfaeid  tuet  Tknnnaj 
Tbmna  of  Tanma »  in  w^lke  hoofdflad  desr  X^atshmeA  of  Oebamten',  läar  der 
Grieköä  geteigfife^  «5  teeipeJs  waren.  '    "' 

Btit  el  Kibfi,  eeh  dorp  daar  anders  niet  dan  Schdi4ft  Wöneh.  -  De  leidsmaö 
derilqsOTWfMiey  wdlde  Jaarlyfcs  van  Smi  naarMcKtegatt,  fedtydeendezörSche- 
rMsi'  Men  »ide  dat  deae  kmMO»  gfeffieöriyt  4  oF  3000  man  fterii  te  4?^ 
dagen  öp  wfeg  tyr  Dodi  2y  Iwjud^zIg'Waartfehynfyk  eenige  dagcto  öp  in  ^  ftei 
den,  daar  ze  dooitrekt,  oiri  handel  te  dryvenf  wänti^  «föar  de  podshoogte  vad 
MeUkB  en  Satiix>oKlöleQide,  Is  de  irfllbnd  >&fii;efi  liäde^ffe^  omtrent  maar  100 
<Wiiciie  ssryleiik^dBtiis  ctngevMraodagreizen,  eä  4e  ^lierif £d  dirfä  r^ent  tfie^ 
o<)kiiiÄ?[taoter^../- 1        /  -"'  ••  '  "•  '.   -^  '      *"   ' 

BätüNaum^  een  groot'dorp.      •    ^^ 

De  dfrp&xSti^:^  Suradije  «n  anderen  in  de35e,flrfcek„  welken  tfaans  tot  het 
grined^desiimiiir  gei^äa^  belKk>fde&  e1iit$\!^  äah^Oiatkte',  obk  zoa 

de  .Sohädi  ttgmvi^oän^ 

'.  :eerrvs  is  de  warn  vanüeen  verptdlen  Jca|tecllV>lk^äk'^  deo(id6tytienvtnii^ä 
soagewnlt  z^r       - 

■   i  -        ♦    ■ •"••  ^  ^    •— : *'XIV; 

(♦)  Dit  is  waarfchjmlyk  het  Hpnkf 'y(K^v$tn  rb^k:M9(&^X'.)iQ).  «ciwg;  vgemaälifword.'.  / 
,  (t>  £en.anc(er  qofiiKle  (kii^bech  vaa  Cbaulfia»  ,Nakf^  Mach&a  ita  Re^sje.  .  . 
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Dit.  landfchap.  legt  tuschen  A<teo,  H{id?jerJe,  Kdtaba,  Rodda  en  de  groote 
j)rovmtie  Hadramaut;  Het  is  vrugtbaar^.  enr:he^  voornaamlyfc  ovcrvtecd  ymi 
ioffy  en  hoornvee.  Eerfyds  behporde  hetze|ve.  tot  Ji«  boniogryk  des  Imams 
ivan  Yqnen.  ;De  inwoners  maakten  zig  egter  vooroultrentSojaauen  oi^hang- 
lyk,  en  thans  (hat  cUt  landfchap  ond^r  drie  kleine  vorften»  wölken,  zig  ook  eea 
gedeelte  van  Hadraniaut  ooderworpen  hebben.  2Jy  bezitten  in  Jafii :  . 
.  I.  Refffis^  een  gebied  zmdwaards  van  ^ödda* ;  Hierin  legt  Afcrfj;Vitedehopfd. 
-jQad,  enwoonplaat?  eens Suldns  el  BEiäD.;  i-,  .;         .        -    ,' 

.    2.  Mosäka^  ecne  ilad  ten  zuiden  van  Kätaba^eü  de  v^rUyfpIaatsieeäs  Sultans 

ALI  JBN  KAGHTaN.  - 

...  .3.  Kara^  eene  ftad  pp  eenen  berg,  eh  de  woning  eens  Sultan  ali  ibn  sEir. 

Ua*>  Beida^  eene  andere  Ilad  in  dit  gebied.  .  Eenen  van  deze  in  Jafareg^Ji 
rcndc  Sul^bios  behoQct,'«^  \  i...;,  :..  ^  »  .  :.  -  .  -)  ,  ^  •  .  -  . 
.  ^^^«»>*.  4SrWWr  ,.eene  fted  met  ew©  Nvien/  Vanhxer  wprd  tegenwoonfiglnog 
cenige  wierook  (Olibän)  yitgev<>?r'd  ,xk)ch  »*n  haud  hem  voör  fl^ter  dao  dien  y 
wf/ken  Tfi^n,  iip .!d?.  Xfareek  v^ .  Merbätv  en ^Hafek  25mielt  y  *  en'idie  de  Arabifche 
wierook  is  flegter  .dan  de  .iQdifqhe.  .  -  ....::. 

r  JVbulfe^a  fchryft  den  t^am  Scfaäblir  met  dezäfde  letters y  zb  ahmen  betet 
ffaaps  flog  fchryft  ^  uitfpreekt;,  .Defiriptio  Arabuß^  blad.  51.  m  dei  verzameHng 
Gedgraphia  veteris  fcriptores  graci  minores  III.  deel.  De  Schferlf  Edjirts'egter 
fchryft  hem  in  de  uitgave  welke  ik  daarvan  bezitte,  Clim.  I.  part:  6.  en  Clim. 
II.  part.  6.  ^/sf^  Scbadsjer  en  y^  $äbhr,^  Ik  vermoede  dat.de  uitgever  op  de 
eerfteplaats  de  ^punten  by^yoegd  hebb^e^^  en  datnueft  C4)de  tweede  plaats  dezen 
naam  nog  zo  viRde  jj  ^.  als  de  Sjcherlf  Ed.  df is  dien  gehad  heeft:;  want  dei  ArAiers 
in  Ycmen ,  zelten. zelden  de;  punten  ^  d«  bekende.naamen  faunner  fleden.  De 
Heer  Doft.  büsching  heeft  de  verfcheidene  Ipellingen  van  alle  oude  ennieuwe 
fchryvers ,  niet  enkel  van  dezen ,  maar  ook  van  de  naamen  van  alle  de  bekende 
Arabifdie  fteden  met  groote  moeite  in  het  s^^  deel  zyner  aardryksbefchryving 
vefzaftieW.  **  Zöude  millchien  de*  vermaarde'haven  Cana  in  deze  llreek  ook  ge* 
weeftzyn?  of  moet  met  de^elveteiTe/cW«  Äoeken?' 

Ik  heb  niemand  onümoety  ^e  iny  vair  hetblnnenfte  der  kleine  jirovinöe- 

'    '  Schähhr 
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Schähhr  eenig  berigC  konde'geven.  Aan  deo  ^eekantlegt  Gofeiär^  Bagbafcbüa  ^ 
Scbanm  (*)j  Sibäbbr^  (de  zo  even  gemelde  ftad)&iöWr,  Rucbeb  ea  Markalliu 
De  Arabiers  vdt  dit  geweft  brengcn  hiinne  wtoren  naar  Mochl^a,  Adenen  voor- 
naamlyk  naar  Maskat.  :        :  •       .    . 

•  Belldd  Schaf el  en  Eddäbla  zynkleine  vrye heerfchappyen  op  de  gteazen  vaa 
Kätaba;  De  eerfte  behoort  eenen  abd  ulkadir  ibnhossejn,  welke  teGeiraf 
zyn  verblyf  houd. 

Medina  el  Asfal  is  00k  een  aanzieolyke  oord  in  dit  geweft,  en  wegens  de 
begraafjplaatzen  van  verfdheidene  mohämmodaanfchje  heiligen  verm^ard.  Dein- 
woners  alhier  zyn  dus  waarfchynlyk  Sunniten.      .      :  ^ 

IL    H  ET    L  A  ND  S  C  H  A  P    H  A  D  R  A  M  A  U  T. 

Hadramaut  c>J^y^i>^  of  Hadsramaut  Js  zeer  gröot ,  voornaainlyk  wanneer 
Mäbhra  mede  daarby  gerökend  word,  en  ik  geloof ,  dat  de  Arabiers  dit  gebied 
voor  een  deel  van  Hadramaut,  zo  als  Tehäma  voor  een  deel  van  Yeraen  aan- 
zien.    Dit  landfchap  grenft  ten  wellen  aan  Yemen ,  ten  zuidöoften  aan  de  wae- 
reldzee,  ten  noordöoften  aan  Oman,  en  ten  noorden  aan  efine  groote  woefty- 
ne.    In  hetzelve  zyn  hooge  bergägtrge  geweflen,  welken  zeer  vmgtbaar  zyn, 
en  anderen  die  van  het  van  de  bergen  afvlietend  water  befproeid  worden,  als 
-ook  woeflenyen.     Men  vindop  deszelfs  kuften  verfcheidene  havens,  uit  dewel- 
ken wierook,    Arabifche  gom,    myrrhe,  dl:akenbIoed  en  aloe  naaf  Maskat  en 
Indie  vervoerd  word.    Naar  Yemen  brengt  men  vanhier  verfcheidene  foorten 
van  lynwaat,  tapjten,  zeer  veelen  van  de  groote  meflen,  (Jambea),  welken 
de  Arabiers  voor  het  lyf  dragen ,  enz^ 

De  beide  landfchappen  Hadramaut  en  Yemen  wierden  in  de  oude  tyden  het 
gelukkig  Arabie  g^aamd.    Egter  hadden  daaröm  de  tnwoners  van  dit  geweftia 

diea 


(*)  Veelligt  Sciaram  des  Scbeilfs  £d  drls. 
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<}ien  tyd  methuraie  eigene  voortbrei^zeisgeengroof  reo  envoordöfig'ren  handd, 
dande  tegenwoordige  Arabiers;  want  de  voomaamfte ,  en  gdyk  het  fchynt,  de 
-cemgfte  w^ren,  wdken  vreemdelingen  vanhier  haalden,  waren  wierook  en 
aloe  (*).  Nog  tegenwoordig  word  van  Mochha,  zo  als  oudtyds  van  Mussa» 
eenige  uk)S  ukg^voerd»  en  de  alog  van  Socatra  Word  nog  fleeds  in  de  heele 
wacreld  begeerd  De  Arabifche  wierook  is  wei  veel  flegter^  dan^die  wdkö 
met  de  Indifche  fchepen  naar  den  Arabifchm  en  Perfifchen  zeeboezem  gebragt 
ivord,  e^enwd  word  hy  nog  gezogt*  Want,  ofichoon  in  de  Chriflen  kerken 
ibaar  weinig)  en  in  de  moskeSn  nHiTcfani  in  't  geheel  geen  reukwark  gehru&t 
word ,  zo  gebniikt  men  het  doch  in  de  ooflerfcbe  landen  in'tgemeen  «eer  veel 
in  de  huizen  9  en  in  Indie  00k  nog  in  de  tempels.  Indien  nu  00k  de  Arabiers 
tegenwoordig  niet  meer  zo  veel  wierook  naar  de  noordlyke  landen  zenden,  als 
voorheen;  zo  hebben  de  inwoners  in  Yemen,  in  de  laatere  tyden ,  hunnefcha- 
dc  door  <|en  haadel  in  kofFyboonen  ryklyk  vergoed. 

Wanneer  men  onderzoekt :  waaröm  het  zuidlyke  deel  van  Arabie  thans  niet 
meer  zo  ryk  en  beroemd  is,  als  iii  de  oude  tyden?  zal  men  vermoedelyk  in  de 
wyd  uitgebreide  fchipvaart  der  noordfche  volken,  de  voomaamfte  oorzaakdaar- 
van  vinden.  De  Arabiers  hebben  reeds  in  de  alleroudfte  ons  bekende  tyden 
Qver  land  op  Egyp^e,  en  andere,  nabuurige  geweften  gehandeld.  .Duswierd 
JOSEPH  den  I^uiaeliten  verkogt ,  welken  met  fpeceryen ,  babem  en  myrrhe ,  den 

midianjtifctien  kopplieden  toebehorende ,  (1  boek  Mofes  XXXVII:  25 .-  28) 

naar  Egypte  trokken.  Mofes  meld  (I  boek  X),  van  zo  veele'ftedeninYenien 
en  Hadramaut,  dat  men  fchier  niet  twyfelen  kan ,  of  hy  zelve.  zy  in  deze  oor- 
den  gewaeft.  De  Ara.biers  uit  Yemen  handelden  op  Tyrus.  (Ezechiel  XXVII). 
Arrianus  ^erkt  aan :  dat  zo  wel  de  Arabiers  te  Muza ,  eene  haven  aan  den  Ajra- 
bifcfeen  zeeboezem,  als  te  Cana  en  andere  havens  op  de  zuidooftkuA  van  Ara- 
bie, grootendeels  metvreemde  waaren,  namelyk  met  zulken,  welken  hün  uit 
Egypte»  Habbefch,.  Perfie  en  Indie  aangebragt  wierden,  gdiandeld  hebben. 
Insgelyks  dat  het  gelükkig  Arabie  in  de  tyden,.  toen  de  Egyptenaars  zig  nog 

.  '  niet 

(♦)  Navigation!  &  viag^i  racotte  da  Ramufio  voL  h  foI.*284,  ^Ss.  Periplus  maris  Erythxxi 
pag.  14. 
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Biet  onderftondcn  imr  h^oR  te  gaan ,  noch  de  IncBaaiien ,  tot  in  Egypte  te  ko- 
ÄKD,  de  ftapel  dfer  Egypteifche'^n  Ineßfche  waarecr  geweefl:  zjr.  Men  bevoef 
wd  pßedfe  kl  dteinyd  deit' Ar abffchen  zeeboezem;  doch  wyi  de  ßhipvaait  at 
daar  altyd  voon-Äeer  gevaarlyt  is  gehouden  geworden,  gfageö:  de  meeftewaaneir 
in  kkr-avanen  <k>or  gdicel'  Arabie.  .  Hierdöor  möeften  niet  alleen  de  zeehavens-, 
4aar  de  Indififhe  waarenr  aadandddn ,  maar  ook  de  ileden  m  het  land  ^  ja  zdfd 
die  omzwervende  Arabiers  ,  welken  de  meefte '  kameeleh  tot  d6  kacraVaöeit 
ptegen  te  feveren,  z^&t  veel  gewönnen  hebben.  Ndg  in  't  jaar  idn,  als 
ö»Ni>itiK  MmLÄTOW  te  ÄTodAaf  was,  kwam  aidäai*  eene gfoöte  käraVane koqy- 
Heden  Vaü^Dtanask ,  Sues  en  Melke  am-,  öm  met  de  Incfifche  koöpiieden  ter 
häßdeleni  •  Vkyd^  tegenWooteJig  vind  men^'in  Yetnen  en*  Hadtämatit  den  ftapel^ 
der  Indifche  en  Egyptefche  waaren  niet  meer.  Zelfs  de  in  deze  provintie  wo- 
nende  Arabiers  vervoerea  nfet  eens  alle  hunnd  voortbrengzels  met  huööe  eigene 
fthepenv  Dte  Temeiüers  breöge»  wd  de  meefteil  hantier  kcrfryfrooneff  va» 
MocMb 5  Hoddida,  Lofeeia  en  Ih^ihi'  naär  Dsjidda ,  gefyk  dfe  Arabiers  öj  Ha- 
dramaut  en  SchöMhr  een  groot  gedeelöe  van  htmnen  wierook,  enftunneaioff 
naar  Maskat.  De  fthepew  uit  Oflite  komeö  egter  ook  naar  Yemeö*  en  Hadra- 
maut,  om  koffyboonen,  wieroofr  en  afoff  te  laden.  Dfe  Ara&ars  heböenvoor-^^ 
naaötfyk  verf-daardöor  verloren,  dat  de  finropegrs  eeöen  weg^om  Mä^ ge- 
vönden  heWrä,  m  m  niet  alfeen-  zig  zelven,  ms^f  ook  gecfeeltelyk  de  weft- 
Ijrkö'  Arabiws: ,  tie  Egyptenaar»  etf  (te  T\irken  met  Indifche  en  Chinefche  waa- 
ren  vocraien. 

'  QndertulRhen  wonencte  Artfrfers  nog  ffeeds  iff  ffedenr  endorpen,  endryve». 
tejgenwoordig  nög  eenefr  (ferien  handfet.  ßfr  feöer  Sünöt  is  hier  d6  heerfchen^ 
de^.  Een.  AÄBfer  mt  dlt  gewdf  hoemdcf  zyn  väderland  Belläd  eiuhnü  belldd  ed: 
<ff« ,  dat  is,  Jen-  zetel  dfer  wetenföhappeft  eft  van  den  godsdienft.  Ifeföar  de 
Yemenxers  Ipreken  zo  voordelig  niet  van  de  geleerdheid  van  deze  hunne  na- 
bi«tfen«  De  taaUiidpraak  der  inw^^ren  van^  Hadramant  15  van*  de:  Yemeafehe"' 
zozeer  verfchillende ,  dat  ik  met  Acafai^s  uic  difi  g^oA  meeftendeetedocM*  ver-^ 
tdlkers  ^reken  Btoeft.  Dtvi^re  moec  oofc  isooft  rdör  fräai  gehouden  zyn  ge-' 
worden,  wyl  giggeiüs  ze  zeer  ver^  (*)v  *  Mea 
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Men  vind  in  dit  landfchap  veele  onafhanglyke  heerfbhappygii,  IH  Bedoui^ 
dat  is,  Arabiers  welken  onder  tenten  lev^,  en  de  Kokaily  of  die  welken  in  de 
bergägtige  oorden  wonen,  fhan  onder  eene  menigte  vrye  Schechs,  en  dever- 
fchddene  fleden  en  dorpen,  welken  met  uitlanders  handd  diyyen^  hebbenook 
hunne  onafhanglyke  Schechs  en  Suldns*  Onder  de  laadCten  18  de  Schech  van 
fLy^  Scbibdm  een  der  magtigften.  Ik  heb  egter  van  deze  (lad  en  haar,  gebied 
verder  niets  met  zekerheid  gehoord,  dan  dat  ze  8  dagreizen  van  Sana  en  lo 
dagreizen  van  Mateb  aSegt.  Een  Arabier  uit  Mareb ,  wellten  ik  te  S^anä  aan- 
txof,  had  op  den  weg  van  zyne  geboorteibd  naar  Schäbäm  ip  he|t  landfchap 
Dsjof )  geen  6^  dorp  aangetroffen.  In  Hadramaut  egter  cdsde  I^.door  de 
piaatzen  Häbnem  j  Saun  en  Tarin  tot  Schibäm  (0«  Verder  vind  men  in  Ha- 
dramaut: ...  ...... 

Dodn^  eene  (lad  25  dagreizen  ooftwaards  van  Sani,  en  1 1  dagreizen  .van  Ke- 
fchin.  Een  Arabier  uit  deze  flad  wflde  my  verzdkeren»  dat  dezelve  iq  den 
omtrek  groot^  wäre,  dan  Sana,  en  dat  men  aldaar  ook  al  zo  fr^aye  fauizea 
vond.    De  Heer  van'dit  gebied  heet  (jjö^^  Schech  seiid  ibn  ls^  pi-  amöi>i. 

Gäbdän  is  eene  kleine  (lad  niet  ver  vän  Doän ,  en  bekend ,  wyi  die  van  de 
reg^rende  famiKe  amüd  aldaar  gewoonlyk  begiaven  wierden. 

Dafätj  eene  bekende  (lad  en  zeehaven»  vanwaarthans  de  J^efteArafaiiche 
wierook  (Olibän  of  Libäri)  uitgevoqrd  word.  ^  Deze  wierook  is  nogthans  fl^ 
in  vergelyking  met  den  Indifchen,  en  eenkoopman  te Bombay, welke ^alleen  in 
dergelyke  waaren  handelde ,  verzekerde  my ,  dat  de  Arabiers  hunnen  wierook  onge- 
r^inigd^  te  jisreten  met  zand  en  fteenen  vermengd^  zo  ^  de  Arabiers  te  Tör 
hunne  gom,  verkopen.    Te  Dafär  is  een  onafhanglyke  Schech. 

Kefcbtny  eene  andere  ftad  en  haven  op  deze  kuft.  De  inwonprs  plegen  al- 
hier,  zo  wel  jeg^os  Europeers,  als  jegens  vreemdelingen  in  't ^Igem^en,  zeer 

be. 


(*)  SchihAm  is  waarfchynlyk  dezelfde  ftad,  welke  Plinlus  VI  bdek,  32  en  XII  boek  32,5'46#* 
tib'  en.AFfianuB  inzyn  Feripl.  Mar.  Erytbraf  hladz,  15  SaUmba  jioemt.  In  de  afdrukkea»  weU 
ken  ik  van  de  Geograpbia  NubienßSy  en  des  Abutfed»  Defiripüo  Arahia  bezitte,  worden  debei* 
de  voornaamfte  fleden  van  Hadramaut,  in  den  eerflen  ^•/<w«m  SiAm  en  ^  Ji  Terimy  en  in  dca 
Uatften  f^Ji  Terfam  en  AL^lj&|  Scbibdm  genaamd,    £r  is  dos  in  elken  eenedrukfQUC» 
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beleefd  te  zyn.  De  Schech  afiiier  is  niet  altera  een  onaf  hanglyk  Heer  van  een 
öanzieidyk  gebied  in  Arabie,  maar  00k  van  het  fejland  Socatra^  dat  wegens  zyne 
•fchöooe  atoe  berbemd  is ,  en  .reeds  zeiiert ,  yeele  hortderd  jftwen  onder  de  heer* 
ifchappye  der  Arabieren  ichynt  geftaan  te  hebben.  ,NIet  ^t^  ten  tydoö  ak'de 
Portugöfen  en  :EngeIfdien;hpt  eerft  dea,  Arabifchen  zeeboezem  bevoeren,-  bei- 
4oorde  dit  eüand  den  Schech  te  Kefchin,  maar  Arrianus  fchryft  reedsi^  cbthet 
den  Heere  van  het  geweftV  ahvaar  de  wierook  w»ft,  onderworpen  gewceft 
iqr  (♦);  Een  Engekman^rwdfcen  ikte  Bombay  i^rde  kemi^i  had  de^xJafa- 
Aoogte  in  de  haveh  Kefidiin  tq).  i§l.  z6  bevcwidfiD.  ity  vefgunde  my  eeöe  groni- 
tdkening,  die  hy  van  de  reede  alhier  ontworpen  had,  natelekenens,  ea  wyl  de^ 
5Ähre  vedKgt  tbdfomewfe  reisgers^i^nen  kau;  heb  ik  ze  op  de  XVUtafelVer- 
•kleind.  doen  afdrukken.  .  ßQ.s^koezeni  is  hier  degkly^  dezelfde;  iv-elke  van  de 
oude  Griekiche  ichiyveis  Sßcßalites  genaamd  word. 

VmJderbät  miUäßk  word  00k  wieroqk  ujitgevoerd ,  die  juift-ivdhiet  voor 
5Sogded  gehouden  wordyals  die  van Daük ,  doch  voör  Jb^ter  dandie pto SihäWir. 

Van  de  zeehaven  Reifüt  ^  Souir  ^  Fartak,  Hantel^  Scbarwtjn  en  RMirh^Sk 
»niets  anders  dan  de  Haamen  gfehoord 

.Jindd^  eene  llad  in  Hadramaüt  |s  15  dagreizeil  vän  Kefthtn,'  fen  7  dagre&en 
van  Schahhr«  Eoi  Arabier  uit  deze.  (lad  verzökerde  my  te  Maskat,  dat  Aüaid 
nevens  een  aanzienlyk  gebied  van  zynen  eigenen  onaf  hanglyken  Schech  ga«. 
:geerd  wierd^  doch  ik  vermoede.uit  »zyn  eigen  antwoord  op  ver£cheidene  attde- 
re  vraagen,  dat  dezelve  tot  de  heerfchappye  eens  Sultans  van  Jafa  behore. 

Meh  verz^erde  my  m  Yemen,  dat  Kuhr  el  Haudy  of  de  begraaQ>laaCs  vän 
KACHTAN,  vanwien  in  't  %6^^  kapittel  des  koräns  gewag  gemaafct  word,  in  de 
iteeek  van  Keichin'  zy.  Men  wilde  bew&en ,  4at  de  Mohämmedasnen  onder 
^de  regönag  van.  den  Chalif  ab^  bbkr  ,  en  dus  hy  hunoe.eeifte  aankpmft.^ 
Hadramaut,  het  Kchaam  van  dezen  Arabifchen  profeet,  met  een  zwaeixl  op 
zyde  y  aldaar  in  zyn  graf  gevonden  hadden.  £>u§,  gefchiiedden  er  waar&hj^yk 
reeds  voor  Mohwnmeds  tyden  b&levaarten  joaar  dit  graf.    Het  legt  yo^gens  be- 

/  ?©t 


(*}  JPertplus  mris  Erytbrei  p.  i& 
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Ügt  van  den  gomelden  AraUer  uic  Aindd,  maar  r;  dagreiie  van  zyne  geboorte^ 
ihtd )  en  II  dagrei2en  van  Kefchlb.  i  Böven  het  graf  van  nebbi  haud  flaat  een 
fc^dchuis  zonder  ved  üiti^ke  prägt.  OndertulTchen  veriamek  £g  aldaar  jaaN 
4$^ks,  in  de  maand  ^chabän,  een  groöt  aantal  lieden  uit  gehed  Hadramauc,  om 
liuhnen  aandagt  tot  god  by  die  ^ftüT  ce  verrigten^  en  haud  ,  nuch  ,  ibrahim 
«n  de  overige  prc^etonindagtig  te  2yd.  £r  word  in  dien  tyd  denIdy&ooke»e 
^roote'  joannarkt  aldaar  gehouden;  want  db  b^devtortreizen ,  ir dken  aBeen  in 
€en'  zA'tm  tyd  van  *t  jaar  ondemomen  ^wordcn^  ayn  waarfchynlyk  meer 
Segens  den  troc^handd ,  dan  uit  aandagt ,  zo  veele  hondord ,  ja  duizehd  jaarefit 
«iderhöüdea  geworden. 

'  W>i  de  Arabier  uit  Ainäd  vcati^erdfe,  de  meefte  fteden  ih  Hai^-amattt  a&en 
2eh^e  gezien  tje  hebben,  heb  ik  verfcheldene  naamen  volgens  zynel]itQ)raakQ{j- 
getekend,  doch  ik  ben  niet  zeker,  of  deze  piaatzen,  allen  indedaad  fteden zyn^ 
fSi  of  hiet  eenigen  delrzelven  buiten  Madramaut  leggen.  Ik  zal  de  bekomene 
Jyft  hier  byvoegieii,  en  het  den  toekomenden  reiziger  overlaüen  dezdve  te 
Äcrirfteren» 

Naamen  der  fteden  in  't  binnenfte  van  hettandfcliapHadramaut:  Ainäd^  Te- 
ytny  Bajslbabän^  Tüi'^  Kocbtän^  Elkära^  Tarbey  Bör^  Onidäde^  Elhota^^ 
mffkj  El  kattm^  EtiOsJMimU^  Hänim^  Merjäme^  Seiän,  El  Gurfa^  Trts^ 

-De  nakm  eener  ftad  Kochtin  is  in  dit  geweft  merkwaefdlg,  wyF  zy  veeB^ 
vdn  iCACHtAj^'y  dat  iß,  jäkETAN  dus  benaamd  i&.  Kara  is  ook  de  naam  eener 
ftad  in  Jiet  gebied  }afa^  De  fteden  Hän^  5  Seiüm  en  Tarim  zynmiffchienmet 
4le  voorgemelde  HShneik ,  Saun  en  Tarim  dezclfden* 

^  Eenigcn  van  de  zeehavens,  t^ieik  il$  tot  Hadrama«  bdtorende  bygebrs^ 
ikfhey  leggen  ib  MätSiv^  Verdcr  heb  ik  van  dIt  gebied  ge^  berigt  go- 
teegett.  '  ' ' 

-  rfech  de  Arabfer  uit  Mareb,  noch  die  irit  Doän,  noch  ook  die  Vit  Ainädge. 
•tobMöft ,  dat  er  eenigen  handel  vaft  Yemen  en  Hadramant  do«  dcf  woeftyneop^ 
Othän  gedreven  wierde.  Wyl  de  bergägtige ,  en  dus  vrugtbaare  oorden.  dezer 
goote  jjrovintie ,  niet  yerre  van  de  kuften  .afgelegen  zyn,  vinden  de  inwoners: 
derzeiven  den  handel  ter  zee  bekwaamer  en  minder  gevaarlyk,  daa  wanneer  zy 
de  waaren  door  grootc  woeftynen  moeten  voerch  y  alwaar  veele  onaf  hanglyke 
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Scheel»  regdren.  -  Wafmeef  iemand  wilde '(Xider][laa&  de  voomaamfte'fteden  ii 
Hadramaut  te  besoeketi ,  zou  hy  veelligt  g^en  meer  zwarigheden  onemoq^en  v 
dsm  wy  in  Yemea  gevonden  hebben,  Om  enfcel  de  ftedön  aan  den  zeefcant  te  zim  ^ 
kon  hy  iHöt  de  Meinöfchepen  uit  OmSn  gaan,  welken  koffybooneö  uit  Vcpaeii 
hjrföh.  Ik'heb  een'  Turk  gekend,  die  zig  van  deze  gelegmheid  bediewdy  ^je 
de  havöös  op  de  züidöoftkaft  van  At^abie  bezigtigd,  endete  zeereis  nfet-go- 
vaarlyker  gevonden  had,  dan  die  op  den  Afabifchen  zeeboezem.  Degöenegter 
die  het  Wnnenfte  des  lands  bezoeken  wil,  kan  te  Bombay  en  Surat  Sememen, 
in  wells»  haven  zig  ftöiianen  ophouden,  en  aan  dezen  aanbeväings  en^wiflel- 
brieven  mödenemen.  Wyl  de  Arabiers  geen  wiffelbrieven  kennen ,  en  veel  geld 
by  zig  te  drag«i  dier  Reg^ring  gefegenheid  tot  hatrkldveryen  k<*de*  geven  j  zo 
is  het  in-deze  gewefteo  altyd  zekefer  met  de  Banianen-  keania  te-hebben^^olniat 
men  hidp  vm  hun  yerwägten'kans  Indien  men  mogtc  beroofd  worden-.*  Hä 
eyn  eerlyke  Beden ,  en  zullen  den  Europeeren ,  welken  met  aanbev^Imgsbiie- 
ven  nä^  AraWe  komen,    zelß  alleen  daaröm  gaern  dienflr  bewyzen,  wylhuone 

geloofsgetiooten  zomtyds  de  hulp  dur  Engclfchcn  te  Bombay  en  Sürat  van'OGK- 
den  hebbeii/ 

Wanneer  men  in  Yemen  en  Hadramaut  zo  veele  naameö  van  fleden  hoorC» 
van  dewelken  de  Arabiers  geloven,  dat  zy  van  de  Hamjären  gd)Ouwd  zyn, 
dat  is  y  welken  zo  oud^yn,  dat  men  vanderzelver  ooripfongriietsmeerwefet, 
en  cEe  veel  overeenkomft  hebben  inet  de  naamen,  welken*  Mofes  bybrengt, 
<ian  zouf  men  fdiier  geloven,  dat  deze  heiHge  rdiryver  ons  in  zyn  I  boek  X: 
7  5  26  y  29.  eene  lyfl:  van  Arabifche  fteden  gegeven  hebbe,  waarvan  CbUs  en 
Jakcan ,  of  de  hoofdfteden  of  dezulken  geweeft  zyü ,  welken  volkpbntingen 
iiaar  de  anderen  gezonden  hebben.  Daar  ik  nu  de  boeken  van  Mofes  in  de 
^ondtaal  met  kau  lezen,  onderwiode  ik  my  nieLte  bewi^ea»  dat  hy  oos.hier 
|;een  geflagtregUler ,  maar  wel  ?ene  befchryvipg  van  Jiet  vrugtbaarlle  gedeelte  van 
Arabie  nagelaten  heeft,doch  ik  laat  liever  den  geleerdenteronderzoekingöver, 
wat<]e  oorzaak. dezer  groote  overeeiikomft  der  Arabifche  met  de  oi^dehebreuw- 
fche  naamen  zyn  möge.  Ik  zal  egter  de  my  bekende  laatere  naamen ,  die  mec 
de  van  Mofes  gemeiden  eenige  gelykhdd  fchynente  hebben,  hier  nog  kordyfc 
^anmerken. 

Van  het  lyk  der  Jaktaniten  worden  twee  grensplaatzeh  genaamd,  namelyk. 
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brmtte  woonplaats  was  van  Melk  af,  tot  däar  mea  komt  oaar  Sephar,  aän  den 
berg  t^en  het  ooftea.  Meft  kan  dus  de  ^enzen  tegen  het  weften  geweeil 
z^  j  en  thans  vind  men  ook  aan  de  -weftzyde  van  Vgebergte,  of  het  vrugC^ 
baare  geweft  van  Yemen,  een  dorp  en  kafted,  welk  men  nog  tot  op-dezea 
dag^byna  even  dus,  namdyk  Mufa  noemt  (zie  bladz.  zii)^.  De  Arabiers  hoii4 
den  dezen  naam  vöor  zeer  oud,en'tis  niet.onwaarfchynlyk^dat  bier  in.de allef« 
oudfte  tyden ,  toen  Tebama.  veeUigt  nog  dooür  water  overftroomd  was ,  eene 
aanzienlyke  flad;  geweeft  zy ,  wyl  geen  weg  van  Tehäma^  of  van  den  zeekant 
Daar  het  bergägtig  geweil,  zo  bekwaam  is».  als  die  van  Muft;  Van  Sephat 
vkKl  men  verfcheidene  d^armede  overemkomende.  naamen.in  Yemen^  Name« 
lyk)  Dofar,  eene  fiad  in  Hafchid  u  Bekil  (zie  Uadzv  249);.  ^och  deze  oord 
legt  tea  noorden,  ea  niet  tegen  het.ooften  van.Mufib.  Verder  Dhafar,  de 
Ipfhoudflsg)  der  Jvunjarelche  Koningen«,  waarvan  men  thans:  deovserblyfzels 
jgan  de  ooflzyde  des  bergs  Sumära,  en  nict  ver  van  Jerfm,  ziet  (zie  bladz» 
ßi4X.  Ook  hier  kaa  men  d^nk  ik  het  Sephär^  waarvan  Moies  melding  maakt^ 
jitet  zoeken;  want  verfcheidene.fted^n  en  landfchappen^  welker  naamen  eene 
grootc  overeenkomft  met  de  Jaktaniten  hebben,  leggen  verder.ooftwaards. 
Sephar  was  dus^  waarfchynlyk  de  haven  Dafar,  aan  de  waereldzee  (zie  bladz. 
pk7%)^  Het  fchynt  derhalven,  dat  het  rj^kder  Jaktaniten  zig^  van  Telüma  af> 
tj)t,aan.M^ra  uitgeftrekt  hebben  (*)^ 
Moies  noemt  de  kindereu.  jaktans  :  alvqddad,  salrph,  hazarmaveth^ 

jARAHj  ^ADORA^Ir,    USAL,    DIKELA,   OEAL,    SEBA,  AB  IM  A  EL  ,  OPHIR,  HEVILA 

«n  joBAf.  Van  allen  dezen  hebik  geen  daar  naar  gelykende.  naamen  9 .  gehoord  > 
'.docU.  de,  volgenden  fchynen  aanmerklyk  te  zyn.. 

i:,Kücbr 


'  (♦)  Ik  wenfchte  wel;  dat  de  Heer  HofraaJ  MIchaSlis  het  aflchrift  myncr  beantiroording  op 
«zyne  vraagen,  bekomen  hadd*,  voorJatzyne  vertaling  van  *t  eerfte  boek  Mofös  gedrakt  wierd. 
Ik  geloof ,  hy  zou  alsdan  Mefa  niet  Bi^ra,  en  Sephar ,^  Tiehftma  genoemd hebben.  Dochhy  hitd 
totfotenyd  ifcdB  lang  myoc  kaart  van  Yemca»  op-  dewelke  zo  wel  Mufa,  zh  Dbaflir  de  vei^ 
bly^pUau  der  Hamjarerche  Koüingen  k  aangemerkt»  en  de  (lad  Da€ar  aan  de  waereldzee.  vi 
Qoic  bekend.    Hy  hecft  dus  veelligt  gewigtige  p-ondcn,  waaröm  hy  Mefa  ten  oofteo»  eaSephor 


f 


Digitized  by 


Google 


HET    LANDSCttAP    HAJDRAMAÜT.  277 

r.  Kacbtmj   eeri  klein  laödfchap  ten  noorden  vanNedsjerän.    Wanneer  het* 
xelve  te  ver  noordwaards  legt ,  dan  dat  men  het  tot  het  ryk  der  Jaktaniten  re- 
kenen  kan,  dan  vind  men  00k,  gelyt  (Uadz.  274)  gemdd  is,  eeneftadKoch* 
tän  in  Hadramaut.    De  Jaktaniten  hebben  das  hunnen  naam  miffchien  van  deze* 
fiad  bekomen. 

2.  Hadramaut.  Dat  deze  naam  zeer  na  overeenkomt  met  Hazarmaveth,  is 
reeds  van  anderen  aangemerkt. 

3,  4,  5..  Jertm  (bladz.  224),  Dorän  (bladz.  222).  en  7^5*4«/ (bladz.  230)- 
Zyn  naamen  van  drie  zeer  oude  fteden  in  dat  deel  van  Arabie^  welk  denlmaia- 
van  Yemen  toebehoort.  Ik  twyfel  of  men  tuflchen  dczen  en  de  naamen  ^arab- 
Hadoram  en.Obdl^  wd  ved  overeenkomft  vihden  zaL  Evenwel  heb  ikzenict: 
onaangemerkt  wiDen  laten* 

6.  Dat  San4  wdeer  Ufal  gebeten  hebbe,  gdyk  reeds  van  anderen  is  aange^ 
merkt  geworden,  is  niet  onwaarfchynlyk..  Een  Mohämraedaan  te  Loheia,  vaa 
Wien  ik  de  naamen  der  plaatzen-  op  den  weg  van  deze  llad  naar  Sana  verzogt 
optegßven,  no^mde  het  dorp  der  Jooden  vour.  Sanä^  Oßr  (Uadz.  220),  eil 
een  andere  Möhämmedaan,  uit  Indie,  welke,  veele  jaaren  in  Yemen  geweeft, 
was ,  meende.  met  zekerheid  te  können  zeggen,  dat  Ufal  de  oude  naam  van 
Sani  zy.  Een  Jood  te  Tans,  die  juift  een  handwcrksman,  6n  geenrabbiwas,. 
kcnde  den  naam  Ufal  niet.  Te  Sand  verzuirade  ik  by  de.  Jooden  aldaar  er  on* 
derzoek  naar  te  doen*. 

7.  Voor  SEBA  vind  ik  thans  nog  vericheidfene  naamen,  namelyk  Sabbia^  een 
groöt  dorp  in  het  gebied  Behi  Keis  (bladz.  249)..  Hetfchynt  egter  te  verre 
noordwaards  te  Icggen ,  en  is  veelligt  nooit  een  phats  van  belang  geweeft.  Een 
Arabier  uit  Mareb  was  van  gedagüen,  dat  zynfe  vadorftad  eertyds  Saba  gebeten 
hebbe,  en  daar  dit  oofc  reeds  van,geteerde  Europeers  beweerd'is,  is  het  my 
in  't  eerlt  zeer  waarfdiynlyb  voörgpkomen^.  voofnaamlyk  wyLmcn  den  ver- 
mj»rden  waterhouder  der  Sabäers;  by  deze  ftad  vind.  Doch  Strabo  en  Pliniuj 
noOTien  de  ftadder  Sabäers  reeds  Mariaba-  Defabäefche  natie  was  indientyd 
nog  in  aanzien.  Dus  is  het.niette  denken^  dat'zy  eene  llad ,  waamaar  de,ge. 
heele  natie  genaamd  wierd,  eenen  anderen  naam  gegeven  hfebbe^.  daar  zo.  wel 
de.  natie  als  haare  hoofdftad  nog  in  bloei  waren.  De  SabSers  kunnen  veeleer* 
hunnen.  n^am  ia  den  beginne  van  eene  and^e  ftad  verkregeo»    desniettege^- 
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Ihunde  egter  naderhand  dengrooten  waterhouder  byMariaba  gebouwd,  ende 
hofliouding  hunner  Koningen  naar  deze  llad  verplaats  hebben.  Het  komt  my 
derhalven  niet  onaanneemlyk  vpor ,  dat  de  Sabäers  naar  de  ftad  Sdiibäm  ki  Ha- 
dramaut,  en  deze  naar  Seba  zy  benaamd  geworden. . 

Ik  heb  van  geen  naam  gehoord ,  die  e'enige  overeenkomft  met  OpWr  had , 
twyfel  egter  niet,  dat  in  't  vervolgeen  ander,  welke  gelegenheidheeft  deflxeek 
van  Aden  tot  Dafär  doortereizen  ,  zo  als  ik  het  gebied  des  Imams  doorgereisd 
heb  5  hetzelve  zal  vinden,  Ophir  was  naar  gedagten  de  voomaamfte  haven  in 
het  ryk'  der  Sabäers,  en  dus  waarfchyrilyk  in  den  gemeiden  oord,  Veelligt  was 
het  dezelfde  haven ,  welke  de  Grieken  Cana  noemden. 

8.  Cbaulän^  een  klein  landfchap  eenige  mylen  ten  zmdooftenvaliSanä(bladz. 
267) ,  was  vermoedelyk  Havila^ 

9.  Beni  Dsjobüb ,  een  klein  gebied  in  het  zuidlyk  deel  van  't  ampt  Kusma 
(bladz.  234*) ,  is  vetfUigt  door  jobab  benaamd  geworden. 

De  kinderen  van  chus  noemt  Mofes :  seba  ,  hevila  ,  sabtah  ,  raema  en 
SABTECHA.  Wannecr  men  nu  ook  uit  overeenkomende  laatere  naamen  de  wo* 
ning  der  Chufiten  in  Arabie  zoekt,  dan  fchynt'het,  dat  zy  de  gantfche  kuft 
van  het  landfchap  Yemen,  vanHali  af5tot  Zebid  toebeheerft  hebben.    Warit: 

1.  Beni  Cbüfi  is  nog  tot  op  dezen  dag  de  naam  van  een  klein  gebied  in  het 
ampt  Kusma  (bladz.  233),  en  Beit  el  Chufiy  de  naam  van  een  dorp  inHafchid 
u  Bekil  (bladz.  246).  De  naam  der  ftad  Kusma  (bladz.  234)fchyntookeeiHge 
gelykheid  met  den  naam  Chus  te  hebben. 

2.  Het  dorp  Sabea  fn  het  ampt  Loheia  (bladz.  216),  of  waarfchynlyker, 
Sabbea ,  eene  kleine  ftad  in  de  heerfchappy  Abu  arffch  (bladz.  254) ,  kan  door 
SEBA  <his  genaamd  zyn,  Deze  laatfte  legt  digter  by  de  bergen,  en  kan  dusbe- 
woond  geweeft  zyn ,  tocn  het  ampt  Loheia  nog  met  water  overftroomd  was. 

3.  Cbaulän^  een  klein  landfchap  ten  weften  van  Saäde  (bladz.  257),  heeft 
veel  overeenkomft  met  den  naam  Hevila.  Het  is  merkwaerdig,  dat  men  nog 
tegenwoordig  twee  kleine  onaf  hanglyke  heerfchappyen  van  eenerlei  naamen  en 
in  verfcheidene  geweften  van  Yemen  vind,  daar  Mofes  ook  juift  van  de^elven 
naam  op  twee  piaatzen  gewag  maakt. 

4.  Van  SABTAH  heb  ik  geen  daarmede  overeenkomaidai  naam  gehoord ,  ten 
zy  men  dien  in  Sancan  (bladz.  255)  meene  te  vinden.     De  Heer  D.  Bufching 
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merkt  zeer  wel  aan,  dat  Sept  (bladz.  234)  veel  gelykheid  met'SabtakhebhQ(*X 
Ik  weet  egter  niet  zeker,  of  deze  oord  oud,  dan  nüflchien  daarvandaan  geko- 
men  is ,  wyl  men  aldaar  faturdags  markt  gehouden  heeft,  Men  noemt  deswe- 
gens  veele  dorpen  in  Yemen  öaar  den  een'  of  and'ren  dag  der  weeke. 

5,  Van  RAEMA  komt  veeBigt  de  naam  *^^  Rema  (bladz,  236).  In  dit  g©. 
weft  waft  thans  veel  kofiy.  Men  plantte  miflchien  hier  eerft  ook  fpeceryen  > 
of  de  kooplieden  alhier  bragten  deeze  waare  tot  naar  Tyrus.  Ezechiel  XX VII: 
2.2.  Niet  ver  van  Sana  is  een  dorp  Remay  (bladz.  220),  dit  is  egter  wel  te 
digt  by  Ufal  en  Hevila  der  Jaktaniten ,  dao  dat  men  hier  het  Raema  der  Chuß- 
ten  vermoeden  kan.  De  naam  Jertm  (hladz.  224)  heeft  00k  eenige  gelykheid 
met  Rema. 

De  kinderen  van  raema  noemt  Mofes ,  scheba  en  dedän.  Den  eerften  naam 
meen  ik  in  dien  van  Scbibäm^  eene  (lad  in  de  onafhanglyke  heerfchappyKauke- 
ban  (bladz.  245)^  weergevonden  te  hebben.  Dus  lag  d^  ftad  tuflchenhetr37'k 
der  Jaktaniten,  en  dat  der  Chufiten.  De  bekende  ftad  Aden  was  wel  Dedan 
iiiet;  dan  incäen  er  eenige  overeenkomft  tuflchen  deze  beide  naamen  was,  zou 
het  reeds  van  de  geleerden  zyn  aangemerkt  geworden.  ^  Ik  maak  deze  aanmer- 
king  alleen,  wyl  de  klank  van  den  naam  Aden  voor  diegeenen,  welken  hethe- 
breeuws  niet  verftaan,  eenige  gdykhejd  met  Dedan  en  met  Dan  heeft,  welkea 
de  Profeet  Ejeduel  XXVII:  15,  19.  gedenkt  (f). 

Het 


(***)  Nieuwe  aardr]rksbefchr3mog  V  deel,  bU<iz,  592  y  vati  den  VLiea  druk. 

(t).  Bygelegenbeid  dat  ik  nsar  de  legging  van  een^eby  Mofes  gemeide  fleden  eir  Itodfcbappejt 
enderzoek  decd,  wierd  ik  weder  naar  de  leggitsg  vao  het  land  van  Gog  en-  Magog  ,  waarvan  in 
kor&n  (Sülis  kordn  Cbüp.  18.  p.  247)  gewaagd  is,  gevraagd.  De  Arabiers  in  Yemen  geloofden^ 
dat  de  Europeers  agter  den  aldaar  geraelden  mu^r,  welke  door  alexakder  zou  gebouwd  zyn, 
wonen.  De  mohämmedaanfche  geieerden  op  de  ooftzyde  van  Arabie  meendenV  dat  hun  profeet 
de  Tartaarfche  natlÄi  Gog  en  Magog  getiaSMttd hebb6.  Eenige  bygelovJge  Türken  vreesden.  dat 
door  Gog  cn  Mtgog  de  Ru£kn  konden  verflaan  worden ^  en  dat  Mobämmed  aan  deze  plaatsdes 
koxiris  hebbe  wiUen  te  kennen  geven^dat  hun  ryk  doos  de2enatle2on  veswoefl  worden.  Laaterp 
mohäinmedaanfche  profeeten  zouden  ookgeprofeteerdhebben,dathet  hof  des  Turkfchen Sultans 
van  Conftantinopole  naar  Damask,  vandaar  naar  Itdhira,  en  verder  naar  Bagdad  zou  verplaats 
worden,  dat  egter  de  Osmanl!  eindelyk  wecr  in  Natoiie  tot  bunne  voc^ige  girootheldzoudengd«' 
laktn,  enz.  . 
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Het  Landfchap  Jafo  is  zekerlyk  het  Javan  niet,  waarvan  I  boek  Mofes  X;  %, 
^fproken  word,  miffchien  egter  is  hetdatgeai,  wdk  de  Profect  Ezechiä 
XXVII:  19.  noemt,  en  uit  betwdk  yzerwerk,  Cafla  en  Calmws  naar  Tynisge- 
twagt  wierd ;  want  Cafia  en  Calmas  kan  men  zeker  eer  nit  Andne  dan  uit  Grie- 
kenland,  welk  earige  geleerden  voor  Javan  houden,  verwagüen,  en  yzerwerk 
is  in  Yemen  niet  zo  zeldsaam ,  ^  men  tot  hiertoe  in  Europa  geloofd  heeft 
Oladz.  134).  Offchoon  dit  land  nodit  ovenrloed  aan  yzer  gehad  heeft,  dan 
können  doch  de  inwoners  van  Jafe  in  de  oude  tyden  vedligt  eene  byzcMidere 
bekwaämheid  tot  het  beärbeiden  van  yzer  gehad  hebben.  Za  bewerken  de 
Engelichea  00k  veel  vreemd  yzer. 

III.      HET      LANDSCHAP      OMAN. 

Het  landfchap  Oman  is  ten  ooften  door  de  waercldzee,  tennoordendoorden 
Perfifchen  zeeboezem,  en  ten  weften  en  zuiden  door  groote  woeftynen  be- 
paald,  Het  is  bergägtig  en  onder  verfcheidene  kleine  onaf  hanglyke  Regenten 
verdedd.  Van  dezen  is  de  Imam  van  Oman  de  magtigfte.  De  andere  kleine 
vorflea»  namelyk  die,  welken  te  Dsjau^  Cahrtn^  Q^for^  Rank^  Gabbi^  Ddb- 
tara^  Maianiäty  en  in  het  gebied  Sir  regdren,  noemt  men  allen  Schech.  Ik 
heb  van  het  grootfle  deel  dezes  landißjiaps  op  de  XVIII  tafel  eene  kleine  kaart 
ontworpen ,  doch  moet  daarby  aanmerken ,  dat  ik  op  deze  zyde  van  Arabie  alleen 
te  Mask^  aan  land  geweeft  ben,  en  dat  men  derhalven  geen  zo  grootenauw- 
'keurigheid  en  volfcomcnheid  daarvan  vtrwagten  kan ,  als  van  de  kaart  van  Yemen. 
•  Op  de  geheele  ooftkuft  van  het  landfchap  Oman  van  o^  (^'j/»  Ras  el  Had 
tot  Ras  Muffhdom  is  geen  Tehama,  of  plat  zandig  land,  als  alleen  omtrent ee- 
ne dagreis  lang,  tuilchen  het  <loip  Stb  ua^m.  en  de  flad  Sohär,  maar  het  ge- 
heele gebied  -des  Imams  is  tot  aan  tie  zee  toe  bergägdg.  Derhalven  flroomt 
de  vtoed  Mafora  by  Kuriat  oW^  en  de  vloed  by  Sfb ,  het  gantfche  jaar  door , 
doch  de  vloed  by  Sohär  bereikt  niet  anders  de  zee  dan  na  eenen  lang  aanhou- 
tfcnden  regen.  Men  vind  in  dit  kmd  oyervloed  van  tarw  ^,  van  gerft  ^/f^^j 
van  klein  mais  v>^  of  o^^  van  Unzen  i^oc ,  insgelyks  van  drie£rlei  foorten 
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tan  wyndruiven ,  welken  men  (J^^  öi>  cJ^  c/t/'^/^  ^äske ,  Heläli  en  Btfga/  Hädtl 
noemt.  Dadels  zyn  hier  in  zulk  e«ie  mehigte ,  dat  men  er  veele  fch6epsla<fin«> 
gen  van  uitvoert,  en  dan  ontbreekt  het  in  Oman  oöknlötaan  veele  andere  voor* 
treflyke  boom-  eii  tuinvrugten ,  en  aan  kx)t>  en  kopemiyneri.  De  zefe  U  hier  zo 
vol  vifch,  dat  menniet  aDecn  de  ezds^  koeyen  en  andere  diereii  däaftnede  voe:. 
dert  5  maar  zelfs  de  akkers  er  mede  meft.  De  vooraaamfte  ftfeden  in  hw  g^r 
bied  des  toaros.zyn  de  volgenden : .      -  .-•.,,..' 

.  Rcßak  UiU^«^,  de  verblyfplaats  v;m  den  Heere  de^  krnds.  Er  is  aldaar  een 
H^ali  KMr^  wiens  bediening  men  metidie  eens^Ddla  in  Y^men,  of  een$  Fac^ 
in  Ttokye,  vergdyken  kan,  Onder.dezen  Äaanookde  Heden  Bttr*ak^^>^  'Sodk 
U^j^  en  Stb^    Het  eiland  by  Burka  h'eet  Suadi  i^^^j^ .  •  «-i    ' I 

.  NMeljGms:  ftad  niet  ver  van  Sib,  ländwaards.  Aldaar  regeert  thaüs  een 
;;oon  des  Sultans  bent  mürsched  ,  vermdediäyk  egtef  als  een  leeti^f  vati^dea 
Imam.  '•    ■  *  '  •'  ;    '   '      •'••'  -^  -<> 

'-  NiffutJBa.^j^/y^  legt.  5  dagreizen  omtrent  tenzuidireften  Van  Maskat, enheteft 
eenen  Wall  kbir..  .  De  weg  derwaards  is  over  SrnhaeU^  wädl  beh  Ruabä  eüBur^ 
kat  el  mal.  In  deze  ffareek ,  en  haaft  midden  in  't  get^ed  des  Imams  legt  D$jäh^ 
hei  acbdar.  y*^  J**^>  de  grootfteen  JKX>gfte-berg  in  Omib,  wdke  aan  all^-i 
kanda  vrugten ,  en  vooräl  aan  wyndruiven  zeer  vrugtbaar  is.  Van  Nffiiwa  koOH 
Qoknog  een  weinig  fiifter. 

Babbola  >!#>,  legt  noordwaards  van  Nifliiwa,'  en  heeft  eenen  Wdi'Khfr.    --• 
:  Van  de.iteden  Sikki  iLsSjt ,  Stanadl  J:»U^  y  Smei  ä^^  en  Menäeb  ^  yheh 
jk  vorder  niets  gehoord ,  dan  dat  in  elke  derzehren  een  Wali  kbtr  is. 
:   Sobär  >U^  is  eene  der  oudfte  en  beroemdfte  ftedän  en  havens  in  Omäni 
(bans  egter  van  weinig  tanbdang. 

r  Maskat  L>;<^^A^  (*)y  legt  oip  23*  37'  podshoogte  aan  hetüiterfte  eens  eeft-» 
boe^ems  Tan  omtrent  900  dubbelde  ichreden  lengte ,  en  400  dubbeldä  fcfaredletf 
t)reedte,  cEe  teil  oölteh  en  weften  ftdleen  dorre  klip^en'heeft,  tuflchen  d*^ 
Vdlken  de  |;rootlle  fchq)en  zel&  tegen  alle  winden  zeker  kimnen  leggen.  Am 

^  De  Schertf  Ed  dils  fcbryftdezen  naam  l9<^Cu4^.  Het  blemaiirdgendeDagomari  b  vedligtite^ 
zelfdeoord,  welken  by^U^ji  ende 'tenaderDhäiaar  noemt       -       •     -^ 
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beide  zyden  der  haven  zyn  eexiigc  botb^yeii  cn  kloine  kofteelen  aangelegd,  ^ 
grootften  en  fterkften  daar\ran  zya  de  kafteelen  Mardni  en  Jelätä ,  welken  aam 
beide  zyden  der  ftad  op  hooge  en  fteile  rotzen  leggen«,  en  de  flad  tegen  eenea 
iutnval  van  den  zeekant  befchermen  kunnen.  Maskat  zelve  i$  terplaatteidaar 
ae  door  geen  fteile  klippe»,  of  door  dfe  haven  befloten  i»,  mete^toinuatom* 
geven»  Agter  dezeive  iß  eene  taaqilyk  groote  vlakte.  Deze  is  ook  door  hoo-«^ 
ge  klippen  befloten,  en  heeft  maar  drie  finalle.uitgangen,  namelTk.eenennaar 
))6t  dorp  5o\Wo/^.cenen  naar  het  dtwrp  Kalbu  en  eenen  naar  Mattracb  ^yA^^ 
2)eza  ftnd  is  derhalven  zo  wd  door  de  kunft  als  door  de  natuiir  zeer  goed  ver« 
iterkt  Ik  zai  by  tajroe  reisbefchryvingeene  grondC(^kening  daarvan  mededdlem 
£r  is  geen-  twyfel  aan ,  dat  Maskat  dezelfde  ftad  zy  9  wdke  Arriänus  Mosca: 
.  noemt  (t),  Dus  was  zy  reeds  in  dien  tyd,  zo  als  nog  tegen^oordig ,  de  fta-^ 
pel.  vao.  Arabüche  >  Ferfifche  en  Ind&che  waaren.  De  handel  is  alhier  zo  groot^ 
dat  de  vreemdelingen  fchier  geen  andere  ftad  in  deze  provintie  kennen,  endaar 
fBf>d^  den  Imam  van  Oman  gemeedyk  den  hnanvvan  Maskjat  noemen.  De 
Portufjfen  maakten  zig  meefter  van  dezelve  in  1508  (t).  Zy  wierden  egter 
titntrent  15a  jaaren  na  hunne  aankomft  gebeel  et^  al  uit  dezenoord.verdreven^- 
en  Wd)  n^ar  men  zegt,  door  de  vonaderyeeens^Baniäns^.wiensdogterdePar^ 
tugefc^  Süadhoqder  met  geweld  vervoerd  had.  Men  vind  hier  nog  twee  ker^ 
ken  docM-  de  Portugefen^  gebouwd.  De  eene  dient  thans  tot  eene  woning  voor 
den  Wali(,:  en  de  andere  tot  een  pakhuis.    . . 

f"  JDe  ftad  Mattracb  legt  noordwaards  niet  ver  vm  Maskat  Ik.zag  aldaar geeti» 
een  fteenen  faius^,  maar  enkd  flegte  hutten.  By  dezel\)^e.legt  egter  een  berg« 
kafted,  en  de  Säk  of  marktplaats  is  odk  n^C  eenen  teuuromringd  Dezeoord 
ftaat  ooder  den  Wali  te  Maskats  Insgdyks  bdiorbn  tatdärämpfr:  Ttwl  lJ>4»> 
fiagornar  j*^^  Kuriai  ol^^t ,  eenefiad  Mbyhetvoorgebergte  ßadaüd  tr-)^ 
^j\^y  fl^ÄÄ  tl  mäby  Goabety  eene  kleine  plaats  niet  yer  van  Köriat,  dwaaiJ- 
lEien  kopennynen  vkid,  Langfiff  ^  een  doqi  by  het  welk  loodmynen  zyn^ 
f^tti  est  Gbala^  twee  dozpen«.   In  het  am{$  van.Maskpt  is  eene  h^ßCe  hronn^^ 

It)  Vei^ameling  van  allftreistefchryvUjgeft,  Wad«,  .^in^ 
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fTdke  Ä€£  gix>atfe'  VTÜ^tügm  vfenüsziekehs ,  fchurft  en  dergelyken  gebniikt 
Word;    Het  kleine  efläöfl  öOfef  Maiteöh ,  nöemt  men ßähbtl^y^ . 
^-M«i  vind  nog  bfetefenSi  fle  i-eeds  geiödde  piaatzen  zuidwaards  van  Maskat 
twee  kfcifle  fleden  S4t  ^:y^  (^^eaMattat  c^Uitf,  welke  laätfteeene  der  oudfte 
ÄedeälttÖdiän  ife/  En^en'nobrden :  (kbrai^^  ChaHl^}^^  Häl  Ji>,  ZJfl 

iÜBfeA^iif  ^  iiwwi.  Ik  heb  ^  van  geen  meer  fteden  en  dprpen,  welken  de 
Jboaam  van  Omte  m  Arabie  l)eat,  näiigt  bekomen.  Op  de  Arabifche  kuft  be- 
hport  h«ik  ifen  eXtenwdi  nog  ITä/ä  en  SiHsjibär. 

In  Omäii  zyn  byzondefr  drie  oudfe  ftmilißn ,  wdken  in  dit  geweft  vermaatci 
ayn ,  nahjeljrlc:;!  de^  IBam-^  Gaiari  ^  de  ftam  el  flabaüi  ^en  de  ftam  el  Arrabi.  Diö 
van  den  laafeftün  Saimn^  wffleri  bewyzen  kunnen,  dat  zj^vandenftamm^Koreifch 
irit  Mdtkfe  jAföifimfeh  ^  6fi  liebbeii  bok '  zedert  veele  jaiaren  in  Omdn  geregeer d ,' 
doch .  tegenwoördjg  iyn  2y-  Wefer  van  de  reg^ring  ui^efloteü.  De  berigten ,  wd- 
Sben  ft:  daar*!äii  gekftögehhisib ,  zyh  'de  volgendeh :'''/.  . '     ' 

'  £te  Itnaäi  si^jLirAir  «en  '^MAitK  bek  el  arrab  öe*  stotAN  B1£*t  goaö  bej^ 
MüRSCHBD-  EL  j^Aä^c^ABi« "wsi  tie&t  S^aö  öbitt  vän'  !Räs  el  Had  tot  Dsjtilfär ,'  6ff 
fflflalde.ääg  tiadÄharid  ook  tneeftit  Wi  Etmk,  Kifi^e,  Hormtis  en  Bahht-einJ 
Zyn  zoon  seif  ben  sultan  ging  naar  de  Afncaänfthe  kuft ,  ^  eil  veroverde  Kl- 
loa  en  fiänsjibaf/  bfider  de  rcg^rmg  van  Sultan  beii  Seif  beri  Sultan  zöndNADia 
^CHAB  cen- leger  naälr  DsjüIfSr,  cm  van  dezen  kant  in  Omäii  intedrihgen;  doch 
hy  verioor  eene  groöte  menigte  van  zyn  volk.in  de  befg'agtige  ftreeken',  en  de 
•Perfol  wierden  genoodzaakt  ohverrigter  zaaken  terug  te  tfekken  (f).  Sultäö' 
ben  Seif  handhaäfde  de  regöHttgnog  zö  lang  hy  leefde,  Nä  zyiien  dood  egter 
.l^emagtigde  6eü  met  t^aääii  mohammed  ben  nASseh  el  gäij'ari  van  Gabfiii  de 

r6- 


im    iirrnT, 


r  (♦)  Deze.ftad  Isnaar  de  Biening  van  den  Heere  D.  Bnfchingdoor  T3^rier8,  Syrdonierseh  Ära- ; 
biers  gebouwd.    De  Scherif  Ed  drte  fchryft'de  ArablfcÄe  naämen  Soor^  Kaihat  en  Sohar'op  de- 
aelfde  w^e  als  ikze  te  Maskat  gcfchrcvfeft  bekomen  hebbe. 

(t)  Deze  is  waarfchynlyk  de  nederla«g  der  Perfcni  welke  ottir  inzyne  Foyägä  tn  Tür^ict 
iöfsi.  IL  Cbop.  14  verhaalt. 

Eehe  cieHykö  aederduitfcbe  vörtaling  äerÜiflorie  van  Nadir  Schah  is  thans  by  ].  vam  Scaodih 
UötMM  en' Comp,  te  Utrecht,  op  de  pers. 

Nn  2 


Digitized'by 


Google 


^«4  ß^  T:    L  A  N  p  s.  e  H  A  P  'r.o  M  A  if. 

4^^ring  ovcr  het  grootfte.dcel  dezesbndSi,  Giitev^deatyt€il'vanlmam;  D6cb 
deszelfs  zoon  nasser  hen  MOH^AfMBP  kon  de  vcroveringen  zyns  yaders  nietbe^ 
j^ouden  ^jnaarSetf  be«  .Sult^,.4e  zoon  des  y<Mig«nIwms,  welken  dßrArabietite 

«i  EL  KQRE^iscHi  EL  «ASDj  ncein^en ,  wierd  ^l^^ ,  ea.  Naffer .  ip?üftft'  ag.it«:  «ctf, 
den  ,bou4e»  wet  Scjjec^  van  ^e.  Jiceriyi^ppye  Gabrin  te;  ?ypj..  •  .  .  *  -  < '-'  . 
*'  Deze  imam  Seif  bcn  Sultln  was.pen.welUiffig^Heen .  HjLÖad ift^ynenhatem 
niotVidlieetn  epne  menigt^  mohäiniBQ^Iafu^lche ,  i^ 

en  daarenboven  waren  de  dogtersuzyner  ond^rdaanen^i^et  a^r  vopr  h^ti.:  Hyl 
dijonk. met> aUe^eji  koffjr  enrookte  tali?k>  weäpc  den  J4^^:^^flJ^»e^3j3«iqi;^«ft d^-in 
pi^än.he,erfciicnde.f€^^  (Uadz;,ao),^aaaiihX-wa5fpQfc  ^ä 

llefhcbber  van  dcn,w,yn.en?ttidiBre  ßerkcdrankeat  eo,  hekomma'de  zig  Tireinig' 
cm,  d«  jalgemeenc  zaakcn.  Hy.  had  -g^eq  -genoegzaam  getal  krygsvölk  opite  beerte 
Zyne  meefle  fold^aten.  beftonden  uit  KafFer  Haven  ,die  ^er..  wein^  .bftddißn  iw&ar- 
voor  zy  zouden  vegten,  eh  .denwelfee^  hct.oAgefliBftjteegelaten  wi^^ 
buU^en  der  Qndprd^ancin  ongcrcgddbcdcn  et  btüUyven. .  Koirtöni)  h^  ge4rag  de«- 
2ff$  Iqiams  Biaakte  bem  gehaat^by  a|l?  zyne  .onderda^ueo.  Het ,  wq^:  daaröm  ee^- 
nen  ßULTaN  BEN  mur^ched>  niet  zwaar  agtotlnaam  ppteweipTO^.en.ag.byna- 
vao  't  gebeele^  land  nj^qfter  te  maken.  ;       . 

Seif  bOT  Sultan, tlegafczi^  da^qp  naar.  Maskat,  aiwaar  by  behalven  vier  tlei-; 
ne,,,^oqk  vier  .gjfoote  oqrlogfchepen.had.,eyci  verdeelde  :^p.Kafffer  fokfeiaten  m 
cje  fUd  5 Ißn  in  de  beide  bergkafteelen  Mrani .  en  Jeläü,  Hicrvaadajin  konde  Sui-: 
tan.bpo  ^^urfched,  die  voor  't  oyVige.meeftervan  de  gantfche  kuft  was,  hemt 
niet  verdryven.  Offchopn  hy  jjlen  toeyoer  van  de  landzyde  aflheed ,'  kon  hyi 
dpch  dq.vreemde  nsLÜen  niet  beletten  bunne.waaren.naar  Mafit^.te;.briMgea,.. 
eq  .anderen  te  halen ,  en  lüleen  den  toi  van  dezie  waaren  is  aanzienlyk.  .  Daar 
nii  Sultan  ben  Murfched  zynen  y:^nd  met  jme  magtJiiet  kon  bedwiagen^-be- 
flpot  hy  de  kleine  flad  en  haven  Mattrach  in  bloei  te  bj«engen  •,  en  daordoorden 
hjmdelte  Maskat,  te.vemietigen,  Hy  nam  van  alle  yreemde  koopmanfchappen- 
maar  den  halven  toi,  welke  te  Maskat- betaald  wierd,  en  door  dit  middel  wie^-d^. 
Mattrach  in  körten  tyd  eerie  handelftad^,-  Maskat  daarentegen  wierd  verlaten*. 
Sultan  ben  Murfched  o  verreedde  pok  niet  alleen  eenen  der  zeeoffideren  des  X^iam« , , 
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ttiet  een  obrlogfchip  tothem  te  komen,  maar  hy  nam  00k  door  lift,  twee  an- 
dere groote  fchepen,  die  van.  de  Africaanfche.kuft  met  flaveh  en  elefantstandea 
geladen  y  weer'  terug  kwameni  ... 

-  tfe  Imäm  leefde  öndertuflchen  opzyne  gewoone.  wyze-,  en  maaSte  zig  daar-^- 
äoor  by  de  inwoners,  te  Maskat  meer  en  meer  gehaat.  Hy  befloöt  eindelyk  zyn? 
land  üeverd^n  Peifen,  welken  reeds  voor  eenige- jaaren  met  twaalfduizend  maa 
eemen.  vevgeef&hen  aanflag  op  Maskat  gemaakt  hadden  y  •  opteöfforen  ^  dan  de  re«* 
gering  zyncn  nabelhanden  den  Sultan  ben  Murfched  aftefhan*.  JSadat  hy  een« 
göedc  bezett&g  te  Maskat. en  in  de  beide iafteden -terug  gdatenhad:,  ging  hj; 
met  zyne^  oorlogfchepen  naar  Perfie,  en  bragt  het  by  Nadir  Sdiah  daarheen^ 
dat  deze  hein;^;elyk  mea^zeide)  met  eene  vlöot  vaia  24,fGhepen,  orer  wislkeiv 
de  Beglerbeg  myrza  TäcKi  kham  hset  bevel  vöerde,  naar  Oman  terug  zpnd;. 
By  de.aankomß  dezer.  vloot.  tc- Maskat, •wierden  de  Perfen  \frel  indeftad.^doch: 
niet  in  de  bergkafteelen  gelaten,  en  Täcki  Khan  hield  zig  als  of  hy  dit,ook  in» 
't  geheel  'niet  begeerdfe/doordieix  Jiy  niet  gezonden  was  om  de.pfoyintie  Man 
Omdn  voor  zynea  Ucee,  maar.  .voor.  den.Imam  ce.  veroveren..  J>m^  liet  zig) 
endertußfchen  overredgi  den  Tägki  Khan  met  een 'klein  gevdg  op  een  gaftmaat 
in  het  kafteel  JelaJl  te  no(figen.  Daar  nude  PerfßKurwel  Wift,  dat  de  ImanK 
oen  lief hebber  van  fterkcn  drank  was ,  nam  hy . ecoen  goeden  Voorrdadfchirast 
wyn  inet  zigy  en  het.duurde  ook.nidt  lang,  of  dfc  Imam.en  .zyne  yoDmaamfto: 
oflSciers  waren  allen  dronken.  Täcki  Khan  maakte  zig  dus  met  weinig  moeitp; 
meefter  van  het-kafteel.  Om  nu  oök  het  andere  aan.de  weft^de  der  havcn: 
zonder  Woedvergjeten  magtig  te.  worden,  fchreef  hy  een  bevel  in  dea  naam.  des. 
Imäm's  aan  de  voörnaamfle  offiderenin  hetkafteel  Merani,  dat  zy  naar  het  kas- 
tecl  Jeiali  moeften  komen.,  en  zettede  daar.  onder  hetzegeldesdroiAenlmams,; 
weit  hy  gewoonlyk  aan  zynen  vingei*  droeg.  Zy  kwamen,  en.zö.dra  hy  ze  iiv 
zyne  magt  had,  zond  hy  Perfifch  krygisvölk.  naar  het: andere  kafteel,  hetwelk 
zig  welhaaft  uit  gebrek  aaa  bevelliebbers ,  avergeven  mQeft.(*)- 

.  ....   y :  \      .  .   .       '.  •  De; 


(P)  F^ANNiBAL  wilde  de  inwonets  xan  Salapia  met  het  zegeL  van  maKcellüs  njisleiden,.   Doi^ 
7.yn  de  J^erfen  de  eerftö  viiiders  dezer  krygslill'niöt. 

*'        •         ^  Nn  a.. 
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De  Imam  Seif  beo  Suldn  iäg,  na  zynen  foes  iiitgeflapen  te  hfebberi^  zyne 
begane  dwaasheid ,  doch  het  beröuw  fcwam  te  laat.  Hy  dreef  toen  alleen  daar- 
öp  dat  zyn  hpofdvyand  Sultan  ben  Murfched  mogte  vervolgd  worden.  Deze 
hadzig  tot  Sohär  terug  begeven,  alwaar  hy  zig  met  hulp  des  Gouverneurs  dier 
piaatze  achmsd  ben  saiid^  meende  te  kunnen  verdedigen.  Hy  wierd  daarwd 
,^dra  aangetaft.  In  den  eerfien  flag  bleven  er  veele  Perfen,  doch  hyikon  zebiet 
3an  het  wyken  bren^.  In.de  vdgende  fi:hermutzelingen  kwamen  eenige  na* 
beftaanden  van  den  Sultdn  heh  Murfthed  om  't  leven ,  welk  hem  zo  vergriam- 
de,  dat  hy  zelve  onder  eenen  grooten  hoop  vyanden  drong,:  en  by  deie  gele- 
genheid  door  een'  togel  getröffen  wierd,  die  hem  een^e  dag^  daama  zyn  le- 
ven deed  eind^en.  De  Imam  Seif  ben  Sultan,  welken  de  Perföriverlatenhad- 
den,  ftierf  ook  om  dezen  tyd  in  het  flot  te  Rostäk,  gelyk  man  gdooft,  uit 
hartzeer  wegens  den  ramplpoecKgen  toeftarid  waari'n  hy  zig  zelven  eh  zyne  on* 
'  derdaanen  gebragt  had.  ^  . 

Daar  nu  be^  de  Imsatis  geftor^^en  waren,  oordeelde  Achmed  b^n  Saud, 
Gouverneur  Van  Söhär^  Tiet  beilegte  zyn,  met  eetf  zo  magiigen  vyand  als  de 
Jerferi,  vreden  te  maken,  en  hierby  gedroeg  hy  zig  zo  wel,  dat  hy  van  det» 
Begierberg  Täökl  Kbiix  toc  Oouvemeur  van  Soh^  en  Burka  benoemd  tvierd 
Täcki  Khan  fteWe  drie  Commandanten  te  Maskat ,  namelyk  in  elke  veflingee* 
nen,  en  den  derden  in  de  ftad,  en  ging  hieröp  met  de  vioot  weer  naar  Perfie 
terug. 

Deze  groote  veldheer  was  door  zyn  geluk  zo  trots  gewordfen ,  dat.hy  na  zy- 
ne terugkomft  luft  kreeg,  zig  te  Schiris  onafhanglyk  te  maken.  Nadir  Schah, 
welke  met  zyn  legör  tegen  de  Türken  ageerde ,  en  juift  bezig  was  met  de  be- 
l^gering  van  Mofiil,  ftönd  over  deze  tyding  met  weinig  verzet.  Täcki  Khan 
was  in  »het  zuidelyke  deel  van  Perfie  zeer  bemind.  Zyne  bekwaamheid  was  be- 
kend,  en.hy  voerde  niet  afleen  het  bevel  over  een  groot  gedeelte  desKoning- 
ryks,  maar  ook  over  de  vlooten  op  den  Perfifchen  zeeboezem.  De  Schah  agt- 
tfe  het  dus  zo  noodzaaklyk  dien  oproer  in  zjrne  geboorte  te  fmoren ,  dat  hy 
aanftonds  de  bel^gering  voor  Mofül  opbrak,  en  met  het  hefte  gedeelte  zyner 
.ruiterye,  met  eene  ongelooflyke  vaerdigheid,  regt  naar  Schiras  fnelde.  Zelfs 
Täcki  Khan  kon  het  nauwiyks  geloven,  dat  de  Schah  hem  reeds  zo  digt*op  de 
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liiefen  was.  Schiras  had  fii  dien  tyd  nog  geen  wal ,  doch  de  huizen  waren  zo 
dfgt  aan  malKanffeFcn  geboüwd,  dät  man  nergeps  In  deftadkon  komen,  dan 
door  de  ftads^poorten ,  en  dezen  verdedigdehygeduurende  eenigedagen;  doch 

*  zyn  Volk  wierd  hem  ontrouw.  Zy  opende  voor  hetkrygsvolkvan  Nadir  Schah 
de  eene  poort,  en  Tacki  Khdö  had  werk  met  een^ge  vrienden  te  paerd;  aan  de 
andere  zyde  mt  de  ftad  te  ontkcMnen;  Op  de  vlugt  wierden  00k  zyne  hefte 
vrienden  en  getrouwfte  dienaars  welhaaft  wankelmoedig.  Allen  verKeten  hem , 
CA  hy  geheel  alleen  gelatoi ,  nam  zynen  toevlugt  tot  eenen  fchaapherder  ;  die  in  de* 
Hooven  der  bergen  woonde,  van  denwdken  hy  dra  in  handen  des  Nadir  Schah 
overgeleverd  wierdl  Alle  de  inwoners  te  Schiras  wierden  als  reBeilen  aange* 
zien  5  en  deze  fchoone  ftad  wi^tf  nu  door  haaren  eigen  vorft  fdiier  ten  eene- 
maale  vermeid.  Het  regtsgeding  van  Täcki  Khan  was  maar  zeer  kort  De 
inanqelyke  deden  wierden  hem.  afgefiieden,  Zyne  zoons,  welken  allen,  nog 
in  hunne  bloeyende  jeugd  waren ,  wierden  voor  zyne  oogen  afgemaakt,  en  zy- 
ne beminde  egtgenoote  wierd  door  een  gemeen  foldaat  in  rynp  •fegenwoordig- 
heid  onteerd;  Docli  dit  hatffe  ontkende  een  aanzienlyk  koopman  te  Scliiras,. 
Hy  wierd  naderhaid  zelve  van  Nadir  Schah  weer  als  Gouverneur  in  eene  afge- 
legene  kleine  provintfe  gezonden.  Devader  van  dezen  beroemdenPerfiaanwas- 
oppa-opzigter  oirer  de  waterlddingen  fi>Fars,  en  zyn  grootvader  ^een  bakfcer- 
te  Schira3. 

Achmed  Ben  SaTtf  maakte  mg  de  alWezendheid  van  'Kcki  KMn ,  wd  ter 
üutte,  en  feetaalde  haaft  niets  a^  <te  Perfifche  Officiers ,  welker  krygsvolfc  hoe; 
langer  hoemeer  venmnderde ,  naar  maate  het  gebrek  aan.  geld  toenam.  Hy  woon- 
de  toen  te  Burka.  Het  ov'rige  van  het  gebied  des  Imams  hadden,  een  met 
fumme  bel  a&rab  teN  tiAidk ,  de  ScIi^ä)  van  bet  gebied  SSr  metnaame  mat«-- 

♦  TAR ,  en  een  van^  de  familie  des  Söltänsben  ^lurfche^  Äe  te  GrAiik  (rnjiTcihiem 
Rant)  ayn  vefbtyf  hkld,  onder  2äg  verdeeü  .        ^* 

•    Däar  nu  Achmed  ben  Saiid  het  vertrouwen  der  Perfijßrhe  Gouverneurs  te^ 
Uuekit  ten  voBm  gewonnen  had,  verzogt  hy ,dat  zy  aUe.^kJe  naar  Burka  wiL 
ßax  komen ^  om te  overieggen ,  «^welke  wyze  het  befle  zo\i  zyn  om  gddop^- 
iK^brengen,    ^  Alle  dxfe . gingen  onder  eene  hedekldng  vm  150  man  derwaardi»' 
al.   Zy  hadden  hunne.  Perfifche  tenten.  by  zig,  ^om  met  den  Arabier  in  'topem 
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<veld  te  Ipreken,  en  deze  fcheen  daarmedezeerwel  tevredcntezyn.  Alszynii 
de  toegevenheid  dezes  Arabifchen  Gouverneurs  zagen,  en  aan  zyneopregtheid 
»gantfch  niet  twyfelden;  zo  wierd  er  befloten,  dat  zy  in  't  kafteel  {pyzem  en 
vervolgens  onder  de  tentea  over  bunne  zaaken  ipreken  zouden.  Ov^  tafd 
wendde  Achmed  ben  Saud  eene  onpaslykheid  voor,  waaröm  hy  bet  gezelfch^ 
noodzaaklyk  vertaten  moeft.  Doch  hy  floot  de  deur  agter  zig  toe  en  riep  zy- 
m  foldaatexi,, welken  met  fer^ndende  lohten  op  hun  geweer  inhetvertrekdrpn- 
gen  5  alle  de  Perfen  ontwapenden ,  en  hen  in  de  boeyen  deden.  Hunne  150 
foldaaten  waren  in  de  llad  verftrooid ,  en  dus  was  bet  niet  bezwaarlyk  00k  de- 
zen  gevangen  te  maken.'  Den  Perfen  in  de  (lad  Maskat  en  de  beide  kafteelen 
wierd  hieröp  aangezegd,  dat  aHen  die  zig  vrywillig^  wilden  overgeven,  eene  ze- 
tere fomme  gelds  genieten  zouden ,  doch  de  anderen  allen  opgöfloten  en  als  fla- 
ven  aangemerkt  worden.  Wyl  het  hun  nu  aan  geld  grootelyks  ontbrak  ^  gaven 
zy  zig  byna  allen  over.  Achmed  ben  '^id  flrafte  eenigen  met  den.dood  y  en 
de  ovVigen  Uet.Jiy  vis.essix  .of^zpnd  ze  zelfs  naar  Perfie  terug  (*).  Dcze 
Arabier  wierd  op  zulke  wyze  meefter  van  de  geheele  kuft  van  Maskat  tot  So- 
hdr.  Tot  hiertoe  was  hem  het  gelidc  ^unffig.geweeft ,  en  nu  haakte  hy  ^elve 
naar  dea^Q-fel  van  Imam,.  .ofTchoon  Bel^^-ab.ben.Hamiär  zjg  denzelven  reeds 
aanmatigde*  Hy  floot  ten  dien  einde  eene  nauwe  vnei;idfchap met  denopper- 
ften  Kädi,  welke  in  Oman  omtrent  op  dezelfde  wyzewordaangemerkf ,  alseea 
Mufti  m  deTurkfche  fteden,  Deze  fldde  eens  in  eene  groote  vergadering 
voor:  of  niet  diegeen,  welke  zyn  vadeyland  vaji  een  vreemd  juk  bevryd  had, 
00k  verdiende  hetzelve  te  regeren  ?  Het  antwoord  was  voor  den  Arabifchen 
veldheer  y  gelyk  man  ligt  denben  kan ,  jgunfl^.  De  Kidi  deed^iaaröp  eene  körte 
redenvoeringover  -de  groote  deugdjn  «b  de  dapperheid  van  Achmed  ben  Saiid, 
noemde  hem  Imam  van  Oman  9  en  kufte  hem.  de  hand.  Alle  aanwezenden  volg- 
den  het  voorbeeld  van  hunnen  eerwaardigen  voorgangen    Aanfioods  daaröp 

.  :    .  wierd 


(♦)  Otte»,  welke  zig  in  dien  tyd  te  Basra  bcvond,  meld  deze  omwentelingen  in  OmfiBi, 
gelyk  hetfcfayntuit  berigten  der  CdUppers,  doch  zeer  oav^lkomea.  fltfage^n  2liffnV^  t^nu  H 
CLap.  23.,  25,  40. 
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"wierd  in  de  {bd.getrommeld,  en  op  alle  firaaten  uitgeroepen:  dat  achmed  bsit 
SAUD  BEN  ACHMED  BEN  MOHiMMED  EssAiiDi,  wclkc  zyn  vaderland  vanhetjuk 
der  Perfen  bevryd  had,  enz. ,  tot  Imam  verkozen  was,  en  dat  elk  hem  daar- 
Toor  moeft  erkennen.  Deze  Imam  was  in  eene  kleine  ftad  Adern  ^^^  in  het 
ampt  Semed  geboren,  en  regeerde  1765  rceds  16  jaaren  met  het  grootlle  gc* 
noegen  van  zyne  onderdaanen.  Zyne  drie  oudfte  zoonsheeten:  AalsIl,  saiij» 
en  sAHitäN.    <y'^c/j>5*-'Ji**. 

Zodra  Bei  ärrab  ben  Hamiär  de  tyÄng  ontvong,  dat  oc*  Achmed  ben  SaMd 
£mm  was,  deed  hy  zyne  benden  tegen  zyoen  medecfii^ier  aanrukken«  Deze 
t«ras  tegeii  zulk  eetf  magtigen  vyand  nog  niet  beftand,  daarby  v»  Maskat  af- 
gefiieden.  Hy  wierp  zig  dan  met  eenige  wdnigen  van  ayne  Beden  in  eenMeia^ 
bergkafteel  Afi,  wasurheen  hy  reeds  alle  zyne  koftbaarheden  gel»^  had.  Bd 
drrab, welke  4  of  5000  man  op  de  been  had,  berende  dit  kafteel,  en  zou  d«i 
nieuwen  Imam  gedwongen  hebben  zig  overtegeven ,  indien  hy  niet  ontfiiapt 
wäre ,  en  een  klein  leger  verzamcld  hadde.  Hy  ging  met  twee  van  zyne  be^ 
diendens ,  als  arme  Arabiers  gekleed  die  gras  voor  hunne  kameellen  zogten ,  uit 
hefr  kafteel  naar  Sohär,  welke  ftad  eene  goede  dagreis  van  Afi  aflegt.  Hy  wa» 
hier  verfchefdene  jaaren  Stadhouder  geweeft ,  en  had  zig  by  de  ondehfeanea 
zett  bemind  gemaakt ;.  dus  viel  faet  hem  niet  zwanr  eenige  honderd  mannen  te** 
amen  te  brengen,*  en  met  dezen  trok  hy  op  zynen  vyand  af  Bei  drrab  had 
zyn  leger  tuffchen  hooge  bergen  by  Afi.  Achmed  gaf  zynen  icrfdaaCen  een^ 
band  van  zekere  kleur  om  het  hoofS ,  opdat  hy  zyne  vrienden  van  zyne  vy- 
anden  konde  onderftbeiden  y  en  zond  kleine  partyen  naar  aQe  de  toegangen  der 
beiden.  Elke  party  kreeg  eene  Arabilche  trompet,  om  dus  van  «He  kanten 
ahrm  te  kunnen  blazen,  zo  dra  de  hoofdparty  het  t^en  daartoc  gegeven  zou 
hebben.  Na  dezen  tdeftel  gaf  de  zoon  des  nieuwen  Imams  met  hetaanbreken 
van  den  dag  het  teken,  en  men  hoorde  de  trompetten  van  alle  zyden.  Heü 
gehede  leger  van  Bd  ärrab  geraakte  daaröp  in  wanorde,  doordien  zy  alle  plaat- 
2en  bezet  vcHiden,  en  hunnen  vyand  groot  fchatteden  naar  maate  vanhetaiarm. 
fiel  ärrab  rukte  met  eene  party  naar  den  kant,  wdkedoor  den  zora  des  meuw- 
ven  Imams  bezet  was.  Deze  kende  hem,  doorfchoot  hem,  hieuw  hem  ver* 
vdgens,  naar  de  gewoonte  der  Arabieren,  het  haofid  af,  en  bragt  het  zynen 
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vader  (*)•    De  troupen  des  Imams  Bei  ärrab  waren  daaröpwelhaaftverftrooid, 
en  de  Imam  Achmed  ben  Saud  wierd  van  tyd  tot  tyd  meefter  van  het  gehee-^ 
le  land. 

Zedert  dien  tyd  heeft  een  zöon  des  Sultans  benMorfcbednog  eenige  maalea 
getragt  zig  tot  Imam  optewerpen ,  doch  nooit  zyn  oogmerk  kunnen  bereiken. 
Ondertuflchen  heeft  de  Imam  hem  en  zynerfamilie  de  ftad  Nahhdmeteen  kleia 
gebied  ingeruimd.    Bel  äRRAB  ben  sultIn  ,  een  broeder  van  Seif  ben  Sultan^, 
als  ook  twee  zoons  van  Seif  ben  Sultan  >  en  nog  meer  anderen  van  de  familie 
des  gewesenen  Imams ,  leven  thans  als  privaate  liedenin  het  gebied  des  Imams, 
dog  zo  aanzienlyk ,  dat  Bei  ärrab  van  de  inkomften  zyner  landeryen  3  tot  400 
ilaven  houden  kan.    De  Imam  zelve  heefk  eene  dogter  van  Seif  ben  Sultan  ge- 
trouwd,  en  zyne  zoons  endogters  hebben  zig  döorhuwlykenzodanigbeveftigd, 
dat  zyne  fimiüie  met  alle  voomaamen  des  ryks  vermaagfchapt  is.     Daaröm  is 
het  gantfch  niet  waarfchyniyk,  dat  zy  zo  ligt  van  de  regering  verftoken  zullea 
worden  ^  voomaamlyk  wyl  de  onderdaanen  wel  tevredenzyn.  Ten  tyde  van  Seif 
ben  Sultan  waren  de  flaven  en  fibidaaten  dezes  Imams  de  grootfle  rovers ,  ea 
vreemde  geloofsbelyders ,    die  zig  te  Maskat  neerzetteden ,  of  enkel  om  den 
koophandel  derwaards  kwamen ,  moeften  Aeeds  in  de  vrees  leven  van  door  heu 
ontruft  te  worden.      Daarentegen  hoort  men  tegenwoordig  te  Maskat  haafl 
nooit  iets  van  dieverye,  niettegenflaande  de  koopwaaren  aldaar  'snagts  dikwils 
op  de  ftraaten  leggen,    en  veele  inwoners  niet  eens  hunne  huizen  fluiten.  By 
twiften  of  verfchillen  ziet  de  Overheid  noch  op  den  perfoon  noch  op  hunnea 
^godsdienft.      Het  getal  der  *ßanianen  te  Maskat  zou  tegenwoordig  by  de  120a 
helopen,en  dezen  is  het  niet  alleengeöorlofdnaar  hunne  eigene  wetten  te  leven, 
byvoorbeeld , hunne  doden  te  verbranden,  in  hunne  vertrekken  openlyk  beeU 
den  te  hebben,  hunne  vrouwen  mede  uit  Indie  te  brengen  enz.  maar  de  Over- 
heid laat  er  zig  ook  niet;  aan  gelegen  leggen,  wanneer  bygeval  eeaBaniän  by 

eea 


-  (*)  Den  gcdoden  vyand  het  hoofJ  aftehouwen  ,  en  het  in  zegepraal  terngtebrengen  is  ccit 
Qud  gebruik.  zbnophon  maakte  er  reeds  gewag  van  by  de  Chalifen.  La  retraiu  äis  dix  müi^ 
ly  boek,  cn  uü&odqtus  by  de  Scythea  IV  boek  Co, 
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een  vuil  mohämmedaanfch  vroawsperfoon  betfapt  mögt  worden.  Doch  zo 
er  wanordens  uit  ontflaan,  word  de  fchuldige  zo  wel  geflraft^  als  in  andere 
velger^gelde  flaaten. 

Van  de  inkomilen  des  Imams  kan  ik  alleen  zo  veel  zeggen :  dat  de  Europe-. 
fclie  kooplieden  te  Maskat  5  p^to^  de  Mohämmadaanen  6i  p^(o  en  de  Bania- 
.nen  en  Jooden  9  p^^^  van  hunne  koopwaaren  betalen.  Deze  toi  te  Maskat 
;Z0U  den  Imam  jaarlyks  een  lak  rupie ,  dat  is  omtrent  66666j  ryxd.  opbrengen. 
Van  de  dadels ,  den  voomaamften  rykdom  des  lands ,  zou  de  Imam  6  p^^  in 
natura  faebben.  Deze  Regent  is  zelve  een  groot  koopman.,«^  Hy  heeft  4  oor- 
loglchepen ,  met  dewelken  hy  in  vredenstyd  jaarlyks  eene  menigte  flaven ,  de- 
fantstanden  en  andere  Africaaniche  waaren  van  Kiloa.en  Sinsjibar  bekomt.  Be* 
Salven  dezeh  heeft  hy  nog  8  kleine  fchepen  ter  bewaring  van  de  kuften.  Egter 
iiemen  dezen  hunnen  pligt  zo  flegt  in  agt ,  dat  de  zeerovers  zomtyds  tot  voor 
de  häven  van  Maskat  komen.  Offchooh  de  Arafaiers  in  Oman  een  zeegevegt 
ibhuwen,  zyn  zy  evenwel  de  beile  zoelieden  in  geheel  Arabie,  en  hebben  niet 
•allecn  veeie  goede  zeeh^ens,  maar  in  dezelven.ook  eene  menigte  kieiqe  fche- 
-pen,  waarmede  zy  alle  de  havens  tuflchen  Dsjidda  en.Bäira  bezoeken.  Alleen 
naar.  Bäfra  komen  jaariyksvyftig^yan  hunne  kleine  fchepen,  weUoen  zy  Trän- 
kis  of  Taräd  noemen«  Dezelven  hebben  geen  zeil  van  flroomatten,  gelyk  de 
Yemenfchen  maar  van  Bnnen,  gdyk  de  Europefchen.  Zy  zyntenaanzienhun- 
ner  lengte  zeer  fareed,  van  vooren  laag  en  van  agteren  zeer  hoog.  Het  roer 
Word  op  dezelfde  wyze  geregeerd  als  dat  van  de  fchepen,  die  te  Suesgebouwd 
worden ,  en  welk  Pocock  omftandig  befchreven  heeft  (*)•  De  Tränkis  heb* 
ben  dit  byzondere,  dat  derzelver  planken  niet  gefpykerd,  maar  als  te  zamen 
genaaid  zyn  (f),    Onder  de  Arabiers  welken  kofFyboonen  van  Yemen  naar  den 

Per- 


(♦)  Dejcription  oftbe  eaß.  Plfl.  L  p.  135. 

(t)  Ik  meen  ergens  gelezen-te  hebben,  dat  een  fchip;  waoräan^eeh  fpykers  waren',  doorde 
ftraat  van  Gibralter  gekomen,  en  op  de  middßlandfche  zeekuft  geftrand  was.  Zou  dit  niet  een 
Arabifch  fchip  ^geweefl:  zyn  ,  en  dat  dus  de  reis  om  Africa  geJaan  had?Dat  eene  vioot  desEgyp« 
tifchcn  konings  njeco  ora  Africa  gezeild,  en  düs  de  weg  oni  dit  waerelddeel  reeds  lang  bekendge- 
weeil  is,  voor  dat  de  EuropeSts  ondernomen  hebben  naar  Indie  tegaan,  blykt  uit  de  gefchiede* 
nis  van  Herpdotus  lY  boek  39,  insgelyks  1  boek  190.     Arrlanus  zegt  ook,  Periplus  maxit  Ery- 
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p^rfifcben'zeeboczem  brengen,  zyn  voornaamlyk  twee  fbuxuneo  (Taiffe)  raek. 
naamen  Beoi  Seräf  en  Abi  Sürzeer  fealryk.  De  laatften  wocxideneertydsaanden 
terfifcben  zeeboezetn..     Wyl  egter  huhne  fchipvaart  aldaar  door  humie  on^ 
zufüge  mAuun^n  zeer  nauw  beperkt  wierd,  verhuisde  de  geheele  ftam  naarhet. 
gebiod  des  Imams  van  Omdn. 

Van  de  landmagt  des  Imams  heb  ik  niets  met  zekerheid  kuonen  ontdekken^ 
Een  groot  giedcelte  zyner  foldaaten  beftaat  uit  Kaffer  flaveo.  Hunne  wapens/ 
zyn  een  musbet^  een  jambie  of  van  boven  breed  en  vanonderfpitsmes,  welk 
alle  de  Arabiers  gewoonlyk  voor  htm  lyf  dragen » een  regt  zwaerd,  eneenklesii 
fthild  web  zy  over  dea  fcbouder  hebben.  hangen«  De  foldy  vaa  een'  foidaatis. 
%o  mohdinniedie  of  4  n4)ie  'amaand€.c. 

Het  gebied  Ser  ,/v*«  ftrekt.zig  uit  aande-zeekuft  van  Ghörfafcän  (J^  ^j=¥^ 
noordwaards  tx^tRäs  Mujßndom  p>^^^  o"'^  (*^,  en  aan  den  Perfifchen  zee- 
loezem  w^ftwaards  tx)t  aan  een  kleki  eiland  Scbaredsje.  De  Arabiera  noemen^ 
dk  gebied  van  des  Schecihs  verbly^aats^  welke  met  ver  van  dit  eiland  is,  eoi 
«ena  goede  haven  hecft,  Sgr.,  De  Perfen'noemen  het  üsjülfdr^  vm  Rds  D> 
jüffAr  ^UW  o^^tT  by  't  welk  men  een  flcgt  dorp  vind^,.  en  dienvolgens  noe-^ 
«en  00k  de  Eurc^ieers  de  inwoners  van  diti  gebied  gemeenlyk)  de  Arabiens; 
van  Dejülfir  (t).  Den  AraUer»  ericeoden  sog  vx)ot  körte  jaaren  de  opper-. 
heerfcbappy  des  imams,  doA  timos  zyn  zy  onaf hanglyk^  en  oorlogen  dikwOs; 
tegcn  hunne  gewesene  heerfchers..  En  wyizy  alleen  tegen  hen  te  land  niet:. 
Iieftand  zyn,  leven  zy  gemeenlyk  in  eene  goede  verftandhoiufing  met.  eenigen 
der  and/ere  kleine  on»fhangIyke  Schechs,  vooräl  met  dien  van  Dsyän.op  de: 

weft- 


tbfaihh  II  dat  Africa  omvaren  is^  en  bL  20',  dat  in  Omans». waardoor  h]r  waarfchynlyk  de.* 
flad  S^er  veiftaac,  genaaide  fchepengcbouwd  worden. 

(♦)  Hct  fcbynt  dat  dit  voorgebergte  zynen  naam  zedert  Arriani  tyd  Biet  veel  veranderd  beefti\ 
want  deze  noeint  bet  Maceta.  jiffiamus  d«  expeditione  Akx,  Magnip.  571*  Neaxchi  Panplus: 
tx  Arrimio  p.  ,22.    By  Strabo  heet  hec  MiX«  XVI  bock. 

(t)  De  ScherifEd  dris  fchryft  dezen  naam  insgelyks  ^LALä-^zyn  veitaalcr,  gabmel  siowitai 
fgter  QiolofTar.    S^r  is  deuklyk  dezelve  (lad,  welke  by  <ju^  ^&r  Omäm,  en.de.vertaalerr 
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weftzyde  van  Oman«  De  Schech  van  Sh:  isvm  den  ifatmm'  Hüle,  en  was 
genaamd  07^5)  rasched  ben  mattar  bl  chassem^  Hy  bezit  buitenArabie 
00k  nog  een  gäcteelte  van  het  eüand  Kifchme,  insgelyks  op  de  Perfifche  kuft, 
Ras  el  tiiti^  iMndije  eb  Kunk.  Zyne  zeemagt  is  in  deze  geweftm  aanzienlyk  ^ 
en  de  koopvaardyfchepen  dezer  AraWeren  diyveaewjen  tamdyk  grootenhao^ 
dd  in  en  biiiten  den  PerfiTchen  zeeboezem. 

De  onderdaanen  des  Imams^  belyden  me^iendeels  de  (e6be  Beiäfi,  maar  de: 
anderdaanen  desSchechs  van SSri^ii  Sunniten »  en  voor  'c  groDtftegedeelteaan^ 
hangers  van  HiNBALi.  Men  vif|d  dus  in  Omin  twee.  fedea  MdbammedaancoH. 
die  malkandercn  voor  ketters  houden.. 

IV:    aNAFTIANGLY'iCE  FTEERSCHAPPYEN  IN  EN 
AAI^    DEN    PERSISCHEN    2EEBOEÜEM. 

De  Perfifche  zeeboezem  grenft  ten  Luiden  en  weftenaan  Arabie ,  ten  oo^en* 
en  noordöoff en  aan  Perfie ,    en  ftrekt  zig  üit  in  de  lehgte  Van  het  Arabifche' 
voorgebergte  Mujßndom  tot  aan  Scbat  el  drrab ,  of  tot  aan  den  mond  van  den: 
Eiiphrat  en  Tygris.     Deze,  de  Arabifche  zeeboezem-,  en  het  gedeelte  der 
waerddzee  tuflchen  Sab  el  mandeb  en  het  fchiereilandlndie,  worden  doorStra- 
bo  en  in  Arriani  Pertphi  maris  Erythrai  de  erythr^ifdie  zee  genaamd.    Horo- 
dotus  (*)  noemt  den  Arabifchen,  doch  mceftcndcels  den  Perfifdien  zceboezem , 
de  eryträfc^ie  zee^  en  nearch^  de  eerile  der.  my  bekende  reizigers,  welken  in- 
dezen  oord'geweeft  zyn,  geeft  den  Perfifdien  zecboezem  altyd  dezennaamd).. 
De  reden  daarvan  is  uit  de  gemeide  fchryvers  bekend.    Namelyk  een  Koning 
erythras  gcnaamd  heeft  op  een  van  deszdfs  eilmiden  geregecrd,  en  legtaldaar* 
Qok.  begraven,..    Ilct  fchyntegtcr,  datde  Ieo;ging  van  dit  eiland.dcn  Europe-  ' 

fchenj 

(!►)  IL  Äoek  149- 
•  et)  Herodotüs  I  boek'  170,  178-  M  bfl»ek*  30.  IV  b.  37;  jfrriataa  de  expaditm$  JUxamkii 
xlf..of  iV^orfU  Faraplus  ex  Atrian»  bladz.  i  •  22  ,  34,  3B>.39^. 
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fchcn  gelcerdcn  nog  niet  mct  zekerheid  bekend  is.  Plinius  zegt ,  de  Koning 
Erythras^  zy  op  het.eiland  Ogyris^  waardoor  hy  Sokatra  fchynt  te  menep,  be- 
^raven,  en  d'anville  beweert  in  zyne  Mmoires  für  lEgypte  bladz.  219,  dat 
Jiy  op  het  eiland  Hormur  en  Örmui  geregeerd  hebbe.  Doch  de  eerfte  ftemt  in 
-hetgeheelniet  overecn  methetberigt  welk  agatharchides  van  de  woonplaats 
des  Konings  Erythras  van  een'  geboren'  Perfiaan  boxo  gcnaamd ,  bekomen  had  (*). 
Hy  vp^ödde  ook  niet  öp  het  eiland  Hormiis ,  maar  op  het  eiland  Otfrafita ,  al- 
-waar  Nebrchus  de  begraafplaätd  des  Koning^ Erythras  zag,  en  dit  is,  indien  ik 
de  berigten  dezes  reizigefs  regt  verftaa,*  het  eiland  in  den  Perfifchen  zeeboe- 
zcm,  welk  de  Arabiers  Dsjefiret  tauile^  de  Perfon  Dsjeßret  Prds^  en'de  Euro- 
peers  Kifcbme  noemcn  (f).  Dit  groote  eiland  legt  zo  digt  aan  de  kuft,  dat 
Erythras,  gelyk  Agatharchides  berigt,  wel  beproeyen  ^onde  qp^egn  vlot,  dat 
denklyk  even  zo  gebouwd  was^  als  de  viflersbooten  op  den  Arabifchen  zeeboe- 
zem  (bladz.  204)  overtefleken.  Het  is  defhalven  veeUigt  eene  dwaling,  wan- 
i\eer  de  griekfchc  fchryvers ,  .die  na  Nearch  gefchreven  hebben ,  behalven  den 
Perfifchen  zeeboezem,  niet  alleen  de'waereldzee,  maar  ook  den  Arabifchen 
zceboezem  de  erythröifche  noemen.  Wegens  den  naam ,  de  erythrdifche  zee , 
merkt  reeds  Agatharchides  aan  in  zyn  Excerptis  de  mari  rubro  Jiladz.  4,  dat  ^E• 


(*J  Excerpta  de  rabromari  bladz,  3» 

(j)  Nearchi  Paraplus  ex  Arriane  bladz.  inOtAtrianus  de  expeditfone  Alexandri  Magni  b1.  548 
Juboc  libro  idtanfum  narro:  qumodo  .Nearcbus  e^h  Indi  oßiis  Jolvcns  ^  per  Oceanum  inßntmper 
ficum  navigavit^  quem  quidem  nonnulli  mare  rubrum  appeüant.  Nadat  hieröp  de  uitgevcr  dcge- 
lieelo  reis  van  den  Indus  af  tot  Hormozia',  waarmede  hy  waarfchyniyk  GÄmbronofMinaumeent, 
t)mftandig  befchreven  heeft,  zegthybhdz.  29,  30,  oi  Arrianus  de  expeditiene  yilex.  M,  bladz 
579  Relus  itttque  dMnis  rite  peraßis ,  oram^folvit :  bitte  infulam  defertam  atque  afperam  praterve&i, 
nd  aliam  inßHam  grandem  atque  ialnMäm.  CCCßadiii  emenfis^  appellunt,  ibique  portum  capiunt. 
Deferta  illa  ir^ula  Organa  veeabatur:  (thans  of  Horaius  of  Laredsje)  ubi  vero  conßiteruint  Oara- 
öa.  Erat  hac  Vitium  ,  palmarum^  (^  frumetUi  ferax,  Llfngitudo  inßila  DCCC  ßadia  eßciebae. 
In  hac  infüia  cjebant  ßpulcrum  ejus  exfiare  qui  primus  Imperium  infula  tenuiffet,  nomenque  eifuijje 
Erytliraj.  atque  tnde  mare  ülud  Erytbrarum  appeilatum.  Ex  ee  ieeo  ad  CC.  ßadia  Nearcbus  cum 
ciajfe  profectus,  rurfus  in  eadem  inßila  portum  capit.  üit  dit  en  *t  overige  dezer  omftandig  be. 
fchreveiiereis,  fchynt  Oarafta  geen  aodef  eiland  gpweeft  te  zyn,  dan.  Kifchme.  Hormusisniet 
2c  groot  als  Oarafta  befchreven  ward. 
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fytbra^  tnwrt  ntet  mart  Erytbrum  3  of  de  roode  tee  genaamdflioet  «worden.    Doch 
Ueüioeg  van  den  naanl. 

.  Ik  heb  op  de  XtX  tafd,  deel§  vc^gais  n^e  eigene  waamemingen ,  deelat 
yQlgens  di?  der  Engeifche  fchippers,  eene  kaart  van  den  Perfifchen  aeebocÄm 
imtworpen-  Men  ziet  daarüit ,  dat  de  oofflyke  of  Perfifche  oever  het  naeefte' 
bewoond  is  9  dat  men  aan  dezen  kernt  de  meefte  eilanden  aantreft ,  en  dat  dit  3l<^. 
^es,  dgadylc  niet  tot.  Arab;e  behoort.  WyJ  egter  fphier  alte  de  jhawns  van  den 
Perfifchen  zeeboezem,  die  n^aar  eenigzins  tot  deichipvaart  bekwaam  leggcn, 
ver&heidenea  Arabifchen  flammen  toebehoren,  van  dewj^lkeneenigenreedsvee^ 
]e  eeuwen  in  dezen  oord  gewoondengeheeifcht  hebben;  zi^wüikdatgeenjW^^ 
Sk  op  myne  reis  van  de  verfqheidene  omfhanglyke  h^eerfchappyen  ia  en  aait 
den  Perfifchen  zeeboezem  vemomen  heb ,  hier  aanmerken/ 

De  Arabiers  op  de  Perfidfche  kafi:  hebben  (bhier  allen  eetieviei  levenswyze, 
Zy^beflaan  mecAendeels  geheel  van  de  fchipvaart,  van  de  paerelvifiTerye  enr 
van  den  viichvangfi:.     Hunne  ^yzeQ  zyn  dadels,  durrabrood  &dl  vifdi,  ja  het^ 
weinige  vee  dat  zy  hebben  leeft  voomofmdyk  van  vilchi    Zy  zyn  alzo-ieverige 
verd^digers  hunner  vifheid  als  hunne  broeders  in  de  wOf^ne.  Haaft  eikckld-- 
ne  flad  heeft  haaren  onafhanglyken  Schech ,  dien  ?y  k\Mx\  gee«,belafting  beta- 
len.     Ook  de  Schcchs  moeten  hunne  fämiliön  van  hunne  eigene  middelen  9  or 
van  datgeen  onderhoudcn^  wat  zy  met  hunne  ichepen^  aaa  vragjC,  mit  vüTttoL 
paerelfchelpen  te  veczamelen  verdienen.     £n  als  de  voomaamfte  cmderdäaneit. 
met  den  regerenden  Schech  niet  te  vredcn  zyn,  kiezen  zy  een'  and'renvaadß- 
zelve  familie.     Hunne  wapens  :^yn  em  nuisket,  een  fiibel  en  eed  fchild.    In^ 
oorlogstyd  gebruiken  zy  alle  hunne  vaartuigen  tot  oofk>gfch€|)en:  doch  men 
kan  ligt  denkea,  dat  een  Schech  niet  in  itaat  is  njet  zulk  eene  vloot  veeLuitte-/ 
voeren.    Het  grootfte  gedeelte  hunner  fckepen,  in  pl^ats  van  de- vyandelyke 
vloot  optezoeken,.  is  wel  dra  genoodzäakt  de  netten  uittewerpen,>  ea  vifch  te 
vangen,  om  däarmte  den  honger  der  bezetting-  te  ftillep.    En  daar  zy  dus  vai  ' 
beide  zyden  haafi  nooit  in  ftaat  zyn  een'  befli^fenden  flag  te  leverea-,  duuren:- 
de  oorlogen  onder  deze  verfcheidene  ßaramen  fcWer  geflad^.    Allen  ipreken« 
nog  heden  de,  Arabische  taak    De  meeften  zjn  Sunniten,  en  uit  dien  hoofde 
reeds  geborene  vj^anden  der  Perfen,  met  dewelken  zy  zig  nooit  ia  huwlyk  be-* 
gpven.    Hunne  huizen  zyn  zo  flegt,  dat  eea  vyand  hetfchier  de  moeitenict:- 

wacTi. 
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waerdig  agtcfi  tan  dexdvön  te  v«rwt>eften,  En  daar  zy  iä  't  aigemeen  <^  het 
A^fte  land  niet  veel  te  verliezen  hebben,  begeven  zig  by  het  tettiikk«ivaneai 
Per  fch  leger  gehede  ftedea  eo  dorpen  op  hunne  kleine  vaartuigeanaareen 
«onbewcKMid  efland,  in  of  omtreöt  den  Arabifchen  zeeboezem,  tot  d«  de  Peri 
fen  weer  terog  getrokten  zyn,  Zy  zyn  daarenboven  vaft  veraekerd^  dat  hun* 
ne  vyanden  het  laöd  <q>  de  kuft  niet  bebouwen  fcunnen ,  wyizyteJkms  door  hen 
«n  de  ov'rige  Arabiers  verontraft  zoudcn  worden.  KcHtöm ,  de  regeringsförm 
€n  de  levenswy«  dezer  Arabiercn  heeft  veel  overSenkomft  met  die  der  oude 
Gricken.  Het  ontbreckt  bun  egter  aan  geleerden,  die  h«nne  öorlogeii  en  ii 
bddendaaden  hunnör  voomaamfte  aanvoerlers  befchryven ,  en  *iaröm  Trorden 
%y  büköiäf  in  *t  geheel  wet  bdtend.  Zeffs  Ifedir  Schab,  Wiens  naanibyzyne 
magtigfte  nabuuren  gfcdugt  was,  heeft  de  Arabiers  op  de  Perfi&he  knffiniettert 
cenemaal  kimhen  bcdwingen.  Hy  verzaraekJe  voornaamlyk  om  hen  eene  rloot 
van  22  of  25  groote  fchepen,  van  dewclken  hy  eöaigen  met  ontzagfyke  koften- 
te  Bombay ,  Benderrtgk  eo  AbufchäHir  deed  bouwcn ,  en  andren  van  deop  den 
Ferfifchen  zeeboezem  hmdelende  Eurc^eers  kogt.  Wyl  hy  geen  der  Arabieren 
vanditgßweftoverhalenkonomopzyne  vloottedienen,  ten  minften  om  getrouvr 
te  dienen.;  zo  -döed  by  mattozen  uit  andere  geweften  van  Arabie  en  uit  Indic 
fcomeo.  Daar  nu  onder  dit  t'zaam  geraapt  volk  maar  zeer  weimge  Schiiten, 
Ol  de  meeften  Siiiiniten  waren ,  wäden  de  batften  ook  niet  emftig  tegen  hönne 
geloofegraooten  vegten ,  ja  zelfs  veripoordden  zy  zomtyds  de  Perfifche  bevel- 
hebbers  en  gingen  met  de  fchepcn  door,  Nadir  Schah  befloot  eindely*:  de  iii- 
woners  aan  den  Perfifchen  zeeboezem ,  naar  <fen  oever  der  Caspifche  zee ,  en 
die  vun  &  geweft  naar  den  Perfifchen  zeeboezem  te  brengen;  doch  hy  ftierf 
Vöor  dat  dit  groot  werk  koa  uitgevoer-d  worden.  De  merkwaardigfte  piaatzen 
op  de  Perfifche  kuft,  waarvaa  ifc  narigten  bekomen  heb,  zyn  de  volgenden: 

Gambfön  of  ßenätr  Abbds  (^U«  ^/icx^,  eene  ftad  met  eene  haven  in  de  pro- 
vintie  LarifiAn  fe;lxuu^.  Eeti  met  naame  kaser  KnäN  hemagtigde  aanftöndsna 
den  dood  van  Nadir  Schah,  deze  gehede  provintie,  en  noemt zig  thans- onder- 
daan  van  Wekil  Kerim  Khan.  Doch  hy  betaalt  zdden  zyne  fchatting,  ten  zy 
de  Wekil  dezelve  met  een  leger  komt  inmanen,  Gambrön  is  uit  derdsbefchry- 
vingen  der  Europeeren,  welken  in  het  laatft  der  voorledene,  en  in  'tbeginde- 
-zer  eeuw  in  Perfie  geweeft  zyn,  genoeg  bdsend ,  wyi  2e  in  dien  tyd eene  groo- 
te 
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U  koöpftad,  en  om  zo  te  fpreken,  de  haven  van  Perfie  was,  Thans  is  xy  in 
eenen  flegten  toeftand ,  en  men  vind  hier  geen  66n  kaotoor  van  Europeeren 
meer.  Doch  men  moet  <ät  aan  de  binnetdandfche  ooluäen  in  Perfie  alleen 
niet  wyten.  De  Franfehen  zonden  in  den  laatftenoorlog  een  paar  groote  oor^ 
logfchepen  mar  Gambrön,  en  veroverden  aldaar  het  huis  der  EngeMchen  met 
de  weinige  daarin  wonende  kooplieden.  Toen  nu  de  Engelfchen  naderhand 
de  Ftanfchen  uit  alle  hunne  fteden  en  veftingen  in  ladieverdreven,  moeftende 
laatften  hun  huis  te  Gainbrön  zdven  verlaten.  De  Hollanders  hebben  aldaar 
nog  onlangs  eetf  fchrjrver  gehad,  doch  meer  om  hun  huis  in  eenen  bewoon-. 
haaren  ftaat  te  houden,  dan  om  den  tegenwoordigen  koophandd,  wyl  zy  inde 
laatfte  jaaren,  als  zy  op  het  eiland  Chacedsj  woonden,  haaft  m  't  gdieel  niets 
meer  derwaards  zonden« 

Ten  zuiden  van  Lariftan  legt  j^^  Minau^  eene  aanzienlyke  ftad  eenige  my- 
len  van  de  zee  aan  eenen  vloed ,  die  maar  door  zeer  kleine  fchepen  kan  bevaren 
worden.  De  inwoners  van  dit  gebied  zyn  Schiiten.  Zy  leven  voomaamlyk 
van  den  akkerbouw,  en  erkennen  bywylen  de  opperheerfchappy  des  Khans  te 
Ur. 

Tuffchen  Mtfau  en  het  voorgebergte ,  welk  de  Europeers  Cap  Jask  noe-' 
men  9  woont  een  groote  ftam  Arabiers  Belludsje  genaamd,  die  veele  fchepen 
heeft,  en  met  dezelven  eenen  aanzienlyken  handd  tot  op  Bäira)  de  kuftenvan 
Malabar,  en  den  Arabifchen  zeeboezem  dryft.  Deze  Arabiers  zyn  Sunniten » 
ea  waren  deswegens  by  de  Peififche  binneidand£bhe  onluflen  gemeenlyk  in  eene 
nauwe  verbintnis  met  de  Aghwanen. 

De  ftreek  lands  van  Bender  Ahhäs  noordwaards  tot  Delam  9  is  meeftendeels 
vlak  en  laag,  zo  als  Tehäma  in  Yemen,  en  word  Kermestr  of  het  heete  land. 
genaamd  (*).  Ardfchir  ^  Sdbur^  Kobad  eaj^fciac^  welken  op  de.kaart  van  den 
Heere  d'Anville  als  naamen  van  kleine  regtsgebieden  aangewezen  zyn»  kenden 
degeenen  niet ,  welken  ik  in  deze  ftreek  daamaar  vraagde.  Ik  kan  egter  daar« 
om  niet  zeggen ,  dat  deze  naamen  thans  niet  meer  gebruiklyk  zyn.  Cbamir 
^/t^^  is  eea  klein  gebied  ten  noorden^  en  niet  ver  van  Bender  Abbäs.    De 

re. 

(*)  By  Arrianus,  Mejmbria. 
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rtgdrcnde  Schech  woont  in  eene  kleine  vefting  op  eene  fteüerots.  Defcbepem 
baten  hier  veol  zsvaveL  Wy!  egter  de  Schech  zynen  koophanitel  ter  zee  niet 
zelve  bafcheraien  bot,  moeten  de  fchepen,  welken*  uit  dit  gebied  zvavel  ha« 
len,  eea'  tek'rea  td  aan  den:  Heere  van  't  csUand  Honnus  betalen^  om  door 
bem  niet  ontruft  te  word«i. 

De  orerige  piaatzen  tuflchen  Bender  Abbls.en  het  voorgebergte  ÄCT'd^fj^ 
Welken  maaf  eenigzins  tot  de  fchipvaart  getegen  leggen ,  behoren  eenen  ftam- 
me  Arabiers,  welke  zig  Hule  noemt  (*).  I>eze  Arabfers  hebben  geen  akker-^ 
böttW)  maaf  kvcn  voornaamlyk  hf  de  ifchipvaart  en  viflerye.  Zy  zyn  Sun- 
niten, magdg  en  dapper,  en  zouden  zig  gemaklyk  meefter  maken  kunncn  van 
aHe  de  zeepiaatzen  aan  den  Perfifchen  zeeboezem,  indien  er  maar  meer  eendragc 
onder  hen  plaats  had,  Maar  bjTia  elke  hunner  kleine  fleden  heeft  haaren  eigen 
Schech,  en  elke  fiimilie  verkleft  liever  onafhahglyk  m  armoede  te  leven,  dan 
in  de  hoop  van  rykdommen  te  verwerven,  zig  eenen  grooten  .Schech  te  onder« 
werpen,  en  veröveringen  te  maken^.  De.zny  bekeode  zeehavens ,  welken  de^ 
Mn  Arabieren  toebebbren,  zyn: 

Kunk  i^^=>^  Lunilsje  *apJ,  en  Ras  Heti  ^^q\i  u**'^.  Deze  dHe  piaatzen« 
»kennen  de  opperheerfchappy  des  Schedis  te  Sfir  of  Dsjölßr,die,  gelytreeds. 
(bladz.  293)  gemdd  ia,  00k  oorfpronglyk  afkomftig  is  van  den  Hamm*  Hule^ 
De  inwoners  alMer  leveren  eenig  brandhout  en  houtskoolen«  Lundsje  behoor-'. 
4e  eertyds  den  Portugefen; 

Räs  el  Dsjtrd  o^>  o^'^  en  Mog^  a>A*,  Beboren  eenen  onafhanglyken 
Schechi 

«J?^Ll  TsjSräk  is  ook  onäfhanglyk.  De  inwoners  van  dezen  oord  vervoe* 
iten  veel  brandhout,  en  worden  voor  de  dap^erften  onder  de  Hulen  gehouden. 

*yf*i  Nacbelo ,  is  mede  geheel  onäfhanglyk*  De  inwoners  alhier  zyn  geöe- 
&nde  duikerd  en  dus  goede  paerelviiTers. 

De  Schech  van,  Nahend  is  insgelyks  afkomftig  van  dfen  flamm'  Hule,  doch 

van 


(♦)  Vaii  deze  Hulen  maakt  Otter  op  verfcheideoe  piaatzen  in  zyne  Voyage  en  Turqui:  ^  en 
Terfe  geyag^  zonder  te  bepalen  waar  zy  wonen.  In  de  Hißoirt  de  Nadir  Schab  par  Mubadi 
Xbin  ,  traduit  par  Mr.  Jones  en  die  thaos  in  't  neerdiucfcb  ilaat.  uittekomen,  (2i^  de  no9i  biadsu. 
aS3.)  vind  men  himnen  naam  insgelyjLs« 
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van  eeoe  lästere  Knie,  welke  zig  Hi^rram  noemt.  '  Dezen  behoort  o^ü  ^^ 
het  voorgebergte  Nahend,  en  een  <]aar&  leggend  doip  van  denzdven  naani. 
Ak  oQk  (!/U*ä^  ./^^  Dabber  Jsbdn^  eene  redks  bergen  digt  aan  de  zee,en  een 
item  dorp  Bender  Jtbben. 

Te  »ji^  wi^iö«,  *s?^U»  Tähhrie  en<:^t^  Scbüu  regeerteencfemffie  Harraia. 

De  mw(Äi^s  &  KonkürK  ^jiS^i£  en  (t;UM-5><>^^  Berdifidn,  isrorden  voor  de 
vredenlievendfien  onder  de  Hulen  gebouden ,  en  zyn  ook  onaf  hanglyk.  T% 
-Konkun  hebben  eenjge  Jooden  en  Banianen  sig  mec  de  ^oon  noergezet. 

Tuflchen  het  voorgebergte  Berdillän  en  bet  gefaied  Abufc^l^bhr  won^  Pei^ 
fen,  welken  geeafchepen  hebben ,.  maar  van  den  landboow  leven.  Totditge« 
^Med  behoren:  Helad  o^,  Om  en  cbäle  *V(aBs>  ^!,  Jtls  el  ebda  e^^js))  (^3^  ea 
Gb6sr  efstre  vW  i^^- 

In  het  geb^ed  Abufchähhr  vind  men  aan  den  2f^t\.WLt^Äns]erotjyfisJ^^  ffa^ 

Te  Rifchähhr ,  omtrent  2  uuren  vän  Abufchähhr ,  ziet  men  nog  den  muur  van 
ccn  Portugeefch  kafteel,  aldaar  wonen  egter  xoaas  eenige  \*emige  arme  (k-  ' 
nülien. 

JJte  ibd  i(^mfcbähhr^  of  gelykde  Engeifchen  fchryv^ö  Büsbeer^  legt  op  ig* 
fp'  podsboogte.  Zy  becft  de  gedaante  van  een'  triängel,  waarvan  de  eene  zy- 
de  met  eenen  Hegten  muur  voorzira  is ,  en  de  andere  beide  zyde  aan  de  zee 
leggen.  Schepen,  welken  niet  meer  dan  12  Voetcaa  diep  gaaö,  kunnenmetden 
yk>ed  dgt  aan  de  huisn  dezer  ilad  komen.  Dit  ^  Nacfir  Schah  gelegenbeid 
alhier  groote  fcbepen  te  doen  bouwen ,  «n  zyne  geheele  vloot  in  deze  haven  te 
verzamefen)  waardoor  de  fiad  in  aanzien  geraakte,  daar  zy  van  te  vooren  Van 
^weinig  belang  was.  Men  vind  Wer  nog  overblyfeels  der  gemeide  vloot.  Thans 
i$  Abufchähhr  als  de  haVen  van^ScWräs,  en  de  Engeffche  Ooftindifche  com- 
pagnie  heeft  Wer  zedert  eenige  jaaren  een'  koopman  en  een'  fehryver*  Deze 
koopman  heeft  weer,  wegens  zynen  eigen  handel;^  een'gevolmagtigdenteSchi- 
dis.    Meer  Engeifchen  vjnd  men  t^enwoordig  laet  in  Perfie. 

Abuichähhr  is  eene  Arabifche  kolonie,  doch  niet  van  den  flamm' Hule.  De 
voornaamfte  faioilien  de2ser  (lad  zyu  die  van  de  4rie  ilammen  Scbambe^  Jttmbtr 

Pp  2  en 


Digitized  by 


Google 


joo  ^     ONAFHANGLYKE   HEERSCHAPPYEN 

en  Malartfcb.    De  beide  eerflen  wonen  reeds  zedert  zo-Iangen  tyd  te  Abiif&hahhr^. 
jdat  van  hunne  afkomft  in  dit  geweft  niecs  met  zekerhdd  meer  bekendis.    De 
flam  Matarffch  is  ooripronglyk  iritOmän,  en  pleeg  9p  dezefcuft  te  viffen.  Na- 
derhand egter  heeft  öokdeze  zigte  Abufchähhr  neergezet^met  beide  de  andere 
fonilien  zig  door  huwlyken  verbonden,  en  reeds  roor  lange  jaaren  de  reg^- 
ring  aan  zig  gebragt.    Schech  Nafler,  thans  Heer  van  Abufehahhr,  bezit  heC 
eiland  Babbrejn^  op  de  Arabifche  kuft,  en  daardoor  is  hy  in  ftaat  gefteld,  een 
groot  fchip  en  vedcheidene  GalvetUfiy  of  kleine  cxH^logfchepenteonderhoudem 
Hy  bezit  00k  een  tamdyk  geUed  in  Kermasiry  en  word  derhalven  als  een  vaiä 
van  den  tegenwoordigen  Stadhouder  (Wlktty  KertmKhänaangezien.  HetfcHynt 
evenwd  dat  deze  hem  niet  veel  toevertrouwt;  want,  wyl  de  ftad  ScWräs  er 
veel  aan  gelegen  is ,  dat  de  Schech  alhier  niet  aan  \  muiten  gaa ,  zo  verpligt 
Kerhn  Khto  denzelven,  gelyk  00k  veele  andere  kleine  vorften,  eenzynerzoo» 
nen  in  zyn  leger  te  dienen  9  of  veeleer  als  gyfelaar  by  hem  te  laten.    De  regd« 
rende  Schech  behoorde  voor  körte  jaarea  nog  tot  dfe  fefte  Sünni-    Ten  tyde 
egter  als  Nadir  Schah  zyne  vloot  in  deze  havenhad^  en  mccr  hecrlbhappy  oveü 
de  Ferfen  te  Abufchähhr  voerde  dan  de  Schech,  wierddeze,  in  de  hoop  van 
tot  Admiraal  der  Perfen  benoemd  te  worden ,  een  Schüt  9  en  :^e  zoons  heb* 
ben  zyn  voorbeeld  uit  fta^tkundige  inzigten  moeten  volgen.    Deze  godsdienfl> 
verandering  heeft  de  reg^rende  fimafie,  niet  alleen  by  den  ouden  adel,  en  de 
midere  fünnitifche  ohderdaanen  te  Abufchähhr,  maar  ook  by  alle  de  Arabiers 
au  den  Ferfifchen  zeeboezem  gehaat  gemaakt. 

Verder  noordwaards  volgt  het  gebied  Benämigk.  De  regende  familie  aü 
hier  is  van  Beni  Saab ,  eenen  flamm*  Arabiers ,  wdke  uit  de  ftreek  van  kaap  Mus^- 
fendom,  en  diis  uit  Om;än  herwaards  gekomeo  fe,.en  deaen  waren  Sünnitem 
pe  groofcvader  van  den  thans  regörenden  Heere  Mta  mahenna  was  egter  een 
Schiit,  en  daar  reeds  zyn  vader  eenc  Perfifche  vrouw  trouwde,  kan  deze  fa- 
milie tegenwoordig  niet  meer  tot  den  egten  Arabifchen  Adelgerekendwordiem 

Mk  Mahenna  is  in  dezen  gehedea  oord  beroemd ,  doch  niet  om-  zyne  deug- 
den,  maar  wegens  zyne  wreedheid  en  onmenfcWykheid ,  en  uit  dien  hoofde  by 
alle  eer-  enTteugd-  beminnaars,  zo  wel  Schiiten  als  Sunniten ,  ten  uiterilen  ge- 
Jbaat^    Hy  was  een  jonger  zoon  eens  Mia  nasser,  ea reeds  i&  zyne  jeugd  ny- 
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i5g  op  zynen  ouJren  broeder ,  welken  de  vader  tneer  tx)egen^gen'fcheen  tezycu 
Als.  4eze  eens  zynen  oudften  zoon  in  eaie  zaak  van  gewigt  naarBahhrejnzond, 
#elk  eiland  hy  ,  en  Schech  Nailer  van  Abufchähhr,  onlangs  te  zamen  ver- 
överd  badden ;  za  nam  (te  jong're  het  befluit  zynen  vader ,  welke  blind  was , 
»et  e^ne  banden  te  vennoorden,  en  de  regiiing  ten  nadede  zyns  brpeders 
naar  z^  te  trekken*  Het  fchynt  egter  dat  de  natuur  zig  tegen  zyn  voomemen 
verzettede ,  want ,  daar  hy  bet  mes  reeds  getrokken,  en  de  band  omboog  ge- 
heven  had,  trad  by  weder  terug.  Docb  ftcaid  by  toe  dat  een  vooiiiaame  be- 
diende,  wdke  hem  waarfchynlyk  tot  dit  gruwelftuk  bad  willen  vervoerm,  hem 
zyne  vertzaagdhdd  verweet,  hem  het  mes  uit  de  bandn^te,  en  zynen  vadef 
in  zyne  tegenwoordighdd  onmenfeblyk  vermoordde.  Mir  Mah^nna  zag  nu 
voortaan  alle  c&egeenen ,  welken  z^e  godvergetene  daad  misprezen  9  als  zyne 
vyaqden  aan,  en  zyne  eigene  moeder  ^erd  weBiaafl  00k  iiet  flagtöfier  zyner 
gruwlyke wreedbeid.  Als  zy bemeens w^ens zyn  gedrag hard toefprak , wierp  by 
haar  met  eeni^  zadel  aan  't  hoofd ,  en^  doodde  baar  op  deze  wyze«  Eenigen  tyd. 
daama  kwai^  Kertm  Kbäi>)  eea  der  dric  grootfte  rcl>cll«n,  die  in  dien  tyd  de 
tegimg  van  Perfie  malkand'ren  betwiilten,  naar  Benderrigk  om  fcbattingen  in- 
feevorderen.  De  oudfle  zocxi  vaa  Mir  Nalla*  kwam  ook  in  allen  fpoed  van 
Babbrejn  terug,  om  zynen  broeder  Mir  Mab^nna  tot  gebooraaamheid  te  bren- 
gen.  Kertm  Kbdr^nam  ze  bddea^ftaatsgevangenenmedenaarSdiiras,  wierd 
egter  kort  daaröp  door  Haflln  Khan  geflagen,  en  de  beide  gßvangenebroedera 
bedienden  zig  dezer  gelegenheid  on^  weer  naar  Benderrtgk  te  ojitkomen.  De 
eudfte  iHToeder  meende  nu  ten  vdlen  met  Mir  Mahönna  verzpend  te  zyn.  Dodi* 
deze  vermoordde  niet  alleen^  hem  op  eene  liftige  wyze ,  mav  ook  nog  15  of  16 
anderen  van  zyne  femilie,  van  dewelken  hy  geloofde ,  dat  ze  hem  niet  gen^en? 
waren ,  en  wierd  daardoor  onbepaald  Heer  van  Benderrfgk ,  en  het  daartoe  be- 
hörende  gebied.  Hy  geraakte  naderband  nog^  eens  in^  Kerim'  Khans  banden  ^ 
kwam  egser  op  vooripraafc  van  eene  zyner  zufieren,  welke  metdenRÄis(com- 
Boandant)  te  Tankestr  getrouwd  was,  weer  op  vrye  voeten.  Zedert  dien  tyd 
beeft  by  de  ksuravanen  tuflchen  Schiräs  en  AbuTchähbr  dikw9s  geplunderd ,  et> 
andere  roveryen  ter  zee  g^leegd  Offchoon  Kertm  Khan  hem  eens  met  eeo 
aanzienlyk  leger  in  de  ftad  Benderrigk  belegerde ,  konde  hy  hem  egter  nieti 
weer.  z%  oaderweipen«    lo  't  jaar  1764  deed  Kertm- Kl^  eene  aanmerklyke 
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fchatting  voräeren,  en  hem  dreigen ,  dat  hy  hcm  metzyn  i^erbezodcen  zott. 
Midien  hy  zig  iriec  als  een  gehoorzaam  onderdaan  gedroeg.  Wyl  hy  den  afge- 
zant  zeer  finadelyk  handclde,  voornaamlyk  daardoor,  dat  hy  hem  den  baard  liel: 
^affcheren,  zond  Kerfm  Khäii  in  't  jaar  1765  een  groot  Ic^er  naar  Böodenrigk, 
welk  deze  ftad  en  het  daartoe  behorende  gebied  op  bet  vafte  land  gehed  ver- 
överdc.  Aliir  Mah^na  bragt  cgter  eerft  zyn  leger,  en  hct  grootße  gedeeke 
der  inwon,eren  van  de  ftad  flenderrigk,  naar  een  klein  onbewoond  eüandChou* 
^^  en  Ueef  daar  zo  lang  tot  dat  een  gedeelte  van  het  leger  van  Kerim  Khai 
weer  terag  atoeft  trekken  9  en  hy  het  kon  wagen  den  overfchot  vanBendeidgi;: 
te  verjagen.  Hy  hidd  zyne  fchepcn,  vooräl  ^^ne  galvetcen,  in  eeaen  goe- 
^en  ftaat.  £n  >  niettcgenflaande  hy  zcer  tot  den  dritdc'gencgen ,  en  ov&r  zj- 
ne  foldaaten  en  matrözen  zo  ftreng  was ,  dat  hy  eenigen  van  de  voornaainAea 
ayner  Officieren  den  ncus  of  de  ooraei  häd  laten  afihyden ;  zo  w^  tleee  rao£« 
zieke  hoop  hem  egter  zo  toegedaan .,  dat  hy  daarmede  geduurende  dat  hy  vlug- 
tig  was,  het  eiland  Charedsj  den  HoUanderen  Qntnam.  Tegeas  zyoe zuAersea 
xyne  eigene  kindcr«  was  ^  4»oe-ffifn4er  wrocd,  dan  tcg^n  zyne  ondexc  bloedr 
verwanten ,  en  zyne  onderdaanen.  Wyl  het  cerfte  kind  dat  zyne  vronw  he« 
baarde,  eene  dogter  was,  en  hy  op  een*  zoon  gehoopt  had,  dced  hy  't  oimo* 
zel  wigt  op  ftrand  in  de  zonne  leggen,  en  jammeriyk  omkomen,  niettcgen- 
ftaande  hy  zig  een  Mohänunedaan  zeide  tx^  z^^  en  Mohimmed  ultdruklyk  der- 
gelyke  onmenfchlykheden  verboden  heeft.  Qm  die  reden  had  men  zyne  twe- 
<ie  dogter  ecnigen  tyd  voor  hem  verborgen  gohouden.  Dezcr  zou  hy  eiaddyk 
op  voorbcde  zyner  vrouwe  en  hefte  vrienden  wd  het  teven  gefchonken  heb- 
l)on,  doch  men  dugtte,  dat  hy  haar  00k  afmaken  zou.^.wanneer  hy  een'  zooq 
mögt  krygen,  Men  zeide  ook,  dat  hy  in  Augufly  1763 ,  m  den  tyd  dat  ik  te 
Bäfra  was,  twee  van  zyne  zuftcren ,  onder  voorwcndzel,  Jat  zy  hsm  naar  't 
leven  geftaan  hadden,.in  de  zee  had  doen  werpen,  MenmeendedatsoLiMAN^ 
Schech  van  den  ftamlne  Kiab ,  eene  derzelven  voor  een  van  zyne  zoonea 
verzogt  had,  en  dat  hy ,  geen  vriend  van  dezen  zynde,>yne  beide zuftersver- 
dronken  had,  opdat  hy  haarentwegen  verder  geen  aanipraak  zouhebben.  Kort* 
om,  Mir  Mah^ina  is  veelligt  een  der  grootfte  monfters  die  ooit  gdeefd  heb« 
ben,  en  is  dit  geheele  geweft  is  hyals  een  groot  rover,  tsx  een  afichuwlyke 
tiran  bekend  .  Ih  het  jaar  176s  zou  hy  nog  geen  30  j^areo  bäreikt  hehben.  . 
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^  Tot  het  gebied  Benderrlfek ,'  behoren  vede  ck>rpeii  in  Kerinasfr.  Am  den 
Kekanttegt:  ^ 

Lsu^i  O*  V  Het  vooi^ebcrgte  Scbait.  ^ 

«^^  ^^t>^  Benderrfgkj  de  verblyfpIaaCs  vm  den  Heere  dbs  lands,  zyaäe  met 
eenen  flegten  muur  omgeven. 

Het  dorp  G/wme.  »jU^,  en  een  bwg  5«iJfe  <iCi^,  worden  door  Perfen  be* 
woond.  '   .        "  ' 

^o  DH(m^  een  dorp  en  voorgebergte.  De  towoners  van  dit  laatfte  gebied: 
ayn  Arabiers,  en  gen^en  aig  voomaamlyk  met  de  paerelvißferye  en  fchip- 
vaart. 

Ten  ncx>rden  van  het  gebied  Bendterrtgk  I^  een  klein  onafhanglyk  gebiedl 
Einiiän  (J^to^  äan  eenen  onbevaarbaaren  vloed.  De  inwoners  van  hetzelve? 
z^  Arabiers,  enleven  van  den  akkerbouw,  en  vo^rnaamiyk'van  deveeteek». 

De  Arabifche  flain  Klah  l.a*<^,  of  voIgensderPeffen'uftfpraak  Tsjäb^  woontr^ 
aan  het  uiterfte  emde  des  Perüfchen  ueboezem».     Ten  tyde  als  SoKman ,   de> 
tegenwoordige  Sdiech  van  dezen  ftamm\  welke  00k  in  deEuropefchenieuws- 
papieren  vennaard  geworden  is,  doordien  hy  den  Engelfchen  in  1765  een  drie- 
maft  en   een  tiveemafl  ichip,  benevens  een  klein  jagt,  ontnaoi ,  aan  de  reg<5. 
ifeg  kwam-,   waren  deze  Arabiers  zeer  weinig  geügt*    Doch  deze  Schech  vvift 
zig  de  önlullen  in  P^rfie,  en  het  flegte  regeringswezen  te  Bafra,  zeer  wel  tea 
nutte  te  maken.     Vooreerft  onderwierp  hy  zyne  kleine  onafhanglyke  nabuuren.. 
Naderhand  nam  hy  bezit  van  groote  ft recken  lands  in  Perfie ,  en  beloofde  den- 
grooten  Khans,  welken  met  roalkandVen  inxlit  ryk  om  de  reg^ijng  twiftten  , 
eene  fchatting  te  betalen,  doch  er  kwamgeen  ^dn  in  dezen  afgelegen  oordom* 
die  optehalcn,    dan  aileen  Kerfm  Khan  in  het  jaar  1757..   En  wyl  deze  zig 
niet.  lang  kon  ophouden,    Itet  hy  zig  met  eene  matige  fomme  afkopen.    Naaf 
den  fcaht.  van  Bäfra  maakte  de  Schech  Soliman  ook  v-eröveringen,  en  betaalde* 
bywylen  eene  fchatting  aan  de  Turkfchc  regering  alda^ir.    Hy  zogt  voomaam- 
lyk  de  vriendfchap  der  /ijäls »  wdken  men  de  laodilenddn  van  dit  gebied  noe-^ 
men  kan,.   En  wyl  de  voornaamften  onder  dezelven ,  gelyk  men  gelooft^  geea^ 
nadeel  by  zyne  veröveringen  hadden;  zo  maakte  hy  zig  van  tyd  tot  tyd  mees-- 
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ter  van  alle  de  eflanäen  in  Scbat  el  drrab  v^/**^  ^.>  of  den  mond  van  den  Eu- 
phrat  en  den  Tigris, en  zelfs  van  het  gthiQd Dauafir  met  veele  dorpen^aan  de 
weftzyde  deszelven  (*).  Nadat  hy  zyne  heerfchappy  nu  tot  aandebevaarbaare 
ftroomen  uitgebreid  hadde,  bouwde  hy  ook  kleine  vaartuigen,  of  bediende  zig 
van  diegeenen ,  welken  de  veröverde  kleine  ftammen  reeds  hadden.  In  het  jaar 
1758  bouwde  hy  zyne  eerfbe  galvette*  In  1765  had  hy  reeds  10  galvetten, 
en  70  andere  vaartuigen,.  In  't  laatft  gemeide  jaar  zond  Kerim  Khan  zulk  een 
magtig  leger  tegen  hem ,  dat  hy  niet  in  flaac  was  hetzelve  het  hoofd  tebieden, 
weshalven  hy  alle  zyne  fchatten  en  foldaateü  van  het  eene  eiland  naar  het  ande- 
re y  en  ten  laatflen  zelfs  tot  op  de  weflzyde  van  Schat  el  ärrab  in  zekerheid 
bragt,  werwaards  Kerim  Khan  hem,  uit  gebrek  aan  vaartuigen,  niet  volgen 
kon.  Nadat  deze  wqqt  terug  gekeerd  was,  kreeg  ook  (fe  Gouverneur  te Bäfra, 
van  den  Pacha  te  Bagdad,  bevel,  tegen  Schech  Soliman  te  velde  te  trekken. 
Deze  vddtogt  duurde  ook  maar  denen  körten  tyd ,  want  Soliman  begaf  zig 
wederöm  op  zyne  fchepen  naar  de  eilanden  in  Schat  el  ärrab ,  waarheen  de  Bas- 
laners ,  uit  gebrek  aan  goede  vaartulgen ,  Tiem  ook  niet  vervolgen  konden.  Ik 
zal  van  dezen  oorlog  in  myne  reisbefchryving  nog  breedvoeriger  i^reken*  ' 

Het  gebied  van  den  fbrnm'  Kiäfa  ftrekt  zig  thans  van  de  weflzyde  van  Schar 
d  ärrab,  en  dus  van  de  Arabifche  woeftyne  ooftwaards  tot  HÄidiän,en  van  den 
Perfifchen  zeeboezem  noordwaards  tot  aan  het  gebied  Havtia.  Dit  land  word 
van  veele  groote  en  kleine  vloeden  doorwat:erd,  en  uit  dien  hoofde  is  't  zeer 
ryk  in  dadels,  ryft,  allerhandc  koomvrugten  en  fchoone  weilanden.'  De  voor- 
naamfte  fteden  in  dit  gebied  zyn :  Daurek  ^yjo^  Hafär  ^U^en  Gobdn.  De 
eerfte  behoort  eigenlyk  aan  Perfie.  De  beide  laatften  betaalden  nog  voor  kör- 
te jaaren  fchatting  aan  de  reg^ring  te  Bäfia.  Gobänisdegewooneverblyfplaats 
des  Schechs. 

De  ftad  en  het  gebied  Havtfa  ^^ijs^-^  welke  d'Anville  Jbuaz  noemt,  is  on- 
afhanglyk ,  en  word  door  eenen  van  Mohammeds  nakomeiingen ,  welken  inde- 
zen  pord  Maula  ^^,  genaamd  worden,  geregeerd.    Deze  vorft  laat  zelfe  geld 

mun- 


(♦)  Sc'iat  el  ärrab  word  by  de  oude  griekfche  fcfarTvers  Pafitlgris  genaamd.    In  Artiöni  Pe- 
fitius  maris  Srytbrei  bL  21  beet  by  Süutus. 
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munten  flaan.  De  xmm  Kboßitany  dien  men  op*de*k«art  van  d'Anvffle  väid, 
is  thans  niet  meer.  bekend.  Da  proyuitie  Lurifim  O^^J  egter  legt  iade  ftreck 
.van  Scbußer.  <  De  Iaat(te  flad  i^  zpmtyds  genpod?aak;t  aan  KerimKhänfchattiDg 
te  betalro.  ,  .       .        .    , 

Op  de  oofikufl  vm  den  Ferfifchen  zeeboezem  zyn  vede  eflanden  9  doch  de 
jBÜjaften  daarvan  zyn  bewoond.  HeC  noordlykile  van  deze  eflanden  welk  ik  ge- 
zien  en  waarvan  ik  eenig  berigt  gekregen  heb ,  heet  eigenlyk  Cboueri  i^^j=>^. 
Een  Arabier  noemde  het- egter  00k  GorgUy  en  een  andere  Ktäle.  By  d^Anvfl. 
le  heet  het  Kargo.  Het  is  klein  en  niet  bewoond,  ondertuffchen  vipd  men  er 
goed  wat^Ty  en  .eenige  weioige  dadelboomen.  Mir  Mahönna,  welke  1765  uit 
Perße  verdreven  wierd,  was  verfcheidene  maandenop  hetzelve  met  zynejfami« 
lie,  zyn  kleinJeger^  en  eeagroot  gedeelte  der  inwDneren  van  zyne  flad  Ben- 
derrigkji  /gelyk  wy  hier  boven  gemeld  hebben. 

Ömtreno  i  of  66n^  Puitlche.  myl  zuicUyker  legt  het  csiand  Cbaredtj  >'^/^J^  6f 
gelyk  de  Curopeers  gewoonlyk  fchryven,  Karek.  Hetzelve  is^  ömtrent  4  of  5 
Duitfche  mylen  groot  in  den  omtrek.  Men  ziet  aldaar  nog  lange  waterleidingen 
<Mider  de  aarde  door  de  rotzen  heen  gehouwenV  een  vaft  bewys  *  dat  dit 
efland  in  oude  tyden  fterker  is  bewoond  geweefl:^  dan  tegenwpordig.  Het  be- 
hoorde  met  een  eehig  daaröp  leggend  dorp  aan  Mir  Nafler,  Heer  te  Bender^ 
xlgk.  Doch  de  Hollandfche  Ooftindifche Compagnie  maakte  zig  er meeftervan', 
en  de  gdegenheid  daartoe  was  de  volgende. 

De  ijalianders  dreven  eenen  flerken  handelop  Bäsra,  en  hadden  daaröm  ver- 
fcheidene kooplieden  in  deze  Und.  Het  opperhoofd  derzelven  was  de  Baron 
van  KNiPHAUSEN ,  een  Duitfcher ,  een  Heer  van  groot  verfland  en  vol  leven-' 
digheid.  Deze  was  lange  by  de  regering  te  Bäsra  in  groot  aanzien.  Eindelyfc 
egter  wierd  hy  in  de  gevangnis  geworpen,  en  zou,  gelyk  men  gelooft,  voe^- 
zeker  met  den  dood  geftraft  zyn  geworden  ,  indien  hy  de  Turkfche  reg^ 
gering  niet  fpoedig  door  eene  groote  fomme  gelds  tot  bedaren  gebragt  hadde. 
,De  Heer  van  Kniphaufen  moefl:  ondertuffchen  met  het  eerfle  fchip  naar  Indie 
terug  komen/  Hy  liet  zig  eerft  een  getuigenis  van  de  Hollanderste  Bjisra  ge- 
.ren,  dat  de  reg^ring  ten  hoogftcn  onbillyk  tegen  hem,  ja  tegen  de  geheele 

Qq  ^  Hd. 
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flollandrche  htitic  ^diandcld  haä ,  cn  weükc?  Eurqpegr  zai  öot  hiet  gefovett ,  (fei. 
ae'Chhirfteii;  m  VodrSI  de  Eürope8rt',äIfyd:oirfchuidig^'iydm'Ä^  iy  doof  de 
3MöhätöinedJLlhcöi&  dö  gevangnis  geworpen,  ofätiderszmsKwaJykbehandeJd wen- 
den? Het  grootfte  gedeelte  der  oofterfche  reisbefdiryvingen  is  vol  kkigeehovd:- 
dcze  onbeleefde  Mohammedaanen^    By  voorbeeld'zy  wiDen  den  Chriftnen  niet 
eenS  VeVguriftön  ihef  dd'ligte  vroutviieden  van  hütlnefj '^odsüienft  gemeenlfehap 
te  höbben.  '  Wänneer  hct  dan  evenwel  eenen  Chriften  zomtyds  gelukt  otige- 
'  3(ti-nft  met  dezeiven  verkdring  te  maken ,  en  hy  luft  krygt  ook  de  vroü^rof  dfe- 
dogfcfeV  vta  eöö'  der  voörftaatnfte'  Heeren  van  de  Äad,  welken  rtobit  {h'-gözd- 
fchap'pen  Vän'vfeettidfe  mäh^erfoötiett ,  en  toaar  zelden  öp  de  fii^ateh-,  en  döh 
po^  alt^d  verliuld,  verfchytien ,  by  zig  te  zieh;zo  is  liöt  juift  niet  önmö^elyü, 
äat  een  köppelaar  öok  bclooft  hem  hier'fn  behulpzaäm  te  23m,  egter^  «o  ak 
'ifeiüyk"  Is  ,'"Vöot"Äite'  ^Äcef  gfdöte-'vergcMing;  wttit  hy*  moef  züUccf  peribon-, 
welke  eene  voornaame  dame  voörftelfcn  zal>,  nict  alleeh  onderrigten^  hoe  ^y 
Jiaajce,  rol  fpdien.  m^et: ,  maar  haar  ook  in  plaats  der  Vioddcn ,  welken  zy  gewoon : 
is  ,te  dl^ön,  met  koltbaäre  kleding  bptoyen.    Wamrccr  na  ieiüafid  voof  zyne. 
|roat4  kofleri/tenriiiriften  ook  nög  liet  vergenoegen  hebben  wil,  Hg  op  zj% 
Vcrmeend  geii^>  namelyk,  dal  hy  met  deze  of  gene  voornaame  dame  eenen 
nagt  doorgebragt  heeft,  te  roemen,  daii  künnen  de  Mohämöiedaanen  daarövier 
zeer  ligt  gäande  gemaakt  worden..    Met  een  woord,  zy  zyn  öra  veele  kleinf^-. 
teden  wflle  äanilönds  gereed  den  Chriften  het  leven  te  benettien., 

'  tk  weet  hiet  uit  welke  öorzaake  de  Turkfche  reg^ring  te  Bäsra  eenen  haaft 
tegen  den. Heer  van  Kniphaufen  opgevat  had..  Hy  moet  egtef  onfchuldig  ge- 
weeff  zyh/wytde  hdöge  regöring  te.Bätavia  met  zyn  gedrag  zeer  Wel  tevre- 
den  was.    Hy,  had  voor  zj'n  vertrek  uit  den  Ferfifchen  zeeboezem  met  Mt 
"iKasfer  afgelproken ,  dat  de  Holländers  mids  eehe  zekere  jaariykfche  fomme  gelcfe . 
op  het  eüahd  Cbaredsje  een  pakhuis  zouden  bouwen.    DJt  eiland  heefty  zowel: 
wegens  den  handel  op  Bäsra  als  op  l^erfie^  eene  vöortreflyke  legging ien  de: 
Hollanders  geloöfdeh  daaröm,  dät  zy  hun  kantoor  voor  den  koophandd  in  diu: 
waereldgewefl:  nergens  bekwaamer  en  zckerdft*  konden  opregten.    De  Heefr  van » 
Kniphaufen  behield  twee  fchepen ,  deels  om  d6  waaren  waarmedö  deaelven  be- 
laden waren  in  den.Perfifchen  zeeboezem  te  verkopen,  deels  egter  ook  om  zig 
aim.  dfe  Basraners  te  wreken,  en  zig  op  Charedsje  te  veftigen.    Hy  anterdl^ 
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liieröp  by  (fit  eiland.  Hy  deed  van  de  r^gimg  te  Bäsra  Diet  alteen  hetgeldets- 
f(±en,  welk  by  had  moeten  betalen,  om  uit  de  gßvangnis  te  komen,  masfr 
pok  eene  vo^omepe  j^hadcloosAäling  der  compa^ie.  D^  vap  Bisra  hiertof 
ou  ge?n  oor^  Jidbb^e,  dqpc^  hy  op  alle  de  vaarfiiigsij  >  wj^  i^wr  ?a^  h^r 
getzK}  Tvf^ren,  voor  dea  Hjiond.v^Q  den  £upfara£  ^ruip:epp  eQ  weerde  dezelveqi 
den  doo^ogt  tot  dat  hy  te  vredi^n  g^ileU  was. 

,  De  IfoUMörs  Q^a^oeo  ook'  aanßondseen  |m^  lEet  het  bouwea  vap  ee^ 
grpQteCh^  of  ps^buü^  ope^^  vi^|^(ige  plfats  aas  de  {jpordooftzyd^yap^ 
«^4«  Mfr '  N^Ft  fliOPd  \?üet  jyejnig  yerbaaft  slsjhy  9^  ^  vier  d0.;hoekea 
baflionS)  en  op  elk  6  ilukken  gerchui:  gpw^ w^i:4;  WW$  nu:?dg  ^^  dqcb  p^ 
bat)  d^t.dfs  HoUanders  ^ig  als  b^tters  v^n  het.elj^nfi  aaiiiiierken ,  m  heoi  in 
het  geheel  niets  betalen  zouden,*  De  Heer  van  I^mphaui^  behield  bei^  de 
groQte, rpbepen  tearug»  20  pm  de  plaats  d^arpiede  in  d^n  ^eijßien  winterte  Jb^ 
&henBgn^  als  qcic  om  het  ho^t;  fot  ^yas  nis^Fjre  v/^ijg,r^  het  volk  t^v  b^ 
«ettingi  en  als  ^j^e  jtrpupw  te  gobn^n..;  He(  I^wpiQ  >^K^fUK^iil^  tuffche^,  IfepjL 
etx  Mir  Naffpr  twOf^^^a  Mpepi)^^^  ?«)i])i9f • .  Ejeffolted^  jkondpiji  egt^  iifi^ 
yanBenderrigfe;  geeij  gropfie  fcbadf  tpebrengeo,  doordico  ■  de;?en  mot  hunnf 
»artigen  in  de  vioedeqi  «n  in  den  zeeboezem  20  ver  tpn^.t^^en,  .^zy.99 
j^  .by^QHien  konden.  OnderCuflGdien  verQverde  de  Heer  vap  Kiuphfai|eQ;e^i^ 
pAvtmym  Jte  OQfJeg  fejflte.  (^  Hcrfk»#:hp  poi^(|Uche  cpipp^gnia y eq^ 

«tid.. .      ■;  ')  f.    •  .  •         '  ,..,    •;       ;[ 

Nftdijt  pü  .^e  Heer  vwi  KniphaufeRby  ^e  5  ja^p^  al?  ffp^  opjero^gäg  BßQf 
geregee]:d  had ,  ging  hy  naar  Batayia  terug.  De.  Heep  y^  pea  ^UL$T  vol^ 
dß  hem  op,  deze  was  reed$  te  B^sra  de  tweed^  w»S^  ^  ^^^^^  ^9^ 
|ttgit»0  gi»w€eft,e{t  k«D^  ioß  fle  natien^ ^et  ^ewelkeo  jljiy  tp  ^0^  zou  bebb^ 
aeer  goed«/  Dirse  zpttgdP  den  oorlpg  met  Mir  rMab^i^^  fkn  «ppn;  en^pv:oj|r 
fö:  van  Mfr  Naffar  v^#r  voprt ,  zonder  ?yne^  vy»^.  yeej  if  ^ijeitk  te  1;^ 
aen:doeo.  Mtr  Mahönsft ,  welke  onderrig^  wierd,  dat  4e  HpHan^Tche  fl^o- 
«Q  en  foWaasm  gewoflß  war«  .pp.feeftd^eij  buiten  hsi%  kafl^el  .?;^^vrQ|yjt,jt;9 
3nak€ii>  zcmd  ems  's  m^  t^ee  wel  gewape^de  vaartqigqn  noa^  Cb^edsj^  ^ 
ismagtigd^  in«  de»  Äbeüip  devuift  twee  Hdtai^egsd^^ 
aacraasen,. wölken  mt.wis  4ea  tyd  ba4499  vap;iQetzw€isjQ^  te  ontkpmqn. 
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^cen  ohder  het  kafteel  ten  anker,  maar  zouden  zig,  niettegenftaande  er  maar 
•  weihige  matrozen  aan  boord  waren,  enkel  met  hun  eigen gefchuthebben  kun* 
nen  verdedigen.  Manr  de  Hollanders  kregen  gemeenlyfc  6unne  meefte  levens- 
nriddelen  van  Abufchähhr,  en  wyl  de  inwoners  dezer  ftad  ook  met  Mir  Ma- 
h^nna  in  ooriog  waren,  was  het  niets  ongewoons , dat  hunnevaartuigen^snagts 
op  Charedsj  kwamen.  Mir  Mahenna  had  zig  hiervan  bediend,  en  zynvdkee- 
nige  hoenders  m^egegeven.  Abzynu  het  eiland '  naderden  vfchuddeden  zy  dezd- 
ven,  en  de  HoUandfche  fchildwagt  een  zo  groot  hoender  gefchrei  hörende,  ge- 
loofde  hy  vaftlyk,  dat  het  fchepen  van  Abufchähhr  waren  ^  en  agtte  het  dus 
CMohodig  de  overige  matrozen  optewekken.  * 

Daar  nu  de  HoBanders  door  't  verlies  van  hunne  twee  galvetten  sseer  ver- 
zwakt  waren,  waagde  Mfr  Mahenna  met  eenige  loo  mannen  eene  landing  op 
het  eiland  Charedsj,  en  naderde  het  kafteel.  Zo  dra  egtermaar  25  Europeers 
met  twee  veldftukken  tegen  hen  aanrukten ,  trokken  zy  weder  agter  de  Wip- 
pen terug ,  en  veriieten  het  eiland.  De  Heer  van  der  Hulft  bonwde  hieröp 
'ten  ravelyn  naar  den  zeekant  voor  het  kafteel ,  en  belloot  de  woningen  en  pak- 
huizeh  buiteh  het  kafteel  leggende,  met  eeiien  muur ,  en  de  Hdländers  haddcn 
dus  op  het  eiland  Charedsj  eene  ftad ,  wdfce  in  körten  tyd  met  Arabiers  enPiri 
fenopgeproptwas.  Deze  ftad  legt  op  29*  15  poolshopgte.  De  Heer  van  der 
Hülflf'was  omtreht  2}  jaaran  Gouverneur  op  Charedsj, geweeft,  toeahy  naar 
Batavia  terug  geroepen  wierd.  Alzo  zyn  fchip  op  de  terugreis  te  Bender*  Ab^ 
Ms  aanleide,"begaf  hy  zig'onder  de  befchermiAg  der  Engelfchen  Welken  lödiea 
tyd  aldaar  woonden ,  en  ging  naderhand  over  Bombay  naar  Europa  terug. 
''  Het  fchynt  dat  de  Hollandfehe  koopKeden,  en  vxK>räI  hun  opperhoofd,byde 
<^ferandeifaig,  toeh  hunnen  handel  van  Bäsra  naar  Char^sj  vörlegd  was  gewor. 
"ilfeh,  niets  verloren  hadden.  Wyl  egtir  de  Ooflaridifche  compagnie  <^  dit  er- 
■fetid  reeds  zo  veefe'veftingwerken  eft  eenige  galvetten  gebouwd  had,  en  ter 
"ßedekking  van  hunnen  handel  met  tflera  göftadig  by  de  90  Eurbpefche  Ibldaa« 
tenj  maar  ook  50  Europefche  matrozen-, -welken^  v«elligt  ^minder  wegens 
de  «ongezonde  higt ,  dan  wegens  hunne  levenswys-i  döor  ziefctens  weggcfleept 
wierderi,  eri  deriialven  m  deze  afgel^eiie ge\veftefa  koftbaar  zytt-,  onderhouden 
laoeft,  haddezeäve  maar  weinig  Vodrdfecl  van -*a«ett' k<)OphartdiBl  naar  den  Pen 
$irdiäizerfroezem>  eh  xnco  ^egt,'  dat  zy  reeds  in  dicatyd  böQotea  iad  Cha^ 
*       '  red^i 


Digitized  by 


Google 


IN  EN  AAN  DEN  PERSISCHEN  ZEEBOEZEM.  309 

redsj  weer  te  verlaten.  .  OndertujQchen  kwam  het  in  Perfie  meer  en  meer  tot 
ruft ,  en  nu  had  men  hoop ,  dat  de  handel  voordeliger  zou  worden.  De  Heer 
ÄüscHMANN  5  welke  jeeds  VBn  den  tyd  af  dat  de  Hollanders  zig  op  Chareds} 
neergezet  hadden  op  dit  eiland  was  geweeft ,  wierd  tot  Gouverneur  aangefteld, 
Deze  floot  aanftcmds  eenen  vrede  met  Mir  Mahdnna,  en.  de  Hollanders  drevca 
hunnen  handel  op  Perfie  geduurende  zyne  regdring  met  alle  geruft-  en  zeker- 
hdd.  V 

Twee  jaaren  naderhand  verzogt  de  Heer  Bufchmann  by  de  reg^ring  te  B3- 
tavia  vertof  5  om  zyne  gezondheidshalven  terug  te  mögen  komen ,  en  droeg  ee- 
nen Doitfcher,  met  naame  TAMM,tot  zynen  opvolgervoor,  deze  was  als  eea 
gemeen  fc^daat  naar  Charedsj  gekomen ,  doch  had  zig  zo  wel  gedragen  9  dat  hy 
wel  dra  tot  fchryver  aangcßeld,  en  eindelyk  na  den  Gouverneur»  de  voor- 
naamfte  op  het  eäand  wierd.  Doch  het  fchynt  dat  de  Regdring  te  Batavja  den 
poft  van  Gouverneur  op  Charedsj ,  en  Dire6):eur  van  hunnen  gantfchcn  handel 
in  den  Peififchen  zeeboezem  voor  dezen  man  te  voordeelig  geöordeeld  hebbe., 
Want  in  't  volgende  Jaar  wierd  eenHeer  van  houting,  een  zeer  waardig  msttk 
van  eene  aanzienlyke  HoUandTche  fiunilie,  wien  egter  de  taal  en  zeden  der  in* 
woneren  van  (fit  geweft  geheel  onbekend  waren ,  als  Gouverneur  afgezonden.. 
De  Heer  Tamm  wierd  hem  tot  medehulp  beftemd,  doch  men  hadhem  zulke. 
voordeelige  bedingen  ingewill^d,  dat  hy  voorzeker  te  vreden  zou  .geweeft  ^yn^ 
kiifien  hy  de  aankomft  der  fcbepen  beleefd  hadde«  Maar  de  Heer  van  Houting 
kwam  eerft  op  't  einde  vto  July  1765  met  het  eerfle  fchip  naar  Charedsj.  De; 
Heer  Tamm  w^s  in  eene  zwaare  droefgeeftigheid  vervallen,  bmdat  hy  twyfet^ 
de  dat  de  Heer  Bufchmann  ten  zynen  voordeele  naar  Batavia  gefchreven-  hadj 
de.  En  niettegenilaande  deze  hem  den  origineelen  brief  toonde ,  om  hemvan^ 
z^ie  vriendfchap  te  bvertuigen ,  fchoöt  hy  zig  zelvea  evcnwel  nog  dood  kort 
V6or  de  äahkomft  van  het  fchi|:  Jk.  was  op  dien  t^d  op  het  eiknd  QiBredsj  31 
en  had  zeive  van  mytl'  kant  alte  moeite  asuigeweiid ,  om  dezen  goeden  mannr 
het  misveitrouwen"tegen  zyrten  Gouverneur  tebenemen*  ^ 

Mir  Mahcnna,  had  den  geheelen  zomer  oorlog  tegeaden  Schedi  van*  AbUi* 
fehähhr'gevoerd,  en  de  Hollanders  hadden  by  deöiiehnBn  eene  volkomene  on- 
^digheid  in  agt  genomen.  Doch  daar  by  nu  in  de  maand  September  9  in  dea 
tyd  dat  ik  te  Bäsra  was  >  eei»  voordeeL  op  zynen  vyand  behaa^d  had  >  en  deM* 
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ven  van  Abufchähhr  ingcfloten  hicld ,  wilde  hy  den  Hollanderen  op  Chared^ 
verbicden  daarheen  te  handden.  Hy  was  nog  met  een  gedcelte.  van  zyn  klein  le- 
ger in  het  eiland  Choneri ,  en  maar  eenigcn  vän  zyne  lieden  war^n  weder  naar 
Benderrfgk  tcrug  getrokken ,  naar^ficn  Kerim  Khan  met  zyn  leger  uic  dit  ge^> 
-weil  weggetogen  was.  Wyl  de  twee  groote  Holiandfche  fchepen  aog  nietweef 
naar  Indie  onder  zeil  gegaan  waren,  zond  de  Heer  van  Houting»  welke  mh- 
ftondß  na  zyne  aankomft  het  bewind  van  den  Heer  Bufchmann  overgenomen- 
had  5  dezelven  op  den  p^en  Oflöber  met  3  galvettön  naar  't  gemeide  kleine 
'eiland,  en  de  Schech  van  AbBfchahhr,  welke  niet  weimg  verUyd  was,  dat 
de  Holländers jnede  in  het  fpd  gekamen  waren,  doordieQ  hy  vall  geloo^zy*- 
nen  ergften  vyand  nu  geheel  te  gronde  te  kunnen  brengen  9  kwam  op  flaande« 
voet  met  zyne  kleine  vloot,  en  een  goed  aantal  van  volk.  De  Ho]]4nder$  ven;- 
brandden  eene  van  Mtr  Malicnnas  galvetten ,  en  twee  anderen  wierdenookon-, 
bruikbaar  gemaakt.  Voor  't  overigc  kondch  zy  hunnen  vyand  geen  groote^ 
fchade  toebrengen ,  wyl  hy  zig  fterk  begraven  hadde.  Zy  waagden  daaröp  ee- 
ne kending ,  zonder  daarin  van  den  ^^aud  verbioclcrd  t^  wurtkn.  Zy  bereiktogi 
00k  wel  dra  de  hatten  en  tentcn  der  arme  onderdaanen.  Wyl  egter  de  tnou- 
pen  van  Abulbhähhr,  en  veeUigt  de  Holiandfche  (oldaaten  zdven  zig  verftrooi* 
4len,  en  begonnen  te  plünderen;  kwam  Mir  Mah^nna  op  eeos  mßtzyne  ruitc* 
jye ,  welke  de  Hollanders  op  dit  eäand  met  v6nnoedden ,  te  vooricfayn ,  etk 
Ideuw  alle  de  verftrooide  foldaaten  onder  den  voee.  De  Hollanders  verioor^a 
hierby  70  Europeers,  en  maar  12  man,  die  ook  nog  gekwetft  waren ^  reddßi 
.den  zig  met  zwemmen.  Van  de  troupen.  des  &:hecbs  van  Abu^tähhr  bl^yeit) 
CT  ten  minften  200  op  de  plaats. 

De  Hollanders  winden  door  ditveiiies  2o  verzwaktvdat  zy  ten  ^rfbenweei; 
naar  Giaredsj  ten^;  keerden,  en  hunne  eigene  ftad  met  nieuwe  batterym  yer* 
fierkten.  Mtc  JMafa^nna  verzuimde  niet. zyn .^^duk  verdar  te  beproeve^n,  ea 
deed  eene  landing,  zonder  dat  de  groote  Hollatadfche  fchepen  hem  zidks  koih 
.den  beletten.  Hy  beldgerde  de  flad  Charedsj.  De  Heer  vän  Houtic^ ,  op  wie» 
4e  geheele  reg&ing  nu  bemftte ,  verBcst  zig  te  veel  op  eenen  Perliaan,  w^e 
dagelyks  hy  hem  was ,  cn  Het  zig  door  hem  overr&ien  Mir  Mab^nna  j»et  eeniK 
ge  weimge  lieden  in  het  kafteel  te  laten  komen,  om  eenan  rredß  tß  fluiteiv 
jDc  gouvemeur^  en  de  vaandd^»^  de  eeoigfle  «Sd«r  db:  HdUan^rOB)  w^f 
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dö  foldaaten  moeft  aanvoerea,  doch  eerft  onlangs  van  Bataviagekomenwas^  al- 
"waar  hy ,  gelyk  ihen  zeide,  nooit  krygsdienft  gedaan  had,'wierden  aanftond^- 
gebenden,  en  dus  niet  alleen  het  kafteel  maar  00k  de  ftad  fchier  zoncjgrbloedr 
vergüten  veröverd.    Dit  gebeurdc  m  i«  laatfl:  van  December  1^65  of  in  het: 
be^in  van  January  1766.  - 

'  l>e  HoHandfche  Ooftindifche  coflipiagiife  was  ateo  omtrent  tr  jaaren  meefter^ 
van  het  eiland  Charedsj,  waarfchynlyk  zonderiets  vertier  gewönnen  tehebbeo^ 
dan  dß  eer,  een  eiland  in  den  Perfifchen  zeeboezem  veroverd,  en  daaröp  eem 
kafteel  en  ecne  ftad  gebouwd  te  hebben.  Het  is  derhalvro  nietrdenklyk,  dat: 
de  Hollandfche  koopfieden  nog  nieiiwe  koOsssi  zollen  «anwenden .,  om^Mtr  JMfcu- 
hema  wfeer  van  Charedsj  te.  V5erdryvem. 

De  andere  eüänden  in  den  Perfilchen  zeeboezem,  waarvan'  ik  narigten  be-- 
komen  heb ,  zyn  de  volgendc :. 

Ken     een.  zccr  klein  onbcwoond  cüan«!  tauchen  hctvoürgebcrgtc-Bcnfiftäni 
en  het  eiland  Bahhrejn.. 

^^^^^  i^A  Schecb  Scbaib  en  Jy^  Scbittuar^  twee,  eiländen  m  de  nabyhcidi 
van  Nachelo.    De  Engeifchen  noemen  het  eerfte  Busbeab ,  en  het  laatfte  Sbit- 
tuar.    Geen  van  beiden  vind  ik  op  D*Anvffle&  kaart.    Schech .  Schaib  wof d  be- 

woond^ 

•    ^)yj^''tlinäerabL    By  de  EngelTchen  /ni^rwcfti-    By  D'Anvffle  Jndjrvta.. 
.     ij^  Käs.    By  d'Anville  Keisb.    Dit  eiland  behoorde  wdeer  den  PortugS- 
fen.    Thans  behoort  het  den  Schech  te  Tsjarek.    Men  vind  däar  goed  water- 

^^^  Frür\    By  de  Engelfchen  Nobfleur.    Dit  eiland  is  niet  bewoond,  dan: 
wanneer  de  Hiden  te  *Mogö  door  een  leger  der  Peffen  verdreven  worden» 

<-^/^  ^  Schecb  Sure.    By  de  Engelfchen  Surde.     Hier,  vind  men  het  graff 
eens  mohämmedaanfchen  heiligen. . 

^J>  Be/frfr.  B^  de  JEngdTcben  P^^flwr  (•).  Bjr  D'Anville  Palm.*  Dein^ 
woners  te  Lundsje  zoek^  zomtyds-cgp  dit  anders; onbewooiid  eihnd.faunne  z»-. 
kerheid*..    - 

{*\  Het  fchynt  het  zelfde  eilaiMi  te  ejp ,  wäk  AKlanos  Pyhn  noeut^ 
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^^y>  j>.  Bumofe.    By  de  Engelfchen  Bomofa.    By  D'Anvffle  Abu  Mufa." 

»^<L^  UA^t  Tuwb  Namitu  By  de  Engelfchen  tbe  little  Tomb.  By  D'Anv'il- 
je  Nabgiu. 

c->Ja  lumb.  By  de  Engelfchen  tbe  great  Tomb.  By  D'Anville  Tombo.  Dit 
legt  op  26°  12',  poolshoogte.    Beide  de  eilanden  Tumb  zyn  onbewoond, 

jkbb^i»  Hindsjam^  een  klein  onbewoond  eiland.  De  Engelfchen  noeoien  het 
Angar'. 

De  namen  *^j^  ^^i/^  Dsjefiret  tautk  by  de  Arabiers ,  Dsjefiret  Dräs  by 
de  Perfen ,  en  Kifcbme  of  Left  by  de  Europeers ,  bet^keneri  allen  maar  ^^a  ei- 
land (0*  Deszelfs  legging  is  volgens  de  narigten  w^en  in  daarvan  gekregen 
heb,  op  de  kaart  van  D'Anville  goed  afgebeeld,  namelyk,  het  is  langen  final, 
en  genoegzaam  maar  door  een  kanaal  van  de  kuft  afgefcheiden.  Op  dit  eiland 
vind  men  vericheidene  kleine  ßeden ,  als  U^  Loft  behoort  den  Schech  van  SÄr 
en  den  tegenwoordigen  Heer  van  Hormus  in  't  gemeen.  i**-^^  Dsjisme^  waar 
naar  de  Europeers  hett  geheele  eiland  genaamd  hebben ,  behoort  den  Heere  van 
Hormus  alleen.  >>m*L>  Bafidu  en  andere  dorpen  bdioren  eenen  Schech  abdil- 
LA  van  Ben  Amin. 

gPJ  Lared/cb.    By  de  Europeers  Larek.    Op  dit  eiland  is  goed  wäter. 

^^^  Hormus.  By  de  Europeers  Ormus  (f).  Op  dit  eertyds  vermaarde, 
doch  thans  in  weinig  aanmerking  körnende  eiland ,  heeft  een  gewezen  Admiraai 
van  Nadir  Schah ,  met  naame  mulla  ali  schah  9  zig  onaf  hanglyk  gcmaakt. 
Hern  behoort  nog  een  klein  gededte  van  het  eiland  Kifchme. 

l^U>  Benatba  en'  f^'%^  Saldme  zyn  twee  kleine  eilanden  by  het  begin  van 
den  zeeboezem.  De  Engelfchen  noemen  het  tbe  Coins ,  omdat  zy  van  verte  de 
gedaante  eens  beitels  of  eener  wiggc  fchynen  te  hebben.    Saldme  legt  omtrent 

op 

'  (♦)  DeScherlf  Ed  drls  noemt  dit  eiland  (Jj](^  uJi^'i^^s^  Dsj^ret  ihn  Kawirty  en  dei- 
zeUs  inwoners  «aa^UI  jibadi.  aimat  II pars  6.  {^earchin  noemt  het  OwaEU^ca  zegt,  datmen 
hier  de  begraafplaats  des  Konings  Erythras  vind, 
<t)  Arrianus  gewaa^t  in  deze  ilreek  van  een  eiland  Harmozia,  welke  oord  egter  op  het  vafte 
.  land  fcbynt  gelegon  te  hebben.  De  ExpedüUm  j^lexandri  Aügw  bhdz.  .573.  VeeUigt  behoor4e 
die  tcfenoverleggende  luift  in  dien  tyd  den  Hee^e  van  dit  eiland. 
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t>p  26^  26^  poolshoogte.  De  Mohainmedaaneti  hebben  het  dezen  naam  gegeven^ 
Wyl  zy  hier  by  hunne  aankomft  in  den  Perfifchen  zeeboezem  Salam^  dat  is^ 
zyt  gegroet>  zeggen,  en  op  hunne  fchepen  vede  vreugde  betXHien. 

Op  de  weftkuft  van  den  Perfifchen  zeeboezem  legt  een  klein  eämdScbaredS'^ 
je  ^J^  den  Schech  van  S^r  toebehorende.  Op  eene  Engelfche  kaart  heet  het 
Zare.  By  dit  eiland  worden  veele  paerien  gevift ,  en  de  Arabifche  kuft  is  in  't  al- 
gemeen  van  hieräf  tot  Bähhrejn  toe  vol  banken,  alwaar  paerlöefters  gevönden 
worden. 

De  legging  van  het  efland ,  of  veel  meer  der  eilanden  Wy*>  Bdbhrejri}  want 
by  het  groote  efland,  welk  onder  dezen  naam  bekend  is,  ontmoet  men  nog 
verfcheidene  kleinen,  die  wel  hunne  byzondere  naamen  hebben,  doch  ook  on- 
<fer  het  geöielde  mede  begrepen  wordai,  fchynen  volgens  myne  bekomenena- 
rigten  op  de  kaart  van  D'AnviHe  vry  nauwkeurig  aangewezen  te  zyn.  Ik  heb 
niet  kunnen  gewaar  worden ,  waaröm  men  dezen  eilanden  den  naam  Bähhrejn , 
dat  is,  twee  zeen  gegeven  heeft,en  uit  wat  oorzaak  zy  van  vreemdelingen ge- 
meenlyk  alleen  by  dezen  naam  gemeld  worden.  De  bewoners  derzelven ,  en 
de  Arabiers  op  de  tegenoverleggende  kuften  in  Lächfa  noemen  egter  het  groot- 
,fte  dezer  eilanden  Jikil  J^j^j  en  onder  dezen  zelfden  naam  kan  men  ze  ook 
in  de  befchryving  van  Arabie  door  Abulfeda  leren  kennen  (*).  ' 

Bähhrejn  heeft  in  de  laatfte  eeuwen  verfcheidene  Heeren  gehad.  Een  tyd 
lang  behoorde  het  den  Portug^fen.  Nadat  dezen  uit  den  Perfifchen  zeebdezem 

verdre- 

(^)  Abtdfmde  defcripti9  Arabie  bladz.  3.  in  de  vcrzameling  Geographia  veteris  fcriptoris  grttci 
minores  f  vol  III  Preteritis  littoribus  Mabrab,  preficifcetur  ad  Oman^  (f  Penin/ulam  Awal  ff 
^Mkatif  ö^r.  Volgeiis  deze  overzetting  kan  Awal  het  eiland  Babbrejn  wel  niet  bet^kenen.  'In  het 
oorfpronglyke  egter  leeft  men  ^Jl j1  '^^rty^  ,  ^^  Dsjefiret  betekent  zo  veel  men  weet  gemeen- 
lyk^en  eiland.  Het  fchynt  dat  de  Heer  D'Anville  zig  door  deze  vertaling  heeft  laten  mifleiden, 
het  gebied  Sir,  Auai  noemende. 

Niemand  ergere  zig,  dat  ikden  Arabifchen  naam  van  dit  eiland  niet  naar  Abulfeda  verandeid 
hebbe.  Ikheb  my  deze  en  veele  andere  naamen  van  dit  geweft  door  eenen  koopman  te  Abufchähbr 
toen  fchryven,  en  de  kooplieden  Ibhryven  de  naamen  der  nabuurige  piaatzen  gemeenlyk  beter, 
^an  de  gclt^rden  uit  afgelegene  geweften ,  welken  dcrgelyke  naamen  alleen  van  reizigers  boren* 

Rr 
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verdreven  waren ,  kwam  het  onder  de  heerfchappy  des  Schechs  van  LichfsL 
Dezen  wierd  het  door  eenen  imam  kuli  khan  ,  Gouverneur  des  Konings  vaa- 
Perfie  op  het  eiland  Honnus ,  afgenomen.  Nadevhand  maakte  zig  de  Imam  vaa 
Oman  meefter  er  van ,  doch  liet  het  eenigen  tyd  daarna  voor  cene  zekere  fom- 
me  den  Perlen  weer  over,  door  bemiddeling  eens  Schechs  mohammed  mads« 
jiD,  welke  ook  zo  lang  de  Aghwanen  het  koningryk  Perfie  beroerdea,  Stad- 
houder  op  Bahhrejn  was.  Evenwel  was  er  nog  een  andere  als  Hdkim  (comr 
mandant)  in  het  kafteeL  Na  den  dood  van  Schech  Mohammed  9  wierd  zyn 
zoon  Schech  Achmed  genaamd ,  Stadhouder.  Een  met  naame  mohamated  ku^ 
LI  KHAN  was  Häkim  in  de  vefling,  en  deze  overleverde  het  geheelegebJedaan 
eenen  Schech  mohammed  el  madsjid  van  den  Hamm'  Harram  te  Nahend«  De« 
zen  wierd  het  wederöm  door  ds jubbra  el  nasur  Schech  te  Tähhrie,  insge- 
gelyks  een  Ar  abier  van  den  flamme  Harräm,  ontnomen  (*).  Ten  tydealsNa* 
dir  Schah  zelveeene  vioot  op  den  Perfifchen  zeeboezem  had,  bemagtigde  tag-» 
KI  KHAN»  Begierheg  .izaa.Eacs«  iieL.  eiland fiabhrejn 9  en  een  zekere  mum  bst 
SULTAN  wierd  aldaar  Stadhouder :  21odra  egte^.  Täcki  Khan  met  de  Perfifche 
rloot  naar  Oman  gegaan  was,  bemagtigde  de  Schech  vanTähhrie  weer  hetge* 
heele  gebied  Bahhrejn ,  uitgenomen  het  kafl:eel ,  waarin  Miun  es  Sultan  zig  zo 
lang  verdedigde ,  tot  dat  hy  van  khassem  ibn  dsjaber  van  Asloe ,  hulpe  be^ 
kwam,  en  Dsjubbra  weer  van  het  eüand  verdryven  kom  Toen  nu  eindelyk 
de  onluAen  in  Perfie  algemeen  wierden,  maakte  zig  Mohammed  ibn  Dsjaber 
van  Asloe  en  den  flamm'  Harräm,  voor  zig  zelven  meefl:er  van  hetzelve.  Na* 
derhand  veroverde  mir  nasser  van  Benderrfgk,  en  Schech  nasser  van  Abu-r 
£chMkr  hetzelve  gemeenfchaplyk.  De  eerfle  verdreef  den  laatflen  van  Bäh* 
hrejn.  De  flamm'  Harräm  verdreef  wederöm  den  Mir  Nafler.  Eindelyk  ge- 
lükte  het  den'Schpch  Nafler  van  Abufchähhr  dit  eiland  wederöm  te.veroveren, 
en  deze  was  in  't  jaar  1765  Heer  van  Bahhrejn,  nadathy  deswegens  nog  ver- 
,jßdxeidene  oorlogen  met  de  Hulen  en  Harräms  gevoerd  had^ 

De  eilandea  Bahhrejn  zouden  in  oude  tyden  zo  flerk  hewoond  geweeft.  zyn-^ 

dat 

(•)  Mr.  joujss  noemt.hem  in  Mahadi  Khans  Hißoire  de  Nadir  Schob  part.  II.  p.  14.    Cheiüi 
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datmen  öp  dezelven  s6s  ßeden  en  dorpen  geteld  hebBe.  Thans  egter  is  er  op 
het  eiland  Aual  maar  eene  ftad  met  eenige  vcflingwerken,  en  men  zouin't  geheel 
op  dit  en  alle,  de  daar  onder  behorende  eilanden,  niet  meer  dan  40  of  50  meeftea- 
deels  flegte  dorpen  vinden.  De  anderen  zyn  dus  denklyk  geduurende  de  me- 
nigvuldige  oorlogen  die  de  uiüanders  om  dezelven  gevoerd  hebben,  van  tydtot 
tyd  verlaten  geworden.  Dp  paerlviflery  by  Bähhrejn  is  tegenwoordig  nog  ver- 
maard.  Wyl  egter  de  Hulen  voor  de  vryheid  om  paerlen  te  viffen ,  weinig  of 
niets  betalen,  zo  zouden  de  inkomften  des  Schechs  van  Abufchähhr,  zo  wd 
van  de  paerlvifferye  als  van  de  dadels ,  welken  hier  iö  groote  menigte  war- 
fen, niet  meer  dan  omtrent  een  /«*,  dat  is^  'i  00000  Rupie  (ongeveer  66666^ 
ryksdaalders)  bedragen,  en  hiervan  moeten  nog  de  veftingwerken ,  de  bezettii^ 
«n  andere  amptenaars  onderhouden  worden.  De  inwoners  op  Bahhrejn  zyn  allen 
Schiiten,  en  de  landslpraak  is  Arabifch.  Wyl  nuoo^de  Perfifche  gdeerden  den 
iorän  in  de  grondtaal  verftaan  moeten ,  komen  veele  Perfen  om  hunne  ftudie>, 
voomaamlyk  om  de  Arabifche  taal  te  leren,  derwaards,  en  men  noemt  Bahhrejn 
XLit  dien  hoofde.ccne  hoo^  fchuuk;dci-  SdiUueu.  VeiltbeJklenen ,  die  op  dit 
ciland  geweeft  waren,  hebben  my  verzekerd,  dat  men  aldaar  op  eene  plaatsta- 
melyk  ver  van  de  kuft  op  2  vademen  diepte  (choon  fris  bronwater  vond,  en 
dat  de  viflers  hier  dikwiJs  water  om  te  drinken  halen,  wanneer  zy  namelyk 
onder  duiken ,  en  hunnen  lederen  zak  op  den  bodem  der  zee  vuUen. 
,  Verder  noordwaards  leggen  verfcheidene  kleine  onbewoonde  eilanden ,  en  niet 
A^er  van  de  ftad  Gränis  een  welbewoond  eiland  feludsje  »afeUi*  of  <äV>  be- 
horende den  Arabieren.  Ö*AnvilIe  noemt  het  Pelucbe.  De  inwoners  zyn  meeft 
ooripronglyk  van  Bahhrejn,  en  leven  nog  tegenwoordig  voornaamlyk  van  de 
^paerlviflerj^e  by  dit  eiland. 

Onder  de  veele  onafhanglyke  Arabifche  flammen  in  enaanden  Perfifchenzee- 
koezem,  treft  men  er  veelligt  geen  ^önen  aan,  welke  met  de  anderen  in  vredfe 
leeft.  Het  fchynt  ten  nrinften  dat  zy  in  't  jaar  1765  allen  van  den  eenenof  den 
^d'ren  ontruft  wierden.  Solimun,  Schech  van  den  flamm'  KiÄb,  voerde  ten 
dien  tyde  kryg  tegen  Bäsra,  dat  is  tegen  den  Turkfchen  Sultan,  tegen  den 
Arabifchen  flam  Montefidsj ,  tegeti  den  Wekil  van  Perfie ,  tegen  de  Engelfirhe 
Ooftindifche  compagnie^  en  tegen  Mfr  Mahönna.  -  Mir  Mah^nna,  Heer  van 
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Bendcrrtgk,  voerde  kryg  tegen  de  Engelfdie  en  Hollandfche  OoffindlfcHe  com- 
pagnien,  tegen  den  Wektl  van  Perfie',  tegen  den  ftam  Kiäb,  en  den  Scheck 
te  Abufchähhr.  Schech  Nafler  te  Abufchähhr  voerde  kryg  tegen  Mir  Mähern- 
na ,  tegen  den  Schech  te  Tälihrie ,  en  den  Schech  te  Konkön.  De  Schech  te 
Tähhrie  voerde  kryg  tegen  Abufchähhr,  Nahend  en  den  Schech  van  Grän.. 
De  Schech  te  Nahend  voerde  kryg  tegen  Tähhrie  en  Nach^lo.  De  Heer  van 
't  eiland  Honnus  voerde  kryg  tegen  den  ftam^Ben  Amfn  op  het  eiland  Kifchme. 
De  flam  Ben  Amin  voerde  kryg  tegen  Mulla  Ali  Schah  op  Hamus ,  en  tegea 
den  Imam  van  Qmin.  Te  Tsjaräk  was  in  't  geheel  geen  opperhoofd,  maar 
verfcheidene  Schechs  van  eene  fämilie  twiftten  reeds  zederteenige  jaaren,wie 
van  hun  de  reg^rende  Schech  zou  zyn.  enz. 

Daar  nu  de  meeften  van  deze  kleine  ftammen  geftadig  op  den  Perfifchen  zee- 
boezem  heen  en  weer  zwerven,  om  zig  in  de  heetfte  zomermaanden  door  de  paerlvis- 
fery  op  de  Arabifche  kuften,  enanderzins  door  handelen  visvangft onderhoudte 
verfchaffen;zohebbenzy*dikwiIs  gelegenhcid  hunne  dapperheidte  betonen.  Of- 
icfooon  tue  dcze'AraWer$"zo  mcnftWyk  zyn,  dat  Ik  gdoof,  men  zouby  elken 
dezer  ftammen  zo  lang  in  alle  zekerheid  zyn ,  als  zy  het  hunne  zelven  verd^di- 
gen  kunnen ,  is  het  dan  evenwel  nog  niet  raadzaam  met  hunne  kleine-  fchepe» 
te  reizen;  want,  wanneer  dezen  door  hunne  vyanden.  aangetaft  en  veröverd 
worden,  dan  word  een  vreemdeling  zo  wel  gcplunderd , als  het  in  dergelyke om-- 
ftandigheden  by  de  Europeers  gefchieden  zou.  Het  is  derhalven  voor  een'  rei- 
zenden  Europeer  altyd  het  zekerfte,  als.  hy  eene  vloot  kofFyfchepenuit  Oman, 
of  een  groot  fchip ,  waarvan  er  jaarlyks  verfcheidenen  uit  Indie  naar  den  Per- 
fifchen  2;eeboez.em  komen,  tot  zyne  reis  verkieft,  wyl  de  Arabiers  met  hunne 
kleine  vaartuigen  het  tegen  dezen  niet  durven  wagen* 

Ik  kreeg  eerage  herigten,  welken  de  Engelfchen  eigenlyk  ter  onderrigting 
voor  hunne  naar  Bäsra  varende  fchippers  aangetdkend  hadwlcn.  Wyldczenmyn^ 
wetens  nog  niet  gedrukt  zyn ,  en.  wegens  hunnen.  nauwkeurigen  geographifchen 
inho^d  tei:  verb^tering  eener  kaarte  van  den  Perfifchen  zeeboezem  zeer  dien- 
ftig  zouden  kunnen  zyn,  zalik  dezelven  hier  byvoegen.  Zy  fchynen  te  Gam- 
brön  gefchreven  te  zyn. 

Wannper  men.  vanhier  onder  zeil  gaan,  en  dea  weg  tuffchen  Kffchme  en  't 
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vafte  land  nemen,  doch  daama  zig  van  de  kuft  verwyderen  wil,ään  neemtmen 
eetf  lcx)ts  tot  Lwng  (Lundsje) ,  of  Cung  (Kunk,  twee^fteden  op  de  Perfifche 
kuft.  Wil  men  den  weg  buitenöm  Kifchme ,  namelyk  tuflchen  dit  en  heteiland 
LflrreciL  (Laredsj)  nemen,  dan  zeilt  men  regtover  naarUsurreck ,  tot.dat  men 
het  kafteel  op  Kischme  (van  welk  eiland  eene  gevaarlyke  bank^g  ver  in  zee  ftrekt) 
naar  het  N.  W.  ten  N.  heeft.  Vervolgens  zeüt  men  van  't  eene  eiland  naar  't  an» 
dere,  en  men  vind  genoeg  waters.  Aan  de  kuft  van  Kifchme  ontmoet  men 
geen  verhindering ,  tot  op  den  weftlyken  hoek  van  't  zeh^e ,  dien- men  Baßidü^ 
re  noemt,  cn  van  denwelken  eene  bank  tamelyt  ver  in  zee  gaat,  doch  niet  ge- 
vaarlyk  is ,  wyl  men  op  dezelve  6,  5  of  4  vademen  water  vii^*  Van  Baflado- 
re,  of  den  wefüyken  hoek  van  't  eiland  Kifchme  zeilt  men  omtrent  W.ten  Z^ 
13  tot  14  Leagues  tot  aan  't  eiland  PoHtGr  (Belidr).  Dit  is  een  der  hoogfteen 
klipägtigfte  eflanden  ten  wefteii  van  Kifchme.  In  de  gantfcheftreek  van  Polliop 
tot  Busbeab  (Schech  Schaib)  ziet  men  eerf  hoogen  van  alle  zyden  ovaalswj^zen 
berg  op  de  Perfifche  kuft.  Tlisfchen  Follror  en  het  vafte  landivindmen  in-de  nabyv 

heid  van  Ket  eiland  lo  LvC  -^z  vadcuieu  waIjca..  Aaii  de  JPqrlUbLusD  Jsuft  i»  ook 
diepe  grond,  in  het  midden  egter  zomtyds.maar  3  vademeü  water,  het  welk  in 
de  zeekaarüen  met  aangemerkf  is.  Aan  de  weftzyde:  van  PoUior ,  namelyk ,  tus^ 
fchen  dit  eiland  en  N$bfleur  (Frur)  vind  men  ^c^vademen  water.  Van  Pollioi? 
zeilt  men  10  tot  ir  Leagues  naar  het  N.  W.  tot  Kyemj(^denlslyk  Käs),  een  lang; 
en  laag  eiland  met  veele  boomem  Mea  ziet  naderhand  nog  drie  andere  eitaiiT 
den,  namelyk:  Indttruca  (Hinderabi),  Sbittuar  een  zeer  klein^  eiland,  en  ten 
weften  van  dezeFven,  Bu^eab ^ (Schech  Schaib),  het  weftlyfcfte  eäand  tuflchen 
hier  (Gambrön) ,  en  kaap  Berdißän.  WdnneerCharrack  (denklyk  Tsjaräfc)  naar  't 
O.  ten  N.  1  N.  legt,  heeft  men  Inderuca  ten  Oolten,  Shittuar  N.  ten  .0.  ea 
Busheab  tuflchen^  N.  en  N.  W.  en  men  kan  deze  eilanden  zo  veel  men  wil  na- 
dereni.  Het  naafte  merkwaerdige  land  is  de  berg  ffartky  (^BamHill^  veelligt 
Dahher  Asbän).  Als  men  d^zen  berg  naar 'tN*  ten  W:  ziet;  dan  leggen  deheu- 
vels  op  Kenn  ten  N.  W.  J  N. ,  en  ka^p  Noban ,  welke  zig  in  een  laag  punt.  da- 
digt,  ten  ooften.  Wi  meri  te  Congom  (Konkün).inlopea,  daii  zeilt  .men  in  de 
nabyheid  der  kuft  tot  dat  de  berg  Bäm  omtrent  N.  O.  \  O.  komt  en  men  kan>. 
wannecr  kaap  Berdiftan  naar  't  W.  N.  \  N.  legt,  op  8  vademen- diep  hetanker 
verpen.    In  het  uittopen  vanhier  moet  men  Z.  W.  ten  W.  en.  W..Z.  W.hott. 
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den,  om  de  -kuppen  voor  kaap  Berdlftäirte  vennydön ,  en  in  niet  minder  dan  13 
vademen  water  komeii,  tot  datmen  de  heuvels  op  Kenn,  insgelyks  kaap  Bcr 
diftän  ten  noorden  krygt,  ep  dus  ten  jzuiden  van  de  klipp«i  is.  Aisdan  kan  men 
op  1 1 5  10  tot  9  vademen  diep  wecken  grond  |[aan,  Het  eiland  Monjilla  hebbcn 
%vy  niet  gczicni  en  ik  geloof  niet,  dat  men  i:ulk.een  eiland  in  dezen  oord  vinA 
Omtrcnt  33  Leagues  zuidwaaids  van  kaap  Noban  is  hogthans  een  eihnd,  wcJk 
men  in  geen  kaartcn  vind,  en  dat  ik  May  noeme.  Ten  ooften  van  dit  eiland, 
op  den  afftand  van  10  tot  4  Leuagues  ^  vind  men  eenen  rotsagtigen  grond  op  14 
tot  25  vademen  diep.  De  eilanden  Kenn  en  Zezarine^  welker  aanwezen  de 
meeften,  welken  op  dezen  ceebbezem  geweefl:  zynyin  twyfel  tjrefcken,zyndoor 
kapitein  moor  gezien  geworden.  Kenn  legt  volgens  eedegoede  waarnenüngop 
27*  54  en  Zezaraie  op  28*  8'  poolshoogte.  Zy  leggen  ongeveer  6  Leagues 
van  de  Perfifche  kuft,  en  zyn  zo  klein  ^  dat  men  ze  niet  verder  dan  op  den  af- 
ftand van  3  tot  4  Leagues,  zien  kan  (*,).  Hy  had  op  den  aflland  eener  Aliley 
(J  eener  Duitfche  rayl)  van  Kenn  20  vademen  water.  Als  men  de  klippen  voor 
Berdiftdn'voorby  &^  lan'meir  zu  äLsp  gaan  ds  men  irä.  Het  naafte  hooge  Und 
welk  men  naderhand  ziet,  is  Halila.  Dit  legt  laadwaards  in.  Men  kan  op  de 
reede  van  Busbear  (denklyk  Rifchähhr)  4  Miles  vaa  den  oever  op  6,  5  tot  4 
Vademen  hetanker  werpen,  wanneer  men  het  hooge  land  Haiila  ten  O.  ten  Z. 
J  Z. ,  €n  Busbear  pmt  ten  N,  O.  ooftlyk  heeft.  Ter  dezer  piaatze  neemr  men 
cen'  loots  als  men  naar  Bäsra  gaan  wiL  Men  kan  liier  water  bekomen  >  doch 
het  is  zeer  Hegt.  Het  eiland  Carrack^  (Charedsj),  welk  9  of  10  Leagues  van 
deze  recde  naar  het  N.  W,  legt,  kan  men  by  helder  weervanWerzien.  Wanneer 
men  een'  goeden  wind  ijaar  Carrack  heeft,  zeilt  men  vanhicr  naar  't  wellen, 
tot  dat  men  <J  of  7  vademen  water  vind.  Aisdan  wend  men  W.  N.  W.  en  N.  W* 
naar  't  eiland  Carrack.  Qp  de  reede  van  Carrack,  alwaar  de  zuidJykfte  hoek 
van  't  efland  naar  ^t  Z.  W.  legt,  vind  men  10  vademen  water,  doch  men 
xnoet  in  alle  jaargetyden  wat  meer  noordwaards  ankeren,  opdat  men,  wanneer 
de  wind  uit  het  Z.  O.  komt,  tuflchen  de  beide  eilanden  Carrack  en  Cargo  door 
Zeilen  kan.    Aldaar  heeft  men  op  6  vademen  diep  het  minfte  water.    Te^  Gar. 

racfc 

C*^  Ebb'  en  vloed  maakt  jnlsfchiQii  een  merklyk  ondcrfcbcid  daarby. 
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tack  vind  men  zeer  goed  water  ,  insgelyks  lootzen  welkeo  de  fchepen  tot  Bäs- 
ra  brengen.  «  ' 

Poolshoogte  der  eHanden  en  andere  mer^waenfige  piaatzen  in' den  Perfl(%en 

zeeboezem.^ 

Tbegreat  Tdmb  of  Tumb.            -  -  ~           -            26»   ao' 

Tbe  Utile  Tmb  of  Tvmh  Nssm.  -  --          -           26    13 

Bomofa  of  Bumofe.           ~           -•  _  ;              —           25    5° 

Surdee  of  Schech  SiXte,                 -   "  - "  -      -    ~        .  zs'  5"^ 

Pollior  ofBeUr.              -     '       -"  -•  -  '  '      -           JM5    18 

Nobfieur  o£  Triir.             -            -  _ -■  -            ~    .    .    26    10 

■    Tbebigh  lanäCbarrak-;  deniiäykTsilii^.  -     •      -;   »       26    40 

Jfyen,  waarlchynlykKäs.               -  -  -           ~           2^    37 

Jnäeruca  of  Hinderabi:                    -  '  -  -            -  ■         a6  -  44. 

B«s6w*  of  Schech  Schaib.               -  -  !  -  .  /   .  "^            26    50 

Cap  Noban.             ~          -"       -       •  w      •      -        '    -  .,  27  '  20 

TbeiJkafMay                  -■        -  -  -    •       --           ^S    S"^' 

Barn  Hm                "        ,  -          -■  -  -            -.          27     ^7 

CapBerdißan          —         -          ~"  "  ~  ""           *"            ^«^    .'^^ 

Humoks  of  Kenn.                 -'       — "  -  ~           ~            28     12. 

Tbebigbland  Haläle.         4^  '       -"  -  ■  -            -            *8    50 

JJujftear  Äofli,  vermoedelyk  Rifchhähr,  ~  -•           -            a«  •  54. 

Carrack  of  Charedsje.          -          -"  -  -           —           25>     12 

Bundench  of  Benderrlgk.        "        -■'  -  .—          "*            29     i<5 

G»/>Fan^of^t  voorgebergteBank,   -  -  -      -     -            "29.5» 

Bußma  Barr]  of  de  "Bank  voör  de  uitwatering  des  Euphrats  oft  des 

'     Tigris."           -          -          -"■  -■■  -           -            ^9    57 

De  uitvloed  van  Schat  el  ärrah.  -  -           -           30      7 

Kenn.           -         -          -          -  -  -            -            27    5+ 

Zezarine..                -          -"        -"  -"  ~        '    -      -28      8 
Eene  andere  lyft  van  de  pooIShoogte  der  merkwaerdigfte^tzenin  den  Per- 

lifchen  zeeboezera. 

De  haven  van  Mulcat  of  Maskat.  -  -          -           23'  44» 

NB.  Vol. 
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NB.  Volgensrnsme  waamemingen  legtdezelve  eenige  minutenzuld- 
lyker.  zie  bl.  a8i. 

Het  eiland  voor  de  haven  van  Maskat  (Fachd)  -  -  23®  50 

Cap.Ja^Si,        ^           -            -           ^  -           .,  as  40 

Cap  Bmbarek  of  Kohumbarek.        ^           -  -  -  26  o 

NB.  Dit  Koorgebergte  legt  volgens  myne  waameming  op  25*  49 

Cap  Muffeldm  of  .Ras  MuflKndom,             -  _  -  2(J  24 

Tbe  great  coin^  een  van  de  eiluiden  Benatha  en  Säläme.  -  26  28 

Larrtk  of  Laredsj,              -  .        - . ,       -  -  -  a6  53 

Orm«/e  of  Hormus.            ^ .,       ^          -  -  «.  27  8 

De  reede  te  Gambr6n.       -          -          ^  ^  ...  27  14 

De  N.  O.  hoek  van  Kifchmis  of  Kifchme.  -  -  27  j 

De  Z.  W.  hoek  van  dit  eiland.               --  --  -  26  34 

Angar  of  Hindsjam.    .        -          ^          -  --  -  24J  50 

Tbe  great  Tmb  of  Tumb  (bladz,  312,)      ^  -.  ~  .    26  i 

Tbe  Utile  Tmb  of  Tumb  Namiu.              -  - .  -  26  20 

^om^/tf  of  Bumofe.              -          -         -  ..  -  25  58 

Surde  of  Schech  Sure*         ^          ..          -  ^  ^  26  5 

Nobfleur  of  FtIjt.     ..         ~          -          -  ^  -  26  13 

Pollior  of  Beli6r.                -  .        -          - .  -  -  25  25 

Tb^bigb  land  Cbarrth          -          -          -  «-  -  26  40 

Kyen.          ^          ..         -         -          ^  .•  .-  26  37 

Inder abia  of  Hinderabi.        -          -          ~  -  ..  26  44 

Sbitwar  of  Shittuar.            -  .        -.         -  -  ^  -  26  47 

Busbeab  of  Schech  Schaib.              ..          -  ..  ..  26  50 

Cap  Nabon.             -           .-          -          ..  -  -  27  30 

Het  eiland  May.                -          -          -  -  -  25  50 

jBörn //«/-(veelBgt  D^hher  A$b4n?)          -  -  -  27  44 

Cap  Verdißan  of  Berdiftän.              -  .        -.  -  -  27  57 

HamocU  of  Kenn.               -          -          -.  -  -  281 

Zezarine.                  ..-.-^  .-  -  288 

The  bigb  Land  ofHalila.                ^           -  ^  ^  28  55 

Het  eiland  Kern.                ~          -          -  ^      '     ..  27  54 
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IN  £N  AAN  DEN  PEttSISCFIEN  ZEEBOEZCM. 

De  reede  te  Carrek  of  Cbaredsj.  -.  «  .        . 

De  reede  te  Bundarek  of  Benderrigk.  -  ~  « 

*    CapBang.  -  -  -  ^  ^ 

Het  eüand  R/irto  of  Feludsje,        -  ^  -  ^ 

De  bank  voor  den  mond  van  Schat  d  äirab,         «.  ^ 

DeuitvloedvanSchat  el  ärrab.        ^  «. 

De  (lad  5o/7brtf  of  Bäsra,  -  ^  ^  _ 

NB.  De  laatfte  waameming  ftemt  met  de  myne  nauwkeorig  over- 
een. 

Afftand  en  legging  der  gemeide  phatzen  tegen  malkanderen.    fosgdyb  röL^ 
gens-de  waameming  der  Engelfchen. 

De  eflanden  Tumb  en  Tomb  Namiu  leggen  6  of  7  Miles  (ij  ä  i\  Duitföhe 
mylen)  W.  ten  Z.  ^n  O;  ten  N.  van  malkanderen. 

Het  eiland  Tumb  legt  16  of  17  Miles  ten  zuiden  3*  ooft  van  Bafladore»  de 
wefUyke  punt  op  Kifchme, 

Het  eihndTumb  Namiu  is  i8of  19  Miles  ten  zuiden  15^  Weftvan  Bafladore. 

Bumofe  legt  ten  zuiden  40  tot  540  weftlyk,  en  23  Miks  van  Tümb  Namiu. 

BeliÄr  legt  ten  noorden  44P  weftlyk  in  den  afftand  38  tot  39  Miles  van  Bu- 
mofe, en  s  Le^g^^  ten  N.  N.  O.  van  Fror* 

Het  eiland  SchechSur^  legt  6  tot  7  Miles  naar  't  zuiden  ten  ooftenvan  Frdr> 
cn  31  Miles  nazT  't  noorden  79^  weft  van  Bumofe. 

Kyen  (waarfchynlyk  Käs)  legt  10  of  11  Leagues  naar  *t  N.  W.  ten  W.  vaö 
BeHör. 

Hinderd)i  legt  8  Leagues  naar  't  N.  W.  ten  W.  van  Kas. 

Schech  Schaiib  legt  naar 't  noorden  s&^  W.  van  Hinderabi,  in  den  aflhuid  7 
Leagues» 

Ras  Berdiftän  legt  40  Leagues  naar  't  N.  47^  W,  van  Schech  Schaiib. 

De  eilanden  Kenn  en  Zezarjne  leggen  4  of  5  Lec^iius  N.  ten  W.  en  Z.  tei 

O.  van  malkanderen. 

Busbear  Fort  (vermoedelyk  het  oude  kafteel  Rifchähbr)  legt  19  of  20  Leo^ 

gues  naar  't  N.  330  O.  van  het  eiland  Zezarine. 

Het  eiland  Charedsje  legt  35  Leagues  naar  't  N.  30*»  W.  van  Ras  .Berdiftän. 

Het  eiland  May  legt  33  Leagues  van  Ras  Nabon  naar  *t  Z.  2^*  0. 

Ss  VHET 


Digitized  by 


Google 


$^2  .^  HET  LANDSCHAP  LACHSA  OFHADSJAR. ' 

V,    HET  LANDSCHAP  LACHSA  OF  HADS.JAR. 

Dit  landfchap  heet  eigenlyk  Ldcbfa  of  tl  Hdffa  Lu^)^o£  Hadsjar  ^^.  Dat 
gpdeelte  welk  aan  den  Perfifchen  zeeboezem  grenft  word  ook  nog  wel  Bdbbrejn 
genaamd,  Ondertuflchen  vcrflaat  men  tegenwoordig  onder  den  naam  Bähhrejn 
gemeenljk  alleen  het  eiland  Aual  met  de  daartoe  behorende  kleine  eilanden ,  ge- 
lyk  hiervooren  reeds  is  aangemerkt.  Het  landfchap  Lächfa  of  Hadsjar  grenft 
tsxi  ooften  aan  den  Perfifchen  zeeboezem ,  ten  noorden  aan  het  gebied  der  Ara- 
bieren  in  de  flreek  van  Bäsra,  ten  weften  aan  Nedsjed,  en  ten  zuiden  aan  O- 
män.  Men-  vtod  aldaar  zo  wel  Schiiten  als  Sunniten.  De  inwoners  der  fte- 
den ,  voornaamlyk  van  die  in.de  flreek  des  Perfifchen  zeeboezems,behoren  tot  de 
eerfte ,  en  de  Bedouinen ,  insgelyks  de  inwoners  der  fteden  en  dorpen  in  't  bih- 
nenfte  des  lands ,  tot  de  laatfte  fe6le.  Men  treft  in  dit  landfchap  ook  veele  Sabaers 
of  St.  Johannis  -  Chrift'nen ,  als  meede  eemge  Jooden  aan*  lict  xegt  word  hier 
gpejd  gehandhaafd,  en  de  handel  is  aanzienlyk..  De  inwoners  der  kuftenhebben 
groote  inkomften  van  hunne  paerlviflferyen,  de  boeren  van  hunne  dadels,  de 
ftofFenwerkers  van  hunnen  Abba  (•)  ,  welke  in  geheel  Perfie  en  Arabie  gezogt 
Word,  en  de  Bedouinen  van  hunne  kameelen,  waarvan  jaarlyks  eenige  düizend 
ten  verkoop  naar  Syrie  gebragt  worden.  De  ezels  uit  Lächfa  zyn  ook  beroemd^ 
eß  worden  van  vfeemdelingen  duur  bctaald. 

Dit  landfchap  was  eertyds  efen  wingeweft  des  Turkfchen  ryks.    Doch  de 

Ära- 
,^  ■     "  ■  ■ ' 

*  (*)  Abhais  een  wyde  overrok  zonder  armen.  Men  kan  zig  de  figuur  dezer  kleding  Rgt  voor- 
ftellen,  wanneermenin'c  onderde  van  eenen  koornzakeene  opening  voor  *t  hoofd,  aan  de  zydeii» 
openingen  voor  de  annen  maakc,  en  dan  den zak  voor  van  onderen  tot  boven  opfiiyd.  Ik  zag  te 
T^ibeif  ofoodBäsra  eenen  blinden  fn^der^  welke  nicer  dan  20  jaaren  zonder  het  dagligt  re  kuDnen 
«anfchouwen ,  egtei  door  zyn  handwerk  den  kofl  gewonnen  had.  Dus  is  er  geen  groote  kunft 
-van  noden  cm  eenen  Abba  te  maken.  Ik  kan  in  't  voorbygaan  nog  aanmerken,  dat  ik  te  ScM- 
jfas  eenen  blinden  mandenmaker  gezien  heb ,  die  :syn  brood  door  den  arbeid  zyner  banden  ver«^ 
diende.  Wanneer  men  hieruit  een  algemeen  befluit  maken  wilde,  zo  kan  men  zeggen,  dat  db 
Arabiers  en  Perfen  zonder  nood  niet  bedelen.  Maar  men  vind  zo  wel  onder  deze  als  ondcr  aiu 
4exe  natien  ook  groote  hüaaids« 


Digitized  by 


Google 


HET  LANDSCHAP  LACHSA  OP  HADSJAR.  323. 

Arabiers  hebben  de  Faches  reeds  voor  veele  jäaren  van  hier  verdreven,  en 
men  vind  thans  van  deze  natie  in  de  provintie  Läch(a  maar  eenige  weinige  fih 
milieh)  welken  men  de  nakomelingra  der  Pachäs  noemt,  enzignog  fteeds  door 
deTurkfchekledingvande  Arabiersonderfcheiden,  Dezen  bezitten  tegenwoordig 
nogwelgroote  goederen,  doch  hebben  geen  deel  aan  de  reg6ring,maar  dit  gant- 
fchegeweft  behoortBeniChäJed,  eenen  dermagtigfte  flammen  in  gehed  Arabie , 
welke  zig  in  de  woeftj-ne  zo  ver  tiitbreid,  dat  hy  zomtyds  de  karavanen  tus- 
fchen  JBagdad  en  Häleb  ontruft.    De  thans  regcirende  Schech  heet  ARäR. 

Het  grootfte  gedeelte  van  dit  landfchap  is  door  Bedouinen,  en  das  door  vct- 
fcheidene  Arabifche  flammen,  welken  de  opperbeerfchappy  des  flamm' BeniCh^ 
led  erkennen,  bewoond,  Men  vind  in  't  zelve  00k  verfcheidene  fteden,  als: 
Lächfa,  't  verblyf  des  Schechs.  Deze  flad  is  groot  en  wel  bebouwd.  Men 
zou  ze  ook  Hadsjar  noemen,  doch  veelligt  is  Hadsjar  eigenlyk  maar  de  tiaam 
der  provintie,  en  niet  de  naam  eener.flad  in  dit  geweft.  Van  de  andere  in- 
landfche  fleden  en  dorpen  van  dit  landfchap  heb  ik  geen  narigtenbekomen.  Maar 
aan  den  Perfifchen  zeeboezem  legt : 

cA^'  Katif^y  eene  aanzienlyke  flad  en  zeehaven,  omtrent  5  duitfche  mylea 
van  Aual  of  Bahhrejn.  De  inwoners  derzelven  zyn  Schiiten,  en  meeftendeely 
vlugtelingen  van  't  gemeide  eiland/  Zy  genören  zig  nu  nog  van  de  paerlviflery , 
en,  wanneer  zy  zelven  niet  zo  lyk  zyn,  dat  zy  op  hiinne  eigene  koften^vifTeii 
kunnen,  dan  laten  zy  zig  tot  dezen  arbeid  voor  eene  zekerebetaling  van  vreem- 
de  kooplieden ,  die  zig  wegens  den  paerlvangft  in  de  vier  heetfte  maanden  go* 
woonlyk  hier  ophouden ,  gebruiken.  Men  ziet  hier  nog  overblyfzels  van  een 
oud  Portugeefch  kafteel  De  lugt  in  dit  gewefi  word  in  het  heetejaargety  voor 
ongezond  gehouden.  Men  noemde  Katif  ook  Schat.  Ik  benegter  niet  zeker , 
of  de  laatfle  naam  niet  eigenlyk  de  kuft  in  -t  algemeen  bet^kend,  Tarud  legt 
fliet  ver  van  Katif  en  op  een  (Dsjesfre)  eiland  (•). 

JisS  CattQTy  eene  haven  op  deze  zelfde  kuft,  tegen  over het efland Bahhrejn. 

De 


(*)  Abulfe  h  hoorde ,  Tarud  zy  ten  tyde  der  ebb*  een  half  eiland ,  en  wierde  by  den  hoog« 
ilen  vloed  een  eiland.  Zulke  piaatzen  zyn  aan  de  kuften»  alwaar  de  vloed  hoog  ryft,  gelyk  ia 
Jen  Pcifiictcn  zeeboezem»  niets  zeldzaams. 
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De  inwoners  dezer  ftad  beöden  jaariyks  5000  rupie  voor  de  vrye  paerfvfllfersr 
cp  de  kuften  van  Bahhrejn,  aan  den  Schech  te  Abufthähhr.  De  naam  dezer 
fiad  zai  hier  ooder  weer  voorkomen.  Dus  behoort  zy  veeUigjC  niet  tot  het  ge^ 
bied  van  den  fismm'  Beni  Chal£d 

^^r'Aaec  Adsjär ,  eene  andere  kleine  baven  in  deze  ftreek. 

L^jS=9  KwMit^  eene  ftad  en  zeehavensdagreizenvanZobeirof  oudBüra, 
m  niet  ver  van  Cb6r  AbdiUaj  eenen  langen  zeeboezem  ten  weften  van  de  uic- 
watering  van  Schat  el  ärrab.  De  Perfen,  en  in  hä:  sdgemeen  de  utlanders^ 
noemen  deze  ffaid  o^Ji  Grän^  ecn  naam,  welke  veel  overeenkomft  heefk  met  . 
Gerra^  waarvan  fikms  C*},  en  andere  oude  fchryvers  gewagea.  Deze  ftad 
aK>u  800  fchepen  hebben.  Ibzce  mwonertf  genä-en  zig  voomaandyk  met  de 
paerlvilTerye  op  de  kuften  van  Bahhrejn ,  en  met  den  visvangft.  Het  getal  der 
inwoneren  rekent  men  gemeenlyk  op  loooo.  Doch  in  het  heetfte  jaargety,. 
wanneer  een  grooc  gedeelte  van  hun  zig  in  de  itreek  van  Bahhrejn  ophoud ,  ea 
Teelen  der  rn^pyt^t^  ^t*t  ira«>Aoi^fv  tr/vw»  An  imtHmtiori  ttagy  Damäjsk.9  Häleb  en  naar 
andere  piaatzen  reizen,  rekent  men  het  getal  der  inwoneren  te  Koudt  <^Gräii 
Biet  boven  de  3000.  De  alMer  regnende  ftam  Arabiers  isvan  BeniOtba ,  maar 
«venwel  den  flamme  Beni  Chäled  te  Läch&  onderworpen.  Het  fchynt  dät  de 
ihm  Otba  zomüfds  tragt  zig  onafhanglyk  te  maken;  want  men  zeide,  dat  de 
inwoners  te  Grän,  wanneer  de  Scheeh  van  Läebfa  met  een  leger  tegenhenaan^ 
rukt,  hutme  zekerheid  op  het  eiland  Feludsje,  welk  tot  hun  gebied  beho(»t,. 
zoeken.  By  Grän  is  nog  een  Portugeefch  kafteel.  D^  Schech  te  Grän  be- 
Iiocxt  ook  Hamr  aditn^ 

»j/«^  Dsjahbere,  eene  verwoefte  (lad  eene  dagreize  nowdisraartfe  van  Grän, 
>  legt  vermoedelyk  ook  in  zs^  gebied 

Tusfchen  het  gehied  der  Arabiereo  Bew  Chäled  en  hetlandfchap  Oman  woont 
een  groote  ftam  Jl  Mußlim  fX^  Jü ,  onder  welken  de  volgi^nde  piaatzen  ftaan,. 
ab:  J=^i  Gattar^  «J^js*.  Huäl^^  «i**^^  ^^fofie  en  ^p^^iFaräba.  Een  ftam  met 
name^eni  Js  woont  ook  in  dezenoord,  hy  isegtermetmagtig,enzynland  iszo 
flegt,  dat  zyne  nabuuren  juift  ook  geen.  reden  hebben  het  hem  te  benyden. 

VL 

(*J  I&  *t  VI  Jboek  32.    STKABa  ZVi  boek»  bladz.  &8» 
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VI.  HET     LANDS  CH  AP     NEDSJED. 

Dit  groote  landßdiap  ftrekt  zig  iiit  van  Lächfa  of  Hadsjar,  eo  hct  Arahifche 
Irak  of  Ardk  naar  't  weften  tot  Hedqds ,  en  van  Nedsjerän  en  Kaditän ,  dat  is  , 
van  Yemen ,  naar  't  noorden  tot  aan  de  woeftyne  van  Syrie.    Het  grootfte  ge- 
deelte  daarvan  word  door  Bedouinen  of  omzwervende  Arabiers  bewoondv    Dat 
ded  egter»  welk  in  eenen  bepaald'ren  zin  Nedsjed  genaamd  word,  is  bergagdg 
en  vol  fteden  en  dbrpen,  en  er  zyn  zo  vede  kleine  heerfchappyai,  dat  fchiei^ 
dke  flad  door  cenen  vryeh  en  onaf  hanglyken  Sciiech  geregeerd  wor  A     Onder- 
tuilchen  hebben  veelen  van  hiai,  ten  tyde ,  als  deScherifs  nog magtiger waren  ^ 
zomQrds  (chattingen  aan  Mekke  moecen  betalem     De  bcrgagtige  flreek  vao' 
Nedsjed  is  vrugtbaar  aan  aSerleie  vnigten ,  byzonder  aan  dadd».    Doch  mem 
vind  er  weinig  ^rfoeden,  en  zelfe  de  vloed,  welke  op  defcaart  van  d'Anvilleaan-i^ 
gemerkt  word,  is  een  v>adij  en  heeft  geen  water  dm  na  eenen  ilerkcn* regen«; 
De  Arabiers  van  dit  geweft  zyn  dus  genoodzaakt  hun  water  in  diep  gegravener 
putten  te  zoeken,  en  uit  cficn  hoofde  is  de  akkerbouw  alhier  zeer  bezwaariyk^ 
In  het  landfchap  Nedsjed  J>?^  in  den"  bepaald'ren  Zifi,  zyn  byzonder  twee  pro«, 
vintien  merkwaercfig,  namelyk  El  äred  O^J^^  en  El  cberdsje  ^^abU^  De  pro* 
vintie  El  dred  g?-en£t  ten  öoften  aan  "t  landfdi^  Hadsjar ,  ea  men  vind  däarin :. 
•ifyjJl  Daraicy  een  gebied  welk  oudtyds  ff^adi  Hanife  sJu^  <r^^J  g^^ 
naamd  wierd,  en  thans  onder  dien  naam  nog  bekend  is.     Hiertoe  bchoort :: 
«^A^aH  El  aijäne  jeene  ftad  die  in  de  laatfte  jaaren  döor  eenen  abi>  ül  wäHHEB^ 
van  welken  hiema  gewaagd  zal  worden ,  beroemd  geworden  is.    «>>^U  JMum^ 
fubay  eene  andere  ftad  in  dezen  oord. 

Verder  rekent  men  tot  13  äred:  ««aplT  Medsjtmäa^  ^^^  Hormiy  J^i'=p''f 
DsjeladsjH^  ff^jj^  Rochy  m^^  Turmade  y  9j^=a£  Scbakgra  ^  ^/abSj  Ufihädsjir^ 
Wai  Elgbad,  (Ji^)y  Silfia,  ^ß  Tuwim,  (-v^äJ  el  Kuffah^  Dum^  «^^.  Brä^ 
4fe,  la?^  Murädy  9lc^  Härmäle^  uajjÜ  Madnek^  O^y-J^  DsjeMn  (•}.    De*  * 
ae  laatfte  ftad  legt  c^  de  grenzen  vaa  Hadsjan. 

De 

O  .Abulfeda.  befchryfc  de  legffDg  van  deze  plaats ,  welke  by  0^^^  noemt^  »luwkeiiriger;, 
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.  De  provintie  d  Cherdsje  legt  in  *t  zuidweftlyke  ded  van  Nedsjed ,  en  du5  op 
de  grenzen  van  Yemen ,  en  ftrekt  zig  aan  de  ooftzyde  van  Hedsjas ,  ver  noord- 
waards  uit.  Hieftoe  rekent  men :  &<^^  El  arrJme  x>f  Imdmcy  ^eene  flad  welke 
«eeds  ten  tyde  Mohammeds  door  i^osEiLaMA,  die  zig  voor  eenpropheetuitgaf, 
beroemd  was.    Het  gebied  waari'n  dezelve  legt  heet  Surfa. 

Tot  deze  provintfe  behoort  verder:  jJa'5  Diläm^  ^^^^  Hartk^  ^^  ^^ 
Ufflaidsjey  ^  Leila^  ^^^  Bodid^  &L^U  Hauta^  «ju^  Dobäa^  a«wJ^  $alemta. 
Deze  laatfte  (lad  legt  op  de  grenzen  van  Yemen.  De  Scherif  Ed  dris  maakt 
gewag  van  dezelve ,  en  van  veele  andere  fieden  van  dezen  oord. 
.  ijjsi^  Mädsjeren  en  J^^  Mdkuly  leggen  jn  het  noordlyke  deel  van  Neds- 
jed, niet  ver  van  den  berg  Scbdmer. 

t^^  Anäfe^  "yt*^  Jl/cbäre  en  Kafim  leggen  lo  dagrelzen  van  Bdfra. 

De  beiig  Scbämer  ^^  J-^ä.  ,  welke  mede  tot  het  landfchap  Nedsjed  in  den 
ruim'ren  zin  geratend  word ,  legt  maar  lo  dagreizen  van  Bagdad. .  Op  denzel- 
vcn  vind  men:  J:?^  TTaXl^  ^^£=s>y^'Mü\ä^  ^^  Kafir  «n  au»  Bokd. 

Even  dus  word  ook  eene  bergagtige  ftre^k  Dsjöfdl  Sirhgn  t/W^^jJ  ci^^xH, 
tuffchen  den  berg  Schamer  en  Scham  (Syrie) ,  mede  onder  Nedsjed  gerdkend. 
Aldaar  vind  men :  tt£=>^  Skake  en  a*jo  Duma.  De  laatfte  ftad  heeft  naar  de 
mening  van  den  Heere  D.  Büfching  h^en  joaam  van  ismaels  zoon.  I  boek 
Mofes  XXV,  14.  I  Chron*  I,  30.  By  Abulfeda  word  zy  Dowmta  'Igiandal 
jenaamd. 

De  Arabiers  in  Nedsjed  zyn  tegen  vreemdelingen  al  zo  min  wreed  en  gruw- 
^aam ,  als  de  andere  Arabiers ,  en  niet  minder  herbergzaam.  Wyl  men  egter 
in  dit  landfchap  zo  veele  onafhanglyke  heerfchappyenaantreft,  welken  allen  door 
hunne  eigene  Schechs  geregeerd  worden,  zo  kan  men  ligt  denken,  dat  een rei- 
ziger in  deze  geweften  weinig  zckerhdd  te  wagten  heeft.  Elke  Schech  tragt  van 
de  reizigers  zo  veel.voordeel.te  trekken,  als  hy  kan,  en  daar  zy  onder  malkan- 
d'ren  fchier  geftadig  kryg  voeren ,  zo  worden  dezen  zomtyds  aanftonds  van  die- 
geenen,  by  dewelken  zy  het  eerfi  komen  beroofd,  opdat  zy  doorhetgeen  zy 

by 
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j4Ari  ,  zcgt  hy,  maalit  mct  Ld^^;a  of  Eibaffttax  Imima  «•aen-frfykzydißeü  triangel^waaivan- 
«ike  zyd:  3  tiagrelzen  lapg  ig.  -  ' 
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by  zig  hcbbeh  hunne  nabuuren  tuet  veiryken  zouden.  Vreemdelingen  en  ryke 
kooplieden  kunnen  het  by  deze  omfhndigh^n  niet  wi^;eny  taet  huone  goed^ 
ren  doqr  dit  hnd  te  trekkea.  De  pelgrims  kstravanen ,  welken  jaarlyks  van  Oman 
cn  Lächfa  naar  Mekke  reizen,  beftaan  meeflendeds  uit  b^daars,  ofuitlieden:, 
die  geduurende  hunne  reis  als  behoeftigen  willen  aatigezien  zyn.  De  kar^vane , 
welke  jaarfyks  met  veele  ryke  Perfen  van  Bagdad  naar  Mekke  dooreendeelvaa 
Nedsjed  trekken  moet ,  is  verpligc  naar  evenredigheid  haarer  grootte ,  even  zo 
veele  gefchenken,  toi  of  weggdden  apnde  Arabieren  te  betalen,  als  deTurk- 
fche,  Egyptefdie  en  Maggrebine&he  karavanen,  welken  door  Hedsjas  reizen» 
Doch  zou  men  vermoeden ,  dat  de.  ileden  in  Nedsjed  on^  malkanderen ,  en 
met  de  nabuurige  fieden  in  Hedsjas  9  Yemen  en  Hadsjar  >  eenen  tamelyken  han- 
del  dryven,  en  dat  het  derhalven  ook  voor  eenen  reizenden  Eui'opeär  oK^gelyk 
zy  5  dit  binnenfte  deel  van  Arabie  te  zien- 

Men  wilde  te  Bäfra  verzi^keren,  dat  een  joi}ge  Aratüer  in  Nedsjed  tuet  troic- 
wen  mögt,  voor  en  aleer  hy  zyne  dapperheid,  door  eenen  vyand  te  doden ,  ge>- 
toond  hadde  (*).  Dit  is  denklyk  grootfpraat,  ten  2y  men,  onder  de  V5^andeQ 
eok  de  wilde  dieren  begrj^e,  en  dan  nog  w6rd  deze  wet  niet.  ftiptin  agt  ge- 
jQomen)  wyl  naar  alle  gedagten  de  Arabiers  van  dit  geweft  al  zohaaftigzynom 
hunne  kinders  by  »yds  uittetrouwen.,  als  de  overige  Oofterlingen. 
,  De  inwoners  der  fteden  en  dorpen  in  Ifedsjed.  wjjren  eertjcds,  eenige  weiniger 
Sabäers  of  St.  Johannis-Chrifi'nenen  Joodeauitgezonderd,  allen  Sunniten,  en^ 
zo  als  een  deel  Mohämmedsianen  in  Hedsjar,.  iev'rige  aanhangers  van  Hänbali 
Zedert. eenige  jaaren  is  er  in  de  provintie  El  äiiad  eene  nieuwe  fefte.,  of  liever 
«en  nieuwe  godsdienft  te  voorfdiyn  gekomen,  die,veelligt  door  den  tyd  groote 
veranderingen  in  den  tot  hiörtoe  bel^enen  godsdienft  en  in  de  tegenwoordig^ 
leg^ringsvorm.  der  Arabieren  zou  kunnen  verwekken.    De  ftigter  van  dezen 

nieifi- 


{♦)  TAcitus merkt iets  dergelyks  aan  van  (!eCatteD,eenernatfedie  mHeflewoonde,  dat  zyna^ 
melyk  hunne  bairen  niet  mogten  affnyden ,  voor  dat  zy  eenen  vyand  gedood  hadden*  Hierby  Iieo* 
Inner  ikmy^oord  te  bebben,  dat  de  jonge  Mdbiers  van  eenige  (lammen  tufTchen  Bisra  em 
Damäsk  ook  hunne  haireo  op  het  voorhoofd  moeden  laten  walTen  ,  tot  dat  zy  eene  roemwaerdi^ 
ge  daad  verrigt  hadden.  Ik  hield  bet  toen  voor  eene  fabel,*  en  heb  daaröm  verzuimd,  de  na^^ 
wtai  der  flammen,  in  deweliien  deze  gewoonte  plaats  beef^  optefchr^^ven» 
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tueav^en  godsdfenft  was  zekere  abd  ul  winZB.  Hy.  was  in  Nedged  geboren ^ 
«n  leide  zig  in  zyne  jeugd  op  de  Arabifche  wetenichappen  in  zyn  vaderiand  toe. 
Hy  leefde  naderband  verfcheidene  jaaren  Ce  Bäfia,  en  reisde  ook  naar  Bagdad  in 
Perfie«  Na  zyne  teru^komft  in  Nedsjed  verfpreidde  hy  a^ne  nieuwe  gevoelens 
ömtrent  den  godsdienft  onder  zyne  landslieden,  en  hy  had  het  gelukindegunft 
Ce  geraken  van  verfcheidene  Schechs  in  de  provinde  £1  äred.  De  onderdaanen 
zyner  vrienden,  der  onafhanglyke  Schechs,  volgden  het  voorbeeld  hunner  Re- 
geerders,  en  wierden  insgelyks  aanhangers  dezer  nieuwe  ieere.  Eenigen  der 
nieuwbekeerde  onafhanglyke  Schechs ,  melken  van  te  vooren  gefiadig  kryg  met 
malkanderen  gevoerd  hadden,  wierden  door  bemiddeling  van  Abd  uiwäheb, 
vrienden,  en  kwamen  te  zamen  overSen  niets  van  gewigt  te  ondememen^ zon- 
der  hunnen  Apoftel  geraadpleegd  te  hebbem  Hierdoor  nu  wierd  hetevenwigt 
onder  de  kleine  vorilen  in  £1  dred  ten  eenemaale  gebroken.  Verfcheidene 
Schechs,  die  van  te  vooren  maar  even  tegen  hunne  nabuuren  beftand  waren » 
jconden  nu  der  vereMigda  magt  van  za  vMlan  in  't  gehed  geen  wederftand  bieu 
^en,  en  de  oorlogen  wierden  fleeds  heviger,  wyl  het  gemeene  volkvanweers- 
kanten  geloofde,  dat  het  om  den  godsdienft  vervolgd  wierd,  en  dat  het  ver- 
pligt  was  denzelven  tegen  de  ketters,  of  tegen  de  hardnekkige  ongelov^en, 
welken  in  de  oude  vermeende  dwalingen  volharden  wilden ,  te  verdddigen, 

Nadat  Abd  ul  wäheb  ng  een  groot  gedeelte  van  £1  äred  onda*worpen  had» 
en  de  overige  Schechs,  welken  nog  wederzyds  twiffingen  hadden,  niet  meer 
in  ftaat  waren,  zig  tegen  zyne  wapenen  te  verzetten;  zo  ritepen  zy  Arar,  de& 
Schech  van  Lächfa  tot  hunnen  byfiand.  Deze  oordeelde  niet  alleen  verpligt  t» 
zyn,  zynen  geloofsgenooten  hulpe  te  vertanen,  maar  hy  zeivehad  reden  te  äug- 
ten, dat  deze  nieuwe  geeftdryvers  magtig  genoeg  zouden  worden,  om  ook  zyn 
gebied  te  komen  bezoeken.  Het  eerfte  leger  welk  de  Schech  Ai^  naar  £1  äred 
zond ,  wierd  verflagert,  Hy  kwam  naderhand  zelve  (gelyk  men  zegt)  met  een 
heir  van  40000  mannen,  met  4  oude  Portugöfche  of  Turkfchekanonneneneen 
mortier ,  en  bel^gerde  Abd  ul  wäheb  in  eene  bergveiling  in  Daraie ,  ik  gdoof 
te  Elaijäne.  Wyl  hy  egter  zyn  grof  gefchut  niet  naar  behoren  wift  te  gebnii- 
ken ,  en  zyne  lieden  te  digt  onder  de  vefting  voerde ,  wierd  hy  door  het  klein 
.  geweer  der  beligerdcn  zo  wel  ontvangen ,  dat  zyn  leger  in  wanorde  geraakte^ 
€n  weer  naar  Lichfa  tciugkuen  mojft. 
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Ik  heb  in  myne  befchryving  van  Yemen  aangemerkt,  dat  M^kkrami,  de 
Schech  te  Nedsjerän  00k  eene  nieuwe  fefl»  geftigt  hebbe.  Een  uit  Lächfa ,  met 
welken  ik  in  Perfie  reisde,  wilde  bew^ren,  dat  beiden,  Abd  ulwahebenMek- 
krami  eenerieie  grondbeginzek  in  den  godsdienft  hebben,  en  dit  isniet  onwaar- 
fchynlyk.  Ten  minften  fchynen  zy  goede  vrienden  te  zyn ;  want,  Mekkrami 
IS  zeker  in  gantfch  Arabie  wegens  zyne  dapperhdd  vennaard.  Doch  zyn  leger 
is  naar  myne  gedagten  te  klein,  dandathydaarmedeongehinderddoorhetfterkft 
bewoonde  geweft  van  het  groote  landfchap  Nedsjed,  trekken,  en  naderhand 
zulk  eenen  magtigen  vyand  9ls  Beni  Chäied  zou  hebben  können  aantaften.  En 
dit  IS  egter  werklyk  in  den  jaare  1763  of  1764  gebeurd.  Ik  geloof  derhal- 
ven ,  dat  Mekkrami  zig  toen  met  het  leger  van  Abd  ul  wäheb  of  vedeer  van 
zynen  zoon  Mohammed,  vereenigd  had,  gelyk  de  gemeide  Arabier  uit  Lächfi 
my  verzekerde.  Ondertuflchen  wilde  men  te  Bälra  bew^ren :  dat  MSkkrami 
en  de  aanhangers  van  Abd  uI  wäheb  geen  vrienden  waren,  ja  dat  de  eerfte  na 
zyne  terugkomft  uit  r.^ch(a ,  met  700  man  een  legpr  van  3000  man  in  El  äred 
verflagen,  en  de  Schechs  van  die  landfchap  genoodzaakt  had,  niet  alleen  eene 
groote  fomme  gelds  gereed  te  betalen,  maar  ook  zig  te  verbinden  vervolgen« 
jaarlyks  eene  fchatting  te  gevcn.  Veelligt  had  Abd  ul  wäheb  een  verdrag  met 
Mekkrami ,  gelyk  de  Sunniten  in  Nedsjed  met  den  Schech  van  Lächfa ,  gemaakt ,  en 
zo  was  het  niet  onwaarfchynlyk ,  dat  beiden ,  Abd  ul  wäheb  en  MÄkrami  ver- 
fchddene  Schechs  in  de  provintieEl  äred  en  El  cherdsje  onderworpen  hadden. 
De  Schechs  in  EI  äred,  welken  den  ouden  godsdienft  riogaankleefden,  zyn  docn: 
de  party  van  Abd  ul  wäheb  zodanig  in  't  nauw  gebragt ^  dat  zy,  toen  ik  te 
Bäfra  was^  aan  alle  de  nabuurige  Arabieren  om  byftand  gefchreven  hadden. 

Wyl  ik  geen  gelegenheid  vond ,  met  de  aanhangers  der  feäe  van  Abd  ul  wä- 
heb  kennis  te  maken,  zo  kan  ik  ook  van  de  gronden  van  hunnen  godsdienft  niets 
met  zekerheid  zeggen.  De  Sunniten  zyn  hunne  vyanden ,  tragten  hunnengods- 
dienft,  gelyk  het  gemeenlyk  gaat,  van  den  flegten  kant  te  doen  befchouwen. 
Zy  willen  ze  gehaat  maken,  of  ook  wel  den  vreemd'lingen  wys  maken,  dat  het 
onderfcheid  tuffchen  de  nieuwe  en  oude  fefte  niet  groot  zy.  Onder  delaatften 
kan  ik  eenen  geleerden  te  Bäfta  teilen,  welke  beweerde,  dat  de  aanhangers  van 
Abd  ul  wäheb ,  nog  fteeds  Mohammed  hunnen  profeet  noemen ,  dat  zy  bidden 
en  vaften  gelyk  de  andere  Mohämmedaanen,  en  dat  het  onderfcheid  tuffchen 
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hen  en  de  Sdnniten  allcen  daar  in  beftaa ,  dat  zy  dcrzelver  heSigen  niet  erken- 
nen willen.    Hierüit  zou  men  oord^Ien ,  dat  Abd  ul  wäheb  nie(s  dan  de  zuiv're 
leer  der  Sunniten  geleerd  hebbe.    Dan  de  grootfte  geefflyken  van  deze  fefte  be- 
ftrafFen  wel  het  gemeen  niet,  wanneer  het  al  eens  eenen heiligen aanroept;  doch 
zy  billyken  al  zo  min.  het  aanroepcn  van  Mohammed,  dan  van  andere  gewaande 
heiligen.    Elk  moet  naar  hunne  grondleer  zyn  gebed  alleentotGonrigten.  Een 
zeker  Schech ,  die  van  zyne  jeugd  af  aan  in  de  woeftyne  herömgereisd  had ,  en 
by  gelegenheid,  dat  hy  zyne  kameelen  aan  kooplieden  verhuurdc,  niet  alleen 
de  voomaamfte  fteden  in  Nedsjed^  maar  byna  in  gantfch  Arabie  gezien  had, 
wilde  beter  onderrigt  zyn.     Deze  gaf  voor ,  Abd  ul  wdheb  onderwees  zynen 
leerlingen  god  als  den  Schepper  en  Regeerder  aller  dingen  te  eeren  en  aantebid- 
den;  en  verbood  hun  in  hun  gebed  noch  Mohammed,  noch  eenen  anderen  pro- 
feet  of  heiligenr  hoe  genaamd,  en  zelfs  zynen  eigenen  naam  te  gedenken,  wyl 
dit  aanleiding  tot  afgoderye  konde  geven.     Mohammed ,  Chriftus ,  Mofes  en  vee- 
le  duizend  anderea^  ^Ue  Je  cuwui^«»  suJti  litt  getal  dw  i^ofeeten  ftellen ,  zoit 
hy  enkeld  als  groote  en  waerdige  lieden  aanmerken ,  welker  gefchiedniffen  mea 
zonder  te  zcMidigen,  lezen  en  horeij  mag*    Hy  zouegterontkennen,  daterooit 
door  godlyke  ingeving,  of  door  den  engd  Gabriel  boeken  zyn  gefchreven.    Ik 
weet  niet  in  hoe  ver  men  zig  op  de  berigten  dezes  Arabiers  vertaten  kan ;  want 
de  Bcdouinen  noemen  zig  wel  Mohämmedaanen,  zy  bekommeren  zig  egter  ge- 
meenlyk  noch  om  Mohammed  noch  om  den  korän,  en  ik  zou  daaröm  haaftge* 
loven ,  dat  myn  Schech  van  deze  leerftellingen  niet  vreemd  wäre.    Abd  ul  wä- 
heb zou  het  voor  zondig  houden ,  wanneer  iemand  in  een  groot  gevaar  eene  ge- 
lofte.  doet,  dat  hy  iets    den  armen  geven  zal,  indien  hy  het  gevaar  gelukkig 
cmtkomt.    Dit  is  my  egter  niet  waarfchynlyk ,  om  deze  reden,  wylzynenabuu- 
ren,  de  Sunniten,  in  een  gevaar  buitengemeen aandagtig  zyn,  veele.aalmoeflea 
beloven  te  geven ,  en  ook  hun  woord  houden.    Hy  zou  eenen  belödigden  vry- 
heid  geven  den  bel^diger  te  doden ,  zonder  daartoe  verlof  van  de  Overheid  af- 
tewagten.    Veelligt  hebben  de  nabeftaanden  eens  vermoorden  maar  verlof  het 
Woed  deszelven  aan  den  moordenaar  of  zynen  bloedvrienflen  te  wreken.  . 

Na  den  dood  van  Abd  ul  wäheb  is  zyn  zoon  Mohammed  des  vaders  voet- 
ftappen  opgevolgd ,  en  is  thans  genoegzaam  Paus  in  El  äreb.  Hy  word  wel  als  eea 
geefllykc  aangezien,  en  de  verlchcidene  kleine  heerfchappyen  wordeningevolge  dea 
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naani)  nog  fteeds  door  hunne  Schechs  gäregeerd.  Mohimmed  ibn  Abd  ulwi- 
heb  egter  is  hun  aanvoerder.  Hy  eifcht  reeds  van  alle  zyne  onderdaanen  zekere 
fchattingen  onder  den  naam  van  Sikia  of  onderftand  tot  onderhoud  der  armen  > 
en^ter  verd&ügingvan  zynen  godsdienft  tegen  allen,  welken  hy  voor  ongelövi- 
gen  houd.  De  Sunniten,  welken  zo  halftanig  zyn,  dat  zy  den  godsdienft  hun- 
ner  voorvadVen  niet  afftaan  willen,  worden  door  hem  en  zyne  aanhangers  zo- 
danig  onderdrukt,  dat  reeds  veelen  hun  vaderland  verlaten,  en  in  vreemde  lan- 
den hunne  vryheid  en  zekerheid  gezogt  hebben.  Te  Zobeier ,  een  dorp  welk 
1}  of  2  Duitfche  mylen  Z.  W.  ten  Z,  van  de  tegenwoordige  ftad  Bäfra ,  en  op 
dezelfde"  plaats  legt  daar  het  oude  Bäfra  geftaan  heeft ,  waren  voor  körten  tyct 
nog  maar  zeer  weinige  huizen ,  doch  thans  is  het  door  de  vlugtelingen  uit  £1 
äred  tamelyk  aangebouwd. 

VII.    ^H  ET      LANDSCHAP      HEDSJAS. 

Dit  landfchap  grenft  ten  ooften  aan  Nedsjed ,  ten  noorden  aan  den  2tee- 
boezem  van  Akaba,  en  miffchien  aan  de  woeftyne  van  Syrie,  ten  weften 
aan  I  den  Arabifchen  zeeboezem,  en  ten  zuiden  aan  Yemen.  Ik  heb  varf 
dit  landfchap  verder  niets  dan  de  kuften  gezien.  Doch  volgens  hetgeen  ik  er 
van  gehoord  heb,  zo  is  de  natuurlyke  gefteldheid  van  deszdfs  grond  ten  dee- 
len  wel  zo  goed  als  in  Yemen.  Landwaards  in  vind  men  veelevrugtbaareberg-* 
agtige  geweften ,  ea  aan  den  zeekant  vlak  cn  efTen  land ,  welk  op  zommige/ 
piaatzen  door  vioeden,  die  zig  in  debergägtigeftreekenverzamelen,  ookvrugt- 
baar  kan  gemaakt  worden.  De  Sultan  te  Confiantinopole  wil  zig  de  opper- 
heerichappy  over  deze  groote  provintie  van  AraWe  toefchryven.  Men  be- 
kreunt  zig  egter  alddar  indedaad  weinig  om  zyne  magt ,  maar  de  heerfchappy 
des  Scherffs  te  Mekke ,  wdke  juift  wel  ^s  eenleenheer  van  den  Sultdn  kan  aan- 
gemerkt  worden ,  is  nog  fteeds  aanzienlyk ,  en  't  ov'rige  gedeelte  van  Hedsjäs 
flaat  fchier  gantfchlyk  onder  volftrekt  onafhanglyke-  Arabifche  Schechs.  De 
heerfchappy  des  Sultans  in  Hedsjäs,  beftaat  eigenlyk  alleen  daarin :  i)  dat  de 
Turkfche  karavanen,  of  veeleer  heiren,  jaarlyks  eenmaal  genoegzaam  met  ge- 
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wdd  door  (Et  landfchap  trekken.  2)  Dat  hy  geduurende  de  weinige  dagen,"  . 
dat  de  pelgrims  zig  te  Mekke  bevinden  i  door  zynen  Pacha ,  welke  de  karava- 
ne  van  Syrie  bygeleid ,  den  reg^rende  Scherif  af ,  en  een'  and'ren  van  dezelfde 
familie  in  zyne  phats  Hellen  kan.  3)  Dat  hy  eenen  Pacha  van  drie  paerden- 
ftaerten  in  de  (lad  Dsjidda  houd  ,  die  zig  egter  niet  onderftaan  zal  alleen  met 
zyn  gevolg ,  welk  anders  talryk  is ,  naar  zyn  ftadhouderfchap  of  weer  terug  te 
gaan ,  maar  altyd  in  gezelfchap  met  de  groote  pelgrims  karavane  reift.  4)  Dat 
een  gedeelte  der  bezetüng  te  Mekke,  Medfna  en  Janbo  uit  Turkfche  foldaaten 
beftaat.  s)  Hebben  de  Türken  in  verfcheidene  kleine  kafteelen  by  de  bron- 
nen  aan  den  weg  van  Egypte  en  Syrie  tot  Mekke ,  bezettingen  tot  zekerhdd 
van  hunne  karavanen.  Men  hoort  ondertufTchen  niet,  dat  zy  deswegens  iets 
over  de  daarby  leggende  fteden  en  dorpen  te  bevölen  hebben. 

De  Arabiers  zouden  dus  de  Türken  ras  uit  Hedsjäs  verdryven  kunnen,  in- 

dien  de  vriendfchap  des  Sultans  hun  zelven  niet  voordelig  wäre.    De  Türken 

zenden  jaarlyks  uit  hunne  bekende  bygelovigheidj^zulke  verbazende  groote 

fommen  naar  Mekke ,  dat  fchier  aÜe  de  inwoners  dezer  ftad ,  en  alle  de  nako- 

melingen  Mohammeds  in  Hedsjäs  daarvan  een  zeker  inkomenf  als  Gaddam  el  Kd* 

la ,  of  bedienaars  der  käba  hebben;  een  tytel  welke  hun  tpekomt,  wyl  zy  in 

het  heilig  gebied  wonen,  en  niet  wyl  zy  eenige  bedieningen  by;de  käba  heb- 

ben.    Daarenboven  gaan  jaarlyks  4  of  5  fchepen  voor  rÄening  des  Sultans 

met  koom,    ryft  en  andere  levensmiddelen  geladen,  voor  de  fteden  Mekke 

en  Medina,  van  Sues  en  KolTIr  naar  Jänbo  en  Dsjidda.     En  ten  tyde,  wan- 

neer  de  pelgrims  te  Mekke  zyn ,  word  op  koften  des  Sultans  zo  veel  water  als 

op  2000  kameelen  gevoerd  kan  worden,  omniet  uitgedeeld,  enz.     Zdfs  de 

zwervende  Arabiers  hebben  groote  inkomften  van  de  Türken.     Want  niet- 

tegenftaande  de  karavanen  door  eenen  Pacha  uit  Syrie ,    en  eenen  Begk  uit 

Egypte,  van  dewelken  elk  eene  menigte  foldaaten  by  zig  heeft,  bedekt.wor- 

den ;  zo  moeten  zy  evenwel  nog  groote  gefchenken  aan  de  Arabieren  geren , 

door  welker  gebied  zy  trekken ,  indien  zy  hunne  reis  geruften  ongeftoordvoort- 

zetten  willen. 

Op  den  Arabifchen  zeeboezem  heeft  de  Sultan  geen  meer  gezag  dan  in  Heds- 
jas. Nogthans  moeten  de  Türken,  niet  over  de  Arabiers ,  maar  over  hunne 
eigene  pnkunde  klagen,  wanneer  hünnen  koophandd  in  dit  geweft  in  eenen  zo 
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flegten  ftaat  is.  Men  hoort  hier  niets  van  zeerovers,  en  indien  er  werklykook 
al  eenigen  mogten  zyn ,  dan  zyn  hat  alleen  zulken ,  die  kleine  vaartuigen  bin- 
nen aantaften,  en  van  dezen  hebben  de  Türken  met  hunne  groote  fchepen  niets 
te  dugten.  Wyl  de  Arabifche  kuft  vol  van  zogenaamde  Goralen  banken  is , 
en  de  fchippers  alhier  nog  fteeds  naby  land  Zeilen ,  reift  men  ter  zee  miflchien 
nooit  met  meerder  gevaar  dan  met  de  Kähirafche  fchepen.  Midden  op  den 
Arabifchen  zeeboezem  egter  zai  de  reis  van  Dsjldda  tot  Sues  denklyk  niet  ge- 
VMrlyker  zyn ,  dan  van  Bab  el  mändeb  tot  Dsjidda ,  en  hier  bedienen  zig  de 
Europefche  fchippers  niet  eens  van  een'  loots.  Wyl  de  wind  op  dezen  zee- 
boezem 6  maanden  uit  het  noorden^  en  de  6  andere  maanden  uit  het  zuiden 
waait ;  zo  zou  het  een'  ervaar'nen  Europefchen  fcWpper  gemaklyk  vallen ,  in 
minder  dan  een  jaar  van  Sues  naar  Indie  en  weer  terug  te  komen.  Maar  de 
Türken  fchynen  te  trots ,  en  in  de  zeevaart  te  onkundig  te  zyn ,  om  in  vreemde 
landen  handel  te  kunnen  dryven.  Zy  doen  in  een  jaar  met  de  Kähirafche  fchepen 
maar  eene  reis  van  Sues  tot  Dsjidda .  om  de  kofFyboonen ,  welken  de  Arabiers 
uit  Yemen,  en  het  lynwaat,  de  fpeceryen,  het  reukwerk,  enz.  dat  de  Indiaa- 
nen,  en  gedeeltlyk  de  Engeifchen  van  Surät,  Madras  en:  Bengalen  derwaards 
brengen ,  aftehälen.  Zy  reizen  van  Sues  af  in  dien  tyd  als  de  wind  noordlyfc 
is,  en  komen  in  17  of  20  dagen  nalar Dsjidda , nadat  zy  alle  avonden , alleen  op 
den  körten  weg  van  Ras  Mohammed  tot  aan  het  eiland  HaflSne  uitgezonderd , 
het  anker  geworpen  hebben.  Tot  de  terugreis  hebben  zy  gemeenlyk  ten  min- 
ften  2  maanden  van  noden,  en  Zeilen  nooit  'snagts.  Den  overigen  tyd  van 
het  jaar  leggen  deze  fchepen  of  te  Sues  of  te  Dsjidda.  Welke  flegte  zeelieden 
de  Türken  in  dezen  oord  zyn ,  kan  men  daarüit  afhemen ,  dat  de  herömzwer- 
vende  Arabiers,  welken  omtrent  T6r  wonen,  ten  tyden  als  wy  te  Kähira  wa- 
ren ,  een  met  weit  geladen  fchip  des  Sultans  plunderden.  Zy  namen  den  fchip- 
per  en  andere  aanzienlyke  Türken ,  welken  aan  land  gegaan  waren  om  zig  te 
verluftigen ,  gevangen ,  en  maakten  zig  met  viflersbooten  van  Tör  meefters  van 
het  fchip.  Ik  weet  dus  niet  of  de  Türken  op  deze  zee  uit  vrees  voor  de  in  de 
woeflyne  zwervende  Arabiers  altoos  als  in  karavanen ,  nametyk  in  gezelfchap , 
reizen ,  of  dat  het  daaröm  gefchied ,  opdat  hunne  karavanen ,  welken  de  waaren 
van  Kähira  naar  Sues  brengen,  zo  fterk  worden,  dat  zy  zig  in  de  woeflyne  te- 
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gen  de  Bedouinen  vcrw^ren  kunnen.    Toen  wy  reisden ,  zeilden  4  fchepen  te- 
vens  van  Sues  af ,  en  ik  hoorde ,  dat  maar  zeldcn  66n  fchip  alleen  afvaart. 

De  Turkfche  Pachäs  plegen  anders  van  de  inkomften  hunner  provintien  jaar- 
lyks  iets  aan  den  Sultan  te  betalen,  doch  het  is  waarfchynlyker,  dat  de  Pacha 
te  Dsijdda  jaarlyks  eene  zekere  fomme  van  den  Sultan  ontvangt,  dan  dat  hy 
iets  aan  hem  betaalt :  want  hy  heeft  buiten  de  muuren  van  Dsjidda  over  geen 
een  eenig  dorp  in  Hedsjäs  iets  te  gebieden.  De  beide  eilanden  en  fteden  Sau- 
äken  en  Majfaua^  die  op  de  kuflen  van  Habbefch  leggen,  flaah  welonderhem, 
doch  zy  kunnen  hem  niet  veel  opbrengen.  Zyne  inkomften  beftaanvoornaam- 
^'k  in  de  helft  van  den  toi  te  Dsjidda,  en  dezen  zyn  nauwlyks  toereikende  om 
daarvan  alle  zyne  huisbenden  en  bedienden  te  onderhouden ,  en  eene  zo  koft« 
baare  reis  te  doeri.  De  Pachäs  merken  het  ook  gemeenlyk  als  eene  ongenade 
des  Sultans  aan ,  wanneer  zy  bevel  krygen  naar  Dsjidda  te  gaan,  Een  Kichja  ' 
pleeg  in  andere  provintien  enfcel  en  alleen  van  den  Pacha  aftehangen.  Doch  de 
K/chja  te  Dsjidda  fchynt  zyne  bediening  van  den  Sultan  te  hebben,  en  dit  is 
cenigzins  noodzaaklyk,  wyl  de  Pachäs  zelden  de  Arabifche  taal  fpreken,  en  ge- 
meenlyk vanhier  weer  tcrug  geroepen  worden,  voor  dat  zy  het  land  kunnen 
leren  kennen. 

De  ftad  Dsjidda  legt  digt  aan  den  Arabifchen  zeeboezem  op  21*.  28'.  pooIs- 
hoogte,  Zy  is  met  eenen  muur  omgeven ,  welke  aan  de  zuidzyde  op  zommige 
piaatzen  zodanig  vervaUen  is,  dat  men  over  deMelven  vry  uit  en  ingaaa  kan , 
en  eene  batterye  op  den  uiterften  hpek  aan  de  haven  is  ook  geh^el  onbruik- 
baar  geworden.  Buiten  de  ftad  aan  den  weg  naar  Mekke  ziet  men  nog  eenige 
torens  van  weinig  aanbelangs.  Maar  op  de  plaats  by  de  woning  van  den  Pa- 
cha  digt  by  de  haven  leggen.nog  eenige  ftukken  gefchut,  waarmede  de  aanko- 
mende  en  afgaande  fchepen  begroet  worden.  De  huizen  der  kooplieden  aan 
den  zeekant  zyn  gedeeltlyk  van  zogenaamde  coraten  ft;eenen ,  welken  tot  bpu« 
wen  zeer  bekwaam  zyn ,  en  eene  goede  vertoning  maken.  Doch  een  groot 
gedeelte  der  ftad  is  enkel  met  flegte  Arabifche  huLten  bebouwd.  Voor  en  in 
de  haven  zyn  groote  coralen  banken,  weshalven  de  fchepen  verre  van  de  ftad 
moeten  ankeren,  en  digt  by  de  ftad  is  ten  tyde  der  ebbe  zo  weinig  water,  dat 
geladene  booten  in  zekere  maanden  op  den  vloed  moeten  wagten,  om  van  en 
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naar  de  ftad  te  komen.  Men  befpeurt  hier  behalven  de  dagelykfche  oök  eene 
jaarlykfche  ebb*  en  vloed.  Het  watcr  in  den  Arabifchen  zeeboezem  ryftname- 
Jyk  by  lang  aanhoudende  zuidlyke  winden  zo  hoog,  dat  het  alsdan  by  de  ebb* 
hoger  ftaat,  dan  na  lang  aanhoudende  noorden  winden  by  den  hoogftcn  vloed. 
De  dagelykfche  vloed  ryft  nauwlyks  een'  voet.  By  myne  reisbefchryving  zal 
men  eene  grondtekening  van  Dsjidda  vinden. 

Op  de  kuft  van  Hedsjas  zyn  maar  weinige  fteden  eu  dorpen ,  maar  des  temeer 
ankerplaatzen ,  alwaar  ook  fchepen  van  40  tot  50  ftukken  zeker  leggen  kun- 
nen.  Het  fchip,  waarmede  wy  van  Sues  naar  DSjidda  reisden,  was  van  deze 
grootte.  Wyl  deze  kuft  in  Europa  nog  byna  geheel  onbekend  is ,  zalik  nieü 
alleen  de  naamen  van  alle  de  ankerplaatzen ,  maar  ook  van  alle  de  bergen ,  ea 
coralen  banken ,  die  de  reizigers  tuflchen  Dsjidda  en  Sues  gemeenlyk  ontdek- 
ken ,  hier  kortlyk  aanhalen.  Ook  zal  ik  op  de  XX  tafel  eene  kaart  geven , 
welke  ik  van  den  gantfchen  Arabifchen  zeeboezem  ontworpen  heb,  en  die,  za 
ik  my  niet  zeer  bcdriege ,  den  llet  hebüeren  der  aardryJcskumlc  aongcnaam  zal 
zyn.  Daarby  moet '  men  aanmcrken ,  dat  ik  de  Arabjfche  kuft  van  Sues  tot 
Bab  el  Mändeb,  Voor  't  grootfte  gedeelte  zelve  gezien,  en  de  legging  van  vee- 
le  piaatzen  volgens  fterrenkundige  waamemingen  bepaalld  heb.  De  Habbefchfi- 
fche  kuft  van  Bab  el  Mändeb  tot  21'  poolshoogte  heb  ik  uit  gefchrevenekaar- 
ten  der  Engelfchen ,  Franfchen  en  Hollanderen  getrokken.  De  weftkuft  des 
zeeboezems ,  van  de  poolshoogte  der  flad  Dsjidda  tot  Kallir,  heb  ik  noch  zel- 
ve  gezien ,  noch  ook  geen  kaarten  daarvan  op  myne  reis aangtroffen.  Endaar 
men^  niet  verwagten  zal  dat  ik  reeds  gedrukte  kaarten  copieren ,  of  eene  nieüwe 
naar  oude  gedrukte  narigten  moct  ontwerpen ;  zo  heb  ik  deze  flreek  op  myne 
kaart  zo  get^kend ,  dat  men  aanftonds  ontdekken  zal ,  dat  ik  op  myne  reis  iir 
*t  geheel  geen  narigten  daarvan  bekomen  hebbe.  Ik  heb  de  njeefl^  opdezelve^ 
bevindlyke  naamen  op  de  piaatzen  zelven  opgetökend.  De  anderen  heb  ik  vol- 
gens mondlyke  berigten  opgefchreven ,  en  de  Arabifche  fpelling  van  alle  d© 
piaatzen  tuifchen  Sues  en  Dsjidda ,  in  deze  laatfte  ftad  van  eenen  koopman  ge-  ^ 
kregen,  die  verfcheidene  reizen  met  de  Kähirafche  fchepen  gedaan  had>  en 
derhalvcn  alfe  deze  oorden  zelve  kende. 

Men  ziet  op  de  reis  van  Sues  naar  Dsjidda  aan  de  weftzyde  des  Arabifcheo 
«eboezems:  «Ä^  At4ka^  eea'  berg.    Oit;^^  j^  Gbobbct  es  Jodid  ^  een'zec- 


Digitized  by 


Google 


33(5  HET    LAND  SCHAP    HEDSJAS. 

boozem.  ^y^J^^  ^bu  Daraäsja^  een'  berg.  ^^^j>Safaräne^  een  dal  en 
berg.  w«3  Döffüy  ^^/\^  Ghdreb,  e^^/i  Seilte  ^  bergen.  <:i^y/^  ^  Om  Cber^ 
mäity  coralen  banken.  ^j^  Dsjöba^  een'  berg.  <!;1jj^  Scbädawäuj  een  ei- 
land.  c>t»^  Dsjefattn^  «ä^Uo.  Sefadsja^  bergen.  Sefani  el  Bdbbr^  een 
eiland. 

^^^  Gboßtr  o£  Kojflr^  eene  flad. 

Op  de  ooftzyde  des  Arabifchen  zeeboezems  ziet  men  na  dat  men  van  Sues 
afreift :  o^>«  u^  AijüB  Mufa  of  Mofes  Bron ,  in  eene  zandagtige  vlakte : 
amöH  ^ji^  Cbör  cd  dahdf  eene  effene  kuft.  ^Lu^  O^^t/*  ^^^  Mefälle.  j^L^^^i 
(ifjCyi  Dsjäbbel  el  Hammän  of  Hammam  Faraün^  dat  is  Pharaos  Bad»  een'  bo- 
gen berg  9  en  onder  aan  deuzelven  naar  den  zeekanc  eene  ziedend  heeCe  bron. 
Ik  vond  omtrent  eene  halve  myle  noordlyker,  in  de  ftreek  f^adi  Girondel,  de 
poolshoogte  29*.  10'.  CM*-^  Höffty  een*  berg.  ^^y^AbuSeltma^  eene  anker- 
plaats.  »^^/^  Marcbädy  een'  berg.  o^jXi  ^  Blr  Eddas  ^  veelligteenebroa 
by  de  uitwatering  van  den  f^Wt  -FmrAir;  Ven-Hcmimom  Faraun  tot  hier  noemt 
men  den  zeeboezem  üßj^J  *^=*./  Birket  Faraün.  By  Abulfeda  heet  deze 
oord  \J^^  "^i/^  Barkab  GorandaL  »*öUk  l^am^  Scbäb  Cbdfa ,  eene  groote 
coralen  bank  en  de  eerfteten  zuiden  van  Sues.  ^ti^^  <>*=?-  Dsjäbn  kbir^  o-^^ 
^/rfi^  O^r^  Dsjäbn  fogair  f  ankerplaatzen.    f/)j^^  c^  den  berg  ^ar. 

^^  Bender  Tor^  de  bekende  haven  legt  op  28*.  12'.  poolshoogte. 

«>♦»•  L^'j/»  ^^^  Mobdmmed^  eene  ankerplaats  op  27*.  54.  poolshoogte,  en 
byna  op  het  zuidlykfte  deel  der  groote  ftreeke  lands  tuflchen  Sues  en  Akaba. 
i/r»-«^»  ft/v^  J-**^  Dsjäbbel  Scbetm  kbir^  eene  ankerplaats.  ,/>fi*o  ^jA  J^ 
Dsjäbbel  Scberm  fogair.  w^  ^^^  J.*a-  Dsjäbbel  Scberm  tarfa.  o3^  Tirdn^ 
een  eiland  en  ankerplaats  op  27*.  43'.  poolshoogte,  en  voor  den  zeeboezem  die 
naar  Akaba  loopt. 

M«"  K^i^  Dsjäbbel  dkaha^  een  berg  en  engte  op  den  weg  der  Egyptefche 
pelgrims. 

^Lum  Sandfir  y  J^^  Barkdn^  a^^  j>5  jibu  Scbüscba^  eilanden  en  anko-- 
plaatzen.  »«  Jobtiaj  een  eiland  agter  Sanäfir.  ^^  (^J^  RAs  Selaby  eene 
ankerplaats  en  voorgebergte.  Medsjebelia ,  «L»^  Moila ,  ankerplaatzen.  Moila 
is  ook  een  klein  kaileel  en.legt  aan  den  weg  der  Egyptefche  pelgrims.  »^^.^ 
Abu  Dsjübbcy  ^W^  3^obdry  ankerplaatzen  u^^^/-^  Maard/cby  eene  flegte  an- 
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kerplaats.  W«  Deba^  wL*£=  j  9^  Salma  ukefäfa\  jlbul  mafdreb  ^  anker- 
piaatzen.  <:;U«i  Näamän ,  eene  ankerplaats  by  een  eiland/*).  «Ä</>^i  ««tj 
Kattat  et  toreja ,  eene  küp  in  zee  met  eene  ankerplaats. 

^^su^  Jja*v5  Eflabl  äntar^  eene  ankerplaats  en  een  viek  op  den  weg  der  pel* 
grims.  U^j^  Baüd^  ^\^  Demäghaj  cA^  Lübejdt^  ^J^  Maram^  (J*V»^ 
Mebäftl^  ankerplaatzen.  o^y^  Uänid^  een  hoog  voorgebergte ,  en  by  het. 
zelve  eene  ankerplaats.  Kattat  errdsy  klippen  in  zee  voor  Uäned  en  daarhf 
eene  ankerplaats.  ff^ufcbj  eene  ankerplaats.  Hier  pafßren  pok  deEgyptefche 
pelgrims.  o^^Uu  ^^/^(/^  Dsjeßret  MekameHn ,  een  berg  en  een  efland  voor 
Wufch.  tiij^jiH  Abu  Medlk ,  eene  ankerplaats ,  en  eene  klip  in  de  zee,  tea 
zuiden  van  Mekamertn.  »Jl»i  DSlma^  e^W*  Habbdtiy  ^/t^  MenSbir^  anker-i 
piaatzen,  ^jo^  Marduna ,  een  efland  voor  Menöbir.  i/iy^^J^^  ^^^td  Mefrär  ^ 
eene  ankerplaats  en  klippen  onder  water.  ^f^W  J^*^  Dsjäbbel  es  Scbecb ,  eeö 
berg  op  't  vafte  land,  daar  tegenover  het  efland  Es  fchech.  ^t^W  **u^t/^ 
Dsjeßret  es  fchecby  eene  ankerplaats.  g**2jJ  üjti^  Kotkat  esfcbecby  eene  anker^ 
plaats  by  eene  coralen  bank  in  de  zee  ^^^^  &Sü^  Rötkat  afdfir ,  «apjÄM*  &»^^ 
Rotkat  Sinbidsjay  »jilJ  ^lo  Dar  el  mogbddday  LääII  Jo  Datelmodfcbay  ^>oj^ 
MuaJJetj  louter  klippen  en  coralen  banken  met  ankerplaatzen.  jtiy^y^  J^J 
Wußl  abu  bariry  O^^^  J^J  Jf^ufdl  gabrtny  ankerplaatzen.  olS^  ff^aggäd^ 
een  efland  en  ankerplaats.  v'i/^-^^  -rftogtorJra,  eene  ankerplaats.  <äiCUJ|«l  •Si^ 
Rotkat  mm  el  melik  eene  ankerplaats  niet  verre  van  Imd.  ^/^  Bäbir^  ycü 
u;u^W  Kafr  el  binty  ^^/^  Durebtdsje^  ,/»öU  vjuj  «9^  Mebila  bim  esfacbr^ 
ankerplaatzen. 

xy^*^^  Hajfdney  twee  eflanden  by  welken  de  fchepen  van  Sues,  nadat  zy 
van  Rds  Mohammed  afgezeild  zyn ,  gemeenlyk  voor  't  eerft  weer  't  änker  weiv 
pen.  Het  zuidlyke  efland  by  *t  welk  de  ankerplaats  is,  legt  op  24*.  55'.  pooIs« 
hoogte.    e/U^  Scbäbdnj  ^W^  Mebär^  ankerplaatzen  by  beC  vafte  hnd.  Me« 


(*)  De  Gtfo^r.  iVtt^.gewaagt  CHm.  II,  p.  5  van  een  eiland  Neaman  ^UjU0  Maxima  infuUuruik 
fU(t  in  bae  parte  contineniur  t  ö*  in  qua  Juni  gemes  petpetuo  de  gentes,  ClimULp'  S»  noemt  de 
vertaaler  dit  eiland  Noman,  doch  in  'toorfprongfyke  is  deszelfs  naam  00k  zo  gefcftreven,  als  Ut 
•t  voorgaandc^ 
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kar  legt  op  24\  37'.  podshoogte.  uibu  däbia ,  eene  coralen  bank  en  anker- 
plaats.  c/^«'?  **^  Kattät  el  Hojfej^  Hippen  onder  't  water,  en  daarby  eene 
ankerplaats.  V^«/^  Regbdb^  eene  ankerplaats' by  het  land.  -  ^j^j>)Abukaldi)€^ 
«rfj^"  &l^jk  Tauile  el  bavte^  kuppen  onder  het  water,  en  ankerplaatzen.  ^^^^^ 
D>jäbray  eene  klip  en  ankerplaats  voor  Dsjumün.  ^^  M  Kobbet  JanbOy 
^^  fV*^  ^(^1^^^^  J^^9  ankerplaatzen.  Kobbet  Janbo  legt  op  24*.  i5'pool5- 
hoogte. 

^^  Janbo ,  eene  bekende  ftad ,  en  tegenwoordig  de  haven  van  Medfna ,  op 
24'.  5.  poolshoogte.  »>^^  Radua ,  eene  reeks  bergen  die  zig  tot  Bedr ,  en 
veelligt  nog  verder  zuidwaards  ftrekt.  c^/>5  Obrum ,  (J^x^\^  ^  Omes  fidsjän , 
ankerplaatzen.  fW  lamlam^  een  berg,  waarfchynlyk  een  gedeelte  van  Radua* 
izfjCK,.,^j^  Schab  a6n ,  P>=?^'  ^*/»^^  Tavdred  edsjod ,  Wt»>  Batbdt ,  oLvvIä.  jD^jf. 
/»M,  o'^äa«  Moddsjeßty  (^\^  i^  Kobbet  Hdfchem^  allen  ankerplaatzen. 

^W)  Edsjdr^  eene  ankerplaats  in  de  nabyheid  eener  ftad  of  van  eendorp  van 
dezen  naam.    Ik  bevondhisr  dß  paolsbnogte  2X\  26L 

Op  de  poolshoogte  van  23*.  27,  legt  een  berg  3^^  Safra.  Men  gewaagt 
ook  van  eene  ftad  dezes  naams ,  welke  2  of  3  dagreizen  van  den  Arabifchen 
zeeboezem  zou  afleggen.  Ik  hoorde  naderhand  in  Yemen  dat  de  zogenaamde 
balzem  van  Mekke  eigenlyk  in  deze  ftreek  gezameld  word.  De  Scherif  Ed  drfs 
aoemt  Tfafra  eenen  vloed  en  fchoone  haven. 

^^  Bädfy  eene  ftad  landwaards  in.  «^  u^',/»  Rds  el  bärmna^  «So  De^ 
geiga,  Idippen,  o^/s^>i'  AbubarU^y  cJ^  Sett^  ^L^  Cbiäm^  <y^^^'  ^bti  Ai-- 
jdn^  allen  ankerplaatzen.  <^'^/-^^  Dsjeberrddy  eene  coralen  bank,  en  op  de- 
zelve  een  hooge  fl»enhoq>  ter  waarfchouwing  voor  de  fchippers.  ^f^J  Labeds^ 
jey  J«^'>^'  Abu  mwadsjü^  ankerplaatzen. 

.  u^^Xmvo  Maflüra^  eene  ftad  en  ankerplaat»  J.^o  Sibh\  een  berg  eenigzins 
van  de  zee  afgelegen.  <t^t>,/>j  {j^^  Ras  warddn ,  een  voorgebergte.  c^^^^'-fiZ 
cböbty  de  geheele  kuft  van  Ras  El  hämraa  tot  Ras  wardän.  ^^  Cbaftdry 
ti!ij^  Ghoßane^  ^^^  Sarddsje  y  ankerplaatzen.  ^^'./i  Rabogb,  eene  ankerplaats 
op  22*.  45'.  poolshoogte.  De  berg  Rabogh  legt  verder  landwaards.  In  deze 
ftjeek  Is  ook  een  dorp  Rabogh.  c^i^o  Denäb^  c^J^^J  0mm  et  misky  klippen 
ondqr  water,  *ii^=3  Kleiaj  een  berg  op  22%  32'.  poolshoogte.  äJtX^  0^^i/> 
Ras  bäteba^  eene  ankerplaats  op  22^  3'.  poolshoogte.    <:;Uäo  Scbecb  Dababdn. 
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Jß  Tudh  eene  kleine  ftad  ver  van  de  zee  gelögen.  ^^Duloma^  ^^iOhlrn^ 
cene  ankerplaats  op  2i\  41'.  poolshoogte.  Het  fchynt  als of  hier  eengroote 
vioed  in  zee  valt,  doch  het  is  een  zeer  finalle  zeeboezem ,  welke  vdgens  heC 
berigt  der  Arabieren ,  verre  landwaards  in  loopt.  Te  Obhdr  wierpen  wy  geen 
anker ,  maar  wy  maakten  ons  groot  fchip  alleen,  aan  fteenen  op  de  coralen 
klippen  vaft.  ^j  Waker  ^  een  berg  in  het  land.  j/^Wi'  o^J^  Ras  Gabbas  ^ 
een  voorgebergte, 

»<>fi^  Dsjidda ,  de  bekende  ftad  en  haven  van  Mekke.  Verder  naar  't  zuiden 
komen  de  Kähirafche  fchepen  niet.  De  Europeers  welken  van  Oofiindie  naar 
Dsjidda  komen,  plegen  by  eene  coralen  bank  cJ^U-o^  Musmäri  genaamdfein- 
fchooten  te  doen,  om  eenen  loots  aan  boord  te  hebben,  die  hen  binnen  de  ha;« 
ven  brengt. 

De  fteden  Meike,  Medina^  Jdnbo^  Taaif^  Sadte^  Qhimfudity  HdU,  en  om- 
trent  nog  12  of  13  andere  kleine  fteden  in  Hedsjäs,  behoren  eigenlyk  tot  de 
heerfchappye  des  regdrende  Scherifs  te  Mekke.  De  Sultan  heeft  wel  indedrio 
eerftgcmelde  fteden  eenige  Janitzaren ;  doch  de  Scherif  heeft  er  00k  foldaaten  , 
en  in  elke  ftad  eenen  Gouverneur,  dien  men  fVisfr  noemt.  Deze  Wislr  moet 
Qok  zelve  een  geboren  Scherif  zyn,  wyl  de  afftammelingen  Mohammeds  in 
Hedsjds  voor  geen  overheids  perfbon  verfchynen  die  wegens  de  geboorte  niet 
van  den  zelfden  rang  is ,  als  zy  zelven.  Mekke  äS=m)  fegt  eene  groote  dagreis 
van  Dsjidda.  Doch  de  weg  gaat  zuidwaards  om  de  bergen  heen,  en  dus  1$ 
de  afihnd  dezer  beide  fteden  in  eene  regte  lyn  wel  niet  verder  dan  5  of  6  duit- 
fche  mylcn.  De  ftreek  om  Mekke  is  geheel  dor  en  onvrugtbaar.  Maar  in  het 
niet  ver  daarvandjwn  gelögene  hoogere  bergägtige  geweft  vind  men  eenen  over- 
vloed  van  de  fchoonfte  vrugten.  De  bitte  is  alhier  in  de  heetfte  zomermaan- 
den  zeer  groot. ,  De  inwoners  zyn  deswegens  genoodzaakt  in  dit  jaargety  de 
deuren  fen  venfters  digt  te  houden  oti  de  Wtte  uittefluiten,  of  ook  de  ftraaten 
met  water  te  begieten,  om  de  lugt  teverkoelen.  Menhertnnertzigzdfsvoor- 
beelden,  dat  lieden  in  de  ftad  door  den  heeten  en  doodlyken  wind,  wdken  de 
Arabiers  Samüm  nocroen ,  verftikt  zyn. . 

Wyl  de  vodrnaamfte  adel  uit  Hedsjäs  te  Mekke  woont ,  deze  flad  als  de  fla* 
pel  des  koophandels  uitlndie,  Sjrie,  Egypte  en  de  andere  Turkfche  landen 
aangemerkt  kan  worden ,  en  zig  hier  jaarlyks  zo  veel  duizend  kooplieden  en 
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pdgrims  9  als  wilde  men  deze  üad  verryken  9  te  zamen  komen;  zo  kan  meti 
Ugt  denken  9  dat  deze  oord  ia  vergelyking  der  overige  Arabifche  fteden  veele 
groote,  en  naar  de  Arabifche  wys,  fraaye  gebouwen  heeft.  Onder  dezen  iser 
geen  zo  inerkwaerdigalsde  käba,  of  hetzogenaamde^ef^  Jllab ,  dat  is  het  huis 
ooDs  5  welk  reeds  voor  Mohammed  door  de  Arahiers  in  groote  eere  is  gehou- 
(}en  geworden  9  en  thans  volgens  der  Mohämmedaanen  wet^  van  elk,  die  dezen 
godsdienft  bdyd ,  en  het  vermögen  tot  zulk  eene  reis  heeft ,  ten  minften  eens 
bezogt  moet  worden.  Eene  zo  vermaarde  plaats  verdiende  dan  ook  van  Euro- 
pefche  reizigers  bezogt  te  worden.  Niemand  egter,  die  geen  Mohämmedaan 
is  9  of  het  denkt  te  worden  9  mag  de  fiad  Mekke  verder  naderen  dan  tot  Dsjid- 
da.  Eenige  aanzienlyke  kooplieden ,  en  zelfs  de  Kichja  des  Pacha  te  Dsjidda 
geloofden  juift  niet ,  dat  de  verftandigen  onder  hunne  geloofsgenooten  iets  daar 
tegen  zouden  zeggen ,  indien  wy  ook  naar  Mekke  reisden  9  zy  wilden  het  ons 
egter  niet  aanraden ,  wyl  het  gemcen  deze  ftad  en  haar  gebied  voor  heiüg  houd ,  ee- 
Hen  Chriften  derhalven  onwaerdig  agt ,  dezelve  te  betreden.  De  eenvoudigen  on- 
der de  Mohämmedaanen  geloven  zelfs  9  dat  geen  ongelovige  dezelve  zou  kun- 
nen  naderen.  Menverhaalde,dat  eens  een  Chrißenzigyerkleed  en  de  reis  van 
Dsjidda  naar  Mekke  ondemomen  had.  Doch  zo  dra  hy  nu  op  de  heuvels ,  die 
de  ftad  omgeven,  gekomen  was,  waren  hem  reeds  veele  hopden ontmoet.  En 
zo  ras  hy  de  käba  van  verre  maar  gezien  had ,  was  hy  zodanig  door  eerbied 
aiangedaan  geworden  9  dat  hy  aanftonds  begeerd  had  een  Mohämmedaan  te  wor* 
den.  De  Griekfche  munniken  in  het  kloofter  by  den  berg  Sinai  verbalen  vci- 
gens  NKiTzscHiTz  berigt9  eene  dergelyke  fabel9  om  te  bewyzen,  dat  himgpds- 
^nft  de  waare  zy  (*)•  Een  Armenier  te  Haleb  wilde  my  nogthans  verzöke- 
]£n9  dat  hy  als  foldaat  onder  het  bevel  des  Pacha  9  welke  de  karavane  van  Sy- 
rie  aanvoerde  9  eene  reis  van  Damäsk  naar  Mekke  gedaan  hadde.  Om  dit 
waarfchynlyker  te  maken9  2^ide  hy,  dat  hy  het  teken9  waaräan  men  de  Chris- 
tinen in  't  gemeeh  kent  9  niet  gedragen  had  9  en  dat  alle  zyne  makkers  zyne 
vrienden  geweeft  waren.    Doch  ik  maak  weinig  fiaat  op  het  vertelzel  van  de« 
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(♦)  Zevenjarige  waereldbcfchouwing  bladz.  165. 
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zen  Armenier  9  wyl  zig  meeftens  Mohämmedaanen  genoeg  by  de  voornaame 
fieeren  aandienen,  pm  de  reis  naar^Mekke  voor  niet  te  kunnen  doen,  en  de 
Pacha  zal  by  deze  gelegenheid  waarfchynlyk  zyne  geloofsgenooten  altyd  den 
Chrift'nen  voortrekken.  Evoawel  treft  men  zomtyds  Armeniers  onder  de  troit 
pen  der  Paphäs  in  Afie  aan  (*).  Ik  hoorde  reeds  te  Kähira,  dat  de  Mobäm^ 
medaanen  met  de  Chriffnen,'  welken  zig  laten  geluften  de  reis  naar  Mekke  te 
ondememen,,  niet  fchertfen.  Een  Franfche  wondartz,  die  zig  voor  körte  jaa). 
ren  in  deze  ftad  ophield,  had  op  de  toezegging,  dat  hy  by  zyncn  godsdienft 
blyven  konde,  befloten  als  lyfmedicus  des  Emir  Hadsj  mede  naar  Mekke  te 
gaan.  Dpch  hy  moeft  zig  aanftönds  den  volgenden  dag  mar  zyne  aankomft  in 
het  leger  by  Birket  el  Hädsj  5  maar  vier  uuren  van  Kähira  gelegen ,  hten 
beihyden  9  en  toen  vergunde  men  hem  als  een  Mohämmedaan  de  reis  voortte* 
zetten  (t)* 

Alhoewd  nu  de  Mohämmedaanen  geen  Chriflen  toeflaan  willen  naar  Mekke 
te  reizen ,  zj^  zy  evenwel  in  't  geheel  niet  onwillig  hunne  beifchryvingen  van 
de  käba  aan  hunte  tonen,  en  hen  van  de  plegtigheden ,  welken  hun  godsdienft 

den 


(*)  De  Europe8rs  welken  te  MeHke  geweeft  zyn,  als:  Banhema,  Hans  Wilde ,  Jofeph  Pitten 
anderen  meer  waren  vermoedelyk  allen  renegaten.  Hunne  reisbefd^ryvingen  verdienen  gclezen 
ce  wordea«  Byzonder  de  beide  laadlen  fcbynen  zeer  geloofwaardig  te  zyn»  Twee  jaaren  voor 
flyne  aankomft  in  Yemen  w^s  een  Engel  fch  matroos»  die  te  Mocbba  een  mohämmedaan  was  ge- 
worden, met  de  karavane  van  Sana  naar  Mekke  gereisd»  om  zig  door  Tiufkye  weqr  naar  Europa 
te  begeven.  Eenige  jaaren  te  vooreu  was^een  Engelander  van  Mekke  naar  Yemen  gekomen,  en 
met  een  Engelfch  fchip  heimiyk  van  Mochha  naar  Indie  vertrokken. 

(t)  Wanneer  de  Ridder  chaedik  (IV  deel,  bladz.  166.)  gehoord  heeft»  dat  geen  Chriftenop 
de  kuft  van  Hedjäs  mag  aan  land  (läppen » zo  heeft  men  hem  verkeerd  berigt»  Er  komen  jaarlyks 
nietalleen  EuropeSrs  uit  Indie,  maar  00k  veele  Griekfche  kooplieden  en  matrozen  van  Suea 
naar  Dsjidda.  In  deze  ftad  woonden  ten  minften  drie  Grieken,  en  voor  eenige  jaaren  had  öok 
een  Engelfch  koopman  aldaar  eenige  reizen  overwinterd ,  daar  zy  anders  gemeenlyk  met  hunna 
fchcpen  weer  naar  Indie  terug  keren.  Van  de  gemeide  drie  Grieken  was  de  eene  eengoudsmid 
des  Scherlfs  te  Mekke.  De  tweede  hofkleermaker  des  Pacha,  ende  derde  een  brandewynftoker^ 
die  tevens  openlyk  eene  tapperye  had  voor  de  Griekfche  matrozen,  en  die  ook  veel  bezogt  wierd 
door  Janitzarenen  andere  Mohanunedaanen,  welken  niet  vecrwerks  van  bannen  godsdienft 
naken. 
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.  den  pelgrkmnen  bplegt,  mondelings  te  ondertigten.  Ik  copieerde  reeds  te  Ka- 
hira  eene  t^kening  van  dit  gehouw  uit  een  Arabifch  boek.  Deze  verb^terdeik 
naderhand  volgens  de  berigten  van  verfcheidenen  myner  bekenden,  die  van 
Dsjidda  naar  Mekke  reisden,  of  anders  dikwils  daar  geweeft  waren,  en  bragt* 
ze  eindlyk  volgens  de  tökening  van  eenen  Turkfchen  fchilder ,  welke  agt  jaa- 
ren  te  Mekke  doorgebragt  ,  en  zyn  brood  verdiend  had ,  met  tökeningen  van 
de  käba  aan  de  pelgrims  te  verkopen ,  tot  die  volkomenheid ,  zo  als  men  ze 
op  de  XXI  tafel  ziet.  Alle  de  huizen  om  den  gemeUen  grooten  tempel,  wel- 
ken ook  op  de  laatftgemelde  tekeningwar«i,heb  ik  agterwege gelaten (*).  Het 
gebouw,  welk  in  het  midden  op  de  groote  met  gewelfde  boogen  omgeveno 
plaats  fiaat,  is  eigenlyk  de  käba,  voor  dewelke  de  Mohämmedaanen  zo  veel 
eerbied  hebbcn ,  dat  zy ,  in  welk  waereldgeweft  zy  ook  zyn  mögen ,  by  het 
gcbed  hun  aangozigt  daarheen  wenden.  De  reden ,  waaröm  zy  deze  käba  zo 
zcer  in  eere  houden ,  is ,  wyl  zy  geloven  dat  Abraham  dezdve ,  ter  verrigting 
van  zynen  aandagt,  gebouwd  hebbe.  Doch  het  gebouw  van  Abraham  zouiets 
verder  ooftwaards  geftaan  hebben,  en  men  zou  nog  eenige  overblyfeels  van 
deszelfs  muuren ,  of  veeleer  tökens  zien ,-  waar  dezelven  geweeft  zyn.  De 
bouwkunft  is  aan  de  tegenwoordige  käba  gantfch  niet  overdadig.  Het  is  maar 
een  klein  vierkantig  gebouw ,  gelyk  verfcheidene  fchryvers  reeds  aangemerkt 
hebb«i.  De  deuf  is  naar  't  zuiden  (f) ,  en  niet  in  't  midden,  maar  meer  naar 
den  zuidweiUyken  hoek,  en  zo  hoog,  dat  men  van  den  grond  nauw^ks  met 
de  band  aan  den  dorpel  raken  kan.  Men  klimt  tot  dezelve  hy  geen  (leenen 
trappen ,  maar  met  eene  lofle  houten  ladder  op.    De  deur  der  käba  word  jaar- 

lyks 


:  (•)  Verklaring  der  getallen  op  deze  tafel. 

I  De  Käba.  2  Makam  Hafaret  Ibrahim.  3  Het  geb^denhuis  der  Schafeiten.  4.  Het  geb^de« 
huis  der  Hanbaliten.  5  Het  geb^denhuisder  Makelicen.  6  Het  geb^enbuis  derHaoefiten.  7  De 
bron  Semfexn.  8  Kleine  gebouwen  alwaar  lampen»  0I7,  enz.  bewaard  worden.  9  De  vermaarf 
de  zwarte  fteen.  10  Het  beroemde  met  gouden  letters  gebörduurJe  kleed.  xi  Overblyfzels  vw 
den  muur  der  oude  Käba.  12  Bab  es  falam.  13  Bab  Keid  begh.  14  Bab  en  nebbi.  il  Itab 
Ml  i^  Bab  SofFa.  17  Bab  esflade.  18  Bab  Ibrahim.  19  Mlnaret  Ali,  20  Keid  be^.  21 
Abafliun.    22  Udda.    23  Kalaun.    24  Minare  Bab  Omra, 

(t)  Salss  zegt,  dat  de  deur  naar  *t  ooften  zy. 
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lyks  alleen  op  twee  dagen  geöpend,  buitengemeene  gevallen  uitgezonderd,  en 
dan  is  heteenen  iegelyken  ook  niet  geöorlofd  binnen  te  treden,  maar  alleen 
den  voomaamen  ,  of  zulken  ,  welken  eenige  verbintenis  met  hen  hebben. 
Van  de  menigvuldige  kollbaarheden ,  welken  volgens  de  berigten  van  eenige  Eu- 
ropeeren  in  dit  gebouw  zouden  zyn,  heb  ifc  niets  gehoord,  men  zeide  zelfs  jdat 
er  niets  buitengemeens  .in  te  zien  is.  Allen  egter  fpraken  van  de  groote  me- 
nigte  gouden  en  zilv'ren  lampen  en  lugters  op  de  opene  plaats,  en  in  de  be- 
dekte  gangen  rondöm  de  eigenlyke  käba ,  en  dezen  fchynen  niet  eens  met  de 
koftbaarheden  te  kunnen  vergeleken  worden,  welken  men  in  zommige  roomsca- 
tholyke  kerken  vinden. 

Het  merkwaerdigfte  aan  dit  gebouw  is  de  zogenaamde  «warte  fteen  (Hadijar 
el  aswad) ,  welke  in  den  zuidweftlyken  hoek  niet  hoog  boven  den  grond  inge- 
metzdd  is.  Dezen  fteen  zou  de  Engel  Gabriel  totdenhanw-det  kdba  uit  den 
hemel  gebragt  hebben.  Hy  zou  wit,  en  gelyk  een  mohämmedaanfche  geeft- 
lyke  beweerde ,  zo  glinfterende  geweeft  zyn ,  dat  men  zyn  ligt  vier  dagreizen 
ver  konde  zien.  Doch  hy  zou  zo  zeer  over  de  zonden  der  maifchen  geweend 
hebben,  dat  hy  zynen  hellen  glans  Van  tyd  tot  tyd  verloren  heeft,  en  einde- 
lyk  geheel  zwart  geworden  is.  Geen  lichaam  in  de  waereU  is  ooit  meer  ge- 
liefkoosd  geworden  dan  wel  deze'Ueen.  '  Zo  dikwils  een  Mohammedaan  om  de 
käbagaat,  en  zynen  aandagt  verrigt,  kuft  hy  hem,  en  als  hy  wegens  de  me- 
nigte  van  menfchen  deze  cer  niet  hebben  kan ,  tragt  hy  dan  evenwel  denzdven 
met  de  band  aanteraken.  Deze  fteen  is  in  zilver  gevat,  doch  gering,  want 
zelden  maakte  er  iemand  gewag  van,  wanneer  ik  er  niet  naar  vraagde. 

Omtrent  op  |  hoogte  dezer  käba  ziet  men  rondöm  dezdve  het  vermaarde 
zwarte  zyden  kleed,  op  het  welk  fpreuken  uit  den  koran  met  zuiver  gouddraad 
genaaid  zyn  en  waarvan  de  letters  zo  groot  zyn ,  als  de  Mohammedaanen  ze  an- 
ders in  hunneopfchriften  aan  de  wanden  plegen  tetökenen,  en  in  hout  of  fteen 
uittehouwen«  Dit  koftbaar  kleed  wierd  in  het  oude  paleis  der  voorledene  vor* 
ften  van  Egypte  te  Kahira  genaaid,  en  jaarlyks  opkoften des  Sultans  vemieuwd. 
De  goot,  waari'n  het  water  van  boven  het  dak  loopt,  is  van  zuiver  goud. 

Om  de  eigenlyke  käba  ftaan  metallen  pylaaren,  welken  met  ketens,  waaräan  zilve- 
ren  lampen  en  lugters  hangen  vergenigd  zyn.  Digt  by  dezehren  zyn  de4  ge  bedenhui- 
zender  4  verfcheidene  feften'derSünoiten ,  en  Makäm  Häfaret  Ibrabidy  of  deplaat$ 
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op  welke  Abraham  zyn  gebed  gedaan  zou  hebben ,  toen  de  käba  gebouwd  wierd.* 
Hier  is  waarfchynlyk  ook  de  zogepaamdc  fleen  Abrahams.  Aan  dezen  en  aan  den 
fteen  Ismaek  egter  fchynen  de  pelgrims  zig  niet  te  laten  gelegen  leggen.  Ikheb 
ten  minften  twee  peribonen  er  naar  gevras^d ,  en  geen  van  hun  had  ze  gezien , 
maar  de  eene ,  veelligt  om  hunne  (»lagtzaamheid  te  verontfchuldigen ,  meende 
de  fteen  Abrahams  wäre  met  eene  yzeren  deur  afgefloten«  Op  deze  groote 
plaats  zyn  ook  3  gebouwen.  Een  over  de  bron  Zemfem  ,  welker  water  by  de 
Mohämmedaanen  in  groote  waerde  gehouden  word,  en  welke  door  een  won- 
derwerk  ontdekt  is.  Hagar  namelyk  had  haaren  zoon  Ismael  hier  in  het  zand 
n6ergezet ,  om  des  te  beter  alleen  te  kunhen  gaan  om  water  te  zoeken.  Daar 
nu  deze  goede  vrouw  lang  te  vergeefs  gezogt  had,  en  treurig  tot  haaren zoone 
terug  keerde ,  vond  zy  tot  haarer  groote  Verwondering  op  de  plaats ,  alwaar 
het  knaapje  in  hpt  «and  gefpeeld  hadde,  her  water  van  tuflchen  zyne  voeten 
ontfpringen.  Het  fchynt  dat  de  Mohammedaanen  dit  verdigtzel  van  de  room- 
fchen  of  dezen  van  genen  ontleend  hebben  i  want  de  Heer  van  Breidenbach 
verhaalt  den  oorfprong  der  bronn*  te  Mataree  op  dezelfde  wyze  (*).  In  de 
beide  andere  gebouwen  word  het  zilverwerk ,  als  ook  oly ,  wasligten  enz.  bewaard. 

Dit  alles  is  met  een  groot  en  ruim ,  naar  den  binnenkant  open  gebouw  om- 
geven,  welk  op  drie  ryen  pylaaren  ruft,  en  met  4  ryen  laage  Kubbets  (koe- 
pels)  overdekt  isl  Qnder  dit  gebouw  piaatzen  zig  de  pelgrims  geduurende  de 
groote  bitte,  namelyk  elk  eene  der  4  sogenaamde  regtzinnige  fehlen  agter  hun 
gebödcnhuis.  In  degewelfde  boogen  hangen  eene  menigte  zilveren  lampen. 
Hier  vind  men  ook  ten  tyde  der  pelgrims  zeer  veele  kooplieden.  Op  cfit  ge« 
bouw  zyn  6  Minari ,  en  nog  een  andere  toren  ftaat  op  een  zygebouw ,  welk  me- 
de  tot  den  tempel  behoort.  In  den  ringmuUr ,  (^  veelmeer  in  't  buitenfle  gfe- 
bouw  zyn  in  het  geheel  spdeuren*  De  pelgrims  gam^emeenlyk  de  eerftereid 
als  zy  de  käba  bezoeken ,  door  Bdb  esfaläm^  en  komen  in  het  uitgaan  door  häb  Udda, 

Dit  is  het  zogenaamde  heilig  gebied  in  de&  bepaald'ren  zin  QMedijid  W  £br« 

fdm). 


(*)  Ctrcwnibat  pir  d^ms  viüt  Mjtaree  ^qua  pHum  petins:  ftd  n$n  erat  fui  tribnent.  TarUkimr 
virgQ  fatigata  ex  itinere  fe  am  puero  Je/u  boc  in  hco  ad  pm^mdum  collocavit  Jo/epb  adfifieniu^ 
Cumiuc  ßtl  gravi  aßuarent :  ccce  fons  ilU  mcmratus  ad  virginis  latus  emunavit. 
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rtffn)..  Het  heilig  gebied  det  ftad  ftrtkt  iig  verder  uit,  en  is  aan  de  landftraa« 
ten  door  zekere^  tekens  (Mikdd  el  Ibbrdm)  gemerkt.  Hier  moetea,  de  pet 
grims,  welken  de  eerite  b^devaart  doen,  de  Ibbräm  of  Mbrdm^^y^^dandoen^ 
dat  iszy  xooetea  zig 9  gdyk  de  gemeene  Arabiers  alhier,  in  de.grootftenedr^- 
heid  kleden,  namdyk,  alleen  met.een  kleed  om  de  heup  (*)  9  en  met  een  an^ 
der  over  den  fchouden  Zy  moeten  00k  met  ongedekten  hoofde  gaan,  veelligt 
wyl  de  Bedouinen  en  andere  gemeene  Arabiers  ten  tyde  Mohammeds  hunne 
hairen  lieten  waiTen,  en  bloots  hoofds  gingen,  gdyk  de  Arabiers  ten  zuiden 
van  Häli»  en  die  in  Haichid  u  Bekil.  De  piaatzen  9  alwaar  de  JDihräm  moeC 
aangedaan  worden,  zyn:  op  den  wegvanYemen,  JaÜmlem.  Op den  weg 
van  Nedsjed,  Kdrn.  Op  den  weg  van  Aräk,  Data  ärk.  Op  den  weg  van 
Mediöa,  DbiUbaleifa.  Op  den  weg  van  Damasfc  en  Kahira ,  Jäbbfa.  En  voor 
degeenen  welken  ter  zee  vanSues  komen,  Rds  wardän  (f}. 

Zo  dra  een  Mohammedaan  voor  de  eerfie  maal  te  Dsjidda,  of  by  de  voor^ 
gemeide  Mikäd  el  Ihhram>  aangekomen  is,  moet  hy  zig  aanflonds  naar  Mekko 
begeven.  Dit  gebod  word  zo  ffipt  in  agt  genomen,  dat  een  grieldche  rene- 
^lat,  wefte  met  ons  van  Sües  naar  Dsjidda  reisde,  en  in  deze  flad  zo  lange- 
dagt  te  blyveh,  tot  dat  wy  naar  Yemen  afgereisd  zouden  zyn,  einddyk  befloot 
veertien  dagen  na  onze  ^nkomft  zyne  rds  naar  Mekke  voorttezetten,  wyl  do 
Mohammedaanen  hem  daaröver  vede  verwytingen  gedaan  hadden.  Egter  ver- 
diende  hy  door  zyne  eerfte  reis  den  tytd  Hadsj^  datispdgrim,  nogniet,  door- 
tluea  hiertoe  vereüoht  word,  dat  iemand  in  het  begin.der  maand  Sulhadsj  td 
'Mekke  zy^  ea  alle  gewoonlyke  plegtigheden  in  deze  ftad  en  in  den  omleggm« 
den  oord  bywone.  Op  dezdfde  wyze  kan  ook  geen  oofteriche  Chriflen  met 
regt  den  tytd  Hädsj  of  Mükdafi  van  zyne  geloofsgenooten  begören,  dienietop 
JPaaCcheti.  te  Jerufalem  :geweei(  is.     Eveqwel  worden. aUe  de  Mohammedaanen^ 

die 


(*)  In  de  baden,  daar  men  ook  zulk  een  kleed  om  de  heup  draagt,  noemt  men  het  insgelyks 
Ihhräm.  Dit  woord  kan  dus  niet  wel»  de  heilige  kleding  vertaald  worden,  gelyk  n^en  het  gc« 
meenlyk  in  de  Europefche  vertallngen  vhid. 

(t)  J^ltmlem  heet  by  den  Nuhafchen  aardrykibefchryver  Jalamlam.  Kam  is  waarfchynlyk  Käfn 
tl  Mazel ,  Jihhfii ,  Algigbfab  en  Dara  ärk ,  Dbat  Erk.  Dacirak  1^  volgens  Abulfeda  48  kiillük» 
fia  van  Mekke.  *        '  ^  •  *    " 
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die  te  Mekke,  en  de  Chriftenen,  die  te  Jerufalem  geweeft  zyh,  gemeenlyt 
Hadsj  genaamd.  De  plegcigheden,  welken  de  mohammedaanfche  pelgrims  te 
Mekke  in  agt  nemen  ^  zyn  reeds  van  anderen  aangemerkt ,  en  ik  zal  ook  nog 
van  hetgeen ,  wat  ik  er  van  gehoord  heb ,  in  het  toekomende  by  inyne  afhan- 
deling  van  den  godsdienft  der  Mohammedaanen  melding  roaken. 

Het  getal  der  pelgrims,  welken  zig  jaarlyks  te  Mekke  verzamden,  is  zeer 
groot.  Het  zou  egter  nog  oneindig  veel  grooter  zyn,  indien  elke  Mohamme« 
daan ,  <fie  gezondheid  en  vermögen  genoeg  heeft  deze  bezwaarlyke  en  koftbaare 
reis  te  ondernemen,  een  pelgrim  wilde  worden.  Eene  groote  karavane  komt 
vanDamask,  enword  door  eenen  Pädia  van  drie  paerdenftaerten  bygeleid.  Eene 
andere  komt  uit  Egypte ,  onder  het  geleide  van  eenen  Begk  uit  Kahira ,  welke 
alsdan  Emir  Hadsje  genaamd  word.  Met  deze  gaat  ook  tegelyk  de  karavane 
der  Maggrebi  of  der  Arabieren  uit  Barbarye.  De  eene  party  reift  altyd  een* 
dag  vooräf ,  en  beide  karavanen  veröenlgen  zig  met  die  van  Damask  eenige 
dagreizen  voor  hunne  aankomft  te  Mekke.  Eene  karavane  komt  van  Bagdad 
onder  eenen  aanvoerder,  welken  de  Pacha  aldaar  er  toe  benoemt,  en  met  de- 
2e  reizen  veele  pelgrims  uit  Perfie.  Met  eene  smdere  karavane  kamen  die  van 
Lächfa,Bahhrejn  en  Nödsjed,  en  nog  eene  komt  uit  Oman.  Doch  deze  beide 
laatften  zyn  klein ,  en  hebben  geen  koopwaaren  by  zig.  Die  van  Lachfa  is 
X89  en  die  van  Oman  14  dagen  onderwegen.  Daarby  komt  eene  karavane  uit 
Yemea  9  en  dan  nog  eene  menigte  pelgrims  ter  zee  uit  Perfie,  uit  het  zukflyke 
en  ooftlyke  deel  van  Arabie,  uit  Indie,  zelfs  van  Jafa  en  andere  dlanden ,  uit 
de  Arabiiche  volkplantingen  op  de  zuidkuft  van  Africa,  van  de  weftkuft  des 
Arabifchen  zeeboezems ,  uit  Nubie  enz.  Zeer  veelen  van  deze  pelgrfans  gaan 
als  kooplieden  naar  Mekke,  en  doen  deze  reis  meer  om  gewins  halven,  dan 
uit  godsdienftigheid^    verfcheidene  maalen  (*)•      Een  groot  gededte  reift  als 

fol. 


(•)  Bc  heb  eenen  Tork  op  de  reis  van  Haieb  naar  Könie  leren  kennen,  welke  zeven  of  agt* 
maai  van  Damask  naar  Mekke  gegaan  was ,  om  zyn  brood  als  eeo  reizende  koffyfchenker  te  ver- 
dienen ,  en  als  de  karavanen  weer  terug  gekomen  waren ,  relade  hy  met  kleine  karavanen  naar 
.andere  fteden.  Deze  voerJe  zyne  gehecle  koS/gereedfchap  zelfs  zomtyds  tot  het  hout  toe,  op 
eenen  ezel,  niuilezel,  paerd  of  kameel  byzig.  Als  de  weg  zeker  was ,  reedhyvoorüit.enkook* 
tt  zyne  koffy  aan  den  weg,  en  de  voorbytrekkenden  droiiken  hunnen  kop  kofPy  by  hem,  evei» 
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fi^klaatett^  om  de  grootekaravanen  te  bedekkQn5eQ  dezen  hebben  dus  ook  hxuk 
voordeel  by  deze  bedevaart.  Zeer  veelen  vän  deze  reüägers  te  het  als  *t  waro' 
hun  haodwerk  deze  bädevaart  te  doen;  want^.  wyl  de  mohasunedsiaälcheigods^ 
dienfi:  dengeenen,  welken  wegens  husne  b^heden.of  om  andere  gewigMgft 
oorzaaken,  feene.  zo  bezwaariyke  reis  niet  kuijtien  ondeöiemeti^.  vergunt^  na» 
hunnen  dood  een'  ander'  in  hunnen  naam  naar  Mekke  te  zünden  9  zo  vind  het 
grootfle  getal  der  AlohammedaaDen  ligtlyk  eene  verfchpfKiE^,  waaröm  zy  d^ea» 
pligt  niet  zelven  verrigten.  De  godsdieoflige  erfgenaasien  eeo$  ovi^^ddenea, 
ryken  zenden  dan  ook  liever  e^en  armen  loeolch  »•  w^e  de  mpeflykhed^  der 
reis  niet  ontziet,  naar  Mekke,  wyl  zy  dezen  gemeenlyk  mrndef  betalen/^ag, 
den  Heere  zelven  zyn  kameeldryver  alleen  gekoit-  zou  hebben  (*),  -  Zopr 
weinigen  der  pelgrims  reizen  uit  eenen  opregten  äandagt ,  en  vpor  hun  eigen 
gdd.  X)ezen  word  de  reis  zeer  kollbaar ;  wantdeMohammedaanenzyn  in  'tge- 
meen,  voornaamiyk  egter  qp  de  r^  txaar  Mfkke,  zeer  wilddacfig  jegens  de^ 
?nnen. ,  -j 

.  Offcboon  de  nakomelingen  van  Hasjan  ibn  Ali  oppit  tot.  de  waerdiigh^  eens^ 
Chalifs  geraakt  zyn^,  zo  meent  men  doch,  dat  zy  den  meeflen  tyd  de  reg^riog; 
over  de  vpom^amilp  fteden  in  Hedsjäs  in  banden  gehad  hebben.  Mea  kaa. 
daarvan  in  het  boek:  »^=*«  ^  ^^  <s/^^  tri/^  TaricbelHdlebiTaricbMekkc 


al8  by  oRs  icmand  een  glaasje  brandewyn  aan  eene  herberg  neemt    Wanneer  de  karavtne  stg^ 
l^rde»  verzamelde  men  zig  by  hem  als  in  een  kofFyhuis  in  de  ftäd. 

(^)  Ik  tiöf  in  Perfie  een'  Arabier  uit  Lachfa »  een'  Schiit«  aan,  welke  op  ändere  lieden  kos« 
ten  driemaal  te  Mekke»  en  tweemaal  te  Mcfched  in  Cborafan  geweeft  was. ,  Hy  had  telkens  eea 
bewys  (ik  geloof  van  eenen  Imam)  mede  terug  nioeten  brengen,  dat  hy  zynen  aandagt  aan  de« 
te  heilige  ooiden  in  den  naam  eens  overledenen  N.  N.  verrigt  hadde.  Een  mohammedaan  uiC 
Indie,  die  den  Engelfchen  als  Seapoj  (foldaat)  gediend  had*,  reisde  als  een  b^delaaren  pelgrimva^ 
Surat  toc  Mekke,  en  vandaar  over  Medina  naar  Bagdad  en  Moful.  Ik  trof  hem  in  eenckaräya« 
ne  tuflchen  Mofuien  Ilaleb  aan.  Wyl  de  tyd  der  bedevaart  naderde ,  zo  was  zyn  voomeiaea 
vandaar  over  Damask  weder  naar  Mekke,  en  als  hy  gele^nheid'  vinden  kon,  weer  naar  Indiet 
tc  gaan ,  en  anders  nog  voor  eenen  derden  overledenen  afiaat  te  balen.  Niemand  kan  in  een  Jaar 
te  Mekke  voor  meer  dan  eenen  zynen  aandagt  verrigten.  In  den  tuflchentyd  b^delde  de  gedag- 
te  Indiaaa  in  andere  Arabifche  fleden ,  en  geduurende  de  reis  in  de  ktravene. 
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amdandige  nailgten  vinden.  De  famflie  Haflans  verdeelde  zig  oaderiiand  ui 
veele  finien ,  welken  de  Arabiers  Daüi  en  äl  nocinen  y  en  van  deze  verfchei- 
dene  familien  heeft  thans  die>  wdke  van  Daüid  Saud ,  die  van  dl  Bdneini  af- 
jhmt  cj^>>  (J^M>*  «>?*«-  Lt^j*>  <>♦)  «n  wier  aantal  aDeen  300  ftetkzynucmy 
öe  reg^ring  te  Mekke  en  Mecfitta  in  banden.  Het  fchynt,  dat  de  Suldn  zig 
wemig  bekommert,  welke  van  dezen  zig  Regent  van Mekkenoemt,maar  dac 
de  magtigfte  oaiev^  hen  zig  zelven  totSchertf  es  Scheräf ,  dac  istotregä*enden 
Scberff  verheft.  De  Scherifs,  welken  in  de  laatfte  jaaren  te  Mekkegeregeerd 
liebbenV  zyn  volgens  het  berigt  vta  oude  ^^msaeolyke  kooplieden  dezer  ftad^ 
de  volgenden.  '  ' 

SwiDj  iBN  säAD  UN  sEiiD  iBN  ACHMED  TBN  HASSAN  van  Daui  SaSd,  eener 
femüie ;  welke  van  äl  Bunemi  afitamde,  kwam  aan  de  reg^ring  omtrent  in  het 
begin  dezer  eeuwe,  hy  moeft  dezelve  egter  7  jaaren  daarna  aan  eenen  jachja 
van  Daui'Barkdd,  van  e^e  andere  ünh:  van  ÜI  Bunemi,  affhuin.  Hy  verdreef 
evenwel  dezen  zynen  mededinger  3  jaaren  daarna,  en  regeerde  naderhand  zdve 
nog  5  jaaren.  De  ScheriF  Seiid  fticrf  1129  of  1716  en  Het  5  zoonen  na,  na- 
melyk:  ABotiLA,  mösüd,  mesad,  achmed  en  jäFAR.  Van  dezen  regeerde  de 
oudfte,  te  weten  AbdtSa,  10  jaaren.  Na  den  dood  van  dezen  kwam  het  Sehe- 
rifaataan^synenzooneMOHäMMED^^endeze  moeft  het  na  verioop  van  5  jaaren  aan 
Tjns  vaders  broeder,  Möfüd, welke  vervdgens  21  jaaren  regeerde, overgeven. 
Ondertu(Icfa€i>  waren  *a  zoons  des  Schertfs  Mohammed  ihn  Abdilla,  metnaame 
sikiBäREC?  en  ACHMBp  tot  hunne  manlyke  jaaren  gekomen,  en  van  dezen  waag- 
de  het  de  eerfte  na  den  dood  van  Möfüd  eene  aanipraak  op  de  reg^ring  te  ma- 
ton.  Hy  möeft  ze  ejgter  den  derden  zoone  van  Seiid ,  namelyk  aan  Meßd  af- 
Haan,  en  deze  regeerde  1763  reeds  14  jaaren.  Wanneer  dus  de  thans  regdren- 
de  Scherif  een  zoon  van  den  bovengemelden  Seiid  ibn  Säad  is,  dan  moet  hy 
weds  tamelyk  hoog  bejaard  zyn.  c 

De  Scherif  Meßd  heeffc  geduurende  zyne  reg^rii^  haaft  alle  jaaren  tegenden 
eenen  of  anderen  ftam  Arabiers  te  velde  moeten  trekken,  doch  zyngebied  ook 
altyd  tegen  hen  verdedigd.  Vooreenige  jaaren  liet  de  Sultan  hem  de  reg^ring 
dpor  eenen  Abdilla  Pacha,  welke  het  bevel  over  de  karavane  van  Syrievoerde 
ontnemen ,  en  zynen  jong'ren  broeder  Jafar  als  Scherff  aanftdlen.  Doch  vyf- 
tig  of  zeftig  dagen  daarna  als  de  kariivanen  weer  vertrokken  waren,  moeft  de« 
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ze,  de  gebrek  aan  moed  en  aan  geld  had ,  het  Scherifaat  weer  aan  Mfsäd  af« 
flaan,  en  deze  wierd  andepuaal  op  voOTfteüing  :gaier  voomaamfte  Arabifche 
vrienden  door  den  Sultan  in  de  regöring  bevefldgd.  Ten  minften  weermethem 
verzoend.  De  tyeede  broeder  Achmed  was  eengoed  krygsman,  enby  de  Ära- 
biers  zeer  benund.  Deze  had  00k  verftheidene  maalen  getragt  de  regöring  aan 
zigte  brengen.  Hy  hadnog  kort  voor  onze  aankomftteDsjidda  eengroot  getal 
Arabiers  in  zyne  belangens  getrokken ,  met  welken  hy  dreigde  den  regörenden 
Schertf  Mesid  in  de  heilige  ftad  aantetailen.  Doch  omtrent  twee  maanden  daar 
na  hoorden  wy",  dat  de  twift  bygelegd,  en  Achmed  weer  in  de  fiad  gekeerd 

was. 

De  tegenwoordige'mohammedaanlche  vorilen  fioren  zig  dus  niet  meer  aan 
de  wet,  wdke  hun  verMed,  in  het  zogenaamd  heilig  gebied  kryg  tevoeren(*)* 
Ja  zy  maken  veelligt  zig  er  geen  geweten  uit  hunnen  vyand  op  de  plaats  om  de 
käba  zdve  aantetaften,  Toen  Höflejn  Begk  utt  Kaliira ,  met  den  bynaam  Kis- 
Jfj,  voor  eenige  jaaren  met  den  Scherff  Mesäd  in  eenen  twift  geraakte,  plantte 
hy  zyne  kleine  kanonnen  zelfs  op  Minarö  Käid  begk,  eenen  toren^  die  door 
eenen  Egj^tefchen  koning,  k^td  begk,  in  den  buitenmuur  der  käba  gebonwd 
is.  Men  wilcfe  verz^keren,  dat  hy  vandaar  w^klyk  op  het  paleis  des  Scherifs^. 
welk  aan  de  andere  zyde  der  käba  legt ,  gevuurd  hebbe. 

De  Scherff  te  Mekke  is  enkel  een  waereldlyke  vorft ,  en  geen  Imam  of  Cha* 
Itf ,  welke  in  de  moskee  het  ampt  eens  geeftlyken  verrigt.  Hy  is  voor  'tuiter- 
lyke,  gelyk  de  meefie  Türken ,  een  aanhanger  der  fed:e  Hanefi.  Men  houd 
^ter  de  Schertfs  in  Hedsjäs  in  't  gemeen  niet  voor  regtzinnig ,  namdyk  niet 
voor  iev'rige  Sdnniteh ,  maar  voor  heimlyke  aanhangers  der  fefte  Zäü*  Wyl 
de  Arabiers  in  *t  algemeen  niet  gewoon  zyn  hunnen  vorften  veel  te  betalen,  en 
des  Scherifs  gebied  maar  klein  is  >  za  können  de  inkomften  van  zyne  onderdaa^ 
nen  niet  groot  zyn.  Evenwd  is.  hy  dan  nogeender  magtigfte  vorften  in  gantfch 
Arabie;  want  de  zogenaamde  heilige  fteden  hebbenongelooSyke  inkomften  door 
erfmaking  veder  koningen,  vorften  en  andere  ryke  Mohämmedaanen ,  en  hier- 
am  he^  de  regerende  Scherif  niet  het  kldnfte  aanded.    Zyne  inkomften  uit  de 

Turk. 
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Turkifche  landen  zyn  zeer  groot ;  want  men  vind  fchier  in  alle  fleden  derTur* 
kcn  basars,  chäns,  baden,  huizen,  enz.  waarvan  de  inkomflen  der  käba  beho* 
ren ,  en  alle  jaaren  naar  Mekke  gezonden  worden.  Hy  dedt  zelfs  de  inkom^ 
ften  vzn  den  toi  te  Dsjidda  met  den  Pächa  aldaar,  en  vordert  ook  van  alle  de  te 
Mekke  aankomende  Schiiten  een  groot  hoofdgeld.  De  laatften  hebben  in  deze 
ftad  ecn  opperhoofd,  voor  welken  hunne  gefchillen  afgedaan  worden,  en  van 
denwelken  der  käba  voor  elken  pelgrim  tien ,  ja  voor  ryken  wd  honderd  Ip^ 
ciedaalders  opgeleverd  mocten  worden. 

De  inkomflen  des  Schertfs  van  uitheemfche  vorfieti  zyn  nieC  20  zeker ,  als 
die  uit  Turkye.  De  Sultan  el  Hind,  dat  is  de  Mogöl,  pleeg  alle  jaaren  van  de 
ihkomfien  der  flad  Surat,  door  zynen  aldaar  refid^enden  Nabob  60000  rupie 
(omtrent  40000  ryksdaalders)  aan  den  Scherff  te  Mekke  te  zenden.  Maar  z^ 
dert  dat  de  Engelichen  zig  mecflers  van  het  kafleel,  en  fchier  van  den  gehee- 
len  koophandel  te  Surat,  gemaatt  badUon,  ontfchuldigde  zig  de  Nabob,dat  hy 
niet  meer  m  ftaat  was  deze  fom  optebrengen,  en  weigerde  zelfs  in  'tgeheelieta 
te  betalen.  De  Scherff  deed  vergeefs  zyn  beklag  by  den  Mogd.  De  magt  van  > 
dezen  vorft  was  zo  verminderd ,  dat  zyne  heerfchappy  over  Surat  maar  enkel 
in  den  naam  beflond.  Daar  nu  alle  jaaren  Engelfche  fchepen  van  Surat  naar 
Dsjidda  komen,  verzogt  de  Scherff  in  't  jaar  1760  dendaarmedeaangekomenea 
koopUeden  9  dat  zy  hem  de  gemeide  fom  tegen  eene  affignatie  op  den  Nabob 
wilden  betalen.  Zy  verzogten  tyd  om  hiertoe  verlof  van  de  Engelfchen  te  Su- 
rat t6  ontvangen.  Wyl  nu  dezen  den  Nabob'wezenlyk  zo  vede  inkomften  niet 
hadden  overig  gdaten,  dat  hy  60000  rupie  naar  Mekke  konde  zenden,  wilden 
zy  zig  in  deze  zaak  niet  mengen.  De  Scherff  liet  hieröp  in  *t  jaar  1761  eenea 
Kngelichen  fchipper  verbieden  van  Dsjidda  te  vei^trekken.  Hygafnamelykden 
Emfr  Bähhr,  eenen  amptenaar,  zonder  wiens  verlof  geen  eene  boot  afvaren 
mag,  bevel,  hem  in  geen  vaartuig  te  laten  treden,  voor  Jat  hy  de  (chuid  des* 
Nabobs  betaald  hadde«  Doch  de  Engelsman  kwam  met  hülp  des  Pacha  aan 
booi'd ,  en  zeilde  naar  Indie  terug.  Naderhand  deed  de  Scherif  over  he^igedrag 
der  Engelfchen  zyn  beklag  by  den  Sultan  te  Conftantinopolen.  Deze  dee^  de 
tlagte  by  den  aldaar  refiderenden  Engelfchen  gezant  inbrengen.  Men.kan  egter 
Igt  denken  dat  hy  door  dezen  weg  ook  weinig  troofl  bekwam.  Op  welke  wyze 
de  Scherff  nu  naderhand  met  den  JNabob  en  de  Engelfchen  een  vergelyk  getrof- 
fen 


Digitized  by 


Google 


HET    LANDSCHAP    HEDSJA5t  35t 

ftn  heeft,  is  my  onbekend.  Doch  hy  zai  waarfchyniyk  deze  60000  rapicjaar^ 
fykfche  inkoftiften  van  tyd  tot  tyd  geheel  vcriiezen.  Ondertuflchen  gewint  hy 
00k  wcer  aan  eenen  anderen  kant  door  godsdienllige  begiftingen  (*). 

Te  Mekke  is  een  Kädi,  die  haaft  die  jaaren  door  eenen  and'ren  uit  Con- 
ftantinopole  afteloft  word.  De  vier  Muftis  egter  van  de  verfcheidene,  by  de 
Sunniten  voor  regtzinnig  gehoudene  feften ,  blyven  gemeenlyk  altyd  in  deze 
ftad.  Deze  vyf  perfoonen  zitten  in  het  oppei^erigt,  waarin  de  Kädi  voorzit- 
ter  is.  Elke  dezer  vier  gemeide  fede  heeft  hier  ook  haaren  Imamof  vooripre. 
ker.  De  bedieningen  by  de  käba  fax  't  algeraeen ,  voomaamiyk  desgeenen ,  wel- 
ke den  fleutel  van  dit  vermaarde  gebouw  heeft,  fchynen  zeer  voordeKgtezyn* 
Ik  heb  dezdve  bladz.  16  reeds  vermeld.  De  bediening  des  roepers  (Muäjfem) 
der  Schafeiten,  welker  toren  de  hoogfte  is ,  is  merkwa^dig,  wyl  deze  op  den 
op-  en  ondergang  der  zonn'  agtgeven,  en  dus  het  eerft  tot  het  gebed  roepen 
moet.  Dezelve  is  zedert  vede  jaaren  In  deze  familie  gebieven.  Zelden  ver- 
krygt  een  Muäflem  deze  bediening  voor  zyn  50^^  jaar ,  denMyk  doordien  men 
gelooft,  dat  de  oudften  dezer  familie  het  naafte  regt  tot  de  inkomften  hebben> 
en  niet  wyl  men  vreeft,  dat  de  jongerenhiftmogtenkrygennaardebuurvrouw. 
tjes ,  welken  op  het  dak  des  huizes  flapen ,  te  zien.  Dit  laatfte  hebben  eenige 
Europeers  gedagt,  omdat  de  meefte  MuäiTems  oud>  of  blind  plegen  te  271L 
Doch  men  vind  in  de  mohammedaanfche  fleden  ook  dikwils  jonge  Muäfibms.  - 

2>e  tweede  merkwaerdige  ftad  in  Hedsjäs  is  Medtna.  Deze  is  klein  ^  en  is 
met  eenen  flegten  muur  omringd.  Zy  heeft  ook  zeer  dikwils  haare  eigene  Heer« 
ichers  gehad,  en  wierd  nog  voor  körte  jaaren  door  eenen  SchertfvanDaüiBar- 
kAd  geregeerd.  Thans  is  in  deze  ftad  een  Wisk  des  ScherÜs  te  Mekke  ^en  eeo 
Eaimakän,  insgdiyks  een  Odaba&ha  des  Sukäns  te  Conftantinopole«    Ikt  M&- 

'    dina 


(♦)  Een  gevolmagtigde  des  Scherifs  te  Mekke  kwam  van  Surat  in  dien  tyd  weer  naar  Mochha.' 
terug,  als  wy  ons  in  deze  ftad  beVonden.  Men  liet  in  't  cerft  de  waaren,  welken  deze  gezanc 
aan  land  bragc,  tolyrypafTören.  Wyl  men  egter  bevond»  dat  veelen  daarvan  aan  vreemde  koop^ 
lieden  behoorden»  moeft  van  dezen  de  gewoone  toi  betaold  worden  ^wat  ook  de  gesant  des  Sehe« 
lifs  daar  tegen  mögt  inbrengen.  Dus  fchynt  het,  dat  de  Imim  vaii  Yemen  wel  van  de  goederen^ 
welken  den  regdrenden  Scherif  zelven  toebehoren,  geen  toi  b^ert,  doch  dathy  oolLde  dseigp» 
uenten  zyuer  gezantsn  in  het  gebeel  niet  vreeft. 
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dfna  öudtyds  Jathreb  gebeten  hebbe,  dat  Mohammed  aldaar  wierd  ontvangen  J^ 
als  hy  door  den  ftam  Koreifch  uit  Mekke  verdreven  wierd,  dat  deze  profeet 
der  Arabieren  hier  geftorven  en  begraven  is ,  en  dat  de  ftad  om  gemdde  reden 
^^)  «j^j^  Medtnet  en  N^bi  genaamd  is,  insgelyks  dat  de  Mohammedaanen 
haar  nog  ten  huidigen  dage  eene  heilige  ftad  noemen,  en  daaröm  noch  Chrifteo 
noch  Jood  oorloven  dezelve  te  bezocken ,  is  bekend. 

Het  graf  Mohammeds,  welk  men  nog  heden  te  Medtna  toont ,  word  van  de 
aanhangers  van  zynen  godsdienft  wel  in  eere  gehouden,  doch  men  dryftermis- 
fcHen  niet  zo  ved  afgodery  mede,  als  met  het  graf  christx  van  eenige  Chris- 
tenen  gepleegd  word,  daar  de  laatften  nog  met  veel  minder  zekerheid  bew^ren 
kunnen,  dat  christus  wezenlyk  op  die  plaats  is  begravet\  geweeft,  welke  de 
mimniken  er  thans  aanwyzen.  De  mohammedaanfche  pelgrims  zyn  ook  in  't 
gdieel  niet  verpligt  het  graf  Mohammeds  te  bezoeken.  Alleen  de  karavanen 
uit  Syrie  en  Egypte  maken  op  hunne  corugreis  van  Mekke  eenen  kleinen  om- 
weg  naar  Medtna ,  wyl  de  Mohammedaanen  het  voor  een  goed  werk  houden  ,* 
wanneer  zy  hunnen  aandagt  ook  in  deze  ftad  verrigten  kunnen.  De  meeft^pel- 
grims  uit  Inde,  Perfie,  Lachfa,  Oman  en  Yemen  gaan  regtdoor  van  Mekke 
tcrug,  zonder  Medina  aangedaan  te  hebben.  Zelfs  maar  weinigen  vaQdevoor* 
naamen,  welken  naar  deze  äsd  komen,  hebben  het  geluk,  in  het  gebouw  bo- 
ven  dit  graf  ftaande ,  te  treden.  Wyl  men  vreeft ,  dat  het  genjeen  den  grave 
Mohammeds  te  ved  eere  bewyzen  mögt,  moet  het  zig  te  vreden  houden , het- 
zelve  van  verren  door  een  fterk  yzeren  traliewerk  gezien  te  hebben. 
.  Aan  het  e^enTyke  graf  Mohammeds  vind  ^en  niet  meer  pragts,  dan  aan  de 
graven  der^ftigteren  van geb^denhuizen  en  moskeen.  Boven  de  plaats,  waar  d^ 
Arahiifche  profeet  begraven  legt,  is  eeije  verhövenhdd  opgemetzeld,gelykende 
caär  eene  groote  kift.  Ook  vind  men  in  dit  gebouw  even  zulke  gemetzdde 
verhöye»heden,  waarönder  de  twee  eerfle.  Chalifen  Ahn  bekr  en  Omar  bepa- 
ven  zyn.  Eene  begraafplaats  naaft  Mohammed  zou  nog  open  zyn,  omsEiDNA 
ISA  dat  is  CHRISTUM,  welke  naar  de  mening  der  Mohammedaanen,  kort  voor 
den  jongften  dag  weer  in  de  waerdd  komen ,  en  te  Medina  fterven  zal,  te  ont. 
vahgen.  Ik  hidd  in  't  eerft  dit  laatfte  voor  een  verdigtzel.  Wyl  egter  verfchd- 
^dene*  aanzfefilyke  eri  geloofwaerdige  Mohammedaanen  in  meer  dan  eene' ftad my 
httzdve  verhaalden  >  zonder  dat  ik  navraag  daamaar  deed,  behoeft  men  niet  te 
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ti97f€lcn9<datdiC.iaefBft/gelaofdwQr^    X>a.  gi»r^  4eßXhaU&  ^[pthiiBta 
van  verfcfaei4ene  viiendeii  en  ixilcDmeluig^  Moübammeds,  wor^a  oolc  iK|g  i» 
^  om  Medtna  getQPfid»  .f  Boyen  dessen  Jiu  2yQ  j^een»  ofaUeenilegteg^bowireA 
<)pgerigt,  ",.      .  :   \    ..  .  '  ,     /  A 

QffchooB  aa«  het  ^Qlyke  gneC  Mohimmod?  geen  bwteqgeneene  pngl 
te  yindßn  is,  wordea  doch  in  het  güxmw  boven  hetzelye  ver balzende. g(oo(9 
rykdommen,  welken^van  tyd  tot  tyd  door  mobaiiiiQedaanfche  Yor&ea  en  ryha 
Herren,  daarheea  ^[^9(^1^.  wor^  -bewaprd^  «p  sQeti  zeide,  dat;  di^T^ilt^Xeii 
dienfte  de^  Sult^oa  zjr.y  weuHi^ef  heftot.ofa^ieii  portog  tegen  deomplovdgeii^ 
noden  wäre.  Het  :giroot(le  gedeelte  va»  dezm  fchat  zon  ja  l(Qfl:bWe  iM»4^^ 
fteen&ens  bf^ftaan.  Men  g^lopft  hier  ook  e&x  ßdi^kondig  pooder  lof  ^imMpkim 
te  hebbeü,  wftardoor  men  allerhande  m^taleEt  in^ud  veränderen  kan;  Wßg» 
fchyniyk  wovd  om  dezen  fc}ia(  het  graf  Mphaiimeds .  door  40.  gefigi6dfinen>»  dib 
(hisgeenluft  torygen  zuHenriets  daarvan  .\H>or  htaaw  4iuk<uae]JBgfiateMt)th-een^ 
(ien,  bewaard.  /Of  de  w^  is  hier  (m  dease feden^^ .ge^k jeea aatttiealyktoop; 
man  bew^ren  wilde,  opdat  het  gempea>  welk  zeer  igoneigd  is  op  de^ groyfcndtt 
Ji^Ug^n,  läppen  van  zyne  klederen.te  w^pen,  in  hoop  vandaardöor  's^men 
wenicb  vervuld  tß  zien  ^  niets  ^nreios  detor  de/tnüen  ^reipe.  DegetncmeAbcp 
cier/  M^haipinedaaq^  gelpoft  9  ^(  ^^^  i^ß  M^grebibeb  >  «nderto  jsfeidsn  xsm 
vei;klQede  Chriftenen.,  geCqtgt  hadde«  IN^^^amroeds  gebeeote  fce itelefa,  tnidirf 
4nen  ;9^rt  dien  tyd  e^e  wagt  by  die  g/ibmwigpfisat&häsi&y  cm  bßCM&im 
v^i  den  AraKfchen  prcrfb^.t»  betvarea.  •      ::.;::  ' 

JBuiten  aan  het  gebouw  ziet;men  eenoci  koftbaarfSüAiiek  met  gwutgebordnr^ 
de  opichriften  op  eenen  groenen  grond.    Deze  doek  word  teX>aoiask|;eauttkt^ 
m  alle  ^ye^JaareQj.namelylc  wami9er.hctjiifeiifetiliö|)tea3dk  »7^ 
insgelyks  wanneer  ecn  nieuwe  Sultan  aan  de  regöing  komt,  vemieuwd. 

Het  gebouw  boven, het  graf  Mohammeds  en  der  beide  eerfte  Chalifen  is-,voL 
gens  de  t^kening  eens  Arabiers ,  welke  ik  op  de  «XX!!  tafel  naget^kend  heb  ^ 
niet  in  het  midden ,  gelyk  de  käba ,  maar  aan  de  zyde  in  eene  groote  moskee. 
In  het  origineel  waren  op  de  tralien  drie  gouden  flxQepcn,  waannede  de  tdke- 
Tiaar  aanduiden  wilde,  dat  er  drie  grafildden  in  dit  gebouw  zyn;  VeeUigthe^ 
men  volgens  zulk  eene  tckening  de  oude  fabd  verdigt,  dat  Mohammeds  iykkift 
m  de  lugt  zweeft.     Het  kleine  gebouw  midden  op  het  kerkhof ,  fdiynt  een 
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pfe^SkRoA  te  zyn,  waaröp  een  prediker  (clttdb)  op  zekere  dsgen  eöie  reden« 
«oering  pleeg  te  doen.  Op  de  totem  was  in  de  t&ening  des  Mohanunedaans  y 
«ndiis  deokJ^^ookopdetoreoste  Medtna,  een  kruis,  welk  men  anders  opgeen 
Minarö  der  Türken  vind.  Het  is  bekend,  dat  verfcheidene  Chaltfen  bedagtge. 
Wedt  zyn  eenen  ieevaarftod,  op  welken  Mohammed  gewoon  was  te  prediken^ 
van  Medtna  naar  hunne  refidentieplaats  overtebrengen.  Deze  leeraarfloel  zou 
tegenwoordig  nog  teMedbazyn»  en  op  alle  feefldagen  getoiikt  worden.  Men 
wiftegternoiet^dat  deArabiers  eenen  byzonderen  eerbiedvoordenzelvenhebben. 
'  Jänbo  18  thans  eene  tamelyk  groote,  met  eenen  muar  omringde,  doch  flegt 
{ebouwde  ftad^  en  de  haven  van  Medtna.  Abulfeda  heeft  of  zig  vergift ,  wan^ 
neer  hy  fchryft,  dat  Jänbo  eene  dagreize  van  de  zee  aflegt  (*))  of  het  tegen* 
woordige  Jinbo  moet  eene  meuwe  ftad  zyn ;  w^it  wy  lagen  digt  by  Jänbo  od» 
der  de  po(^hoogee  van  240  j'.ten  anker ,  of  liever,  wy  maakten  ons  fchip  in 
deze  hiven  aan  eene  fteSe  coralenklip ,  welke  even  met  water  bedekt was,  vaft. 
By  myne  reisbeicfaryvingzal  men  eene  t^kening  van  de  legging  dezer  ftad  vinden. 
Hier  l^en  wegens  de  Turklche  pdgrims  en  kooplieden  een^  Janitzaren. 

cMl»  Täaifj  eene  bemuurde  ftad,  legt  boven  op  een  zeer  hoog  gebergte, 
cn  in  eenen  zo  aangenaamen  en  vrugtbaaren  oord,  du  de  Arabifche  ichryvers 
derzdver  legging  met  de  Itgpng  van  Sana  en  Damask  veigd^en  hebben.  Van 
luer  worden  vede  verfche  vrugüen,  en  vx)omaamlyk  druiven  naar  Mekke,  ja 
jelfi  tot  naar  Dsjidda  gebragt,  en  veele  amandelen  tot  naar  lodie  vervoerd  (t>. 
Wyl  de  Turkfche  pdgrims  niet  naar  deze  en  de  vol^gende  fteden  komen,  zo 
tok)  men  daar  geen  foldaaten  van  den  Sultln,  maar  zy  fiaan  enkd  onder  den 
Sdieiif  te  Mekke. 

.   SMiy  eene  kldne  fiad  ten  zuiden  vanMekke.    Op  myne  rds  van  Dsjiddi 

naar 


»*  (•)  jil  7M$  p9num  habit  Juptr  mare  kinere  uniut  iiii  iißwtm.    Pr^e  Tambo  iß  Atel- 
%^yaj^  Reulway  ab  mUnMt  ejus  mimns. 

(t)  De  Scherlf  £d  drls  Rhynt  te  regt  van  deze  ftad  aang^merkt  te  bebben :  mtf  eß  «f^/>«fw 
m;  p9puUfo\  fimiku  ofuii  irHgua,  cM  ternftHi  faiubris ,  frugibut  abundans,  ruribus  mpU^ 

uois  frmfinim  tpulmiffimä;  perro  ejus  mm  ficcm  eelebresfatu &  maJ9rp»s  ffu9uum Me€- 

^bm  ei  ülu  defenuri  eß  autemßU  trmdUa  Taief  fuper  dorfemonsis Gbazua  -^ — nullus  in  untim* 
Jk  r«C<«M  H^gi^z  fepifUui  mms  ftigUm  caeumine  mMis  bujusce,  in  f »•  ofM  iuetdwm  tewt 
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mer  Lohda  toonde  max  my  eenen  berg  in  cEt  geweft,  die&  men  S&de  Doem* 

«i>A3  GMnfmdty  eene  tam^Iyk  groote,  doch  flegt  gtbonvdefladaandeQ  Ar«<« 
bifirhen  tteboezem,  op  19"^  7*  poolshoogbe.  I>e  Gouverneur  dhier  des  Sdie- 
rtfeteMekke  woonc  op  een  klein  eOand^omtrent  $  dutefiäie  mylvandenoever,.. 
en  heeft  daar  een  kafted  of  veeleer  etoen  flegten  wagtcorea.  Hy  niMt  db 
cfagen  naar  de  flad  cm  den  toi  te  cmtvangen;  want  aDe  de  fiäiq)en)  wetken  mec 
koffy  van  Yemen  mar  Dsjidda  gaan ,  moeten  hier  aadeggen ,  eneenbewys  me^ 
de  nemen,  dat  27  de  bdioprlyke  laflgdden  betasdd  hebben.  Mea  komt  van  dd 
zuidscyde  binnen  de  haven.  De  kuft  is  in  deze  flreek  zo  vol  corden  banben« 
dat  wy  met  ons  klein  &hip ,  waarmcde  wy  onze  reis  van  Dsjidda  naat  Jjoheift 
.  deden^  ntet  eens  aan  de  noordzyde  van  het  eSand  naar  de  havenkondenkomeo^ 

HdU ,  eene  kleine  flad  niet  vec  van  den  Arabifchen  zeeboeeeflEL^  e0£r  nog 
tcgenwoordig  zo  als  ten  tyde  vanAbulfeda ,  op  de  grenzen  tttflbhen  Heds^en 
Yemen.  Men  vind  hier  een  klein  kafled  met  eene  bezetting  van  dm  Schärff  t0 
Mekke.  Het  voorgebergte  Hali,  by  het  welk  wy  eeaen  nagt  ten  iscksat  lageut 
is  op  18«  36^  poolshoogte  gdegen,  en  niet  ver  van  de  gemeide  flad.  'j 

Het  gebied  Fidaky  't  welk  Fätima  van  haaren  vader  Mohammed  tot  eene 
bruidfchat  ontvong,  was  naar  de  mening  van  eenige  Arabteren^  in  de  habyhdd 
van  Medina,  en  beflond  alleen  uitemigedadelbogaarden.  Anderen egtermeen^ 
deh>  het  wäre  het  t^enwoonfige  90^^  \J<ij  Waü  FdtimHy  «en  seer  vrugt- 
baar  dal  eene  dagreis  van  Mekke  op  den  weg  naar  Medhut;,  en  thmsJ^auiBatv 
käd  behorende  (f)  Van  de  anderefl^eden  en  dorpen,  welkennog  tot  de  heecv 
fchappy  des  regärenden  Schertfs  te  Mekke  gerökend  worden^  hebikgeennauwr- 
keurige  narigten  kunnen  bekomen. 

Onder  de  onafhanglyke  Arabilche  Schechs  m  Hß^jis  is  die  van  den  flarnq* 

fm  aftivp  CMglaciat.    Het  laatfte  is  denklyk  te  ver  getrokken.    De  heb  oDdertofTchen  oök  ge^ 
hoordy  daChtftdaarys  vrleft,  en  hetzelfdeaegt  Abulfieda:^«p«  aq^acmgelafcUinfunmUMGavmaf^ 

(*)  De  ftad  en  haven  5^Kftt«0,  waarvan  de  Scheitf  £d  dris  gewaagd,  tchynt  in  dit  geweft  ge« 
weeft  te  zyn.  *    .     .  j  -^    ^/> 

(t)  Batn  Jlfarr,  waarvan  de  Scherif  £d  dris  en  Abulfeda  gewKgeo,  fcbynttn  dezen  ooict  flo« 
weoft  te  zyn, 
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iO^  Bvrk^'xnike  äOeeri»  naar  di  memog  eens  koojmms  uit  Mckke,  2000a 
man  te  velde  br(X)gen  kan^  de  magtigile.  Het  gebied  van  dezen  ftamm!  is  tu&* 
Ibfaen  Mßkkß  an  Mdüda)  en  de  reg^rende  Schech  wooncgemeenlyk  ofte  Mach- 
feSuf^afhe- Cbif  km^-  Hern  behoren  00k nog  F»r,  Tuäl ,  üaiof6  ob)^,  S2^>^ 
fra-^Sabr:  a  Hmnejn  i>t^J»  ^^u«,  Mßfiüra  eh  vede  andere  kleine  ftcdenen 
dbrpeo.  9d  v(XirnaaiQea  inan  deam  flainin'  leren  geduurende  zekere  maanden 
onder  tencen,.  namdyk  in  dien  tyd,  als  het  vee  in  a^eb^ene  oordsn  gemreid 
^mxA..  DeOr  owrigen  tyd  wooen  zy  In  doipen  en  fieden^  meeflendeckegter in 
<fe  iaTeb&m  en  HedBjis  gevroodyke  hutten  9  die  meceeA  fooit  vmt  gras  geddct 
c;^'  '  Ret  V  vDoraemlyk  deze  flam  9  welke  eenen  toi  vordert  van  de  £gypt& 
fite  eh  Syniche  karavanea.(*)^  £il  wanmer  fay  met  zyne.  onderdaaaen^en  ge- 
ipoonlyke  bondgenooten  laiet  kr  fiaat  is  zyne  eücfaen  op  de  Tarken  tedoengeL  , 
iea;aaäxaüA  het.hem,  zd&  oukr  zyne  gewoone  vyanden,  aietaan  hulp- 
troupeDy  wiyl  00k,  äaen  gaem  mec  het  plünderen  der  groote  karavanen  hua 
«tKDnleel  dben  wiVen. 

,  Dei xnlgBBde  plaataen.  viod  men  hsgdyks  hr  Hedsjis.    Doch  ik.  weet  niet on- 
der  Wiens  heerfdappy  zy  ifann^oodtook  o£hec  fteden>dorpen,  ofalleenptaat. 
sen  z^m,  daar  enkelkaiavanen  gewoon  zyn  zig  te  I^gerea 
:   Tauchen  Mekke  eh  Meditaa:  v^J^^  OffafJrL    )^  Jtfera.    m^^>^  SoMri 
ffit.  .U«ae)  LAckfiL,    t^^  Cboma.    oUüüU  waä  el  akjk.    ua^  Cboläs. 
>  TnffixheB'MedtliftenDamask:  4i^«^«s^  ^/^Ul  HUtj^.    cM 

4bOk:  '  UMi^i  ^V^K  JUar  Naffif.    Sj^  Tahük.    ^>t)^  ^1  jtUar  el  Gau- 
mn:  ^ä^OtiU.    kh^tmiL     «3^^^ffS«rÄ^  ^\Bdlka.  Mtfrdt.  m^^ 

f     •  .     J   i    '        .  ^>.     ,^    ..  .   ■  /  .  .      -  .  ... 

^  ^)  Abuifcda  merkt  leeds  aan :  via pr^xima  ab  al  Medinm  ai  Meccam  efi  per  al  Famo:  virum 
Vfo  pmetfit  vimar  M«  ifuedafty  prm  laHmihus  fnam  infefiamibm. 

(f)  Vierrch(Bi4eD»  der  gpnelde  •ocden  worden^  door  de  Arabifche  aardryksbefdiiyvers  vetb 
aiddy  a)s:    . 

Vao  den  Scherif  Ed  dris.  mi  Abiilfcda«. 

Oöy«.  oX*-^  ^Ä/>i  en  Osfan  fJUu^Osfam. 
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Cboläs.  ..•«..•••••.  U^^J^  Cba/ir. 

Elbdisjer  ^^atai)  Hagiar,  ^y^«  ^/&#£i^ 

Median.  Oit<y^  Madiatu  O-dtX«  AWy«»*- 

De  Heer  Dr.  Bfirchiog  heeft  alle  deze  plaatfön  naar  de  gemeide  fdiryvers  befchreven.    Hfyverp 
Beld  uQg  veele  andere  ileden  van  dit  ge«refty  welken  waarfchynlyk  nog  tegenwoordig  in  Arabier? 
bekend  zyn.    Doch  ik  kaa  alleen  diegeenen  aanmerken,  welker  naamen  ik  0£  mjne.  reiS:  zelve: 
(pboozd  en  aapgec^kend  heb. 


t 
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liMab^  waarfchynlyk  hct  ouäe  Mädian ,  eene  kleine  ftad  crfeen  dorp  met 
cen  kafteel  op  den  weg  der  Egyptefche  pelgrims ,  en  aan  den  Arabifehen  zee- 
boezem. 

Ißabetmta^^  ten  dor^  aan  den  ArabiTchen  zeeboezem.  Insgelyka,  zoikhet 
trel  hebbe ,  aan  den  weg  der  Egyptefche  pdgrims. 

In  dö  bergägtige  ftreek  vanjledsjas  zyn  ook  vede  kleine  onafhanglyke  beer-  "  J 

fchappyen.     Dpch  de  aldaar  wonende  AraWers  leven-niet  onder  tenten^  maar  '  * 

het  geheelejaar  door  in  ftedenendorpen,  en  verdedigenzIginkafteeleDophunne 
ft^e  bergen.  Zy  verööiigen  zig  ook  bywyten  met  hunnc  nabuurea,'deBedoirinen , 
tegen  de  Tbrkea ,  oflchoon  dfe  laatfen  door  huft  gebied  niet  tfekkep.  Bc  heb 
rm  de  onafhanglyke  heerfthappyen  van  dit  geweft  verder  geen'narigt  beko-' 
men,  dan  alleen  van  het  gebied  Cheibar  ^/i^  wdk  ten  N.  O.  vmMedfnalegt^ 
tö  nog  tot  op  dezen'dag  door  vrye  cMiafhanglyke  |ooden ,  die  gdyk  de  overi- 
ge  Arabiers  onder  htirnie  eigene  Schechs  ftaan,  bewoond  word.  Een  ftamde- 
zer  Arabifche  JoodenzouBef»  Misfead  aL#^  ^y^^  cen  andere  äw  Scbahdn  ^^ 
fcArf»3Ä,  en  een  derde  Bern  Anißt  v^  s/^  genoemd  worden;  De  naam  Beni 
Cbeibar  is  by  de  noordlyke  Mohäimmedaanen  nog  fteeds  zo  gehaat,  dat  men? 
iemand  haaft  niet  meerder  honen  kan ,  dan  wanneer  men  hem  eenen  afkomeling  van^ 
Beni  Qieibar  noemt.  Zy  zeggen  daaröm  ook  dat  hunne  karavanen  in  Hedsjdsi 
door  Beoi  Gbeiliar  gepkmderd  worden.  Doch  z^  doen  dezen  Jöodefi  daardoor 
te  veel  eer ;  want  by  de  laatfte  plundering  waren  de  Schechs  van  den  ßamm** 
Harb  in  Hedsjäs,  en  Anäfle  uit  Nedsjed,  de  voomaamfte  aanvoerers,  en  de 
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Jooden  van  Cheibar  hadden,  volgens  berigten  van  geloofwaerdige  Mohaoime. 
daanen  9  maar  wdoige  hulptroupen  by  die  Arabifeh  leger. 

Hat  fchynt ,  dat  de  Jooden  van  Cheibar  in  't  gcheel  geen  gemeenichap  met 
de  Jooden^  die  in  de  fieden  op  de  grenzen  van  Arabie  leggen ,  wonen.  Ten 
minflen  wilden  die  te  Häleb  en  Damask  niets  van  hunne  broeders  Beni  Cheibar 
gehoord  hebben.  Daar  ik  my  op  faec  getuignis  van  zo  vede  Mohämmedaanen 
beriep ,  antwoorddenzy ,  datdezdven  zjg  by  henin  't  gehed  niecdurfdenmdden 
wyl  2y  de  wec  met  naar  hunne  wyze  waamameo.  De  Jooden  te  Cheibar  zyn 
dus  veelligtKaraiten(*);  want  men  vind  nietdleenKaraiten  in  Pole, te  Conitan- 
tinopole  en  Kähira,  maarookin  eeoige  dorpen  aan  den  Euphrat,  en  aOed^gee- 
Den, welken  deze  &6te  bdyden,  zyn  by  de  andere  Jooden,  de  pharifegrs,nieer 
gehaat  dan  de  Mohämmedaanen  en  Chrift*oen. 

De  naam  van  den  ftamm*  AnäiTe  heeft  ved  overe^ikomd  met  den  naam 
Hanaßj  wdken  Benjaimn  vm  Tudela  byna  voor  600  jaaren  vermeid  heeft  (f)- 
Insgelyks  met  Banu  Jnzab^  wdke  Aam  reeds  M<diammed  en  den  eerftea  Cha- 
lifen  veel  verdriet  aangedaan  heeft  Dus  heeft  deze  fiugfie  van  Jooden  waar- 
ichynlyk  reeds  over  de  iioo  jaaren  geregeerd 


(*)  Men  kao  dit  00k  uit  de  aanmerking  des  rcheii&  Ei  dris  in  zjoe  Gtügr.  Ifub.  blad  1 10  yer« 
moeden,  alwaax  het  heet:  Eß  auum  Cbaibarurbt  pma  qu^ß  CaßcUumt  mmiu^  £f  Ua$pki  paU 
mU.  arvuqui.  Eraique  in  Exoräiit  Moslewmimi  dmkilium  fiii$nm  C#r«'l«  ^Ji  c>^ 
De  woning  deser  Joodeo ,  tot  dewelken  men»  vooräl  van  't  ooOen  en  noorden .  niet  aaden  dan 
door  groote  woeftynen  kooien  kan »  faeefc  veelltgt  gelegenheid  tot  de  fs^iel  van  den  fibbatfavloed 
gegeven;  want  de  Jooden,  gelykbekend  is,  reisen  niet  op  den  fabbatb.  De  kanvanen  ^ter, 
met  dewelken  zj  in  het  ooften  genoodzaakt  zyn  te  reizen,  zallen  zig  himnentwegen  niet  ophou« 
den.  £n  wyl  zy  alleen  niet  met  zekerheid  reizen  kunnen  door  deze  groote  woeftyn,  zo  kunnea 
zy  ook  wegens  hunnen  fabbath  geen  reis  naar  Cheibar  öndernemen,  Barthemä  maakt  insgelyks 
van  de  onafhanglyke  Jooden  in  de  ftreek  van  Medlna  gewag. 

0)  Itifurvium  Binjanini  Tudelmßf  9X  vnßm  BmdiSi  JtUb  aUn$mf.  75,  761  77. 
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Vin.    VERSCHEIDENE  STAMMEN  BEDOUINEN 
OF  OMZWERVENDE  ARABIERS. 

De  inwoners  der  Arabifche  ileden,  byzonder  der  aaa  den  zeekant  en  op  de 
grenzen  ieggende»  zyn  we^ens  hunnen  handd  en  bunne  handcdringen  zodanig 
met  vreemd'Iingen  vermengd,  dat  zy  zeer  ved  van  hunne  öude  zeden  en  ge- 
woontens  veiiorea  hebben.  De  dgenlyke  Arabiers  egcer ,  welken  hunne  vry- 
heid  altyd  boven  rykdoomen  en  gemaklyk  leven  gefdiat  hebben,  leven  iaafge- 
zonderde  fiammen,  onder  tenten,  en  houdennog  fteeds  de  aaloude  regi^rings- 
vonn>  zeden  en  gewoontens  bunner  voorvad'ren  in  agjL  Zynoemen  hunne 
addyken  eenpariglyk  Schech,  of  Sdüchh  (bladz.  i3>.  EenSchech  by  voor« 
beeld  regeert  over  zyne  fännlie  en  alle  derzdver  bedienden.  -  Wanneer  dezen 
htm  eigendom  tegen  hunne  nabuuren  niet  verd^digen  kunoen,  zo  verbinden  zig 
verfchddene  kleine  Schedis,  ep  kiezen  onder  zig  eenen  grooten.  Vedegroo- 
tere  Sdiechs  onderwerpen  zig  met  goedkeuring  der  kldnen,  eenen  nog  magtL- 
geren  dan  zy  zdven  zyn,  namelyk  eenen  Schedi  el  kbtr  of  SdiedielSdüüch> 
en  de  gehede  flam  word  alsdan  naar  de  familie  des  grooten  Sdiedis  genaamd. 
Zy  zyn  allen  fehler  geborene  (bldaaCen,  en  tevens  veefokk^^.  De  Sdiechs 
van  de  groote  (tammen  hebben  eene  menigCe  kameden,  deds  omze  in  hunne 
oorlogen  te  gebruiken,  deels  ook  om  daarm^e  de  waaren  der  kooplieden  van 
de  eene  ftad  naar  de  andere  te  brepgjm ,  en  dnddyk  om  ze  te  verkopen«  De 
Udnere  en  in  eenigen  opzigt.  ondenvorpene  Sdiechs  fbkken  meer  ichaapen. 
Den  akkerbouw  en  anderen  zwaarenarbdd  lat^nzy  hunnen  onderdaanen ,  den 
gemeenen  Arabierea  over.  Deze  wonen  ia  fli^  huttea,  de  Schechs  onder 
tenten. 

Wyl  deze  Arabiers  fteeds  in  de  vrye  en  zuivere  lugt,  gewoon.  zyn  te  levea» 
zo  hebben  ay  eeaen  buitengemeenen  fynea  reuk*  De  fleden  behagen  liun  za 
weinig ,  dat  het  hun  (xibegrypiyk  voorkomt y  dat  lieden,  die  doch  willen  aau- 
gezien  zyn  als  beminden  zy  de  reinigheid,  in  eene  zo.onreine  lugt  levea kun- 
neu.    Vericheidene  geloofwaerdige  mannea  hebben  my  k1&  wülen  veizdceren^ 
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dat  9  wanneor  xnen  eenen  Bcdouio  Jn  Hedsjäs'  op  xle  plaats  hrengc  daar  een  Jca- 
nieel  geftaan  heeft,  hy  dien  weer  opfpeuren  kan,  al  wäre  Tiy  t)ak  tfea  tydedat 
de  pelgrims ,  en  dus  ook  veele  duizend  vreemde  kameelen ,  te  Mekke  zyn , 
verloren.  Zy  zouden  5  dagen  lang  zonder  waCer  leven ,  en  tevens  bepalen  bin- 
nen hoe  diep  zy  op  eene  plaats  graven  moeten  om  water  te  krygen ,  als  zy 
maar  het  aardryk  en  de  daarin  groeyende  kruiden  zien.  Kortöm ,  2y  zyn  tot 
ftroperyen  in  hunne  woeftynen  zeer  gefchlkt. 

De  regöing  blyft  by  deze  Arabiers  in  de  familie  van  elken  grooten  en  Hd. 
nen  Schech ,  en  men  kieft  niet  altyd  den  oudften ,  maar  dengeenen  van  de  zoons 
of  naafte  Uoedverwanten ,  die  voor  de  deugdzaamfte  en  bekwaamfte  gehouden 
Word.  Zy  betalen  weinig  of  niets  aan  hunne  opperhoofdon.  Elk  der  kteine 
Schechs  is  niet  allecn  de  voorfpreker ,  maar  ook  de  aanvoerer  zyner  famflie. 
De  groote  Schech  moet  hen  dus  ecr  als  zyne  bondgenooten^  dan  als  zyne  on- 
derdaanen  aanzien.  Als  zy  in  't  geheel  niet  met  zyne  reg^ring  te  vreden ,  en 
nogthans  niet  In  ftaat  zyn  hem  aftezetten,  dan  dryven  zy  hun  vee  naar  eenen 
anderen  flamm' ,  die  gemeenlyk  verheugd  is  zyne  party  te  kunnen  verfterken. 
Elke  kleine  Schech  moet  ook  daamaar  Haan  zyne  familie  wel  te  regeren ,  wyl 
deze  hem  anders  insgelyks  afeetben  of  vöriaten  zou.  Daardoor  zyn  zomtyds  de 
tiaamen  van  groote  flammen  in  vergetenheid  geraakt,  en  kleineren,  welken 
van  te  vooren  in  't  geheel  niet  bekend  waren,  hebben  zig  aanmerklykgemaakt« 
Veele  flammen  hebben  zig  verdeeld,  en  zyn  in  afgel^gene  oorden  ofberoemd 
of  genoodzaakt  geworden  zig  onder  de  befcherming  van  eenen  anderen  flamm» 
te  begeven.  Noolt  zyn  deze  Bedouinen  door  vreemden  geheel  bedwongen  ge- 
worden,  en  zullen  het  ook  nooit  kunnfen  worden.  Daarentegen  zyn  niet  alleen 
veele  fteden  in  het  noordlyke  en  ooftlyke  deel  van  Arabie den  vreemden,  maar 
ook  zelß  de  rykfte  fteden  van  het  afgelegen  landfchap  Yemen,  den  Perfen' 
Habbesfmiers ,  Ayubiten  en  Türken  onderworpen  geweeft. 

Die  flammen  Arabieren  welken  het  zig  niet  hebben  laten  geliiften  in  dorpen 
en  fleden  te  wonen ,  of  zig  ten  minflen  in  de  habyheid  van  groote  fteden  op- 
tehouden,  om  hun  vee,  hunne  melk  en  boter  duur  te  kunnen  verkopen^  heb- 
ben hunne  vryheid  gantfchlyk  gehandhaafd.  De  Arabiers  egter  in  de  ftreek 
van  Bagdad ,  Moful,  Orfe,  Damask  en  Häleb  zyn  in  naam  den  Sultan  ondcr- 
worpen*     Ecnigen  namelyk  bezitten  dorpen  waarvoor  zy  iets  aan  den  Pacha 
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betalen,  of  zy  hebben  er  de  bikomflen  van,  en  ontvangen  daarenboven  zeUs 
nog  zekere  fommen  om  de  karavanen,  welken  door  de woeflynen reizen, tegen 
andere  Arabiers  te  befchermen.  Doch  de  Sultan  kan  den  Arabifchen  flammen  nooit 
eenen  Turkfchen  Gouverneur  geven;  want  gdyk  als  de  enkele  familiSn  bannen 
ftam  vertaten  kunnen ,  wanneer  zy  met  den  regörenden  Schech  niet  te  yreden 
zyn ,  zo  zou  ook  de  geheele  Gsan  wel  dra  naar  de  woeftenye  terug  trekken , 
Indien  men  denzelven  eenen  Turkfchen  Gouverneur  wilde  opdringen.  Duä 
moeten  de  Pachäs  daarmee  genoegen  nemen ,  dat  zy  oneenigheden  onder  de 
regörende  familien  zayen,  en  dan  de  eene,  dan  de  andere  in  de  reg^ring  over 
haaren  ftam  onderfteunen.  Ik  weet  niet  met  zekerheid,  of  de  reg^rende  Sche^ 
rif  te  Mekke  zig  ook  op  deze  wyze  eene  heerfchappy  over  eenige  flammen  A- 
ftbieren  in  Hedsjäs  aanmatigt.  Egter  is  het  zeer  waarfchjrnlyk  dat  hy geenge- 
legenheid  verzuimt  de  groote  ftanunen  in  zyne  nabuurfchap  te  verzwakken ,  ea 
dit  kan  op  geen  bekwaamere  wyze  gefchiedcn ,  dan  wamiecr  hy  de  kleinere 
Schechs  tegen  den  regörenden ,  of  den  eenen  ftam  tegen  den  anderen  oproering 
maakt.  Men  zeide  dat  de  flammen ,  welken  zig  in  de  nabyheid  van  Mekke  op- 
houden,  eene  Meine  fchatting  in  fchaapen  en  kameelen  beftaande  aan  den  Sehe« 
rif  betalen. 

De  verfcheidene  flammen  voeren  onder  malkanderen  veele ,  hoewel  noch 
bloedige ,  noch  langduurende  krygen.  Doch  zo  dra  een  onder  hen  door  eenen 
vreemden  vyand,  namelyk  van  de  Türken  aangetafl  word,  zo  vereenigen  zy 
zig  ras  om  eerfl  het  gemeene  welzyn  te  verdedigen.  Een  ieder  van  hun  ge- 
looft  in  zyn  gebied  volftrekt  oppermagtig  te  zyn ,  wyl  zyne  voorvaderen  in  de 
flreek  daar  hy  woont  miflchien  eenige  hcmderd  jaaren  geregeerd  hebben.  Uit 
dien  hoofde  meent  hy  ook  het  zelfde  regt  te  hebben  om  van  de  reizigers,  weU 
ken  door  zyn  gebied  trekken  willen,  zekere  gefchenken,  weggelden,  tollen  of 
zo  als  men  't  noemen  wil,  te  mögen  begeren,  als  andere  natien  in  gelykeom- 
fl^uidigheden  eenpn  toi  van  vreemde  kooplieden  en  andere  reizigers  vorderen. 
De  Turkfche  Sultans  hebben  zig  zelfs  verbonden,  elken  flamme  Arabieren  aan 
den  weg  naar  Mekke  jaarlyks  eene  zekere  fbmme  gelds ,  en  een  zeker  getal 
klederen  te  geven,  opdat  hy  de  bronnen  niet  verderve,  en  de  pelgrims  door 
zyn  gebied  bygeleide.  Doch  de  Turkfche  geleiders  der  groote  karavanen  zyn 
vcel  te  trots ,  dan  dat  zy  de  groote  Arabifche  Schechs  voor  oppermagtige  vor- 
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jften ,  en  dus  voor  hooger  dan  zy  zdvcn  zyn  zouden  aänzien.  2y  houdenze  vecf. 
meer  voor  rebellen  en  rovers ,  die  geen  regt  hebben ,  om  van  hon  daaröm ,  >vy]  zy 
^  heilige  piaatzen  willen  bezoeken,  gefchenken  te  beg^ren,  en  kcmien  allejaa- 
rcn  met  geheele  legers  naar  Mekke,  om  hunne  pelgrims  en  kooplieden,  wd- 
ken  gewoonlyk  ook  aDen  gewapend  zyn ,  te  befchermen.  Wanneer  dxis  de 
Türken  alle  jaaren  ,met  een  leger  in  Arabie  verfchynen ,  zo  moeten  de  Ara- 
biers,  voomaairiyk  by  eenenopenbaarenoorIog,hun  een  leger  tegenftellen,  om 
hun  regt  te  handhave».  Dit  leger  kan  men  nu  met  geen  bende  rovers  vergelyken  > 
daar  het  van  groote  Schechs  aangevoerd  wwd,  welken  zonder  tegenlpraak  on- 
af  hanglyke  Heeren  der  woeflynen  zyn ,  en  dus  een  regt  hebben  zig  tegen  al- 
len, die  met  geweM  door  hun  gebied  trekken  willen,  te  verzetten. 

De  Arabiers  flaan  en  plünderen  daaröm  zomtyds  de  karavanen.    Doch  de 
Tiirkfche  officiers  zyn  er  ook  maar  al  te  dikwils  zehren  oorzaak  van ,  wyl  het 
hen  veeltyds  niet  fchelen  kan  hoe  het  hunne  navdgers  gaan  zai,  als  zy  zig 
maar  beroemen  kimnen  den  karavanetf  eenen  vryen  doortogt  verfchaft  te  heb- 
ben, by  voorbeeld  alt  begk,  <Be  zig  naderhand  tot  een  heerfchar  van  Egypte 
öpgeworpen  heeft ,  betaalde  den  Arabieren ,  als  hy  eens  de  Egyptefche  karava^ 
ne  naar  Mekke  bygeleide,  op  de  heenreis  omtrent  maär  dehelftvandegewoon- 
lyke  fornme^  met  belofte  dat  hy  het  overfchot  by  zyne  terugreisVddoen  zou- 
de.     Doch  hy  betaalde  naderhand  niets ,  en  vergat  ondertuflchen  niet  den  Sul- 
tan de  geheele  fomme  in  rekening  te  beengen.    In  het  vdgendejaarbegeerden  de 
Arabiers  ook  het  reftörende.      De  toenmaalige  Emfr  Hadsj  wilde  zig^  daarmede 
verontichuldigen,  dat  het  voorledene  hem  niet  aanginge.    Doch  hy  moeft  alles 
ten  vollen  vergoeden,  indien  hy  niet  verwagten  wiWe,  door  de  Arabiers  aan-^ 
getaft'  te  worden,  abd  äLLAH  Pächa,  welke  de  karavane  van  Sj^ie  beval,  liet 
voor  eenige  jaaren,  ik  meen  175Ö  >  de  voornaamfte  Schechs  van  den  flamme 
Harb,  die  de  gewoonlyke  gefchenken  wilde  afhalen,  in  het  vriendlyke  by  hem 
komen.     Maar  in  plaats  van  te  betalen,  deed  hy  hen  allen  het  hoofd  afflaan, 
en  zond  dezelven  als  een  teken  van  zyne  zegepraal  over  de  zogenaamde  trouw- 
looze  en  roofzugtige  Arabiers  naar  Conftantinopole.     De  karavanen  gingen  dit 
jaar  zegeryk  naar  Mekke,  en  weer  terug,  zondcr  door  de  Arabiers  ontruft  te 
worden ,  en  alle  de  Türken  roemden  het  laaghartig  gedrag  van  den  Pacha  als 
«eue  groote  dapperheid.    De  Arabiers  waren  door  het  verlies  hunneraanvoerd*. 
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ren  dcrmaaten  verzwakt  geworden ,  dat  zy  zig  in  het  volgende  jaar  nog  niet 
weer  onderftonden  weggelden  van  de  karaven  te  eifchen ,  an  de  Türken  meen- 
den  met  alle  zekerheid  door  Hedsjas  te  kunnen  reizen.  Maar  het  tweede  jaar 
verzamdden  zig  tegen  de  terugkomft  der  pelgrims ,  als  reeds  veelen  door  de 
moeyelyke  reizen  afgemat  waren,  en  anderen,  om  dereiskoftengoed  temaken, 
hün  geweer  verkogt  hadden ,  gelyk  men  zegt  9  80000  man  Arabiers ,  en  plun- 
derden  de  geheele  karavane.  Zedert  dien  tyd  hebben  de  Türken  zig  weerlaten 
vinden  de  gewoone  fchattingen,  en  miflchien  nog  veel  meer  den  Arabieren  ia 
Hedsjds  te  betalen.  De  laatften  kregen  in  deze  plundering  veelekoftbaarewaa- 
ren,  waarvan  zy  niet  eens  gebruik  wiften  te  maken.  Men  vertelt,  dat  een 
Arabier  van  den  ftamm'  Anfe  eenen  buidel  met  paerien  gekregen,  en  dien  te 
Jäfa  vooreen  kleed  verkogt  had.  Een  andere,  die 00k  zulk eenen  buidel  kreeg^ 
zag  deze  kofllyke  paerien  voor  ryft  aan.  En  wyl  hy  gehoord  had ,  dat  de 
ryft  goed  finaakt ,  gaf  hy  deze  paerien  zyner  vrouwe ,  om  hem  eenen  maaltyd 
daarvan  klaar  te  maken ,  en  deze  zou  de  vermeende  ryft ,  welke  in  *t  gehed 
niet  gaar  wilde  worden,  weggeworpen  hebben.  Dit  fchjmtwel  writfebelagtig, 
doch  men  heeft  voorbeelden,  dat  de  Europefche  boer  niet  fchranderer  is,  ea 
waaröm  zou  men  meer  verftands  by  eenen  gemeenen  Bedouin  zoeken? 

Op  de  ooftzyde  van  Ai-abie  worden  ook  zomtyds  karavanen  geplunderd ,  wan- 
neer  de  aldaar  wonende  herömzwervende  Arabiers  met  de  Pachas  t'onVredeö 
gyn ,  oi  wanneer  de  ftam ,  welke  de  goederen  dei^  kooplieden  van  de  eene  fiad 
naar  de  andere  brengt,  met  andere  ftammen  in  eenen  kryg  gewikkeld  te.  Men 
wilde  insgelyks  Verzekeren ,  dat  een  Turkfche  bygeleider  der  karavane ,  welke 
jaarlyks  van  Bagdad  naar  Mekke  reift ,  en  van  de  pelgrims ,  vooi'naamlyk  van 
de  Perfi&hen ,.  zo  gröote  inkomften  heeft ,  dat  hy  nfet  alleen'aiets  van  den  Pacha 
ontvangt,'  maar  nog  eene  aanmerklyke  fomme  aan  hem  betaalt,  vöoreenigejaa- 
ren  met  de  Arabiers  afgelprokefn  hadde ,  dat  zy  de  karavaneii  in  zekären  oord 
kondcn  plurtderen. 

De  ArabifcHe  Schech$  zyn  dagelyks  te  paerd  of  öp  bttnne  dromiftedariflen , 
om  op  hunne  onderhorigen  opzigt  te  hebben ,  om  hünne  vriendfen  te  bezoeken , 
of  om  zig  met  de  jagt  te  verluftigen.  Men  heeft  |n  de  woeftyne  eenen  (fchier 
al  zo  vryen  gezigteinder  als  op  de  zee.  Wanneer  düs  de  Schechs  van  verre 
reizigers  zien,  naderen  zy  dezelven,  en  oord^len  zy  zig  fterker,  zo  begdren^ 
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4y  gemeenlyk  dat  de  reizigers  hunne  klederen  afleggen.  In  dezen  opzigt  zyn  zy 
indedaad  rovers.  Maar  daaröm  kan  men  nog  niet  zeggen ,  dat  de  Bedouinea 
grotendeels  van  den  roof  leven ,  welk  doch  verfcheidene  fchryvers  hebben  wil- 
len  verzckeren.  Dan  de  Oofterlingen  reizen  in  't  algemeen  zelden  alleen,  maar 
altyd  in  karavanen.  De  karavanen  in  de  woeftynen  zyn  niet  menigvuldig,  eavaa 
dezen  word|maar  zelden  eene  geplunderd,  welk  menookalleendaaruk  reedsaf- 
neemen  kan ,  dat  de  Turkfche  kooplieden  nog  altoos  waaren  naar  Mekke,  Bas* 
ra  eil  Bagdad  zenden.  Die  naar  Mekke  reizen  houden  den  weg  door  Hedsjäs 
gemeenls^k  voor  zekerer ,  dan  met  de  kahirafche  fchepen. 

Men  vind  dus  zeker  al  zo  wel  rovers  in  de  Arabifche  woeftynen ,  als  in  ande^ 
re  weinig  bebouwde  landen.  Men  kan  egter  de  Arabifche  rovers  miffchien  on- 
der  de  befchaafdfte  in  de  gantfche  waereld  r^kenen;  want  inplaatsdatde  rovers 
in  Europefch  Turkye  de  reizigers  eerft  vermoorden  en  dan  plünderen ,  veelligt 
wyl  zy  voor  de  O  vcrheid  vrezen ,  zo  boort  men  zelden  5  dat  de  Schechs  diegee- 
nen  doden,  welken  zy  beroven,  in  zo  ver  zy  zig  goeidwiUig  overgcven^  ea 
geen  van  htm  gewond  of  gedood  hebben.  Zy  zyn  zelfs  herbergzaam  en  ge- 
dienftig  jegens  degeenen  y  welken  zy  geplunderd  hebben ,  nadien  zy  denzeiven- 
niet  alleen  te  eeten  en  eenige  oudekleding  terug  geven,  maarzeooknogweltoü 
lekWieden  op  den  weg  dienen  ,  opdat  zy  in  de  woeftyne  niet  omkomen.  Eea 
Mufti  (Aardsbiffchop  der  Mdiämmedaanen)  te  Bagdad,  die  voor  körte  jaarea- 
op  zyne  terugreis  van  Mekke  in  de  provintie  Nedsjed  geplunderd  wierd ,  maakte 
met  de  rovers  een  fchriftelyk  verdrag ,  dat  zy  hem  en  zyne  by  zig  hebbende 
lieden  voor  eene  zekere  fomme ,  die  hy  by  zyne  terugkomft  beloofde  te  beta* 
len,  tot  Bagdad  zouden  laten  geleiden.  Degeenen  die  hem  geplunderd hadden,. 
bragten  hem  tot  by  den  naaften  ftam.  De  Schechs  van  dezen  ftamm'  leverdea 
den  Mufti  en  zyn  handfchrift  hunnen  nabuuren  op  de  andere  zyde  over  enz» 
tot  dat  hy  dndelyk  weer  te  huis  kwam..  Een  Europeer ,  welke  met  de  gehee- 
le  karavane  tuflchen  Häleb  en  Bäfra  geplunderd  wierd ,  wierd  op  de  reis  doot- 
de  peft  aangetaft.  Wyl  hy  te  zwak  was  zyne  reisgenooten  te  volgen,  gaven 
de  Arabiers  hem  eene  plaats  buiten  hun  leger.  En  alhoewel  zy  hem  zo  niet  op^ 
paften  als  zyne  naheftaanden  zouden  gedaan  hebben  9  bragten  zy  hem  doch  zo- 
lang  levensmiddelen ,  tot  dat  hy  van  zyne  ziekte  herfteld  was ,  en  zonden  hem. 
ipderhaad.  naar  Bäfra,    Een  Engelander  uit  Bengalen  kwam  voor  eenige  jaarea 
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ran  Engeland  naar  Scanderone  om  verder  naar  Indie  terug  te  gaan.  Wyl  hy 
in  deze  haven  geen  agt  dagen  wagten  wilde ,  om  met  de  karavane  naar  Häleb  tc 
reizen,  begaf  hy  zig  alleen  op  den  weg/en  wierd  door  de  Kiurden gepliinderd. 
Na  zyne  aankomft  te  Häleb  wilde  hy  weer  niet  op  eene  karavane  wagten ,  maai 
reisde  alleen  met  twee  Arabiers  van  Häleb  naar  Bäfra,  en  verdÄfigdezigeenigen. 
tyd  met  zyne  piftolen  tegen  eenige  Arabifche  Schechs,  die  hem  alleen  met  hun- 
ne  lanciöti  aanvielen.  De  Arabiers  egter  omringden  hem  en  hy  itioeftzigover- 
geven.  Wyl  hy  nu  op  hun  gevuürd  had,  klopten  zy  hem  zodanig  af,  dat  hy 
6p  ^jntie  beeneh  niet  Haan  konde,  Zy  bragten  hem  daaröp  naar  himne  leger- 
plaats,  en  nadat  zy  hem  aldaar  eenigen  tyd  onderhoud  gegeven  hadden,  gelei- 
den zy  hem  op  den  weg  naar  Bälra.  De  Heer  Forskäl,  myn  reisgenoöt ,  wierd 
op  eene  reis  van  Kfliira  naar  Alexandrie  ook  genoodzaakt  zig  van  alle  zyne  fcle- 
deren  te  ontbloten ,  wänt  de  Ar^iers  nemen  de  mdeite  niet  de  reizigers  uitte-.' 
kleden,  wylzyvrezen,  datdezelven  hen  opeeneverraderlykewyzemogtenver- 
moorden.  Hf  behiekJ  egter  zynen  ezel  en  alle  zyne  papieren,  op  een klein ge- 
drukt  boek  na ,  welk  de  Arkbier  zynen  zoone  tonen  wilde.  Van  zyneklederea 
kreeg  hy  ni^ts  weer  terug  dan  alleen  zynen  Turkfchen  broek  en  cen  oud  tapyt. 
Van  zyne  levensmiddelen  daarentegen  vergunden  zy  hem  te  nemen  wat  hy  wil- 
de. Zyn  dienaar  moeft  zig  insgelyks  ontHeden,  en  een  Feläcbby  (Egyptefehe 
boer)  welke  medfe  van  het  gezellfchap  was,  kreeg  alleen  daaröm  fliagen,  wyl 
hy  piftolen  by  zig  droeg,  niettegenftaande  hy  er  ^  niet  van  bediend  had  (♦> 
Met  een  woord,  het  wäre  te  wenfchen,  dat  de  rovers  in  alle  landen  zig  altyd 
zo  menfcWy*  jegens  de  reizigers  betoonden  als  de  Arabiers,  welker  naamen  wem 
haaft  niet  noemt,  zonder  zig  te  hermneren,  dat  voomaamlyk  deze  natie  voor 
rovers  gehouden  word:.  .  * 

De 
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(*)  Men  verhaalde  te  Bdfra  dat  twee  Indiaanen,  die  als  bddeliar»  raa  deze-ftad  naar 'Mekktf 
teisden,  onderwegen  by  cenen  Arabto  waren  gekomen,  die  zjmen  zoon  aanftonds.  gebood  cenr 
Scbaap  te  flagten ,  om  zjtne  ^en  te  onthalen.  Wyl  na  de  zoon  tegenfpraat  maalue ,  grecp  d* 
vader  den  ftaf  van  deD  eenen^ieizigci,  en  by  ongeluk  op  eenen  tentenllok  flaande,  brak.  de  Oaf 
en  eene  menigte  gouden  munten,  die  de  wandefaat  daarin  verboig^n  had,  viel  vpor  hem  op  dea 
grond.  De  Arabier  bedägt  zig  hieröp  niet  fang,  maar  nam  alhetgoud  in  zyne  bewaring^  eo 
tondzyne  galten,  welken  hy  zo  wei  meende  te  onthalen,  geheei  ledig  ran  zigweg^ 
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I>e  verfcheidene  {lammen  Arahiers  waarvan  ik  narigten  bekomen  hebb%  zyn 

de  volgenden : 

4>)\ä  (J^^  Berti  CbaleJ.  Deze  ftam  is  een  der  magtigften  in  gantfch  AraHe. 
Hy  bezit  niet  alleen  veele  kameelcn ,  en  heerfcht  over  veele  kleine  flammen , 
Iran  dewelken  eiligen  kameden,  anderen  fchaapen  hebben,  maar  heeftzigook 
de  fteden  en  dorpeninLäch&ofHadsjäronderworpengemiakt.  Doch  de  regeren- 
de  Schech  w(^nt  niet  altyd  in  fteden,  maar  den  meeften  tyd  van  't jaar  onder 

tcnten. 

De  fiam  Kidb^  welke  reeds  hiervooren  vermeld  is,  woont  aan  de  noordzy, 
de  vm  den  Perfifchen  zeeboezem,  in  fteden  en  dorpen,  en  dat  ik  weet,  niet 

önder  tenten. 

<^^t;a^  Montefidrj  of  Mimtefik.    Dezen  ftam  behoort  het  geheele  geweft  am 
beide  zyden  van  den  Euphrat  van  Korne  af ,  eene  bekende  ftad  ter  piaqtze  al- 
waar  zig  de  Euphmt  met  den  Tigris  vereenigt,  tot  aan  Ardsje.    De  regdroide 
ScheCb  woont  des  zomers ,  wanneer  al  het  gras  in  de  woeftyne  verdord  is,  te 
itähhr  el  antat*    Maar  in  de  wiijterntaanden  trekt  hy  met  zyne  groote  kudde 
vec  naar  de  woeftyne,  en  leeft  aldaar  CHider  tenten.    De  inwoners  derdorpen, 
wdken  van  den  akkerbouw  leven,  moeten  dezen  Arabieren  fchatting  betalen, 
en  worden  van  de  Schechs  weinig  geägt,  want,  daardeSGbechs.zelvegzokom- 
meriyjk  leven)  ?o  k^n  m^nligt  denken,  dat  zy  bunne  onderdaanenookaietrylc 
laten  worden.    Evenwel  is  den  Arabieren  de  lyfeigenfchap  der  boeren  piet  be- 
kend,  mawr  elk,  all?€h  de  van  vreemde  natien  gekogte  flaven -uitgezonderd , 
kan  2yn  geluk  in  andere  geweften  zoeken ,  iodien  het  hem  ki  zyn  vaderiand-niet 
gevajt.    Wyl  het  gebied  van.  dezen  ftamm'  tufltben  de  landen  des  Pacba  te  Bag- 
dad,  namelyk  tuflchen  Helle  en  Bäfra  legt,  zo  word  hyyporälalsd^,  wanneer 
hy  misfchien  eens  de  reizigers,  welken  door  zyn  gebied  trekken,  plündert, 
door  den  Pacha  te  Bagdad  verontruft,.  ja  de  regnende  Schech  ward  zomtyda 
door  de  Türken  af,  en  een  zj^r  nabeftaanden  in  zyneplaatsaangefteld.   Doch 
voor  't  ovnge  is  de  ftam  onafhanglyk,  en  zou  zig  denklyk  aan  de  Turkeq  wei- 
nig gelegen  läten  leggra,  mdien  hy  zyne  fehoone  oord^  aan  den  Euphrat,  za 
wcl  als  zyne' trpiipen  kamcelen  en  fchaapen,  mede  in  de  woeftyne  nemenkonde. 
Die  van,  den  ftamm'  Mpntefik  willen,  zo  als  de  meefte  groote  familien  vun 
deze  ftreek,  bcweren,  dat  hun  ftamvoder  montsfik  uit  Hedsjis  afftamme,  en 
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dat  zyne  famflie  reeds  ten  tyde  MoMmmeds  en  der  eerfte  Chalifefiberöemdge- 
weeft  zy.  Want ,  wyl  zy  zig  Mohdmmedaancn  noemen ,  20  willen  zy  allen  niet 
alleen  onder  den  oudften  mohämmedaanfchen  adel  ger^kend  worden ,  maar  00k 
den  naam  hebben ,  dat  hunne  voorvaders  het  hun&e  mede  toegebragt  hcbben , 
om  den  mohämmedaanfchen  godsdienftuittebreiden.  Ikhad  als  een  reiziger  geeil 
zo  nauwe  kennis  mec  de  reg^rende  fämilie,  dat  ik  haar  geheele  fhimregifter  iou 
hebben  kunnen  bekomen  5  of  maar  gewaar  worden,  hoe  lang  de2telve  zig  in  de- 
ze  ftreek  opgehoudea  heeft.  Egter  twyfelt  niemand  daaräan ,  dat  zy  haaren 
naam  van  eenen  Schech  Montefik  bekomen  heeft ,  en  dat  de  nakomelfcgen  dö- 
zes  Schechs  fteeds  de  reg^ring  gehandhaafd  hebben.  Deze  famHie  beflaattdgeti- 
woordig  omtrent  uit  150  perfoonen,  welken  zig  allen  Schech  noemen.  De 
voornaamfte  familien  van  dezen  flamm'  zyn  <-^^  J'  dl  ScbeMb  en  äl  Sokär , 
^/i*ö  (J'  van  twee  gebroeders  scHEflfß  en  soKäa ,  die  zig  byzonder  berocmd  ge- 
mwkt hebben.  Van  den  eerften  en  oudften  broeder  zyn  wederomdrie fauiilien 
merkwaerdig,  namelyk:  ^^  Jl^  äl  Manä,  (jäv<»\-a^  J)  äl  Afogim/f  en  i^-^acu»  ^Ji 
äl  Mobäfnmed.  Önder  de  nakomelingen  Sokär  zyn  de  familien  ^/oU  JJ  Ji  Na^ 
/er,  ^<y^  J'  äl  Serdäh  m  j3Uö  J!  äl  SaUeb  de  bekendften.  Beide  de  fa- 
milien maken  aanfpraak  op  de  reg^rihg.  Doch  de  nakomelingen  van  Schebib 
hebben  dezelve  in  de  laatfte  jaaren  alteen  gehandhaafd,  en  in  't  jaaar  jy6^  was 
«eil  ABDILLA ,  van  de  famflie  äl  Mohammed  ^V^l  ^^^  Schech  $1  mefcbaicb , 
Schech  esfchiuchy  of  de  regörende  Schech  van  den  flamm' Montefik.  De  ande- 
ren  egter  hebben  ook  aandeel  aan  de  regöring.  Zy  trekken  namelyk  de  inkom- 
flen  van  zekere  dorpen  of  van  tollen,  welken  de  tusfchen  Bäfra  cn  Bagdad rei- 
zende  kooplieden  aan  zekere  piaatzen  betalen  moeten.  Zy  hebben  ook  hunne 
eigene  onderdaanen ,  die  zy  in  oorlogstyd  ander  het  bevel  des  regörenden  Schechs  > 
zelven  aanvoeren. 

De  ftam  Montefik  alleen  zou  te  zwak  zyn  het  zyne  tegen  2yne  magt^ere  na- 
buuren  te  verd^digen.  Daaröm  heeft  hy  andere  kleine  flammen  aan  zig  onderwor- 
pen ,  of  dezen  hebben  zig ,  insgelyks  om  hun  eigendom  tegen  hunne  nabuurea 
te  kunnen  verd^gen,  onder  zyne  befcherming  begeren»  Daarvandaan  regeert 
deze  ftam  ook  over  veele  andere  kleine  flammen,  van  dewelken  wederom  elke 
familie  van  haaren  eigen  Schech  aangevoerd  word.  Deze  cmderworpene  flam- 
men noemt  men  »:i^^'  El  aräieb.    De  voomaamften  onder  diqgeenen,  welken 
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Zigdezengrootenftamme  ond^rworpen  hebben,  zyn:  i)  <3^  cP  £/  adsjudd. 
Tot  dezen  bejiooren  wederom  de  kleinere  flammen  ^^^  Sabärity  O^Jj^ 
Dsjoarin  en  v^«/»  l/^  ^^'  ^^^^^'  ^)  ^^  <n^'^  ^^''*  A/4te*.  Deze  ftam  re- 
geert  over  de  kleinere  flammen  *^*^  FodSle ,  l,^^^  El  hat ,  ,/4**  Amiär  en 
oVjb^  Schmißt.  3)  4>.^«*^  cf^  5^^*'  ^^*'*^'  4)  r^  s/^  '^^"*  Twi^m  en 
5)  *>vcc  (X^Ätf,  De  laatfte  zou  van  den  grooten  ftam  Otteba  in  Hedsjäs  af. 
flammen ,  en  maar  met  weinige  lieden  in  dezen  oordgekomen  zyn.  Hy  regeert 
thans  00k  over  verfcheidene  kleineren,  met  dcwelken  hyinoorlogstyddenover 
hen  allen  heerfchenden  flamme  Montefik  hulpe  verleent.  Andere  flammen  Be- 
douinen,  waarvan  ik  narigt  gekregen  heb,  2^  de  v(dgenden: 

iJUv  ^  Beni  SdUy  o^jy^  Jl  dl  Atü%  en  o*"?"^  J'  ^^  Chomis^  zyn  dric 
groote  fbmmen  welken  in  de  ftreek  der  flad  Havtfa  wonen. 

jV^^  J'  &l  ktitj  een  aanzienlyke  flam  in  de  flreek  van  Schufter. 

«^^U  Haute ^  een  flam  Arabiers  eene  dagreize  noordwaards  van  Korne,  naar 
den  kant  van  Havtfi. 

r^  cJ^  Beni  Lam,  een  groote  ftam  Arabiers  aan  den  vloed  Tigris  (Didsjele) 
tufTchen  Korne  en  Bagdad.  Deze  heft  zekere  tollen  van  de  tuflchra  Bafra  en 
Bagdad  gaande  koopwaaren.  Wyl  deze  Arabiers  zomtyds  00k  luft  krygen  de 
reizigers  te  plünderen,  zo  is  de  Pacha  te  Bagdad  dikwils  genoodzaakt  tegen hen 
te  veld  te  trekken.  Doch  er  volgt  nooit  verders  iets  dan  dat  hy  miflchienhun- 
ne  voornaamfle  aanvoerers  den  kop  afflaat ,  en  andecen  van  dezelfde  famih'e 
weer  in  de  plaats  aanflelt,  die  gemeenlyk  al  zo  groote  vyanden  van  de  Türken, 
en  al  zo  groote  verd^gers  huon^  vryh^d  zyn ,  als  hunne  voorzaaten  waren. 

De  voorheengemelde  groote  flammen,  Kiäb  uitgezonderd,  zyn  allen  egte  Ära- 
biers ,  namelyk  zulken ,  welken  kameel«)  in  mem'gte  bezitten ,  (  ^W^'  J^'  Abbl  el 
ahdar)  en  fchier  altyd  onder  tenten  wonen.  In.de  waterryke ftreek tusfchen den 
Euphrat  en  den  Tigris  vind  men  ook  verfcheWene  flammen,  die  zig  van  hunne 
paerdoi,  buffels  en  koeyen,  als  ook  van  den  akkerbouw  gen^ren.  Altemaalbd- 
zigheden,  welken  de  egte  edele  Arabiers  ben^den  hunne  waardigheidagten.  De- 
ze flammen  noemt  men  Moädän  en  zy  zyn  als  't  wäre  de  middelfland  tuflchen 
.  de  egte  Arabiers  en  de  boeren.  Zy  wonen  in  flegte  hutten ,  welken  zy  van 
den  eenen  oord  naar  den  anderen  vervoeren ,  naardat  het  hunne  handt&ing 
vereifcht ,  het  zy  om  het  land  te  bebouwen  of  hun  vee  te  weiden.    Qm  die  reden 

vind 


Digitized  by 


Google 


VERSCHmDEIffiB:  STAATEN  .BEDOUINJEN^  1^9^ 

xmA  ften  van^  oj>  zdfeere  pl^atS:«^  g^heel  dorp  vdaarnwagifteiWTO^ 
CQkde  hut  zag.    Tot  dezen  Mo^daä  behoren : 

Seni  Häbkim  y  em  Ueine  flam  Ban  de  oofhyde  des  Euphrats  in  de  ftreek  van 
Semäue,  De  reg^rende  Schach  noemt  zig  fontii*  en  is  vaa  de  feSte  Schia» 
De  voornaamlten ,  der:  verfdae^iie  Meioe  Aammep ,  welken  onder  hem  fbaan  > 
zyn  t^enwoordig  Beni  Mälidfjf  ^  El  jauabüd^  Beni  Sori^k.  en  äl  Alu 

Je  )j^  CbafdaL^  een  ,andere  flam  Moädän  te  Lemlikn  en  'C  omleggrade  ge- 
weft,  aan  de  oo&zyde  des  Euphrats  tot  Beni  HähkSm,  en  aan  de  weftzydetot' 
Semäue,  alwaar.  hy  eenen  toi  van  de  reizigers  vordert.  Deze  Arabiers  zyn 
in^gelyJp  Schiiten,,  «i  .uifc  dien  ^lopfi^ß  noß  grootcr  vyanden  der  reg^^ring  te 
Bagdad  dan  de  andere  Arabiers,.  «p'elk^n  zigigelyk.de  Turket^  Sunniten  noe- 
möa-  De  Fach?  te  Bagdad  is  In  de  laatfte;  jaaren  eenige  maälen  verpligt  ge- 
weeft  tegen  dezen  ftam  te  velde  te  trekken.  De  Arabiers«en.de  Türken  z^ge- 
praaiden  tieurtdings  y  en  met  de  ovenvpnnelingen  wicrd  alsdan  niet  zeer  zagt- 
zinnig  gehandeld.  Hy  zou  2000  paerden  tegen  den  Pacfea  aanvoeren  kunnen,. 
m  voetvolk  heeft  ,hy  nog  yed  meer,  Do^ih  het  ontbreekt  hem  aan  geween 
De  reg^rende  Schedi  heet  tfaans  hammüo.  De  voomaamfbefamilietivan  dezen 
ftoun'  zyn:  Müsjcläl^  dl  ßubäd^  dl  Bjugannem^  dl  Näfr  eddin  ^  dl  Mabinna 
enz«  .  De  vooraaamfte  hem  onderworpene  flammen  heeten:  i)  De  flam  Kab^ 
Jcbe.  Qtyier  dezen  ftaan  wederöm  by  de  25  kleinere  flammen.  2)  De  ftam 
Cbdledy  welke  omtr^t  40  kleinere  flammen  ondec.Tigheej^^  en  3}  de  flam 
Dsjubüry  welke  ook  over  40  kleinere  flammen  het  gebied  voert.  Doch  deze 
kleiqe  flanunen  mqeten  zeker  zeer  klein  zyn. 

De  flammen  dl  Abdeir ,  Beni  Hqffan ,  Beni  Läkkra  en  Dsjuläba  wonen  allen 
tuflchen  den  Euphrat.eri  den  Tigris,  en  ^yn  Moäd^p. 

Van  zuHce  flammen-  Arabieren  die  kameelen  h^ben,  eir  in  de  flreek  van 
Bagdad  Mrqnen^  noemde  men  my  nog  de  volgenden:  Beni  Temim  e^  ^^ni  Dor 
fdfa^  twee  flammen  zuidwaards  van  Bagda4>  in  den  omtrekvanTadit  Kefla, 
of  Madden. 

Ttillchen  Bagdad  en  Mofül,  en  niet  yer  van  den  weg  aan  beide  ^den  vind 
man:  Jt*«^  <_>=>  Bmi  Di  jemals  niet  ver  van  Psjät.  VerdQTs.äl  Madsjimma  ^  dl 
Budlge  en  dl  Buhäafe. 

De  flam  dl  Bu/erädsje  fokt  buffels,  en  behoort  dus  tot  de  Moäd4n. 
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'  ße  Ääm  it  0M3  fo  d«1b*ek  t^  Tekrta,  fei«  de  tettfte  jaa«  00k 
zicnlyk  geworden,  zedert  dat  Abdida  B^k,  een  Woedvenrant  des  reg^rendeo 
idiechs,  in  dienft  desPacha  te  Bagdad  geweeft  fe,  «1  zynen  flamme  vedevry- 
hedeft  te  ^eeg  gebragt  heeft.  ,  . 

'  £l  gdrär^'een  ihm  tuflchen  den  vk>6d  Zäb  en  den  Tigris. 

Hadidin ,  een  groote  ftam  insgelyks  in  diezen  o6rd. 
*  AI  BuMky  op  den  berg  Häkifin,  aan  den  Tigris.    De»  fbtm  heeft  geen 
kameeifen.    Hy  ffoiid  lii  den  Qrc! ,  afr  ik  in  deze  geweften  was  i  tegen  den  Pädia 
tfe  Bagdad  6p. 

jU  buhmidän.    Deze  llam  pAundehle  toeii  ik  te  MofÜlwass  eene  karavane. 
' SibdblnMdn  ünTaHbfnia  de  ftreek  van  Mofül. 

jfl  hufotiman  en  AI  hdbhjfejny  insgel^s  in  de  ftreek  vanMbrüI  tufli^en  den 
TMgris  en  den  Eüphrat.       • -     -      - 

Jebäfib^  een  ftam  Arabiers  vaii  2  tot  300  huizen  of  vedeer  tenten,  in  de 
üabyhdd  van  den  berg  Sind^j^. 

■  fj^  Tbai,  een  groote  ftam  Arabiers  in  Dsjißre  (Mefopotaniey  tnflchcn  Mo- 
All  en  Merdfn.  De  regA-ende  Sfchech  van  dezen  flamme  bekomt  thans  doc» 
denWoiwode  te  Merdhi,  in  naam  van  den  Pächa  te  Bagdad  j  eenen  7>g* (paer- 
denflaert),  zo  als  oudtyds  de  Turklche  Begks  voor  Sindsjär  en  Khabör  twee^ 
namelyk  voor  dk  Mipt  eenen,  verkregen.  Hy  is  voor  eene  zekerejtfarfykiche 
fchattflig  Heer  van  de  gehede  fSioone  vlakte,  wdke  tot  deze  welder  vrugt- 
Daare,  thans  egter  woefte  ampten,  behoorde.  De  ftäm  Tiiai  is  zo  magtig, 
dat  de  Piidi^  nauwlyks  tegen  hem  beftand  zyn.  Deze  bedienen  zig  daaröm 
van  de  in  het  geheele  Turkfdie  ryk  aangenomene  flaatslift ,  van  hunne  nabuuren  en 
derzdver  onderdaanen  tegen  malkaäderen  opterokkenen^  en  geven  hunäe  paer« 
iienftaerten  dan  dezen,  dan  eenen  anderen  voornaamen  Schech.  Dtgeen  nu, 
welke  als  een  Turkfche  Begk  erkent  word,  bewoont  de  ftreek  tufiäien  Mofül 
en  Mflebtn,  en  hier  kan  hy  door  de  Turkfche  Stadhouders  cmderfteund  wor- 
den.  Maar  de  andere  trekt  met  de  zynen  zo  lang  tot  aan  den  vioed  Khabürte» 
rüg,  tot  dat  hy  den  Facha  door  nieuwe  bel<^en  gewinnen  kan.  Hieröm  is  de 
ftam  Thai  reeds  zedert  vede  jaaren  vardeeld ,  en  voert  geftadig  fcryg  ooder 
zig.  Degeen,  die  zig  in  myn'  tyd  in  de  ftreek  van  Mofül  ophield,  was  van 
de  fiunilie  Siak.  Men  vind  waarfchynlyk  00k  in  andere  oorden  ArabLche  flam- 
men^ 
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tam^  tedcer  Schechs  paerdeoflaeiteii  von  de  Twkfidie  VwAAb  bekomeit   Vaa*. 
de  zwervmdd  flamm»  Kiorden  en  Türkmamien»  wölken  cfen  Turkfchen  Pa- 
chäs  zoflityds  niet  minder  vrees  aanjageta  dan^  AxnkittSy  2al ik  intt^rnereis^ 
befchiyving  fpreken. 

In  /irdk  ärabi ,  viad  men  5  behalven  ee&^eti  cter  rooilieen  gemddeookdent« 
volgende  flammen : 

4>s>j^  Sobädy  in  eenen  oord  Mabdviel  niet  verre  van  Hdl&  Den  flam  209 
magtig  zjm»  ik  weet  egtferiuec of  fa^r  xlg  in  de  ftreek  van  Damask  en  Haleb 
uitbreid^  dan  of  de  ikarnn^  SobSd  >  ivaatvan  men  aldaar  boort,  van  deaenon» 
derföieiden  zyn. 

d^^  Gbaße ,  een  aanzienlyke  flam  in  db  flxeek  van  Mefidied  Ali.    De  voor- 
oaamfie  fiumli€n  daarvan  zyn:  äL  Bäßb^  Säade  en  M  DofcbÜn. 
,   M  Bddsje,  in  een  gebied  Scbamiiyin  de  flniek;  van'Mefched  Hoflbja.  Dez» 
Ifaun  heaft  zig  in  irrpnV  Q^d  aanmerklyk  gemaakt. 

mjßi\  ^  Scbimer  el  äräk;  insgelyks  in  Sdiamfe  en  de  flreek  van  HSt  et^ 

Kobäß^  .  JDeze  ftam-ift  oorfpronglyk  van  den  bcärg  Schlmer«    Cted^>deQzelveft 

ftaan  twee  «aozieti^^  fimaie^hf/^Ji^Sfkartd  en  ^A^J  J)  Jjlam.    &  gelocf 

4at  0(4: l»^ee andere  ftaumen u£  Q^Üändi  Mobia  daaitoe  beb^ren*' 

:^\  de  Pabba  te  MoAU  (iebiq^en^tjKrie^  igoiyk^ook  4a'ftidvi  te  Koicftkiv 

naar  t^ree  paeni^iftfterteb  bad,  en  2ig  xlus  ia^a^tere  gevidfen  am  de  beviSläi 

des  Pacha  te  Bagdad  onderwerpen  moeft,  en  wyl  «o  wel  de  Woiw^ode-te  Mer«- 

i}tn)  als  ^  Mutafiliimte.Bdfia  tseaeenoauud  vin  dezen  PadMiflfbangen ,  sonoemt 

de  PsKdiate  Bagdad  <2k>k:ichier  alle  ikabiTcbelhanmen  «an  Btöa  tM  Merdtfli» 

esx  in  Ai^  tran^defbMiftlie  .gieiia^         !t  wö(tan  toc'uerl'in^%(ieflynw> 

Tyne  onderdaanm.     Ik  Jieb  egter  4iit  b(t  gedrag  vah  de  meeOtn^  d|«r  Arabta- 

xen  tegens  de  Tocilche  Teizigcrs  niec  kunnen  befpeuren  y  dat  ay  zig  zehren  ala 

ooderdaaden  aanmerkeii ,  iaü  zy  alsdan  misfthien  waimeer  Vf  zo  fcfaieiyk  dodr 

da  Tbdofth^  itroi^nä  wietPompeU  wor4eQ ,  dat  zy  den  t^  >ttiet  hebben  in  de 

«roe^ne  de.;wyk  ci^neoMn;  rKf^l)ebbmhetgedo(tf»<gdfledce 

tyden  welibe^ooiidetiadeii  reeds  totwoeflmy^  gMatal^r^  en  kuHen  vätmo^. 

delyk'üeeds  voortvafen  dorpen  en  fledb)  te  vefwoeflen,'  zo  laftg  ate  B^dad 

«ngozieti  word  <als  eene  provirtcie  des  Stilo^  te  Co6fteKlÖnöpole ,  en  zo  lang 

ids  de*  Abdiis  athier  niet  veri^ekerd  zyn ,  dat  humie  nakotaltiliagen  äk  ^onverne- 

ment  na  hen  behouden  'ixäkb.  •   ''      ' 
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In  de  woeflyn  wdke  men  tat  het  gouvemement  van  den  Bacha  te  Qrfa 
lekent,  worien  de  Arabifche  flammen:  4>i»^  c/?  Beni  Saiid^  jJV^  j>J  Abu  Sä^ 
lim,  0*49:^ jy dl  MQbämmed,  «Ao)^3  Fnrddent^  tA-j^^J  Jbirfcbäbdny  t^^Ji El 
wolledej  ftsty^U  Sabcba  en  »^Udfc)J  £/  cbanafere.  Deze  naamen  heb  ik  vaneev 
Ben  Arabifchen  Schech  te  Haleb  te  weten  bekomen.  Ik  weet  niet  zeker  of 
miiTchien  eenigen  van  hun  maar  kleine  flammen  en  den  eenen  of  den  anderen 
groQten  anderworpcn  zyn. 

De  Pachasin^Syriehehben  met  de  oitazwervende  Arabters  nfet  minder  te 
ftellen  dan  de,  Turkfche  Landvoogden  op  de  ooftzjrde  van  Aiabie».  Het  legt 
den  fleden  Haleb  en  Damaskveel  daaräangddgen»  dat  hunne  karavanen  metzc- 
Icerheid  door  de  wOöftyn  naar  Bagdad  en  Baäa  reizen  kunnen.  £n  wyl  ze  bier- 
toe  niet  alleen  de  kameefen  der  Arabieren  gebmiken^  maar  00k  van  hunne  Pa^ 
Üx^  Of  deze  ^reis  geeti  hulp  Ifebben  kunnen,  ten  minflen  met ,  doorcBen  het  te 
koflbaar  zjti  zoudc ,  Indien  de  Türken  de  karavanen  akyd  met  een  leger  bygde'^ 
iden  zouden ;  zo  gebruikt  de  Pacha  den  eeoea  flarnftegendeaanderen*  Hy  noemt 
n^imdyk  den  •  reg^renden  Schedi  van  een'  der  aaxmeoljrkile^.flammeQ'in  2^  g&. 
.wefl)  CrntT)  en  deze  moet  alsdan  di^  karayaneabbjrgsdeklwr«  Opdezelfde  wyze 
zou  hy  de.Aodeüe  flammea  in  deüafauurichap in  ovdm  höuden,  en  het  geld.in«- 
VDrderen,.  ddt  n|ogelyk,eetvgen  vwnde  vryhekb^ioia in  het  gehied.des:  P^a 
met  hmi)Vee  te  mögen  dry»env  betalrä  moettn;  rDjt  (gefifiied  egter>  gdyk 
men  ligt  denken  Jean  9  joiet  OQwieU  .  Wyl  de  Arabieti  noch  Turk&he  troupen 
.10  hunneq,  dienft  nemen»  noch  zig  op  de  toezegging  een^  Pacha  verlaten,  dathy 
^uo  jaarlyk9  eene. zekere- fomme  tot  goedmakiog hunher^ Icoftäa betatenzaf ;  zb 
moet  de.  Pacha  den  £mtr  eenige  dorpen  afiftasQ^  -.  ea  dcten  ondergaan  dan  ge# 
meenlyk  nog  meor  ondelr  de  heerfchappyder  Arabieisfidanonderdeheer&bappy 
der  Türken^  welken  denzelven  van  te  vooren  maar  wemig  overgelaten  hd)beDL 
Wanneer  men  diu  alles  te  zamed  fcdeende^  wat  de  nabuür^  Arabifche  flam* 
men  aan  de  Turkfche: i^äringbetaleQ^  en  hoe  veelJietdezfsnintegefidedkofb^ 
om  de  Afabiers  in  toontte  boodt^,  data  zotrtten  naar; alle  geds^n  befviftdens 
dat  de  Jiaatfiie:  fomme.  de  ef^flp  overtcofe;  .  Doch  deTorkiidift^Padiis  rökenes 
so  nauw  niet.  De.Emtr  in  de  flreek  vaaHikb  krygt  jaarlyks  vto  den  hier 
reg^rencktfi  Pacha  eenen  peb<,  en  betaalt  ^aöroor  25  beurzen;  Bn  wyi  de 
Pachäs  zeldeji  lang  in  deze  flad  gjswoon,  zyn  te  Wyven ,  ftbeclt  het  hen  weinig 
hoQ  de  Arabiens  met  de  hun  aanvertrouwde  dorpen  leven.  '     ./ 
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De  gröotfte  ftam  Arabiers  in  de  ftreek  van  Häleb  noemt  z^  ißj^  Mauäli , 
cn  de  tegenwcxwdig  r^^rende  famflie  is  van  de  Knie  *^yi>>  J'  dl  Burifcbti. 
Ben  Maronit^  dfe  2ag  thans  1772  te  Koppenhage  ophoud,  zegt,  dat  de  reg^: 
rende  Schedi  van  den  ftamm'  Mauäli  eertyds  altoos  Suldn  genaamd  wierd,  en 
by  de  Türken  zeer  gedugt  was.  Ik  zelve  heb  in  deze  ftreek  nodt  van  eenen 
Sultto  der  Bedouinen  hören  li)reken.  De  Pachas  onderfteunen  dan  eensdenee- 
nen,  cbn  eens  den  anderen  Schech  uit  deze  familie,  in  het  bezit  der  dorpen  en 
en  andere  inkomften  eens  door  hen  benoemden  Emirs.  De  afgezetteneemtge*- 
üieenlyk  zo  lang  niet  zyne  party  de  wyk  naar  den  kant  des  Euphrafo,  tot  dat 
hy  den  opvolger  des  Facha  door  ge&henken  of  op  eene  andere  wyze  gewinn 
nen,  en  weer  onderfteuning  tegen  zynen  mededinger  verwerven  kaa.  Een 
Emir  voor  körte  jaiaren  merkende,  dat  hy  afgezet  zou  worden,  plunderde 
eene  karavane,  en  dreef  by  de  30000  ftuks  vee,  meeftendeels  fchaapen ,  uit 
het  gebied  des  Facha  van  Hdleb ,  naar  eenen  afgcldgpn  oord  aan  den  Euphrat. 
De  onderdaao^  waren  reeds  n^et  de  veranderiog,  die  de  Pacha  gemaakt  had, 
Biet  wd  te  vreden.  Toen  ik  te  Häleb  was,  zdde  men  dat  deze  zelfde  afge- 
zette  Emir  de  ftad  Häms  geplunderd  had.  Men  beklaagde  zig  dat  de  regeren» 
de  Efl^  noch  deze,  noch  de  andere  Arabers  binnen  de  paalen  houden  kon* 
de ,  en  men  gdoofde ,  dat  de  Pacha  zdfs^  genoodzaakt  zyn  zou ,  den  afgezetten 
Emir  weer  feerug  te  onttteden.  Men  ziet  dtts ,  dat  de  heerlchappy  der  Türken 
over  de  Arabiers  zig  niet  ver  uitftrekken  kan. 

-' '  Men  vind  verder  in  de  ftreek  van  Hdleb  de  ftammen:  ^/*^  ^  Beni  Sacb- 
•*^,  u)^  DsjwmUhLy  mjlL>  ^j>  Beni  Tigk^  tU^J  Garanta\   «JuiUü  El 
.d/cUky  (j^yä^Et  tublisen  (J^  «^LL>  TbaL    Alle  deze  ftammen  moetenden 
rdoor  den.Pacha  gefteldeo'  Emir  zekere  belaftingen  betalen ,  en.  daarvoor  weder- 
6m  zekere  voordeden  genieten,   byvoorb..  dat  zy  hunne  waaren  ongefaiiiderd 
4n  de  ftad  •verk<^)ea,  dat  z^  den  koopHeden  hunne  kameelen  verhuuren  en  de 
karavanen  bygeleiden  kunneo.     De  ftammen.  ^1/  c^  Beni  Rabeä ,  j.lU^  ^> 
.Mini  Cbdled,  **tiap)3  El  baläfe  en  c/>U^»  «^LL  Geiar  hebben  00k  zekere  reg- 
ten, 7^  betalen  eg^  hunne  bdafting  niet  aan  den. Emir,  maar  aandengeenen,. 
dien  de  Pacha  de  zoutwoeflyji  verpagt  heeft..    Dus  fchynt  het  dat  zy  in  de 
ftreek.  dezer  woeflyne  wonen.    De  ftam.uqp^  Sidsjeny.  insgelyks  de  Ifammeo» 
sJ^ji  l/^  Bmi  Ju[ofy  o^,^  c/^  Beni  Sobäd  en  (>^t>eü*M  £1  badidfnxDO^ 
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ten  ook  in  de  woeflyn,  wdke  mede  tot  het  gouvemement  van  Hdfebgerdkeiid 
Word  9  leven.  Ik  vermoede  egter,  dat  de  beide  laacftendie  flammen  zyn,  wd. 
ken  ik  reeds  hicrvooren  by  de  woeftyne  der  ftedsvoogdyfchap  van  B^dad  ver- 
meid heb ,  en  dac  zy  met  hunne  heiren  den  hier  dan  daar  herömtreiäken.  D« 
dämmen  Qäs  en  Tai  willen  afkomefa'ngen  van  oude  vermaarde  Arabifche  flam- 
men zyn  (*)•  ^  ftam  Rabel  wii  bew<Jren  j  dat  zyne  voorvadVen  in  dien  tyil 
ttit  Yemen  naar  deze  noordlyke  geweflen  gekomen  zyn  toen  de  dam  der  Sabäe- 
ren  doorgebroken  is.  De  waare  afftunmelingen  vin  dezen  ouden  flamm'  JRiabei 
2ouden  egter  zig  in  de  ffa-eek  van  Diarbekr  ophouden»  en  nauwlyks  meer  be»- 
kend  zyn.    Van  Dior  Mondar  heb  ik  geen  berigten  kunnen  krygen. 

De  bovengcmelde  naamen  der  Arabifche  flammen  in  de  ftceek  van  Häleb 
kreeg  ik  van  eenen  broederszoon  des  regdrenden  Emü-s  of  Sdiedis  van  den  flamm* 
Mauäli.  Van  eenen  Arabifchen  Schech  te  Bäfra^  (fie  veeb  reizen  tuflchendese 
fhd  en  Häleb  gedaan  had,  heb  ik  behalven  verfcheidene  der  boveogemelde» 
ook  nog  de  volgende  naamen:  Beni  H^ähheb^  SardU,  Moffiarity  Salidea  Hai» 
jaie.  Ik  denk  dat  dezelven  ver  van  Haleb,  doch  met  ver  van  den  weg  van  de* 
ze  flad  naar  Bäfia  wonen. 

Ik  ben  te  körten  tyd  te  Damask  geweefl  om  aldaar  naar  de  verfchddetie  Gam- 
men Arabia'en  van  dit  gewefl  by  de  Bedouinen  zdven  te  kunnen  vememen: 
doch  te  Häleb  en  Bäfra  howde  ik,  dat  de  volgende  ftammeo  iq  de  woeßya 
van  de  ftadsvoogdyfchap  Scbäm  (Damask)  wonen. 

f^M  En  naäm ,  uxmo^)  <>t«ft.  Hamid  Ennatlf^  ö^^r  Sobäi.  (Deze  is  mis« 
fchien  dezelfde  die  hier  vooren  reeds  gemeld  is)4>^yiJ)  üchtiti^  ijif^j^  qbut» 
fdn,  c/^y^^  £'  barfüfcb,  ijj^  ^  Bini  Ferwin,  ua»S=»  ^.  Sern  käab.^ 
^/t#Ä-  c/^  Bmi  Hamjar  en  «^JU«^'  JibuSattbe.  Verder  u^A^^  JJ  M  Surhi%y 
si^üu  Mufiregke  en  «^o^  Sardie.  Het  word  als  iets  buicengewoott  aai^ 
merkt,  <iat  de  Schech  van  den  batften  fbmm*  door  den  Facha  te  Damask  ver- 
kozeb  word.    Deswegens  &hynt  het,  dat  qr  of  geen  egte  ArabUche  Scfaeds 


(*)  In  't  420  jaar  der  Hedsjera  had  zig  de  Prin«  van  Hdleb  met  den  Emir  der  Ärabferen  van 
den  ftarr.nr  Tay  cegen  deChalifen  van  Egypte  verecnlgd.  -Algeffleene  waereidhiftörtctlef  hÄtcie 
tydeir;ilidecl  J  358. 
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tyn,  of  dat  zy  zig  in  vafte  woningcn  neo^ezet  hebben,  en  diw  ten  voDenals 
onderdasmen  des  Pacha  aangezien  kunnen  worden.  De  ihm  /Uiu  Saltbe  zou  eq- 
kd  uit  Chriftenen  beflaan.  Hy  is  dus  miflchien  oodpronglyk,  van  den  Ihram* 
Cbkffan.  De  (bmi  HamjdF  zou  er  00k  nog  trots  op  zyn^  dat  hy  met  de  oude 
Heerfchers  van  Yemen  eenerlei  naam  voert,  en  zig  beroqpien  daarvan  af teflam- 
men.  De  Schech  daher,  welke  te  Jtcca  regeert,  is  00k  een  Arabier.  Men 
Vind  daarenboven  in  Syrie,  Kiurden^  Drufen,  Metaueli^  Naßiirti  en  TfcbingOiP 
nen^  waarvan  eenigen  vermoedlyk  oori|)ronglyk  Arabiers  zjm« 

d^  Anäfe  ofAnfe^  zou  de  grootfte  ihm  in  de  woeftyneVanSyriezyri.  De- 
2e  is  ^;eer  veeUigt  dezelfde ,  iltrelke  zig  den^  meeften  tyd  in  Neds)ed  ophoud,  en 
my  als  eeil  der  magtigften  in  gantfch  Arabie  befchreven  is,  Hy  ontvangteene 
^lanzienlyke  fchatäng  van  de  karavane  der  Turkfche  pdgrims,  eij  is  gemeenlyk 
mede  daaiby  als  zulk  eene  karavane  geplunderdword«  Hyfloegen<fc>oddevoor 
körte  jaaren  dai  Richa  van  Ghäfla,  in  «yn  eigen  gebied,  en  voerÄ  in  't  alge. 
taieen  zeer  dikwila  kiyg  tegen  den  Pacha  van  Damask.  Eene  aanzienlyke  kara- 
vane,  de  by  myn'  tyd  van  Bagdad  naar  Damask  zoude  trekken,  wierd  langte- 
rüg  gehouden,  wyl  men  hoorde,  dat  de  Arabiers  in  Syrie  met  den  Pächa  te 
Damask  oneenig  waren.  Doch  wyl  de  zoon  van  Abdullah  Begk ,  eenen  Heer 
tfie  by  de  Arabiers  bemind  was ,  en  de  Defterdar  van  den  Pacha  teBagdad,  be- 
(loten ,  zelven  met  eene  menigte  goederen  naac  Damask  te  reizen ,  zondai  00k 
veele  kooj^den  hunne  waaren  met  deze  karavane.  Ik  was  reeds  zo  veele  ge- 
vaaren  gelukkig  ontkomen>  dat  ik  het  voor  te  zeer  gewaagd  hield  my  by  deze 
tmftandigheden  op  eene  reis  door  de  woeftyne  te  begeven ,  en  nam  derhalven 
den  weg  van  Bagdad  naar  Mofifl ,  Merdtn  en  Diarbekir.  Ik  zond  egter  eene 
kift  met  de  gemeide  karavane  over  Damask  naar  Häleb ,  en  betaalde,  gelyk  ge- 
woonlyk,  de  vragt  voorüit.  De  geheele  kamvane  wierd  door  den  flamm' Ana. 
& ,  omtrent  eene  dagreize  van  Damask  geplunderd.  Myne  kift  wierd  ook  op. 
gebroken.  De  Arabiers  namen  alles  wat  zy  gebruiken  konden^  doch  boeken> 
lofle  papieren  9  insgelyks  een  doosje  met  kopereh  en  zilv'ren  munten ,  en  twee 
hordbgies  lieten  zy  my  behouden.  De  Arabier  dien  ik  myne  kift  aanvertrouwd 
had,  en  welke  ook  een  Bedouin  was,  pakte  daaröp  alles  wat  de roversniet me- 
de genomen  hadden,  weer  te  zamen,  en  bragt  het  in  de  gebrokene  kift  naar 
Häleb,  daar  hy  het  doch  had  kunnen  behouden,  en  zig  daarmede  verontfchuldi» 
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gen  9  dat  alles  door  de  rovers  genomen  was.  Du«  hebben  de  h&iötasvrenreodM 
Anbiers  ook  myn  goed  geplimderd.  Ik  zal  daaröin  egter  de  geheele  natje  niet 
voor  rovers  verklaren.  Misfchien  houden  de  Eqropefche  rovers  de  fiedouinen 
ook  voor  al  te  eenvouwdig,  dan  dat  zy  met  hen  eraerlei  naam  zouden  willen 
voeren. 

.  De  Europegrs  welken  naar  't  bdoofde  laad  komen ,  begeven  Tag  gemeenlyk 
^mder  de  voogdyfchap  der  Fraiidskaanen ,  welkm  kenniswegen  y  geen  vrienden 
van  de  Mohammedaanen ,  vooräl  niet  van  de  Bedouioen  zyn.  Om  die  reden  voor- 
naamlyk  heb  ik  op  myne  reis  van  Jäfa  naar  Jeruialem  en  weer  tenig,  niet  vee- 
ie  ber igten  van  de  herömzweiyende  Arabieren  in  het  bdoofde  laod  kunnenbe^ 
komen.  Tuflchen  Rama  en  Jerufalem  woont  eene  groote  fiam  tk^^s^^  JPsjär^ 
hamie.  Dcze  Arabiers  worden  van  de  roomscatholyke  Munniken  als  gevleesde  dui- 
vels  belehre ven.  Men  hoort  zo  vetie  wreedhedenvan  hon,  dat  eenuit Euro- 
pa komcndc  pdgrim  dcai  grootflcn.haat  tegen  die  opgelovige  barbaren,  welken 
thans  in  *t  bezit  van  het  heilige  land  zyn ,  opvatten  moet.  De  Munniken  ver- 
beten vooräl  niet  den  reiiügeren  te  verbalen*,  dat  deze  Arabiers  omtrent  voor  negei^ 
tig  jaaren ,  eenen  Franciskaan  in  den  bakoven  geftopt  hadden.  Zy  hebben  bo- 
vendien  gdied  byzondere  hoedanigheden.  Zy  brengen  de  groote  rykdommen 
4n  gereed  geld,  leVensmiddelen  en  Uederen,  die  de  Munniken  jaarlyks  uit  Eu- 
ropa ontvangen  ^  van  Jäfa  naar  Jerufalem,  zonder  dat  men  hoort,  dat  zy  er  zig 
iets  van  toeeigenen.  Zy  weten  dat  de  huur  voor  de  muilezels,  de  weggddea 
ten  andere  bdaflingen ,  welken  de  Arabiers  van  de  pelgrims  beg^n ,  allen  door 
de  opperflen  der  kloofteren  te  Jä£i,  Rama  en  Jerufalem  betaald  worden,  en  dat 
deze  goede  vaderg  op  hunne  reis  niets  by  zig  hebben ,  dan  hunne  fl^te  kle- 
deren  ,  die  eenen  Arabier  niet  dienftig  kunnen  zyn.  Evenwel  egter  hören'  Zf 
fdiier  nooit,  dat  Munniken,  huiten  dewelken  thans  haaft  geen  Europeer  mear 
als  pdgrim  naar  't  beloofde  land  komt,  van  Rama  naar  Jeruialem,  ^weerterug 
gaan  willen ,  zooder  hen  dan  ook  optewagten.  En  als  zy  ze  ontmoeten ,  kunnen 
2y  niet  nalaten  de  Munniken  digt  aft;ekk)ppen ,  waaraa  zy  zedereishtenvoort- 
zetten.  Nooit  heb  ik  gehoord,  dat  de  Ariers  in  andere  geweften  een  ver* 
maak  daarih  geichqpt  haddeo  lieden  te  mishandelen.  De  Arabiers  tufTchen  Jäfa 
cn  Jeruialem  hebben  dus  veelligt  byzondere  reden ,  waaröm  zy  de  pelgrims  zo 
behandelen.    Het  verhindert  veele  Munniken  iQ  Europa  3  die  anders  zeker  gaem 
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cene  b^d^art-reis  ondernemen  zouden,  naar  Jerufiüemtekomen,. enden Mun- 
^rfken  van  hetbeloofde  land  koftbaar  en  laftig  te  vallefl.  ;  DeflagenenmifTchien" 
de  wondsn  welken  de  pdgrims  ontvangen  faebben,  her'äineren  hunophetkrag^ . 
tigfle  de  wneede  in  woners.  des  heiligen  lands.    Zy  hinnen  betuigen  dtt  banne : 
medebroeders  onder  de  ongebvigen  veel  fyden  moeten*     De  godsdienftige  Eu^^  > 
ropeers  geven  des  te  ryklyker  aalmoeffen.    De  Munniken  te  Jeruüilem  können 
zig  daardoor  beter  in  het  bezit  der  heilige  piaatzen,  welken  zy  reeds  inhebben, 
bandhaven,  en  hünne  mededing^s ,  de  Grieken  en  Armeniers,  van  tyd  tot  tyd 
meer  beperken.      Want  wyl   alle  de  Munniken  van  de  verfcheidene  ihSten 
der  Chrift'nen '  op  het  fterkll  naar'hetbeziC  van  dezeriof  genen  heifigen  oord 
ftaan;  zo  verhuuren  de  Türken  denzelven  aan  dengeenen  die  hun  het  meejfte 
geld  bied.    £n  ^wie  kan  het  den  Mohämmedaahen  kwalyknemen^'dab  zy  de 
hälige  plaatieü  t^örhtiuf6n,  daar  de  Chrlftenen  hün  het  gfeld  daarvdbr als *t warft* 
opdringen,    Met  6in  wöord,  een  reiziger  kan  van  de  Bedouinen  in  het  beloof« 
de  land  wd  ftbkflagen,  maar  geen  hoflykheid  verwagten.  'Doch  wyl  het  ifchjtot,^ 
dat  zy  *t  voomaamlyk  op  de  arme  Munniken  geladeii  hebbeii,om  die  aheklop« 
pen  5  ZG  zou  ik  eeh'  ander* ,  die  in  hun  gezdfchap  reift ,  raden ,  zig  in  't  gdieie! 
iiiet  daarih  te  mengen  als  zy  deze  goede  vaders  dvervallen,  opdat  hyookzelve 
zyn  deel  daarvan  niet  wegdrage,  gelyk  een  jong  Franfch  Heer,  welke  eenige. 
maanden  voor  my  in  dezen  oord  was  geweeft ,  en  z6  wel  op  de  teis  naar  den* 
Jordaan  ab  tuffdien  Jerufdem  en  Rama  5  om  dat  bf.  ältyd  de  party  der  Munni- 
ken. trel&en  wüde ,  «elve  luftig  met  flagen  afgedekt  was  geworden '  -  '  -  '- 
In  de  groote  woefteny  welke  tot  het  landfchap  Nedsjedgerökendword,  vihd 
men  veele  en  groote  ffemmen.    De  ftara  Anäfe  is  onder  dezelven  de  magtigfte. 

De  ßammai  ./^  J'  äl  Deftr^  Jt*ß  cj^  Beni  akäl  en  «ÜJj^  ^yj^  BeM  abdülif 

1/ ""  ••  ••      _ 

zyn  inegtlykis  aanzienlyk»    ö=^  J^^  ^  Scbamtr  abbel  Nedsjed  woönt'qj/ofv 
aan  eento-berg.    Er  is  in  Nedsjed  00k  nog  een  ftam  Btni  Temim  bekend,'Väfi* 
denwelken^men  bew^ren  wä,  dat  het  dezelfde  is,  wdke  reeds  onder  de  ttgi^ 
jcsng  desChaltfs.Abu  bekr  Wagens  de  propheetin  sedsjaj  vermaard  was.  •  •    -^ 
Van  de  Arabifche  ftammen  die  in  Heds  jas  wonen,  heb  ik  den  ftam  Harb  reeds 
vermeid.    Doch  mqn  vind  er  00k  nog:  «^^. jBesi  Ottäba^  eenen  ouden  ea 
grootqn  ftam  tulTchen  Taaif  en  Mekke,  ^/A^'  Omtär^  eenen  aanzienlykea  Item 
op  de  grenzen  van  JNcdsjed«   (^«Xwm  Beni  Soläm^  eenen  grooten  ftam .  ten  zuideo 
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van  Mekke.  iMo^  Hodijl,  ecnen'  ouden  ftam  Anilners  iK)Q0dwQftwttard^  vam 
Mekke.  £en  koopman  uit  deze  ffaid  noemde  de  beide  laatfte  ftanuneii  grooce: 
rovers«  Ik  vermoode  derhalven ,  dat  de  Schertf  däcwils  tegea  hen  te  rM^  trek« 
ken  meet  (*)•  Op  de  grenzen  tuflchen  Hedsjäs  en  Yemen  woom  ook  e^axi 
oude  vermaarcfe  fiam  fX^  Jäm  genialndL  Alle  deze  Arabiers  bcwooeatenten», 
en  zyn  dus  ^e  Bedouinen«. 

c 
( 

IX.    DB    WOESTYNE    VAN    SINAI. 

Jk  heb  verzttimd  naarxteir.Anibiicjien  naam  te  veraemeS)  ym  \^Sß6n&wi3^ 
ke  naar  de  noordzyde  van.Hedijäs,  en  tuflchen  de.  beide  wnen^van  denAra-- 
bifcfaen  zeeboezem  legt.    Ik  geloof  egter  dat  men  dezen  oord;^^  et  TürSina^ 
igt  is  de  ^roeftyne  des  beiga-  änai  noemt.    Deze  oudtyds  vermaatde  oordis. 
thans  fcbier  nietandörs  dan  eene  «geheele-Teoefteny.    Alenvindaldaargeendofp^ 
du  alleen  eenige  weinigen  aan  den  zeekant,  daar  de  in^oners  zig  meeftendeeU 
landen  vifchvaqgft  gmtrm^    Di(-vryc  veld  behoort  altemaal  den.herömzwer- 
WDdeQ  Andren»  ^an  w^ßlken  ik.ook  geenö^nenhehlerenJtenoen,  danalleea. 
d^  drie  ftamoiea  Legbdt^  Saurälba  evk-Saitd^  welken  aan  den  wegvaaSuesnaar 
4en  bei^  Sinai .  wonen  9  m  gewo<xdyk  de  pdgrims  bygeleiden.    Ik  geloof  dat  hee 
allen  Rajäs^  dat  U  kleine  fiammen  zyn,  weiki^n  eeoen  groot'ren  oiyferworpeiat 

De  QoiUyke  arm  van  den  Arafairchen  zeeboezem »  welken  de  AraUers  Bi&£r. 
${  4kaba  noemen^  is  op  onse  kaarten  gemeenlyk  zeer  breed  afgebeeld^  dochvol- 
fpns  de.  neijgtfin  wdken  ik  daarvan  bekomen  heb,  is  hy  zo  final.»  dat  meo  aan 
4en  eepen  oever  den  liedep:  aan.  den  anderen  toeroepen  kan^  en  van^bnn  ge* 
hoord  worden»  Aan  d«o  uiterftee^  hoek  deszclven  legt  de  oude  ibd.4üäb  y  wd- . 
ke^in  de  heilige  fchrift  Eüaih  geoaanxd  wq£<L   Deze.plaats  wordfleeda  eene  ifaid » 

en 


(♦)  De  Schertf  Ed  drls  fpreekt  van  eenen  ftamm'  Hadejl,  maar  Biet  aan  deze  zyde  vaa  Mekke^u 
OodetuUBiMsi  U  veeUigt  de  flam  nog  even  dezelfde« 
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^ti  gemeet^  jßi^a^  dodi  van  de  BcdouineQ  ffäU  genaamd.  Wyl  ze  op  den 
weg  der  Egypte&be  pelgrims  legt,  houden  de  Türken  hier  nog  eene  bezettmg 
Hl  een  klda  kafteel.  Men  vind  in  dezen  oord  ook  eevige'fl^e  dorpen^  doch 
ik  heb  er  gecn  muwkettrige  narigten  van  ontvangen« 

Aan  den  weftlyken  arm  des  zeeboezems  vind  men  de  bekrade  haven  Tdr  of 
Bender  TöTj  alwaar  alle  de  ichepen ,  die  tulFchen  Sues  ra  Dsjidda varen,  aanleg- 
gen ,  wyl  zy  liier  tamelyk  goed  water  uit  eene  bron  ^gt  by  de  haven  oniniet 
halen,  en  voor  eenen  goedkopen  prys  voortreflyk  water  uitdebergagtigeftreek 
t)ekomeD  kunnen,  Het  flegte  water  uit  de  bron  Naba^  welk  twee  uuren  ver 
naar  Sues  gebragt  word,  is  daarentegen  zeer  duur.  Het  kafteel  alhier,  Kalli 
et  T6r  is  ten  eenemaal  vervallen  ^  en  zedert  veele  jaaren  zooder  bezetting  (*); 
Digt  daarby  is  een  dorp  Scbädliej  en  een  ^mder  welk  men  ÄÄe^/eniVii^rflnoemt: 
Het  laatfte  word  door  arme  Grieken  bewoOTd,  die  gelyk  hunne  nabuuren,  de 
Mohämmedaanen ,  van  den  vifchvmigft  cn  Hanne  dadclboomen  leven.  Zy  heb- 
toi  kl  dezea  oord  ook  een  flegt  kloofter.  Ten  zuiden  van  Kalla  et  Tdr  legt 
een  klein  iorp  Dsjehily  daar  alle  de  lootzen,  welken  de  fchepen  van  Sues  naar 
Dsjidda,  en  weer  terug  brengen  plegen  te  wonert.  Het  is  bekend ,  dat  men  in 
^<)eze  ftreek  vede  verfchiUende  foorten  van  zo  genaamde  coraalgewasfen  vind , 
waarvan  eenigen  niet  kwalyk  naar  kleine  booiben  zonder  bkderen  gelyken.      ' 

De  hooge  berg^  welke  naar  de  heilige  CATRARiNAgenaamdJs,  legt  ten  noord- 
ooften ,  omtrent  6  of  6\  duitfcbe  n\ylen  van  Tör ,  en  digt  by  denzelv^ide  berg 
Sinai  y  wdken  de  Arabiers  Tür  Sina  plegen  te  noemen.  Deze  berg  Smai  is  niet 
den  een  fpits  van  eenereoks  bergen.  Aan  xleszelfsvoet  legt  het  bekendegriek- 
fche  kloofter«  De  berg  nu  met  het  kloofter  ftaae  op  een  groot  gebergte ,  welk 
de  Arabiers  ,  onze  leidslieden  ,  «^^^  cM»  Dsjäbbel  Mufa  noemden  ,  eri 
«eenige  dagreizen  in  den  omtrek  heeft.  Dit  gebergte  beftaat  grootendeels  uit 
zandfteen.  Men  vind  er  egter  ook  gwnit,  en  de  ejgenlyke  berg  Sinai  der  ChnV 
tenen^  digt  by  het  kloofter,  beftaat  haaft  geheei  uit  eene  grove  roodagtige  granitrots. 

Op 


(♦)  Zoude  de  iiaam  T6r  wel  reeds  20  oud  zyn,  dat  men  het  in  Genefis  XXV,  18  gemeide  Suf 
An  dezen  oord  zoa  kunnen  zoeken?  Zou  ook  wel  de  kuft  van  T6f  tot  ffoiviiiitfiiiFaraiMhiervandaMi 
de  woeftyne  Sur  geoaamd  zyn  geworden?  II  boek  Mofes  XV,  22« 

Bbb  2 


Digitized  by 


Google 


38e  DE.WOESTYNE    VAN    SINAI. 

Op  den.grooten  Dsjabbel  Mufa  z^  vede  fdiocme  hronneD,  Het  water  kanzfe 
egter  yermoedelyk  hier  viel  genoeg  verzamelen  om  beeken  te  makai,  dJehefi 
geheele  jaar  door  water  hebben. .  Het  fchynt  veelmeer ,  dat  de  dal«  op  het 
geb«-gte  Mofes  alleen  na  eenen  voora^aanden  regen  overvioeyen.  Men  vind 
hier  vrugtbaare  dalen,  en  in  dezelven  hoven  met  heerlyke  wyndruiven ,  pee- 
ren ,  dadels  en  andere  vrugten  in  zo  groote  menigte,  dat  de  Arabiers,  en  ook 
de  Griekfche  Munniken  zeer  ved  daarvan  naar  Kahira  hrengen^  en  aldaar  duuc 
verkopm. 

Wyl  ik  naar  de  weftzyde  des  bergs  Sinai  niet  gekomen  ben,  heb  ikdenfteeo 
met  12  bronöpeningen  niet  gezien.  Eenige  Griekfche  kooplieden  diehemmeer 
dan  eens  gezien  hadden,  verhaaUen  my,  dat  de  Arabiers  gras  in  de  openingea 
dezes  fleens  plegen  te  fteken,  en  het  naderhand,  als  het  eenige  dagen  aan  de- 
ze  heiUga  plaats  geweeft  is ,  hunnen  l^meden  als  eene  artzenytegen  allekrank- 
heden ,  welken  zy  reeds  hebben  of  die  hen  aanllaande  zyn ,  geven.  Ook  heb 
ik  den  fteen  niet  gezien,  inwelken  aaron  dem  kop  vuk  het  gouden  kdf  zouge* 
goten  hebben.  De  rots  aan  den  weg  van  het  dal  Far4n  tot  by.  het  kloofterop 
het  gebergte  Mofes ,  is  op  zommige  piaatzen  zeer  fteil.  Niet  alleen  in  deze 
rots  5  maar.  ook  in  de  groote  fteenen  welken  van  tyd  tot  tyd  van  de  rots  fchy- 
Den  afgebroken  te  zyn,  zag  ik  hier  en  daar,  hoUigheden.  Dit  fcheen  my  eg^ 
ter  niets  buitengemeens,  mdar  door  den  tyd,  of  door  het  vanderotsafflortend 
regenwater  veroorzaakt  te  zyn* 

Het  dal  Farän  legt  aan  de  noordzyde,  en  fchier  aan  den  voet  van  Dsjabbel 

Mufa  ,^  doch  2t  duitfche  Toylen  naar  het  noordweftenvan  het  Griekfche  kloos- 

tjer ,  en  den  daarby  leggenden  berg  Sinai*.    In  dit  en  in  deomleggende  dalen  vind 

men  insgdyks  veele  fchoonc  vrugten.     In  September  was  het  geheel  droog. 

Ondertuilchen  is  wadi  Farän  na  eenen  lang  aanhouden  regen  zom^ds  een  zo 

groote  vloed,  dat  de  aldaar  wonendjs  Arabiers  alsdan  hunne  tenten  op  dehoog- 

tens  tegen  de  bergen  c^flaan  moetetu    Hier  haalden  de  Arabiers  het  water  ook 

uit  bronnen,  welk  juift  wel  goed  was,  doch  my  niet  zo  goed  finaakte,  als  het 

water  op  den  hoogeren  Dsjabbel  Muft,    Men  zeide  my,  dat  men  indezenoord 

nog  een  overblyfzel  eeher  flad  zag,  maar  de  Arabiers  wilden  mynietderwaards 

geleiden.  '  '  ^  * 

OndertuiTchen  heb  ik  andere  bewyzen,  dat  deze  bergagt^e  ftreek  in  deoade 
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^den  Aerker  moet  bewoond  geweeft  zyn.  Ik  zag  eene  groote  begraafplaatsop 
cenen  zeer  hoogen  en  fteilen  berg  in  het  gebied  van  den  flamm'  Legbdty  om« 
trent  19  duitfche  mylen  van  Sues.  Hier  zyn  nog  veele  opgercgte  grafplaaten, 
die  met  al  zo  fraaye  beeldfpraaken  befchreven  zyn ,  als  op  de  oude  gedenkzuilen 
in  Egypte  zelve  gevonden  worden.  Deze  berg  is  wd  niet  de  Dsjäbbel  el  Mo- 
kätteb,  waaröm  wy  eigenlyk  van  Sues  in  de  woeflyne  reisden ;  doch  hyis  merk- 
waerdiger  dan  de  befchrevene  bergen,  welken  andere  reizigers  aan  den  weg  in 
deze  woeftyne  gezien  hebben,  want  zo  vede  fraai  gehouwene  fteenen  kunnen 
aan  eenige  zwervende  femilien  hunnen  ooxfyxoag  niet  verfchuldigd  zjm ,  maar 
wel  aan  de  inwoneren  eener  groote  ftad.  En  byaldien  in  dit  thans  woefl:e  ge- 
wefl:  eene  groote  flad  gdegen  heeft»  moet  zy  in  het  algemeen  00k  beter  be- 
bouwd  geweeft  zyn» 

Het  dal  Girondel  is  gelyk  het  dal  Farän,  na  eenen  fterken  regen  een  vloed> 
die  egter  in  September  gehed  droog  was  9  en  wy  moefl:en  het  watcr  i|  of  wd 
2  voeten  diep  in  *t  zand  zoeken.  Dit  water  was  juift  niet  zo  goed  als  dat  op 
den  berg  Mufa,  dog  beter  dan  dat  welk  men  te  Sues  heeft.  '  Ik  had  noch  tyd 
noch  luft  my  zo  lang  q)tehouden ,  dat  ik  zou  hebben  kunnen  onderzoeken ,  of 
het  watcr  in  dezen  oord  by  afwiffeling  zoet  en  bitter  zy,  en  de  Arabiers  met 
welken  men  hier  genoodzaakt  is  te  reizen ,  zyn  de  lieden  niet  van  welken  men 
opregte  berigten  betreffende  hunne  bronnenbekomen  kan  (Michaelis  vn  19 ,  18  > 
2).  Wy  legerden  ons  op  deze  reis  aeer  zdden  digt  by  eene  bronn',  ennadien 
ik  eene  reis  of  twee  te  vergeefs  begeerd  had ,  met  de  knegts ,  welken  water 
haaiden,  te  gaan,  zo  zood  onze  leidsman  hen  naderhand  altoos  zonder  dat  ik 
iets  daarvan  gewaar  wierd.  Men  kent  tegenwQordig  den  boom  niet  meer,  met 
welks  hout  Mofes  het  bitter  water  zoet  maakte,  want  de  inwonerste  Sues  zou- 
den  CT  zig  anders  ongetwyfdd  van  bedienen.  Wadi  Girondel  legt  9  of  10  diit. 
fche  mylen  van  Sues,  digt  by  Dsjäbbd  Haöimam  Faraün.  In  denzelven  z>a 
veele  boomen,. ja  kleine  bolTchen.  Waaröm  ik  gek>of  dat  men  hier  het  Elim 
der  heilige  fchrift  zoeken  kan.  '  . 

Aijun  Mujay  dat  is  de  bronnen  Mofes,  leggen  %  duitfche  mylen  ten  Z.  O* 
30'  Z.  van  Sues,  en  omtrent  een  goed^  half  nur  van  den  Arabifchenzeeboezem^ 
in  eene  zandige  vlakte.  Men  vind  in  deze  ftreekop  veele  piaatzen  water,  wan* 
neer  men  maar  een'  voet  diep  graaft.     Doch  de  Arabi^s  zeiden  dat  van  de  5 
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fyronncn,  welken  ik  tcldc,  maar  ^ene  ter  nauwer  nood  drmkbaar  water  haddcs 
Hier  was  veeBigt  het  in  't  2^«  T>oek  Mofes  XV,  22  gemeide  Ma;ta^ 

Dat  de  kindercn  Ifraels  werWyk  door  de  roode  zee  gegaan  zyn,daaräanisze- 
ker  niet  te  twyfelen.  Daar  men  egter  eerft  eenige  duizendjaarennadezemeifc 
waerdige  gebeurdnis ,  rxi(A  ernft  hecft  begonnen  te  onderzoeken ,  aan  wdkea 
•oord  dit  gefchied  zy;  zo  zal  men  thans  bezwaarlyk  de  dgenlyke  plaats  des  door- 
togts  met  volle  zekerheid  bepalen  kunnen.  De  ocver  der  zee  is  zo  wel  hier 
als  in  andere  waereldgeweften  veranderd.  Men  vind  op  de  gehecle  Ansuche 
kuft  bewyzen ,  dat  het  water  terug  geweken  is.  Byvoorbeeld  Mvsa  ,  welke  plaats 
van  de  oude  Griekfche  fchryvers  eene  haven  in  gelukkigArabiegenaamdword, 
is  tegenwoordig  eenige  duitfche  mylen  van  de  zee  afgelegen.  By  Loheia  en 
Dsjidda  ziet  men  groote  heuvels  vol  coralen  en  fchelpen,  en  wel  van  het  zelv« 
foort  als  men  nog  in  den  Ar^ifchen  zeeboezem  levendig  vind.  In  de  ftreek 
van  Sues  treft  men  nIet  alleen  dergelyke  verileeningen  aan ,  maar  ik  zag  ook 
weflwaards  omtrent  \  myl  van  de  ftad ,  eene  menigte  levenAge  fchelpviflen  in , 
of  veeleer  op  eene  rots,  die  alleen  door  den  vloed  met  water  bedekt  wierd, 
en  van  het  zelve  foort  fchelpen  in  de  rots  hooger  aan  den  oever ,  welke  de  vloed 
in  't  geheel  niet  meer  bereikte.  De  Arabifche  zeeboezem  was  dus  voor  eenrge 
duizend  jaaren  niet  alleen  breeder,  maar  ftrekte  cig  ook  meer  noordwaards; 
Toomaamlyk  de  arm,  welke  voorby  Sues  gaat,  want  om  deze  uiterile  punt  is 
de  ocvcr  gantich  vlak,  doch  van  de  Aad  weltwaards  tot  aan  den  bei^  Actaka  is 
de  oever  hooger. 

Wanneer  men  de  narigten  der  Arabicren  aan  de  oöftzyde  des  zeeboezemsge- 
loven  wil ,  dan  zyn  de  kinderen  Ifraels  telkens  op  die  plaats  door  de  roode  zee 
l^egaan,  waar  men  hcn  deswegens  ondervraagt.  Ik  onderzogt  byAijunMufe: 
of  zy  nooit  iets  van  deze  gebeurdnis  gehoord  hadden  ?  en  men  gaf  my  tot  aht» 
woord :  dat  zy  op  deze  plaats  aan  land.gekomen  waren.  Naderhand  vemam  ik 
wecr  het  zclfde  by  Girondd.  Op  myne  terugreis ,  als  ik  my  van  de  karavane 
verwyderde ,  om  de  breedte  des  zeeboezems  voor  het  zogenaamde  dal  Bedea  te 
meten ,  wilde  men  ook  gehoord  hebben ,  dat  de  doorgang  op  deze  plaats  ge- 
fchied zou  zyn.  Ik  twyfel  niet,  ofde  Arabiers  teT6r  in  een'  ander' oord , zou- 
den  ook  beweren  ,  dat  dit  wonder  by  hcn  gefchied  zy ,  indien  men  hun  ernaar 
vraagde.    Onder  z^%  Arabiers ,  met  dcwelken  wy  naar  den  berg  Sinai  reisden , 
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irondfe  ik  »  maar  e«ien  zo  ver  brengen ,  dat  hy  my  op  myne  vraagen  in  op. 
regüi&d  antwoordde,    Vraagde  ik  by  voorb.  eenen  van  de  anderen ,  of  hy  iw 
dezen.  oord  niet  eeoen  herg  kende  van  dezen  of  genen  naam,  dan  toonde  hy 
my  aanfloods  eenen  berg  die  zo  zou  genaamd  zyn ,  al  had  hy  misfchien  dezes 
regten  naam  nooit  zelve  gehoord.    Zdfs  van  bekende  bergen  en  dalen  zeiden 
zy  my  dikwils  verkeerde  naamen,    Op  den  weßlyken  oever  der  roodezee,  n»- 
melyk  de  parald  van  Sues  tot  T6r,  Öenik  zelve  niet  geireeft.    Ondertuflchea^ 
ziet  men  uitde  berigten  der  reizigers,  dat  de  aldaar  wonend&  Arabiers  insgelyks^ 
verübbeidene^iDeQingen  aangaancte  de  plaats  vsb  den  dooi^ang  der  kinderen  lira« 
el&  hebben«.    De  overlevcringen  eo  getii^niflen  d*r  gemcene  Aiabieren  zyn  dus- 
itt  dit  ßvk  leer  onzeken    . 

De  gdeerdm  in  Europa,  hebben  over  alle  deze  verfidiittende  meningeir  reed^r 
zo  ve^  gefchrevra,  dat  een  reiziger  thans  ook  reeds  by  veronderflelling  voor* 
zeker  aanneemt,  dat  de  kinderen  Ifragk  tuilchen  Sues.  en  Tötdoor  deroodezee: 
getrokken  zyn  9  ja  dat'  ze  neFgens  anders  hebben  ki&inen  dOdrgaaa  9  wyl  Sues  aan^ 
ket  uiterfte  dnde  van  het  breeder  gededte  der  zae  legt*  Nad^nu  ook  eenige* 
opiettende  reizigers  zig  de  moeite  gegeven  hebben  i,  met  reel  geleerdheid  tebe- 
wyzen.:  dat  dedoorgangby  het  djü  Bedea  heeft  können  gefchieden ;  .twyfelt  te- 
genwoordig^haaft  niemand^meer,  o£dit  wonder  zy  werklyk  aldaar  geil^ed«  Ik; 
zal  de  gronden  derge^ien  welken  äx,  bew^ren,  kortlyk  onderzoeken. 

Men  verzekert  oass  dit^de  naamen  eeniger  bergen  endalentuflchendenNyl 
•n  Bec^  in  de  Arabifche  taal  juift  hetzelfde  betekenen^  dat  de  hebreeuwfche* 
^naamen  by  Moies  aandoiden.  Verübheidenen  zouden  zelf«  ter  gedagtnis,  van  de" 
reize  der  kinderen  liraeis  uitEgypte  ddus  zyn  genaamd  geworden;  Ik  ben  im 
de.oude  Arabifche.  fpraak  tc^onervaren,  dan 'dat  ik  het  tegendSd  da^^tai  zou; 
kunnen  bfewyzen;  ondertuflTchen  fchyht  het  doch  niet. zeerwaarfdiynlykte zyn,. 
dat.  de  o»de  Egyptenaars.  de  naamen. hunner  bergen  en  dalen >  om  de  uit  dent 
lande  trekkende  I&aelicen  wille,  die  zig  mogelyk  eenige  uuren  by  dezelven  le« 
gerden,  veranderd,  en  deze  nieuwe  naamen  eenige  duizend  jaaren  daama  zou- 
den behouden  hebbea.  Waren  de  Ifraeliten  op  eene  zo  wonderbaarewyzenaarr 
Egypte  gekomen,  en  hadden  zy  daaröp  eenige  eeuwen  de  opperheerfcfaappy  im 
dtland  gehandhaafd,  dan  konde  men  zuiks  eer  vermoeden;. 

Men  z^  verder ,  dat  de  kinderto  liraeis  by  Bedea  door  dexoode  zeemeetOD  ? 
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gegaan  zyn,  wyl  josephus  fchryft :  dat  zy  kort  te  vooren  door  bergra,  zee  cd 
vyand  omringd  waren.    De  eerfte  fteller  dezer  gedagte  fchynt  my  hier  op  het 
dal  Bedea  te  doelen ,  wanneer  hy  zelve  ooit  in  dezen  oord  gewc^  is.    In  de 
heilige  fchrifc  egter  vind  ik  by  die  gelegenheid  deze  bergen  en  Wippen  niet  ver- 
meld.   Het  fchynt  dat  pharao  niet  eens  van  de  hinderen  Ifraels  zeggen  konde, 
wanneer  zy  by  Bedea  ftonden :  Zy  zyn  ver^werd  in  den  lande ,  de  woeßyne  beeft  ze 
beßoten.    Want  zy  zouden  zeker  regt  naar  het  ooften  de  roode  zee  voor  ag 
gehad,  doch  ook,  wanneer  zy  dezelve  genaderd  hadden,  naar  't  noorden  den 
weg  aan  de  zee ,  van  het  dal  Bedea  naar  Sues  en  het  uiterfte  eiode  des  zeeboe- 
zems  aangetrofien  bebben.    Namelyk  denzelven  weg, welken  MONCONTsgereisd 
is.    Wanneer  egter  de  weg  tuflchen  de  zee  en  den  berg  Attika  in  dien  tyd  niet 
zo  breed  was,  dat  de  groote  ifiraelitirche  karavane  denzdven  nemen  kon,  ge- 
lyk  sicARD  meent,  zo  komt  my  des  te  onwaarlchynlyker  voor,  dat  Mofes  de- 
zelve door  het  dal  Bedea  tot  aan  de  zee ,  waar  hy  te  land  niet  verder  komen 
kon,  zou  geleid  hebben ,  daar  hy  voomemens  was  ze  xjp  den  weg  aande&belf- 
zee  uit  Egypte  te  voeren.    Nogthans  zou  dit  nog  zo  origerymd  niet  zyn ,  In- 
dien men  in  de  berigCen  van  Mofes  vonde ,  dat  het  den  Ifraeliten  reeds  voor 
hunne  afreis  bekend  geweeft  wäre,  dat  zy  droogvoets  door  de  zee  zouden  gaan. 
Doch  wyl  hiervan  niets,  maar  veeleer  het  tegendeel  gemdd  word,  zo  komt  het 
my  niet  gelooflyk  voor,  dat  zy  zig  zonder  te  weten  waarheen ,  uit  Egypte  zou- 
den hebben  hten  voeren»    Onder  zo  veele  duiz^den  moetra  doch  veelen  ge- 
weeft  zyn ,  die  den  weg  naar  de  grenzen  van  Egypte  zeer  wel  kendea.    De. 
zen  zoudeo  er  zig  voorzeker  tegen  gefteld  hebben ,  wanneer  Mofes  hen  door 
zulk  eenen  weg,  waar  zy  hunnen  ondergangongetwyfeld  hadden  moeten  ver« 
wagten,  had  willen  geleiden.    Men  heeft  moar  oens  met  eene  karavane  te  rei- 
zen ,  die  op  haaren  weg  eenige  hinderpaalen  ,  bygeval  een'  kleinen  vloed ,  aan- 
trcft ,  dan  zal  men  bevinden ,  dat  ook  de  Oofterfingen  zig  op  hunne  reizen  als 
verflandige  lieden  betonen,  die  zig  van  hunnen  karavsmbäfchi  niet  bUndlings  la- 
ten  geleiden. 

Eenige  geleerden  zyn  van  gedagte,  dat  de  kinderen  Ifraels  van  Heliopolis, 
dogh  anderen  dat  zy  van  Beffatfn ,  eenaa  oord  aan  den  Nyl  naar  't  zuiden  van. 
Kähira,  opgebroken  zyn.    Ik  weefc  niet  of  de  weg  van  deze  oordeo  naar  Be- 
dea voor  eenige  dulzend  jaaren  zo  go.*d  te  reizen  geweeft  is,  dat  eene  groote 
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karavalie  den  had  kunnen  verfiezen.  Hy  fchynt  my  te  ver  te  zyn ,  jge^gnketji 
al  eens  dat  hy  wäre  gebaand  geweeft ,  want  op  den  regten  weg  van  Kähira  tot 
Soßs:  Jieefi;  men  omtrent  32^  uuren  van  noden ,  jen  du^  van  den  Nyl  tot  Sues 
ongeveer  s^J.uurcn.  Wyl  nu  de  poolshoogfc  te:  Sues  re^d?  6  minuten  mindw 
i«  dan  te  Kihira  y  en  het  di|l  Bedea  nog  eenige  duitlcb^  mjl&X  zmdijk^le^ 
dan.Sues;  zoizou  eerie  matige  karavarie  van  HeBopolis  tot- Bedea  een'inog  laa- 
.g'ren..  tyd.. (omtrent  35  of  38  uure»)  vannoden  hebben ^  -  en  zuik  eenen  w§g 
kon  het  heir  der  Ifraeliten  in  geeo  drie  dagen  afleggen;  Äfen  zie  delegr 
giiig  der  fteden.  Kähira  enSucs  (^  de  kaail;  vao  den  Ar8Ä)ifchen  zeeboezeia 
tafelXX.  •  .  '■   .  r..       '("'-/ 

Ondertuflchcn  onderneem  ik  niet  eene  gedagte  ten.eßnemaal  tegeijtefpfQteJa*' 
die  reeds  van  zo  veele  geleerden  is  aangetoobien.  Doch^  \jryl  ik  gezegd^h^b  , 
dat  het  my  ohwaarfchytilyk  voorioomt ,  dat  de  kindefen  Ifraels.by  Bedea^door 
jje  roode  zee  gegaan  zyn-;  'zo.zalincn  verwagte»^  <k|t  ik^eene  .andere  plaatS 
aanwyze ,  ilwaar  men  deasc  gebcurdAis  met  meer  waarfchynlykhpid  flellen  kan^ .  Jk 
^  dän  <rayne' mening  hiferöverden  geleerden  ternader^  beprOWOg  bc^kepdfflg; 
ken,*  <fie  ik  bereid  ben  te  veranderen,  wanneer  men  my  bewyzen da^egäi 
ian^aantonen..       .  ,  .  .        .   ^  .,.,.,,,..     ^,.  ^ .  .v.  .^.^ 

.  Het  komt  my  :zeer  waarfchynlyk  voor,  dat  HeUopoHsi  de  verbfy4>^öLdar 
JKoningert  van  Egyptcy  de  ftad  geweeft  zy ,  welke  Mofes  Raemfisnoimt  Q^ 
Nog  waarfchynlyker  :fe,het  ^ter,  dat  Raemfes  alieto  door  Ifiaeüten  Jbewioond^ 
•tsn  in  de  nabyheid:  vän  :Heliopolis  ga^eeft.  zy.  •  Niet'verre  vande.overUyfzetta 
dezer  *flad  omtrem:  ten  Noordöoften  ziet  men  00k  nog  tot  op  dezen  dag  groA 
te  heuVieb  Vap  pulnhoopen  die  men  thare  Teiel  üudy  of.  Türbet  el  Ibud-väemti 
Wanneer  dus  de  Ifiaeüten  hnnne. reis  vandeze  ftad  hegmnbn i^den ,  so'maaiif 
t^  zy-zig:  däartoe  denkeiykopldezelfde  wyzdgereed^.als  nog  tegenwoor(%de 
karavanw  doen,.  welken  eetae  lange  reis  wiliaQ'.ondto^emen*  De  gtsooto!  k^ra^ 
viin^^  w^ke  jaarlyks  van  Kähira  naar  Mekke  reifte  verzamelt  flg-eeoige  dageA 

...  -  .     .-.    r..   ; .  :    .  .    •  .  ü  •  n  va» 

-  -   i  '    i    ■    ■'   ■    ■       •  ..    .  \ 

*  (*)  Benjiamin  van  Tudela'noemt'HeliopoIfS  of  Ain' Schäm«,  Gblzkat'le  Gbetna'^  zzeme'z^s  en 
^dgbmeßii.  Hy  fcteeg  zyne  narigten  in  de  iidc  eeüw  va»  3a  Egyptcfche  Jööden ,  der  in  de  nif 
by  HolibpoUis  l^ggeQ<k ftad Foftac,  die  de  Europegis  oud.£ih(xa ^]s&SktQ  nQCiiea..-    . '  ^ ;   ^..  .1 

Ccc 


Digitized  by 


Google   _ 


SBff  ÖÄ    WOESTYNE    VAN   SIN  AL 

VHfi  te^Mfeo  by  BirkeC  d  Hodi^y  ceDklensMfrwatt»ittC  water uitdeirNyl 
gefejd  w<»-d,  4  UMren  vn  dr  ftad  op  de&  weg  naar  Sues.  I>&£infr Uadq,  oT 
kidsman  <ler  kanivne)  en  veden  van  do  andere  retagers^  gaun  nog  weer 
jDAar  Kähira  tKrng,  tat  dtt  qr  emddyk  de  bevtäen  van  den  Pacba  ia  Egypt»* 
cntvngen  hebbeo.  Alidan  gaeft  de  Emlir  Hadij  aanäonds  >  of  den  volgendob 
motgfax  hat  tekm  tot  den  optogt  De  karavaoe  der  kinderen.  Ifiaäs  ver2amd^ 
de  zig  dua  waarfthyrdyk  ook  eenige  xuim  van.  HeKopoUs  op  den  weg  naar  det: 
Sfoode  zee^  het  zy  bgr  fiirkec  el  Hadaj  oTop  eene  andere plaats,  alwaar  zy  zig, 
ttec  water  tot  han^  voorgaOelde  rds  roorzien  konde.  MoTes  ils  kamvanbi- 
&hi  kon  daaröm  evenwel  zo  lang  te  Heiiopolis  Uyven  fiot  dat  hy  verlofcotzyi^ 
votrek  vm  Pharao  ontving, 

Nu  ia  de  vraag ,  wdteD  w^  db  ki^dbren  Bhäs  van*  home  eerfie  li^erpläatr 
af ,  geAeid  van  Birket  el  Hadkj ,  mögen  g^nooiaLhebben  f  Mofesz^:  xboet 
XUI:  i8 9  idoD  voerde  hat  v«olk  om,  niet  op  dea  weg  door  der  Biiliftynen land 
die  de  naafte  was,  maar  op  dea  weg  door  de  woe%tte«a&  de  fdielfzee«  HeC. 
kt^  niet,  dBl:  de  kindarea  lixaeb  toen:  «es  tydereedsverz^kerdgeweeftzyn^ 
dat,  ooa  hun  eeoen  droogen  weg  door  de  zee  zoa.  makea  Dus  k  het  zeet 
waarfchynlyk,  dat  zy  de  tweQ  eeffte  dagen.  den  regfien^wegnaar  liet  literile 
tÜide  van  de  rooda  zee  genomen  hebben.  Denzelven  weg  ramelyk  >  welken 
a0g  hflden  aHe  karavanen  nemen,  die  va&  Kähira:  tmar  dai  berg  Sinai  enMeki- 
fce  ftiaa^  Zonder  Cwyfel  was  deze  weg  weigens  den  fierkan  Handel  in  dien^ 
^  tofiäicn  Axabie  ea  Eg^te,  al  zo  goed  te  reizen  adia  tegenwoordig,  Hjr 
km  ook  van  eene  giroote  en  ipoed  makende  karavane  in  drie  dag^  a^degd 
worden.  Wy  hebbea  op  den  weg  vaaBirket  el  Had^  toH  Sues^  detgrdcnzer 
idtTiifting  a%erdkend  2(pnda,  %&  uiren  4a  nannten  befieed 

Of  Suckab  dennmeenertdakte,  c£  eens  heuvels  in  de  woeilyne  geiraeft 
«y,  km  iQ^WQcrdlg  juift  niet  a^er  met  zekerfaeid  bepaald  worden»  Maar 
EtbMi^  waar  dke  kindere»  Ifiagls  zig  den  aden  dag  na  himne  afteis  legerden, 
wag  naar  myne  gedagten  in  de  ftre^  van,  of  te  AdsjerM.  Want  wyl  men  i& 
dit  kaOed  verich  water  vind,  kan  meazeggßn,  dathetaan  het  eindederwoe-^ 
flyne  legt,  wannaer  men  van  bet weiten  komt 4  boek  Mofes  XXXUL  6y  of 
volgena  %  hosSk.  Mcrfes  XIII:  20,  vooräao  de  woeflyne  waoneer  men  vaaSuea 
ttwr  JSiUra  pat*     Anders  iUiyot  Mofts  de  geheele  ftreek  am  bat  uttecOe  ein* 
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ik  van  den  AraUTcfaeti  zedx)ez6m»  Etbam  genaamd  te  hebbm^  dewyl  hy  4^ 
boek  XXXIU:  8  00k  zegt^  dac  de  Kragfiten  zig  de  drie  eerfle  d^^^m,  nada^ 
ay-door  de  zee  getogen  waren ,  in  eeoe  woeftyne  van  dezen  naasK^gehoudei» 
hebben.  Hiet  Vind  men  eenen  berg,  dien  men  nc^  heden  Et  ti  noemt.  D« 
Idnderen  l&uBs  tyn  zeker  niet  veel-noordlyker  gegaan  >  da«*  zy  denkelyk  detf 
kortften  weg  om  de  roode  zee  dagten  te  n^men.  Eenen  zuidlykeren  wegbeb* 
ben  zy  00k  inet  >rel  können  verkffizen,  wyl  zy  anders  in  hec  gdied  geenboop 
zouden  gehad  befaberi  nit  E^ypfte  te  komen. 

Waiaieer  dus  de  kinderen  Ifiaeb  biin  tweede  leger  in  de  ftred:,vaQAdsjerAdL 
gehad  hebben ,   zo  geloof  ik.,  dat  zy  vanUer  naar  Kolfurn  of  Sues,  en  aldaar 
door  de  loode  zee  gegaan  zyn  (*X    Want  de  weg  van  Adsjeriki  tot  aan  den 
uiterften  hock  der  roode  zee«  gaac,  gelyk  de  weg  van  I^Uiira  nsor  AdsfiM^ 
war  bet  zuidöoflm«     Zy  gingen  dus  niet  regtüit,  siaar  keerden  z^  om»  % 
boek  Mofes  XIV:  2.     Wanneer  nu  Pharao  Imn  den  weg  te  lande  om  de  21» 
afgefheden  had,   konde  hy  ief^en :  Zy  zyn  verwerd  in  deu  lande^  da  m^eßyjH' 
Iweft  z€  hefiotm,  omdatzynatuurlyker  wyze  door  geen  and'ren  weg,  daa  naar'C 
iKX>rden  ,  om  de  roode  zee  uit  Egypte  konden  komen.    Wyl  het  uiterikeeinde 
dezes  zeeboezems^  wegens  den  doorgang  der  kinderen  liragls  zeer  ^erkwaerd^ 
js y  heb  ik  de  kaarten»  welken  ik  daarvan  op  de  23^^  en  24^^  ta&l  ontwoipea 
heb,  by  deze  befchiyving  gevjoegd.     Voor  de  egt-  en  juiftheid  mynsop  de 
XXII  tafel  geltenden  reisweg,  IIa  ik  in.    Insgelyks  voor  de  legging  van  Sues, 
Haffpmam  Faraün,   Tör  en  Ris  Mohammed.     Want  aan  alle  dezephatzea 
teb  ik  Iterrenkundige  waamemu^en  gemaakt.    Den  oever  cfes  zedx>ezems  eg- 
ter  heb  ik  naar  oogenfchyn  ontworpen,  en  dieiivolgens  kan  men  de  grootfle 
nauwkeurighdd  niet  eifchen.    Den  naam  Bedea  kenden  myne  ArabilcheleidsBew 
den  aan  de  ooftzyde  van  den  zeeboezem  niet.    Ik  heb  hem  daaröm  evenwel 
mede  op  de  kaart  geplaatft,  wyl  ik  denzelven  dikwils  melden, moeft. 

Een  reiziger,  welke  van  AdsjeFdd  naar  Sties  gaot,  ziet  deze  ftad  reeds  op 

eenen 


(^)  Mifffe/  €0  BaalZephm  waren  dus  veelligt  in  de  ftreeta  Mir  Smu^  eeoer  broone^siet  ver  van 
Sues  leggetide.  De  legging  der  otide  fteden  en  doipen  van  dezeo  oord,  kan  jBijSTcbien  beter  uit 
<le  plaat&D  waar  men  waser  vind,  daa  uit  hunne  pninhoopen  bepaald  wofden. 
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#efißn  verren  'afftand  aan  bet  ujtörfte  efnde  depr  zee,  waar  ze  hfet  brceifte  K. 
Het  gedeelte  des  zeeboezems,  welk  voorby  Sue»  viiQt^.fchyntjnet  den  eerftea. 
^ilag,  in  vergelyking  met  de  daar^r  leggeiride  groote  zee,  maar  debreedte 
van  eenen  fhoom  te  hebben;,  en  dus  voor  het  trooder,  d^  heb  op  aankomt» 
baaft  te  klein  te  zyn,  dan  dat  god  het  zou  gekozen  hehben  ^  om  er  zyne  alr 
magt  aan  te  betonen.  Ik  zelve*  hdx  in,  .'t  eerft  geloofd^  dat  deidndenen  Ilbtels:. 
eenige  mylen  zuidwaards  van  Sues  door  de  roode  zee  gegaan  waren.  Maar  na-! 
dat  ik  de  breedte  des  zeeboezems  by  Sues  üog  757  dübbclde  fchreeden ,  en  ver. 
deir  noöi'dwaards  nog  veel  grooter  bevonden  heb^  gelyk  men  het  bp  da  XXIV 
tafei  ziet;zo  hen  ik  van  gedagten  veranderd  (*).  ' 

Indien  de  kinderen  IfraSls  by  Kolfum  door  de  roode  zee  gegaan  zyn,  za 
fthynt  juifl  het  wönderbaare  daarüi  niet  zo  zeer  ii)  het  00g  vallende  bezyn ,  dan 
wanneer  ^  by  Bedea  doorgegaan  wareli.  Doch  men  bedri^  zig  zeer ,  als  mea 
gelooft,  dat  de  doorgang  eener  zo  groote  karavane  hier  enkel  natuurlyker  wyze 
hebbe  bunnen  gefchicdea.  Tegenwoordig  ten  minfterfgaan  geen  karavafaen  va» 
Kähira  naar  den  berg  Sinai  dezen  weg,  daar  zy  doch  veel  uitwinnen  zouden,- 
in  dien  zy  dien  kond^  nemen.     Voor  eenige  duizend  jaaren  was  het  natuurly- 

^    ker 


(♦)  Verklaring  der  letteren  op  deze  tafeL  A,  AnkerpUats- voor  de  Tchepen.  tuflcheii  Sues  ea 
Dsjidd4.  B,  Klipagtigcgrond,  welke  ten  tyde  der  ebbe  maar  even  met  water  bedekt  is.  C, 
Ändbanken ,  die  by  de  laagfte  ebb'  droog  worden.  D ,  Laage  oorden ,  oudtyds  waarfchynlyk 
de  bodem  des  zeeboezems.  E,  De  plaats  waar  ik  zelve.door  de  roode  zee  gegaan  beo.'  F,  Ly> 
nen,  die  ik  toc  hec  on(werp  dezer  gjrondt^kening  door  fcbiteden  gemeten  hc\u  *  ik  ging  ran  Sqes. 
aan  den  oever  der  zee  naar  't  weilen ,  van  daar  naar  Bit  Sues  en  weer  naar  de  ftad  terug.  Ver« 
der  van  Sues  noordwaards  om  den  uiterften  hoek  des  zeeboezems ,  tot  aan  den  weg  naar  de  bronn 
Naha.  G/  Grondt^ening'der  ftad  Sues,  naar  den  maaiflok,  volgens  welken  ik  de  ftad  Kihira 
get^kend  heb.    De  (aatCte  za^  men  by  myne  retsbefchryviiig  vinden. 

VBiscnrtz  zegt  in  zyne  zevenjarige  waereld  befchouwing  blad:.T44.  Als  kler  in  dt  wöcftyne 
de  fterkje  fchadelyke  wind  Scbiroko  waalt,  dryft  hy  de  zee  wel  haad  eene  düicfche  myl  over  dei> 
2andigen  grond  lieen.  Hy  fchyntdus  hier  vsn  dien  oord  te  Cpreken»  dienik  op  de  grondt^kening 
met  D  gemerkt  heb,  Eene  geheele  duitfche  myl  komt  my  aeer  veel  voor  Het  is  doch  niet  on- 
wttarfchynlyk,  dat  de  zeeboezem  aan  't  uiterfte  ehide,  waar  i^  hem  maar  als  kleine  vloe^n  f>e« 
tekendhebb',  byeenen  lang  aanhoudenden  zuidenwind  en  door  den  vloed,  nog  te^nwoordi^ 
mer  dan  eene  duitfche  n^  breed  worde»  en  ziQ  alsdscn  ook  verder  naar  'c  noordea  uitbieid^ 
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ker  wyze  voor  de  kinderen  Ifraels  nog  minder  mogelyk.  Het  water  was  in 
dien  tyd  vermoedelyk  veel  breeder,  het  ftrekte  zig  verder  naat  't  noorden,' 
en  was  00k  dieper.  Want  het  is  zeer  waarfchynlyk ,  daf  niet  alleen  het  water 
terug  gezakt  is ,  maar  00k  dat  de  bodem  van  dezen  uiterften  hoek  des  zeeboe- 
zems  door  het  fyne  zand  uit  de  omheenleggende  woeftyne  verhoogd  is  ge- 
worden. 

Men  heeft  my  hier  tegen  ingebragt:  Pharao  hadde,  inditetf  de  kindefren  Ifra- 
eis  by  Sues  door  de  roode  zee  gegaan  waren ,  in  körten  tyd  om  den  uiterften 
hoek  kunnen  omtrekken,  en  hen  gemaklyk  inhalen.  Doch  wy  kunnen  tiiet 
meer  met  zekerheid  bepalen,  hoe  ver  de  zeeboezem  indie^itydzignoordwaards 
uitftrekte.  Daarby  wilde  god  zig  verheerlyken  aan  Pharao  en  aan  zyn  heir, 
aan  zyne  wagenen  en  ruiteren.  Het  komt  my  zo  onverftandig  niet  voor  van 
Pharao  gehändeld  te  zyn ,  dat  00k  hy  (xidernemen  wilde  by  Sues  door  de  roode 
zee ,  welke  in  dien  tyd  miflchien  maar  eene  halve  myl  breed  was ,  te  gaan  j 
nadat  hy  gezien  had ,  dat  de  Ifraeliten  zulks  gedaan  hadden ,  als  dat  hy ,  die 
reeds  zo  veele  wonderwerken  in  Egypte  gezien  had ,  zig  in  de  zee  hadde  willei> 
wagen  die  veelligt  drie  en  meer  mylen  breed  was.  Ja  alle  de  Egyptötiaars  moe- 
ften  ten  eenemaal  van  hiin  verftand  beroofd  geweeft  zyn,  kidieö  zy  de  kinde- 
ren Ifraels  door  eene  zo  breede  zee  hadden  willen  vervdgen.  Zy  kenden  huu^ 
eigen  land  doch  ten  minflen  zo  goed,  dat  zy  den  droogen  bodem  der  breede 
zee,  welke  van  deze  zj'de  aan  Egypte  grenfl>  voor  geen  woeflyn  kondea 
bouden. 

Ondertuflchen  vind  Shaw  by  Aijün  Mufa  geen  water  genoeg  om  zo  veele 
Egyptenaars  te  verdrinken.  Dit  fchynt  nog  eene  flerkere  tegenwerping  tegen  den 
Äoortogt  der  kinderen  Ifraels  by-Kolfum ,  of  Sues  te  zyn,  daar  men  nog  min- 
der  water  vind.  Doch  00k  nog  tegen woordig  zouden  in  den  |mylbreedenarm 
van  den  zeeboezem  noordwaards  van  Sues,  voomaamlyk  by  den  vloed,  men- 
fchen  en  paerden  genoeg  kunnen  orakomen.  Veehneer  egter  nog  ten  tyde  veo* 
Mofes,  toen  hier  overvloediger  water  was,  Het  gefchiede  door  een  wonder- 
werk ,  dat  de  kinderen  Ifraels  uit  Egypte ,  en  droc^  voets  door  de  zee  geleid 
wierden,  doch  Pharaa  met  zyn  heir  in 't  water  omkwam.  Het-ihoefl  ookweldoor- 
eenwonderwefkgefchiedzyn,  indiendeifraeütefchckaravanezig  van  Mofes  door 
oenen  verren  en  ongemaklyken  weg  naar  Bedea,  regt  tegenöver  deze  breede 
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xee  had  laten  voeren,  Indien  Pharao  hen  in  de  woeftynevervolgdei  daarhydjf 
niet  verbedden  kon,  dat  god  hun  eenen  anderen  dan  den  gevoonen  weg  cm 
*den  Arabifchen  zeeboezem  aanwyzen  zou»  en  indien  de  Egyptenaars  de  naamea 
hunner  bergen  en  dalen  om  de  vlugtende  Ifraeliten  veranderd  hadden«  Zokaii 
het  dan  oo^  een  wonderwerk  van  gods  almagt  geweeft  zyn>  dat  niet  6^  van 
het  heir  der  Egyptenaaren  overig  bleef  >  offchoon  anders  uic  de  allerbloedigfta 
vddflagen  nog  alcoos  eenigen  ontkomen. 

Ik  heb  op  den  brceden  zeeboezem  geen  rif  oi  ißbmwn  onder  de  zee  gev<»« 
den«  Wy  zeflden  van  de  reede  van  Sues  tot  Glrondel  zonder  iets  dergelyks  ta 
dugten  y  en  wy  hadden  op  de  eerfte  plaats  4S  vadem ,  omtrent  drie  diMtfche 
mylen  zuidwaaids  van  Sues  midden  op  den  zeeboezem  14  vademen ,  en  in  de 
flreek  van  Girondd  niet  ver  van  land  10  vademen  water.  Doch  by  de  over* 
blyfzels  der  ftad  Kolfum  ben  ik  zdve  y  op  myne  terugreis  van  den  berg  Sinai 
naar  Sues ,  ten  tyde  der  laagfte  ebbe »  door  den  zeeboezem  gereden»  ende  Ära* 
biers  >  welken  naaft  my  gingen ,  kwam  het  water  maar  tot  aan  de  knien.  Doch 
de  breedte  van  (fit  rif  of  dezen  ißbmtis  onder  de  zee  fchynt  niet  groot  te  zyn« 
Wanneer  dus  ock  tegenwöordig  eene  karavane  ten  tyde  der  ebbe  by  Kolfiua 
door  de  zee  gaan  konde ,  zou  dit  niet  zonder  veele  zwarigheden ,  es  a  't  ge« 
heel  niet  droogvoets  kunnen  geichieden. 

De  gefleldheid  des  bodems  in  de  roode  zee  heb  ik  niet  kunnen  oncferzoekeq* 
De  oever  is  van  den  uiterflen  punt  tot  Girondd  enkd  zand ,  en  decoralen bao* 
ken  (y^^  Scbäb^  heb  ik  niet  eerder  te  zien  gekregen  dan  tuflchen  Hsunmam 
Faraün  en  T6r.  Hadden  de  anderen  UraSls  veden  van  de  zogenaamde  corafen 
fteenen  en  boomen  op  den  bodem  der  zee  g^onden,  daar  zydoorgingen,  zoor 
faen  dit  zeer  hinderlyk  geweeft  zyn.  Zy  zyn  ved  te  fcherp ,  dan  dat  men  met 
bloote  voeten ,  of  met  ilraeUtelfche  fchoenen,  die  waarlchynlyk  geen  overleer 
hadden,  daaröp  zou  kunnen  gaan.  Men  vind  veelerhande  focnten  van  deze  zo 
^enaamde  corden  in  de  roode  zefe.  Eenigen  daarvan  zyn  tot  zulke  groote  fhik« 
ken  gewaflen ,  dat  men  ze  als  zaodfleenen  behouwt,  en  tot  het  bouwen  vm 
huizen  gebruikt,  of  ook  wd  kalk  daarvan  brand.  Anderen  gelyken  naar  ver« 
fcheidene  foorten  van  boomen  enz.  Dat  aBe  deze  coralen  foortencbor  kfeine 
dieren  gebouwd  worden ,  is  d  zo  zeker,  ds  dat  oeflers  en  mofleleo  op  deze 
wyze  groeyen.    Doch  deze  dieren  zyn  kidn,  en  kruipen  ten  eeriieit  m  hunne 
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wcndflgen  terug  zo  dra  ^  oit  het  water  komen.  Wy  moeflen  alle  de  coralen*» 
fleenen»  welken  wy  mar  Europa  zooden,  vede  dagen  in  de  opene  lugtleggen» 
CO  de  dleren  laten  verfterven,  eer  wy  ze  konden  kxpokken. 

Bc  meende  ooder  de  EtiropeSrs  de  eerfte  te  zyn,  wdkenophet  Vermoeden 
gekomen  is,  diä  de  docttg^ng  by  Sues  heeft  kunoen  plaats  hebben.    Maar  eeo 
myner  gdeerden  vrienden»  meC  wdken  ik  vericheidene  reizen  daaröver  iprak, 
toonde  ny  ii  't  tweede  ded  der  vertaling  van  de  a^gemeene  waereldhiftorie  bL 
415  ondler  in  de  aamnerking,  dat  reeds  anderen  faeweerdhebben:  Dat  dekinde^ 
rm  Ifralk  wer  dm  kleinen  arm  of  ßreek  der  zee  getrMen  zyn,  welke  naar  iet 
täterße  einde  digt  by  de  haven  Sues  legt.    Dit  gaf  my  s@ideiding  verfcfidcfene  boe<^ 
ten  nattfhan  waaröp  (fe  tdt^ever  dezer  aanmerkiog  zig  beroept*     Onder  dezen^ 
heeft  CLB&JCUS  m  zyx.  Diffirtatme  de  irajeäunu  maris  limruei  my  volkomeii 
€>vertiiig^>  dat  n^e  meniag  wegms  de  plaats  van  disn  dborgang  der  kinderen 
SfraSls  itt  ^t  gehed  niet  nieiUKr  is.    Hy  beroept  zigc^^ajLoiinnc»  pixnto  dbl- 
LA  VALLE.  en  qHRJSTOFHER  FÜRSR,  Welken  heC  uiterfte  ende  des  Arabilcheiir 
leeboezcms  omtrent  even  dü^  befidimren  heU)en>  ab  men.  het  op  myne  kaart. 
tiet,  <&  de  cerfls  is,  welke  eea reiziger  volgens  eigene  metingen  olltworpel^ 
heefL   Hy  trekt  nie  dt  aarigten  dezer  retzigers  jidfie  gevolgen,  en  zegt^  dat 
de  dooifimg,  dsr  kiaderai  lBa£k  in  de  ftreek  vm  Sues  moet  geichied  zyxL^ 
CoLDscmra)  heeft  m  zgne  nova  detmnflr0CWie  tranfitus  populi  Ifrulitici  mge» 
fyks  beweerdr,  dat  z^  niet  dbor  het  breeder  gedeelte  des  zeeboezem^  heilbar 
binnen  gaan.    Doch  hy  is  nodx  met  Oericus ,  noch  met  degemddereizigers,. 
op  welken  hy  zig  00k  beroept,  te  vreden,  maar  ontwerpt  zdve  op  zyne  fiu^ 
deerkamer  eene  nieuwe  kaart,  welke  de  geftalte  des  zecboezems  Beter  afbeel. 
den  ZQa>  dm  anderen  denzdven  befidireiiien  hebben,  de  in  perfiKnindezege^ 
wetten  geweeft  zya,  en  hem  gelegenheid  tDt  zyne  gedagten  over  de  plaats  des^ 
doorgaags  g^ven  hebben,    Beter  had  hetgeweeft,  indien  hy  de  reisbefdiry- 
ving^imet  meerder  apmerkzaamheid^elezen  hadde;  dan  zouhyderzdverlfchry* 
vers,  en  diegeenen»  welkea*  ze  beter  verfhan  hebben  dan  hy,  nooitzo  flegt: 
Ininnen  behandeld  hebben ,  als  hy  gedaan  heeft.    In  't  2^^  dtd  der  algemeene 
waereldhiftorie  bladz.  41g  word  gezegd,  dstt  eusbbius  voI^s  de  oude  overle^ 
veringen  beweerd  hebbe:  dat  de  kinderen  Iftaeb  by  Clysma  door  de  roode  zeer 
gegaan. waren^    Het  dyana  der  Grieken  nu  was.  ongetwyfeld  Jbpt  KQlfiua.der 
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Arabieren,  getyk  Bochart  in  zyn  Phaleg  Canaan  &  Hierozokon  U  boek  höofd- 
ftuk  189  107,  108  uit  verfcheidene  oofterfche  fchryvers  bewyft..  Ook  Makri« 
fi,  Abulfeda,  en  nog  de  tegenwoordige  inwoners  te  Sues  bewören,datKoIfuni 
aan  het  uiterfte  einde  des  Arabifchen  zeeboezeni ,  of  veeleer  digt  by  Sues  gde- 
gen  hebbe ,  (zie  de  XXIV  tafel)  en  Shaw  zegt  in  eene  aanmerking  opzynereis- 
bcfchrjrving  bladz.  313 :  dat  Pharao  in  de  nabyheid  van  Kolfum  in  de  zee  omge- 
komen  is.  Dus  hebben  reeds  de  Grieken  en  Arabiersbeweerd,  datdedoorgang 
der  kinderen  Ifraäs  digt  by  Sues ,  namelyk  door  eenen  arm  des  Arabifchen  zee- 
boezems  gefchied  zy,  en  niet  door  den  breeden  zeeboezem  by  T6r,  Girondel, 
Bedea  of  Aijün  Mufa,  gelyfc  men  in  de  laatere  tyden  gefteld  heeft. 

De  Heer  hofraad  Michaelis  houd  in  eene  breedvoerige  aanmerking  op  het 
2  boek  Mofes  XIV,  21.  de  uitdroging  van  den  Arabifchenzeeboezem  voorniets 
anders,  dan  voor  em  natuurlyk  gevolg  van  den  den  vloed  regt  tegen^ay  enden  wind. 
Te  Cuxhaven  ontftaat  zomtyds  door  den  zeewiid  vloed  op. vloed.  Ditkandcn 
geleerden  gelegenheid  gegeven  hebben  tc  ^ebven,  dat  de  landwind ,  of  gelyk 
de  fchippers  hem  noemen ,  de  aflandfche  wind ,  op  dezeive  wyze  ebbe  op 
ebbe  maakt,  en  dat,  ten  tyde  van  den  döortogt  der  Ifraeliten  de  zee  door  zulk 
eene  natuurlyke  oorzaäk  afgedreven  zy,  Ik  heb  my  deswegens  by  de  Hamburg- 
fche  Amiraliteits  lootzen  te  Cuxhaven  laten  onderregten ,  en  van  hun  eenige 
berigten  ontvangen ,  die  de  mening  van  den  Heere  MichaSHs  niet  bevelKgen. 
Het  zal  den  lezeren  miflchien  niet  onaangmaam  zyn ,  wanneer  ik  dezdvenhier 
mede  invoege.  ^ 

By  Cuxhaven  k.het  gearoonl:^  onderfcheid  tufTchen  het  hoogile  en  laagfte 
water  het  gehede  jaar  door ,  den  tot  elf  voeten.  Maar  wanneer  de  wind  in  den 
herfft  en  in  den^  winter  twee  of  drie  dagen  lang  eenigzins  fterk  uit  het  zuiden 
heeft  gewaaid,  en  zig  daaröp  zuidweÄ  wend,  dan  ryft  de  vloed  wel  twintig 
voeten  hoog.  Voigt  Weröpnu  een  ftorm  uit  het  noordweften ,  dan  kanhetwa-. 
ter  by  den  nieuwen  vloed  nog  zes  tot'  agt  voeten  hooger  oplopen.  Draait  zig 
een  aanhoudende  ftorm  uit  het  zuidweften  naar  \  weften ,  en  by  aankomenden 
vloed  naar  't  noordweften,  dan  duurt  de  vloed  in  plaats  van  zes,  wd  10  of 
II  uuren.  Het  water  kan  in  deze  omftandigheden  tot  by  de  30  voeten  hoog 
ryzen,  en  de  dyken  of  dämmen  voor  de  laage  landen  aan  de  Elve  leggende; 
zyn  alsdan  in  gevaar  .van  door  het  geweld  des  waters  weggefpoeU  te  worden; 
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Zulke  vloeden  had  men  1747  op  kersdag,  1751  na  St.  Michiel,  en  1756  om 
St.  Maarten.  Wanneer  nu  een  vioed  10  of  11  uuren  g^duurd  heeft,  duurt  de 
daaröp  volgende  ebbe  00k  langer  dan  de  gewoonlyke  zes  uuren.  De  nieuwe 
vloed  kan  het  water  niet  weer  tot  de  voorige  hoogte  brengen ,  alhoud  de  (tonn 
00k  aan.  De  landwind  heeft  geen  zo  merklyken  invloed  op  de  ebbe.  De  oos- 
tewind  is  den  vloed  op  de  Elve  meeftendeels  tegen.  ^  In  de  eerfte  twee  dagen 
is  hy  hem  fchier  nog  niets  hinderlyk.  Maar  als  deze  wind  8  of  14  dagen  aan- 
gehouden  heeft ,  dan  komt  de  vloed  op  de  Elve  niet  verder  dan  tot  Schulau  of 
ten  hoogften  tot  BlankenÖfe ,  en  dan  is  het  hoogfte  watör  by  Cuxhaven  nog  niet 
boven  de  twee  of  drie  voeten  laager  dan  gewoonlyk.  Dat  welk  de  Heer  Micha- 
elis  ebbe  boven  ebbe  noemt,  kent  men  in  de  ftreek  van  Cuxhaven  in  't  geheel 
niet,  en  de  langfte  ebbe  duurt  maar  7  of  7I  uuren.  .     . 

Wil  men  aannemen,  dat  al  hetgeen,  wat  door  de  verandering  van  ebbe  en 
Vloed  geheel  natuurlyker  wyze  aan  de  noordzee  gefchied-,  ook  aan  het  uiterfte 
einde  des  Arabifchen  zeeboezems  gefchieden  moet;  zo  kan  men  dendoorgang 
.  der  kinderen  Ifraels  zeer  ligt  verklaren.  De  inwoners  op  Neuwerk ,  een  klein  - 
eilandj  dat  eene  duitfche  myl  van.  Dunen  in  het  ampt  Ritzebüttel  le^^  welke 
breedte  de  arm  des  zeeboezems  by  Sues  niet  heeft ,  ryden  en  gaan  droog  voets 
naar  de  vafte  kuft ,  daar  by  den  vloed  doch  altyd  fchepen ,  die  niet  dieper  dan 
5  voeten  gaan ,  hier  doorzeilen  kunnen.  Het  is  maar  alleen  by  eenen  fterken 
ftorm  dat  zy  dit  niet  doen.  Anders  hebben  zy  niets  te  vrezen,  als  zy  maar  den 
tyd  der  ebbe,  en  den  wind  weten.  Men  kon  dus  zeggen,  dat  Mofes  en  eem- 
gen  der  voomaamften  onder  de  Uraeliten  den  tyd  van  ebbe  en  vloed  aan  het  ui-- 
terfte  einde  des  Arabifchen  zeeboezems  al  zo  goed  geweten  hebben,  als  de  in- 
woners van  het  eiland  Neuwerk  en  van  het  dorp  Dunen  in  hunnen  oord ,  en 
dat  de  doorgang  dus  niets  bovennatuurlyks  had.  Doch  de  legging  dezer  piaat- 
zen is  zeer  veel  verfchillende.  Neuwerk  legt  aan  de  uitwatering  der  Elve ,  en 
aan  de  waereldzee.  Maar  de  plaats  daar  de  kinderen  Ifraels  door  de  zee  gegaan 
zyn,  legt  aan  het  uiterfte  einde  van  eenen  finallen  zeeboezem  by  de  driehon- 
derd  duitfche  mylen  van  Bab  el  mändeb,  en  nog  veel  verder  van  de  volle  wae- 
reldzee af. 

OndertulFchen  is  het  zeer  waarfchyniyk,  dat  de  kinderen  Ifraels  by  den  door- 
gang door  de  zee  zig  ook  van  de  ebbe  bediend  hebben.     Veelligt  bevorderde 
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CCT  fterke  nevel  den  ondergang  der  Egyptenaarem  Den  17  Febraary  1742-  zyn^ 
op  den  weg  van  Diemen  naar  Neuwerk  drie  menfchen  omgekomen ,  doordien- 
zy  door  eenen  20  ftcrkeancvel  evervallcn  wierden,  dat  zy  hunnen  weg  nietr 
weder  konden  vinden,  maar  zo  lang  te  paerde  omdoolden ,  dat  zy  door  den  vloeA 
wrraft  wierden.  Maar  ^^n  van  de  drie  paerden  kwam  weer  aan  land  Zedert 
cüen  tyd  zyu  er  nog  diie  of  vier  menfchen  op  dezen  weg  verdronken^  Nogin. 
het  begin  dezes  jaars  1772  zouden  aldaar  twee  perlbonen  omgekomen  zyn,  in- 
(fiai  zy  niet  door  eenea  fchipper ,  die  hen.  zag  dwalea,  waren  gered  geworden. 
Ik  kan  niet  bepalen  wat  eigenlyk  de  wolkkolom  van  ^ofes  geweeftzy.  Ikheb» 
het  bovenftaande  maar  willen  aanmerken,  en  laat  het  den  geleerden  terverdere- 
naarvorfching  over,  of  men  de  wolkkolom  met  eenen.  fterken  nevel  vergelykea- 
kan. 

De  Heer  Michaelis ,  welken  ik  ecn  afTchrift  van  alle  myne  antwoorden  op 
zyne  ons  nagezondcne  vraagon  9  ovcrgezonden  heb ,  zegt  in  de  hiervoorgemel- 
de  aanmerking  bladz.  51,  dat  ik  wegens  den  doorgang  der  kkideren  Ifraels, 
hoofdzaaklyk  met  hem  niet  overeenftemme ,  namelyk  niet  gelove ,  dat  de  Ifraeliteör: 
zonder  een  wonderwerk  door  de  roode  zee  hebben  kunnen  gaan..  Hy  zegt  ookL 
bladz.  52 ,  53  ),  dat  Mofes  de  opdroging  der  zee,  di^  hem  en  zyn  volk  redde- 
^  de,  niet  uifi  menfchlyke  kundigheid  heefi;  kunnen  voorzien,  maar  door  god^ 
,,  lyke  ingeving  deed,  het  geen  hy  deed.  De  opdroging  zdve  was  een  werk: 
^  der  Voorzienigheid ,  die  befloten  had  een  volk  van  deszdfs  ondergang  tever- 
^  loflen.  Het  zeker  vooruitzigt  dezer ,  niet  eenigzins  gewoonlyke ,  raaar  ze» 
„  dert  dat  wy  gefchiedniflien  hebben,  alleen  eene  enkelde  reis  gebeurde  ontblo^ 
„  ting  van  den  bodem  der  zee,  was  in  den  hoogften  graad  bovennatuurlyk ,  en 
,1  een  al  zo  fierk  bewys  van  de  godlyke  zending  van  Mofes,  als  ergens  een. 
„  wonderwerk  zyn  kan.  Deze  Mofes ,  die  zig  geheel  tegen  het  oogmerk  vaor 
„  zynen  togt ,  en  buiten  alle  noodzaaklykheid ,  naar  de  Africaanfche  zyde  der- 
„  roode  zee  wendde,  daar  hy  door  de  zee  van  Afie  afgefneden  was,  door  de 
».  Egyptenaars  omdngeld  wierd,  en  had  moeten  omkomen,  ingeval  niet  ge- 
„  beurd  wäre,  het  geen  nooit  noch  van  te  vooren  noch  daama  gefchied  is; 
„  die  het  tuflchen  zee  en  vyand  ingefloten  volk  niet  tot  dapperen  tegenweer 
,p  aanmoedigde ,  maar  hun  toezeide ,  god  zou  hen  zonder  kragt  van  wapenen^ 
5,  reddea,  hea  beval,  naar  de  zee  optebreken,  over  dewdke  hy  zynen  ftafuit- 
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^y  ftrekte,  en  haar  gebood,  den  volke  plaats  te  maken;  ^öe  zo  handelt,  als  of 
^,  hy  deze  ma^  eene  eenige  reis  ter  plaatase  gevolgde  buitengewoone  ebbe ,  en 
,,  haaren  graad,  met  vofle  zekerheid  vooröit  zag :  modt  indedaadvandenMees- 
5,  ter  der  natuure  gezonden  zyn,  welke  alleen  voorafweten,  enaanMofesopen- 
5,  baren  kon ,  wat  hy  tot  redding  der  Ifraeliten  in  de  natuur  in  't  werk  gefteld 
^,  had."  Ik  tnoet  bekennen  dat  ik  de  ontbloting  van  den  bodem  der  zee ,  wel- 
ke zelfe  naar  de  mening  van  den  Heere  Michaelis,  in  den  hoogflen  graad  boven-. 
natuurlyk  was,  dit  ^aoerk  der  Voorzienigbeid y  den  geftelden  ßorm,  die  in  dezen 
tyd  binnen  de  vierentwintig  uuren  urt  twee  malkandereri  tegengeftelde  oorden 
waaide ,  daar  de  wind  op  den  Arabifchen  zeeboezem  gemeenlyk  6  maanden  uit 
heC  noorden,  en  6  maanden  uit  het  zuiden  waait,  het  geboorzamen  der  zee^  die 
den  Volke  plaats  raaakte ,  daar  Mofes  alleen  op  gods  bevel  zynen  ftaf  uitftrdc- 
te,  enz.  voor  een  wonderwerk  gehouden  hebbe.  Is  dit  alles  ten  eenemaal  na- 
tuurlyker  wyze  toegegaan,  dan  weet  ik  nog  niet,  wat  4p  geleerden  eigenlyk 
door  het  woord  vjonderwerk  verftaan. 

De  Europeers  noemen'den  Arabifchen  .zeeboezem  gemeenlyk  de  roode  zee. 
Doch  ik  heb  ze  niet  rooder  bevonden  te  zyn ,  dan  de  zwarte  zee,  of  den  Ar- 
chipel ,  welken  de  Türken  de  witte  zee  noemen ,  of  eenige  andere  zee  in  de 
geheele  waereld.  Vond  men  egter  ook  wezenljic  op  den,  bodem  dezer  zee  een 
rood  kruid,  gelyk  eenige  geleerden  gelovcn,  dan  is  het  doch  zeldzaam.  Zo  is 
het  dan  niet  waarfchynlyk,  dat  men  ze  daarvan  benaamd  hebbe ,  al  zo  min  als 
zy  dien  naam  van  eenige  vlekken  roodagtig  zand  heeft ,  of  van  eenige  helder- 
Toode  coralen,  orgelpypen  genaamd,  van  eenige  weinige  bergen,  welken  van 
verren  eenigzins  roodagtig  fchynen  enz.  Anderen  hebben  geloofd ,  dat  de  Grie- 
ten  den  Arabifchen  zeeboezem  naär  den  koning  erythrjeus,  Mare  Erytbraum 
genoemd  hebljen.  Doch  dus  noemde  men  oudtyds  den  Perfifchen  zeeboezem , 
gelyk  reeds  bladz.  293  aangemerkt  is.  De  gedagte  der  geleerden  welken  geloofil 
hebben,  dat  de  Arabifche  zeeboezem  naar  het  ryk  Edoms^  Mart  Idutnaum ,  en 
•daarvan  de  roode  zee  zy  genaamd  geworden,  komt  myzecr waarfchynlyk yoor^ 
want  het  ryk  Edom  grensde  aän  het  noordlyke  deel  dezes  zeeboezems.  Dat 
de  Arabiers  hem  in  hunne  taal  niet  de  roode  zee  noemen,  is  bekend.  Dezen 
noemen  den  noordlykften  arm  Bähbr  el  Kolfum  of  Bäbbr  es  Sues ,  den  arm ,  wel- 
ke  van  Rds  Mohammed  ooflwaards  gaat,  Bdhbr  el  äkaba^  het  middenfle  gedeelte 
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des  zeeboezcms,  Bdbbr  Hedsjas^  Bdbbr  Janho^  Bäbbr  Dsjidday  o{  Bäbbr  Mekke  ^ 
en  het  zukflykftc  deel  deszelven  Bäbbr  el  Temen» 

In  de  ftreek  tuffchen  den  uiterften  hoek  des  Arabifchen  zeeboezems  en  de 
middelandfche  zee  was  de  Egyptefche  beek,  waarvanindenbybelgewaagdword. 
Wyl  ik  geen  der  landwegen  tuffchen  Kähira,  Damiata  en  Ghäfla  gezien  heb> 
kan  ik  de  legging  dezer  beek  ook  niet  met  zekerheid  bepalen.  Men  vind  egter 
op  de  ooftzyde  van  Egypte  nog  veele  vioeden ,  en  een  groot.  meir  Babeire  ge- 
naamd ,  dat  zyn  water  uit  deh  nyl  ontvangt.  En  wyl  deszelfs  legging  ter  he- 
antwoording  der  derde  vraage  van  den  Heere  Michaelis  merkwaerdig  fchynt  te 
zyn ;  wil  ik  datgeen ,  wat  ik  desaangaande  van  verfchddene  geloofwaerdige  per- 
foonen  vernomen  heb ,  hier  kortlyk  mededölen ,  ofTchoon  deze  landzee  reeds 
lang  door  Strabo,  den  Scherif  Ed  dri3 ,  Granger  en  anderen,  vry  omftandig  is 
befchrevcn. 

De  Baheire  ßrckt  zig  van  Damiata  naar  het  cwften  tot  cEgt  hy  de  ftad  Ghäfla. 
Een  bediende  van  een  voornaam  Heer ,  welke  verfcheidene  maalen  van  de  eene 
(lad  tot  de  andere  gereisd  was ,  had  dezen  weg  op  den  Baheire  in  eenen  dag  en 
eenen  nagt  afgelegd,  maar  te  voet  had  hy  wegens  den  omweg  om  het  meir, 
drie  dagen  toegebragt.  Hy  meende,  wanneer  men  regtüit  van  de  eene  ftad  naar 
de  andere  gaan  konde ,  hiertoe  weinig  meer  dan  twee  dagen  zouden  vereifcht 
worden.  Daar  dus  beide  deze  fteden  nahy  den  Baheire  leggen ,  zo  ftrekt  zig 
deze  landzee  omtrent  14  of  15  duitfche  mylen  van  't  weften  naar  het  ooften. 

Wanneer  de  Nyl  hoog  is ,  zo  vallen  tegenwoordig  nog  18  of  20  kanaalen  en 
vloedra  van  den  Damiatefchen  arm  in  deze  zee.  Doch  is  alleen  die, welke  van 
Manfura  naar  den  Baheire  vloeit,  het  geheele  jaar  door,  en  een  andere,  dien 
men  Terraet  Mues  noemt,  enkel  by  hoog  water  bevaarbaar.  De  meeften  der 
ov'rigen  drogen  by  laag  water  geheel  op. 

Deze  landzee  is  op  de  meefte  piaatzen  zo  ondiep ,  dat  men  dikwüs  niet  bo- 
ven  de  5  of  6  voeten  water  vind,  hetwelk  ten  tyde,  als  de  Nyl  laagis,  eenig- 
zins  zoutägtig  is,  doch  het  ryft  met  den  Nyl  4  tot  5  voeten  hoog, enword als 
dan  ter  näauwemood  drinkbaar.  Deze  zee  is  vifchryk ,  en  met  kleine  eilanden 
als  bezaaid.  Men  wilde  bew^ren ,  dat  men  zomtyds  6  of  7000  kleine  vaartui- 
gen  op  dezelve  (vermoedelyk  alle  de  vioeden  welken  er  in  uitwateren  mede 
gerekend)  zoude  aantreffen. 
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Men  kan  uit  den  Baheire  op  eenen  arm  des  Nyls  (veelligt  Terraet  Mues) 
tot  op  eene  dagreize  van  Sues  komen ,  en  in  deze  ftreek  zyn  bergen ,  waarvan 
een  Mohämmedaan  te  Dainiata  verhaalde ,  dat  hy  aldaar  het  kanaal  gezien  had , 
door  't  welk  een  zeker  Koning  den  Arabifchen  zeeboezem  met  den  Nyl,  en 
vervolgens  met  den  Baheire  en  de  middelandfche  zee  vereenigen  wilde  (*). 
Doch  hy  was  van  den  arbeid  afgefchrikt  geworden ,  doordien  er  bloed  uit  de 
rotze  ge(prongen  was.  enz,  Ik  deed  wegens  dit  kanaal  onderzoek  te  Sues, 
maar  niemand  konde  my  onderrigt  daarvan  geven ,  en  ik  zelve  konde  wegens  de 
onluften,  die  toen  in  deze  oorden  plaats  haddea  niet  derwaards  komen.  Men 
zeide  te  Kähira,  dat  de  flxoom  welke  by  hoog  water  door  deze  flad  vjbeit, 
ag  tegenwoordig  nog  tot  Ghäfla  uitftrekte.  Hy.ftort  zig  dus  denkelyk  eerft  in 
Terraet  Mues,  en  valt  met  dezen  of  andere  vloeden  in  den  Baheire,  Wyl  de-' 
ze  ftroom  van  alle  de  armen  des  Nyls  in  deze  oorden  de  eerfte  is ,  welke  zig 
naar  't  ooften  wend ;  zou  men  kunnen  vermoeden ,  dat  dezelve  ,  of  een  ander 
kanaafmet  hetwdk  hy  zig  vereenigt,  de  Egyptefibe  beek  zy  genaarad  geworden. 
Maar  deze  beek  was  juift  riet  zo  vet  van  Paleftina  afgelegen ,  als  de  vloeden , 
welken  thans  in  den  Bahdre  valleiK 

Men  vind  tuflchen  den  Baheire  en  de  middelandfche  zee  eene  findle  ftrook 
lands,  die  enkel  uit  zandheuvels  beflaat,  en  El  arfßb  word  genaamd,  Doqr 
'  deze  Valien  drie  vloeden  uit  den  Baheire  in  de  middelandiche  zee.  Deze  uit-- 
vloeden  noemde  een  ichipper  te  Damiata,  Debbt^  Uta  el  kaitay  en  Bia  min^ 
ferrecb.  De  beide  eerften  zyn  zo  klein ,  dat  een  reiziger  van  Ghdfla  naar  Da- 
miata ,  ten  tyde  dat  de  Nyl  laag  was ,  er  had  können  doorwaden ,  den  derden  eg- 
ter  had  hy  zig  in  eenen  boot  mocten  doen  overzetten  (f).  De  ooflJyke  uit- 
watering  van  den  Baheire  en  des  Nyls  is  dus  waarfchynlyk  00k  de  zogenaamde 
Egyptefche  beek ;  want  deze  is  niet  alleen  cügt  by  het  beloofde  land,  maaroc  fc 

ia 


(*)  Zie  00k  Herodotus  IL  boek  149. 

(t)  Rekent  men  deze  drie  uitvloeden  des  Baheire  tot  de  leeds  bekende  uftvlbeden  des  Ny\s^ 
aamelyk  tot  die  welken  hyDamiata^  hy  Bruhst  by  Rafcbtd  en  by  Ahüktr  in  de  middelandfcher 
zee  ftorten ,  zo  heeft  men  de  zeven  vennaarde  monden  des  Nyls ,  en  men  kan  den  agtftca  ook 
nog  daai  by  vinden,  wanneer  men  dien  mede  teft  welke  naar  Aiexandrie  loopt*.  ' 
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in  de  flreek  Van  El  arifch ,  alwaar  namelyk  de  Egyptefche  beek  na»  de  mening 
der  geleerden  zou  gewceft  zyn. 

Het  fchynt  dat  deze  ftreck  lands  zedert  Strabo's  tyden  niet  veel  breeder  ge- 
worden  ir ,  en .  dat  dus  Egypte  in  de  laatfte  twce  duizend  jaaren  in  dezen  odrd 
gecn  grooten  aanwas  bekomen  heeft.  Men  had  te  Damiata  niets  van  den  berg 
Caßus  en  van  eene  ftad  El  artfch  gehoord.  De  plaats  welke  men  El  arifch 
xioerat,  fchynt  zig  nog  verder  ooftwaards  uitteftrekken ,  dan  de^Baheire;  want 
JOHANN  TUCHER  kwaiH  In  't  jaar  1479  op  zyne  reis  van  Ghafla  naar  den  berg 
Sinai' ,  00k  door  eenen  zandigen  oord  dien  men  haaft  even  dus,  te  weten  La- 
rffch  noemde. 

IFaarneming  van  Ebbe  en  Floed  ep  den  Aräbifcben  zechezem 
in  de  jaaren  1762  m  1763. 

Dat  men  op  den  Arabifilien  zeeboezem  ebb'  en  vloed  heeft  is  van  verfchei- 

denen,  enzelfsvan  Herodotus,  II  boek  10, aangemerkt geworden.  Dewylmea 

-egter  desniettegenftaande  in  de  laatere  tyden  aan  deze  narigten  getwyfdd  heeft, 

zal  ik  de  waamemingen,  welken  ik  dienaangaande  gemaakt  heb,  alliier  omftan- 

•dJg  ter  nederfleUen* 

Te  SueSi. 

1^62  den  4^6?  September  was  het  water  by  deze  ftad  des  midd^s  om  12 
uuren  45  minuten  op  het  hoogfte.  Des  avonds  was  omtrent  7  uuren  de  laag- 
fte  ebb',  en  het  water  zedert  den  hoogften  vloed  3}  voet  gevallen.  Deze  dag 
was  de  i7^^e  na  de  nieuwe  maane,  namelyk  volgens  de  rekeningen  der  Fran- 
fchen  in  de  conmijfance  des  mouvemetUs  celeßes ,  alwaar  de  dag  opwellgen  de  maan 
en  de  zon  in  conjonftie  ftaan,  de  eerfle  dag  genaamd  wofd,'  en  dus  niet  vol- 
gens  de  r^kening  der  Mohämmedaanen,  welken  den  dag  der  nieuwe  maane  niet 
eer  beginnen  te  teilen,  dan  wanneer  zy  de  maan  zien  kunnen. 
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Den  sc^en  Sept.  en  op  <fen  13^«»  dag  der  maane  was  dehoogfte  vioed  om 
>i  uuren  15  minuten  des  voormiddags. 

Den  i^^n  Oftobr.  en  den  14'^"  dag  der  maane ,  befpeurden  ik  den  hoogfle» 
vloed  om  II  uuren  52  minuten  des  voormiddags,  en  de  laagfte  ebb'  dcsavonds 
om  6  uuren.    Het  water  viel  dezen  dag  maar  3  voeten,. 

Den  2cien  Oftobr.  en  den  15^^11  dag  der  maane  was  het  begin  van  den  vloed 
^s  morgens  pm  6  uuren  12  minuten.  De  hoogfte  vloed  des  middags  om  12 
uuren  15  minuten ,  en  de  laagfte  ebb'  des  avonds  om  6  uuren  12  minuten»  Het 
water  vid  dezea  dag  ook  maar  3  voeten, 

.  Den  3^^en  Oftobr.  en  den  lö^en  dag  der  maane  ^  namelyk  den  dag  waaropde 
maan  '3  morgens  vrpeg  haar  volle  ligt  ontvai^en  had,  belpeurde  ik  het  hoog- 
fte  water  by  ftil  we6r  des  middags  om  12  uuren  30  minuten.  Des  avonds  om- 
trent  6  uuren  30  minuten  was  het  water  op  het  laagfte ,  en  de  val  des  waters 
was  dezen  dag  3i  voet. 

Den  4c»e"  06tobr.  en  i7<Jen  (feg  der  maane  was  het  taagfte  water,  en  dus  het 
begin  des  vioeds ,  's  morgens  omtrent  om  6  uuren  24  minuten.     Het  hoogfte 
vater  was  's  middags  om  12  uuren  56  minuten,    doch  de  wind  vry  fterk  en» 
naar  den  oever ,  en  dus  de  waameming  niet  zo  nauwkeurig  als  op  de  voor-  • 
*gaande  dagen,    Ook  dezen  d^  was  het  water  by  Sues  33  voet  gevallen. 

Om  de  eerfte  myner  waamemingen  temaken,  namelyk  die  op  den  4^en5ept.,, 
begaf  ik  my  op  een  klein  ten  anker  leggend  fchip ,  in  't  kanaal  by  Sues ,.  en  wierp- 
vanhier  eenige  kleine  ftukken  houts  in  't  vaarwater ,  deels  wyl  het  my  aan  tyd- 
Qntbroken  had^^ene  tot  deze  waarnemingen  bekwaame  plaats  aan  den  oever  te 
zoeken,  deels  wyl  ik  alsieen  vreemdeling  vreesde,  te  veel  door  aanfchouwers; 
pmringd ,  en  met  allerhande  vraagen  veröntruft  te  worden^  Op  deze  wyze- 
egter  kon  ik  den  tyd  van  het  hoogfte  water  niet  zo  naauw  bepalen  als  ik  wel. 
wenfchte.  Ik  bediende  my  derhalven  tot  de  ovYige  waarnemingen,  zo  wel  by 
Sues  als  op  andere  piaatzen  aan  den  Arabifchenzeeboezem,  waar  ikgelegenheid^ 
had  myne  waarnemingen  op  het  land  te  maken,  van  eene  andere  wyze..  Ik: 
rerkoos  namelyk  een'  geheel  vlakk'  oever,  en  üak  om  de  10  of  5  minuten^ 
zo  lang  het  water  nog  fteeds  hooger  rees,  kleine  ftokken  in  den  grond,.  eni 
oam.  nadechand  insgelyks  den  t^d  waar  inwelken  het  water  tot  elkea  ftok  weer 
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terug  geweken  was.  Door  dcze  corresponderende  hoogte  des  waters ,  kon  ik 
.dus  by  ftil  wecr  den  tyd  van  den  hoogften  vloed,  of  der  laagfteebbe,  altydtot 
op  weinige  minuten  nauwkeurig  bepalcn.  In  het  begin  der  ebbe  valt  het  water 
veel  foeller  dan  het  op  het  cinde  des  vloeds  ryft,  en  in  het  begin  van  den  vloed 
ryft  het  fchielyker  dan  het  op  het  laatft  der  ebbe  valt.  Daaröm  heb  ik  my  al- 
leen  van  die  waamemingen  bediend,  welken  den  tyd  van  't  hoogfte  enlaagfte 
water  het  naafte  bykwamen.  De  loodlynige  val  des  waters ,  van  den  tyd  des 
vloeds  tot  den  tyd  der  ebbe,  nam  ik  waar  aan  eeri'  muur  in  de  haven,  alwäar 
de  fchepen  plegen  aantelcggen,  en  wel  naby  de  plaats,  daar  ik  den  hoogften 
vloed  en  de  laagfte  ebb'  waamam.  Ik  maakte  daar  enkel  een  teken  van  de 
grootfte  hoogte  des  waters ,  en  bepaalde  daama  by  de  naaftvolgende  ebbe  het 
o  idcrfcheid  der  hoogte  door  middel  van  eenen  maatftok.  Deze  waamemingen 
zyn  dus  juift  wel  niet  zo  nauwkeurig,  als  men  dezelven  met  meer  moeite  en 
kofte  in  Europa  zou  kunnen  maken.  Ik  denk  egter ,  dat  men  hier  geen  groo- 
tere  nauwkeurigheid  zal  begeren , '  daar  het  in  't  gemeen  overtollig  zyn  zoü, 
het  vcrfcliil  van  de  hoogte  des  waters  ten  tyde  van  ebbe  en  vloed,  tot  een' 
halven  duim  tc  bepalen,  wyl alleen  een  klöne  wind  een  veelgrooteronderfcheid 
veroorzaken  kan. 

Het  is  den  inwoncren  te  Sues  niet  onbekend  dat  de  maan  ebb'  en  vloed  ver- 
oorzaakt ,  offchoon  het  water  in  dcze  ftreek  by  de  nieuwe  en  volle  maan  maar 
;  voet  hooger  ryft ,  dan  by  de  kwartieren  der  maane.  Ook  maken  de  lang  aan- 
houdcnde  ziiide  en  noordc  winden ,  welken  op  deze  zee  heerfchcp ,  eene  veran- 
dering  in  de  hoogte  des  waters ,  hoewel  zeer  langzaam ,  en  alsdan  is  by  eenen 
lang  aanhoudenden  noorden  wind  de  oppervlakte  des  waters  zo  wel  ten  tyde  van 
de  ebbe  als  den  vloed  lager,  en  by  eenen  lang  aanhoudenden  zuiden  wind  hoo- 
'  ger.  Gevolglyk  maken  dezen  geen  merklyk  onderfcheid  in  de  eigenlyke  ebb'  en 
vloed.  Ebb'  boven  ebbe,  wanneer  namelyk  een  fterke  wind  den  vloed  terug 
keert ,  en  het  water  by  de  tweede  ebb'  zeer  aanmerklyk  lager  Valt  dan  het  by 
de  eerfte  ebb'  geweeft  was,  herinnerden  zig  de  inwoners  te  Sues, niet  gezien 
te  hebben. 
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By  Hammam  Faraün. 

Den  9^00  Sept.  en  dea  2Z<ien  dag  der  maane  zag  ik  by  Hammam  Faraün  dat 
dexyd  der  ebbe  en  dus  de  aankomft  van  den  vloed,  naby  was;  de  ArabierS) 
myne  leidslieden ,  wilden  egter  denzdven  niet  af wagten ,  en  derhalven  kon  ik  den 
tyd  der  laagile  ebbe  hier  niet  nauwkeurig  bepalen.  Doch  moetdezelveindezen 
oord  des  morgens  omtrent  om  8  uuren  20  minuten,  of  iets  later  ingevalten 
ayn. 

Te  TSr. 

Den  13«*^  06lb.  en  den  26^^11  dag  der  nieuwe  maane ,  dreven  de  vuilighe-. 
den  op  de  zee  by  Tdr ,  des  namiddags  öm  3  uuren  15  minuten  by  geheel  ftil 
weer  nog  naar  het  zuiden,  en  om  3  uuren  45  minuten  naar  het'noorden.  Het 
laagfte  water  was  dus  omtrent  om  3  uuren  30  minuten. 

• 

Op  de  Arahifcbe  kuß  op  24^  27'.  poohboogte. 

Den  2oAeD  06lob.  en  den  4^^°  dag  der  maane  was  in  dezen  oord  des  avonds 
om  6  uuren  het  hoogfte  water.  Doch  de  wind  was  niet  zo  flil  als  op  de  ree^- 
de  van  Tdr^  en  dus  de  waameming  00k  niet  zo  volkomen. 

Te  Dsjidda. 

Den  4^0»  November  of  den  19^^^  dag  naar  de  nieuwe  maan^  was  hier  de 
laagfte  ebb',  of  het  begin  van  den  vloed,  's  namiddags  om  2  uuren. 

Den  6 Jen  Novb.  of  21^^^  dag  der  maane,  begon  het  water  's  voormiddagg 
om  10  uuren  eenigzins  aftelopen;  maardeweftewindwierd  00k  tevens  fterker, 
en  deze  vertraagde  den  afloop  des  waters  nog  tot  om  10  uuren  28  minuten. 
Het  was  zedert  de  laagfte  ebb'  nog  geen  volkomen  voet  gerezen. 

Den  7  tn  Novb.  of  den  22ften  dag  der  maane,  was  des  voormiddags  om  11 
uuren  36  minuten ,  by  deze  ftad  het  hoogfte  water«    Ook  deze  reis  wlerd  de 
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ebb'  door  den  wind  vertraagd.    Het  water  was  geen  halven  dwm  hooger  gere- 
zen  dan  op  den  6dcD, 

Den  9<Jen  Nov.  en  24^«  dag  na  de  nieuwe  maan  was  het  hoogfte  water  €l. 
Ider  des  namiddags  om  i  uur  34  minuten.  Den  nagt  te  vooren  was^  het  laat« 
fte  kwartier  geweeft,  en  het  water  ftond  op  dezelfde  hoogte  als  op  den  4,^^^ 
dezermaand 

Den  i5^c°  Nov.  op  den  dag  der  nieuwe  maane  was  des  voormiddags  om  11 
uuren  38  minuten  de  laagfte  ebb'  of  het  begin  van  den  vloed.  Des  avonds  om 
5  uuren  33  minuten  was  het  hoogfte  water,  of  het  begin  der  ebbe.  Het  wa- 
ter was  in  deze*6  uuren  maar  9  duimen  gerezen,  de  laagfte  ebb'  egter  8  dui- 
men  hooger ,  dan  voorheen  de  hoogfte  vloed  by  de  kwartieren  der  maane.  De 
wind  roerde  zig  haaft  in  het  geheel  niet.  Derhalven  zyn  deze  waamemingen 
vdkomener  dan  de  voorgaanden. 

Den  i^en  Decemb.  of  den  d^g  der  volle  maane  was  de  wind  tamelyk  fterk 
uit  het  Z.  Z.  W.,  en  derhalven,  wyl  het  water  hier  maar  weinig  ryft,  de  tyd 
van  den  hoogften  vloed  eenigzins  onzeker.  Evenwel  ftel  ik  denzelven  tuffchen 
5  uuren  30  en  5  uuren  45  minuten.  Het  water  ftond  2  duimen  laager  dan  op 
den  dag  der  niaiwe  maane. 

Den  S^^^  Decemb.  namelyk  op  den  dag,  dat  de  maan  in  't  laatfte  kwartier 
getreden  was,  bevond  ik  de  laagfte  ebb*  des  avonds  te  Dsjidda  zo  hoog,  als 
den  hoogften  vloed  in  het  laatfte  kwartier  der  vorige  maand.  Deeigenlykever- 
andering  in  de  hoogte  des  waters,  die  van  de  gewoonlyke  ebbe  en  vloed  ont- 
ftaat ,  was  egter  van  die ,  welke  ik  in  de  vorige  maanden  waargenomen  had , 
niet  verfchillende ;  en  deze  was  in  de  loodregte  hoogte  nooit  een  voet.  De  re- 
den waaröm  de  vloed  by  Dsjidda  minder  ryft,  dan  in  de  andere  havens  op  deze 
kuft,  is  veelligt  doorifien  de  zeeboezem  aan  dezen  oord  breeder,  en  meör  met 
coralen  banken  bezet  is.  En  wyl  de  zuide  Winden  reeds  tegen  het  etade  van 
Novemb.  tamelyk  aanhoudende  waren ,  bevond  ik  (nn  die  reden  het  water  op 
den  15^®  Novemb.  op  den  i*«»  en  S^en  December,  hooger  dan  te  voor^» 
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Te  Loheia. 

1753  den  3^«!  Jann.  en  den  ao^cn  jag  der  maane,  was  by  dezeftad  'sna- 
middags  om  3  uuren  45  minuten  het  hoogfte  water.  Het  veranderde  zig 
cgtef  zo  langzaam,  dat  men  in  meer  dan  een  kwartier  uurs  geen  af-of  toene- 
man  befpeuren  konde ,  en  hiervan  is  de  gegeven  tyd  het  midden. 

Den  4^^"  Jann.  of  ai^cn  dag  der  maane,  was  des  namiddags  om  4  uuren  21 
ffiiinuten  hoog  water..    Ook  deze  reis  veranderde  het  zig  zeer  langzaam. 

Den  5^^"  Jann.  of  22^«!  dag  der  maane  befpeurde  ik  het  hoogfte  water  de« 
namiddags  om  5  uuren  22  minuten.  Dezen  dag  ftond  de  vloed  omtrent  2  dui- 
fiien  hooger  dan  op  de  beide  voorgaande  dagen,  en  de  tyd  dat  het  water  nocfr 
merklyk  gerezen  noch  gevallen  was,  bedroeg  niet  boven  de  6  minuten. 

Den  i^^^^  Jann.  den  dag  van  de  conjonffie  der  maane  met  de  zonn'  ont- 
dekte  ik  *s  morgens  om  7  uuren  52  minuten  de  laagfte  ebb',  en  's  namiddags 
om  I  nur  43  minuten  den  hoogften  vloed.  By  de  laatftewaamemingegterben 
ik  niet  zeker  of  ik  my  niet  8  minuten  tyds  vergift  hebbe. 
'  De  bngzaame  verwifleling  van  het  hoogfte  of  laagfte  water,  is  vermoedelyk 
den  in  de  nabyheid  leggenden  eilanden  toetefchryven.  De  veranderde  loodreg* 
te  hoogte  van  de  oppervlakte  des  waters  tuflchen  ebb*  en  vloed  heb  ik  te  Lo- 
heia  niet  nauwkeurig  kunnen  bepalen.     Ik  fchatte  dezelve  op  3}  of  4  voeten. 

Te  Mocbba. 

In  deze  ftad  ging;  ik  den  dag  der  nieuwe  maane  in  Auguft.  1763  naar  den 
oever  der  zee,  om  den  tyd  van  den  hoogften  vloed  waartenemen.  Eene  on- 
pasiykhcid  noodzaakte  my  om  10  uuren,  als  wanneer  het  water  maar  zeer 
weinig  meer  rees,  naar  huis  telpoeden.  Ik  ftelle  aus,  dat  het  water  te  Mochha 
op  den  dag  der  nieuwe  maane ,  des  Vocwiniddags  om  10  uuren  30  minuten  of 
om  1 1  uuren  op  het  hoogft  was.  Ik  geloof  het  verfchil  der  hoogte  des  wa- 
ters tuflchen  ebb'  en  vloed  zy  te  Mochha  icts  minder  dan  te  Loheia.  Doch  dit  is 
maar  een  vermoeden ;  want  hier  had  ik  ook  geen  gelegenheid  dienaahgaande 
nauwkeurige  waarnemingcn  in  't  werk  te  ftellen. 
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Men  ziet  uithetvoorgaande,  dat  ebb'  en  vloedop  den  Arabifchenzeeboezein> 
niet  aDeen  regelmatig  afwiflelen,  maar  dat  de  tyd  van  't  hoogfte  en  laagfte  wa- 
ter  ook  altoos  laater  invalt ,  hoe  verder  men  zig  van  Bab  el  mändeb  verwy. 
dert.  Want  te  Mochha  was  de  vioed  op  den  dag  der  nieuwe  maane  'svoor- 
jniddags  omtrent  om  1 1  uuren-  Te  Loheia  komt  hy  eerft  des  namiddags  om 
I  nur  43  minuten.  Te  Dsjidda  om  5  uuren  33  minuten  y  en  te  Sues  op  den 
dag  der  volle  maane  om  12  uuren  30  minuten.  Hetzelve  belpeurt  men,  gelyk 
bekend  is,  niet  alleen  op  de  kuften  van  de  waerddzee,  alwaar  de  maanhet  wa- 
ter wegens  de  daartuflchen  leggende  landen  en  eilanden ,  niet  zo  in  bewdging 
zetten  kan,  als  zoude  gefchieden,  Indien  de  aard'bol  geheel  met  water  bedekt 
wäre,  maar  ook  op  de  groote  vloeden,  die  met  de  waereldzee  eenige  gemeen- 
fchap  hebben.  Byzonder  by  die,  welken  zig  ooft-  en  weftlyk  uitftrekken  en 
der  werking  van  de  maane  meer  blootgefteld  zyn.  By voorbeeld  de  mond  der 
Elve,  by  denwelken  ter  waarfchouwing  voor  de  fchippers  eene  roode  ton  legt, 
is  2  mykn  van  Neuwa-k,  4  mylen  van  Cuxhaven,  13  mylen  van  Stade,  ea 
18  mylen  van  Hamburg,  en  op  de  nieuwe  en  volle  maans  dagen  is  juift  te  6 
uuren  het  hoogfte  water  by  de  roode  ton,  2  uuren  laater  te  Cuxhaven ,  4  uu- 
ren laater  te  Stade ,  en  6  uuren  laater  te  Hamburg ,  dat  is  in  dien  kleinen  af- 
lland  van  18  duitfche  mylen,  is  het  water  op  de  eene  plaats  op  het  hoogfte, 
wanneer  het  op  de  andere  op  het  laagft  is.  Op  den  Euphrat  heb  ik  tot  aan 
Ardsje ,  of  zo  lang  deze  vloed  zig  niet  veel  kromt ,  maar  meeftendeels  van  't 
W.  N.  W.  naar  het  O.  Z.  O.  loopt,  dus  over  de  35  duitfche  mylen  ver  van 
den  PeriUchen  zeeboezem»  ebb'  en  vloed  aangetroffen.  Monfr.  de  la  con- 
DAMINE  merkt  aan  in  zyne  Relation  d'un  voyage  fait  dans  Vinterieur  de  rAmeri- 
que  p.  135,  dat  hy  op  den  Amazonen  vloed,  dien  men  gevoeglyk  met  den 
Arabifchen  zeeboezem  vergelyken  kan ,  over  de  200  Heues  van  de  zee ,  ebb' 
en  vioed  aangetrofFen  hebbe. 

Op  dat  men  mjme ,  op  den  arabifchen  zeeboezem  gemaakte  waamemingen 
van  ebb'  en  vloed,  tevens  overzieri  kan,  heb  ik  ze  nog  in  't  kort  allen  op  eene 
bladzyde  geplaatft,  en  de  poolshoogte,  als  ook  den  tyd  des  doorgangs  der  maane 
door  den  middagkring,  als  nodige  zaaken  voor  diegeenen,  welken  daarnaariets 
TOuden  willen  befluiten ,  daarby  gevoegd. 
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fFaarneming  van  EbV  en  Floed  op  dm  Arahifcben  zeeboe- 
zem  in  de  jaaren  1762  en  1763, 


Nahmen 

der 
Steden. 


Pools- 
hoogte. 


Dag  van  j  Dag 


de 
Maand. 


der 

Maa- 

ne. 


DoorgaDg 

der  maane 

door  den 

Meridiaan. 


Tydvan 

den 

hoogften 

vioed 


Tydvan 

de 
laagfle 
ebbe. 


Pcrpencfl- 
ciilaare    . 
hoogte  van 
den  vloed. 


Snes, 


Hamniann^ 

Faraün. 

T6r. 

Dsjidda. 


Loheia. 


Mochha. 


29-  S7 


29.    9. 

28-  12. 

24. 27 

21.  28 


15.42. 


13.  19. 


Sept.  4. 
Sept.  30. 

oaob.  I. 

Oftob,  2. 
Oftob.  3. 
06tob.  4. 

Sept.    9. 

Oftob.  13. 

Oftob.  20 

Nov. 

Nov. 

Nov. 

Nov. 

Nov.  15. 

D^c.     I. 

Jan. 

Jan. 

Jan. 

Jan. 

Aug. 


4. 
6. 

7- 
9- 


3 

4 

5 

14 

9.1 


17 
13 
14 
15 
16 

17 
22 

26 

4 

19 
21 

22 

24 

I 

17 

20 

21 
22 

I 

I 


uur.  mm. 

0.23.V. 
10. 36.  N. 
ii.ii.N. 
11.53.N. 
Vollem. 

0.34.V. 

3-5tf.V. 


8.34,V.. 

2. 42.  N.    6.  o.  N. 

1.42.  V. 

3.40.  V.  10.  o.V. 

4.39.V.  11.36.V, 

6.34.V.  1.34.N. 
II-33-V.  5.33.N. 
Vollem.       5.30.N. 

2.55.V. 


uur.  mm. 
12.45.N. 
II.  15.  V. 
11.52.  V. 
12.15.N. 
12. 30.N. 
12.56.N. 


3.49.V. 

4-  3ö-  V. 

o.  16.N. 

O.  IG.  N. 


3-45.N. 
4. 21.N. 
5.22.N. 
I.43-N. 
II.   o.V. 


ixur.  min. 

7.  o.N. 

6.  o.N. 
6.12.V. 
6. 30.  N. 
6. 24.  V. 

8.  20.V. 

3-30.N. 
2.'  o.N. 


11.38.V. 


3i  voet 

3  voet. 
3  voet. 
3i  voet. 
35  voet. 


II  duim. 


9  duim* 


7.52.V.[    4  voet. 
I  3f  voet. 
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•  *  ■  ... 

fFaame^ing  dverSe  afwykifig  der  Con^asnaalde  tnet  efn  Cmpas  dior 
den  Heere  bird  ,  te  Londen ,  vervaerdigd. 

-     . 

In  het  jabr  1761  in  May  ftelde  ik  myn  compis  te  Marfdlle  naar  eenen  door 
de  Aftronomiften  in  hct  College  der  Jefuften  aldaar  vervaerdigden  .m^ridiaan*, 
en  bevpud  de  afwyking  der  compasnaald  aldaar  18  gr.  naar  't  weftenJ 

In  het  aelve  jaar  nam  ik  te  Alexandrie  ffiptelyk  öm  la  uuren  de  fchaduw 
van  eenen  hoogen  en  ftevigen  vlagftök,  welke  op  de  terras  van  het  huis  des 
Confuls  van  Ragufe  gefteld  was,  en  bevopd  de. afwyking  van  de  compasnaald 
aldaar: 

den  i'len  Oftober  .  .  -  .  .  n  grad.  5  minuten. 
den  2^*n  OÄob.  ---..-  n  grad.  o  minut^en. 
den  3^n  en  6^^  Oftob.  -  .-.  -  ,  iji  grad.  8  minuten.  .      . 

Dus  was  dt  afwyking  der  compasnaald  te  Alexandrie  in'06lober  176*,  11  grad, 
4  minuten  naar  't  weften. 

Te  Kähira  hong  ik  een  gewigt  aan  eene  fterke  fiiaar,  en  nam  den  4^en  De. 
cember  1701  des  middags  Juift  om'12  üureh,  derzelver  fchaduW  waar.  Vol- 
gens  dezeni  m^ridiaan  ftelde  ik  myn  compas,  en  vond  de  afwyking  der  iwakte 
12  grad.  25j  minuten  naar  't  weften.  De  fiiaar  was  egter  door  den  wind  min  of 
meer  in  beweging  geraakt,  en  derhalven  is'deze  waameming  niet  ten  vollen 
nauwkeurig. 

Op  den  i5<len  January  1762  nam  ik  op  dezelve  wyze  by  geheel  ftilweer,  en 
dus  met  mccr  nauwkeurigheid  de  middagslyn,  en  bcvond  de  afwykiag  dernaal- 
de  op  het  compas  1 1  grad.  49  minuten  we..waards, 
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1763  Den  tf<>cn  Maart  maakte  ik  te  Bdt  el  Fakih  op  dezelfde  wyze  als  te 
Kähira  eene  middagslyn  >  ea  bevood  de  afwyl^Dg  der  naalde  11  grad.  50  minu« 
tea  weflwaards. 

Waarnemingen  van  de  afwyking  der  Compasnaalde  met  een 
.*.*   . .        gewoon  sieecompas. 

176»  Den  i6^«ß  Öftob.  was  des  avonds  by  zonnecÄidergang  op  den  Arafat« 
fchen  zteboezem  omtrent  op  25*  54  podshoogte  de  afwyking  van  de  compas- 
oaald  II  gradr45  miftuten  naar  ^t  weftra. 

Den  -ttifterf  Oftob.  vond  ft  dezelve  by  zonneondergang  op  24*  i;5'podshoog* 
t»y  12  grad.  50  minuten  irefUyk. 

Den  28^c>^  0£lob.  by  zpuneof^dergang  was  dezdve  ömtient  op  21*40  pooIs« 
hoogte  naar  myne  wbameming,  12  grad.  38  lomufisn  weft^aardi. 

Den  29^611  06tob.  bevond  ik  ze  op  de  reedevan  Dsjidfe  op  21*  28'  pooIs* 
hoogte  insgelyks  12  grad.  ^8  mmuten  wefUjic. 

Op  «lyne  reis  van  MocHia  naar  Indle  wierdik  door  ziekte  en  andere  ornftan- 
(Sghedetf  verhmderd  eenige  waarnemingen  aahgaande  de  afwyking  der  compas- 
naalde ft  maken.  Ik  kreeg  egter  van  een'  vnend  te  Bombay  eene  tafd,  op  de* 
welke  man  dezelven  liauwReuriger  ziet,  danmyhet  weer  toegelaten  zouhebben 
cfie  zelvtf  waartenem«! ,  al  had  ilr  anders  geen  verhindering  gehad*  £a  wyl  do 
ze  waarnemingen  vaü  nut  kunnen  zyn ;  zal  ik  ze  hier  byvoegen. 
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jlfv/ykini  der  Cmpaaidali  itlffcben  St.  'Jahn  op  dt  küflt  van  Malabar  en  htap 
Guardafoy.  Vplgsm  de  'oaamemillgen  met  twee  aztmuaal  Compaffen ,  op  eene  reize 
van  Surat  naar  Mocbba  in  bet  jaar  1753,  op  betfcbip  de  ProteÜor  ^  gecotmmnietrd 
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Der  vöornaamfle  zaaken  in  dit  werk  vervat;  als  ook  van  de  naamen 
der  hyzondQiQ  Latidfcbappen,Regfsg€bieden^  Stedetty  Dorpift^ 
Kaßeakn,  Bergen  ^  Dalen,  Rivieren^  Stammen  der  Arahieren^ 
enz.  in  hetzelve  voorkomende,  gefchikt  op  eene  alphabetifch^ 
Order. 
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358 

Belind  Chanban. 

2Stf 

Amsjud. 

»33 
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BMevaarteoiMftr Mette.  346 

Bcueu  aw»r. 

2» 

Arbaejn. 

ai5 

Bedouinen  zynherbergzaam. 

■           öiNaflära. 

379 

Arma. 

227 

364 

Ua. 

«53 

lutzenykande  dar  AraMe. 

Bedoui. 

255 

Zuda. 

»«0 

ren« 

123 

Bedr  u  Honoejn. 

356 

Benatha. 

3« 

Aruhfa. 

»39 

Beet  der  flange  hoc  die 

te 

Bender  abbat  sie  Gambron. 

Afarie. 

*5a 

genezcD« 

127 

fienderrigk. 

300,  303 

AOLs. 

»81 

Beck  (EtoTtefche> 

396 

Bender  Rifdiihhr. 

299 

ATchire. 

326 

Bebe. 

216 

Tibben. 

ib. 

AOoe. 

299 

Beida. 

268 

Tor. 

33ß.  379 

AtuU 

as» 

Beit  abo  Chrift. 

249 

Beni  abdilla 

249,  377 

Attuie. 

t55 

—  Abufarra. 

251 

235 

Audi 

222 

abu  Menaffer. 

249 

■—  Affar. 

139 

el  adham. 

»52 

Akäl. 

■  377 

% 

el  Chufi. 

«49 

Aklan. 

231 

jEfab  el  mandeb». 

—  el  Fakih. 

2r4 

Akli. 

235 

£12 

el  Kibft. 

»67 

AU. 

2(9 

BaJan. 

227 

—  el  Kuhemf. 

250 

Anäfle. 

3S7 

•Sadaud« 

292 

—  el  Mushell. 

«37 

Arkabw 

3€8 

aiden. 

»33 

el  Naum.           24 r 

*  2(57 

-^—  Afchiab. 

»39 

Bajlr. 

^3« 

el  Schum&a. 

237 

—  Auad. 

•33 

Baham. 

2u6 

— •  el  Toba. 

251 

<— -  Bedadsje. 

«3« 

Babas* 

255 

—  el  Weil. 

233 

— .  Belarmi. 

»35 

Baheire. 

396 

—  ibn  Hamafch. 

252 

Buddeif. 

ib^ 

Blher. 

337 

— •  ibn  Meri. 

250 

Bukal 

ib. 

Bahhola. 

»81 

ibn  Nafr. 

ib. 

Chaled. 

36«.  373 

B^ihrejn« 

300 

—  ibn  Schämfan. 

«51 

— —  Chottab. 

23« 

fiabhr  el  akaba. 

378 

Rodsje. 

2(57 

— —  Cheiad. 

«44 

JBajalhaban. 

a74 

üJdekke; 

245 

•~-  Cheiat. 

»S« 

Balka. 

357- 

fiella;>ele^ 

2r6 

-—  Cheifan. 

251 

&uik. 

i<3S 

Beilud  anes. 

£22 

•r^  Chufi.     233 1 

♦3S.  »7« 
Beni 

Digitized  by 


Google 


E 


Bmi  Dernbl. 
•-^«^  Dobbetfi, 
«-^-  DobejbU 
»--—  Dofafa. 
•^— —  Dsjemal. 
■1  "     Dsjobub. 

* Dfubbar. 

— -  el  askar. 

el  Kahhwe. 

-i-'!—  Forwwi* 

I^tAcfchi. 

Hlhkem. 

— -  Hamjar. 
T— -  Harrad. 
-^—  HaJQam.  M^, 

*— ^  Hlndewan. 
•^*->  Hommeran» 
*—  Hoffein. 

Jadi. 

w-^  Jamam* 
-.-^  Ifa. 
•i«— -  IsmaSK 
•— ^-^  Jude. 
Jufof. 

—  Raab. 
~^  Kalben. 
«— ^  Keis. 

•- —  Koaf. 
*^. —  Lakkra. 
*——  Lam. 
f—  Mahannud» 
^-^p—  Malcdtje. 

^— ^  Mnttar. 
*— .  Miffead. 

—  Mochdar. 

.   .  ■  Mohammed. 
».«—  Mufa. 


«34, 


»35 
ill 

»35 
3öp 
3<59 
»7« 
24p 

«35 
ib. 

■      374 

-  «45 

-  3^ 

374 

449 

aar» «34 > 

2137,  3^P 

23^ 

ib. 

ib. 

>3S 

234 

ifa. 

»37 
a35 
373 
374 
?5t 
»53 
%%6 
36p 
368 
»5» 
d^P 

a2o 
357 
»35 
134*  »S7 
»51 
fS4 


»31 


»4^» 


BciDi  Maslhn. 
— —    Ommeii. 

—  OttJba. 
-^—    Rabeä. 

' —    Rafchid. 
*—    Saab. 

Said. 

•*—    Sachher. 
*—    Saud. 

— —    Sajid, 
•i—    Säle. 
— •    Schahan. 
>«-—    Schutteba» 
-T—    Serem. 
^-^    Seref. 
-«-^    Slama. 
*.—    Sobad. 
— —    Sofan. 
•«—    Solam. 
— —    Soräk. 
--^    Temim* 

—  Togk. 

—  TuIlejÖ. 
- —    Tureiba. 

Ufchefch. 

T-T-    UlTemed. 
*~    Wadey. 
V,—    Wahadi. 
-*r-     Wahheb. 
..^    Wokid. 

.« —    Zubey. 
Berdldan. 
Berres. 
Befnydenis  der* 

gen. 
Biy  Eddasw 

—  el  AfTal». 
Bifkan. 
Birket  Fat«]». 
■II  I  m  Soidan» 


»35 
»35 
377 
373 
251 
300 

222 

373 

3Ö«,  37» 

»35 

968 

•357 
»51 

35» 

»49 
222 

■  373 
»37 
877 
36p 
368,  36p 
373 
»34 
»53 
»4P 
»51 
»52 
»35 
374 
»35 
siit 

»PP 
»67 
Oofteritt-  - 
73 
336 
»de 
»30 
33^ 
»59 


Boftn;  22  t 

Boban.  ist 

Bodid.  )2tf 

Bokä.  i26 

Boomen  in  Arabie.  135 

Bor.  274 

Btäde.  325 

Bulfedi.  218 

Bumofe.  312 

Burka.  28X 

Boffelöffen.  156 

Barkat  el  mtl.  28f 

Burra.  »36 

Butten.  »49 
ByAaap  ten  tyde  der  mtand- 

ftonden.  231 


»5^1 


\ta^ap  Jask. 

Cederboomen.. 

Chdf. 

Chamir.  24^ 

Chaled. 

Chalil. 

Chara^er  der  Arabieren. 

Charedsj. 


Charet. 

Charrar. 

Cbarres. 

Chafial. 

Cbaulan. 

Cbdran. 

Cheiwao« 

Chiam. 

Chobt  Antar. 

Cliobt  el  Bakkar. 

Chobt  Derham» 

Cholas. 

CSbor  ed  daba« 


»P7 
141 

35^ 
»P7 
369 
283 

2$ 

3<^5 
%M 

33S 
248 

257,  257,  278 
228 


rff  2 


250 

S3« 
24^ 

»« 

33< 
Cbec* 


Digitized  by 


Google 


K 


o: 


r 


9; 


Cbprmc.  ,  tS9 

ChDueri.  305 

CoraalgewaiTen.  379 

Coralen  in  de  roode  zee,  390 
Churafch.  251 

Churfan.  »49 

Churfan.  374 

Gopten  (aanmerklngen  orer 
dczelven)  tmo^.  64 


D. 


'abulie. 
Dafar. 

Dagomtr* 

Dahaban. 

Dalier. 

Dahhcr  Asban. 

Dahhi. 

Dabtvejn. 

Dalen. 

Damar« 

Dar  elmodfcha» 

Dar  el  moghadda« 

Davrek. 

Dauw  in  Arablc. 

Deba. 

Debin. 

Deban, 

Dchenna* 

Defaoa« 

Deiban. 

Deifan. 

Delam. 

Demagha* 

Denab. 

Dcnebten. 

Denn. 

Demienboomen.» 


2ia 
»7« 
ftSü 

'»74 
246 

299 
218 
230 
2 
223 

337 
ib. 

304 
9 
337 
949 
338 
25» 
2SS 
232 
%66 
149 
303 
317 
338 
230 
»33 
X4I 


DennuK  239 

Derra.  «4^ 
DerwiGTcn.  21 

Derras.  227 

Defar.  233 

Dieren  in  Arable.  152 
Digters  en  Redenaanbf  de 

Arabiers.  100 

Dikfexa*  227 

Dil.  223 

Dikm.  $26 

Dimiu.  231 

Dimme.  217 

Doan.  272 

Dobäa.  426 

Dofar.  249 

Doffir.  239 

Dofian.  ^53 

Dolme.  22s 

Dolma.  ;  337 

Dommir.  23s 

Dom  Mohamn^ed.  250 
Dam  Mufa.  ib, 

Doortogt  der  irraglitendoor 


Dsjabbsl  Holba. 
— Ibrahim. 


de  roode  zee. 
Doraie. 
Daran. 
Dorebat 
Dorp  Aubejd. 
Drehemi. 
DsjäbbeL 
*'    ■         Achaar. 


ftkaba. 

Aswad« 

Dollemlanu 

Efua. 

Habbefcbl, 

el  Hamman» 

Bafler. 


3S7 
S2S 

432,  277 
232 
251 
»1$ 
221 
281 

33<J 
235 
234 
233 
231 
33Ö 
234 


Kubura. 
Mufa. 
Sabber. 
Schähara. 
es  Schech. 
Scherif, 
ScherkL 
Scherm  kbir. 
•fofiair. 

Ras. 

Warreda. 

Zdat 


253 

214 

379 
229 
240 

337 
240 
222 

ib» 
-ib. 
233 
2S3 

249 
338 
324 
336 
218 
37^ 
379 
33S 
23^ 
32s 


D$jabra* 

Dsjabhere. 

Dsjahn  kbir. 

Dfjalie. 

Dsjarhamie. 

Dsjebel. 

Dsjeberrad. 

Dsjebi. 

Dsjebrln. 

Dsjedslal  (oorfpronj  dezes 

fcfte).  >  aö 

Dsjefatin.  33^ 

DsjeladsjH.  325 

Dsjelledi  Mahamm«.  2^2 

Dsjennad*  .  230 

Dsjenned.  24s 

Dsjefan.  IS4 

Dsjeßret  es  Schech  337 

< mekameiiiL       .   ibi 

tauiie.  312 

D^'idda«  a94>  33P 


Dsjisme. 
DsJLliba& 
D&Joarin. 
Ds>oba« 


313 

3(S8 
Dsjob» 


Digitized  by 


Google 


T 


©    Sk 


i^sjobla. 

126 

Eladsjuld.    . 

P»job  el  äla. 

252 

—  Afflaidsje. 

. elas&L 

ib. 

i*-:Aijane. 

Dsjof. 

262 

D8}ofiI  Sirhan. 

S26 

—  Ära. 

Dsjof  elCäatit 

266 

'—  Araieh. 

Dsjübba.  . 

.H6 

—  Ared. 

Dsjabur« 

369 

—  Arifch. 

jpsjuffra. 

»99 

—  Afchft. 

Dsiuläbsu  . 

369 

M  A^abttd 

Dsjumlan. 

373 

— -Chanafere. 

DsjuxDiin. 

338 

—  Cherdsje^ 

DsjuranL 

238 

*-  Cherroi.. 

Dubab. 

212 

—  Choadenu 

Dubara. 

»35 

— '  Chobt 

Dubbe,  ccn  foort van  fprig- 

—  Dubab. 

baanen. 

l(J3 

—  Ghad. 

Duloma. 

339 

— »Gorar. 

Dulfofal. 

230 

—  Gurfa. 

Dom. 

325 

—  Hadidin. 

Duma. 

326 

—  Halafe. 

Dumeidsje. 

zpp 

—  Harfufch. 

Durebitsjc 

337 

—  Hat. 

Dufchruk. 

227 

—  Hattaba. 
*— Hodsjer. 

E. 

Hora. 

Jibb'  boven  Ebbe. 

—  Hota. 

400 

-^ —  Kama 

Ebb'  en  vloed  op  den  Ära. 

— Kataren. 

bifchen  zeeboezem. 

398 

— Katten. 

Ebb'  en  vloed  te  Cuxba* 

—  Kara. 

vcn. 

39ft 

—  Karrie. 

Eddahia« 

269 

— Kuflab. 

£d  dobbei. 

25a 

^— ^Macharaba« 

Edsjar. 

338* 

— Macharem. 

Beten  en  drinken  der  Ara- 

— Mahad. 

Tcn. 

48 

— Muchlcfc 

Eertytels  der  AraWeren. 

IG 

— Nyei- 

El  Acbfan. 

356 

—  Ole. 

mm  Adsjalanie» 

»74 

Hoth, 

G« 


368 
.326 

3^5 
»6 

>2I2 

367 

3^5 
397 
373 
*S9 
37a 
3^ 
140 
236 

338 
230 

3«5 
370 

»74 
373 
ib. 

374 
3<y8 
249 
35Ö 
»35 
»7* 
221 

251 

»74 

ib. 

»51 
3«5 

230 
»3S 
»IS 
»35 
»51 
356 
378 


EI  TuWIs/       • 

-^ — Wdlede. 

En  &affl.      • 

&rawie. 

Eftablantar»  '  ^ 

Etham. 

Et  tauafclu 

EttL 

Ezels  in  Arabie. 


fc 


JTahheL 

Faraha. 

.Fartak. 

Feludsje. 

Fidak. 

Firan. 

Foddel. 

Foradene. 

Für. 

FKir. 


G. 


^373 

37» 

•374 

'214 

'337 
385 
■  »53 
28» 
155 


283 
3»4 
»75 
315 
355 
218 
942 
37^ 
355 
311 


vJahdan.  279 

Galla.  231 

.Oambron.  296 

Gannue  el  Murleten.*       227 
Garanta.  372 

Gaftvryheid  der  Arabieren.  44 
Gattar.  323,  324 

Gebruik  by  begaane  moor« 

den.  ^  30 

Gedrag  der  Mohdmmedäa* 

sen  jegens  vreemde  ge* 

loofsbelydeis.  3ft 

Geiar.  375 

Gefchiedenis  van  Oman*    283 

Ge. 


Djgitized  by 


Google 


£ 


Rl 


OercbledeDis  van  Yemen 

» 

H. 

Hanta. 

svs 

177 

eoz. 

JHubban. 

Haud. 

«51 

Geflagtr^iaer  der  Arabie 

« 

wr 

flkvifa. 

80* 

ren. 

'S 

Habur. 

•..-*»• 

fMsjas. 

331 

Ceflagtufel  van  'tpsgeinn 

Hifi. 

.■■     ass 

Heerrcbappyeo-<«n8fhao9* 

.    de  huis  te  Sana. 

184 

Hadedda. 

296 

lyke)  aan  ealb  den  Perfi. 

Ceflagtufel  der  Vorflen  vai) 

^adejn. 

.        a»« 

Tchen  zeeboezem. 

«98 

Kaukeban. 

Hadidin. 

3?« 

Helme  el  IIa  of  C^per. 

iJofteentcns  (eddo)  in  Ar«*. 

Hadie. 

.  tJS,  3S« 

Heime. 

ast 

bie. 

134 

fiadramaut. 

•69,  an 

— ^ —  el  Asfal  of  Neder- 

Gefteldheid  daa  bodems  in 

Hadsjar  Saiid.    . 

.94« 

Heime. 

ib. 

de  roode  zce. 

390 

'       tie  Lachla. 

Hdad. 

299 

Gewige  by  de  koopUeden 

Hadsjir. 

236 

Heliopolia. 

3«5 

in  Arable. 

208 

Hadsjur. 

US 

HinderabU 

311 

Ghala. 

282 

Hadur. 

2U 

Hindian. 

S03 

GhaleTka. 

210 

Hafar. 

304 

Hindsjam. 

31t 

Ghannemie. 

ib. 

Hail.   - 

HS 

Hinan. 

ft23 

Ghareb. 

33Ö 

Haijaie. 

•     %u 

Hltte  in  Arabie. 

4 

Gheida. 

230 

Hai. 

383 

Hobafch. 

12« 

Ghoflane. 

338 

Ilalela. 

209 

Hol>bela. 

tso 

Ghoflir. 

33« 

Hali. 

3SS 

Hodde. 

S90 

Ghpfr  efl{re. 

299 

Hamara. 

227 

Hoddafa. 

232 

Ghula  el  ayaib. 

252 

Haindan. 

240 

Hodcil. 

378 

'  Ghula  ihn  HofTejn. 

949 

Ha  nieda. 

2^ 

Hodeida. 

titf 

Ghunfunde. 

3SS 

Hamid  Ennailf. 

J74 

Hodsjera. 

223 

Ghurefie. 

■«%8 

HanaÜL 

3S8 

Hodsjetie. 

230 

Go&ber. 

«83 

Haubel. 

273 

Hofafch. 

■*n 

Goban. 

304 

Haoetn. 

»74 

Homran.  ■ 

28tf 

Gobra. 

a83 

flaia  adien. 

324 

Horm&      -    . 

325 

Godsianbidfter« 

161 

Harb. 

3S6 

Hormus. 

3ift 

Godsdienft  der  Arabtercn.    17 

Haiib. 

2«3.  i66 

Hofn. 

396 

Goud  van  Arabie. 

133 

Harik. 

3*5 

fioflefin. 

«83 

Gnauc* 

303 

Harmale. 

aas 

Hoffie. 

»74 

Graf  Mohammeds. 

35* 

Harnd. 

tS5 

HflSie.                  .: 

SU 

Gran. 

315 

Harras. 

237 

Hommeran. 

«51 

Gran. 

3>S 

Has. 

213 

Hur£uk 

222 

Grankftccw, 

379 

HaiTane. 

337 

Hurreis. 

320 

Grenzen  van  /rabic. 

I 

Hafchid  a  BekiL 

24(5 

Huwelyk  (levinat). 

65 

Groet  der  Arabieren. 

4« 

Hafek. 

273 

Hjxua. 

158 

Curafa, 

«27 

HaGbe. 

.     »3» 

; 

. 

Jach« 


Digitized  by 


Google 


R        £ 


L 

Kafar. 

3t<5 

KobateL 

»f» 

Tachtillo. 
•'jaft. 

Kalambac, 

tS6 

Kobbet  Hafchem. 

338 

ati 

Kalbe. 

283 

'■         Janbo. 

». 

ft68 

Kaihat, 

Ib. 

Kochlan. 

•39 

]Jahhran« 

Sil 

Kalla  el  mummeri. 

HS 

Kochun. 

m 

Jaktal ,  een  (bort  van  ^os- 

—  es  Suk. 

239 

Koffyhaizen  fn*tOofteo. 

lOd 

fen« 

157 

— —  etToba. 

&$2 

KcfFyboomen. 

IS« 

Jam. 

S78 

—  —  Tor. 

379 

Kohek 

»0 

i&Abo. 

3S8,  354 

242 

Konkun. 

»9» 

Jatboa,  ofpharaofcherat  158 

Kamara« 

ft32 

Korfchia. 

«1* 

Jaref  ibn  Amer. 

t2ft 

Kameelen  ili  Azaliic« 

HS 

KOtteit. 

«H 

:}eharch. 

370 

Kameran. 

218 

Kiygswezen  der  ÄraUeren 

Jerim. 

Ä«4,  177 

Kammarie. 

251 

in  ITomen. 

■9» 

I&^ndn^der  kinderpokjesl  13% 

Kara. 

26S 

Kiiht  el  Ehud. 

«73 

tekoniften  der  Vorflen  in 

KarekaiVCharedsL- 

Kuddad. 

»59 

Yemen. 

198,  rp9 

Kam  el  Hadld. 

252 

Kunden  en  haodwerken  in 

Joan. 

«38 

•Karrieten* 

ib. 

Arabie. 

-»n 

Jobiia. 

33<S 

Kas. 

311 

Kuok. 

•98 

Johar. 

ib. 

Kaflm.                 ..  . 

3^6 

Koriac                     280 

,  sftt 

Jorafche. 

ft<56 

Kasr  el  bint 

337 

Kürna. 

«SP 

Iffi. 

213 

el  Nat. 

z66 

Kttrtub. 

««4 

Islam. 

371 

KafTarenr 

252 

KasmaofKus  umma. 

«S3 

Isiin  allab,    eeoe 

geheime 

Kataba. 

«27 

Kttfan. 

«}« 

•  kunft. 

115 

Katajia. 

2l5 

Iftabel  antar. 

357 

Katara. 

»42 

JU/acbfit.                312 

. 

JufFros. 

231 

Kattat  el  HofTej. 

338 

,$is 

Jurban. 

241 

337 

Uhadsje. 

»♦» 

Jofofie. 

3H 

ib. 

Lahedsje. 

996 

Katif. 

323 

Lamlaia 

i». 

K. 

Kaukeban.                239, 

»  243 

Lingfof. 

tg3 

Iväade. 

Kedis. 

231 

Lftedfch. 

312 

230 

Ken, 

311 

Larek  sie  laredfck. 

Kiaelbon« 

252 

Kermefir. 

297 

Larillan. 

296 

..^  el  Ihud. 

2SO 

Kerra. 

230 

lAÜJU 

2i6 

—  el  Schams. 

249 

Kefcbin. 

272 

Laui. 

ib. 

Kaba,  (befcbryving  daar- 

Keobbet  Cheiar.  . 

«50 

Leghat 

37« 

van). 

342 

Kiab. 

366 

Leban. 

»37 

Kabfche. 

3^9 

Klfchme. 

312 

Leila. 

3*6 

Kacbtan. 

«öi>  277 

Klediog  der  Arabiernu 

58 

Lcviraatbawelyli^ 

t6 

Kaddahha. 

112 

Kleia. 

Ggg  2 

'3t8 

Lima. 

»*3 

Lim. 

Digitized  by 


Google 


s 


E 


R. 


«Lhnzuch, 

«39 

If  aiüna. 

137 

Mehafel.    . 

337 

'Lirchmur* 

ib. 

Manor. 

235 

Mehar. 

ib. 

Loft. 

312 

Manfari. 

232 

Mehauied. 

245 

Loheia. 

216 

Manfora. 

231 

Meberik. 

2ir 

.Loma. 

»39 

Manfuria. 

21(5 

Mehila  blot  es  Sachr, 

337 

Lua. 

a83 

Mara. 

382 

Mekke. 

339 

Lubejat* 

337 

Marabca« ' 

217 

Melaarsbeid. 

128 

Lugtmatigioe 

;  in  Arabie. 

3 

Marad. 

266 

Meleki. 

»33 

(JLulua. 

ft4i 

Maram. 

337 

Melhan. 

fc37 

Luma« 

»35 

Maraüa. 

216 

Menaclk 

281 

.J^qndsje. 

»98 

March,  eeA  foort  van  Ugt 

Menchale. 

»23 

Luriiho. 

305 

vuurvattend  houc 

142 

Mendsjia. 

»22 

Lyften  van  de  jaarlyks  ge* 

Marcha. 

266 

Menebii. 

337 

borenen. 

68,  69f  70 

Marchad. 

336 

Menejre. 

217 

Marduna. 

337 

MenfiL                    225 

t  »27 

M. 

Mareb. 

263 

Menfil  AflänL 

225 

AlaasdoiD; 

MaribaJ 

»66 

Marafle« 

250 

,tekeodaarTan.33 

Maribba. 

249 

Merbat 

»73 

Main. 

35<5 

Mafchwara. 

227 

Meriaba. 

»63 

Maarafch. 

336 

Maskat. 

'  28z 

Merjame. 

^74 

Maaftra. 

asa 

Mafora. 

»80 

Mharras. 

227 

Maben 

222 

Maftura. 

338,  356 

Minau. 

297 

Mabian. 

239 

Mafuar. 

235 

Mnakefab 

241 

Machadra. 

253 

Mate. 

214 

Moädan. 

368 

Machareb  el  dnes. 

223 

Mattrach. 

282 

Moadjefat. 

338 

Machfa. 

2S3 

Mauabheb« 

223 

Mobia. 

3TI 

Maddrafle. 

225 

Maula. 

304 

Mocbha. 

210 

MadL 

223 

Maufidsj. 

213 

Mochol. 

»51 

Madian. 

357 

Mechader. 

»25 

Moffarie. 

374 

Madneb. 

325 

Medaab. 

259 

Mofhak. 

238 

Idadret. 

252 

Medem. 

240 

Mofrak. 

356 

Madsjas. 

283 

Medina, 

339,  351 

Moila. 

336 

Idadsjereo. 

32(5 

Medina  el  asfal. 

269 

Moilah. 

357 

Maham. 

183 

Medlne. 

2;i7 

Mokaja  ibn  Amer. 

252 

MahdsjanL 

218 

Medsjebelia. 

336 

Molas. 

223 

Mabhdar. 

221 

Medsjemaa« 

325 

MoDtefidsj  ot  Montefik. 

366 

Makab. 

.  230 

Medsjena. 

249 

Mor. 

217 

Makal. 

32(5 

Medukka. 

250 

Mofaka. 

268 

Manacha. 

»37 

Mefua  el  äla. 

ib. 

Mofchech. 

274 

Mangala. 

238 

-i— •  el  asfaU 

ib. 

Motcahben« 

%l6 

Mot« 

Digitced  by 


Google 


R. 


Mottene. 

221 

0 

enz.  in  den  Pen 

urcnen 

um. 

»33 

Obbara. 

i66 

zeeboezem. 

3i> 

MuaOee. 

337 

Obhon 

339 

Mufaregke. 

374 

Obrum» 

338 

Q 

Mukatera. 

231 

Oddene. 

»30 

Q- 

Mukek. 

326 

Ode. 

M7 

S74 

Mund. 

221 

Okabe. 

ib. 

.MuDtfpeciSa  i&  Yemen, 

206 

Oman. 

2«o 

It 

JMurad.  ' 

32s 

Om  Cherman. 

»3« 

Mufa. 

214 
21 1 

Omdude. 
Om  ellejle. 

»74 
258 

Rabogh. 

338.  35<S 

JMufchuof. 

223 

Om  en  Chale« 

^99 

Racha. 

253 

MufmarL 

319 

Om  es  fidsjan.     ' 

338 

Rachwan. 

263»  265 

fAvasu 

382 

Omera. 

142 

Radua 

338 

Omm  el  misk* 

338 

Raemfes. 

385 

N 

Omtar« 

377 

Rahab. 

.    266 

-ENaaman. 

'337 

Oude                                   «3* 
Onderr^ng  voor  zefcvaien- 

Raka. 

Ramiet. 

227 
25t 

Nabend. 

298 

den  op  den  Perfifchen  zee» 

Ras  el  chan. 

299 

Nachelo, 

298 

boezem«                 3  «3 

ienz. 

—  el  Dsjerd. 

298 

Nachl. 

214 

Ontmanning  der  Menfchen 

—  el  bamma« 

33« 

Nahhel. 

281 

en  dieren. 

77 

Gahhas. 

339 

NahhL 

227 

Opvoeding  der  Arabieren    25 

^-.  hateba. 

338 
298 

Nahhr  el  antar. 

36€ 

Orr. 

238 

—  Heti. 

Nakll  Suede. 

228 

Orrafch. 

SI2 

—  Mefalle. 

335 

Naflara. 

246 

Ormus  zie  Hormus. 

— ^  Mohammed. 

ib. 

•       •• 

Nedsjad. 

227 

Ou. 

»34 

—  Selah. 

lou 

Nedsjed 

325 

Ofab  el  ala  of  opper  Ofab 

.  i3^ 

Redsjum* 

Nedsjera. 

241 

Ofab  el  affal  of  Nederolab 

.213 

Reda. 

as* 

l«^edsjeran.                 »59,2^1 

Oflafan* 

356 

lEfiapattdlRArabie 

3 

^«hhm. 

266 

Ofer.                        220, 

.  »77 

Regeringswezenin  Yemen.194 

Niab. 

»55 

Oüe. 

217 

Reghab. 

338 

NIkkum«. 

.    220 

Offen  in  Arnbie. 

Si6 

Reha. 

242 

Nimra. 

.245 

Othama« 

223 

Reider. 

«73 

Niffiiwa. 

£81 

Otteba. 

368 

Reifut 

ih. 

Kpama 

236 

Reinigheid  der  Arabieren.   37 

Nofab. 

266 

P 

Reine  en  onreine  dieren  by     . 

^M^ 

de  Mohammedaanen,     169 

1  aerden  der  Arabieren. 

153 

Rets  der  kinderen  Ifirads    ! 

PoolsboQgte  der  eilanden 

uit  Egyptc. 

:38i 

Hhh 

Rc- 

Digitized  by 


Google 


R 


Rem«.             !i79, 

»«3 

,    t20 

Kaaia  ibnHomejd, 

ib. 

Re0*es. 

S68 

Rif  of  ifthmiu  ander  de  zee  390 

Robad  el  Kalla. 

M5 

|K.o(>at  Bent  Chora. 

936 

Robat  el  Nahaii. 

ib 

Roheia. 

«3« 

RoSey 

230 

Robo  el  Haua. 

t*6 

Robboa. 

ai4 

Roda. 

3»5 

Rodda  OTab. 

»33 

Rodda. 

220 

Rohadda. 

ai4 

Roftak. 

281 

Rotkat  afafir 

537 

Rotkat  e»  Schech. 

ii). 

Rotkat  onim  el  meUk 

ib 

Rotkat  SInbidsja. 

Ib 

Ruas. 

tJi 

8 

$Äade. 

»SS 

Sabba. 

an 

"Sabbea. 

«7«. 

aS4 

Sahbla. 

»49 

.  477 

Sabcha» 

37t 

Sahea.                «t«. 

»t« 

.  «7« 

Sabuad. 

an 

SLiie. 

»18 

Sadie. 

354 

Safaiana 

33« 

Safra. 

338. 

356 

Sahan. 

»57 

SahbrsIf^Sdiahhr. 

Salame«. 

»30 

,  3X* 

Salemla. 

3»a 

ftOfifr 

fl34 

Salid.  374 

Saloia  Ukefafa»  3a7 

Salpeter.  143 
Saiva,  een  vog^L     xM*  1^7 

Saaaeil.  ft8i 
Caea.                      aip.  a77 

Samfur.  a37 

Sanafir.  SS^ 

Saohan.  »18 

Sankaa.  955 

Saphaf.  fta4 

^Saradsje«  SSi 

Saidie.  S74 

Cavka.  %$€ 

Saoad.  ttS 

Sap  alha.  S78 
£»aä.  216.  ib. 
Selten  dar  MrttXMmodaa- 

«ei.  Z7 

Schatai.  837 

Sckab  am.  ^38 

Schab  ChafiL  336 

Scbadairafti  Ik 

Schadlie«  379 
Schadsjer  zU  Scharr. 

Schabhr«  t» 

Schahhavan«  »70 

Sd>aiiiaii  el  awk.  S7*x 

Schamer.  30S 
.  ^i^amer  abhel  NedsjoL  ^77 
IS^att                            .   30$ 

Scharedsje.  ^13 

ScbarweJQ.  »73 

Schakgitt.  3^5 

Scheban.  aa7 

Schech  Dahalram  a38 

Schech  iik.  232 

Schechader.  ^^ 

^checb  SchaiK  3xt 


ecnedid. 

374 

Schenun 

23» 

Schenas. 

»83 

Scherab  hamjar. 

»30 

Scherdsje. 

»H 

Seherin  janba 

338 

Schoneiu 

»«5 

Sehibam.         145,  S74 

.»79 

Schilii. 

299 

Schirra. 

»0« 

Sctiittuar. 

311 

Sehoreifat. 

3tff 

Sduyftekens    (oude)   der 

Arabiereo. 

89 

Schryftekens  (hatere)  der 

l^ohammedaanea 

95 

Schryftekens  Cgehetme^ 

97 

Sehuremad 

»J9 

Schurman.' 

»30 

Schuiteba^ 

»49 

Sib. 

»8X 

Sefadsja. 

33« 

Sefani  el  Babhr. 

Mk 

Sefekio« 

»37 

Sefiaiu 

250 

Sdtaik 

»3» 

Seijan. 

267 

Stjian. 

221 

Mtie. 

53« 

MuB. 

[»74 

Miarid. 

571 

Semed. 

281 

Sept.                       tff, 

»34 

Ser. 

»92 

S«tt. 

38« 

^dsjen. 

37» 

Slhhr,  toverj; 

22* 

Sikkl. 

a8t 

Silfia. 

325 

»i 


Digitized  by 


Google 


R 


Simii  naoMrlyka   tover- 

fcanft.  »^^ 

tiodtftt.  AS« 

Sitte  Mareb,  aö3 

Siwan,  wathctzy,  151 

Skake.  3*0 

Slangen«  *^ 

Soik.  Ate 

SCHlrdsdjic.  K^ 

SöBftdL  S74 

tdbäd.  S?t 

Sdftar.  A«i 

SolMfL  S^ 

»!»•  «" 

Söfek,  wyndruiveiu  131) 

gouir.  m 
SpMonk  der  7  flapended*    U9 

Springliaanen.  tS9 

fipringhaanenvreter.  16$ 
Stdtn  met  12  bronopenla- 

Sen.  380 
Sterrenkunde  der  Arabie- 

ren.  io5 

Suadu  a8i 

Subb.  338 

Suchoth.  386 

Sudsjene.  216 

Sufras«  23<^ 

Suk,  aay 

—  dabei  235 
*— ed  Qumma.  212,  253 
«^  el  afs«  tar»  246 
«-«•  elarredsje.  ib 
_  el  Chamis.  238 

—  el  HarfF.  250 

—  el  hurba.  239 
-^elmoddraL  253 

—  es  fepu  234 
— .errobo.  224,  237 

—  et  ulud«  236 


Soket!teIad. 

t39 

^—  Hidsja 

B39 

tomara. 

«as 

Srnnanit  ceo 

▼egei» 

I«« 

Suadsje. 

MI, 

»«67 

8(tf. 

a»y 

,37t 

Surft. 

39tf 

aalf.  SS4 

TM  der  AraUsieo.  7P 

Taäs.  M« 

Tabuk-  35« 

Tachafch,  wat  het  is.  168 

Tahatß.  214 

Tahhrle.  299 

Taibe.  ■■• 

Tirfibln-  370 

Taftaejm.  ^1 
Tanden,  waerde  op  dezel- 

ven*  i*<J 
TandpTnen  zjn  oiet  zeer 

gemeeuln'tOoOeiL  12s 

Tarbe.  274 

Taaile.  24S 

Tauile  el  havie.  338 

Tavared  edsjoa.  S38 

Tel  el  jhud.  385 

Tera.  »42 

Terim.  *74 
Thal.                       273,  370 

Thobad.  277 

Tfaumna.  •   2^ 

Tibi.  274 

Tiran.  33« 

Tim.  282 

Tobba,  watbetzy.  17Ö 

Tor.  379 

ToreibaofTraha.  214 
Hhh  2 


Torr.  253 

TrU.  274 

TfciiakkaUle  Jakkai    } 

Tfiarak.  asf 

Tfiba.  2^ 

Tual.  »a9f  asü 

TuUa.  .2311 

Tttllab.  ^25 

Tvmb.  iLit 

Tumbnamiu.  .   ^ib 

Turbet  el  Jhud.  385 

Turmade.  32s 

TurSina.  3.73 

JiHven.  325 

XjFdrekening  der    Ooflsr- 

Ungen.  1^3 


U 


u. 


^aned.  337 

Udden.  23« 
Uitfpuwen  (hoezulks  opge* 

nomen  word.)  2t 

Unuuk»  217 

Urwifch.  211 

Ufchadijir  325 

üfycs.  2S2 


V. 


-«•kvyvAvy    der'  Mo» 
hammedaanen.  67 

VifTchen  fn  den  arabifcben 
-^zeeboezem.  X59 

Vllegende  flangea.  16^ 

Vliegende  viffchen.  167 

Vloed  op  vloed.  .    392 

Vrugtbaarheiddsrakkers.  143 


W 


Digitized  by 


Google 


Ki 


w 

Weilan. 

%2l 

Vemen  in  ieu  bepaaldeo 

w.^ 

Wetenfchappen   der  Mo. 

7dn.                             ,73 

25t 

hammedaancD. 

98 

Yzcrbergwerken  in  Yemen.  13^ 

tValej. 

ib 

0 

Wadi  Bafch. 

255 

der  Arabierea, 

115 

—  ben  Rual)a. 

28l 

Wierook. 

135 

Z 

el  akjk. 

35« 

Wind  (Tcigiftigen). 

7 

iL/aba.          /                taS 

—  el  mab« 

28ft 

— i  Fatima, 

355 

Woeftyne  Sinat 

378 

Zanan.                               220 

—  Girondel. 

38r 

Woningcn  der  Arabieren 

.    56 

Zebid.                               2t  3 

— —  Ibrahim.  • 

236 

Wulledsje. 

il37 

Zeiditen.  (hun  gelooO       19 

Laa. 

246 

Wufal  abu,harir. 

337 

Zenuw\ironn.                    ix^ 

Surdud. 

218 

ib 

Ziektens ,  tegcnmiddelen  der 

—  Schirres. 

239 

Wufch. 

,  ib 

peft,                             ,31 

Waggad. 

337 

Zilleba.                            253 

\vker. 

339 

y 

Zitten  der  Arabieren.           58 

Waflai. 

212 

Zobera.                           asa 

Watcrhoudcr  der  Sabee» 

a6ß 

X  emen. 

^obra.                                 239 

Waterwcrktuigen. 

148 

172 

Zoucdalen.                           % 

W»r. 

336 

Yemen  ala. 

126 

Zune.                             245 

DRUK- 


Digitized  by 


Google 


DRUKFEILEN. 


Bladz.  Regel 

lO  21 

35  aant. 

36  2 


5^ 


2 
I 


SS       14 
78        24 

81  aant.  7 

27 

30 

82  aant.  2 

103  23 

104  14  ^ 

106  V4 

107  '18 

19 

ibid 
10 


21 

109        12 

-  -  aant.   S 

J15        15 


126 
128 
134 
141 


5 

27 
28 

6 


146  aant.  i 
162        II 


169 
ibid 

170 


177 


6 

33 
2 

8 

II 

13 
I 

2 


flaat  ^^'  lees  cL^^a)) 

-  -   geva  lees  geval 

-  -    ontugtig  lees  onbe- 

kvvaam 

-  -    aleikinn  lees  aleikum 

-  -    errachmam  lees  er- 

rachman 

-  .  Ä^<^  lees  »,/i^!^' 

-  -  verkogtlees  gekogt 

-  -  Dejüa  lees  Djüa 

-  -  nouw  lees  noum 

-  -  Goedd  le_es  Soedd 

-  -  Mafifch  lees  Mafiich 
.  -   NeusleesNus 

.^-'  i>:?,>^:?'Iee5 


Bladz.  Regel 


^77 


204 
207 
212 

213 
214 
216 

220 
221 


'lUS^ 


^y  lees  "  ^  227  ' 

230 
?30, 


!-  L^!  leesu>Ü6>j! 
.  L.^'j63!lees  ,^/k)I        232 


(^  5^1    lees 


-  -^  VD2  lees  V^i 


tJo'^i  lees  c-^'^ 

-  -  Ifrm  lees  lfm 

-  -  iJ^^/^(S  lees  o^^sa 
.  .  jJjÄ.  lees  |«'t>:>- 

-  -  c^  lees  (V:h> 

-  -  c^;iecs  i^'J 
.  -  jJäL  lees  (\^ 

.  -  ^^^i^ac  lees  ^^JUaC 

-  -  lJcJ  lees  ^j* 

-  -  oJ/äl  lees  JI. 


234 
237 
241 

247 
261 


3  ftaat  4>jA»  lees  cy^ 
6  .  -  fe;\j^  yU    lees 

25  -  -  (;^ji^  VV^^^i/^*^  Iee5( 

20  -  .  (hat  lees  ftaan 

6  .  -  handsjarleeshadsjar 
18  -  -  (^/^  lees  f^^ 

I  .  -  (J>Laö^  lees  oUoj! 

7  -  -  VjOaJI  lees  IjC^vt*:^)) 

4  -  .  »^-  legs  »2^' 
„^4  .-.r..  tP^/r^.c^lees  (;^',,^-*^=5 

6  -  -  ^  lees  ^^ 
10  .  -  oL^**.  lees  <i;L<w 

10  -  .  Labuad  lees  Lahuad 
14     -  McWioftß  Meitam 
18  -  -  JU^I  lees  JüUM 
1,8  -.  -  j-Ai:  ^^Jees  L.^^ 
'23  -..  oJIjilees'j3iti  V 

-  -  (Jp  lees  c>> 

-  '  vW^  lees  oUdjF 

-  '•  Ä^^iLv  lees  «^Awu 

-  -  Sofin  lees  Safan 

-  4>f««»  lees  Onjjuw 
^    «>iL>.  ]ees  ü«*iLa. 

-  ^rO*>^^  lees  lJjj^ 

-  •  SiikelHarf,  Ämafia  1. 
SikelHarf ,  Refeif  Amafia 


3 

23 

16 
I 

22 
II 
15 


4 

4 
6 


f^t***  lees  |«Uww 


t/^La.  lees    J^UU. 


17  -  -  L^U  lees  o-l,^ 


|V^  lees  f^ 

-  -  L^y^U  lees  c-ij/»W 

-  -  cJf^'j  lees  c-O^j 
-,  -  00  lees  <-->«3 

.  .  öc)\-i3  lees  »jL^ 
.  -  <>iS^^,-*AA^  lees  «^^j/-**** 


272  aant 
284 
»92  aant 

298  _         _  ^    ___  ^ 
ibid         24  -  -  i^^lj  leesXj^'l^ 

299  5  .  -  i^:^  lees   •>U> 
ibid         II.-  öX»  lees  JUa^i 
304        23  -  -  iA^  lees  ^l^ 
311         16  -  -  ^  lees  ^t*^ 

"V         20  -  .  ^^^  lees  o?^0Ä^ 
25  -  -  je*;.Jees  ^^' 
27  -  ,  ^>  lees  ^>>J> 

337  5  -  -  *c^^  leci  öcUaa 


s^I 


ArR20  192ö 


Digitized  by 


Google 


riJHii 


VAN 

JOANNES  JOSEPH  BESSELING, 

TE      VTRECHT. 


atii 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google  _ 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by  VnOOQ IC 


Digitized  by 


Google 


3  9015  00923  0783 


i 


/ 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


3  9015  00923  0783 


i 


/ 


Digitized  by 


Google 


